Пустынная звезда
Кап.
Серебристо-белый браслет на его запястьях слегка засветился, Цзи Мянь небрежно опустил ресницы.
Последнее сообщение в списке от Цзи Чэна, его сводного брата, желающего ему “счастливого пути” в тот день, когда он покинул дом Цзи.
Цзи Мянь взглянул на сообщение со спокойным выражением лица, его темные глаза затуманились, он сделал шаг вперед.
В межзвездном порту перед входом в космический корабль, готовый к отправлению, стоял человек, как будто ждущий долгое время.
“Сяо Мянь, ты действительно здесь!"
Увидев фигуру Цзи Мяня, глаза мужчины загорелись, на его лице тут же появилась улыбка.
“Я слышал, что ты сегодня покидаешь Звездную столицу, поэтому пришел проводить тебя."
"Большое спасибо."
Голос Цзи Мяня был чистым и приятным, спокойным и слегка холодным, как падающий первый снег.
“Я слышал, ты обручаешься с дочерью семьи Аарон. Поздравляю."
Мужчина по имени Рэнд был застигнут врасплох, подавившись словами, которые он хотел сказать, на его лице необъяснимо появилось виноватое выражение: “Ты все знаешь?"
Видя, что Цзи Мянь не отвечает, он, казалось, желая оправдаться, снова сказал: "Сяо Мянь, на самом деле она мне не нравится, просто..."
"Не называй меня так, — прервала его Цзи Мянь тем же тоном. "Наши отношения еще не настолько близкие."
"…"
Почувствовав его отчуждение, Рэнд был ошеломлен, выражение его лица потемнело, взгляд блуждал, задержаться было негде, наконец, он снова упал на лицо Цзи Мяня.
Его новообретенная невеста, омега из семьи Аарон, красавица, хорошо известная столичная роза (1). Просто в этот момент Цзи Мянь находится прямо перед ним. Глядя на такие брови, Рэнд вынужден признать, что он омега, все цветущие розы взяли перед Цзи Мянем.
(Столичная роза — красивая, популярная личность, звезда.)
Рэнд уже знал о недавних беспорядках в семье Цзи. Пережив такую перемену, он думал, что человек перед ним станет изможденными, раздавленным, хрупкими и бессильными, но он не был таким.
Ветру, морозу, холоду и снегу трудно оставить след на теле Цзи Мяня, ведь он сам недоступный, как мороз и снег.
"…"
Какое-то время выражение лица Рэнда менялось, его пристальный взгляд оставался прямо на лице Цзи Мяня, необъяснимо демонстрируя немного больше эмоций.
Цзи Мянь слегка нахмурился, не собираясь больше задерживаться, прошел прямо мимо Ранда.
Рэнд не знал, откуда взялись импульс и смелость. Когда Цзи Мянь проходил мимо него, он внезапно принял меры и схватил его за запястье.
"Сяо Мянь, не уходи, останься!"
Пока эти слова произносились, Рэнд воспользовался ситуацией, чтобы преградить путь Цзи Мяню.
“У меня есть дом в районе R3. Никто не знает, где он находится, только у меня есть ключ от него."
"Ты можешь жить там, одежда, еда, повседневная жизнь... Я все устрою для тебя, тебе не нужно ни о чем беспокоиться, пока..."
Ответом ему был внезапно холодный голос Цзи Мяня: "Отпусти."
Рэнд с любовью посмотрел на него и терпеливо смягчил свой голос: “Куда ты теперь можешь пойти? Ты просто омега, выглядящий так привлекательно. После ухода из семьи Цзи и Звездой столицы я не знаю, сколько людей будут желать тебя... На улице так опасно, сможешь ли ты защитить себя?"
Его ласковый взгляд оторвался от лица Цзи Мяня, как будто человек на берегу восхищался уродливым видом тонущего в озере человека, молящего о помощи. То, что наполняло его грудь, была не чистая любовь, а скорее радость и гордость от того, что он может снизойти до подачи милостыни другим.
Думаешь, ты все еще гордый сын небес, единственный обладатель вспомогательной способности S-уровня? — подумал про себя Рэнд.
Ты уже опустился с уровня S на уровень B, стал посмешищем для всей Столичной звезды, ты был изгнан из семьи Цзи, потерял свою силу и родственников, потерял все... Как жалко.
Теперь, кроме меня, кто еще может помочь тебе, кто еще будет на твоей стороне?
Ты можешь только послушно оставаться рядом со мной, молиться о моей защите и принадлежать только мне одному...
Уголки рта Рэнда неудержимо приподнялись, темная радость продолжала расти, как мокрый мох. Ему не терпелось наклониться вперед, желая увидеть красивые, полные страха и мольбы глаза Цзи Мяня.
Однако он не видел страха и мольбы из своего воображения.
Тонкая и хорошо сложенная рука сжалась в кулак, фаланги приподнялись, и кулак описал решительную и резкую дугу.
Затем сильно ударил его по лицу.
"Ах!"
Внезапно вскрикнув, Рэнд тяжело рухнул на землю, закрыв нос обеими руками. Горький привкус хлынул из носа, все лицо, казалось, было сморщено рукой и разорвано на части.
"Ты... посмел меня ударить!"
Рэнд разрыдался от боли, повысил голос, не веря своим глазам, в гневе закричал.
“Омега, как ты смеешь..."
Громкий голос звучал у него в ушах, Цзи Мянь тупо повернул запястье, опустил глаза и встретился с сердитым взглядом Рэнда.
Его глаза были холодны, как ледник, замерзший от мороза и снега, мороз пробирал до костей: “Катись."
Тело Рэнда затряслось, весь гнев мгновенно погас, слова застряли у него в горле, он не осмеливался издать ни звука, неудержимо содрогаясь.
Один только взгляд в его глаза заставлял его бояться и содрогаться до глубины души.
Это было полное подавление высшей личности низшую, вызывая прямой шок умственной силой.
...Омега фактически подавил альфу!
В сердце Рэнда поднялась бурная волна, но что-то среднее между страхом и оцепенением.
Даже если он опустился с уровня S на B, на тот же уровень, что и он сам, умственная сила Цзи Мяня все еще была выше его, он мог даже подавить его!
Рэнд стиснул зубы, Рэнд был в ярости!
Он откатился в сторону, потому что боялся, что его побьют.
Поспешно убегающий мужчина быстро исчез, Цзи Мянь не оставил ему никакого шансу и в одиночку поднялся на борт уходящего корабля.
Космический корабль стартовал, и за прозрачным иллюминатором отразилось звездное ночное небо столицы. Огни миллионов домов сияли, как бриллианты, и даже звездное море и Млечный путь не были такими великолепными, как этот город, который никогда не спит.
"Господин Цзи, куда вы планируете отправиться в будущем?"
Рядом с креслом космического корабля появился электронный фантом, представляющий собой искусственный интеллект, управлявший небольшим космическим кораблем.
Цзи Мянь подпер подбородок, его длинные ресницы слегка опустились, а глаза сверкнули в иллюминаторе и устремились в бесконечную даль.
"...Я хочу поехать в родной город моей матери."
Искусственный интеллект: "Вас понял, целевая планета ищется... Целевая планета успешно найдена, ожидается, что потребуется один день, чтобы достичь точки прыжка."
Темная вселенная огромна и безгранична, а яркая-преяркая Звезда столицы была оставлена где-то далеко позади, ее сияние больше не видно.
Спустя какое-то количество времени, Цзи Мянь, закрывший глаза у окна, чтобы отдохну, поднял их.
За иллюминатором, вокруг точки прыжка, к которой вот-вот должен был приблизиться космический корабль, бесшумно появилась огромная тень, похожая на древнего злого зверя, паразитирующего во Вселенной и смотрящего вперед.
Цзи Мянь: “Что это?"
Как только голос затих, космический корабль сильно затрясся, красная сигнальная лампа продолжала мигать без остановки. Голос искусственного интеллекта, обычно стабильный, резко изменился, крик был резким: “Космический корабль внезапно подвергся нападению неизвестного, активируется самая продвинутая программа защиты!"
"Господин Цзи, будьте осторожны!"
....
Планета Е-13 расположена в седьмой звездной системе, самой удаленной части Федерации. Повсюду желтый песок с редкой растительностью, а над песком — серость, покрывающая небо круглый год.
Сухой ветер поднимал пыль, затуманивая зрение. На обратной стороне планеты в долине свалены всевозможные тусклые и обесцвеченные электронные отходы, фигура аккуратно спрыгнула вниз с высоты.
Это был черноволосый молодой человек с худощавой фигурой, бледными и красивыми щеками с глубоко посаженными темно-карими глазами, темными, как ночь.
Чу Шие шел один по долине. Его старые ботинки ступали по неровной песчаной почве, иногда ржавые детали были перемешаны с песком. Он наклонился, поднял их и бросил в кожаную сумку.
Верхняя часть его тела была покрыта черным плащом, когда он наклонился, можно увидеть украшение на поясе. Это был темный кинжал, острые края которого были спрятаны в тусклых ножнах.
“Зизи... сегодня... Зизи, передай срочные новости..."
По желтому песку прокатился неясный звук электрического тока, Чу Шие прислушался к нему, быстро нашел источник звука и выкопал из-под полузасыпанного лесса черную железную глыбу размером с ладонь.
Это старое радио, что уже давно было уничтожено процветающей планетой, все еще можно найти на этой отдаленной и отсталой планете. Однако этот вид радио не может быть подключен к более продвинутым каналам Starnetwork, новостная трансляция ведется с различных небольших каналов неизвестного происхождения.
В этот момент радиоприемник, который собирались сдать в утиль, казалось, случайно получил определенную частоту, хриплый звук тока периодически вырывался из ржавого корпуса.
“В новостях сообщают, что Цзи Мянь, сын родителей Цзи... был убит в третьей галактики позавчера..."
“В настоящее время, зизи... обломки космического корабля не найдены..."
После долгого проигрывания звук внезапно стал хаотичным. Чу Шие энергично постучал по корпусу радиоприемника. Хотя шум все еще был прерывистым, он, наконец, стал более четким и связным, чем был раньше.
“Не так давно... Цзи Мянь прошел свой второй тест на умственную силу, став взрослым, в сопровождении семьи Цзи. Прежний уровень S фактически упал до уровня B без всякой причины, до этого у Федерации никогда не было записей о таком значительном падении умственной силы..."
“Это заставило людей усомниться в том, верны ли результаты теста S уровня, проведенного несколько лет назад, и существует ли возможность мошенничества... В конце концов, господин Цзи Мянь всего лишь омега, а не альфа или бета..."
“Я говорю это не как сексист, просто исходя из фактов. Слабого телосложения омеги недостаточно, чтобы поддерживать огромную умственную силу. Может быть, Цзи Мянь действительно был могущественным пробужденцем уровня S, но когда он умер, он был просто бедным пробужденцем уровня B..."
По радио раздался еще один всплеск турбулентности, Чу Шие не сказал ни слова.
Находясь на этой отдаленной планете, где недоступно даже самое яркое сияние Столичной звезды, хотя он никогда не слышал о семье Цзи в новостях, он знает, что означает S-уровень.
Самая мощная умственная сила, высочайший уровень и редкое существо во всем межзвездном пространстве — это высоты, которые он не может увидеть, как бы он ни смотрел на эту пустошь весь день напролет, разница как между облаками и грязью.
…Однако какое отношение к нему имеют далекие новости по этому полуразрушенному радио и недостижимое существо в новостях?
Голос ведущего новостей постепенно расплывался, и вскоре остался только звук электрического тока.
Чу Шие выключил радио, бросив его в сумку, продолжил идти вперед.
Серое небо простиралось вдаль, а в конце долины, где громоздился мусор, под крутым склоном, была еще более пустынная ничейная земля.
Чу Шие остановился.
Обычно он редко ступает туда, потому что впереди была более опасная зона, где прячутся непознаваемые монстры.
Просто в районе, который раньше был безжизненным, сегодня по какой-то причине происходят какие-то необычные движения.
Чу Шие поднял взгляд и увидел песок, вздымаемый ветром на границе ничейной земли.
Что-то не так.
Чу Шие потер пальцами кинжал, висевший у него на поясе, и, немного подумав, прыгнул вперед.
Песчинки перекатывались в сухом и горячем воздухе, царапая кожу, как лезвие ножа.
Чу Шие поднял руку перед собой, осторожно избегая ветра и песка, полагаясь на какую-то интуицию, чтобы найти путь.
Он не сбился с пути.
Детали машины были разбросаны повсюду. Это были необычные детали, которых Чу Шие никогда раньше не видел. Предположительно, они были собраны с помощью сложного инструмента, но теперь они катались, как мусор.
Проследив за беспорядочными частями, Чу Шие учуял особый запах.
Свежий и морозный, совсем как зимний снег.
Но снега здесь не было, только текучее красное пятно у него перед глазами, мало-помалу проникающее в землю.
Это запах крови.
Чу Шие остановился, и под развевающимися на ветру черными волосами в его глазах отразился серебристо-серый круглый инструмент.
Если он не ошибается, это, похоже, спасательная капсула.
Внутри спасательной капсулы было темно и уныло, а из поврежденного днища вытекала кровь, окрашивая желтый песок в красный.
Кажется, в крови особый завораживающий запах. Чу Шие слегка покачал головой, всего лишь на мгновение расслабившись, он подсознательно сделал шаг назад.
Этот запах... может ли это быть…
Некая догадка смутно промелькнула в голове Чу Шие, и прежде чем он успел убедиться, он внезапно услышал рев каких-то зверя, идущих один за другим, как стая волков в пустыне.
Рев быстро приближался, и слегка затуманенные глаза Чу Шие мгновенно прояснились, становясь темными, как ночная мгла.
Он повернулся и вытащил из-за пояса короткий нож.
....
…он мертв?
Это была первая мысль, возникшая в смутном сознании Цзи Мяня, когда он проснулся от сильной боли.
Или…
В висках болело так, что они чуть не лопались, Цзи Мянь с трудом открыл глаза в холодном поту. На какое-то время зрение было размытым, но через десятки секунд постепенно прояснилось.
Первое, что бросилось в глаза — это серый потолок.
Квадратный потолок поддерживает небольшой домик.
Где это?
Под потными ресницами глаза Цзи Мяня были тусклыми и безразличными.
Когда к нему вернулась чувствительность, ему показалось, что он лежит на кровати, сделанной из деревянных досок. Хотя постельное белье было немного грубоватым, оно было достаточно теплым, чтобы сберечь немного тепла для его холодных пальцев.
Значит, он все еще жив?
Кто спас его?
Сомнения всплыли из глубины его сердца, послышалось движение в другом конце комнаты. Цзи Мянь вытерпел боль и медленно повернул голову.
Это узкая комната без разделения на различные жилые зоны. В изголовье кровати стоит простой письменный стол, а в нескольких шагах слева у стены — старомодная плита, служащая на кухне, которую Цзи Мянь никогда раньше не видел.
На плите горел огонь, на огне стояла кипящая кастрюля.
Черноволосый молодой человек молча стоял рядом с ней, помешивая ложкой суп в кастрюле.
В поднимающемся пару на красивом лице видно несколько кровоподтеков, которые еще не зажили.
Словно почувствовав взгляд Цзи Мяня, Чу Шие повернул голову.
Цзи Мянь посмотрела на него.
Он посмотрел на Цзи Мяня.
Никто не произнес ни слова, и атмосфера в комнате необъяснимо сгустилась.
"…"
Цзи Мянь подумал про себя: "Хм, я, кажется, не очень вежлив."
Он заставил себя сесть, пытаясь что-то сказать, слабый кашель сорвал с его бледных губ, его тонкие и бескровные пять пальцев тут же прикрыли рот.
Чу Шие немедленно вылил содержимое горшка, поставив его к кровати, поднял руку, колеблясь, его ладонь легла на худую спину Цзи Мяня, он легонько похлопал по ней.
Цзи Мянь кашлял, в горле першило, в глазах все закружилось и потемнело, холодный пот лился градом, его мягкие и тонкие чернильные волосы стали мокрыми.
Чу Шие терпеливо оставался с ним, пока кашель Цзи Мяня не прекратился, затем молча принес ему стакан теплой воды.
Цзи Мянь взял стакан воды, теплая вода немного смягчила сухость в горле. Он поднял слегка влажные ресницы и вздохнул с облегчением, почувствовав, что наконец-то ожил.
"Спасибо..."
Цзи Мянь говорил с уставшим выражением лица и хриплым голосом, но он был подобен неглубокому ручью, текущему по лесу, с теплым и гармоничным ветерком, шелестящий лесные листья.
“Ты спас меня?"
Чу Шие кивнул, ничего не сказал и снова протянул дымящуюся миску.
Цзи Мянь в неведении опустил глаза.
В белой чаше скопилась масса чего-то черного, неописуемого и липкого, на поверхности появились странные пузырьки. Пузырьки продолжали лопаться, звук был похож на немой шепот древнего бога.
Голос Цзи Мяня почти незаметно замер: “Это... какой-то суп?"
Чу Шие покачал головой: "Нет, это каша."
Цзи Мянь немного откинулся назад: "Это... черная рисовая каша?"
Чу Шие: "Нет."
"Это каша, приготовленная из белого риса."
Длинные и густые ресницы Цзи Мяня слегка дрогнули, и альфа, стоявший перед ним, бесшумно приблизился, слегка опустив голову, с сосредоточенным и серьезным выражением лица: “Выпей это, может быть, твоему телу станет лучше."
Цзи Мянь: "..."
Первая встреча
Перед ним поставили миску каши, которая, как говорили, была приготовлена из белого риса, в данный момент в ней плавали странные черные пузырьки, Цзи Мянь ненадолго замолчал.
Слегка поднял глаза.
Чу Шие спокойно смотрел на него, его глаза были тихими, как горы и скалы, в них были некоторые легкие сомнения.
Ты не хочешь это пить?
Цзи Мянь: “..."
Цзи Мянь тихо вздохнул, открыл рот, чтобы вежливо что-то сказать... Но внезапно в его глазах потемнело.
Чу Шие немедленно протянул руку, подхватывая его слабое тело.
Эти ясные и красивые чернильные глаза были закрыты, от ресниц падала неглубокая тень. Холодное лицо молодого человека было бледным и обескровленным, как тонкий белый фарфор, красивое, но хрупкое.
Чу Шие даже не осмелился сильно надавить, боясь, что этот человек действительно разобьется, как белый фарфор.
Он сел на край кровати и остановился, осторожно поддерживая спину Цзи Мяня, позволяя ему спокойно лечь на кровать, накрыл его стеганым одеялом.
Только когда Цзи Мянь облегченно вздохнул и мирно заснул, Чу Шие встал, подошел к плите и сделал глоток каши, оставшейся в кастрюле.
Огонь был в самый раз, как он обычно готовил, без каких-либо проблем.
Однако омега, которого он спас, был все еще слишком слаб, и, возможно, не мог пить кашу самостоятельно.
Чу Шие легко взял короткий нож, лежавший на столе, и бесшумно толкнул дверь.
....
В воздухе витал запах холодного дезинфицирующего средства, между белоснежными стенами слышался слабый шепот.
На белой больничной койке длинные вьющиеся черные волосы женщины были разбросаны по подушке, ее брови и глаза слегка сдвинуты, она спала крепким сном.
Цзи Мянь знал, что сейчас он тоже во сне, ему снится обычный день двухлетней давности.
Просто он давно забыл свое тогдашнее настроение и помнит только, что два года назад молча сидел у больничной койки, нежно держа женщину за руку.
Его температура тела передалась через холодную ладонь женщины, она, казалось, почувствовала это, медленно отведя его руку назад, повернула к нему голову.
Выражение ее лица было уставшим, но она нежно улыбнулась Цзи Мяню.
Она сказала: “..."
Цзи Мянь открыл глаза.
Сон рассеялся, он вдруг понял, что уже забыл, что сказала ему его мать на больничной койке в тот день два года назад.
Однако в этот момент он все еще держал кого-то, но не холодную и мягкую материнскую руку из сна, а руку мужчины с отчетливыми суставами и маленькими шрамами между пальцами.
Цзи Мянь молча повернул голову, встретившись взглядом с парой спокойных темно-карих глаз.
“..."
Он отпустил его руку и сказал: "Мне жаль.”
“Все в порядке", — сказал Чу Шие. "Я слышал, как ты звал маму."
“…"
Это немного смущает, — подумал про себя Цзи Мянь.
Однако, по мнению Чу Шие, молодой человек, лежавший перед ним, лишь слегка моргнул, очень спокойный.
Чу Шие встал и подошел к плите. Цзи Мянь спокойно прислушивался к движению, у него кружилась голова, но глаза оставались ясными.
Прежде чем достичь точки прыжка в третью систему, он был атакован неопознанным флотом. Сбегая, он насильственно пересек случайную точку прыжка. Эта случайная точка была полна нестабильной межзвездной турбулентности. Это был слабый путь к спасению, вероятность выживания составляет менее 1%.
Флот больше не преследовал его, потому что решил, что он неизбежно погибнет в смертельной турбулентности.
Он отчаянно сражался и уже был готов умереть без целого тела... К счастью, Бог Удачи благоволил ему.
Хотя было неясно, кто напал на него, он смог определить, что флот принадлежал звездным пиратам.
Эти люди, очевидно, не является регулярной федеральной армией, но они прошли определенную подготовку, они безжалостны и без колебаний растрачивают свою огневую мощь. Единственные, кто будет это делать — звездные пираты, палачи, бродящие по межгалактическим системам.
Кто-то из семьи Цзи нанял звездного пирата только для того, чтобы убить его?
...Нет, хотя определенная вероятность и существовала, она невелика.
Он очень хорошо знал характер своего отца, Цзи Тиньяня. Даже если бы этот трусливый человек захотел избавиться от него, он сначала взвесил бы все за и против, только тогда осмеливаясь взять в руки такой обоюдоострый нож.
Сговор со звездными пиратами — непростительное преступление, караемое смертной казнью.
Ситуация в Столичной звезде переменчива, и семья Цзи уже ходит по тонкому льду. Как только обнародуется, что он в сговоре со звездными пиратами, семью Цзи ждет уничтожение.
Поэтому, если бы Цзи Тиньян действительно хотел избавиться от него, он определенно сделал бы это сам и не допустил бы, чтобы информация попала в руки посторонних.
Что касается остальных членов семьи Цзи... Они были привязаны к Цзи Тиньяну от начала до конца, и у них не было достаточного капитала, чтобы нанять такой звездный пиратский флот.
Итак, есть кто-то еще, кто хочет его жизни?
Кончики пальцев Цзи Мяня были такими холодными, словно его погрузили в холодную воду, но он не чувствовал, насколько она холодна.
Он просто нашел это очень интересным.
Раньше он стоял на вершине S-уровня, под аурой глаза, устремленные на него, всегда были злобными. Теперь, когда он опустился до уровня В, все еще были люди, не хотевшие его отпускать.
К сожалению, эти люди потерпели поражение.
Ему все равно, кто убийца, но он сведёт с ним счета.
В конце концов, это тоже цель его ухода из Столичной звезды.
"Лекарство."
Слегка притягательный мужской голос понизился, Чу Шие подошел с миской горячей коричневой жидкости, говоря коротко.
Цзи Мянь поднял глаза.
Чу Шие мог видеть, что этот омега думал о чем-то не очень приятном.
Когда он погружался в воспоминания, в его глазах, казалось, был холод. Но теперь, когда он поднял взгляд, эти темные глаза слегка улыбнулись ему.
"Спасибо."
Цзи Мянь медленно сел и взял чашу из рук Чу Шие.
На этот раз содержимое миски гораздо более обычное, по крайней мере, она выглядит как миска с обычным лекарством, а не с чем-то другим.
Цзи Мянь подул на нее и сделал глоток.
...так горько.
Горький вкус мгновенно парализовал кончик языка, заставляя людей терять способность говорить.
Чу Ши не знал, что этот вид травы очень горький. Когда он растет в дикой природе, кошки и собаки игнорируют его. Ему также было трудно глотать ее, будучи в плохом настроении.
Тем не менее, она очень эффективная.
Чу Шие развел руками, держа на ладони простой шарик.
Он сказал: “Сахар."
Цзи Мяню потребовалось много времени, прежде чем он сказал: "Спасибо... Я не люблю сахар."
Он, не останавливаясь, поднял голову и выпил чашу с чрезвычайно горьким лекарством.
Это было настолько горько, будто то, что он проглотил, было не лекарством, а миской с иголками.
Цзи Мянь на некоторое время замер, повернувшись к Чу Шие: "Извините, у вас есть аккаунт в Starnet?"
Чу Шие покачал головой: “Многие люди здесь не подключены к сети."
Цзи Мянь: "Итак, вы используете свою собственную межзвездную сеть?"
Чу Шие: "Хм."
Цзи Мянь задумался.
Эта планета более отдаленная и отсталая, чем он думал, но это в самый раз.
У него не было учетной записи в Starnet, значит он не может войти в Starnet, чтобы проверить передвижения на Столичной звезде, не говоря уже о реакции семьи Цзи на его “смерть”. Но, соответственно, этим людям из Столичной звезды трудно найти его через Starnet.
Он пропал, поиски оказались безрезультатными, после чего его смерть была подтверждена.
Это очень выгодно для него.
Через некоторое время Цзи Мянь осторожно надавил на грудь.
Боль, жгущая грудь, немного уменьшилась, неприятное ощущение при дыхании также уменьшилось.
Хотя это было всего лишь очень незначительное изменение, это заставило его почувствовать себя немного лучше.
Увидев, что Цзи Мянь хочет приподнять уголок одеяла, Чу Шие немедленно напомнил ему: “Не торопись вставать, тебе нужно отдохнуть."
Цзи Мянь, не пытаясь храбриться, вновь тихо поблагодарила его.
После того, как он воскрес из мертвых, его физическое состояние оставалось очень плохим. Когда он говорил, у него кружилась голова и темнело в глазах, и не было такого места на его теле, которое не вызывало бы легкой боли.
Если он вернется в Столичную звезду в своем нынешнем состоянии, встреча с этими людьми приведет к смерти.
Но... молодой человек, стоящий перед ним, отличался от этих людей, он очень добрый.
Хотя он почти не разговаривал, его глаза были чистыми и ясными, как озеро.
Цзи Мянь: "Спасибо тебе за то, что спас меня."
“Меня зовут Су Лан, а как насчет тебя?"
苏澜 (sū lán) — Су Лан. 苏 (sū/трава, отдых), 澜 (lán/большие волны).
Он не мог раскрыть свою личность, даже если человек, стоявший перед ним, спас его.
Может быть, никто здесь не знает его, но простое знание его имени может привести к катастрофе для всех.
"Чу Шие."
Пока они разговаривали, Чу Шие уже вернулся от плиты и принес миску.
“Я разогрел его, и теперь температура как раз подходящая, так что можешь пить."
Цзи Мянь опустил глаза.
Это была миска с кашей, о которой шепчут древние боги.
Цзи Мянь: “..."
Взгляд Цзи Мяня бесследно оторвался от чаши, задержавшись на лице Чу Шие: “Ты ранен?"
Он имел в виду следы крови на лице Чу Шие.
Чу Шие: "Небольшая травма."
Говоря, он очень настойчиво протягивал вперед миску с кашей.
Ты не хочешь это пить?
Цзи Мянь: "Эм... ты можешь подойти поближе?"
Чу Шие необъяснимо склонил голову.
Цзи Мянь поднял руку, его тонкие пальцы легко коснулись лица Чу Шие, его ресницы опустились, он молча закрыл глаза.
Чу Шие слегка наклонил голову, кончики пальцев Цзи Мяня были холодными и мягкими. Он не очень любит контактировать с людьми, но эта температура ему подходит.
Цзи Мянь закрыл глаза и сосредоточился, отблеск света за окном упал на его бледное лицо, обрисовывая красивые и безупречные брови.
Чу Шие спокойно ждал, ждал…
Ничего не произошло.
Цзи Мянь: "...извини."
Он открыл глаза и вздохнул.
Он все еще слишком слаб, чтобы даже вызвать свое собственное духовное тело.
…Однако, даже если бы он не был ранен, ситуация была бы такой же.
Цзи Мянь молча уставился на кончики своих пальцев. В последний раз он ощущал свое духовное тело два года назад.
В течение следующих двух лет он не мог вызвать свое духовное тело, как обычный человек, чья духовная сила не была пробуждена.
Чу Шие не знал о ситуации и подумал, что это из-за того, что серьезная травма Цзи Мяня не зажила, поэтому ему было все равно: “Все в порядке."
"Ты действительно человек, обладающий способностью исцелять?"
Цзи Мянь некоторое время размышлял, затем кивнул: "Да, я целитель."
Те, кто обладает способностью пробуждать умственную силу, делятся на атакующих, духовных, вспомогательных и целительных.
С точки зрения боевой эффективности, атакующие является самой мощной, а высокоуровневая система атаки может похвастаться сверхэффективностью в бою. Однако на поле боя более универсальным являются духовные, часто превосходящие атакующих, которые является основой для преломления военной ситуации.
Цзи Мянь — не целитель, он является вспомогательным со способностью исцеления, когда-то он считался вспомогательным приближенным к духовному.
Однако, в конце концов, он не является духовником. Люди с умственными способностями редки и ценны. В настоящее время в Федерации никогда не было умственных способностей уровня S.
Единственный человек с духовными способностями уровня S в межзвездной системе родился в империи Атлантов, противостоящая Федерации, десятилетия назад. Когда он родился, он был духовником уровня S.
Цзи Мянь однажды встречался с этим человеком, но эта встреча не была приятной, вернее…
На этом воспоминание прервалось, Цзи Мянь поднял глаза: “А как насчет тебя? Атакующий?"
Чу Шие ничего не сказал.
Он начал размахивать миской с кашей перед Цзи Мянем.
Цзи Мянь: “..."
Что ж, его спаситель действительно хочет, чтобы он выпил эту кашу.
Это...
Цзи Мянь принял чашу со спокойным выражением лица, не боясь умереть.
Чу Шие протянула ему ложку.
Цзи Мянь взял ложку и размешал ей кашу.
Гуду.
Темное, липкое и неописуемое вещество на дне миски снова начало пузыриться.
Цзи Мянь: “..."
Чу Шие тихо сидел в стороне.
Когда он раньше болел, человек, который живший здесь, готовил для него кашу. Пока вы пьете кашу, вам скоро станет лучше.
Он надеется, что омеге, которого он подобрал, скоро станет лучше.
Под молчаливым взглядом Чу Шие Цзи Мянь
закрыл глаза и быстро отправил в рот полную ложку каши.
…Секунду спустя Цзи Мянь открыл глаза и, не мигая, смотрел на Чу Шие.
Чу Шие: "Ну как?"
Цзи Мянь некоторое время молчал.
Цзи Мянь: "Это довольно хорошо."
Прежде чем закончить говорить, он потерял сознание.
Чу Шие: “???"
Пойдем с нами
Через день Цзи Мянь снова проснулся.
Наполовину прикрытое окно было залито отблесками заходящего солнца, свет в доме был тусклым, фигуры Чу Шие нигде не было видно.
На полу рядом с кроватью свалены тонкий матрас и стеганое одеяло. Прошлой ночью здесь, должно быть, была кровать Чу Шие.
Взгляд Цзи Мяня задержался на простом полу. Его физическое состояние все еще было очень плохим. После долгого созерцания у него закружилась голова, поэтому ему пришлось слегка прикрыть глаза.
Его коммуникационный браслет уже давно был поврежден, хотя учетная запись все еще существовала и на ней по-прежнему большой баланс, сейчас он не мог войти в свою учетную запись.
Если он войдет в учетную запись, семья Цзи и убийца, напавший на него, узнают, что он все еще жив.
Цзи Мянь слегка поднял левую руку. На нем все еще была одежда, которая была на нем при падении на планету. Чу Шие не забрал его личные вещи.
Однако самого его не было видно.
Когда Чу Шие вернулся, солнце уже садилось. Он толкнул дверь, и отблеск сумерек упал на красивое лицо, сливаясь с темнотой в глубине темно-карих глаз.
"Я ходил к тому месту, где нашел тебя." — Чу Шие поднял сумку, встретившись глазами с Цзи Мянем: "Там еще много деталей."
В конце кровати стоял верстак с несколькими уникальными механическими безделушками, которых Цзи Мянь никогда раньше не видел. Чу Шие подошел и высыпал детали в пакет на верстаке.
Цзи Мянь медленно сел, приподняв верхнюю часть тела, Чу Шие быстро подошел к краю кровати и присел на корточки, не говоря ни слова.
Цзи Мянь опустил глаза, Чу Шие поднял голову и посмотрел на него, и через несколько секунд он сказал: "Мне жаль."
Цзи Мянь: "Хм?"
Чу Шие: “Кашу, которую я приготовил, трудно пить, верно?"
Вероятно, это был первый раз в его жизни, когда он осознал это. Хотя на его лице не было никакого выражения, его тон был немного разочарованным.
Цзи Мянь: "...Это не имеет значения, это не твоя проблема, а моя проблема."
Не дожидаясь, пока Чу Шие что-нибудь скажет, он снова развел ладони: “Это тебе, моя благодарность."
На его руке лежали изящные запонки, инкрустированные рубины блестели в тусклом свете, и на первый взгляд они казались ценными.
Чу Шие: “Я не хочу."
"Почему?" — Цзи Мянь сказал: “Если ты считаешь, что это недостаточно ценно..."
“Нет, я знаю, что это дорого, — сказал Чу Шие, — но это твои вещи."
Цзи Мянь: "Но ты спас меня."
Чу Шие: “Я спасал тебя не ради этого."
Он сжал пять пальцев Цзи Мяня, засунул руку обратно под одеяло и прикрыл уголком одеяла.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь немного поразмыслил: "Тогда, не мог бы ты оказать мне еще одну услугу?"
Чу Шие молча слушал.
Кончики пальцев Цзи Мяня очень сильно высунулись из-под одеяла, сжимая запонки: “Помоги мне продать это, мне это больше не нужно."
Поскольку Чу Шие не желал принимать их, он мог бы отдать это ему другим способом.
Чу Шие ненадолго задумался: "Нелегко продать такую ценную вещь в этом месте."
"Не имеет значения, сколько это будет стоить." — Цзи Мянь сказал: "Мне придется жить на что-то в будущем."
На этот раз Чу Шие не отказался и принял запонки: “Я поищу хорошего покупателя для тебя."
Цзи Мянь улыбнулся и подумал про себя: Значит, теперь его спаситель тоже должен задать ему несколько вопросов.
Его происхождение неизвестно, и он поспешно достал такую вещь. Само собой разумеется, что у Чу Шие неизбежно возникнут сомнения относительно его личности.
Взгляд Цзи Мяня упал на глаза Чу Шие, и он терпеливо ждал.
Чу Шие спокойно посмотрел на него.
Время шло в молчании, никто не произносил ни слова.
Цзи Мянь: ...Ты не спросишь? Тогда мне взять на себя инициативу сказать?
Он уже собирался солгать, что только что сочинил: "На самом деле я..."
Чу Шие: "Нет нужды говорить, все в порядке."
Цзи Мянь: "Хм?"
Чу Шие: “Неважно, кто ты, самое главное сейчас — позаботиться о твоих травмах."
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь снова посмотрел на Чу Шие.
Пристальный взгляд Чу Шие остался прежним, но он смотрел на него спокойно, его темно-карие глаза не выражали никаких эмоций, спокойные, как необветренный утес.
Цзи Мянь замолчал.
Как мог существовать такой человек?
Однако...
Он искренне улыбнулся Чу Шие: "Спасибо тебе, ты такой хороший человек."
Выражение лица Чу Шие было необъяснимо странным.
Цзи Мянь: “Я омега, а как насчет тебя?"
Чу Шие: "Альфа."
Когда Цзи Мянь был без сознания и истекал кровью, он чувствовал запах феромона в крови этого человека и догадался, что он омега.
Все ли омега-феромоны хорошо пахнут? Или только этот человек исключение?
Конечно, Чу Шие не собирался задавать этот вопрос.
Цзи Мянь: “Я забыл спросить раньше, где находится это место?"
Чу Шие: “Седьмая звездная система, планета Е-13."
Цзи Мянь сказал в глубине души, что, конечно же, он был прав. Теперь он действительно покинул первую галактику и прибыл в самую отдаленную и отсталую седьмую.
Седьмая звездная система — это в основном небольшие планеты с суровыми условиями жизни, многие из которых необитаемы. Что касается планеты Е-13, которая названа в честь простого кода, то она лишь немногим лучше, чем бесплодная звезда. Большая часть поверхности планеты — непригодная для жизни земля, и, как правило, ее население составляет всего несколько десятков тысяч человек. Наука и техника отсталые, и новости заблокированные и неточные.
Если он намерен оставаться анонимным, эти люди со Столичной звезды могут никогда не найти его до конца своих дней.
Но он не может оставаться здесь все время.
Цзи Мянь поднял голову: "Здесь есть межзвездный порт?"
Чу Шие: "Да, но у нас нет космического корабля, ведущего к другим планетам. Каждые три месяца в порту проходят иностранные торговые суда, и, заплатив определенную сумму денег, на них можно сесть."
"Торговое судно прибыло только позавчера, в следующий раз оно прибудет через три месяца."
Три месяца, не долго, но и не скоро.
В глубине души у Цзи Мянь был план: "Спасибо тебе."
Закончив говорить, он добавил: "Через несколько дней я отправлюсь искать дом и больше не буду тебя беспокоить."
Чу Шие посмотрел на него и через секунду ответил “хм".
Затем он встал: "Я собираюсь приготовить для тебя лекарство."
Цзи Мянь прошептал у него за спиной: "Эта каша... Не нужно, я пока не голоден."
Чу Шие остановился и быстро зашагал вперед.
Ночью снаружи дома царила густая ночь, и внутри дома загорался маленький огонек.
Чу Шие подошел к кровати с горячим лекарством и тихо разбудил Цзи Мяня, который устал и спал.
Длинные ресницы Цзи Мяня были слегка приподняты, усталость в его глазах не исчезла.
"После того, как выпьешь лекарство, ложись спать, — сказал Чу Шие, — тебе станет лучше."
Цзи Мянь постучал себя по лбу, и через несколько секунд к нему вернулась ясность. Он встал, чтобы поблагодарить его, и взял чашу с лекарством.
Лекарство было оставлено остывать на некоторое время, температура как раз подходящая. Цзи Мянь опустил глаза и выпил все до дна.
Горький вкус почти мгновенно рассеял сонливость.
Чу Шие расстелил постельное белье на полу, и Цзи Мянь спросил: "Ты сегодня снова собираешься спать на полу?"
Чу Шие кивнул.
Цзи Мянь развернул одеяло: "В противном случае, давай поменяемся местами."
Чу Шие придержал уголок своего одеяла и покачал головой: "Ты можешь отдохнуть."
Цзи Мянь: "Со мной все в порядке."
"Со мной тоже все в порядке," — сказал Чу Шие. — "Мое тело намного лучше твоего, так что не волнуйся."
"Тогда...— Цзи Мянь немного подумал, — почему бы тебе не подойти и не втиснуть здесь? Здесь ещё есть место."
После слов, он немного уступил место на внутренней стороне кровати.
В глазах Чу Шие промелькнуло удивление: "Я альфа."
Хотя он никогда раньше не контактировал с омегами, он слышал, что некоторые омеги очень сильно избегают альф, особенно испытывая отвращение к физическому контакту с ними.
Цзи Мянь: "О, все в порядке, я хорошо дерусь."
Чу Шие: "...?"
Цзи Мянь: "Все в порядке, я знаю, что ты хороший человек."
Чу Шие промолчал, подтянул одеяло и прикрыл талию Цзи Мяня.
Цзи Мянь хотел сказать что-то еще, но когда проявились побочные эффекты лекарства, его веки внезапно немного отяжелели, и на него снова нахлынула сонливость.
Чу Шие: "Иди спи."
Он наблюдал, как засыпает Цзи Мянь. Вместо того чтобы лечь, он сел перед верстаком в изножье кровати, надел защитные очки при слабом свете верстака и приступил к работе сегодня вечером.
....
Ранним утром два дня спустя тишину в доме нарушил какой-то шум. Цзи Мянь открыл глаза, в висках у него покалывало, как от иголок.
Дверь дома распахнулась с огромной силой, тень у двери заслонила свет, и беспорядочные шаги ворвались внутрь с угрожающими криками.
"Чу Шие, ты ребенок..."
Звук внезапно прекратился, незваные гости застыли на одном месте.
Лежа на кровати в комнате, молодой человек надел пальто и повернулся к ним, не сказав ни слова.
Хотя его лицо было бледным, его красивые брови все еще так привлекали внимание в полутемной комнате, как серые драгоценные камни, не скрывая их блеска.
Глаза главного нарушителя переместились.
Действительно захватывающе.
Такой же красивый, как омега.
Взгляд Цзи Мяня скользнул мимо этих незваных гостей с разными выражениями, в его глазах не было никакого колебания.
Чу Шие нет дома. Обычно он очень занят и всегда исчезает в течение дня.
Эти люди не похожи на гостей Чу Шие, они больше похожи на врагов.
Цзи Мянь оставался неподвижен, и незваный гость, быстро потерял терпение и первым открыл рот: "Ты омега?"
Тон Цзи Мяня был ровным: "Нет, я бета."
Первый незваный гость: "Действительно..."
Жаль, что он бета. В конце концов, омега никогда не появлялся на этой планете, где птицы не гадят.
Но кто знает, правда ли то, что он сказал, или нет? С одним этим лицом он способен получить расположение взрослых...
Незваный гость коснулся своего подбородка, его мутные глаза сузились, и он сказал: "Ты любовник Чу Шие?"
Не дожидаясь ответа Цзи Мяня, он тут же выпалил второе предложение: "Пойдем с нами."
Он был очень уверен в себе и вообще не собирался выяснять личность Цзи Мяня. Он, очевидно, был уверен, что кем бы ни была другая сторона, он сможет забрать этого человека сегодня.
Цзи Мянь слегка наклонил голову: "Зачем?"
Главный злоумышленник улыбнулся: “Он плохой парень, очень плохой. Но не волнуйся, дядя — хороший человек. Пойдем с дядей, мы защитим тебя."
Прекрасные омеги и беты всегда глупы и безмозглы, и они слабы, как муравьи. Их можно защемить до смерти одним щипком.
Поэтому, пока он небрежно говорил неправду, чтобы подурачиться, этот бета определенно испугается и послушно последует за ними.
Незваный гость во главе... подумал именно так и неудивительно, что увидел, как красавица перед ним слегка расширила глаза, словно испугавшись.
"В самом деле? Однако он не похож на плохого парня..."
Даже испуганный голос был таким приятным, подумал про себя незваный гость, что взрослый человек определенно влюбился бы.
Морщинки от улыбки на его лице стали глубже: "Плохие парни всегда хорошо маскируются. Посмотрите на нас, мы все действительно хорошие люди."
"Ты нам не веришь? Нас так много, стали бы мы лгать?"
Под недоброжелательным взглядом незваного гостя прекрасный бета очень серьезно задумался об этом и тихо кивнул: "Да... Вы все кажетесь хорошими людьми, очень хорошими и непревзойденно добрыми людьми."
Затем он изогнул брови и одарил незваных гостей простой, невинной и очень привлекательной улыбкой: "Тогда позвольте мне пойти с вами."
Ты называешь это исцелением?
Чу Шие снял свое пальто и повесил его на руку.
Он ушел перед рассветом и вернулся запыленный, его пальто было забрызгано кровью, которая еще не высохла, он перевернул его лицевой стороной вниз, прикрыв руками.
Испачканные штукатуркой короткие сапоги ступили на землю, и они замерли, прежде чем подошли к дому.
Дверь дома, которая была закрыта, когда он уходил утром, в этот момент была полностью открыта.
Комната была пуста, постельное белье разбросано по кровати, все еще сохраняя видимость ухода.
Чу Шие стоял в дверях.
Су Лан ушел?
…Нет, его тело все еще очень слабое, и в таком состоянии он вообще не может далеко уйти.
Более того, он не похож на человека, который ничего не рассказывает другим.
Чу Шие на секунду задумался, отведенный взгляд упал на дверную ручку.
Он хотел проверить дверную ручку, но она отвалилась, как только его рука коснулась ее. Очевидно, она была сильно повреждена.
Чу Шие уставился на дверную ручку, через некоторое время его брови медленно нахмурились.
….
В дикой местности ехал грузовик, на двух передних сиденьях сидело по одному человеку, остальные четверо сообщника ехали в жестяном кузове за ними.
Цзи Мянь тихо сидел в углу кузова, завернувшись в тонкое одеяло. Сидевшие напротив него четверо незваных гостей время от времени бросали на него недобрые взгляды во время разговора, но он, казалось, не замечал этого.
Эти люди, казалось, принадлежали к небольшому отряду, но он не беспокоился, что они узнают его личность.
За последние более чем 20 лет, благодаря "защите" семьей Цзи, его фотографии и любая информация о его внешности никогда не публиковались в Starnet. Другими словами, даже если вы знаете кто такой Цзи Мянь, вы не знаете, как он выглядит. На кого именно он похож?
Более того, его нынешнее имя тоже фальшивое.
Вскоре предводитель незваных гостей, человек по имени Чжан Хуайжэнь, подошел к Цзи Мяню, его высокая тень почти закрыла тело Цзи Мяня: "Как тебя зовут?"
Цзи Мянь: "Су Лан."
"О, милое имя." — Чжан Хуайжэнь коснулся своего подбородка: "Ты пробудил свою умственную силу?"
В его глазах прекрасный бета, который был робким и трусливым после того, как они затолкали его в машину, понизила голос: "Только D-уровень."
"Только?" — Незваный гость позади Чжан Хуайжэнь закричал: "Разве это не тот же уровень, что и у нас? Правду ли он говорит?"
Чжан Хуайжэнь тоже был немного удивлен, но ему было все равно: "Похоже, бета лучше, чем мусор Чу Шие."
Спутник, стоявший позади него, разразился смехом.
"Этот Чу Шие — просто отброс уровня Е, любой омега лучше его!"
"Так и есть!"
Цзи Мянь не сказал ни слова.
Умственная сила уровня E...
Умственная сила делится на шесть уровней, самый низкий уровень Е почти неотличим от обычных людей, которые еще не пробудились. В Столичной звезде, если в какой-нибудь многодетной семье родится ребенок уровня E, его собственная семья сочтет его ненужным и без колебаний бросит.
Однако, когда он впервые увидел Чу Шие, он не подумал, что он был "никчемным человеком" без умственной силы.
Среди смеха в машине Чжан Хуайжэнь заметил холодное выражение лица Цзи Мяня и снова спросил: "Какой класс?"
Цзи Мянь: "Целитель."
Чжан Хуайжэнь: "Я думаю, что так."
Даже если он обладает ментальной силой уровня D, он представляет собой бесполезную систему без боевой эффективности, что очень соответствует идентичности беты или омеги.
Пристальный взгляд Чжан Хуайжэня без страха блуждал по Цзи Мяню, не как на человека, а скорее на красивый товар, который можно продать по желанию.
Цзи Мянь спокойно посмотрел на него: "Куда ты меня ведешь?"
Чжан Хуайжэнь: "В хорошее место."
Цзи Мянь: "Мне обязательно туда идти?"
Чжан Хуайжэнь усмехнулся: "На улице так опасно, как ты можешь оставаться один с таким лицом, как у тебя?"
"Вот именно, — согласился его спутник с улыбкой, — ты не можешь бегать один, иначе тебя поймают плохие парни и переломают тебе ноги."
"Ха-ха-ха!"
Цзи Мянь замолчал.
Три минуты.
Он прижал тонкие пальцы к груди, его сердце медленно билось.
Если умственная сила будет полностью высвобождена... в его нынешнем состоянии он сможет продержаться около трех минут.
Позади Чжан Хуайжэня другой из его спутников тоже наклонился: "Эй, где твоя семья?"
Цзи Мянь: "Они разошлись."
Мужчина присвистнул: “У такого красавчика, как ты, мама тоже должна хорошо выглядеть."
"Жаль, если бы я мог увидеть твою маму..."
Цзи Мянь внезапно поднял глаза.
Эти темные глаза были холодно-голубыми, как взметнувшиеся клинки.
Умственная сила шокирует!
В этот момент незваный гость, который только что все еще смеялся над ним, почувствовал только, что перед ним началось цунами, и волны, закрывшие небо и солнце, захлестнули все с такой силой, что сокрушили все, вырвав ему глаза.
"Ааа."
Исход был объявлен в одно мгновение, и прежде чем этот человек успел хотя бы сопротивляться, он был подавлен этой ужасающей умственной силой, закричал, упав на колени.
Человек на пассажирском сиденье повернул голову: "Что происходит?"
"Черт возьми!" — Чжан Хуайжэнь пришел в ярость от удивления: "Он посмел напасть на нас, останови машину!"
Шина быстро потерлась о землю, так же резко, как заряженный спасительный сигнал. Цзи Мянь встал, не сказав ни слова, и холодно поднял голову.
Уголки его глаз отливали ледяной синевой, резко вспыхивая в полумраке.
Тридцать секунд.
Первый, кто подбежал, упал быстрее всех, и Цзи Мянь дернул его за воротник, как мусорное ведро, и выбросил из машины.
Одна минута.
Второй человек попытался напасть исподтишка, Цзи Мянь развернулся, чтобы уклониться, и аккуратно ударил ногой в сторону.
Остальные люди окружили его вместе, чтобы контратаковать, у них не было никаких планов убегать.
Две минуты.
Бледными пальцами с отчетливыми суставами Цзи Мянь безучастно схватил третьего человека за шею, не обращая внимания на разницу в росте, и потряс его рукой, чтобы прижать к стене.
Третий человек потерял сознание, осталось ещё двое.
Цзи Мянь повернул голову, и в тусклом свете его холодные серебристо-голубые глаза, острые, как мечи, равнодушно уставились на оставшихся двоих.
"..."
В этот момент последние два человека наконец поняли, что им не следовало оставаться в машине.
…быстро бежать!
Чжан Хуайжэнь повернул голову и побежал, а его спутник последовал за ним по пятам, но он не знал, был ли он слишком взволнован, через несколько шагов спутник Чжан Хуайжэня споткнулся о левую ногу и упал прямо на правую.
Он упал на землю и в ужасе повернул голову. С дрожащими зрачками бледный и безразличный молодой человек шаг за шагом выходил из полутемной машины.
"Я слышал, ты боевой тип?"
В голосе Цзи Мяня не было никаких эмоций.
"Раз ты боевой, тогда призови духовное тело для боя."
Четвертый человек, казалось, наконец-то о чем-то вспомнил и закричал, чтобы освободить свой дух.
Прозрачная мышь с острыми зубами, похожими на крючки, казалась каким-то особенным мутантом и быстро прыгнула к Цзи Мяня.
Ледяная синева под глазами Цзи Мяня вспыхнула, и он равнодушно поднял ноги.
Шаг вниз.
"Ах, ах, ах, ах!"
Три минуты.
Как будто по его мозгу ударили тяжелым молотком, четвертый человек закрыл глаза, его крик был особенно жалким.
Теперь остался только один последний человек, Чжан Хуайжэнь.
Он оставил своих спутников позади и убежал далеко-далеко.
Прошло три минуты, и нагрузка на сердце почти достигла своего предела.
Из уголков рта Цзи Мяня полилась кровь, он бесстрастно вытер ее, холодный голубой свет под его глазами усилился, устремившись в этом направлении.
Четыре минуты.
Чжан Хуайжэнь, убегая, упал с холма, перекатился и спрятался за камнем. Слева и справа не было никакого движения. Он подумал, что спасся, выдохнул с облегчением и рухнул, расслабив плечи.
Тонкая рука легко опустилась ему на плечо.
"Почему ты один?"
Чжан Хуайжэнь напряженно повернул голову, и в его испуганном взгляде красивый бледный молодой человек с льдисто-голубыми глазами сказал ему с улыбкой.
"На улице так опасно, как ты можешь оставаться один?"
....
Когда Чу Шие прибыл, все уже закончилось.
Он стоял на склоне холма, его взгляд был устремлен на Цзи Мяня.
Омега, которого он подобрал, был настолько слабой, что несколько дней назад он даже не мог встать с постели, но теперь он заострился, как обнаженный клинок.
Чу Шие снова перевел взгляд, и в общей сложности шесть человек вокруг него лежали на земле, не известно, живы они или мертвы.
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь поднял голову, ледяная голубизна на дне его глаз немного поблекла, возвращаясь к темной черноте ночного озера.
Встретившись взглядом с глазами Чу Шие, в которых, казалось, и были не были эмоций, он беспечно сказал: "Я их не убивал."
Чу Шие кивнул и быстро подошел к нему: "Я позабочусь об этом месте и отвезу тебя обратно."
Цзи Мянь: "Забудь об этом, я не должен тебя в это вовлекать..."
Прежде чем голос сорвался, он выплюнул полный рот крови.
Чу Шие: "..."
Кровь окрасила тонкую белую кожу, и Цзи Мянь вытер ее, не меняя выражения лица: "О, мои умственные силы перегружены, не беспокойся."
Сказав это легкомысленно, он закрыл глаза.
Чу Шие немедленно протянул руку, чтобы поймать его.
Цзи Мянь потерял сознание у него на руках, Чу Шие положил тыльную сторону ладони ему на лоб, и температура, которую он почувствовал, была на удивление холодной.
Этот человек настолько хрупок, что почти трудно представить, что он только что победил шестерых альф уровня D подряд своей собственной силой.
…Омега-целитель?
Чу Шие промолчал, снял свое пальто и накинул его на плечи Цзи Мяня.
Он поднял Цзи Мяня, обернулся, и его взгляд упал на дерево неподалеку: "Выходи."
"…"
Из-за дерева высунулась голова с растрепанными желтыми волосами, завязанными на затылке, он прищурился, глядя на Чу Шие: "Какое совпадение, ты тоже здесь."
Чу Шие слегка приподнял брови.
"...Эй, не пялься на меня так, я тоже только что прибыл." — Желтоволосый сказал: "Я здесь, чтобы передать тебе новости."
"Ты знаешь? Берг собирается что-то с тобой сделать, он прислал сюда нескольких подчиненных, так что ты должен быть осторожен!"
Чу Шие молча смотрел на него.
Человек с жёлтыми волосами обвел взглядом присутствующих: "О, ну, эти люди пришли немного раньше меня, но это ни на что не повлияло."
Он вышел из-за дерева и пнул Чжан Хуайжэна, который находился без сознания, ногой.
Взгляд Чу Шие на мгновение скользнул по Чжан Хуайжэню, а затем снова задержался на Цзи Мяня: "Передай пару слов Бергу."
Желтоволосый: "Что?"
Чу Шие: "Через три дня я лично "навещу" его."
И без того маленькие глазки желтоволосого внезапно расширились: "Нет, ты действительно хочешь..."
Чу Шие: "Тебе не нужно беспокоиться об этом, просто передай сообщение."
Желтоволосый: "... Хорошо, желаю тебе удачи."
Он присел на корточки, схватил руками одежду Чжан Хуайжэня и вывернул его карманы.
Он тащил Чжан Хуайжэна за собой, и у того на лбу текла струйка крови, которая появилась из-за падения с холма.
Человек с жёлтыми волосами сделал вид, будто его тошнит: "Пахнет ужасно, я ненавижу кровь альф."
Он положил то, что достал, в карман и сделал два шага по направлению к Чу Шие. Изначально он хотел избегать Чжан Хуайжэнь, но когда он приблизился к Чу Шие, ему показалось, что он почувствовал запах чего-то особенного.
Желтоволосый на мгновение опешил и наклонил голову вперед.
Между воротником Цзи Мяня была кровь, которую он откашливал ранее.
Чу Шие немедленно сделал шаг назад с предупреждающим выражением в глазах.
Желтоволосый дотронулся до своего носа и выглядел удивленным: "Он..."
Чу Шие: "Бета."
Желтоволосый: "Но я только что отчетливо почувствовал..."
Чу Шие: "Ты потерял обоняние."
"Э-э... — Человек с жёлтыми волосами почесал затылок, — Ну, я тоже не думаю, что он похож на омегу, в конце концов, он человек, который может уложить шестерых."
"Значит он должно быть боевой тип."
Чу Шие на секунду замолчал: "Нет, он целитель."
Желтоволосый: "?"
Желтоволосый: "Ты называешь это исцелением??"
Пока все мертвы... разве нет необходимости в исцелении??
Хочешь рискнуть?
На какое-то время взгляд желтоволосого, устремленный на Цзи Мяня, стал необъяснимо волшебным.
"Я хотел бы спросить... какой уровень умственной силы у этого человека?"
Чу Шие: "Я не знаю, может быть уровень C."
Парень с жёлтыми волосами вдохнул прохладный воздух: "Умственная сила уровня С ужасает!"
Чу Шие молчал.
Обнял Цзи Мяня и ушел.
Перед тем как выйти, дверь дома была открыта, когда он вернулся, дом остался таким, каким был, никто посторонний не вламывался.
Чу Шие быстро подошел к кровати и легким движением опустил Цзи Мяня.
Омега в его руках был очень легким, поэтому он обнимал его всю дорогу, почти не прикладывая сил.
Чу Шие посмотрел сверху вниз на Цзи Мяня, вспоминая их первую встречу.
Когда он убил всех волков-мутантов в дикой местности и вынес потерявшего сознание Цзи Мяня из спасательной капсулы, Цзи Мянь тоже лежал на спине так легко, его одежда пропиталась кровью, дыхание слабое и прерывистое й, только холодная температура тела настолько реальна, напоминая ему, что у этого человека все еще есть слабая жизненная сила.
В своей прошлой жизни он никогда не контактировал с другими омегами, но он слышал, как люди говорили, что омега — самое хрупкое и деликатное существо. На этих процветающих планетах его так же балуют, как цветок в теплице.
Однако омега перед ним ни в коем случае не был оранжерейным цветком, а красивым и острым лезвием, которого Чу Шие никогда раньше не видел.
Как мог такой человек серьезно пострадать на этой планете в одиночку?
Неужели его семья плохо к нему относится?
Чу Шие намочил полотенце теплой водой, присел на корточки на краю кровати и вытер холодные щеки Цзи Мяня.
За последние несколько дней он приготовил несколько обычных блюд, но аппетит у Цзи Мяня был слабый, и он съедал всего несколько кусочков за раз и переставал есть. Когда он предлагал снова, Цзи Мянь улыбался и говорил, что этого достаточно.
…Могло ли быть так, что когда этот омега раньше был дома, он не мог есть досыта и подвергался насилию со стороны своей семьи?
Однако, когда Цзи Мянь пьет лекарство, настолько горькое, что обычные люди не могут его вынести, он всегда выпивает его полностью.
Теплое полотенце промокнуло его лицо и вытерло пот со лба Цзи Мяня. Казалось, ему было не очень уютно, его красивые брови слегка нахмурились, а дыхание стало немного прерывистым.
Чу Шие немедленно прекратил движение рукой и легонько коснулся лба Цзи Мяня тыльной стороной ладони.
Температура на лбу, казалось, была немного выше, чем обычно.
У него жар?
Чу Шие немедленно встал и порылся в шкафчиках в поисках жаропонижающих препаратов.
Лекарство, столь распространенное на процветающей планете, является ценным материалом, попадая на эту отдаленную планету. Одним из самых эффективных жаропонижающих средств является инъекция питательного раствора, который может быть эффективен при одной инъекции, но цена очень дорогая и недоступна обычным людям на этой планете.
У него дома есть только дешевое жаропонижающее лекарство. Тем не менее, если состояние не слишком серьезное, и он способен выжить самостоятельно, он обычно не применяет это лекарство на себе.
Достав из ящика последнее жаропонижающее лекарство, Чу Шие быстро распаковал его, сел на край кровати, запустил свои тонкие пять пальцев в волосы Цзи Мяня, осторожно приподнял его затылок и медленно дал ему оставшееся лекарство.
Цзи Мянь был без сознания в оцепенении, но когда ладонь Чу Шие снова коснулась его лба, он пробормотал: "Мама".
Этот голос был мягким и низким, но из-за близкого расстояния Чу Шие все равно уловил его.
Он молча перевел взгляд, глаза Цзи Мяня плотно закрыты, как будто он погрузился в давний сон, не в силах выбраться.
Итак, Чу Шие легонько похлопал Цзи Мяня по плечу, молчаливо успокаивая.
Этому его давным-давно научил человек, который жил здесь.
Но позже этот человек ушел, и он был единственным, кто остался здесь.
Чу Шие спокойно смотрел на Цзи Мяня. Он не знает, было ли это из-за жаропонижающего лекарства или из-за того, что ему было удобно, но нахмуренные брови Цзи Мяня постепенно расслабились, а его дыхание стало поверхностным и ровным.
Чу Шие натянул одеяло на Цзи Мяня и расправил для него уголки одеяла.
Хотя этот человек очень особенный и могущественный... но, возможно, как и он сам, он потерял не менее важных людей.
В доме было тихо, и дверь дома с оторванной дверной ручкой была сорвана ветром и ударилась о стену.
Чу Шие подошел к рабочему столу, вытащил коробку снизу стола, порывшись в куче мусора, быстро вытащил несколько инструментов и подошел к двери, чтобы начать стучать.
Через некоторое время дверь дома была отремонтирована, на нее была прочно установлена совершенно новая дверная ручка.
После всего этого Чу Шие вернулся к постели больного и терпеливо охранял Цзи Мяня.
….
Когда Цзи Мянь проснулся, все его тело, казалось, было пронзено бесчисленными острыми иглами, а мозг все еще болел. Как только он открыл глаза, мир закружился.
Цзи Мянь слегка опустил ресницы, ничего не сказал и молча терпел дискомфорт.
На самом деле, все в порядке.
Он спокойно отвлекся от сильной боли.
Возможно, это потому, что сейчас у него не так много умственных способностей, поэтому цена умственной перегрузки меньше, чем он думал.
Если бы это был он в прошлом, ему не пришлось бы так далеко заходить, столкнувшись с людьми уровня D, но сейчас…
Цзи Мянь поднял вспотевшие ресницы и увидел серый потолок.
Он должен признать, что сейчас он действительно "мусор".
В одном конце комнаты послышалось какое-то движение, и Цзи Мянь слегка наклонил голову.
Чу Шие подошел от верстака к кровати и легонько коснулся его лба тыльной стороной ладони: "Кажется, жар спал."
Голос Цзи Мяня был очень мягким: "Извини, я снова доставил тебе неприятности."
Чу Шие покачал головой: "Это я должен извиниться."
"Те люди сегодня пришли за мной. В то время я должен был остаться здесь вместо того, чтобы позволить тебе столкнуться со всем этим в одиночку." — Тон Чу Шие был извиняющимся: "Мне очень жаль."
Цзи Мянь сказал: "Если так выражаться, то похоже, что извиняться должны не мы, а плохие парни."
Чу Шие хотел еще что-то сказать, но его мягко прервал Цзи Мянь: "Я немного хочу пить, можно мне немного воды? "
Чу Шие немедленно встал и принес ему стакан теплой воды.
Цзи Мянь медленно выпил стакан воды, Чу Шие сел рядом с ним, не сводя глаз с его бескровного лица: "Я думал..."
После паузы во второй половине предложения Цзи Мяня спокойно заговорил: "Ты думал, что омеги очень слабы?"
Чу Шие покачал головой: "Нет, я мало что знаю об омегах. На самом деле, ты первый омега, которого я когда-либо видел."
"Я просто был удивлен. Ты еще не оправился от своей серьезной травмы, но ты все еще такой сильный, — Чу Шие сказал, — Я думаю, ты очень хорош."
Цзи Мянь повернул голову, чтобы посмотреть на него: "Это действительно странно. Не так давно некоторые назвали меня расточительным."
Чу Шие: "Должно быть, это их проблема."
В глазах Цзи Мяня появилась слабая улыбка: "Спасибо, ты действительно хороший человек."
Чу Шие секунду помолчал, затем сменил тему: "Итак, ты боевой тип?"
Цзи Мянь: "Нет, я целитель."
Чу Шие: "..."
Лицо Чу Шие было полно неверия.
Однако он больше ничего не спрашивал.
Цзи Мянь поставил чашку, чувствуя легкое головокружение, и снова лег на спину.
За окном подул порыв ветра, Чу Шие встал и закрыл окно, а когда вернулся, то увидел, как Цзи Мянь высунул одну руку и, не говоря ни слова, он запихнул ее обратно под одеяло.
Цзи Мяню стало немного жарко, и он молча протянул руку.
Чу Шие снова запихнул его обратно под одеяло.
Цзи Мянь: "..."
Чу Шие: "Ты простудишься."
Затем он добавил: "У тебя не очень хорошее самочувствие, так что отдохни немного."
Цзи Мянь: "Я только что проснулся, и мне на самом деле не хочется спать... Ты можешь поболтать со мной?"
Чу Шие кивнул, в его темно-карих глазах спокойно отразилась тень Цзи Мяня.
Цзи Мянь посмотрел на него. Хотя этот альфа почти ничего не говорил каждый день, его поза слушателя всегда была серьезной и сосредоточенной, давая ему понять, что этот человек действительно запоминал его слова.
Цзи Мянь: "Я слышал, как они говорили, что ты пробудившийся уровня E?"
Чу Шие сделал паузу, в его глазах не было никаких эмоций: "Да."
Он боевой тип, но у него только самый низкий уровень умственной силы, у него даже нет собственного ментального тела.
Духовное тело — это спутник, вызываемый человеком со способностями в момент пробуждения, и это также их самая мощная боевая сила. Некоторые люди с повреждениями умственных способностей не могут вызывать духовное тело, но, в отличие от него, в момент пробуждения они не могут ощущать свое собственное духовное тело.
Пробужденный человек без духовного тела подобен инвалиду, потерявшему свои конечности. Возможно, в этой жизни он будет похоронен под пустошью, которая не видит солнца, как эти тусклые поврежденные части.
Тон Чу Шие не изменился, как будто он рассказывал о чем-то, что не могло быть более обычным. Хотя до этого он никогда активно не упоминал об этом.
Он уставился на Цзи Мяня, ожидая ответа и реакции.
Будет ли этот человек смеяться над ним и смотреть на него свысока, как и все остальные?
...но это не имеет значения, в конце концов, все такие.
Взгляд Чу Шие опустился, он не сказал ни слова. В этот момент он услышал знакомый, как обычно, ясный голос.
"На самом деле, я сейчас не могу вызвать духовное тело. Я не могу ощутить его уже давным-давно."
Чу Шие был слегка поражен.
Цзи Мянь: "Разве ты являешься бесполезным человеком раз у тебя нет духовного тела? Я знаю многих людей, у которых даже нет ментальных способностей, они живут нормально."
"Кроме того, я не думал, что у тебя есть духовное тело, — он откинулся на подушку и положил одну руку на край одеяла, — я подумал так, когда впервые увидел тебя."
Чу Шие: "...Никто никогда не говорил мне ничего подобного. Ты, как инструмент для тестирования духовного тела."
Цзи Мянь: "Это моя интуиция, и моя интуиция всегда была очень точной."
Он слегка приподнял уголки глаз: "Хочешь поверить мне и рискнуть?"
Пальцы Чу Шие слегка сжались, его взгляд был прикован к фигуре Цзи Мяня: "Ты очень могущественный человек?"
Цзи Мянь мягко улыбнулся: "Если бы это был я два года назад... Нет, в то время во мне не было ничего хорошего."
"Короче говоря, если ты доверишься мне, я могу попробовать, — сказал Цзи Мянь, — может быть, я смогу помочь тебе пробудить твой спящий дух."
"..."
Глаза Чу Шие были подобны волнам на безветренном озере круглый год: "Если ты действительно сделаешь это... как я должен отблагодарить тебя?"
"Сейчас у меня ничего нет, и, возможно, я не смогу позволить себе ту награду, которую ты хочешь."
Цзи Мянь: "Мне не нужна никакая награда, просто относись к этому как к расплате за спасение моей жизни."
Чу Шие прошептал: "Это не такая большая услуга."
Не дожидаясь ответа Цзи Мяня, он снова спросил: "Итак, у тебя есть что-нибудь, чего ты хочешь сейчас? Я запишу это."
Цзи Мянь некоторое время размышлял: "Чего я хочу..."
Под серьезным взглядом Чу Шие он смягчил свой голос: "Можешь... позволить мне нормально поесть?"
Чу Шие колебался.
Голос Цзи Мяня постепенно стих: "Я уже несколько дней не ел нормальной еды..."
Возможно, из-за этого его тело плохо восстанавливалось, и целительная сила, которой он изначально обладал, не играла никакой роли...
Чу Шие: "..."
Он не сказал ни слова, повернулся и ушел.
На полпути он развернулся обратно, засунул руку Цзи Мяня обратно под одеяло, подтянул и укрыл его одеялом до подбородка.
Затем он ушел.
Цзи Мянь: "..."
Тебя зовут Чу Шие?
Чу Шие, выходя из дома и думая о чем-то своем, оглянулся.
Цзи Мянь тихо лежал на кровати, мерцание падало на белую сторону его лица, а опущенные ресницы очерчивали неглубокие тени.
Чу Шие, который изначально хотел выйти, снова повернулся и подошел к кровати, не сказав ни слова.
Цзи Мянь повернул голову и обратился к нему: "Ты не уходишь?"
Чу Шие покачал головой.
Цзи Мянь кое-что понял и сказал: "Не волнуйся, со мной ничего не случится. Эти люди какое-то время не посмеют вернуться."
Чу Шие по-прежнему ничего не говорил и, словно безмолвная скала, неподвижно лежал рядом с кроватью, взвешивая стеганое одеяло Цзи Мяня.
Цзи Мянь: Хорошо.
Он закрыл глаза, продолжая отдыхать с закрытыми глазами.
Хотя он не смотрел, он знал, что Чу Шие был там.
Кто-то охранял его, пока он болел, такой опыт... Казалось, он не испытывал такого уже очень давно.
Прошло совсем немного времени, прежде чем дыхание Цзи Мяня стало поверхностным и ровным. Чу Шие молча встал, достал из-под верстака тонкий черный квадрат, зажег экран и постучал по нему пальцами.
Если бы Цзи Мянь открыл глаза, он бы обнаружил, что это старомодный коммуникатор, давно исчезнувший в Столичной звезде или какой-либо процветающей галактике.
Через два часа после того, как коммуникатор загорелся, в дверь дома постучали, Чу Шие открыл дверь и принес пакет еды навынос.
Аромат еды разлился по дому, и Чу Шие сказал: "Иди поешь. После еды прими лекарство."
Цзи Мянь не спал, он просто закрыл глаза, чтобы отдохнуть. Услышав это, он медленно встал, прижимая руку ко лбу.
Его умственные силы немного восстановились, и он был близок к тому, чтобы жар полностью прошел.
Чу Шие: "Ты чувствуешь головокружение?"
Цзи Мянь: "Все в порядке."
Он уже собирался встать с кровати, но Чу Шие мягко сжал его плечо: "Не двигайся, я сделаю сам."
Сбоку от кровати был придвинут стол, как раз достаточно высокий, чтобы Цзи Мянь мог сидеть и есть. Миски и палочки для еды были аккуратно расставлены, а рядом с ними стоял стакан с теплой водой.
Чу Шие по очереди подавал блюда, которые он заказал. Все это были гарниры к трапезе. Вес каждой тарелки был невелик, но блюда были сытными и разнообразными. Поскольку он не знал предпочтений Цзи Мяня, он заказал по порции острого, кислого и сладкого.
Цзи Мянь: "Это кажется немного чересчур, это стоило тебе больших денег."
Чу Шие: "Ничего не было потрачено."
Они вдвоем сели есть, и когда чашки и палочки для еды звякнули, взгляд Чу Шие слегка опустился.
Су Лан, похоже, предпочитает сладости.
Среди гарниров он не очень часто брал палочками острые блюда. Только одни свиные ребрышки с кленовым сахаром, которых он съел относительно больше.
Цзи Мянь отложил палочки для еды, взял чашку и сделал глоток воды. Чу Шие сказал: "Ты хочешь конфет?"
Цзи Мянь тут же сказала: "Спасибо, нет, я не люблю сладкое."
Чу Шие: "О."
Он взял с тарелки последний кусочек ребрышек с кленовым сахаром.
Взгляд Цзи Мяня скользнул по свиным ребрышкам очень, очень легко, как стрекоза.
Выражение лица Чу Шие не изменилось, а палочки для еды перевернулись в воздухе и упали в миску Цзи Мяня.
Цзи Мянь моргнул: "Ты разве не хочешь?"
Чу Шие: "Я не люблю сладкое."
Это предложение действительно было правильным, Цзи Мянь слегка поднял глаза: "Спасибо, ты действительно хороший..."
Чу Шие: "Давай поедим."
Ребрышки были мягкими и клейкими, легко отделялось мясо от крови, во рту у него появилась слабая сладость. Цзи Мянь сказал: "Я готовил раньше."
"Может быть, в следующий раз я позволю тебе попробовать мое мастерство."
Чу Шие поднял глаза.
Цзи Мянь посмотрел на него, понимая, что то, что он только что сказал, может заставить Чу Шие неправильно понять его, думая, что он останется здесь надолго и будет беспокоить его.
Поэтому он добавил: "Не волнуйся, я скоро съеду. Если ты не возражаешь, могу я приходить к тебе домой как гость?"
Чу Шие: "..."
Он слегка кивнул, его глаза были такими же, как раньше, без особых эмоций.
Однако его эмоции никогда не были очень ясными, поэтому Цзи Мянь не мог сказать, счастлив он или несчастлив.
Что еще хотел сказать Цзи Мянь, в этот момент в незапертую дверь дома постучали, а затем открыли.
"Эй, я ужинаю кое с кем."
Желтоволосый вошел и взял сумку в руку.
"Я вернул тебе то, о чем ты просил."
Чу Шие встал: "Большое спасибо."
Желтоволосый парень улыбнулся и тихо пробормотал, когда Чу Шие приблизился: "В последнее время эту вещь нелегко найти, поэтому тебе придется добавить еще немного денег."
У Чу Шие не возражал. Один заплатил, другой доставили заказ. Он снова повернулся и протянул Цзи Мяню предмет из сумки.
"Лекарства."
Цзи Мянь понял, что это было обычное жаропонижающее лекарство, и принял его: "Спасибо."
Желтоволосый наполовину высунулся из-за спины Чу Шие и впился глазами в лицо Цзи Мяня: "Ты такой красивый."
"Меня зовут Кейн, я бета, как насчет тебя?"
Цзи Мянь: "Су Лан, тоже бета."
Кейн: "Ой, у тебя еще и приятный голос. Это первая наша встреча. Давай пожмем друг другу руки?"
Цзи Мянь поднял руку, и Чу Шие сказал: "Ты можешь возвращаться."
Кейн: "Эй, я еще даже не садился."
Чу Шие: "Тебе не нужно садиться, я должен тебе кое-что сказать."
Закончив говорить, он направился к двери. Кейн издал смешок, повернулся, чтобы посмотреть на Цзи Мяня, и последовал за Чу Шие.
За полуоткрытой дверью дома Чу Шие вполголоса разговаривал с Кейном.
Кейн: "...Эту работу трудно выполнить, поэтому платить нужно больше."
Чу Шие: "Хорошо."
Кейн: "Хе-хе, спасибо тебе за покровительство. Но ты недавно потратил много денег, не так ли? Есть ли у этого человека при себе что-нибудь ценное? Ты можешь..."
Пока он говорил, его глаза часто заглядывали внутрь дома, и Чу Шие, не меняя выражения лица, сделал шаг вперед, блокируя дверь.
Кейн: "Эй, ты довольно собственнический."
Чу Шие слегка нахмурился: "У нас с ним не такие отношения, как ты думаешь."
Кейн присвистнул: "Значит, это имеет значение?"
Чу Шие: "Это не имеет значения."
"Осталось еще немного, — сказал Цзи Мянь в комнате, — мой спаситель."
Чу Шие: "!"
Кейн: "Черт возьми, он это слышал! Мы слишком громкие?!"
Чу Шие: "...иди домой."
Он прогнал Кейна и вернулся в дом.
Цзи Мянь невинно поднял руку: "Я почти ничего не слышал."
Когда Чу Шие и Кейн говорили о чем-то раньше, их голоса все еще были очень тихими, ему было все равно. Но позже голос Кейна стал необъяснимо громче, и он услышал его, даже если не хотел этого.
Чу Шие на несколько секунд лишился дара речи, затем резко сменил тему: "Твой состояние улучшилось."
Цзи Мянь, который только что поел нормальной еды и выпил жаропонижающие: "Мм, поскольку я целитель, мне станет лучше быстрее."
Его чернильные глаза были влажными и блестящими: "Когда мое состояние немного восстановится, я смогу помочь тебе восстановить твое духовное тело."
Чу Шие ничего не сказал.
Когда он впервые услышал слова Цзи Мяня, у него действительно были такие ожидания и порывы, но вскоре он успокоился.
За последние 20 лет он также пытался измениться, но когда все его усилия превратились в мыльный пузырь, он понял, что такому человеку, как он, невозможно иметь свое собственное духовное тело.
Он подобен слепому, потерявшему зрение, изолированному от света и обреченному все время жить в темноте.
Может быть, Цзи Мянь и смог принести ему немного света, но через три месяца торговое судно будут проходить мимо порта, и Цзи Мянь поднимется на борт корабля, подобно далекой звезде, исчезающей в ночном небе за пределами его поля зрения.
Этот человек настолько особенный, что ему не суждено остаться на этой бесплодной и безнадежной планете.
Чу Шие отвел взгляд от него, переставая смотреть в ту сторону.
После этого Цзи Мянь намеренно спросил Чу Шие о личностях злоумышленников, но он почти ничего не сказал, просто сказал ему не беспокоиться.
Ранним утром два дня спустя Цзи Мянь почувствовал вокруг себя странный запах и встал.
Кейн сидел на табурете у двери и медленно чистил фрукты.
Цзи Мянь знал, что Чу Шие попросил его быть здесь, поприветствовав его, спросил: "Где Чу Шие?"
Кейн: "Ему нужно кое-куда сходить, он беспокоился, что ты останешься здесь один, поэтому он нанял меня позаботиться о тебе."
Цзи Мянь вдруг кое-что заметил: "Это из-за злоумышленников в тот день?"
Кейн: "Э-э, я не знаю, стоит ли мне говорить, но поскольку он не сказал... Верно, да."
"Тем, кто послал этих людей беспокоить Чу Шие, был Берг, местная властная змея."
Цзи Мянь: "Он очень сильный?"
"Конечно!" — Кейн сказал: "Не связывайся с ним. Он боевой тип с уровнем C. Нелегко с ним справиться!"
Цзи Мянь: О, с этим можно повозиться.
Он снова спросил: "Это из-за меня конфликт Чу Шие с ним усилился?"
Кейн: "Нет, до того, как ты пришел, он не нравился Бергу."
"Земляной змей хотел доказать свою силу и заставить всех в этой местности склонить перед ним головы, но Чу Шие никогда ни перед кем не склонялся. Так что в глазах Берга он — заноза, которую следует выдернуть в первую очередь."
"Некоторое время назад Берг хотел что-то сделать с Чу Шие, и Чу Шие тоже был готов покончить с этой кучей неприятностей, так что завтра он..."
Хлопок!
Прежде чем последняя фраза была закончена, дверь дома с огромной силой распахнулась, и Кейн, сидевший рядом с дверью, испуганно подпрыгнул.
Цзи Мянь, не меняя выражения лица, приподнял угол одеяла, его взгляд упал на агрессивно вломившегося высокого мужчину со шрамом на лице: "Кто из вас Чу Шие?"
Сердце Кейна бешено колотилось, он не мог ответить прямо.
Очевидно, что встреча назначена на завтра, но Берг действительно послал кого-то заранее в скрытую атаку.
Но кто этот человек? Он вспомнил, что никогда не видел этого человека рядом с Бергом...
В любом случае, сильное чувство подавления, исходившее от человека со шрамом, было не тем, что Кейн мог вынести. Он отступал снова и снова: "Мне есть что сказать, есть что сказать..."
Лицо со шрамом пошевелило запястьем: "Я просто повторю, где Чу Шие?"
У Кейна на лбу выступил холодный пот, и только когда его спина уперлась в препятствие, он понял, что на самом деле отступил к кровати, и пути назад не было.
…откуда он знает, где сейчас находится Чу Шие? Более того, даже если бы он сказал, этот человек со шрамом явно не отпустил бы его!
Черт возьми, мне вообще не следовало ничего обещать Чу Шие!
Кейн едва выдавил из себя улыбку в ответ на выговор: "Вообще-то, вы допустили ошибку..."
Прежде чем дрожащие слова успели прекратиться, холодная и тонкая рука легла на плечо Кейна, сила не была ни лёгкой, ни тяжелой, но сразу подавила его.
Кейн повернул голову, бледный молодой человек встал и холодно сказал: "Я Чу Шие."
Кейн: "...?"
Лицо со шрамом слегка заколебалось: "Ты Чу Шие? Тот неудачник из боевого класса..."
На середине разговора его холодно прервал очень симпатичный альфа, стоявший перед ним: "Ты собираешься пойти сам или тебе помочь?"
"......!"
Человек со шрамом сразу же возбудился, и костяшки его пальцев щелкнули.
"Такой уверенный в себе, а достиг лишь уровня Е!"
Он с рёвом выпустил свое духовное тело.
Оттуда выскочил полупрозрачный тибетский мастифф, обнажив отвратительные клыки.
Умственное воздействие со стороны человека с боевым типом было настолько прямым и жестоким, что колени Кейна подогнулись, и он почти опустился на колени. Тонкие пальцы зацепились за его воротник и слегка отвел в сторону.
"Закрой глаза."
В глубине темных глаз Цзи Мяня холодный голубой свет бушевал подобно приливу, приближался шторм.
"Скоро все закончится."
....
Еще до того, как Чу Шие приблизился к дому, он почувствовал, что что-то не так.
Дверь его дома снова была распахнут настежь, а дверная ручка, которую он только починили, снова была оторвана.
В доме не было слышно никакого движения, Чу Шие ускорил шаги и лоб в лоб столкнулся с человеком со шрамом на лице.
Мужчина со шрамом выбежал из дома с выражением ужаса и стыда на лице, как будто за ним гнался волк. Поскольку он был слишком взволнован, он случайно споткнулся о камень и упал.
Чу Шие не знал, что с ним, поэтому схватил человека со шрамом на лице за руку.
Человек со шрамом едва удержался на ногах, но, во всяком случае, не упал вниз головой. Он немедленно повернул голову и, спотыкаясь, крикнул в комнату: "Чу Шие! Ты ублюдок! Я убью твоего предка!!!"
Затем он повернулся и быстро поблагодарил стоявшего перед ним Чу Шие.
Сказав, он убежал.
Чу Шие: "...?
Ты моя жена
Чу Шие переступил порог, Кейн в комнате старательно подавал чай и воду Цзи Мяню. Его отношение было настолько восторженным, что он слегка сжимал плечи и ноги.
"Господин Су, вы голодны или хотите пить? Не хотите ли немного фруктов? Я почищу вам виноград..."
Чу Шие молча быстро подошел к нему.
Когда Цзи Мянь увидел, что он вернулся, в тот момент, когда он собирался что-то сказать, его тело внезапно покачнулось, и он упал на край кровати.
Чу Шие немедленно протянул руку, но прежде чем он коснулся Цзи Мяня, он наткнулся на другую руку, которая также потянулась к нему.
Взгляды этих двоих встретились, Кейн пожал плечами и убрал руку.
Чу Шие снова повернулся к Цзи Мяню: "Ты в порядке?"
Цзи Мянь провел рукой по своему лбу: "...я в порядке."
Возможно, из-за того, что физическое состояние восстановилось, побочные эффекты от использования умственной силы на этот раз не такие сильные, как в прошлый раз.
Когда он поправится ещё немного, ему будет легче иметь дело с человеком со способностями уровня С, никаких побочных эффектов не будет.
Пристальный взгляд Чу Шие неподвижно остановился на Цзи Мяне, и Кейн, стоявший рядом с ним, сказал: "Ты не знал, но Берг на самом деле послал кого-то к тебе. К счастью, господин Су был здесь. Господин Су действительно потрясающий."
Цзи Мянь: "Это не люди Берга."
Кейн: "Что?"
"Разве ты не говорил, что Берг давно ненавидит Чу Шие до мозга костей?" — Цзи Мянь поднял глаза: "Не может быть, чтобы люди, которых он послал, не могли узнать Чу Шие, если только у них нет мозгов."
Кейн был ошеломлен: "Верно, я, кажется, никогда не видел их рядом с Бергом... Нет, тогда откуда они взялись?"
"У тебя больше ни с кем не возникало неприятностей, верно?"
Вторая половина предложения была адресована Чу Шие, он подумал несколько секунд и сказал: "Нет."
"Странно, поскольку это не люди Берга, тогда..." — Лицо Кейна внезапно изменилось: "Это Чёрная Змея?"
Цзи Мянь наклонил голову: "Черная Змея?"
"Местная змея из другой области более могущественна, чем Берг, — Кейн сказал, — Берг — человек со способностями уровня С, а Чёрная Змея — уровня В. Один из сильнейших людей на этой планете, он имеет близкие связи с человеком, ответственным за город, поэтому никто ничего не может с ним сделать."
"Но черная змея обычно не контактирует с Бергом, как он мог заметить нас здесь? И этот человек, как только зашел, назвал имя Чу Шие..."
Чем больше Кейн думал об этом, тем более озадаченным он становился, в то время как Чу Шие молчал.
Цзи Мянь: "Не волнуйся, если Чёрная Змея действительно хочет что-то сделать, предоставь это мне."
Чу Шие: "Они здесь ради меня, нет необходимости вовлекать тебя."
"Я уже вовлечён, — сказал Цзи Мянь. — Я использовал твое имя, чтобы выгнать его."
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Неудивительно, что он только что отругал меня."
Цзи Мянь слегка улыбнулся: "Мне очень жаль."
"Хотя я и использовал твоё имя ложно, они, должно быть, запомнили мое лицо. Так что в следующий раз они должны прийти непосредственно ко мне."
"Но перед этим, ты собираешься завтра увидеться с Бергом?"
Чу Шие посмотрел на Кейна.
Кейн: "Что? Ты не говорил, что я не могу ему рассказать."
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь: "Ты хочешь пойти один? Это опасно."
Чу Шие: "Я уверен в себе."
Цзи Мянь: "Я знаю, но проблема не в этом."
Хотя Чу Шие обладает умственной силой уровня Е, что на два уровня отстаёт от уровня C Берга, он не думает, что Чу Шие проиграет.
Даже обычные люди, которые не пробудили свою умственную силу, после длительного периода тщательных тренировок, имеют шанс победить людей со способностями. Цзи Мянь вспомнил, что раньше в Столичной звезде был выдающийся первокурсник, который победил трех людей со способностями уровня С подряд на соревнованиях Федеральной военной академии, он даже не пробудил свою умственную силу.
Конечно, у людей со способностями того же уровня есть как преимущества, так и недостатки. Человек со шрамом был уровня С, и он относительно неплохой боец для своего уровня. Слабый уровень D, такой как у незваных гостей несколько дней назад, немного превышает силу обычных людей.
Как местная змея в этой области, Берг также должен быть более могущественным представителем уровня С здесь. Однако Цзи Мянь беспокоился не о нем.
"Сколько у него подчинённых?"
"Больше двух дюжин, — сказал Чу Шие, — но я согласился с ним сразиться один на один. Если я выиграю, он никогда больше не появится передо мной."
Цзи Мянь: "Возможно, он не сдержит своё обещание, не говоря уже о том, что это его территория. Даже если ты сможешь победить его, вероятнее всего, не сможешь уйти оттуда."
"Итак, позволь мне пойти с тобой."
Чу Шие: "Ни за что."
Цзи Мянь мягко сказал: "Моя болезнь почти прошла, и я не доставлю тебе никаких хлопот."
Чу Шие посмотрел на его худое бледное лицо, его голос был слегка холоден: "Это не имеет к тебе никакого отношения. Ты посторонний. Не вмешивайся в здешние дела."
Сказав это, он сжал плечо Цзи Мяня, призывая его лечь на кровать.
Он снова натянул одеяло и укрыл его.
Развернулся и ушел.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь перевел взгляд на Кейна.
Кейн тут же развел руками: "Не смотри на меня, я тоже ухожу."
Цзи Мянь: "Подожди."
....
Небо было затянуто тёмной дымкой, Чу Шие надел пальто, вложил острый кинжал в ножны и прикрепил его к поясу.
Он молча поправил полы пальто и поднял голову.
Цзи Мянь все еще мирно спал, его мягкие чернильные волосы ниспадали на светлую кожу, а тонкая рука, высунутая из-под одеяла, естественно покоилась на боку.
Чу Шие подошел, очень легко приподнял уголок одеяла и накрыл его руку.
Тыльной стороной ладони он коснулся лба Цзи Мяня, температура, которую он почувствовал, больше не была высокой, как будто жар спал.
Чу Шие тихо стоял у кровати.
Су Лан действительно "целитель". Прошлая серьезная травма была достаточно сильной, чтобы убить любого, но он внезапно самостоятельно вышел из врат рая.
Скоро он не будет нуждаться ни в чьей заботе, переедет отсюда и будет время от времени возвращаться в качестве гостя.
Чу Шие молча смотрел на Цзи Мяня, затем отвел взгляд и обернулся.
Дверь дома осторожно приоткрылась, и Кейн, зевнув, медленно подошёл.
Чу Шие: "Присматривай за ним, не позволяй ему разгуливать, напоминай принимать лекарства."
Кейн сделал жест "ОК", наблюдая, как стройная спина Чу Шие исчезает в рассветных лучах.
Ранним утром в переулках стояло несколько жителей. Они не выглядели особенными, но когда появлялись посторонние, они смотрели на них злобными глазами.
Чу Шие проигнорировал эти взгляды, прошел по узким переулкам, не меняя выражения лица, достигнул места назначения.
На пустом поле стоял стул, на нем сидел грубоватого вида мужчина с невозмутимым лицом, это был лидер — Берг.
Берг: "Ты здесь."
Чу Шие: "Я здесь."
Берг: "Тебе не следовало приходить."
Чу Шие: "Почему?"
Берг усмехнулся: "Если ты пойдешь против неба, у тебя есть шанс. Но, если ты пойдешь против меня, у тебя не будет шансов!"
Чу Шие: "..."
Берг: "Встань на колени, и тогда я сохраню жизнь такой собаке. В противном случае ты никогда отсюда не выйдешь!"
Чу Шие: "..."
Толпа, которая была рассеяна повсюду, медленно собралась, кто-то прошептал: "Гэгэ все еще так любит читать эти романы."
"Гэгэ такой красивый."
Чу Шие не сказал ни слова, и короткий нож, висевший у него на поясе, был обнажен.
Берг усмехнулся: "Я восхищаюсь мужеством крыс, но, к сожалению, это бесполезная борьба!"
"Страдай от боли!"
Он закричал, поднял руку и высвободил свое духовное тело — дикобраза в половину человеческого роста.
Дикобраз выпрямил верхнюю часть туловища, твердые шипы на его спине встали торчком, и одна из них выстрелила, как стрела.
Чу Шие аккуратно развернулся, избегая столкновения, его взгляд скользнул в сторону, и он внезапно застыл на одном месте.
В толпе виднелась высокая фигура, одетая в знакомое ему пальто, слегка широкий капюшон был накинут сверху, открывая только бледную и тонкую челюсть.
Это его одежда.
Кейн, стоявший рядом с ним, виновато озирался по сторонам.
Чу Шие: "..."
Яростный кулак приблизился к его лицу, и он быстро повернул голову вбок. Хотя он принял удар Берга в лоб, аура все равно заставила его отшатнуться назад, он вовремя стабилизировал тело.
Берг громко рассмеялся: "Я сильный человек, я должен подавить всех врагов в мире!"
Окружающая толпа тут же разразилась аплодисментами: "Гэгэ, это потрясающе!"
"Гэгэ самый сильный!"
В толпе зевак были не только люди Берга, но и несколько обычных жителей, наблюдавших за происходящим. Кейн спрятался за спинами людей и вздохнул, сказав голосом, который могли услышать только он и Цзи Мянь: "Такой сильный, будь то умственная или физическая сила, это действительно отличается от тех людей с уровнем D."
"Уровень С настолько высок, что я действительно не знаю, каким будет уровень В, — сказал он Цзи Мяню, — Кстати, у тебя ведь тоже уровень С, верно?"
Цзи Мянь: "Мм."
Кейн: "Что представляет собой твоё духовное тело?"
Цзи Мянь промолчал.
Кейн: "О, я забыл, что ты — целитель, духовное тело не может сражаться... Несмотря ни на что, ты должен быть осторожен, когда столкнешься с Чёрной Змеёй. Он — боец уровня В, что выше тебя, ты не можешь победить его."
Цзи Мянь: "Спасибо, я буду осторожен."
Кейн коснулся своего подбородка: "В таком месте, где птицы не гадят, класс В уже является самым сильным. Но я слышал, что в процветающих галактиках существует столько же уровней B, сколько и обычных людей, и уровень A не особенно редкий... Единственным редким должен быть самый мощный уровень S."
Он изменил свои слова: "На самом деле, я видел человека с уровнем S."
Глаза Цзи Мяня слегка дрогнули, он повернул голову: "Где?"
Кейн: "Во сне."
Цзи Мянь замолчал.
Кейн: "Я не знаю, что я сделал, но однажды смог увидеть настоящего босса уровня S, хе-хе."
Пока они разговаривали, внимание Цзи Мяня всегда было приковано к битве.
Гнев Берга продолжал нарастать, и он снова и снова заставлял Чу Шие отступать. В этот момент вокруг раздавались аплодисменты.
"Мусор уровня Е, посмел бросить вызов нашему гэгэ!"
"Конечно же, этот неудачник переоценил свои способности!"
Под одобрительные возгласы улыбка на лице Кейна постепенно исчезла: "Ситуация нехорошая, Чу Шие очень пассивен, как будто он действительно собирается проиграть."
Цзи Мянь: "Нет, он просто ждет удобного случая."
Хотя Берг действительно получил некоторые преимущества в начале, битва по-прежнему заходила в тупик.
Он подобен свирепому льву, который рычит снова и снова, но никак не может поймать свою добычу.
По сравнению с ним Чу Шие, у которого нет духовного тела, может не хватать силы, но он подобен пантере, ловкой и стремительной, более спокойной и терпеливой одновременно, готовой к бою.
Даже если он снова и снова подвергался опасности, он мог выпутаться из неприятностей в самый критический момент.
Дело не столько в том, что Берг — могущественный зверь, лучше сказать, что он старый охотник, шаг за шагом заставляющий свою добычу шагнуть в его собственную ловушку.
Глаза Цзи Мяня были спокойны: "Скоро все закончится."
Ситуация внезапно резко ухудшилась, и Чу Шие снова был подавлен Бергом. На этот раз ситуация была опаснее, чем когда-либо прежде, у него, казалось, не было места, чтобы развернуться.
Одобрительные возгласы раздавались один за другим, и вот-вот должен был быть объявлен исход битвы без всякого напряжения. Кейну было невыносимо смотреть прямо на них, но в глазах Цзи Мяня появилась улыбка.
В следующую секунду Чу Шие, который, казалось, был подавлен и не мог пошевелиться, перекатился на месте, мгновенно избежав шипов дикобраза, намеревавшихся отправить его во врата жизни и смерти.
Добыча, которую он держал в руках, снова ускользнула, и Берг был в ярости. Когда он собирался взять контроль над своим духовным телом, чтобы нанести ещё один удар, дикобраз свернулся калачиком на земле и исчез.
Берг был застигнут врасплох.
Непрерывное высвобождение собственного духовного тела равносильно непрерывному потреблению собственной умственной силы.
Чтобы как можно скорее закончить битву и завершить все чужим сокрушением, он только что без колебаний растрачивал свои силы.
В этот момент вся его умственная сила была окончательно исчерпана.
Чу Шие поднял голову, точно уловив эту секунду удивления, в его темно-карих и тусклых глазах вспыхнул свет, словно паутинная нить, цепляющая судьбу.
Холодный свет был резким, как гром, у Берга, потерявшего свое духовное тело, даже не было шанса сопротивляться. Острый короткий нож Чу Шие уже был в дюйме от его шеи.
"…"
Холод смерти заморозил костный мозг, но все произошло не так, как предполагал Берг.
В его сузившихся зрачках отразился холодный свет лезвия, через несколько секунд он дрожащим голосом произнес: "Почему... ты не убиваешь меня?"
Чу Шие: "В этом нет необходимости."
Холодный свет проник в ножны, он расстегнул воротник Берга и встал без каких-либо эмоций в глазах.
Берг, парализованный, долго сидел на земле, не в силах вымолвить ни слова.
Исход битвы действительно был предрешен в одно мгновение.
Вокруг царила мертвая тишина, ни радостных, ни одобрительных возгласов, только ошеломленные лица.
Мгновение спустя раздались аплодисменты.
Цзи Мянь поднял руки, не сильно и не медленно, зааплодировал.
Чу Шие обернулся и посмотрел назад. Это был единственный человек в толпе, который поздравил его.
Резкие аплодисменты нарушили мертвую тишину и пробудили людей, пребывавших в трансе.
Берг сердито встал: "Какой ублюдок хлопает!"
В центре его внимания оказался молодой человек в толпе, одетый в повседневную чёрную одежду, капюшон был надвинут на лицо, он не мог ясно рассмотреть его.
Младший брат, стоявший позади Берга, немедленно встал, высвободил свое духовное тело, вызвал небольшой порыв ветра, поднимая его пальто с капюшоном.
Под капюшоном виднелось красивое и безразличное лицо молодого человека.
Младший брат: "Гэгэ — это он! Он осмелился смеяться над тобой, я преподам ему урок!"
Берг немедленно поднял руку и отвесил младшему пощечину.
Младший брат ошеломленно повернул голову.
Берг сказал Цзи Мяню: "О, все в порядке, продолжай."
Младший брат: "?"
Берг подошел к Цзи Мяню, Чу Шие в тот же миг ускорил шаг и встал перед ним.
Берг, очевидно, немного завидовал Чу Шие, поэтому сделал шаг назад, посмотрев на Чу Шие, а затем на Цзи Мяня.
Его тон был неуверенным: "Он твоя жена?"
Чу Шие: "Нет."
Берг: "О, тогда не обращай на это внимания."
Голос Чу Шие слегка понизился: "Что ты собираешься делать?"
Берг: "Тебе все еще нужно об этом говорить?"
Его солнечное, жизнерадостное лицо повернулось к Цзи Мяню с уверенной и живой улыбкой: "Отныне ты будешь моей женой!"
Лучше молчать
"Отныне ты моя жена!"
После самоуверенного заявления Берг внезапно почувствовал холодок по шее.
Он опустил голову.
Лицо Чу Шие ничего не выражало, но короткий обнаженный кинжал лежал на его шее.
Выражение лица Берга изменилось, и младший брат, стоявший позади него, немедленно подбежал к нему: "Гэгэ!"
Атмосфера становилась напряжённой, нож исчез. Голова Кейна поворачивалась то к Бергу, то к Чу Шие, то к Цзи Мяню.
В глазах Цзи Мяня не было никаких эмоций. Хотя он был в центре водоворота событий, ему было плевать. Его взгляд упал фигуру, сидящую перед ним, чётко отражая ее.
Интересы крупных семей в Столичной звезде глубоко переплелись, как корни древнего дерева. Даже если они оскорбляли друг друга наедине, они не прибегали к крайним мерам, чтобы разойтись. За фальшивой улыбкой скрывались молчаливые змеи.
Это первый раз, когда кто-то без колебаний обнажил ради него нож.
Хотя у этого человека не было могущественной семьи и власти.
"Подожди, — Берг чопорно повернулся к Чу Шие, — разве ты не сказал, что он не твоя жена?"
Чу Шие холодно сказал: "Не прикасайся к нему."
"...О, я понял."
Берг отступил на шаг, несколько раз закатил глаза, а затем внезапно улыбнулся.
"В таком случае, почему бы нам снова не посоревноваться?" — Сказал он.
"Если я выиграю, он последует за мной... Если ты выиграешь, просто сделай вид, что я ничего не говорил."
"Ты только что победил меня, и я уважаю тебя как сильного человека. Поскольку ты сильный, то не должен бояться еще одной драки, верно?"
Улыбка Берга была расчётливой, но единственным ответом Чу Шие были холодные слова: "Ты слишком высокого мнения о себе."
Берг: "Что?"
"Куда идти — это его выбор, и ни ты, ни я не имеем права решать этот вопрос, — темные глаза Чу Шие были похожи на бездонный холодный омут, — он имеет на это право."
Берг: "Ты..."
"Не беспокойся так сильно."
Спокойный голос прервал предстоящий спор, Цзи Мянь отошел на несколько шагов и мягко схватил Чу Шие за руку.
Чу Шие опустил голову.
Цзи Мянь не смотрел на него, лишь с улыбкой встретил взгляд Берга: "Я буду соревноваться с тобой. Если я проиграю, все будет так, как ты пожелаешь."
Глаза Берга загорелись, услышав вторую предложения Цзи Мяня.
"Но если ты проиграешь," — голос Цзи Мяня был мягким, как ветер и мелкий дождь.
В глубине его темных глаз засветился ледяной огонёк, как холодный свет обнаженного острого клинка.
"Просто иди к чёрту."
Берг: "..."
Берг сделал шаг назад, затем еще один, и наткнулся на столь же удивленного младшего брата.
"Гэгэ!"
Из толпы на другой стороне внезапно вышли несколько человек и указали пальцами на Цзи Мяня.
"Он тот, кто ранил нас в тот день!"
"Гэгэ, не позволяй ему так легко убежать!"
Взгляд Цзи Мянь небрежно скользнул по ним.
Это был Чжан Хуайжэнь и его группа, которые не так давно ворвались в дом Чу Шие.
Старые раны на их телах еще не зажили, они только что высокомерно кричали, но молча вздрогнули под взглядом холодных голубых глаз Цзи Мяня.
"…"
Какое-то время никто больше не осмеливался заговорить.
Чу Шие не обращал внимание на движения вокруг, лишь опустил голову и наблюдал, как Цзи Мянь держит его за руку.
Цзи Мянь заметил его пристальный взгляд: О, похоже, этому альфе не нравится физический контакт с другими.
Так что отпусти его руку.
Чу Шие: "..."
Он поднял глаза, не изменившись в лице.
Никто из людей Берга не осмелился пошевелиться, Чу Шие сказал: "Исход решен, не забудь выполнить свое обещание."
Берг: "...Я знаю, я не из тех, кто отказывается от своих слов!"
Когда он сказал это, то стиснул зубы: "Ты проживёшь тридцать лет, тридцать лет..."
Чу Шие развернулся и ушел.
Берг: "..."
"Гэгэ, мы действительно отпустим Чу Шие?"
Фигура впереди постепенно исчезла, и младший брат рядом с Бергом сказал: "Хотя он очень хорош, нас так много..."
Берг: "Заткнись!"
Он схватил ртом воздух, все еще испытывая затяжной страх.
Если бы рядом с ним не было этого симпатичного, но неизвестного молодого человека, возможно, он действительно бы испортил свою репутацию и позволил своим людям принять меры против Чу Шие.
Но...
Берг сжал кулаки и с горечью подумал про себя.
Просто подожди.
Не запугивай молодых людей, заставляя их опуститься в нищету!
....
Выйдя из переулка, Кейн тут же подбежал: "Ужас, в следующий раз я не пойду! Не ищи меня!"
Цзи Мянь промолчал, его глаза слегка закрылись. Когда он пришел в себя, Чу Шие уже опустился перед ним на колени.
Цзи Мянь: "?"
"Залезай, — сказал Чу Шие, — я отнесу тебя обратно."
Цзи Мянь секунду молчал, затем прищурился: "Спасибо."
Ожидалось, что он сможет использовать умственные силы, но его физическое состояние уже не позволяло ему завершить обратный путь.
Чу Шие нес Цзи Мяня на спине, этот человек был все таким же легким, как он себе представлял. Он подумал про себя: Может быть, его следует кормить больше.
Затем он повернул голову: "Зачем Кейн привел тебя сюда?"
Цзи Мянь: "Я нанял его, конечно, в кредит."
Сейчас у него нет с собой никаких денег.
Хотя у него все еще есть запонки с драгоценными камнями, которые он может продать, нелегко получить деньги за короткий промежуток времени. Даже если он их получит, он планирует отдать большую часть Чу Шие в качестве благодарности.
До прибытия иностранного торгового судна еще три месяца. В течение этого периода, независимо от того, собирается ли он уехать или остаться жить здесь, он должен подумать о поиске работы.
Чу Шие шел очень осторожно, Цзи Мянь закрыл глаза, чтобы отдохнуть, неприятное головокружение немного прошло, но возникло необъяснимое чувство чего-то знакомого.
Когда он был ребенком, пара рук обычно укладывала его на спину, бережно оберегая, и они шли навстречу улыбающейся матери в саду.
Это пара мужских рук.
Это его отец.
Цзи Мянь открыл глаза, его темные глаза наполнились холодом.
Он бросил взгляд на Чу Шие перед собой, словно желая развеять неприятные воспоминания, и взял инициативу в свои руки, чтобы найти тему для разговора: "Я тайно сбежал, ты меня не винишь?"
Чу Шие: "Нет. Я хочу поблагодарить тебя за то, что произошло сегодня."
Цзи Мянь: "Если ты будешь благодарить меня за это, то я тоже должен это сделать."
Чу Шие на мгновение опешил, улыбнулся и покачал головой.
Чу Шие сказал: "Почему у тебя голубые глаза?"
Цзи Мянь: "Это визуализация моей духовной силы."
Порог умственной силы слишком высок, что приводит к визуализации. Однако мало кто знает о такого рода вещах, потому что не так много людей могут визуализировать умственную силу.
В любом случае, раньше у него был уровень S, даже если он сейчас опустился до уровня B, порог умственной силы был намного выше, чем у обычного уровня B.
Чу Шие: "Вот как."
Су Лан действительно потрясающий.
Он видел сильных людей на этой планеты, ни у кого, освобождая свою духовную силу, не было такого эффекта.
Увидев задумчивого Чу Шие, Цзи Мянь ткнул его в плечо: "Это странно?"
"Нет, — Чу Шие тут же серьезно покачал головой, — я думаю, это очень красиво."
Глаза Су Ланя изначально были очень красивыми, темного цвета, как безупречный нефрит.
Когда этот кусочек нефрита расцветал холодным голубым мерцанием, это было похоже на яркие звёзды, падающие с ночного неба.
Чу Шие немного подумал: "Твое духовное тело, должно быть, тоже очень красивое."
Цзи Мянь: "Правду?"
Он слабо улыбнулся: "Я почти забыл, как оно выглядит."
Каблуки Чу Шие слегка остановились.
…Ах.
Он сказал что-то не то.
Су Лан, как и он, не может вызвать духовное тело.
Хотя он и не знает почему, но может догадаться, что у Су Ланя есть прошлое, о котором он не хочет говорить.
Чу Шие помолчал несколько секунд, а затем снова сказал: "Ты сейчас очень силён, хотя у этих людей есть духовное тело, они не так хороши, как ты."
Цзи Мянь: Ну что, пора обмениваться комплиментами?
Цзи Мянь: "Я думаю, ты тоже очень хорош. Только что битва была очень красивой. Более того, находясь в состоянии отсутствия умственной силы, победил бойца уровня С."
"Среди людей, которых я знаю, только два человека могут это сделать, — Цзи Мянь слегка припомнил. — Один из них — ты."
Чу Шие: Кто другой? Друг Су Ланя?
Однако он не задавал этого вопроса.
"Такого рода боевыми навыками обычные люди овладеть не могут, — Цзи Мянь сказал, — похоже, у тебя очень хороший учитель, и ты тоже очень хороший ученик."
Говоря об этом, он слегка улыбнулся: "Итак, у тебя есть возможность встретиться со своим учителем?"
Чу Шие помолчал несколько секунд, его голос понизился: "Он... тот, кто когда-то усыновил меня."
Цзи Мянь вдруг почувствовал, что был неправ.
И действительно, в следующую секунду он услышал, как Чу Шие сказал: "Он скончался несколько лет назад."
Цзи Мянь: ...ах.
Он сказал что-то не то.
Некоторое время они оба молчали.
И решили вообще не разговаривать.
Назови меня гэгэ
На обратном пути воцарилось молчание.
Цзи Мянь опустил глаза, утренний свет падал на широкие и крепкие плечи Чу Шие, пока царило молчание.
Тот, кто усыновил его, — подумал про себя Цзи Мянь.
Хотя и раньше ходили слухи, он не ожидал, что прошлое Чу Шие раскроется таким образом.
Конечно же, этот альфа такой же, как и он.
Оба утратили самого важного человека, и оба одиноки.
Голос Цзи Мяня был мягким: "Твой учитель должно быть был бы счастлив, увидев тебя таким."
"..." — После несколько секунд тишины по какой-то причине Чу Шие тихо ответил: "Спасибо."
Сделав еще несколько шагов, он заговорил, как бы бормоча себе под нос: "Это первый раз, когда кто-то говорит мне что-то подобное."
Кроме того, это был первый раз, когда кто-то вот так утешал его после того, как тот человек ушёл.
Цзи Мянь поднял руку: "Я могу еще утешить тебя, хочешь коснусь твоей головы?"
Чу Шие: "...не надо."
Цзи Мянь: О, он ведёт себя как взрослый человек, а не плачущий ребенок.
Поскольку ему не разрешили прикоснуться к голове, рука легла на плечо Чу Шие и успокаивающе похлопала.
Чу Шие опустил брови.
Тяжесть на его плечах была невелика, но... ощущалось тепло, которое заставляло чувствовать, что прикосновение реально.
Его приемный отец, пожилой мужчина, лежал на кровати, и когда он держал его за руку, казалось, что тепло было таким же реальным.
Долгое время после этого никто говорил с ним о его печали или одиночестве, никто не хотел слушать. Итак, тишина становилась все тише и тише.
Чу Шие спокойно слушал то, что говорил Цзи Мянь.
Возможно, в родном городе этот человек был окружен вниманием, даже короткая речь была приятной, как весенний ветерок.
В любом случае... это отличается от него самого.
Они не люди из одного мира.
Чу Шие молча размышлял, последовательно отвечая на слова Цзи Мяня.
Подбираясь все ближе и ближе к дому Чу Шие, Цзи Мянь закрыл глаза и слегка опустил голову.
Несколько прядей чернильных волос упали на затылок Чу Шие, и между ними, казалось, витал слабый аромат мороза и снега.
Чу Шие, как обычно, глядя только вперёд, открыл дверь дома одной рукой и щелкнул замком.
Дверная ручка упала.
Цзи Мянь странно посмотрел на это.
Чу Шие на секунду потерял дар речи: "Третья дверная ручка за этот месяц."
Может быть, это из-за вчерашнего неизвестного человека со шрамом на лице уровня С, а может быть, из-за подчиненных Берга ранее. Короче говоря, последние дверные ручки всегда вызывали беспокойство.
Цзи Мянь: "Ах, какая жалость."
Они вдвоем стояли перед дверью и секунду молча смотрели на ручку.
Чу Шие вошел в дом, осторожно опустил Цзи Мяня на кровать, наклоняясь: "Ты все ещё чувствуешь себя некомфортно?"
Цзи Мянь: "К счастью, сейчас у меня не кружится голова."
Чу Шие ответил простым "хм" и натянул на него одеяло.
Цзи Мянь: "Подожди минутку, сначала я верну тебе твою одежду."
Он позаимствовал одежду Чу Шие, чтобы выйти на улицу, скрыв свою внешность, чтобы подчиненные Берга не узнали его слишком рано.
Если бы его узнали с самого начала, сложно сказать, какие радикальные меры предпринял бы Берг, чтобы не потерять достоинство.
Хотя он был обнаружен позже, на тот момент исход уже был предрешён, и Берг больше ничего не мог сделать.
Чу Шие кивнул и повернулся к нему спиной.
Послышался звук трения одежды, за которым последовал голос Цзи Мяня: "Всё."
Чу Шие повернул голову, Цзи Мянь уже переоделся в старую одежду, которую он дал ему несколько дней назад. У Цзи Мяня был только один комплект собственной одежды, которую Чу Шие постирал прошлой ночью.
Пальто, надетое на нём утром, было немного широковато для Цзи Мяня, но это пальто, носимое Чу Шие несколько лет, выглядело на нем в самый раз. Рубашка свисала до пояса, подчеркивая тонкую линию талии.
Чу Шие подошёл.
Цзи Мянь поднял глаза, и рука Чу Шие опустилась в нескольких дюймах от его лица, убирая прядь чернильных волос, застрявшую в одежде.
Цзи Мянь: Такой внимательный, он хороший человек.
Он улыбнулся этому альфе.
Чу Шие быстро убрал руку: "Я собираюсь приготовить завтрак."
Завтрак был сделан быстро. Чу Шие купил несколько упаковок завтрака быстрого приготовления. Готовка очень проста: открой и залей кипятком. Он очень питательный, но вкус слегка пресный.
Для Цзи Мяня это не имело значения... это лучше, чем каша, которую он пил в первый день.
Лекарство, сваренное заранее, подогрелось, и Цзи Мянь выпил его полностью. Через некоторое время тонкие пальцы надавили на грудь.
Большая часть боли, которая раньше вызывала жжение в грудной клетке, исчезла. Хотя при вдохе чувствовалась слабая боль, она уже была не такой отчётливой, как при разрыве плоти.
Цзи Мянь: "Через два дня я смогу нормально выходить на улицу."
Чу Шие убирал тарелки и палочки для еды и поднял голову, услышав слова: "Какие у тебя планы?"
"Я хочу найти краткосрочную работу, — Цзи Мянь посмотрел на него. — В конце концов, я должен остаться на этой планете на некоторое время."
Чу Шие кивнул и сказал: "Есть ли какие-либо требования к работе?"
Цзи Мянь: "Зарплата не имеет значения, работа включает в себя проживание и питание, чтобы больше не беспокоить тебя."
Чу Шие на некоторое время задумался: "Краткосрочную работу найти нелегко. Даже если она включает в себя комнату и питание, условия очень плохие."
Он привел несколько примеров, шахтеры и работники угольного завода, работу, которую в принципе трудно выполнять при нынешнем физическом состоянии Цзи Мяня.
"Более того, на большинстве этих работ работают незаконные рабочие, и бригадир не относится к ним как к людям, — сказал Чу Шие. — Если только у тебя вообще нет денег до такой степени, что трудно жить, я не рекомендую туда идти."
Цзи Мянь: Похоже, что рабочая нагрузка на этой планете чрезвычайно высока.
Если бы это была другая планета, восстановившись, ему не составила бы труда найти работу. Однако здесь, в таких условиях, очевидно, не так-то просто найти подходящую работу.
"В таком случае, мне нужно больше уделять внимания поиску, — Цзи Мянь задумался. — Хотя мне и неловко, кажется, я побеспокою тебя ещё несколько дней."
"Все в порядке, — Чу Шие посмотрел на него, — сначала позаботься о своем теле, это самое важное."
Травмы Цзи Мяня на обычных людях, даже если они выживут, будут заживать несколько месяцев. Но для него это было всего лишь больше десяти дней восстановления.
В мгновение ока прошло два дня.
Чу Шие вернулся с улицы с пакетом еды навынос. Цзи Мянь уставился на кончики своих пальцев и задумчиво протянул ему руку: "Ты можешь подойти сюда?"
Чу Шие подошел, как было сказано, и присел на корточки рядом с кроватью.
Кончики пальцев Цзи Мяня легли на его лицо, его черные как смоль ресницы опустились, и он закрыл глаза, чтобы сосредоточиться.
Тонкие световые полосы струились с кончиков его пальцев, Чу Шие только чувствовал, как вливается в него теплый поток, стекающий к груди и собирающийся в сердце.
На сердце было тепло, как будто родниковая вода из горячего источника переполняла устье, переливаясь чрезвычайно медленно... В конце концов, останавливаясь на определенной черте.
Цзи Мянь открыл глаза и убрал руку.
Холодный пот выступил у него на лбу, но голос был очень нежным: "Было некомфортно?"
Чу Шие: "Не некомфортно."
Цзи Мянь: "Как ты себя чувствуешь?"
Чу Шие: "Очень комфортно."
Цзи Мянь: "Хорошо, можно более подробное описание?"
Чу Шие ненадолго задумался: "Это все равно что принять горячую ванну."
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь рассмеялся: "Хорошо."
"Моя умственная сила еще не полностью восстановилась, но такого рода вещи следует делать медленно, — сказал Цзи Мянь. — Начиная с сегодняшнего дня, я буду консультировать тебя каждый день, пока твое духовное тело не пробудится."
Чу Шие на секунду замолчал: "Неужели этот день действительно настанет?"
"Да, — твёрдо сказал Цзи Мянь, — поверь мне."
Чу Шие посмотрела ему в глаза и медленно кивнула: "Хорошо."
Цзи Мянь хотел было встать, но внезапно перед ним всё потемнело.
Выражение лица Чу Шие слегка изменилось, он поддержал его.
"...все в порядке, — Цзи Мянь постучал себя по лбу, — это не такая уж большая проблема."
Чу Шие нахмурился: "Мне жаль, я..."
"Дело не в тебе, — сказал Цзи Мянь. — Я просто долго лежал."
Чу Шие хотел ещё что-то сказать, но Цзи Мянь беспечно перебил его: "Я немного проголодался, у тебя есть что-нибудь поесть?"
Увидев его обычное выражение лица, Чу Шие заколебался и медленно встал: "Подожди минутку."
Когда Чу Шие отошел, Цзи Мянь опустил глаза, стильное покалывание пронзило все его тело, и холодный пот намочил виски. Через несколько секунд зрение, окутанное тьмой, немного прояснилось.
Он слегка откинулся на подушку.
Если бы я мог вызвать духовное тело... возможно, было бы проще.
Однако действительно ли у него сейчас есть такая квалификация?
Словно охваченный давним воспоминанием, взгляд Цзи Мяня слегка расфокусировался.
В тот день два года назад он снова и снова призывал свое духовное тело, бесконечно расходуя свою умственную силу и много раз преодолевая духовный порог, чего бы это ни стоило... Изо всех сил, просто чтобы создать невозможную возможность.
Но он все равно потерпел неудачу.
С тех пор его духовное тело никогда не отзывалось.
Цзи Мянь молчал, Чу Шие уже поставил на стол те несколько блюд, которые он принес, тарелки с палочками для еды были аккуратно расставлены.
"Поешь сначала."
Сказав это, Чу Шие снова достал совершенно новую дверную ручку, достал инструменты из-под верстака и подошел к двери, чтобы починить.
Во время звона Цзи Мянь тихо кашлянул, Чу Шие немедленно отложил свои инструменты и подошел, чтобы налить ему стакан воды.
Цзи Мянь: Ну, на самом деле я не хочу пить.
Однако он все равно поблагодарил Чу Шие.
Чу Шие вернулся, чтобы доделать ручку, время от времени поднимая глаза, взгляд быстро скользил по Цзи Мяню.
Казалось, он был каким-то хрупким фарфором, которые разделится от порыва ветра, даже если был в целости и сохранности.
Наконец починив дверную ручку, Чу Шие отложил инструменты, Цзи Мянь, заметив это, сказал: "Иди ужинать, блюда остывают."
Чу Шие молча подошел и сел рядом с Цзи Мянем.
Цзи Мянь ткнул пальцем в Чу Шие.
Тот взглянул на него, все еще угрюмый и молчаливый.
Цзи Мянь сказал: "Я хочу прогуляться сегодня днем и поискать подходящую работу, можно?"
Чу Шие тут же покачал головой.
Цзи Мянь: "Не волнуйся, сейчас я в порядке, в полном порядке."
Чу Шие быстро покачал головой.
Цзи Мянь: Ну...
Он приподнял брови: "Если ты не согласна, я просто улизну один."
Чу Шие: "?"
Цзи Мянь: "Если ты не остановишь меня, я оторву твою дверную ручку."
Чу Шие: "..."
Чу Шие посмотрел в глаза Цзи Мяню и надолго потерял дар речи. Он кивнул очень медленно и неохотно, показывая, что проводит его.
Цзи Мянь: Здорово.
Не знаю почему, но этот альфа в плохом настроении.
Чувствовал ли он себя виноватым из-за того, что только что произошло?
Цзи Мянь решил поговорить с Чу Шие на другие темы: "Кстати говоря, кажется, я не слишком хорошо тебя знаю. Сколько тебе лет?"
Чу Шие назвал число.
"Эй, ты на год моложе меня, — брови Цзи Мяня слегка изогнулись. — Само собой разумеется, ты должен звать меня гэгэ."
Чу Шие посмотрел на него.
Цзи Мянь поддразнил его: "Позови меня?"
Чу Шие: "..."
Он помолчал несколько секунд, опустил голову и тихо сказал: "Гэгэ."
Цзи Мянь: "Правда назвал? Я дам тебе конфету."
"Но у меня сейчас нет конфет, так что я тебе должен."
Когда Чу Шие услышал это, он, не говоря ни слова, достал из кармана конфету и отдал ее Цзи Мяню.
Цзи Мянь взял ее, а затем положил обратно в ладонь Чу Шие: "Хороший мальчик, вознагражу тебя конфетой."
Чу Шие посмотрел на сладость, молча положил ее обратно в карман, а затем, не мигая, уставился на Цзи Мяня.
Цзи Мянь: Его глаза такие послушные, и...
Этот пристальный взгляд вызывает дежавю.
Не известно почему, но пока он думал о чём-то, улыбка Цзи Мяня немного померкла, он отвёл взгляд.
Кончики пальцев Чу Шие слегка сжались.
Только что, на мгновение, Су Лан, казалось, увидела в нем другого человека.
…Ему не нравится это чувство.
Чу Шие помолчал мгновение и сказал глубоким голосом: "Тебе нравится, когда другие называют тебя так?"
Цзи Мянь: "Как такое может быть? Ты другой."
Глаза Чу Шие слегка дрогнули, а затем он услышал следующую фразу Цзи Мяня: "Среди всех людей, которые называют меня братом, ты самый воспитанный."
Чу Шие: "?"
Чу Шие: "???"
Господин Су вернул к жизни
Цзи Мянь говорил правду и не имел в виду ничего другого, но вскоре обнаружил, что молодой человек перед ним, казалось, что-то неправильно понял.
Чу Шие подавленно посмотрел на него, не говоря ни слова.
Цзи Мянь: "В чём дело?"
Он махнул рукой перед Чу Шие, и тот отвернулся.
"Давай есть."
Произнеся эти слова, Чу Шие сел за обеденный стол, безучастно взял миску и отправил в рот рис.
Цзи Мянь: Эй, я, кажется, расстроил его ещё больше.
Хотя первоначальным намерением его слов было утешить альфу, казалось, что это... не увенчалось успехом.
Цзи Мянь, некоторое время понаблюдав за Чу Шие, поднял палочки для еды и положил кусочек мяса в его миску.
Чу Шие, некоторое время держа палочки, съел мясо.
Цзи Мянь: "Ты любишь острую пищу?"
В последние несколько дней он обратил внимание на обеденный стол. Чу Шие редко брал кисло-сладкие блюда и ел много остро выглядящих блюд.
Чу Шие: "Да."
Цзи Мянь кивнул: "Запомню."
Чу Шие не сказал ни слова и отправил в рот еще риса.
Су Лан любит сладкое.
Су Лан сказал, что он не любит сладкое.
Он тоже запомнит.
....
Во второй половине дня, по просьбе Цзи Мяня, Чу Шие собирался отвезти его на поиски работы.
Дверь дома открылась, и Чу Шие сказал: "Все в порядке?"
Цзи Мянь, стоявший позади него, сказал: "В течение пяти минут ты спрашивал меня уже три раза."
Чу Шие неподвижно смотрел на него.
"Все в порядке, — Цзи Мянь произнёс с улыбкой. — Я знаю свое тело и не буду храбриться."
Чу Шие кивнул, больше ничего не говоря.
Они вдвоем вышли за дверь, порыв ветра ударил их по лицу. Чу Шие немедленно развернулся и вернулся в дом.
Цзи Мянь повернул голову, Чу Шие поспешно достал пальто и накинул на его плечи.
Цзи Мянь: "Мне не холодно."
Чу Шие: "Ветер сильный."
Он застегнул первую пуговицу на Цзи Мяня.
Пальто немного широковато, но этого достаточно, чтобы защититься от ветра. Рука Цзи Мяня потянулась в карман, и мягкая одежда окутала его холодные кончики пальцев, принося немного тепла.
Он шел бок о бок с Чу Шие, моргая: "Мне так жаль, что я живу в твоём доме и ношу твою одежду."
Чу Шие: "Все в порядке."
Цзи Мянь: "Давай поменяемся местами сегодня вечером. Мне не так важно, спать ли на полу или нет."
Чу Шие: "Ни за что."
Цзи Мянь: "Ты — хозяин, а я — гость, несмотря ни на что..."
Прежде чем он закончил говорить, его прервал Чу Шие: "Я люблю спать на полу, ненавижу спать на кровати."
Цзи Мянь бросил на него озадаченный взгляд.
Правда?
"На самом деле, — на лице Чу Шие не было видно никаких эмоций, — кровать слишком мягкая, если долго на ней спать, можно не вырасти, это вредно для здоровья."
Цзи Мянь: "...Оу."
Он сравнил их рост: "Тогда тебе нужно пить больше молока, чтобы стать выше."
Чу Шие: "Я его не пью."
Когда он говорил это, он был очень спокоен, в его лице не было ничего необычного.
Когда он был ребенком, он вместе с приемным отцом ютились в этой маленькой комнате. Зарплата приемного отца была мизерной, и ему приходилось содержать двоих. Стакан молока, который стоил всего несколько монет, также был для него недостижимой роскошью.
Однако, что, будучи недееспособным ребёнком, что независимым взрослым, он не стал бы надеяться на то, что ему не принадлежало.
Цзи Мянь посмотрел на Чу Шие, он знал, что его слова не значили ни выражения печали, ни просьбы о сочувствии, он просто констатировал факт.
У Чу Шие была своя работа. Посреди ночи он подолгу сидел за верстаком, его тонкие и мозолистые руки ловко собирали одну деталь за другой, терпеливо полируя, пока она не приобретала форму.
Днем он продавал готовую продукцию, сделанную ночью, но Цзи Мянь знал, что его основным источником дохода было не это.
В первые несколько дней после прибытия сюда Чу Шие всегда был очень занят. Когда он возвращался, Цзи Мянь чувствовал на нём запах ветра и песка, а также... кровь, которая еще не высохла.
Чу Шие никогда не расставался с ножом, выходя на улицу. Холодный свет удерживался в ножнах, не показывая своего острия.
Это был нож, который видел кровь.
Ощущение, которое вызвал у него Чу Шие, было подобно спрятанному в ножнах кинжалу без крови. Поверхность может быть тусклой, но острый нож не способен разрушиться под морозом и ветром.
Цзи Мянь сказал: "Ты можешь научить меня этим боевым навыкам позже? Я думаю, что твой способ борьбы очень хорош."
Чу Шие: "Не сейчас, по крайней мере, до тех пор, пока ты полностью не поправишься."
Цзи Мянь опустил голову, оглядывая себя.
Чу Шие произносил по одному слову за раз: "Не сейчас."
Цзи Мянь слегка улыбнулся: "Ну, когда ты решишь, что все в порядке, научи меня."
Чу Шие: "Хорошо."
Выйдя из хижины, они пересекли участок безлюдной пустоши. Через двадцать минут ноги свернули на ровную аллею.
Чу Шие: "Тебе некомфортно?"
Цзи Мянь: "Все в порядке."
Чу Шие: "Не забудь сказать мне, если тебе будет плохо."
Цзи Мянь кивнул.
Вскоре после того, как они прошли по проспекту, перед ними предстал небольшой город.
Мрачные городские стены давно обветшали, войдя в город, вы попадаете на рынок, окруженный лачугами. Шумные и оживленные голоса рассеиваются в лучах послеполуденного солнца.
Взгляд Цзи Мяня задержался на маленьком городке.
Столичная звезда — великолепный, но ледяной роботизированный город. Это место сильно отличается от Столичной звезды, он редко видел такую яркость и живость.
Чу Шие: "Сюда."
Он повел Цзи Мяня по оживленному рынку и зашел в маленький магазинчик.
Дверь магазина была открыта, свет не горел, у двери был установлен тенистый навес, и желтоволосый лежал под навес, посасывая.
Чу Шие подошел, постучал по уголку кресла, желтоволосый зевнул и медленно снял повязку с глаз.
Кейн: "Эй, давай сходим за покупками и вместе..."
Вторая половина предложения была изменена под пристальным взглядом Чу Шие, Кейн выпрямился: "Что я могу для тебя сделать? Давай сначала обговорим, я не буду наблюдать за кем-то несколько дней."
Чу Шие: "Это кое-что другое."
Он подтащил табурет и поставил его рядом с Цзи Мянем: "Подожди минутку, я скоро выйду."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Он наблюдал, как Чу Шие и Кейн вошли в здание, дверь магазина мягко закрылась.
В тускло освещенном магазине Чу Шие спросил: "Есть ли у тебя краткосрочная работа с разумной зарплатой?"
"Для него? Есть, — Кейн сказал. — Бар Джона недавно начал набирать молодых и красивых барменов..."
Чу Шие прервал его: "Это не то."
"О, хотя зарплата за эту работу очень высока, Джон не очень хороший человек, — Кейн сказал, — тогда продавец для семьи Лао Ма, нужно работать всего сто двадцать часов в неделю."
"Нет."
"Том нанимает носильщиков и дает пять часов отдыха каждый день..."
"Для обслуживающего персонала Джерри предоставляется жильё и еда, только один выходной в год..."
Он предложил несколько работ, но Чу Шие отказался от всех.
"Тсс, тогда выбора нет, только последний, — Кейн сказал, — учителю средней школы нездоровится, ему нужна временная замена на три месяца."
Чу Шие: "Почему ты не сказал об этом с самого начала?"
"Эй, дружище, это не очень хорошая работа, — Кейн сказал, — ты знаешь, почему этот учитель болен? Младший сын семьи Е учится в его классе, и всего за один месяц его трижды госпитализировали."
"Первоначально он хотел сразу уволиться, но в их школе было всего несколько нормальных учителей. Директор убедил его пойти домой и немного отдохнуть, а затем выйти на работу через три месяца."
"Однако из-за этого в настоящее время никто не осмеливается претендовать на эту работу, — Кейн проговорил, — итак, как ты думаешь, господин Су сможет с этим справиться?"
Чу Шие на мгновение задумался: "Он действительно может."
Кейн: "Тогда тебе нужно резюме и среднее образование или выше... Я думаю, у него нет документов, верно?"
Чу Шие посмотрел на него: "Давай сделаем их."
Кейн улыбнулся: "Я помогу ему получить удостоверение личности, но в следующий раз, когда ты приедешь ко мне, цена вырастет на 50%."
Чу Шие: "Хорошо."
Он помолчал и спросил: "Где запонки?"
Кейн потер пальцы: "Он действительно из богатой семьи. Я видел эти запонки. Цк-цк, цк-цк, по крайней мере, цена высокая."
Чу Шие: "Кто-нибудь покупает?"
Кейн покачал головой: "Такая хорошая вещь, но если она попадет в такое захудалое место, как наше, для нее не найдется места на рынке."
Чу Шие: "Тогда я сохраню их, пока не буду продавать. Я верну их через три месяца."
Кейн: "Всё в порядке. К тому времени придёт торговый корабль, не продавай их там. Эта кучка злобных людей понижает цены и обращаются с хорошими товарами как с металлоломом.
"Однако ты можешь попасть на их космический корабль и продать их снаружи. В любом случае, эти запонки определенно будут стоить нескольких билетов на паром."
Чу Шие: "Это не я поднимаюсь на паром, а он."
Кейн: "Хм?"
Чу Шие: "Когда придет время, я верну это ему."
Кейн: "Хм??"
Его глаза тут же расширились: "С его личностью ему определенно будет наплевать на такое украшение. Любой, у кого есть глаза, увидит, что он собирается отдать их тебе. Разве ты не хочешь разбогатеть?"
Чу Шие: "Нет, это не мое."
Закончив говорить, он повернулся и ушел.
Дверь магазина открылась, но табурет перед дверью был пуст. Глаза Чу Шие слегка сузились, и он остановился.
Он застыл на несколько секунд, пока его взгляд снова не поймал знакомую фигуру.
Цзи Мянь присел на корточки перед цветочным киоском в нескольких шагах от магазина. Это называют цветочным киоском, но на деле это расстеленный на земле кусок тряпки с пластиковыми бутылками, полными земли, и маленькие белые цветы, пробивающиеся из земли и трепещущие на ветру.
"Так красиво, — Цзи Мянь схватился за подбородок. — Я видел похожий цветок, но он не такой красивый, как этот."
Это нежный сорт, выращиваемый в Столичной звезде. Тычинки белые и безупречные, ярко сияющие на солнце. Цветок называется бриллиантовая слава (1), и одно растение стоит сотни тысяч.
(Я не нашла название на русском, но если вбить в поисковике Diamond Glory flower, можно найти розовые цветочки.
В уголке сада его детства рос такой цветок.
Чу Шие поднес руку ко лбу: "Солнце здесь очень яркое, не задерживайся слишком долго."
Цзи Мянь встал: "Хорошо."
Он последовал за Чу Шие обратно в магазин Кейна, Чу Шие принес ему стакан воды: "Подожди минутку, мне еще нужно кое-что сделать."
Цзи Мянь кивнул.
Чу Шие вернулся в магазин, проходя мимо вышедшего Кейна.
Кейн закрыл дверь магазина, ударив левой рукой, сел напротив Цзи Мяня и присвистнул: "После того, как ты появился, этот парень стал произносить больше слов."
Цзи Мянь: "Он сейчас много говорит?"
Чу Шие обычно не проявлял инициативы завязать разговор. Большую часть времени, когда он находился с ним, он был молчалив и сдержан, его эмоции никогда не проявлялись.
Очевидно, что он очень молод, на год моложе его, но, подобно скале, неподдающейся влиянию ветра и песка, люди не могут уловить проблеск его эмоций.
Кейн: "Да, раньше он общался с другими только "о" и "хм", но теперь все в порядке, он действительно может заканчивать предложения."
"Господин Су, вы действительно вернули его к жизни (2), у вас есть хорошее лекарство от немоты."
(回春 может переводиться, как возвращение (приход) весны, омоложение и исцеление. Не знаю есть ли какой-то подтекст здесь или намёк на весну или нет, просто оставлю эту заметку здесь.)
Цзи Мянь лишился дара речи.
Дверь магазина все еще была закрыта, неизвестно, что Чу Шие делал внутри. Цзи Мянь сказал: "Похоже, вы знаете его уже давно."
Кейн: "Верно."
"Тогда, — Цзи Мянь немного помолчал, — могу я спросить, где его родители?"
Кейн развел руками: "Что за родители, он их не видел, и я тоже. Все, что я знаю, это то, что его оставили здесь, когда он был ребенком."
"На этой планете не так много людей, и нетрудно найти человека, который бросил его, но по прошествии стольких лет нет вообще никаких зацепок, — Кейн произнёс, — может быть, его родители не с этой планеты. Оставив его здесь так безжалостно, они, вероятно, не хотели, чтобы он жил."
Цзи Мянь не был удивлен ожидаемым ответом, хотя и выглядел задумчивым.
Здесь недалеко граница Федерации. Внутри находятся шестая и пятая звездные системы, а снаружи — империя Атлан, которая противостоит Федерации.
Если Чу Шие действительно был брошен, то бросившие его люди, вероятно, были родом из этих мест.
"Здравствуйте, джентльмен."
Внезапно прозвучавшие слова прервали его размышления, и Цзи Мянь поднял глаза.
Молодой человек с кудрявыми волосами наклонился к нему, держа толстую пачку рекламных листовок, и улыбнулся: "Джентльмен, не могли бы вы уделить мне немного своего времени?"
"Я хочу представить вас нашему Небесному Отцу и Спасителю..."
Хочешь конфет?
"Джентльмен, не могли бы вы уделить мне немного своего времени? Я хочу представить вас нашему Небесному Отцу и Спасителю, Лусуку..."
Цзи Мянь улыбнулся: "Нет, спасибо."
Молодой кудрявый мужчина: "Хорошо."
Он с сожалением отошел, Цзи Мянь отвел взгляд.
Под кудрявыми волосами виднелось менее заметное темно-красное пятно, похожее на запекшуюся кровь.
Цзи Мянь спросил Кейна: "Кто такой Лусук?"
"Кто знает, — сказал Кейн, — не беспокойся об этом странном человеке. Как ни странно, в последнее время на улицах постоянно появляются такие странные люди..."
Цзи Мянь отвел взгляд и посмотрел в темно-карие глаза.
Чу Шие: "Пойдем."
В руке он держал пухлую сумку, Цзи Мянь предположил, что там могут быть новые запчасти.
Кейн взял деньги и прокрался обратно в магазин. Цзи Мянь спросил: "Тяжело? Я могу помочь донести."
Чу Шие: "В этом нет необходимости. Однако позже помоги мне донести кое-что."
Цзи Мянь: "Хм?"
Через несколько минут Цзи Мянь следовал за Чу Шие, держа в руке маленький белый цветок в пластиковой бутылке.
Маленький белый цветок танцевал на ветру, и он самый красивый на подставке для цветов. Цзи Мянь слегка прищурился: "Спасибо, ты такой хороший человек."
Чу Шие ничего не ответил.
Оживленная улица была слегка запружена народом, перед ними шел старик, продававший товары.
Старик нес на плечах бамбуковую корзину, а в его руках с стукались друг об друга две детали. В корзинке аккуратно лежали молочно-белые конфеты, который, казалось, обладали сладким запахом.
Цзи Мянь: Я ни разу таких не видел, надо посмотреть получше.
Чу Шие спросил: "Хочешь конфет?"
Цзи Мянь тут же сказала: "Нет, я не люблю сладкое."
Чу Шие: "О, хорошо."
Он поднял руку и остановил старика, купив из его бамбуковой корзинки несколько конфет.
На глазах у Цзи Мяня старик разломал конфеты размером с ладонь на мелкие кусочки, упаковал их в прозрачный пакет и протянул Чу Шие.
Под пристальным взглядом Цзи Мяня Чу Шие достал конфету и положил её в рот.
"Вкусно."
Затем под тем же пристальным взглядом завязал мешочек узлом.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь отвел взгляд, говоря слабым голосом: "Ты действительно плохой человек."
Чу Шие: "О, хорошо."
Его настроение, казалось, улучшилось, и он сунул оставшиеся конфеты в руку Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "Я просто пробую."
Он достал небольшую конфету и закинул её в рот. Конфета была слегка липкой, но от неё исходит особый сладкий аромат, раньше им не невиданный.
Чу Шие: "Тебе нравится?"
"Вообще-то, — быстро сказал Цзи Мянь, — это может понравиться только детям."
Чу Шие: Вот как.
Кажется, кто-то уже смеялся над Су Ланем, называя его ребёнком.
Чу Шие взглянул на Цзи Мяня, молча евшего конфеты, и ничего не сказал.
Через некоторое время Цзи Мянь как ни в чем не бывало завязал пакет с оставшейся половиной и спросил Чу Шие: "Куда мы пойдем после? Я не знаю, есть ли здесь такое место, как рынок труда."
"Тебе не нужно идти туда, — сказал Чу Шие, — я расскажу тебе о работе через несколько дней."
Закончив говорить, он добавил: "Сначала купим ужин, что бы ты хотел съесть?"
Цзи Мянь: "Всегда заказывать еду навынос дорого, может быть, я приготовлю тебе что-нибудь сегодня?"
Не дожидаясь ответа Чу Шие, он повторил: "Со здоровьем у меня все в порядке, не волнуйся."
Чу Шие: "...хорошо."
Он повел Цзи Мяня по другой улице, через несколько шагов Чу Шие поднял руку.
"Сюда."
Он нежно взял Цзи Мянь за руку, и они вдвоем спрятались в переулке.
"Люди Чёрной Змеи."
Цзи Мянь проследил за взглядом Чу Шие, на улице стояло несколько свирепых мужчин в плохом настроении.
Цзи Мянь: "Ты их знаешь?"
Чу Шие: "На них униформа."
Цзи Мянь присмотрелся повнимательнее и увидел, что вся одежда мужчин покрыты рисунками черных змей.
Говорят, что Чёрная Змея — более сильная местная змея, чем Берг. Человек со шрамом на лице, который в тот день вломился в дом Чу Шие, предположительно, был послан им. Один из самых сильных людей на этой планете с уровнем B.
Цзи Мянь: "Это территория Чёрной Змеи?"
Чу Шие: "Нет, но у него хорошие отношения с главой города, и его люди могут свободно входить и выходить сюда."
Цзи Мянь размышлял: "После того дня человек со способностями, вломившийся в твой дом, больше никогда не появлялся."
"Его сила сравнима с силой Берга."
Чу Шие: "Тогда он может быть только от Чёрной Змеи. На этой планете только у него есть такие подчинённые."
Цзи Мянь не спросил его, почему он стал мишенью, но проговорил: "Все в порядке, если Чёрная Змея действительно хочет расправиться с тобой, я помогу тебе."
Чу Шие посмотрел на него.
"Здесь никто не осмеливается пойти против Чёрной Змеи."
Цзи Мянь: "Что ж, даже если никто не будет на твоей стороне, я не уйду."
Чу Шие слегка опустил глаза, затем поднял их обратно: "Хорошо."
На дневном овощном рынке на прилавках лежали овощи и мясо.
Чу Шие: "Что ты хочешь купить?"
Цзи Мянь переводил взгляд с нескольких продуктов.
Чу Шие подошел к маленькому киоску с помидорами: "Сколько за фунт (1)?"
(1 фунт=0,5 кг.)
Владелец ларька: "Три монеты."
Цзи Мянь: Так дешево.
Чу Шие: "0,5."
Владелец ларька: "Я хочу зарабатывать деньги!"
Чу Шие: "Одна монета."
Владелец ларька: "Хорошо, хорошо."
Цзи Мянь моргнул.
Чу Шие подошел к прилавку с говядиной: "Сколько это стоит?"
Владелец ларька: "Сорок монет за кусок размером с кошку."
Чу Шие: "Двадцать."
Владелец ларька: "Вы слишком сильно урезали!"
Чу Шие: "Двадцать пять."
Владелец ларька снова и снова махал рукой: "Нет, нет!"
Чу Шие: "Киоск скоро закроется. Вы можете оставить всё себе и продать завтра, если ещё сможешь продать.”
Владелец ларька заколебался.
Чу Шие развернулся и ушел.
Владелец ларька: "...подождите! Я отдам это тебе!"
Цзи Мянь следовал за Чу Шие, наблюдая, как тот умело торгуется, в конце концов он купил кучу ингредиентов по очень выгодной цене.
Цзи Мянь воскликнул: "Ты такой потрясающий."
Чу Шие сделал паузу: "Никто не хвалил меня за это."
Цзи Мянь: "Теперь, когда я у тебя есть, хочешь услышать это ещё раз?"
Чу Шие покачал головой, в глазах виднелась улыбка.
Вернувшись в хижину, Чу Шие попросил Цзи Мяня присесть, сказав: "Сначала отдохни."
Затем умело почистил ингредиенты, вскипятил воду и подготовился бросать ингредиенты в кастрюлю...
Цзи Мянь встал, попросив его сесть: "Сначала отдохни."
Затем он взял говядину, которую уже собирались положить прямо в кастрюлю и обжарить, налил в посудину воды, положил говядину и бросил несколько кусочков имбиря и лука.
Он бланшировал (2) и жарил говядину. Чу Шие подумал: Не хочешь ли ты сначала немного посолить?
(Бланширование — кратковременная обработка продукта кипятком и паром.)
Пока Цзи Мянь резал помидоры, он взял банку с приправами.
Цзи Мянь: "Положи, не двигайся."
Он усадил Чу Шие обратно на стул и сжал его плечо, попросив сесть обратно.
Как будто это было его психологической тенью.
Чу Шие: "..."
Некоторое время он молча сидел, но потом встал, чтобы приготовить лекарство для Цзи Мяня.
Во время варки лекарства он время от времени поглядывал на него.
Цзи Мянь: "Я в порядке."
В конце концов, он — вспомогательный тип, обладающий целительскими способностями. Хотя он только оправился от своей травмы, без использования умственной силы, его физическая нагрузка не так уж велика.
Чу Шие: "Хм."
Он продолжал поглядывать на него время от времени.
На приготовление ужина не ушло много времени. Мягкое и ароматное картофельное рагу с говядиной булькало в кастрюле, аромат картофеля чувствовался в подливе. Тушеную рыбу, посыпанную слоем перца чили и зелёного лука, полили разогретым маслом. Также была тарелка с хрустящими, зелеными свежими овощами, обжаренными во фритюре.
Чу Шие сделал укус, его темно-карие глаза слегка заблестели: "Это восхитительно."
"Это намного лучше того, что я готовил или то, что я заказывал на улице."
Цзи Мянь улыбнулся: "Тогда ешь больше."
Чу Шие взял еще немного еды палочками. Очевидно, это были просто домашние блюда, но для него они были такими вкусными, ничего подобного он раньше не пробовал. Он сдержанно сказал: "Это действительно вкусно. Ты часто готовишь дома?"
"Нет, — сказал Цзи Мянь, — раньше я готовил только для одного человека."
В то время его маму только положили в больницу, у нее всегда не было аппетита, поэтому он выучил множество разных рецептов и готовил их для нее.
Поначалу его маме все это очень нравилось, и на ее лице появлялась редкая улыбка.
Но позже, когда ее состояние ухудшилось, она больше не могла есть то, что он готовил.
А его так называемый отец в это время был занят тем, что угождал другому человеку.
Женщина, которая на три четверти похожа на его мать.
Цзи Мянь опустил ресницы, в его глазах появился холодный блеск.
В любом случае, он вернется и покончит с этими людьми.
Но у него сейчас есть долг, который он должен погасить.
Заметив пристальный взгляд Чу Шие, Цзи Мянь, как обычно, поднял глаза и улыбнулся ему.
Он временно останется здесь, пока его спаситель не получит то, что хочет.
...
Поев, Чу Шие собрал всё со стола и встал у раковины, чтобы вымыть посуду.
После того, как Цзи Мянь выпил лекарство, он хотел провести терапию с Чу Шие, но тот отказался, сказав, что у него есть дела, попросил Цзи Мяня сначала отдохнуть.
Черноволосый молодой человек молча толкнул дверь, Цзи Мянь сидел на краю кровати и небрежно листал книгу.
Он планировал дождаться возвращения Чу Шие, но прождал до второй половины ночи.
Свет слегка потускнел, Цзи Мянь стукнул себя по лбу, заметив легкое движение у двери, поднял голову.
Дверь дома осторожно распахнулась, на землю опустилась тяжёлая ночь. Молодой альфа шагнул из ночи, возвращаясь обратно, свет и тень упали на него, на лице все еще была кровь.
Цзи Мянь немедленно отложил книгу и встал.
Чу Шие вздрогнул, вероятно, не ожидая, что Цзи Мянь все ещё не спит, он увидел, что тот уже подошёл к нему.
Короткий нож черноволосого молодого человека был заткнут за пояс, в руке он держал окровавленное и безжизненное животное.
Цзи Мянь огляделся и обнаружил, что Чу Шие не ранен, но испачкан кровью животного, выражение его лица слегка расслабилось, его взгляд упал на мертвого зверя: "Это зверь Е класса?"
Хотя звери, живущие в межзвездном мире, все еще выглядят так же, как в эпоху старой Земли, они давно мутировали. У них нет духовного тела, но они обладают той же умственной силой, что и пробужденные.
Просто умственная сила большинства зверей очень слаба, как и у этого зверя Е класса.
Чу Шие слегка кивнул, вытер кровь с лица и сказал: "Уже поздно, для начала тебе следует отдохнуть."
Цзи Мянь посмотрел ему в глаза: "Запах другой. Ты был в каком-то другом месте?"
Чу Шие ничего не ответила, пытаясь обойти его.
Цзи Мянь не отставал: "Возвращаешься так поздно — не похоже на твой обычный распорядок дня."
"Может быть, это из-за моей работы?"
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Нет."
Цзи Мянь: Тон немного резкий.
Он снова сказал: "Если это из-за меня..."
"Не думай слишком много, — безучастно перебил его Чу Шие, прежде чем он закончил говорить. — Я пытаюсь заработать деньги."
Цзи Мянь: "Если тебе нужны деньги, возьми мои запонки и продай их на другой планете."
Чу Шие: "..."
Чу Шие посмотрел на Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "Похоже, ты не очень хорошо умеешь врать."
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь: "Значит, ты согласился на это из-за моей работы?"
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь поднял руку и помахал ею перед лицом Чу Шие: "Ты здесь, ты здесь?"
Чу Шие подумал: Он такой умный.
…Не важно, я этого не скажу.
Поэтому он развернулся и убежал.
Цзи Мянь: "?"
Это твой дом.
Куда ты бежишь??
Он ревнует
Через некоторое время Цзи Мянь схватил альфу за плечи, попросив его сесть на табурет.
Смочив полотенце водой, Цзи Мянь наклонился и осторожно вытер пятна крови с лица Чу Шие.
Чу Шие был немного подавлен и угрюмо сказал: "Это не из-за тебя."
Цзи Мянь: "Угу."
Чу Шие: "Я сделал это, чтобы заработать деньги."
Цзи Мянь: "Угу."
Чу Шие: "Я действительно не..."
Цзи Мянь положил в его рот конфету.
Чу Шие: "..."
Возможно, эта конфета показалась ему слишком сладкой и калорийной, после секундной паузы выражение лица Чу Шие стало еще более подавленным: "Я не люблю сладкое."
Цзи Мянь улыбнулся: "Я дал её тебе, потому что знаю об этом, чтобы ты говорил меньше."
Чу Шие: "..."
Чу Шие взял полотенце из рук Цзи Мяня и, не говоря ни слова, вытер лицо.
На лице не было ран, только брызги крови зверя, он не был ранен.
Цзи Мянь, почувствовав легкое облегчение, поднял руку: "Тогда я сначала проведу для тебя..."
Чу Шие увернулся от его руки, быстро встал и ушёл: "Я собираюсь принять душ."
Цзи Мянь: ...Ох.
Не желает, чтобы он провёл ему духовную терапию.
Это все из-за того, что было в прошлый раз?
Цзи Мянь посмотрел на спину Чу Шие и слегка задумался.
Он не хочет, чтобы я пострадал, поэтому даже предпочитает не восстанавливать свои духовные силы.
…как может существовать такой человек?
Чу Шие вышел после душа и увидел, что на полу, в нескольких шагах от кровати, на мощеном полу ничего не было.
Он провел рукой по волосам.
Где его одеяло?
Чу Шие снова поднял голову, Цзи Мянь сидел у кровати, неторопливо расправляя одеяло.
Чу Шие молча протянул руку.
"Нет, — сказал Цзи Мянь. — Дети не могут спать, не выполнив домашнее задание."
Чу Шие: "...Я не ребёнок."
"Ты, — поговорил Цзи Мянь, — иди сюда."
Он протянул свои белые пальцы к Чу Шие, Чу Шие постоял неподвижно несколько секунд, а затем медленно подошел к нему.
Как и прежде, рука Цзи Мяня легла на лицо Чу Шие, кончики его пальцев коснулись бровей, и Чу Шие закрыл глаза.
Словно купаясь в горячем источнике, его конечности наполнялись теплом, проникающим в кровь и мало-помалу растворяющимся в сердце.
На сердце стало тепло, как будто постоянно надувающийся воздушный шарик, медленно накапливал всё, постепенно приближаясь к критическому значению... но оно оставалось неподвижным на этой черте, неспособно двигаться вперед.
Цзи Мянь убрал руку: "Ну как?"
Чу Шие развел руками: "...кажется, ничего не изменилось."
Цзи Мянь сказал: "Потому что это только второй раз."
"Не волнуйся, я обязательно сделаю так, что ты сможешь призвать своё духовное тело."
Его ясные глаза отразились в глазах Чу Шие, тот слегка вздрогнул: "Хорошо."
Тон Цзи Мяня был спокойным: "Хорошо, ложись спать, я дам тебе одеяло."
Он вернул одеяло Чу Шие, и тот обнял его.
Одеялу передалось его тепло, Чу Шие хотел сказать что-то ещё, но Цзи Мянь молча лёг на кровать, закрыв глаза.
Его дыхание было легким, темные волосы рассыпались по бледной коже, он в мгновение ока погрузился в глубокий сон.
Чу Шие на мгновение растерялся, и тыльной стороной ладони коснулся лба Цзи Мяня. От холодного пота его лоб покрылся испаринами.
Чу Шие: "..."
Он присел на корточки у кровати, тихо охраняя этого человека.
....
Ранним утром воздух был слегка прохладным, и Цзи Мянь проснулся ото сна без сновидений.
Покалывание в висках почти исчезло, он слегка повернул голову и услышал голос Чу Шие: "Завтрак готов."
Сказав это, Чу Шие положил вещи, которые держал в руке, и подошел к кровати.
Цзи Мянь хотел встать, но прежде чем успел пошевелиться, Чу Шие уже сделал шаг вперед и протянул руку, чтобы поддержать его.
Цзи Мянь слегка поднял взгляд, и хотя альфа, стоявший перед ним, был безразличен, в его глазах была легкая тревога.
Цзи Мянь: "Я в порядке, не волнуйся."
Чу Шие ничего не сказал, а просто положил тыльную сторону ладони на лоб Цзи Мяня, чтобы убедиться, что температура его тела нормализовалась, прежде чем медленно опустить руку.
Затем он сел рядом с Цзи Мянем, угрюмо опустив голову.
Цзи Мянь: О, ты снова чувствуешь себя виноватым?
Он намеренно поддразнил Чу Шие: "Я не буду винить тебя, если ты назовёшь меня гэгэ."
Чу Шие на несколько секунд потерял дар речи, покорно склонив голову, его голос стал тише: "Гэгэ."
Цзи Мянь: "Хороший мальчик, конфет нет, так что иди поиграй сам."
Чу Шие: "Хм."
Он повернулся, пододвинул к кровати маленький столик и поставил на него завтрак.
Цзи Мянь встал, чтобы умыться, чувствуя на спине чей-то пристальный взгляд. После того как он умылся и вернулся к постели, взгляд по-прежнему преследовал его на каждом шагу.
Цзи Мянь поднял голову, Чу Шие, стоявший у верстака, секунду смотрел на него, а затем опустил голову.
Цзи Мянь: "Пора завтракать."
Чу Шие: "Подожди, ешь первым."
Он написал что-то на листке бумаги и, дочитав до середины, снова поднял глаза: "У тебя есть высшее образование?"
Цзи Мянь помешивал размоченную овсянку. Каша была немного горячей, поэтому он медленно сделал глоток: "Я защитил докторскую диссертацию."
Чу Шие был слегка удивлен: "О!"
Он опустил голову и продолжил что-то писать на бумаге.
Цзи Мянь: "Что это?"
Чу Шие пропустил последние его слово мимо ушей и протянул ему листок.
"Завтра в средней школе состоится собеседование на временного учителя, — Чу Шие проговорил. — Срок работы составляет всего три месяца. Это твоё удостоверение личности."
Цзи Мянь взял тонкий листок бумаги. В Столичной звезде бумажные документы практически исчезли. В Starnet листы дорогой и изысканной бумаги переплетаются в красивые книги, завернутые в элегантные кожаные переплеты, и хранятся как сокровища в частной библиотеке.
Однако сейчас у него в руках всего лишь обычный листок бумаги, на котором записана личность обычного человека по имени "Су Лан".
Цзи Мянь просмотрел информацию на этом листке бумаги: "Нужно ли мне обращать на что-либо внимание?"
"В этом классе есть очень трудный ученик по имени Е Тяньцай, — Чу Шие сказал. — Его отец — здешний богатый бизнесмен, и как только он родился, у него была умственная сила уровня С."
Пробуждение умственной силы обычно происходит постепенно. Некоторые люди со способностями могут пробудить свою силу сразу после рождения, в то время как другим требуется время. Самое раннее — это когда им исполняется пять или шесть лет, а самое позднее — когда они становятся взрослыми.
Вообще говоря, те, кто рождается сразу со способностями, становятся более могущественными и более редкими, чем обычные способные люди. Умственные силы уровня С редки на этой планете, не говоря уже о том, что единственный сын семьи Е, родившийся с уровнем С, должно быть, рос в большой любви и внимании.
Чу Шие сказал: "Предыдущий учитель Е Тяньцай несколько раз попадал в больницу, так что тебе тоже нужно быть осторожными."
"Не беспокойся обо мне, они не смогут меня даже тронуть."
"Просто делай, что хочешь."
Когда Цзи Мянь услышал эти слова, уголки его рта слегка приподнялись: "Тебе не нужно беспокоиться обо мне."
"В конце концов, я очень хорошо умею издеваться над детьми."
Чу Шие: "Хорошо."
Он сел за обеденный стол, Цзи Мянь нежно прижал листок бумаги к груди, вновь улыбнувшись ему: "Спасибо."
Возможно, такая улыбка была слишком привлекательной, потому что Чу Шие сразу отвел взгляд.
Через некоторое время он, вероятно, захотел сменить тему и взял инициативу в свои руки, спросив: "Ты рожден с умственной силой?"
Цзи Мянь кивнул.
Он родился со способностями уровня S, и Столичная звезда была потрясен этим, семья Цзи впервые осознала, что за карта им досталась.
Итак, во имя "защиты" они поместили юного S-класса и его мать под домашний арест.
С тех пор, как он был подростком, Цзи Мянь знал, что живет за невидимой стеной. Ему было трудно достучаться до людей за ее пределами, но многие пары глаз заглядывали высоко за стену и тайком подглядывали за ним.
В то время семья его матери уже потеряла власть, её родственники разъехались, а муж, который клялся глубоко любить ее, тоже стал зависим от других женщин. Единственное, что она могла сделать, это крепко прижать к себе своего ребёнка.
…Таким образом, способности опустились до уровня В, и только покинув Столичную звезду, он обрел истинную свободу.
Цзи Мянь протянул Чу Шие кусок хлеба, и тот сказал: "Я разделал этого зверя. Его мясо очень питательное."
Цзи Мянь: "Хорошо, я приготовлю его в полдень."
Чу Шие покачал головой: "Сегодня ты отдыхаешь, ведь завтра у тебя будет собеседование. Я сам..."
На второй половине фразы он оборвался, и рука Цзи Мяня, сжимавшая ложку для супа, напряглась.
Чу Шие: "...Я отнесу это в ресторан, они помогут с этим разобраться."
Цзи Мянь незаметно вздохнул с облегчением: "Хорошо."
Лицо Чу Шие ничего не выражало.
На следующее утро Цзи Мянь встал пораньше, собираясь уходить.
Чу Шие: "Сначала позавтракай."
Чу Шие: "Выпей лекарство."
Чу Шие: "Надень это пальто и будь осторожен, чтобы не простудиться."
Чу Шие: "Застегнись."
Цзи Мянь: "Ладно, ладно, я послушаю тебя."
Придя в старый город, они побродили по улицам и, наконец, остановились в северной части.
Здесь была школа.
Ворота школы только отремонтировали, и слова "Межзвездная средняя школа" слегка поблескивали на солнце, что было редкостью в этом сером городе.
Чу Шие сказал: "Я подожду жду тебя здесь."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Он вошел в школьные ворота и увидел старика, сидящего в тени дерева у дверей, с приколотым к груди маленьким бейджиком, на которой было написано "охранник".
Старик пристально посмотрел на Цзи Мяня, и тот вежливо шагнул вперед: "Здравствуйте, я пришел на собеседование. Куда мне идти?"
Старик: "Иди к директору."
Цзи Мянь: "Где директор?"
Старик: "Я директор."
Он перевернул маленькую карточку на груди со словом "охранник", превратив его в "директор".
Цзи Мянь молчал, старик же сказал: "Пойдем со мной."
Он подхватил маленькую скамеечку снизу и медленно побрел в сторону учебного корпуса.
Время занятий еще не пришло, поэтому учебный корпус был пуст. Старик отвел Цзи Мяня в комнату в конце первого этажа, на которой висела табличка "Кабинет директора".
Напротив кабинета директора находилась учительская.
В кабинете старик присел: "Вы здесь для того, чтобы устроиться учителем?"
Цзи Мянь: "Да, вот моё резюме."
Старик взял его, просмотрел и положил рядом с собой, оглядев Цзи Мяня с ног до головы: "Хорошо, ты принят."
Затем он протянул руку: "Я Сяо Чжан, здешний директор, и я рад познакомиться с вами."
Выражение лица Цзи Мяня не изменилось, и он пожал руку Сяо Чжану: "Здравствуйте, директор."
Сяо Чжан развернул лист бумаги: "Срок найма составляет три месяца, зарплата выплачивается в конце месяца. Всё есть здесь. Взгляните. Вы можете подписать, если нет никаких проблем."
После того, как Цзи Мянь подписал контракт, Сяо Чжан снова проговорил: "Я проведу вас по учебному корпусу, чтобы вы познакомились с рабочей обстановкой."
Цзи Мянь: "Спасибо вам, директор."
Когда они вышли, Сяо Чжан сказал по дороге: "Хотя наша школа небольшая и количество учителей невелико, каждый они работает очень усердно и сверхурочно. Я надеюсь, вы сможете многому у них научиться. Вам, молодым людям, стоит пострадать сейчас, чем потом..."
Пока он говорил, к нему подошла женщина со слегка вьющимися каштановыми волосами: "Директор."
Сяо Чжан улыбнулся: "Вы так рано пришли на работу? Вы действительно самая прилежная из нас..."
Женщина: "О, дома отключили электричество, я пришла сюда, чтобы попользоваться им здесь."
Сяо Чжан поперхнулся.
Женщина: "Директор, пожалуйста, отойдите, я собираюсь хорошенько выспаться."
Сяо Чжан: "..."
Сяо Чжан отступил на шаг, и женщина прошла мимо, словно ветер.
Цзи Мянь и Сяо Чжан посмотрели друг на друга.
Сяо Чжан: "Она... она такая же, как ты. В первый день мы не так хорошо знакомы."
Цзи Мянь улыбнулся: "Вот как."
Сяо Чжан провел Цзи Мяня по небольшому учебному корпусу, говоря: "Уже почти время занятий."
"Ты..."
Он посмотрел на Цзи Мяня.
"О, забудь об этом. Изначально я хотел, чтобы ты вышел на работу сегодня, но давай начнем завтра."
Цзи Мянь: "Почему?"
Сяо Чжан: "Ну, в любом случае... Мне нужно будет выплатить тебе зарплату за день. Давай сегодня поедим чего-нибудь вкусненького."
Он с любовью похлопал Цзи Мяня по плечу и вручил ему тонкую стопку звездных монет, ещё раз подчеркнув: "Не забывай хорошо есть и пить."
Цзи Мянь получил зарплату за первый день и попрощался с Сяо Чжаном.
На выходе из коридора женщина, с которой он только что познакомился, медленно вышла и поприветствовала Цзи Мяня: "Вы новый учитель?"
Цзи Мянь: "Мгм, меня зовут Су Лан, а вашего имени я пока не знаю."
Женщина: "Селена."
Она добавила: "Собеседование, должно быть, было очень легким. Директор позволил вам остаться, даже не прочитав ваше резюме?"
Снова получив утвердительный ответ Цзи Мяня, Селена усмехнулась и приподняла брови: "Хочу напомнить вам, что прошла неделя с тех пор, как он опубликовал объявление о приёме на работу. Вы единственный, кто пришел подать заявление. Вы знаете, почему?"
Цзи Мянь: "Я кое-что услышал перед тем, как прийти."
"О, раз вы всё ещё здесь, то вероятно очень храбрый, — Селена зааплодировала. — Но разве вы не идёте на занятия?"
Цзи Мянь сказал: "Я вернусь и подготовлюсь, приду завтра."
Селена: "Директор сказал вам это? Это здорово."
В ее глазах промелькнула легкая жалость: "Это была его последняя милость."
Цзи Мянь немного помолчал.
"Не бойтесь, всё пройдет гладко, — Селена улыбнулась. — В нашей школе три класса и три штатных учителя. Учитель, которого вы заменяете, всё еще отдыхает. Другого учителя зовут Марк. Вы увидите его завтра."
"Пойдем, я тебя отведу."
Они вдвоем вышли из учебного корпуса, и подул легкий ветерок. Селена внезапно подошла к Цзи Мяню, легонько принюхавшись: "Твой запах такой приятный, омега, не так ли?"
Цзи Мянь спокойно ответил: "Нет, я бета."
"О, какая жалость, — Селена нежно погладила свои длинные вьющиеся волосы. — Я альфа, может, сходим куда-нибудь выпить сегодня после работы?"
Цзи Мянь усмехнулся и покачал головой: "Спасибо, в другой раз, у меня сегодня назначена встреча."
Чу Шие стоял у входа в школу и издалека увидел Цзи Мяня и незнакомую женщину, идущих бок о бок по тропинке, усыпанной лесными листьями. Он не знал о чём они говорили. Женщина стояла очень близко к Цзи Мяню, и на лицах у обоих была улыбка.
"…"
Чу Шие опустил брови и молча отвел взгляд в сторону.
Селена дошла до самой двери, Цзи Мянь попрощавшись с ней, быстро подошёл к Чу Шие.
"Долго ждал?"
Цзи Мянь улыбнулся.
"Директор заплатил мне зарплату за первый день, позволь пригласить тебя на ужин."
Чу Шие: "В этом нет необходимости."
"Давай вернёмся."
С этими словами Чу Шие развернулся и ушел.
Цзи Мянь: Хм?
Кажется, у него плохое настроение?
Он пошел по стопам Чу Шие и легонько ткнул альфу локтем.
Альфа не прищурился, но не ответил.
Цзи Мянь: Конечно же, у него действительно плохое настроение.
После нескольких дней общения он уже очень хорошо знал Чу Шие. Немного подумав, он смог разгадать ход мыслей Чу Шие и найти точный ответ.
Похоже, я заставил Чу Шие ждать слишком долго, и он разозлился, — сказал Цзи Мянь самому себе.
Да, так и должно быть.
Учитель Су такой мягкий
Чу Шие шел впереди, Цзи Мянь же медленно следовал за ним, между ними было расстояние более метра.
Как раз в тот момент, когда Цзи Мянь думал о том, как успокоить альфу, Чу Шие остановился.
Он не оглянулся, просто стоял. Цзи Мянь догадалась, что он хочет ему что-то сказать, поэтому шагнула вперед.
Когда Чу Шие был в двух шагах от него, он по-прежнему ничего не говорил, лишь вновь пошёл вперёд.
На этот раз его шаги значительно замедлились, идя со скоростью Цзи Мяня.
Цзи Мянь: Эй, кажется, он ждет меня.
Поэтому он сказал: "Извини, из-за того, что директор решил показать мне окрестности, это заняло чуть больше времени."
Чу Шие: "Все в порядке."
Цзи Мянь, хотевший рассказать больше: А?
Ты так быстро отреагировал, не кажется ли тебе, что ты очень злишься?
Он снова посмотрел на Чу Шие.
Его тёмно-карие глаза были похожи на пруд со стоячей водой без какой-либо ряби.
Цзи Мянь: Он всё ещё не выглядит радостным.
Цзи Мянь немного подумал, но все же решил, что с этим альфой лучше сразу переходить к делу: "Ты злишься?"
Чу Шие: "Я не злюсь."
Он помолчал, а затем добавил: "Я злюсь не из-за этого."
Цзи Мянь: "А из-за чего тогда?"
Чу Шие: "Нет, я не злюсь."
Цзи Мянь: "О, хорошо."
Он поднял руку и погладил Чу Шие по голове.
Чу Шие: "...?"
Цзи Мянь: "Видя, что ты в плохом настроении, мне хочется утешить тебя."
Не дожидаясь, пока Чу Шие что-нибудь скажет, он повторил: "Я вижу, ты не сердишься, и сейчас ты очень счастлив."
Чу Шие: "..."
Уголки рта Чу Шие сложились в прямую линию.
Он не злится, злиться было не на что.
Кроме того, почему он может злиться?
…Так почему?
Чу Шие сделал паузу.
Цзи Мянь спокойно наблюдал за выражением лица Чу Шие и вскоре понял, что этот альфа, похоже, больше не был так зол.
Потому что он впал в депрессию.
Словно обнаружив, что он не может что-то понять, Чу Шие перестал размышлять и угрюмо посмотрел на Цзи Мяня.
Он сказал: "Мне очень жаль."
Цзи Мянь: "Хм?"
Почему ты извиняешься передо мной?
Чу Шие: "Я только что проигнорировал тебя, прости."
Цзи Мянь: "О, все в порядке, это всего лишь тривиальный вопрос."
Он хотел немного посмеяться, но мысль преследовала его: Почему так неловко?
Сначала он думал, что Чу Шие молодой, но зрелый и уравновешенный человек, но теперь кажется, что это не так.
Мысли этого альфы витают в воздухе, он всегда любит слишком много думать. Если не быть осторожным, можно запутаться и попасть в круговорот странностей.
Нужно придумать, как его вытащить из собственных мыслей.
Они шли бок о бок по улице, выход из города находился слева. Чу Шие собирался повернуть налево, но Цзи Мянь остановил его.
Чу Шие опустил глаза, и тонкая рука зацепилась за манжеты. Владелец этой руки заговорил напряженным и медленным тоном: "Эй, разве я не говорил, что хочу пригласить тебя на ужин?"
Чу Шие: "Не пойду. Ты можешь отложить эти деньги, они твои."
Цзи Мянь улыбнулся и сказал: "Без тебя я бы не смог найти эту работу."
"Только что кое-кто пригласил меня на свидание, и я отказался ради тебя."
"Итак, ты действительно не пойдешь со мной?"
Неизвестно, что именно привлекло внимание Чу Шие, но выражение его лица слегка изменилось, поднимая глаза, он проговорил: "Правда?"
Цзи Мянь: "Правда, так ты пойдешь?"
Чу Шие немного подумал: "Пойду."
"Но не трать слишком много, отложи немного."
"Хорошо, — сказал Цзи Мянь, — пошли."
Чу Шие послушно последовал за Цзи Мянем прочь.
Итак, почему же он сейчас злился?
Взгляд Цзи Мяня задумчиво блуждал по лицу Чу Шие.
Неважно.
Лучше не докапываться до сути.
....
На следующее утро Чу Шие, как и вчера, проводил Цзи Мяня к дверям школы.
"Когда ты закончишь работу, я приду забрать тебя."
Цзи Мянь: "Не беспокойся так сильно, я могу вернуться один."
Чу Шие покачал головой: "Это небезопасно."
Не дожидаясь, пока Цзи Мянь что-нибудь скажет, он повторил: "Не забудь принять лекарство."
Цзи Мянь держал в руках чашку с лекарством, которую ему дали: “Я запомню."
Чу Шие повернулся, намереваясь уйти, но немного подумав, повернулся обратно: "Если они будут издеваться над тобой, не переживай, не думай о последствиях, я позабочусь об остальном."
Цзи Мянь сказал с улыбкой: "Не волнуйся, они не смогут меня запугать."
Чу Шие слегка кивнул, проследив за тем, как фигура Цзи Мяня вошла в школу, ушёл.
Вчерашний охранник, директор Сяо Чжан, сидевший на маленькой скамеечке, продолжил делать это и сегодня. Увидев появившегося Цзи Мяня, он встал и сказал: "Учитель Су такой пунктуальный."
Он отвел Цзи Мяня в кабинет, тихо кашлянув по дороге: "Позже начнутся занятия, ваши ученики скоро придут."
"Они всего лишь подростки, намного младше вас. Если они сделают что-то чрезмерное... Дети невежественны, просто отпустите их."
Голос Цзи Мяня был теплым и нежными: "Все в порядке, у меня хороший характер."
Сяо Чжан с облегчением сказал: "На первый взгляд, с учителем Су легко ладить."
В кабинете у стены стоял пустой стол. Он попросил Цзи Мяня положить туда его вещи и, пока давал инструкции по некоторым вопросам, прозвенел звонок на урок.
"Пойдемте, я отведу вас в ваш класс."
Класс, в котором вёл Цзи Мянь, был в самом конце коридора. Очевидно, занятие уже началось, но в классе раздавался смех и шум, столы и стулья были сдвинуты, оживленно, как на банкете.
Сяо Чжан стоял в дверях класса, скрестив руки на груди, несколько раз похлопал по двери и даже крикнул: "Тише, сядьте на место". Но никто не обратил на него внимание.
Сяо Чжан мог только беспомощно смотреть на Цзи Мяня, тот же улыбнулся и вошел в класс следом за ним.
Как только он появился, сразу же привлек к себе внимание нескольких человек. Прежде чем он заговорил, в классе уже прозвучал хриплый только меняющийся голос подростка.
"Заткнитесь, вы что, не слышали директора?"
Голос был негромким, но окружающие ученики услышали его, медленно опустили вещи, которые держали в руках, и вернулись на свои места.
Цзи Мянь опустил взгляд и увидел пятнадцатилетнего или шестнадцатилетнего мальчика, сидевшего посреди класса, беспокойно закинув ноги на стол, он улыбался ему, его улыбка была полна провокации.
Нет необходимости спрашивать, чтобы узнать, что это молодой хозяин семьи Е, Е Тяньцай.
Когда в классе воцарилась тишина, Сяо Чжан воспользовался возможностью выйти на подиум, откашлявшись: "Перед началом урока позвольте мне сказать несколько простых слов."
Через некоторое время: "Я хочу поговорить о трёх моментах..."
Через некоторое время: "Позвольте мне добавить еще немного..."
Через некоторое время: "Последний пункт..."
"Четвертый пункт последнего пункта..."
"Наконец, — сказал Сяо Чжан, — не запугивайте нового учителя, с меня хватит."
В классе тут же раздались аплодисменты, сопровождаемые радостными возгласами.
Эффект от этой речи был настолько велик, что Сяо Чжан вышел из класса, удовлетворенно заложив руки за спину.
Цзи Мянь поднялся на трибуну и небрежно открыл страницу учебника.
Е Тяньцай обнял себя за грудь двумя руками: "Учитель, вы такой красивый, почему я не видел вас раньше?"
Как только он закончил говорить, кто-то рядом с ним тут же с улыбкой спросил: "Вы омега? Я слышал, что омеги нежные и слабые, и только одно лицо у них особенно красиво."
"Ого, если он омега, разве у него не должна быть течка..."
Прежде чем голос смолк, раздался смех.
Голос Цзи Мяня был спокоен: "Я прилетел с другой планеты."
Это предложение было ответом на первоначальный вопрос Е Тяньцая, другой ученик сразу же указал на Е Тяньцая и сказал: "Из внешнего мира? Вы слышали о семье Е? Это наш супербогатый молодой господин Е!"
"Наш молодой господин Е очень хорош. Он родился с умственными способностями уровня С. Не говоря уже об этой школе, даже в городе мало кто может превзойти его!"
"В прошлый раз, когда несколько неблагодарных взрослых попытались спровоцировать его, они были избиты до такой степени, что молил о пощаде, умирая от стыда!"
Е Тяньцай лениво сказал: "Ну же, перестань нести чушь."
"Учитель, ты так красив, просто встань на колени и поклонись мне, — он поднял голову. — Я отпущу тебя после этого, что думаешь (1)?"
(Здесь Е переходит на неформальное обращение, таким образом, унижая своего собственного учителя, ставя его ниже себя.)
Цзи Мянь: "О?"
Его тон остался прежним: "Я никогда не слышал о семье Е, вы действительно настолько хороши?"
Е Тяньцай промурлыкал: "Ты не знаешь, что хорошо, а что плохо!"
В одно мгновение он широко раскрыл глаза.
Умственная сила потрясает!
Пока люди со способностями достаточно сильны, битва между ними вообще не требует ближнего боя, и противника можно подавить умственной силой. Высокая позиция способна подавлять низкую, а также при ведении боя потреблять меньше умственной силы, чтобы высвободить своё духовное тело. Обычные пробужденные люди не могут поддерживать духовное тело слишком долго, только сильные могут это сделать.
Он боевой тип, самый сильный в семье. Хотя ему всего шестнадцать лет, высвободив умственную силу, он способен заставить человека находиться в шоковом состоянии целых две минуты. Этот рекорд не был никем побит в его семье.
Поэтому с юных лет, окружающие хвалили его, говоря, что он настоящий гений.
Он чувствовал то же самое, он воспринимал всё как должное, как будто мир должен был вращаться вокруг него.
Однако последний неблагодарный учитель осмелился перечить ему. Этот человек был никчёмным. Под тяжестью умственной силы он не продержался и секунды.
Хотя у этого нового учителя красивое лицо, он такой же глупый. Он не мог дождаться, когда увидит это прекрасное лицо, залитое слезами, он будет стоять перед ним на коленях, прося о пощаде.
На губах Е Тяньцая, окружённого ошеломленными взглядами приятелей, была улыбка, он чувствовал, что под его контролем кто-то есть.
Однако вскоре он и другие ученики обнаружили, что ситуация была не такой, как они думали.
Потрясенный мощной умственной силой Е Тяньцая, бледный молодой человек просто спокойно, безучастно стоял на трибуне.
Е Тяньцай снова открыл глаза.
Шок!
На этот раз у молодого человека наконец-то появилась хоть какая-то реакция.
Он отложил книгу, медленно поднялся и направился к Е Тяньцаю.
Е Тяньцай: Вместо того, чтобы убежать, ты проявляешь инициативу подойти ко мне!
Как это может быть?!
Он широко раскрыл глаза, чувствуя, что его сила постоянно колеблется, как кипящая вода, это настолько жгло глаза, что они начали болеть. Окружающие его приятели были поражены, но он старался не смотреть в их сторону.
Однако молодой человек никак не отреагировал, неторопливо прогуливаясь до Е Тяньцая.
"Это уровень Е?"
Он ничего не сделал, только произнес отрывистую фразу, но, казалось, она несколько раз ударила Е Тяньцая по лицу.
Лицо Е Тяньцая внезапно стало свирепым, и он протянул руку, чтобы высвободить своё духовное тело: "Ты..."
Цзи Мянь легко пошевелил своими тонкими пальцами и нежно сжал его запястье.
В этот момент Е Тяньцай внезапно осознал, что не может вызвать своё духовное тело.
Было ли это из-за кипящей умственной силы или изначально контролируемое им духовное тело превратилось в лужу стоячей воды, но оно не реагировало на его команды.
Е Тяньцай весь одеревенел, как будто его раскололи пополам и опустили в кастрюлю с холодной водой зимой, он не мог пошевелиться.
Этот человек... этот человек, который даже не является альфой, на самом деле полностью подавил его!
Более того, собеседник вообще не делал никаких лишних движений, не открывал широко глаза, не блефовал, просто опустил ресницы и смотрел на него с легкой улыбкой.
…Это настоящий ментальный шок.
Подавление высокого уровня.
"Невозможно!"
Он был полон неконтролируемого гнева, на сжатых кулаках Е Тяньцая выступили синие вены.
"Как я мог проиграть, я родился со способностями уровня С! Я гений семьи Е!"
Цзи Мянь: "Удивительно, что ты дошёл до уровня С в таком юном возрасте."
У него приятный и красивый голос, нежный, как ветер и моросящий дождь.
"Однако больше всего мне нравится издеваться над такими сильными детьми, как ты."
Е Тяньцай вздрогнул: "...что?"
Цзи Мянь слегка наклонился и с улыбкой посмотрел на молодого человека, стоявшего перед ним: "Должно быть, очень приятно разрушать так называемого гения собственными руками и смотреть, как он падает на дно, больше никогда не поднимаясь, верно?"
Объяснение было небольшим, но зрачки Е Тяньцая задрожали, как будто он увидел ужасное существо из детского кошмара.
Он широко раскрыл рот, но не смог вымолвить ни слова.
Цзи Мянь: "Итак, теперь ты научился быть послушным?"
Е Тяньцай: "..."
Он медленно-медленно опустился на стул.
Тихий, как цыпленок.
Рука Цзи Мяня легла на голову Е Тяньцая: "Какой хороший ученик."
Он обернулся и оглядел притихший класс: "Тогда давайте начнем урок."
....
В нескольких шагах от класса Сяо Чжан сидел на корточках в коридоре, а Селена рядом с ним обхватила себя за талию одной рукой: "Итак, вы действительно оставили его одного разбираться с этой группой учеников?"
Сяо Чжан обхватил голову руками: "Я ничего не могу сделать. Семья Е отремонтировала ворота этой школы, как и это учебное здание... Раз семья Е прислала сюда своего сына, как я мог не найти учителя..."
Селена вздохнула: "Бедный маленький белый кролик, такой послушный и безобидный, был брошен в волчье логово."
Сяо Чжан: "Похоже, что внутри нет никакого движения, может быть, там уже идёт бой? Если я войду сейчас, смогу ли я спасти его?"
Селена: "Заходите скорее, хотите потом поужинать?"
Она заставила Сяо Чжана подняться с пола и направиться к двери класса.
Сяо Чжан схватился за дверную ручку, думая о сцене, которые могла произойти внутри, и о куче неприятностей, которые за этим последуют, и в ужасе толкнул дверь.
В классе ярко светило солнце, и дул пронизывающий ветер.
Цзи Мянь стоял перед трибуной, все ученики под его руководством подняли голову и пристально смотрели на доску.
На первый взгляд, можно сказать, что они любят учиться и настроены весьма позитивно.
Сяо Чжан: "?"
Он присмотрелся повнимательнее и увидел, что у Е Тяньцая, хорошо известного ублюдка в их школе, была прямая осанка, он был таким серьезным и прилежным, что даже не смел сгибать спину.
Сяо Чжан: "??"
Цзи Мянь оглянулся: "Директор, что-то не так?"
Сяо Чжан: "Они, они... просто сидят и слушают урок?"
Цзи Мянь: "Совершенно верно."
Уголки его рта слегка приподнялись: "Они очень хорошие, все они — очень милые ученики."
Сяо Чжан: "...о, хорошо."
Сяо Чжан: "Все в порядке, извините, продолжайте занятие."
Он осторожно прикрыл дверь класса.
Селена: "Ну что? Вы всё еще живы? Вы злитесь?"
Сяо Чжан на короткое время потерял дар речи, повернул голову, и на его лице медленно появилась довольная и восхищенная улыбка.
"Учитель Су действительно мягкий и легкий в общении человек."
Су Лан уйдет
Прозвенел звонок, возвещающий об окончании первого урока, но "хорошие ученики" всё ещё сидели на своих местах в классе, не смея пошевелить задницами.
Цзи Мянь отложил учебник: "На этом урок закончен, давайте отдохнем."
Когда он выходил из класса, за его спиной по-прежнему слышалась лишь тишина.
"... подождите!"
В коридоре внезапно появился Е Тяньцай, выражение его лица несколько раз менялось: "Вы… вы боевой тип?"
Цзи Мянь: "Нет, я целитель."
Е Тяньцай: "?"
Существует ли такое исцеление??
Е Тяньцай потерял дар речи и лишь через некоторое время выдавил из себя еще одно предложение: "...вы известны на своей планете?"
Цзи Мянь усмехнулся: "Такой человек, как я, здесь никто."
Е Тяньцай: "???"
Цзи Мянь перестал стоять, оставив Е Тяньцая одного на том же месте, его мировоззрение, устоявшееся с детства и до взрослой жизни, было полностью разрушено.
Цзи Мянь только открыл дверь учительской, а Селена, стоявшая на пороге, уже присвистнула ему: "Учитель Су такой замечательный. Проблемный класс, с которым раньше не могли справиться несколько учителей, вы успокоили сразу после прихода."
"Может быть, у вас способности уровня С?"
Цзи Мянь улыбнулся и сказал: "Нет, просто удача."
Селена: "О..."
Она моргнула: "Не пойти ли нам сегодня днём куда-нибудь выпить?"
Цзи Мянь: "Извините, сегодня нет времени."
Селена взъерошила волосы: "Ох, альфам сейчас действительно трудно найти партнёра. Я не знаю, когда смогу встретить свою омегу..."
Цзи Мянь отвернулся и посмотрел на пустой стол в офисе: "Разве вы не говорили, что у нас есть ещё один коллега? Почему я его не видел?"
Селена: "Я не знаю, но само собой разумеется, что первое занятие уже прошло, так что он тоже должен скоро прийти."
"Может быть, что-то случилось, и он попросил отгул."
Они перекинулись парой слов и, когда прозвенел звонок на второй урок, вернулись в свои классы.
В настоящий момент в этой средней школе работают только три официальных учителя, каждый из которых отвечает за три класса. Предметов, которые можно преподавать, не так уж много, к тому же они простые для понимания.
Первый учебный день закончился быстро, Цзи Мянь взглянул на небо за окном и отставил несколько домашних заданий.
"Идите домой, будьте осторожнее на дороге."
В классе раздались одобрительные возгласы, кто-то пнул ногой стол и выбежал на улицу.
Цзи Мянь улыбнулся: "Вернись и подправь стол и стул."
Ученик остановился, развернулся и вернул стол на место.
Сяо Чжан сидел на маленькой скамейке перед учебным корпусом и прощался с каждым учеником, уходящим домой.
Класс Цзи Мяня находился в самом конце коридора, и ученики вышли оттуда позже всех. Сяо Чжан издали взглянул на Е Тяньцая, который нёс свою школьную сумку и шёл вперед, не говоря ни слова. Он был очень взволнован, в глубине души говоря себе, что этот ребёнок поменялся.
Чтобы показать свою любовь, он дважды погладил Е Тяньцая по голове.
Е Тяньцай был в ярости: "Твоя мать..."
Цзи Мянь, проходивший мимо, бросил на него мимолетный взгляд.
Е Тяньцай: "...Пусть твоя мать будет в добром здравии, и всё будет идти хорошо."
Сяо Чжан был очень удивлен: "Такой вежливый!"
Учитель Су действительно хорош в преподавании!
Е Тяньцай в отчаянии убежал, Цзи Мянь же остановился рядом с Сяо Чжаном.
Сяо Чжан поднял голову: "Небо такое мрачное, кажется, скоро пойдет дождь."
"Учитель Су, вы не идёте?"
Цзи Мянь: "Я жду их."
В классе всё ещё оставалось много учеников, и он не торопил их, а терпеливо ждал.
Люди входили и выходили из учебного корпуса, через некоторое время Цзи Мянь слегка повернул голову.
Его периферийное зрение ухватилось за пустой коридор слева. В кабинете директора и учительской сейчас никого не было.
Однако только что Цзи Мянь отчетливо почувствовал, что кто-то смотрит на него откуда-то.
Эта не пара добрых глаз.
Это его иллюзия или случайно проходивший мимо ученик?
Цзи Мянь снова опустил глаза, и несколько учеников прошли мимо, смеясь и отпуская шуточки. Сяо Чжан сидел на маленькой скамейке с веером в руке, бормоча, что перед дождем очень душно, поэтому нужно быстро вернуться.
Цзи Мянь отвёл взгляд, не меняясь в лице. С точки зрения постороннего, он просто спокойно стоял, ничего не чувствуя.
После этого он больше не обращал внимания на эти темные глаза, как будто всё на самом деле было его иллюзией.
Небо стало ещё более мрачным, ветер поднял опадающие листья, и пошёл сильный дождь.
Сяо Чжан ускользнул с маленькой скамеечкой несколько минут назад. Цзи Мянь, убедившись, что класс пуст, поднялся по ступенькам.
Ба-бах!
Ливень обрушился без предупреждения.
Цзи Мянь вернулся в коридор.
Тонкие нити дождя сплетались в сеть, покрывающую мир, влажный воздух попадал в лёгкие, а прохлада проникала в кожу вместе с ветром.
Цзи Мянь поднял голову под карнизом, его глаза потемнели.
Он не любит дождь.
В тот день, когда он потерял всё... тоже шёл сильный дождь.
Шёл проливной дождь, и ученики, которые не успели разойтись по домам, достали из школьных сумок зонтики, спрятанные их родителями, или накинули сумки на головы, они смеялись и кричали, поспешно выбегая парами.
Ветер и дождь разделили учебное здание на два мира, и Цзи Мянь остался один в этом тихом уголке, терпеливо ожидая.
Вскоре, словно хлынувшая вода, из толпы перед школой, чёрный зонт поднялся против течения. Кто-то держал зонтик, идя под сильным дождём.
Край зонта, на который падали капли, слегка приподнялся, открывая лицо Чу Шие.
Он поднялся по ступенькам, наклонив зонтик в сторону Цзи Мяня: "Я вернулся."
Цзи Мянь усмехнулся: "Ага."
....
Поверхность зонта достаточно широкая, чтобы укрыть двух человек. Капли дождя падали одна за другой, как оброненные жемчужины, рассеивающие прозрачную дождевую завесу.
Цзи Мянь протянул руку, поймал капли дождя, падающие с зонта, и услышал, как стоявший рядом с ним Чу Шие спросил: "Сегодня всё прошло хорошо? Кто-нибудь издевался над тобой?"
Цзи Мянь слегка моргнул: "Кто смеет, только я задираю других."
Чу Шие: "Ты не будешь запугивать других первым. Они, должно быть, сами начали это. Ты просто защищался."
Цзи Мянь: "О, ты действительно хорошо говоришь."
Чу Шие: "Это факт."
Он снова спросил: "Ты принял лекарство? Тебе не было некомфортно во время уроков?"
Цзи Мянь покачал головой: "Ни то, ни другое."
Хотя он ещё не полностью вернулся к своему здоровому состоянию, его травмы хорошо заживали, и серьезных проблем нет.
Однажды, чтобы разобраться с несколькими подчиненными уровня D, присланными Бергом, он почти исчерпал свои умственные силы.
Теперь же, чтобы сдержать Е Тяньцая уровня С, ему даже не нужно высвобождать слишком много силы.
Просто недавно появившиеся физические раны заживают быстро, а духовная сила, поврежденная два года назад, — долго.
Даже если он восстановит большую часть своих травм, его умственная сила всё ещё остается на уровне В, таком же, как замерзшая ледяная поверхность холодной бездны, в любом случае, он не может найти брешь.
Цзи Мянь молчал, Чу Шие что-то заметил, и как только он собрался заговорить, Цзи Мянь непринужденно спросил: "Что ты хочешь поесть?"
Чу Шие посмотрел на него: "Я купил овощи, и то, что тебе нравится... мёд и кленовый сироп, о которых ты упоминал ранее. Когда вернёмся, научи меня готовить."
Цзи Мянь: "Ты хочешь научиться готовить?"
Чу Шие медленно кивнул.
"По крайней мере, — проговорил он, — научиться варить кашу лучше, чем сейчас."
Более того, каждый раз, когда он готовит, за исключением нарезки и мытья овощей, Цзи Мянь не позволяет ему вмешиваться.
Неужели все действительно так плохо?
…небольшой удар.
Цзи Мянь усмехнулся и сказал: "Хорошо, я научу тебя."
"Если у тебя есть ещё что-то, чему ты хочешь научиться, я научу тебя, — он сказал. — В конце концов, я теперь учитель."
Чу Шие: "Хорошо, учитель."
....
Вернувшись в дом, Чу Шие закрыл зонт, его плечи с одной стороны были мокрыми от дождя.
Цзи Мянь сказал: "Ах, почему ты промок, иди и переоденься."
Чу Шие послушно подчинился и переоделся, отвернувшись, а Цзи Мянь налил ему стакан горячей воды.
Он взял воду, услышав, как Цзи Мянь сказал: "Если ты будешь свободен в ближайшие несколько дней, не мог бы ты сводить меня посмотреть дом?"
Возможно, из-за того, что вода была немного горячей, Чу Шие ненадолго остановился.
Цзи Мянь продолжил: "Я смогу получить свою первую зарплату через неделю, поэтому для начала хочу узнать цены на жилье поблизости."
Сегодня он спросил Сяо Чжана, может ли тот выплатить ему зарплату за месяц вперёд, тот ответил согласием, но поскольку он начал работать недавно ему сначала придётся проработать целую неделю.
Чу Шие: "...ты планируешь переехать в город? Это правильно, будет ближе к работе, что гораздо удобнее.
"Нет, я не планирую переезжать в город, — сказал Цзи Мянь. — Я хочу снять дом неподалеку, поближе к тебе."
Таким образом, он может приходить каждый день, чтобы проводить духовную терапию Чу Шие.
Конечно, проведя с ним много времени, он знал, что дикарь Чу Ши был очень хорош, и не возражал, если бы он продолжал жить у него... Просто он не мог позволить своему "младшему брату", который младше его на год, терпеть его постоянное присутствие.
Выслушав слова Цзи Мяня, Чу Шие молча слегка опустил глаза.
Этот день наступил раньше, чем он думал, но Су Ланю всё равно пришлось бы уйти.
Как всегда говорил Су Лан, он всего лишь "гость", мимолетный прохожий.
Поэтому ему не суждено надолго задерживаться у кого-либо.
Чу Шие: "Когда будет хорошая погода, я отведу тебя посмотреть."
Снаружи дома дул сильный ветер и лил дождь, капли падали на окна без возможности попасть внутрь хижины.
После того, как погода прояснится, всё бесследно рассеется под облаками с дождем (1).
(Здесь говорится не только о погоде, но и об уходе Цзи Мяня. В общем наш Чу очень опечален.)
Все в порядке, я в порядке
Бум...
Раскат грома был подобен копью, брошенному богами, пронзившему небо, разорвавшему темную небесную завесу и на мгновение осветившему дневным светом.
В пустыне прогремел гром, послышался шум дождя. Цзи Мянь, повернув голову, тихо сказал: "Гром."
Погода в Столичной звезде регулировалась сетью StarNetwork и она всегда была мягкая и солнечная. Даже если шёл дождь, он не легкий и не тяжёлый, а средней интенсивности, лишь немного лил, создавая атмосферу дождливого дня.
Он всего несколько раз видел такой сильный ливень в Столичной звезде, и каждый раз не мог этого забыть.
Чу Шие стоял перед плитой в фартуке, отошёл, услышав его слова, и задернул занавески.
"Не бойся, — произнёс он, — гром и молния бьёт только по плохим парням."
Цзи Мянь на мгновение замолчал, но не сдержал смешка: "Кажется, будто ты уговариваешь ребенка."
Чу Шие: "Именно так мой отец уговаривал меня, когда я был ребенком."
Отец из его уст — это, конечно, не биологический отец, которого он никогда раньше не видел, а его учитель и приёмный отец.
Цзи Мянь поднял чашку с водой: "Он действительно хорошо к тебе относился."
Чу Шие кивнул и взял лопатку для приготовления пищи.
"Что мне делать?"
Цзи Мянь: "Сначала налей масло, не посыпай пустую кастрюлю солью, как раньше."
Чу Шие сделала, как он сказал.
Цзи Мянь: "Ах, слишком много. Ничего страшного, сначала положи мясо и обжарь его... Не забудь перевернуть его."
Чу Шие выглядел спокойным, а движения его палочек для еды были точными и серьёзными, как при проведении хирургической операции.
Цзи Мянь наклонился ближе, заметив: "У тебя очень крепкие руки."
Чу Шие: "Я знаю."
Цзи Мянь: Конечно, в конце концов, он часто делает эти сложные устройства по ночам.
Чу Шие: В конце концов, я часто расчленяю трупы диких зверей в дикой местности.
Стейк обжаривался на сковороде с маслом, источая слегка подгоревший запах. Цзи Мянь сказал: "Кажется, получилось намного вкуснее, чем раньше. Теперь добавь немного приправы... а? Совсем чуть-чуть!"
"Подожди, ты что, забыл перевернуть эти куски мяса? Ах, оно всё-таки прогорело."
"Не добавляй воду, она не спасет мёртвое мясо."
"Ты хочешь приготовить из этого суп... Ничего страшного, может быть, мы сможем приготовить новое блюдо."
"Моркови не надо, спасибо, я больше всего ненавижу морковь."
После насыщенного дня к столу был подан горшочек с жареными свиными отбивными и томатный суп. Чёрный и красный цвет выглядели восхитительно и аппетитно.
Просто что-то не так со вкусом и запахом.
Цзи Мянь: К счастью, по крайней мере, пузырьков нет. И сейчас я выздоровел, так что... это не должно иметь значения.
Он молча взял чашу и сделал глоток.
В глазах Чу Шие появилось легкое ожидание: "Ну как?"
Цзи Мянь: "..."
Он спокойно отложил палочки для еды.
Он, не мигая, смотрел на Чу Шие.
Чу Шие: "..."
Чу Шие вздохнул: "Я понял."
Он сделал глоток душистого супа.
Не так уж плохо, кажется, на вкус оно ничем не отличается от того, что он готовил раньше.
…Нет, возможно, самая большая проблема как раз в том, что он ничем не отличается по вкусу.
Цзи Мянь молча пододвинул к себе тарелку с жареными овощами.
Чу Шие зажал в зубах еще одну палочку для еды.
Это вкусно.
Эти два вкуса слились, и при таком сильном контрасте Чу Шие внезапно осознал, что блюда, которые он приготовил... действительно очень невкусные.
Альфу, сидевшего перед ним, казалось, сильно ударили, голос Цзи Мяня был мягким и нежным: "Всё в порядке. В любом случае, у нас есть ещё время, мы можем попробовать приготовить ещё несколько блюд."
Чу Шие поднял глаза: "Все в порядке?"
"Конечно, — сказал Цзи Мянь, — я обязательно научу тебя как следует."
Чу Шие прошептал: "Спасибо тебе."
На несколько секунд он потерял дар речи, а затем произнес еще одну фразу: "Раньше только мой отец мог так терпеливо учить меня."
Чу Шие, казалось, погрузился в какие-то воспоминания, и Цзи Мянь проговорил: "Если можно, расскажи мне о том, что произошло в то время?"
Глаза Чу Шие слегка сузились.
Сидевший перед ним молодой человек схватился за подбородок и посмотрел на него с легкой улыбкой в глазах.
…Это первый раз, когда кто-то готов сесть и серьёзно выслушать его.
Чу Шие услышал очень легкий вздох, исходящий из глубины его сердца.
"Моё прошлое... осталось позади."
Сколько он себя помнил, он знал, что он ребенок, брошенный своими биологическими родителями. Хотя его приёмный отец никогда не скрывал этого, он также относился к нему как к собственному ребенку.
Просто его отец, когда он был ребёнком, пострадал в результате несчастного случая, и усыновить его было уже нелегко. Кроме того, из-за его существования ему приходилось работать больше, чем раньше, снова и снова изнуряя свое тело.
Самым сильным воспоминанием из его детства осталось то, как отец, кашлянув, протянул ему пачку скомканных денег. Он сжал их в руке, в одиночку отправившись в город, чтобы обменять на припасы на следующую неделю.
В городе всегда было много детей его возраста. Они беззаботны, и им не нужно взваливать на свои плечи бремя жизни. Их также сопровождали родители и друзья.
Он же всегда носил рваную и плохо сидящую короткую одежду. Он не был общительным в компании детей, и на него часто бросали холодные взгляды. Поэтому в детстве у него не было друзей или игрушек, только эта маленькая комната, освещенная тусклым светом по ночам, в ярком свете он видел лишь спину своего отца.
Однако всё это не имеет значения.
У него всё ещё есть маленький дом, который защищает его от ветра и дождя, и жизнь, подобная отцовской, которая, хотя они и не являются кровными родственниками, поддерживает для него маленькое небо.
Когда он был маленьким, он с большим нетерпением ждал взрослой жизни, надеясь, что сможет как можно раньше взять на себя бремя, возложенное на плечи его отца, точно так же, как это сделал его отец для него, чтобы прокормить эту маленькую семью.
Однако его отец не стал дожидаться, пока он станет взрослым.
Перед тем как усыновить его, отец получил серьёзную травму и страдал от болезни.
Позже, из-за подробной травмы, его отец лежал на кровати, крепко держа его за руку, говоря ему: "Извини."
С тех пор его отец больше никогда не открывал глаз.
Воспоминания о прошлом затягивают людей в зависимость от того, насколько они тяжёлые. Чу Шие закрыл и открыл глаза, чтобы вернуться к реальности.
Некоторые слова всё ещё лежали в его сердце невысказанными.
Однако, несмотря на его доверие к другим людям, за последние несколько лет ни один другой человек не слышал его внутреннего голоса.
Цзи Мянь встал, подошел к Чу Шие и протянул ему руку.
Чу Шие посмотрел на него.
"Обними меня," — Цзи Мянь улыбнулся.
"Может быть, уже слишком поздно, но это то, что я хочу сделать."
Чу Шие вздрогнул и медленно поднял руку.
Это нежное, успокаивающее объятие.
Хотя оно продолжалось недолго, напомнило ему о том времени, когда будучи ребёнком у него была лихорадка. Отец нёс его на руках сквозь ветер и снег и шаг за шагом шёл к далёкой больнице.
Чу Шие опустил голову.
Он в одиночку провёл похороны своего отца.
После смерти отца он долгое-долгое время жил один, борясь в одиночку на этой похожей на пустошь планете, погребенной под слоем пыли. Иногда поднимая глаза, ему хотелось вздохнуть. Он затаил дыхание, но всё, что я видел, было темное и безнадежное небо.
Он был похож на утопающего, который тонет в глубоком пруду и не может выбраться на берег. Люди на берегу просто холодно наблюдали за происходящим и громко смеялись.
У него самый низкий уровень умственной силы — Е, у него даже нет собственного духовного тела. Он просто пустая трата времени, шутка. Такие слова снова и снова сопровождались смехом людей, пронзающим его уши.
Он не боялся переносить одиночество, но иногда длительное пребывания одному напоминало ему о том, что в прошлом не был одинок.
Он не боялся насмешек, но когда его голос не мог пробиться сквозь тяжелый барьер, ему оставалось только промолчать, из-за чего он стал ещё молчаливее.
Теперь... есть такой человек, который, подобно звезде, падающей в длинную ночь, приземлился рядом с ним.
Су Лан никогда не заботился о его одиночестве и тишине, равно как и о его низких умственных способностях.
"Ты великий человек."
"Всё в порядке, я определенно смогу помочь тебе пробудить твоё духовное тело."
Нежные слова, сказанные этим человеком, всё ещё отдавались в его сердце, оставляя легкий след жжения. Словно скопление маленьких искорок среди пепла, оно мерцало вечно.
…Итак, почему Су Лан не заботится о своём одиночестве?
Почему Су Лан одинок?
Чу Шие повернул голову и спокойно посмотрел на Цзи Мяня.
Хотя он и не знал причины, он знал, что Су Лан особенный.
Даже если они скоро расстанутся, он будет помнить это особенное событие, которое постепенно навсегда запечатлеется в его сердце.
….
Прежде чем отправиться спать, Цзи Мянь подозвал Чу Шие.
Чу Шие на мгновение заколебался, но Цзи Мянь схватил его за край одежды и подтащил к себе.
Сегодняшняя духовная терапия проходила как всегда, мысли Цзи Мяня сконцентрированы, его сознание последовало глубоко в духовный мир Чу Шие, последовав за звёздным светом.
Духовный мир Чу Шие был подобен бескрайней пустыне, он бродил по ней, не в силах найти оазис, который олицетворял бы жизненную силу.
Цзи Мяню не потребовалось много времени, чтобы отвлечься от своих пространных мыслей.
Бескрайняя пустыня резко обрывалась, и под его ногами пролегала четкая граница. Дальше пустыня исчезала, оставляя после себя только бездонную пропасть.
Цзи Мянь был слегка удивлен: Как такое может быть?
Как бывший пользователь вспомогательного типа уровня S, он также занимался уходом за некоторыми людьми с повреждёнными духовными силами, но это первый раз, когда он сталкивается с такой ситуацией.
Цзи Мянь уставился в бездну, глубокая тьма, казалось, исходила со дна ада, бессовестно распространяясь. Он не знает, насколько там глубоко, насколько широко, они с бездной долго смотрели друг на друга, кажется, что его даже собирались проглотить.
На самом деле это место существует лишь в духовном мире Чу Шие.
Может быть, умственная сила Чу Шие была серьезно повреждена? Или…
Глаза Цзи Мяня сузились.
Если бы он мог призвать своё духовное тело, возможно, с лёгкостью исследовал бы бездну.
Но сейчас его духовное тело было таким же, как и в последние два года, оно никак не реагировал на него.
Однако есть и другой способ.
Цзи Мянь сделал шаг вперед.
Его сознание устремилось в бездну по прямой линии, словно желая собственными силами разорвать эту бездонную тьму.
В следующую секунду он наяву выплюнул полный рот крови, и ослепительно-красный цвет окрасил его бледную кожу.
Чу Шие: "!!!"
Чу Шие тут же изменился в лице и схватил Цзи Мяня за руку.
Цзи Мянь прикрыл рот рукой, кровь потекла по его пальцам, он взглянул на Чу Шие и сказал: "Всё в порядке, я в порядке."
Прежде чем голос успел договорить, он снова закашлялся кровью.
И тут же потерял сознание.
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "!!!!"
Кто из вас Чу Шие?
Сознание медленно всплыло из-под тёмной поверхности воды, и луч света устремился вниз, пробуждая спящего.
Когда Цзи Мянь проснулся, в висках у него сильно стучало, и, находясь в легком трансе, он думал только об одном.
Чёрт, я только что напугал этого альфу?
Цзи Мянь склонил голову набок.
Молодой человек с черными волосами и карими глазами сидел на корточках у кровати, неподвижно опустив голову.
Цзи Мянь: Кажется, он спит.
Как только он собрался встать, Чу Шие, сидевший сбоку, внезапно поднял голову: "Не двигайся."
Сжав плечи Цзи Мяня, он приподнял соскользнувшее одеяло и плотно накрыл его до подбородка.
Цзи Мянь хотел было что-то сказать, но Чу Шие быстро встал и побежал на кухню, чтобы принести миску с лекарством.
Подогретое лекарство имело горьковатый вкус. Цзи Мянь сказал: "На самом деле, сейчас я в порядке."
Чу Шие, не говоря ни слова, раскрыл ладони, на которых лежали две конфеты.
Некоторое время Цзи Мянь молчал, после чего взял конфеты и миску.
Чу Шие смотрел на то, как он пьёт лекарство из миски, осторожно поправляя одеяло, опасаясь, что, если он не накроет его, то мужчина простудится.
Цзи Мянь, держа конфеты, прижимался к одеялу: "Не волнуйся, я в порядке."
Чу Шие сказал "хм", непонятно, услышал он это или нет, но его взгляд, прикованный к Цзи Мяню, не сдвинулся ни на дюйм.
К тому же, его руку засунули обратно под одеяло, когда он пытался потянуться.
Простудишься.
Цзи Мянь, поморгав, решил сменить тему: "Ты получал в детстве какие-нибудь серьезные травмы?"
Чу Шие посмотрел на него и на несколько секунд задумался: "Лишь незначительные травмы, не слишком серьезные."
"Итак, — поддался искушению Цзи Мянь, — в то время произошло нечто особенное?"
Чу Шие немного помолчал и посмотрел ему прямо в глаза: "Что-то не так с моей умственной силой?"
"Нет, — выражение лица Цзи Мяня не изменилось, — с твоей духовной силой проблем нет, но вот я недостаточно силён, чтобы помочь тебе как следует."
Чу Шие: "Ты уже очень помог."
Говоря это, он всё ещё казался поникшим.
Цзи Мянь наклонил голову: "Опусти голову."
Чу Шие, не зная почему, послушно склонил голову.
Цзи Мянь быстро высунул руку из-под одеяла и погладил его по голове, говоря: "Ребёнок, не грусти."
Чу Шие: "..."
Чу Шие угрюмо сказал: "Я не ребенок."
Цзи Мянь улыбнулся: "Но ты всё же называешь меня гэгэ."
Некоторое время Чу Шие не произносил ни слова.
Но он по-прежнему смотрел на Цзи Мяня не мигая, будто охраняя его.
Цзи Мянь немного полежал под его пристальным взглядом, а затем спросил: "Сколько сейчас?"
Чу Шие: "Восемь утра."
Цзи Мянь вылез из-под одеяла, сказав: "Ах, мне надо идти на работу."
Чу Шие: "!"
Он вновь прижал Цзи Мяня и сказал: "Не иди, возьми выходной."
"Но, я в порядке, — Цзи Мянь развел руками. — Нет никаких проблем."
Чу Шие хотел было что-то ещё сказать, когда Цзи Мянь спокойно произнес: "Ты думаешь, омеги очень слабые, поэтому так сильно заботишься обо мне?"
Чу Шие сразу же сказал: "Я никогда не думал об этом с такой точки зрения. Просто..."
Просто я надеюсь, что с тобой всё будет хорошо.
Уголки губ Чу Шие слегка приподнялись, он не произнёс оставшуюся половину предложения.
Цзи Мяня тепло сказал: "Я знаю, что ты так не думаешь, ты отличаешься от других. Что ж, позволь мне выйти?"
С ним действительно всё в порядке, и его умственная сила не пострадала.
Хотя он мог взять выходной, но если он возьмёт его, то Чу Шие определенно посчитает, что у него плохое самочувствие, поэтому он будет ещё больше волноваться... и ещё больше чувствовать себя виноватым.
Он не хотел, чтобы этот альфа слишком волновался.
Под пристальным взглядом Цзи Мяня Чу Шие на некоторое время потерял дар речи, затем кивнул.
Цзи Мянь опустил глаза.
"Сегодня второй рабочий день, поэтому было бы возмутительно просить о выходном."
Он откинул одеяло вновь и встал с кровати.
"Кроме того, если я проработаю целую неделю, смогу получать свою зарплату."
Чу Шие был застигнут врасплох.
Значит, это для того, чтобы получать свою зарплату... и съехать от него быстрее?
…ты так торопишься уйти?
Чу Шие молча посмотрел на Цзи Мяня, его брови опустились.
....
Ранним утром под моросящим дождем Чу Шие, держа зонтик, сопровождал Цзи Мяня до самого учебного корпуса.
Цзи Мянь склонил голову набок: "Я ухожу."
Чу Шие: "Хорошо."
Впереди были ступеньки, но Цзи Мянь не стал подниматься по ним.
По пути сюда молодой человек был слишком молчалив. Хотя он и отвечал на его вопросы, но…
Цзи Мянь взглянул на Чу Шие: "Не расстраивайся, когда я вернусь, продолжу учить тебя готовить."
Чу Шие: "Хорошо."
Его глаза наконец-то посветлели, и он, казалось, с нетерпением ожидал.
Цзи Мянь: Я должен уговорить этого альфу, когда вернусь, иначе он не позволит мне заниматься духовной терапией сегодня вечером.
Он махнул рукой Чу Шие, повернулся и вошёл в школу.
....
За десять минут до начала урока Нато (1) медленно вошёл в класс через заднюю дверь. На уголке опухших глаз видны синяки, а на лице — раны странного происхождения. Он молча вжался в угол стола и стула, пытаясь стать прозрачным.
(Нато — имя грузинского происхождения, в переводе означает «рожденный в Рождество». Просто захотелось оставить эту сноску, как по мне, очень красивое имя.)
Однако несколько учеников в середине класса всё же обратили на него внимание. Е Тяньцай, откинувшись на спинку стула, подмигнул веснушчатому мальчику, сидевшему рядом с ним.
Веснушчатый мальчик и несколько других учеников собрались возле Нато.
"Нато, твой отец снова избил тебя?"
Веснушчатый мальчик улыбнулся и сказал: "Это прискорбно, почему тебя бьют каждые три дня? Это потому, что ты слишком глуп и ничего не умеешь делать?"
Нато промолчал, а веснушчатый мальчик продолжил: "Твой отец — ублюдок-алкоголик, и ты тоже маленький ублюдок. Не хочешь рассказать всем, как умерла твоя мать?"
Нато резко поднял голову.
Веснушчатый мальчик: "Эй, почему ты на меня так смотришь? Твоя мама сможет выползти из могилы, если ты будешь так пялиться на меня? Но даже если она выберется, твой отец-алкоголик все равно убьет её..."
Прежде чем смех стих, Нато оттолкнула ногой стол и бросилась к нему.
Несколько человек из группы веснушчатого мальчика подбежали к нему, в разгар толкотни Нато укусил его за руку.
Веснушчатый мальчик закричал от боли: "Ты, ублюдок, посмел меня укусить!"
Сказав это, он нанес удар кулаком прямо в лицо Нато.
Нато в страхе закрыл глаза, но знакомая боль не появилась.
Он открыл один глаз, кулак веснушчатого мальчика застыл в воздухе, мягко рука остановила его.
"Чудесно."
Цзи Мянь стоял неподвижно, в его глазах не было и следа эмоций.
"Ты на вечеринке?"
"..."
Несколько учеников молчали, особенно группа веснушчатого мальчика, их головы съежились, как у перепелов, стремящихся забиться в щели стены.
Невозмутимый взгляд Цзи Мяня был направлен на парня с веснушками: "В чем дело?"
Веснушчатый мальчик: "Да... он сделал это первым! Учитель, вы можете спросить других, мы ничего не делали!"
Рядом с ним несколько других учеников снова и снова кивали: "Да, да, это всё он виноват!"
Цзи Мянь вновь посмотрел на Нато: "Скажи мне."
Лицо Нато слегка изменилось, когда он услышал слова других учеников. В этот момент взгляд Цзи Мяня, устремленный на него, словно обжигал, он быстро отвернулся: "Только что... Только что ничего не произошло..."
"Они... они мои друзья, мы просто болтали."
Цзи Мянь: "Действительно?"
Нато энергично закивала: "Да, именно так."
Взгляд Цзи Мяня скользнул по людям, одному за другим, отмечая изменения в выражении их лиц, он беспечно произнес: "Вот как."
Он отпустил руку, державшую веснушчатого мальчика, который, потерев запястье, уже собирался втайне смеяться от радости, но следующая фраза Цзи Мяня заставила его натянуто улыбнуться.
"Нато, — произнёс Цзи Мянь, — если в следующий раз кто-то будет издеваться над тобой, скажи мне."
Нато был потрясен, недоверчиво поднял голову и пробормотал: "Вы... откуда вы знаете мое имя?"
"Конечно, я тебя знаю, — сказал Цзи Мянь. — Я знаю всех в классе."
Говоря это, он взглянул на веснушчатого мальчика рядом с собой: "Что ты думаешь, Бри (2)?"
(Бри — ирландское имя, вообще, имя женское, может есть вариация на другом языке, но я не нашла. В переводе означает «импульсивная».)
Выражение лица веснушчатого мальчика по имени Бри резко изменилось, веснушки на его лице стали ещё краснее.
"Возвращайтесь на свои места, — беспечно сказал Цзи Мянь. — У нас есть много времени, чтобы познакомиться друг с другом."
Группа Бри, поняв смысл его слов, поменялась в лице, они побледнели, и никто не осмеливался произнести ни слова.
Уходи быстрее.
Цзи Мянь протянул руку к Нато.
Нато подумал, что он собирается сделать с ним что-то, и подсознательно закрыл глаза. Однако боль по-прежнему не появлялась, и ему казалось, что на лицо подул тёплый и мягкий воздух.
Он непонимающе открыл глаза, но Цзи Мянь уже развернулся и ушёл. Он вновь дотронулся до своего лица, болезненные раны затянулись сразу же.
Цзи Мянь прошёл в переднюю часть класса, проходя мимо места Е Тяньцая, бросил на него лёгкий взгляд.
Е Тяньцай отреагировал быстро и откинулся назад: "Я ничего не делал!"
Цзи Мянь: "Я сказал, что это ты сделал?"
Е Тяньцай: "..."
Он не осмелился взглянуть на Цзи Мяня, поэтому повернулся и свирепо уставился на людей Бри.
Люди Бри вздрогнули и разбежались во все стороны, прячась подальше от Нато.
Нато всё ещё безучастно сидел на своем месте, а издевающиеся над ним до этого, разошлись, не подвергая его насмешкам, не говоря уже о злобных предупреждениях.
Это первый раз, когда плохая история заканчивается так быстро.
Он думал, что привык ко всему этому, но…
Фигура на трибуне была прямо перед ним, и Нато медленно опустил голову, тихо спрятав лицо в ладонях у пустого угла.
....
Когда занятия в школе закончились, вновь пошёл дождь.
Цзи Мянь стоял в дверях учебного корпуса. Несколько учеников, проходивших мимо него, проявили инициативу поприветствовать его, и он ответил каждому из них.
Нато, опустив голову, медленно подошёл, а затем вновь приподнялся, чтобы взглянуть на Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "Возвращайся, будь осторожен на дороге."
Нато кивнул и быстро убежал.
Вскоре после этого, перед учебным корпусом, Чу Шие переступил через ручьи с чёрным зонтом.
Цзи Мянь собирался уже спуститься по ступенькам, когда Чу Шие под зонтом сделал шаг вперед и протянул ему новый зонт.
Цзи Мянь: "Спасибо тебе."
Два черных зонта шли бок о бок, и капли дождя рассыпались по ним, как жемчуг.
Перед развилкой Чу Шие сказал: "Вернись первым."
Цзи Мянь склонил голову набок: "А я не могу пойти с тобой?"
Чу Шие ничего не ответил, и Цзи Мянь легонько коснулся его краем своего зонта.
Капли дождя скатились с зонтика, Чу Шие проговорил: "Хорошо."
Улицы города непросторные, а из-за дождя на них становилось ещё больше людей.
Проходя через перекрёсток, Чу Шие столкнулся со спешащим человеком.
Поначалу ему было всё равно, но кто ожидал, что этот человек посмотрит на него сверху вниз и спросит: "Почему это ты?"
Цзи Мянь слегка приподнял край зонтика.
Мужчина, остановивший их, был высоким и крепким, со шрамом на переносице.
Это тот человек со шрамом, который некоторое время назад вломился в дом Чу Шие и был избит Цзи Мянем, представившимся Чу Шие.
Когда мужчина со шрамом на лице убегал в прошлый раз, опустив в сторону Цзи Мяня резкие слова, попросил его подождать возмездия, но долго не появлялся после этого. Они не ожидали встретить его здесь.
В этот момент человек со шрамом, заметив взгляд Цзи Мяня, стоявшего рядом с ним, повернулся, и выражение его лица тут же изменилось.
"Чу Шие! — Он закричал на Цзи Мяня. — Ты действительно здесь!"
Чу Шие, стоявший рядом с ним: "?"
Он сделал шаг вперед, встав перед Цзи Мянем.
"О? Вы оба здесь?"
У мужчины со шрамом в руках не было зонта, он мок под дождём, не заботясь об этом, и громко кричал: "Я слышал, что рядом с Чу Шие есть хрупкая красавица, и он каждый день держит её дома."
Сказав это, он вновь взглянул на Чу Шие.
"Этот блять тоже не выглядит деликатным."
Чу Шие молчал. Он взглянул ещё раз на Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "Он говорит о тебе, а не обо мне."
Чу Шие: "..."
"Нет, — глаза человека со шрамом перемещались между Цзи Мянем и Чу Шие, он коснулся своего подбородка, казалось, здесь что-то не так. — Что, чёрт возьми, ты... Кто из вас Чу Шие?"
Чу Шие хотел было уже сказать.
Цзи Мянь: "Я."
Мужчина со шрамом: "Я не верю!"
Он повернулся к Чу Шие: "Скажи мне!"
Чу Шие посмотрел на Цзи Мяня.
Цзи Мянь, закрытый зонтиком, слегка подмигнул ему, он смотрел на Чу Шие под таким углом, под которым тот человек не мог видеть его.
Чу Шие: Нет.
Цзи Мянь вновь подмигнул.
Чу Шие серьёзно заявил: Нет.
Цзи Мянь легонько потянул его за манжеты, встряхнул и улыбнулся.
Чу Шие: "..."
Он помолчал секунду.
Он бесстрастно поднял голову: "Да, это так."
Я ни о чем не думал
Человека со шрамом зовут Гессен. По его словам, он жестокий и безжалостный убийца, убивающий людей в мгновение ока. Неожиданно его лодка перевернулась в сточной канаве, и он потерпел поражение от маленького Чу Шие.
"Поскольку ты победил меня, я неохотно признаю тебя."
Гессен, хотя и сказал это громким голосом, не осмелился взглянуть на Цзи Мяня.
"Наш босс наслышан о твоей репутации и хочет с тобой познакомиться."
Цзи Мянь: "Чёрная змея?"
Гессен холодно фыркнул: "Именно."
Цзи Мянь равнодушно сказал: "Я занят."
Чу Шие повернул голову набок, почувствовав, что тон и выражение лица Цзи Мяня, казалось, претерпели какие-то едва уловимые изменения, он как-то отличался от себя прошлого.
Гессен вытаращил глаза: "Кем ты себя возомнил?"
Цзи Мянь презрительно усмехнулся: "А кем возомнил себя ты?"
Чу Шие: "..."
Гессен необъяснимо отступил на шаг, в его глазах появился страх.
"...Хм, у нашего босса в последнее время много дел, так что сейчас мне на тебя наплевать, — Гессен сказал. — Но если босс позовет, тебе придется прийти!"
Цзи Мянь: "Убирайся."
Гессен: "Не запугивай людей слишком сильно!.. Катись отсюда!"
Он повернулся и убежал.
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Разве я такой?"
"Почти, — Цзи Мянь подумал некоторое время. — Нельзя сказать, что полностью похож, по крайней мере, схожесть есть."
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Ладно."
Цзи Мянь усмехнулся и сказал: "Нет смысла нормально разговаривать с таким человеком, как он. Только будучи более свирепым, чем он, можно его отпугнуть."
"После этого, если Чёрная змея снова нарвется на неприятности, тебе не обязательно выходить вперед, я сам..."
"Брат!"
Крики и вопли заглушили голос Цзи Мяня, и они с Чу Шие вместе обернулись.
Гессен, только что ушедший, внезапно оказался в переулке сбоку и окликнул молодого человека, стоявшего внутри: "Твои родители не учили тебя, что только клопы могут прятаться в канаве и подслушивать!"
Ноги молодого человека, которого Гессен вытащил за шиворот, болтались в воздухе, а был это не кто иной, как Е Тяньцай.
Он продолжил злостно вырываться, услышав слова Гессена: "Кто подслушивал! Ты знаешь, кто я такой? Я молодой хозяин семьи Е!"
Гессен: "Что за дерьмовая у тебя семейка, я даже не слышал о такой!"
Е Тяньцай: "Ты!"
Он внезапно вытаращил глаза.
Умственная сила шокировала!
Тело Гессена сотрясала дрожь, но вскоре он пришёл в себя.
Он боец уровня C, и его сила здесь также считается высокой, и, естественно, Е Тяньцай, ещё не ставший взрослым, не мог повлиять на него.
Однако выражение лица Гессена изменилось.
Он чувствовал, что этот парень представляет угрозу.
После нескольких секунд раздумий Гессен поднял другую руку, на которой красовались когти, и занес её над головой Е Тяньцая.
Е Тяньцай не ожидал, что шок с другого человека так быстро спадёт, его голос задрожал: "Ты... что ты делаешь?"
Гессен торжественно произнес: "Если ты хочешь кого-то винить, вини себя за то, что у тебя нет глаз. Запомни это, когда будешь перерождаться..."
"Отпусти его."
Спокойный голос донесся вместе со стуком нескольких капель дождя, вызвав озноб по всему телу.
Гессен застыл и непонимающе повернулся, Е Тяньцай смог ясно разглядеть человека, стоявшего позади него.
Бледный и красивый молодой человек стоял, держа зонтик, он вообще не смотрел в его сторону.
Е Тяньцай: "..."
Гессен: "Кто он тебе?"
Цзи Мянь: "Никто."
Гессен: "Тогда..."
Цзи Мянь: "Отпусти его."
Гессен: "..."
Ужас!
Гессен свирепо посмотрел на Е Тяньцая, швырнув его на землю и окатив водой из луж.
Тело Е Тяньцая покрылось грязью и водой, и он смущенно поднялся. Заметив, что Гессен быстро растворился в толпе, он снова повернулся к Цзи Мяню.
"Я... я не буду тебя благодарить!"
Цзи Мянь даже не взглянул на него, развернулся под зонтом и сразу же ушёл.
Как будто его вообще не существовало.
Е Тяньцай: "..."
"Молодой господин, с вами всё в порядке?"
На конце улицы несколько только появившихся человек поспешно бросились к Е Тяньцаю, чтобы дать ему зонтик и вытереть грязь с его тела своей собственной одеждой.
Увидев, что Е Тяньцай пристально смотрит на уходящую фигуру, кто-то прошептал ему на ухо: "Мы уже сделали то, что вы приказали. Завтра рано утром ему устроят засаду на единственной дороге к школе."
Е Тяньцай: "Что?"
Мужчина потер ладони и улыбнулся: "Разве вы не говорили, что хотите найти кого-нибудь, кто научил бы этого учителя правилам? Так что мы..."
Е Тяньцай: "Идиот! Когда я это сказал? Прогони этих людей, и вы тоже уходите!"
...
Дождь становился слабее, Чу Шие закрыл свой зонт и передал его Цзи Мяню, говоря между прочим: "Гессен, должно быть, с другой планеты."
Большинство районов этой планеты не пригодны для жизни, но в основном городе собрались десятки тысяч людей. Для местных жителей семья Е, естественно, известна.
Гессен не знаком с семьей Е, и люди, живущие здесь, не знают Гессена. Значит, он, должно быть, с другой планеты.
Однако этот человек со способностями уровня C, как они и предполагали, является подчиненным Чёрной змеи.
"Чёрный змей вербует людей? — Цзи Мянь проговорил. — Он ищет не только людей с других планет, но и тебя."
Чу Шие: "Возможно."
Он не думал об этом раньше, но в этот момент его прервали слова Цзи Мяня, что заставили задуматься.
До этого он противостоял Бергу. Берг несколько раз пытался напасть на него, но безуспешно. Возможно, именно поэтому он привлек внимание Чёрной змеи.
Чёрная змея очень влиятельна здесь. Раньше он ничего не делала, но недавно вдруг захотел нанять людей, что кажется немного ненормальным.
Цзи Мянь: "Не волнуйся, я не позволю ему запугивать тебя."
На то, что Чу Шие хотел сказать, Цзи Мянь вновь улыбнулся: "Конечно, я знаю, что над тобой не будут издеваться, потому что ты очень силён."
Чу Шие немного подумал, но так ничего и не сказал, кивнув: "Хм."
"Тот парень только что — Е Тяньцай?"
Цзи Мянь: "Да."
Чу Шие: "У него очень плохой характер, он часто перечит тебе?"
Цзи Мянь: "Конечно, нет."
"Раньше я думал, что у меня есть младший брат. У него тоже плохой характер," — небрежно заметил он."
Глаза Чу Шие слегка дрогнули.
Это первый раз, когда Цзи Мянь... проявил инициативу и заговорил с ним о его «семье».
Однако он сказал: "Я думал, что у меня есть младший брат" вместо "У меня есть младший брат"?
Чу Шие на мгновение заколебался, но всё же задал этот вопрос.
Цзи Мянь слегка улыбнулся: "Ложь есть ложь, и она никогда не станет правдой."
Не дожидаясь, пока Чу Шие что-нибудь скажет, он медленно произнес: "Конечно, ты отличаешься от него, ты хороший брат."
Чу Шие: "...я должен сказать спасибо?"
"Нет, — улыбнулся Цзи Мянь, - ты должен порадоваться."
Чу Шие почувствовал себя подавленным.
Как и в прошлый раз, Чу Шие притащил Цзи Мяню табурет и попросил его подождать.
Когда он пошёл в магазин, Кейн выскользнул из него и легко закрыл за собой дверь.
"Господин Су недавно ходил в среднюю школу? — Кейн тоже подтащил табурет, сев рядом с Цзи Мянем. — Этот Е Тяньцай ничего тебе не сделал, не так ли?"
Цзи Мянь: "Он очень послушный."
Кейн слегка приоткрыл глаза, не ожидая, что Е Тяньцай будет ассоциироваться у него со словом «послушный».
"Ты действительно целитель?"
Цзи Мянь растопырил свои белые пальцы: "Если это ложь, то тогда я угощу тебя в следующий раз."
Кейн: "...хорошо."
Дверь магазина всё ещё была закрыта, Цзи Мянь кое-что вспомнил и спросил: "У Чу Шие были какие-нибудь серьезные травмы, будучи ребенком? Или с ним что-нибудь случилось?"
Кейн почесал затылок: "Я не знаю. Я знаю его последние два года, и у нас только деловые отношения."
"Однако многие люди знали ребёнка, усыновленного стариком Джозефом, у многих он вызывает неприязнь."
"С его нынешними сбережениями он может переехать в город. Причина, по которой он не переезжает сюда, заключается, во-первых, то, что я сказал, во-вторых, дом, оставленный ему стариком Джозефом, это единственное, что у него осталось."
"Он всегда очень серьёзно относится к своим вещам. Если это не его, то это не его. Он даже не задумается об этом. Если же это его, он никогда не отпустит и будет биться на смерть."
"Конечно, он также очень разумный человек, он никогда не делает мне скидку при торговле, чёрт возьми."
Цзи Мянь: "Последнее предложение — отсебятина."
Дверь магазина открылась, Чу Шие, посмотрев на Цзи Мяня, всё ещё сидящего на стуле, жестом подозвал Кейна.
Кейн: "Хорошо, давай рассчитаемся."
В тускло освещенном магазине Чу Шие и Кейн рассчитались. Кейн с удовлетворением подсчитывал дополнительные нули на счёту, говоря: "Благодаря товарам, принесенным в прошлый раз, урожай стал лучше, и скоро поступит новая партия товаров."
"В этой партии есть совершенно особенная вещь, всего один экземпляр, который к тому же очень дорогой."
Чу Шие: "Полезен ли он мне?"
"Кто знает."
Кейн развел руками.
"Это ингибитор."
Внезапно взгляд Чу Шие остановился на нём.
"Если это омега, то ей нужны ингибиторы, — Кейн коснулся своего подбородка. — Как мы все знаем, течка есть только у омег. Хотя у нас здесь никогда не было омег, на случай, если однажды появится одна... Ах, почему ты так на меня смотришь? Я ни на кого конкретно не намекал, не думай слишком много."
"Я просто как бы невзначай сказал, тебе решать, покупать или нет. В конце концов, цена высокая, и это то, что поступило с чёрного рынка. Конечно, сделка остается конфиденциальной на протяжении всего процесса. Кроме продавца и меня с тобой, на этой планете не будет четвертого человека, знающего об этом."
"Ты можешь подумать, ничего страшного, если не будешь покупать, в любом случае, у нас здесь нет омег."
Кейн сказал это, понизив голос, на его лице появилось выражение, которое невозможно расшифровать.
"С другой стороны, если нет ингибиторов, как только у омеги начнётся течка, даже если она обычно сильная... разве это не похоже на рыбу, попавшую под нож, другие могут делать с ней всё, что захотят?"
…
"Джентльмен, не могли бы вы уделить мне немного своего времени, я хочу представить вам нашего Небесного Отца и Спасителя..."
На краю улицы маленький кудрявый парень, держа стопку рекламных листовок, улыбался Цзи Мяню.
"Мы встречались в прошлый раз, — сказал Цзи Мянь, — и мой ответ тот же, что и раньше."
Маленькая кудряшка: "Наша встреча — судьба. Я верю, что всё зависит от моего Господа. Поскольку нам суждено встретиться вновь, лучше..."
Цзи Мянь вежливо отказался: "Нет, спасибо."
Маленький Кудряш разочарованно хмыкнул и повернулся, держа в руках листовку.
Чу Шие не потребовалось много времени, чтобы выйти из магазина и вернуться к Цзи Мяню с пакетом вещей: "Пойдем обратно."
Цзи Мянь протянул руку: "Мне помочь донести?"
Чу Шие: "В этом нет необходимости."
Цзи Мянь, встав, шёл бок о бок с Чу Шие.
На обратном пути лицо Чу Шие, как обычно, ничего не выражало.
Цзи Мянь несколько раз взглянул на него: "Ты о чём-то думаешь."
Чу Шие остановился и быстро продолжил: "Нет."
"Да, — Цзи Мянь произнёс. — У тебя всё на лице написано."
Чу Шие: "Я..."
Цзи Мянь: "Не надо придумывать, я-то всё вижу."
Чу Шие: "..."
Всё видит.
Он почувствовал себя подавленным.
Чу Шие слегка обиженно посмотрел на Цзи Мяня, а затем быстро отвел взгляд и прошептал: "Нет, ты действительно ошибаешься."
Цзи Мянь: "На самом деле, ты не очень хорошо лжёшь."
Чу Шие молчал несколько секунд.
На углу улицы медленно прошёл старый продавец конфет с бамбуковой корзинкой на плечах, которого они встречали в прошлый раз.
Чу Шие тут же сменил тему: "Хочешь конфет?"
Цзи Мянь: "Нет, они мне не нравятся."
Чу Шие остановился, купил пакетик конфет и протянул ему.
Цзи Мянь: "Спасибо."
Взяв конфету, он откусил кусочек, уголки его глаз слегка изогнулись.
Чу Шие посмотрел на него и серьезно подчеркнул: "Я ни о чём не думал."
Цзи Мянь с конфетами: "Ну, верно, я просто неправильно понял."
Чу Шие явно расслабился.
Через некоторое время Цзи Мянь, доев последнюю конфету, повернул голову к Чу Шие.
"Итак, о чём ты только что думал?"
Чу Шие: "..."
Я не позволю тебе прикасаться ко мне
Глаза Чу Шие, всегда спокойные, как горы и скалы, выражали потрясение, растерянность и обиду от обмана...
Цзи Мянь не сдержал смешка: "Ладно, я больше не буду тебя дразнить, в конце концов, ты угощаешь меня едой."
Поскольку Чу Шие действительно не хотел ему говорить об этом, он забудет.
В любом случае... Этот альфа всегда испытывает слабые эмоции, непонятные ему, но в скором времени это пройдет.
Чу Шие угрюмо сказал: "О."
С недоверчивым видом он взглянул на Цзи Мяня.
Через некоторое время он взглянул ещё раз.
Цзи Мянь: "Что? Ты хочешь мне что-то сказать?"
Чу Шие немедленно отвел взгляд, не щурясь.
Нет, ничего.
До его ушей дошёл приятный смех, и Чу Шие незаметно взглянул туда, прежде чем вновь отвести взгляд.
"Что будем есть сегодня вечером?"
Словно желая сменить тему, он взял инициативу в свои руки, спросив:
Цзи Мянь: "Чему ты хочешь научиться сегодня или что хочешь поесть?"
Чу Шие: "Я могу делать всё, что угодно, решай ты."
Цзи Мянь: "Я тоже могу всё, решай."
Чу Шие: "Я..."
"Стой, — Цзи Мянь поднял руку, — не зацикливайся на этом, думай быстрее."
"..."
Чу Шие некоторое время серьёзно думал: "Молочно... грибной суп?"
Это блюдо, о котором ему рассказывал его приёмный отец, оно нравилось его отцу больше всего.
Просто после его усыновления зарплаты отца стало не хватать на пропитание двух человек. Он всегда давал ему что-то, не прося ничего взамен.
Цзи Мянь: "Достаточно просто, пойдем, я приготовлю это для тебя."
....
Дождливой ночью в городе выключили свет, и в конце переулка оборванный пьяница, пошатываясь, упал на обочину возле мусора.
Мусорная свалка воняла до чёртиков, но ему было все равно. Он взял бутылку и плеснул себе в рот.
Вау...
Дождевая вода лилась по пустынному переулку, на стене появилась длинная тёмная тень. Шум дождя заглушил звук шагов, и незнакомец в плаще, медленно двигаясь во тьме, остановился перед пьяницей.
Пьяница прищурил мутные глаза, посмотрел в лицо странному незваному гостю и рыгнул: "Ты..."
Плащ распахнулся, и тонкая рука высоко поднялась.
Прогремел гром, и небо в одно мгновение озарилось, а в широко раскрытых глазах пьяницы отчетливо отразилась сжатая в кулак рука.
А в ней кинжал, сверкающий холодным светом.
....
Хлынул проливной дождь, и в хижине зажегся тёплый свет.
В дождливую ночь температура была низкой, а блюда, приготовленные на пару, разгоняют этот холод. Цзи Мянь сел напротив Чу Шие: "Как на вкус?"
"Очень вкусно, — настойчиво повторил Чу Шие. — Молоко тоже очень вкусное."
Вкуснее, чем он думал.
Цзи Мянь слегка повысил тон: "Тогда выпей еще."
Чу Шие осторожно помешал ложкой: "Ага."
Белоснежная и пышная суповая основа украшена круглыми грибами, плавающими вверх и вниз, источая сладкий аромат.
На углу стола стояла кастрюля с чем-то чёрным и неописуемым, поднимались пузырьки, похожие на ил.
Его неудачная попытка.
Чу Шие молча скосил взгляд.
В последние несколько лет он ел такие блюда, не думая, что с ними что-то не так.
Неудивительно, что при первой встрече с Су Ланем, тот так старательно избегал миски с кашей.
…Су Лан действительно хороший человек.
"Это неважно."
Вероятно, заметив взгляд Чу Шие, задержавшийся какое-то время на неудачном блюде, Цзи Мянь заговорил.
"Я научу тебя, как это делать завтра. Если завтра не получится, то попробуем послезавтра. В любом случае, у нас еще много времени."
Чу Шие на некоторое время замолчал: "Хорошо."
После тёплого ужина Чу Шие вымыл тарелки и палочки для еды.
После мытья он принес Цзи Мяню миску с варёным, подогретым лекарством, а рядом с ним положил две конфеты.
Затем он сел перед Цзи Мянем, спокойно посмотрев на него.
Цзи Мянь: "Больше не злишься?"
Чу Шие: "Хм?"
Цзи Мянь: "Днём я думал, что ты сердишься на меня."
Чу Шие тут же сказал: "Я никогда не сердился на тебя."
"О, в то время ты не выглядел очень счастливым, — Цзи Мянь сказал. — Это ведь не из-за меня, верно?"
Чу Шие тут же покачал головой.
Он был... просто немного расстроен из-за слов Цзи Мяня.
Только позже, вернувшись сюда и оказавшись лицом к лицу в пустом доме, он понял, что Цзи Мянь, возможно, сказал это не специально, это он неправильно его понял.
Но вскоре он снова впал в замешательство.
Почему он расстроился из-за нескольких слов Су Ланя?
Почему его волнуют подобные вещи?
…Чу Шие обнаружил, что не может этого понять.
Поэтому позже, идя за Цзи Мянем, он не знал, как смотреть тому в глаза.
В глазах Чу Шие не было никаких эмоций, он опустил глаза, больше не смотря на Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "Эй, почему у тебя опять что-то на уме?"
Чу Шие: "..."
Почему ты снова это заметил?
Цзи Мянь: "Что, это очевидно."
Чу Шие: "..."
Лицо его ничего не выражало, он чувствовал себя более растерянным.
Он расстроен.
Цзи Мянь: Ох, я вновь в замешательстве.
Почему этому альфе всегда нравится думать о странных вещах?
Цзи Мянь протянул руку и погладил Чу Шие по голове.
Утешься.
Чу Шие слегка замер, затем, оставаясь неподвижным, послушно поддавался прикосновениям.
Цзи Мянь: Так лучше.
В таком случае... ты же не откажешься от духовной терапии, верно?
С этой мыслью, прежде чем лечь спать, Цзи Мянь, как обычно, протянул руку Чу Шие: "Иди сюда."
Чу Шие немедленно сделала шаг назад, уворачиваясь от его руки.
Быстро двигаясь, он отодвинул своё спальное место подальше от кровати.
Цзи Мянь: "?"
Цзи Мянь: "Ты ненавидишь меня?"
Чу Шие: "Нет."
Цзи Мянь: "Тогда что ты делаешь?"
Чу Шие опустил голову, чтобы прибрать место, отодвинутое в угол: "Для альфы и омеги это неприемлемо."
Цзи Мянь: "..."
Ты хоть слышишь, что говоришь?
Цзи Мянь поднял брови.
Чу Шие посмотрел на него с тем же выражением лица: "Я хочу приостановить духовную терапию на несколько дней. Короче говоря, сначала хорошенько отдохни."
То, как Су Лан кашлял кровью и падал в обморок, отчетливо запечатлелось в его памяти.
В любом случае, он не мог подвергать Су Ланя опасности из-за себя.
Цзи Мянь: Конечно, мне не следовало вчера быть таким нетерпеливым и пугать этого альфу.
Однако духовная терапия, очевидно, пошла на пользу Чу Шие.
…Как кто-то может так беспокоиться о других, а не о себе?
Цзи Мянь хотел ещё что-то сказать: "Я..."
Чу Шие прервал его, в голосе слышалась твёрдость, не терпящая возражений: "Это не вопрос, а утверждение."
Цзи Мянь молчал.
Через секунду он сказал: "Ты жесток ко мне."
Чу Шие: "Мне очень жаль."
Он опустил голову и немного смягчил тон: "В любом случае, это утверждение."
Сказав это, он поднял руку, и с щелчком свет выключился.
Комната погрузилась в темноту, Чу Шие торопливо сказал: "Спи."
Цзи Мянь: "..."
Чу Шие быстро и без колебаний лег, Цзи Мянь удивленно и беспомощно покачал головой, зная, что сегодня Чу Шие всё равно не позволит ему заняться терапией.
Было бы здорово, если бы он мог вызвать своё духовное тело.
В таком случае вчера он бы не заставил этого альфу волноваться.
Такие мысли снова неудержимо нахлынули на Цзи Мяня, он молча лёг и натянул на себя одеяло.
Глаза быстро привыкли к темноте в комнате, и Чу Шие молча повернул голову.
Цзи Мянь лежал на кровати спиной к нему, небрежно обернув одеяло вокруг талии.
Чу Шие: Почему бы тебе хорошенько не накрыться одеялом?
Не будет холодно?
В темноте он тихо спросил: "Ты расстроен?"
Цзи Мянь оставался неподвижен.
Чу Шие ненадолго задумался: "Если ты расстроился..."
Его тон был искренним и серьёзным.
"Я всё равно не позволю тебе прикоснуться ко мне."
Цзи Мянь: "..."
Чу Шие: "Если ты не поправишь одеяло, то, когда ночью похолодает, можешь простудиться."
Цзи Мянь не произнес ни слова.
Чу Шие: "Если ты накроешь себя одеялом, то я..."
Цзи Мянь слегка пошевелился.
Тон Чу Шие был твердым: "Я всё равно не позволю тебе прикоснуться к себе."
Цзи Мянь: "..."
"Но ты все равно можешь простудиться, — Чу Шие проговорил. — Если ты простудишься, я не позволю прикасаться ко мне."
"Итак, ты должен накрыть себя одеялом, — наконец, Чу Шие подчеркнул. — Я всё равно не позволю тебе прикоснуться."
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь безучастно встал с кровати и направился прямо к Чу Шие.
Чу Шие: "!"
Он тут же хотел увернуться, но Цзи Мянь шагнул к нему, потянув за одеяло.
Подтянув его, он попытался задушить его с помощью одеяла.
Он похлопал его несколько раз, а затем скрылся из виду.
Безучастно вернулся обратно.
Чу Шие: "..."
Какой хороший диди
Ранним утром Чу Шие и Цзи Мянь позавтракали лицом к лицу.
Чу Шие откусил кусочек хлеба, украдкой взглянув на него.
"Ты расстроен?"
Цзи Мянь: "Нет, почему я должен быть расстроен?"
Он даже улыбнулся Чу Шие.
Чу Шие: "..."
Он почувствовал онемение без всякой на то причины.
Заткнись и ешь хлеб.
Диди.
Коммуникатор, лежавший на столе, загорелся, и Чу Шие взял его. Через несколько секунд его брови слегка нахмурились: "В городе произошло нападение."
Цзи Мянь: "А?"
"Прошлой ночью местный житель был ранен ножом, его всё ещё спасают," — сказал Чу Шие.
"Начиная с сегодняшнего дня, ты должен ждать, пока я заберу тебя после работы."
Цзи Мянь: "Хорошо, ты тоже должен быть осторожен."
На самом деле для него не проблема ходить туда-сюда в одиночку, в конце концов, никто на этой планете не может причинить ему особого вреда.
В прошлом, в Столичной звезде, многие просили у него помощи, чувствуя, что он силён и могуч, они могли ради этого сделать всё что угодно.
Чу Шие отличается от этих людей.
Хм... просто иногда он бывает немного упрям и не позволяет ему заниматься духовной терапией.
Чу Шие, не говоря ни слова, протянул банку с мёдом, поставил её рядом с тарелкой Цзи Мяня, быстро убирая руку.
Цзи Мянь налил немного мёда и улыбнулся Чу Шие.
Чу Шие: Эта улыбка отличается от той, что была только что.
Он расслабил плечи, говоря себе: В следующий раз лучше не злить Су Ланя.
...
Из-за случая с ранением Цзи Мянь, очевидно, почувствовал изменившуюся в школе атмосферу.
В офисе Селена медленно намазывала на хлеб масло и рассказывала об этом: "Я слышала, что несчастного парня, на которого напали, вылечил целитель, но он не помнит, как выглядел нападавший."
"Марк всё ещё не пришёл, не знаю, может он испугался этого инцидента, поэтому не выходит на улицу."
Марк — третий официальный учитель в этой школе. Цзи Мянь ни разу не видел его с тех пор, как пришёл сюда.
Цзи Мянь: "Я не видел его до сих пор, Он плохо себя чувствует?"
"Кто знает, — проговорила Селена, — вчера я получила ответное сообщение, в котором говорилось, что он придет сегодня, но он так и не пришёл."
"Оплачиваемый отпуск, хитро."
Городские сооружения этой отдаленной планеты отсталые и полуразрушенные. Из-за прошедших накануне сильных дождей половина камер наблюдения в день совершения преступления была уничтожена. Следовательно, убийца, совершивший нападение, так и не был пойман.
В такой панике Цзи Мянь, как обычно, вернулся домой с работы в компании Чу Шие. Ещё два дня пролетели в мгновение ока, но личность нападавшего всё ещё не была раскрыта, и скоро должны были наступить выходные.
За прошедшую неделю Цзи Мянь и ученики хорошо узнали друг друга. Под его руководством облик этого класса также изменился с пугающей скоростью. По словам Сяо Чжана, блудные дети, как будто увидели призрака и взяли себе в руки.
Последний урок подходил к концу, и Цзи Мянь позволил ученикам свободно передвигаться. Кто-то громко сказал: "Учитель, вы так хорошо учите. О многом мы никогда не слышали, об этом никогда не упоминалось в учебниках."
"Я не хочу, чтобы вы ограничивались тонкими страницами книги, — донёс Цзи Мянь. — Вселенная так велика, что вы должны видеть больше далеких звезд."
"Но это слишком далеко."
Ученики продолжили болтать.
"Дома нет денег, а билет на корабль стоит слишком дорого. Мы даже не можешь улететь на другую планету, если захотим."
"Мы можем только оставаться здесь, мы не можем никуда уйти."
Цзи Мянь тихо сказал паре молодых глаз: "Сейчас всё так, но это не значит, что так будет и в будущем. Вы все ещё молоды, и будущее у вас очень широкое, с неограниченными возможностями."
"Но это самая разрушенная и маленькая планета, — в углу кто-то пробормотал. — Даже если мы убежим отсюда, мы не понравимся другим..."
"Не обязательно, — сказал Цзи Мянь. — Премьер-министр Федерации Чарльз покинул самую отдаленную планету в Шестой Галактике, когда был подростком. Император-основатель империи Атлант родился в заброшенной, неизвестной, пустынной звезде."
"Теперь один из них возглавляет высшую власть в Федерации, а другой спит в империи, которую основал. Всего много лет назад их история началась на маленькой планете."
Глаза некоторых учеников озарились светом, похожим на звезды.
"Империя так далеко, неужели нынешний премьер-министр Федерации живет в Столичной звезде?"
"Я слышал, что Столичная звезда — самая процветающая планета. Повсюду бриллианты и цветы. Вы можете найти золото, наклонившись. Это правда?"
"Чепуха, это же столица! Столица золота и бриллиантов, в которую я всегда мечтал попасть!"
"Вы слишком много думаете, это не то место, куда может попасть кто угодно."
"Учитель, вы бывали в Столичной звезде?"
"Нет, — усмехнулся Цзи Мянь, — но я не думаю, что там есть что-то необычное. Мне нравится здесь больше, чем в Столичной звезде."
"Правда? Учитель, вы сказали это, потому что не можете попасть туда, верно?"
"Учитель там не был, а ты был? Заткнись, никто из нас не может позволить себе попасть туда."
"Если в будущем я заработаю много денег, я возьму всех в путешествие в Столичную звезду!"
"Ого! Правда?"
Под смех учеников прозвенел звонок.
Из-за случая с ранением, произошедшего несколько дней назад, многие родители приходят забирать своих детей. Перед учебным корпусом Цзи Мянь прощался с каждым проходящим учеником и наблюдал, как родители уводят их.
Когда мимо проходило несколько учеников, Цзи Мянь внезапно повернул голову.
За ним находился служебный коридор, принадлежащий директору и учителям.
Только что к нему был прикован еще один слабый, любопытный взгляд. Источник взгляда скрывался где-то в этом коридоре, в котором никого не должно было быть.
Цзи Мянь всё ещё помнил, что именно это он чувствовал в первый рабочий день.
Голоса людей в учебном корпусе постепенно затихли, заходящее солнце скрылось за горами, свечение сменилось тенью, и огромные коридоры медленно погрузились в темноту, как корабль потонувший в море.
Цзи Мянь столкнулся лицом к лицу с этой огромной темнотой, шагнув к ней.
"Кхе-кхе!"
Сухой кашель, свидетельствовавший о том, что есть кто-то ещё живой, прервал его движения.
Е Тяньцай вошёл со стороны учебного корпуса, а две слуги из семьи Е ждали снаружи. Он, заложив руки за спину, поднял голову.
"Знаете, сегодня вечером у меня дома состоится грандиозный банкет. На него придут все ученики нашего класса. Угадайте, кто не получил приглашения?"
Е Тяньцай был напыщенным и высокомерным.
"Если вы будете умолять меня и скажете что-нибудь приятное, возможно, я вознагражу вас нужной квалификацией и сделаю так, что вам посчастливится принять участие."
Цзи Мянь: "Малыш, тебе лучше пойти домой и лечь спать с куклой."
Е Тяньцай: "Что? Ты..."
Стройная фигура прошла рядом с Е Тяньцаем, и она аккуратно скрыла его взгляд от Цзи Мяня.
Е Тяньцай спросил: "Кто ты такой?"
В его глазах, это был красивый молодой человек, опрометчиво ворвавшийся посреди разговора, без способностей, и на первый взгляд он казался никчемным человеком.
Чу Шие проигнорировал Е Тяньцая и обратился прямо к Цзи Мяню: "Он издевался над тобой?"
Е Тяньцай: "?"
Цзи Мянь: "Это неправда."
Чу Шие спокойно взглянул на Е Тяньцая, сказав: "Давай вернёмся."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Е Тяньцай в шоке посмотрел на Цзи Мяня, а затем на Чу Шие.
Вернуться к чему?
Вернуться куда?
Е Тяньцай: "Вы, ребята, вы..."
Цзи Мяня прошёл рядом с ним и небрежно бросил фразу: "Не плачь, если у тебя нет куклы, которую ты мог бы обнять ночью, чтоб заснуть."
Бросив эти слова ошеломлённому Е Тяньцай, он ушёл вместе с Чу Шие.
....
На обратном пути вновь пошёл дождь, и Чу Шие и Цзи Мянь вместе держали по зонту.
Цзи Мянь вспомнил разговор в классе и ткнул пальцем в Чу Шие: "Ты не хочешь уехать отсюда и посмотреть на вселенную?"
Чу Шие: "Что?"
"Разве тебе не скучно всё время оставаться в этом месте? — Цзи Мянь сказал. — Вселенная такая большая, и за ее пределами много галактик. Разве ты не хочешь поехать и посмотреть на нее?"
Чу Шие на некоторое время задумался: "На данный момент у меня нет таких планов. Впрочем, может быть, позже я передумаю."
Цзи Мянь слегка повысил тон: "Я с нетерпением жду этого дня."
Чу Шие посмотрел на него.
Почему ты с нетерпением ждешь этого?
Может быть... Ты поедешь со мной?
Как только эта мысль промелькнула, как стрекоза, он услышал, как Цзи Мянь сказал: "Завтра праздник, не мог бы ты составить мне компанию и показать дома?"
"..."
Взгляд Чу Шие опустился: "Ага."
Завтра... Су Лан уйдет.
Его лицо, закрытое зонтиком, молча склонилось к Цзи Мяню.
В конце концов, этот день настанет.
Они вдвоем вернулись в хижину, обычный ужин, обычная беседа, всё как обычно.
Перед самым отходом ко сну Цзи Мянь взял инициативу в свои руки и присел на край спального места Чу Шие, протянув руку к человеку, сидевшему перед ним.
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь: "Я отдыхал три дня."
Видя, что Чу Шие хочет прогуляться, он, подготовившись, завернулся в одеяло, жестом показывая, что иначе никто не уснёт сегодня ночью: "В любом случае, мне без разницы."
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь: "Не волнуйся, на этот раз я буду осторожнее."
Он осторожно потянул Чу Шие за рукав, тот заколебался, но все же послушно сел рядом с Цзи Мянем, склонив голову.
Сознание Цзи Мяня проникло глубоко в духовный мир Чу Шие и достигло конца пустыни, перед пропастью, разделяющей всю пустошь.
На этот раз он не бросился в неё опрометчиво, а на ощупь полез по краю пропасти... Конец был недосягаем, и он никогда не коснется его.
Цзи Мянь собрал всю свою умственную силу и открыл глаза.
Духовный мир Чу Шие оказался шире, чем он себе представлял.
Ни у кого из других людей со способностями, с которыми он общался ранее, не было такого глубокого и обширного духовного мира, как у Чу Шие.
Однако умственная сила Чу Шие только на уровне E, и даже духовный мир был разрушен, появилась огромная пропасть, поглощающая пустыню.
Что, чёрт возьми, происходит?
Выражение лица Цзи Мяня не изменилось, и он слегка кашлянул.
Чу Шие тут же нервно похлопал Цзи Мяня по спине.
Цзи Мянь покачал головой, показывая, что с ним всё в порядке, но мысли его немного блуждали.
После нескольких сеансов духовной терапии он понял ключ к разгадке.
Даже если бы он обнаружил проблему Чу Шие, это не помогло бы в ближайшее время.
Или проблема не в Чу Шие, а в нём самом.
…Поскольку он не может вызвать собственное духовное тело, он никогда не сможет по-настоящему направить Чу Шие.
Продолжать в том же духе, как бы он ни старался, просто пустая трата времени.
Совсем как... тогда.
Услышав кашель, Чу Шие похлопал Цзи Мяня по худой спине и нахмурился, подумав про себя: Похоже, он снова похудел.
Как он похудел?
Он встал и хотел было взять лекарство, но в этот момент Цзи Мянь схватил его за запястье, сказав, чтобы он не уходил.
Чу Шие снова сел, не сводя с Цзи Мяня взгляд.
Цзи Мянь посмотрел на него, голос Чу Шие понизился: "В чем дело?"
"...как ты можешь видеть, я не очень способный человек," — прошептал Цзи Мянь.
"Я всегда застреваю в прошлом, не в силах выбраться."
Чу Шие был застигнут врасплох.
Цзи Мянь замолчал и отвернулся.
Чу Шие молча смотрел на него.
…Итак, это то, о чем ты думаешь в глубине души?
Чу Шие нежно взял Цзи Мяня за руку.
"Всё в порядке, рядом с тобой до сих пор есть люди."
Его глаза подобны чистым горам и озерам, сосредоточенные и серьезные.
"После этого ты встретишь много-много людей. Им будет наплевать на твоё прошлое, они останутся с тобой до самого далекого-далекого будущего."
"В тот момент прошлое больше никогда не свяжет тебя, и твой долгий путь будет гладким."
Цзи Мянь: "..."
"Это первый раз, когда кто-то сказал мне нечто подобное."
Вот что значит быть утешенным.
Цзи Мянь слегка опустил глаза, а когда вновь поднял их, тьма в его тёмных глазах исчезла, как вчерашний дым и пыль.
"Я запомню твои слова."
Цзи Мянь посмотрел в глаза Чу Шие, в голосе вновь послышалось спокойствие и непринужденность.
"Ты такой хороший..."
Чу Шие: "Измени одно слово."
Цзи Мянь спокойно изменил свои слова: "Какой хороший диди."
Чу Шие молчал.
Цзи Мянь усмехнулся, его тёмные глаза заблестели, встретившись с глазами Чу Шие.
"Спасибо тебе, — он нежно взял руку Чу Шие в свою, прикоснувшись к кончикам пальцев. — Мой спаситель."
Радостный голос подобен лёгкому перышку, нежно касающегося его ушей и тающего в его сердце.
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "..."
Чу Шие опустил голову.
Чу Шие обернулся.
Чу Шие убежал.
Цзи Мянь: "?"
Это твой дом.
Почему ты бежишь??
Почему вы хотите разъехаться?
Цзи Мянь схватил Чу Шие за рукав и оттащил мужчину назад.
"Что ты делаешь?"
Чу Шие бесстрастно сказал: "Ничего."
Цзи Мянь наблюдал за выражением его лица, обнаружив, что в этот момент не может понять, о чём думает альфа.
Странно.
Поэтому он ткнул пальцем в Чу Шие: "Неужели действительно ничего такого?"
Взгляд Чу Шие скользнул на белые кончики пальцев Цзи Мяня: "Ничего."
Цзи Мянь: "Тогда почему ты убежал именно сейчас?"
Чу Шие: "..."
Чу Шие сухо сказал: "Ничего такого особенного."
Цзи Мянь молчал.
Может быть, то, что он только что сказал, было слишком неловким, и этому альфе не понравилось услышанное?
Да...
Они смотрели друг на друга, и, наконец, Цзи Мянь произнёс: "Отдохни."
Чу Шие тут же кивнул и завернулся в одеяло.
Цзи Мянь: О, это действительно смутило его.
Поскольку ему это не понравилось, позже он будет говорить об этом меньше.
Цзи Мянь, вернувшись к кровати, посмотрел на Чу Шие, лежащего молча, и спросил: "Во сколько завтра мы пойдём?"
Чу Шие помолчал несколько секунд и сказал: "Хозяин дома, возможно, не проснётся так рано... в десять часов."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Он слегка повысил тон: "Спокойной ночи."
Чу Шие: Может быть, это последний раз, когда я слышал, как Су Лан желает мне спокойной ночи.
Он прошептал: "Спокойной ночи."
Свет в доме выключен, только тусклый лунный свет проникал внутрь.
Через неизвестное количество времени Чу Шие повернул голову, его взгляд долго не отрывался от кровати, не шевелясь.
....
Ранним утром по дому разлилось обжигающее тепло.
Цзи Мянь встал, держа в руках одеяло, Чу Шие стоял перед кухней, молча помешивая суповой ложкой содержимое в кастрюле.
Цзи Мянь моргнул: "Ты готовишь завтрак?"
"Ну, — проговорил Чу Шие, — я приготовил для тебя кашу."
Цзи Мянь немного помолчал.
Чу Шие тут же сказал: "На этот раз всё нормально... по крайней мере, так выглядит."
Цзи Мянь улыбнулся: "Хорошо."
После того, как он закончил мыться, перед ним уже стояла миска с кашей.
Тарелка обычной белой каши.
Цзи Мянь: Прогресс настолько велик, что не верится.
Чу Шие выжидающе посмотрел на него.
Цзи Мянь поднял ложку, подул на неё, чтобы остудить, и положил её в рот.
Хм... мягкий вкус с какой-то странной терпкостью.
Однако, по крайней мере, её можно есть в отличие от «каши», приготовленной в первый день.
Цзи Мянь улыбнулся: "Восхитительно, ты отлично поработал."
Чу Шие: "Потому что учитель хорошо учил меняю"
Цзи Мянь: "О... Какой хороший ученик, у него так сладок рот (1)."
(Сладкий рот — рот, говорящий приятные для собеседника речи, т.е. похвала.)
Чу Шие встретил его улыбку, через секунду отвернувшись.
Взял миску и сделал глоток.
…Вкус на самом деле не особо приятный, по крайней мере, он намного хуже, чем у Су Ланя.
Но...
Чу Шие посмотрел прямо перед собой, Цзи Мянь медленно потягивал свою кашу.
Су Ланю, кажется, очень понравилось.
Уголки рта Чу Шие приподнялись незаметной дугой, и он быстро расслабился.
В десять часов они вдвоем собрались пойти смотреть дом.
Небо, на котором почти неделю плавали дождевые тучи, наконец прояснилось. Чу Шие взял запасной зонт, говоря: "За городом не так много домов. Сначала я отведу тебя в город."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Однако он по-прежнему предпочёл бы жить в доме за городом, чтобы быть ближе к Чу Шие.
Если он будет жить в городе и проводить духовную терапию... Согласно характеру Чу Шие, он определенно предпочел бы проводить много времени в городе, чем позволил бы ему приходить к нему.
Пройдя некоторое время, Чу Шие, казалось, о чем-то задумался и повернулся к Цзи Мяню: "Ты собираешься переехать, только посмотрев дом?"
"Может быть, — произнёс Цзи Мянь. — У меня вообще нет никакого багажа."
Чу Шие: "Понятно."
Больше он ничего не сказал.
Как только они вошли в городские ворота, встретили знакомого.
"Привет, а я сегодня иду по магазинам."
Кейн сидел на краю прилавка, прихлебывая лапшой.
Цзи Мянь: "Кажется, ты в хорошем настроении."
Кейн: "Конечно, людям нравится зарабатывать деньги."
"Вчера вечером семья Е устроила вечеринку по случаю дня рождения своего маленького сына. Туда пришло не так уж много людей, лишь большие шишки, — он произнёс. — Мне повезло, я догнал их, чтобы доставить товар, и получил много чаевых. А как насчёт вас, ребята, что вы здесь делаете так рано?"
Цзи Мянь: "Я планирую снять дом."
Кейн остановил вилку в руках и посмотрел на Чу Шие.
Выражение лица Чу Шие было таким же, как обычно.
Кейн: "...Я думал, ты поживешь там ещё какое-то время. В конце концов, Чу Шие жил один в этом доме несколько лет, и нет ничего страшного, если в нём поживет ещё один человек."
Цзи Мянь: "Слишком хлопотно, из-за меня ему приходится каждый день спать на полу."
Кейн внезапно посмотрел на Чу Шие, цыкая.
Чу Шие: "?"
Кейн: "Почему бы вам не разделить постель?"
Прежде чем Цзи Мянь заговорил, Чу Шие сказал: "Ни за что."
Кейн: "Цск, ладно. Будьте осторожнее."
Перед первой развилкой на дороге, ведущей в город, Цзи Мянь спросил Чу Шие: "Куда дальше?"
Чу Шие тыкнул на коммуникатор: "Здесь есть объявление о сдаче дома в аренду."
Они вдвоем отправились смотреть первый сдающийся в аренду дом.
Цзи Мянь: "В этом доме кажется сырые стены."
Чу Шие: "Ну, стены покрыты плесенью, если пойдет дождь, может быть неудобно."
Поэтому они отправились смотреть второй дом.
Цзи Мянь: "Он слишком маленький, и в нем нет ни кухни, ни ванной."
Чу Шие: "Неудобно."
Третий дом.
Цзи Мянь: "Немного далековато, и место очень отдалённое."
Чу Шие: "Ну, ходить на работу очень хлопотно."
Несколько домов, сдаваемых в аренду, не очень устраивали их.
Цзи Мянь: "В таком случае, давай отправимся за город и посмотрим?"
Чу Шие: "Хорошо."
Итак, они вернулись тем же путем, проходя мимо ларька с лапшой у городских ворот, Кейн же просил босса подать ему ещё одну порцию лапши.
Цзи Мянь: "Эта лапша такая вкусная?"
Кейн: "Я только что завтракал, а теперь пора обедать."
"Так, вы нашли дом?"
Цзи Мянь: "Нет."
"О, — Кейн взглянул на Чу Шие. — Да ладно тебе."
Дома за пределами города разбросаны повсюду, в основном это простые маленькие земляные домики, и найти чистое жилье трудно.
Есть последний вариант.
Он расположен между домом Чу Шие и городом. Он недостаточно велик, но подходит для проживания одного человека, хотя мебель немного устарела, она полностью целая.
Цзи Мянь обернулся: "Кажется, с этим домом всё в порядке."
Чу Шие, стоящий в дверях: "Тебе здесь нравится?"
Цзи Мянь: "А что думаешь ты?"
В глазах Чу Шие нельзя было что-либо разглядеть: "Нормально."
Цзи Мянь вновь развернулся, стоя в дверях.
Если он арендует этот дом, можно въезжать хоть прямо сейчас.
Более того, расположение и арендная плата также весьма разумны, здесь нет ничего плохого.
Так...
Цзи Мянь посмотрел на Чу Шие, молодой человек слегка опустил голову, не глядя на него.
После нескольких секунд молчания Цзи Мянь сказал: "Мне не очень нравится цвет штор и обоев."
"..." — Чу Шие поднял глаза.
"Я тоже так думаю, не очень красиво."
Цзи Мянь: "Как насчёт того, чтобы бы взглянуть ещё что-нибудь?"
Чу Шие: "Давай."
У городских ворот Кейн присел на корточки рядом с прилавком с лапшой: "Босс, добавь яйцо и тушёное мясо и сделай поострее."
Краем глаза он мелком увидел двух людей, идущих в его сторону, ожидающе поставивших рядом с ним табуреты.
Цзи Мянь: "Ты хочешь лапшу?"
Чу Шие: "Давай поедим."
Через некоторое время они втроём сидели за столом и ели лапшу.
Кейн: "Ты уже нашёл дом?"
Цзи Мянь: "Нет, на данный момент нет ничего подходящего, посмотрим завтра."
Хозяин подал две миски лапши, расставляя их по своему усмотрению.
Цзи Мянь подтолкнул к Чу Шие лапшу, политую пряным красным маслом, Чу Шие же Цзи Мяню — миску с говяжьей лапшой в прозрачном супе с кусочками тушёного мяса.
Цзи Мянь передал ему маленькую банку с перцем чили.
Чу Шие положил ему в тарелку тушёное яйцо.
Кейн посмотрел на Чу Шие, а затем на Цзи Мяня.
Проблемка.
"Почему вы должны жить отдельно?" — Спросил он.
Цзи Мянь: "Если мы продолжим так жить, ему придётся спать на полу всё время."
Кейн почесал затылок: "Тогда почему бы вам не купить дополнительную кровать? Ту, которую легко сложить, удобную, не занимающую много места."
Чу Шие и Цзи Мянь молчали.
Через несколько секунд раздался тихий голос Цзи Мянь: "Просто мне кажется, что жить там, ничего не делая, не очень хорошо."
Кейн указал на Чу Шие: "Тогда плати ему за аренду. Тогда тебе не придется искать дом раз ты снимаешь его у него."
"..."
Цзи Мянь и Чу Шие вновь замолчали.
Кажется, это выход.
Нет, похоже, что можно и так!
Почему... никто из них не подумал об этом раньше?
Су Лан не любит его
Цзи Мянь и Чу Шие посмотрели друг на друга.
Через несколько секунд Цзи Мянь спросил: "Что думаете, господин арендодатель?"
Чу Шие: "..."
Чу Шие повернул голову.
"Можно попробовать."
Брови Цзи Мяня приподнялись: "Здорово. Тогда, может быть, мы выберем кровать позже?"
Чу Шие: "Ага."
Затем он молча положил несколько кусочков тушеного мяса ему в тарелку.
Цзи Мянь положил говядину в его миску.
Кейн: "...Босс, ещё тарелку лапши и два яйца!"
....
Убийца, совершивший несколько дней назад нападение, так и не был найден, из-за чего на ночном рынке не так оживленно, как раньше.
На углу улицы молча сидел на корточках подросток, уголки его глаз почернели и опухли, на теле виднелись синяки.
Ночью температура была низкой, а он был одет только в одну рубашку, сжавшись калачиком.
"Нато?"
Прозвучал знакомый чистый голос, и Нато, застигнутый врасплох, медленно поднял голову.
Молодой человек наклонился и решительно посмотрел на него: "Почему ты здесь?"
Нато: "...Учитель Су."
Цзи Мянь не ожидал встретить здесь Нато, ученика своего класса.
Из-за случая с нападением ни один родитель в последнее время не разрешил своим детям гулять на улице самостоятельно, и им приходилось забирать их и отвозить лично даже в школу... Но Нато в эту ночь был один на улице.
Взгляд Цзи Мяня остановился на израненном лице Нато, его брови слегка приподнялись: "Это снова они?"
Нато тут же покачал головой: "Нет, это не одноклассники. В этот раз я действительно случайно упал."
Цзи Мянь: "Правда?"
Первая часть, сказанная Нато, не было ложью.
Нато не хотел, чтобы люди выясняли причину ранений, он слышал это в его голосе.
Цзи Мянь коснулся головы Нато, с кончиков его пальцев сорвались какие-то отблески света.
Как и в прошлый раз, Нато почувствовал лишь лёгкий жар на своем лице. Раны, причиняющие ему сильную боль, что он едва мог открыть глаза, зажили в мгновение ока.
Нато действовал вяло: "...лечение потрясающее."
Он вспомнил, что учитель Су говорил на уроке, что он целитель.
Цзи Мянь: "На улице слишком опасно оставаться одному, давай мы отведем тебя обратно. Или ты хочешь пойти куда-нибудь ещё?"
Услышав «мы», Нато заметил, что рядом с Цзи Мянем стоит молодой человек, молча сопровождающий его.
Он немного поколебался, затем равнодушно сказал: "Не могли бы вы... не могли бы вы отвезти меня в дом моей тёти? Это в западной части города."
Цзи Мянь: "Конечно."
Они втроём направились на запад, и Нато отстал от них, постоянно поглядывая на две фигуры впереди него.
Он несколько раз видел этого человека рядом с господином Су.
Когда учитель Су приходил на работу или уходил домой, этот человек всегда сопровождал его.
Кажется, это сильный альфа.
Через некоторое время Нато не удержался и прошептал: "Учитель, вы... родственники?"
Чу Шие посмотрел на Цзи Мяня, и тот, моргнув, ответил: "Это мой домовладелец.”
Чу Шие молчал.
Нато: "Ооо."
Немного подумав, он тихо пробормотал: "Домовладелец ещё и забирает с работы?"
Цзи Мянь: "Он ответственный, потому хороший арендодатель."
Чу Шие вновь замолчал.
Хотя дом тёти Нато находился в жилом районе на западе города, им приходилось обходить стороной тёмные и узкие переулки. Переулкам, казалось, нет конца. Неудивительно, что Нато не осмеливался приходить сюда ночью один.
Пройдя около получаса, Нато остановился: "Учитель, пришли. Там дом моей тёти."
"Она… она не очень любит незнакомцев, так что... Мне очень жаль."
"Всё в порядке, — проговорил Цзи Мянь, — иди."
Нато повернулся, чтобы уйти, и снова услышал нежный голос Цзи Мяня: "Если в будущем у тебя возникнут какие-либо проблемы, ты должен сообщить об этом учителю."
Нато на мгновение опешил, вновь поймав взгляд Цзи Мяня, через некоторое время энергично кивнул.
Он пробежал всю дорогу до дома в конце переулка, постучал в дверь, и из открытой двери высунулась женщина.
"Нато!"
Когда женщина, открывшая дверь, увидела его, она вскрикнула от радости, присела на корточки и обняла его.
"Дитя моё, почему ты прибежал сюда ночью? Это..."
Она коснулась лица Нато, взяла его за руку и закрыла дверь.
Посреди ночи хижина была освещена, перед окном виднелись фигуры женщины и ребёнка, прижавшиеся друг к другу.
Цзи Мянь остановился и несколько секунд молча смотрел в сторону, затем привычно развернулся к Чу Шие: "Пойдем."
Взгляд Чу Шие тоже ненадолго задержался на хижине, а затем вновь вернулся к Цзи Мяню: "Ага."
Они вдвоем шли обратно по той же дороге, по которой пришли сюда. В переулках дул холодный ветер, флаер, висевший в углу, взлетел и был перехвачен Цзи Мянем в воздухе.
Цзи Мянь случайно взглянул на него. Он уже видел такую листовку в руках кудряшки, который дважды приходил к нему проповедовать.
Флаер пропитался сточными водами, буквы размылись, на нём осталась только часть напыщенного текста с узорами, из которых едва можно было разобрать два слова: «Милорд Лусук».
Цзи Мянь: "Ты слышал о Лусуке?"
Чу Шие: "Нет, кто это?"
"Я не знаю, — Цзи Мянь небрежно бросил листовку в мусорный бак в переулке. — Может быть, кто-то это просто придумал."
Они вдвоем обошли переулок, придя на рынок. Долго выбирая, они купили мягкую в меру раскладушку с доставкой на дом.
Эта планета, похоже, оторвалась от межзвездной эры. В Столичной звезде широко используются портативные приборы, но они размером с ладошку маленького ребенка. Нажав на прибор, можно соорудить глубокое кресло, обеденный стол или мягкую кровать.
Но по сравнению с холодными технологиями той далекой планеты Цзи Мянь по-прежнему предпочитает кровать, выбранную им лично.
Когда раскладушку распаковали, Цзи Мянь с улыбкой повернулся к Чу Шие: "Господин арендодатель, какова моя арендная плата?"
Чу Шие немного подумал и назвал цифру.
Цзи Мянь: "Это слишком мало, цена, как один помидор."
Чу Шие немного подумав, сообщил другую цифру.
Цзи Мянь: "О, теперь это два помидора."
"Тогда много помидоров, — сказал Чу Шие. — Ты можешь приготовить томатный суп."
Цзи Мянь усмехнулся, достал коммуникатор и перевел Чу Шие определенную сумму денег.
Заплатив квартплату за первый месяц вперёд, он, использовав простой коммуникатор, переданный Кейном, зарегистрировал учётную запись под поддельным именем "Су Лан".
На данный момент имя Чу Шие значилось в списке друзей.
Коммуникатор слегка засветился, и Чу Шие взглянул на только полученную сумму.
Это плата за аренду последнего видимого ими дома, плюс деньги за раскладушку.
Чу Шие подумал: Приберегу эти деньги для Су Ланя.
…Отдам их через три месяца, когда он будет уходить.
Перед тем как лечь спать, Цзи Мянь присев у раскладушки, притянул к себе Чу Шие и занялся духовной терапией.
Стоя перед бездной духовного мира, Цзи Мянь попытался вновь призвать своё духовное тело, но ответа по-прежнему не последовало.
Он убрал руку, выражение его лица почти не изменилось.
В любом случае, он больше не может стоять на месте.
Ради окружающих его сейчас людей он должен...
Цзи Мянь уставился на кончики своих пальцев, затем поднял глаза и посмотрел на Чу Шие.
Чу Шие спокойно посмотрел на него.
Цзи Мянь улыбнулся: "Тогда эта кровать — моя..."
Чу Шие немедленно улегся на раскладушку.
Цзи Мянь: "?"
Цзи Мянь ткнул Чу Шие пальцем: "Вставай."
Чу Шие: "Нет."
Цзи Мянь: "Это я купил."
Чу Шие: "Мне нравится эта кровать."
Затем он натянул на себя одеяло и закрыл глаза.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь подумал про себя: Завтра придётся бороться с ним за кровать.
Он вернулся к большой кровати, вновь развернувшись.
Чу Шие тихо лежал на раскладушке в нескольких шагах от него.
Цзи Мянь откинулся на подушку, думая о произошедшем сегодня вечером.
Поскольку травма на теле Нато была нанесена не учениками его класса, то…
Очевидно, что не каждый может быть родителем.
После недолгой паузы Цзи Мянь тихо произнёс Чу Шие: "Если у тебя будет шанс в будущем, пойдешь ли ты искать своих родителей?"
Чу Шие: "Нет."
Цзи Мянь: "Почему?"
Чу Шие открыл глаза, его голос дрогнул: "В любом случае, они оставили меня. Я никогда не прощу тех, кто бросил меня."
Цзи Мянь: Вот как?
Он слегка улыбнулся: "Никто вас не оставит, господин арендодатель."
Чу Шие не произнёс ни слова.
Почему Су Лан любит называть его какими-то странными именами?
Но... кажется, всё в порядке.
Чу Шие тихо повернул голову.
Цзи Мянь уже лёг, накрывшись одеялом.
Чу Шие не отводил взгляда.
После того, как Су Лан закончил сегодня духовную терапию, он, казалось, был в плохом настроении.
Что может сделать его счастливым…
Чу Шие, немного подумав, сказал: "Я буду готовить завтра, включая обед и ужин."
В его голосе чувствовалось некоторое ожидание.
Цзи Мянь молчал.
Сегодняшний завтрак — самая простая белая каша. Возможно, из-за своей простоты она находится лишь на уровне «если съешь, не умрешь».
В прошлый раз на обеде у Чу Шие... Кажется, ещё не пришло время.
Видя, что Цзи Мянь некоторое время не произносит ни слова, Чу Шие терпеливо спросил: "Ты меня слышал?"
Цзи Мянь: "Ах, о чем ты говорил? Я заснул."
Потом он тепло проговорил: "Иди спать."
Повернувшись и закрыв глаза, он натянул на себя одеяло как ни в чём не бывало.
Чу Шие: "..."
Су Лан не любит его.
...Су Лан невзлюбил его.
Чу Шие непонимающе обернулся.
Он не мог заснуть.
С Чу Шие что-то случилось
Бесшумно двигаясь в темноте, Чу Шие повернул голову.
Цзи Мянь тихо лежал на кровати, свесив одну руку набок и слегка сдвинув брови к переносице.
Чу Шие встал, медленно наклонился, легко приподняв уголок одеяла, накрыл открытую руку Цзи Мяня.
Я обязательно приготовлю вкусную еду.
Он молча размышлял.
Определенно, абсолютно.
....
Утренний свет согревал одеяло, и Цзи Мянь приподнялся на кровати, держа его в руках.
Чу Шие, занятый на кухне, обернулся и принёс ему стакан воды: "В городе произошло ещё одно нападение."
Цзи Мянь взял стакан с тёплой водой: "Что произошло?"
"Прошлой ночью в безлюдном переулке на кого-то напали, — Чу Шие произнёс. — К счастью, это была всего лишь незначительная травма, но он все равно не смог отчётливо разглядеть лицо преступника."
Цзи Мянь: "В прошлый раз было то же самое. Может ли быть так, что оба преступления совершены одним человеком?"
"Я не знаю, — сказал Чу Шие, — в любом случае, если я не пойду забирать тебя, не броди по округе."
Цзи Мянь: "Хорошо, ты тоже должен быть осторожнее."
Чу Шие, посмотрев на него, сказал: "Ага."
Из-за того, что он только что проснулся, пряди чёрных волос Цзи Мяня немного растрепались, и, увидев, что Чу Шие смотрит на него, не произнося ни слова, в тёмных глазах Цзи Мяня появилось лёгкое недоумение.
Чу Шие, не говоря ни слова, поднял руку и взъерошил его волосы.
Затем он повернулся и быстро зашагал прочь.
Цзи Мянь: Такой внимательный и хороший человек.
Неторопливые выходные пролетели быстро, и в мгновение ока вновь наступил понедельник.
Цзи Мянь и Чу Шие вышли вместе, и по дороге коммуникатор Чу Шие слегка загорелся, доставив сообщение.
Он взглянул на него и сказал: "Возможно, сегодня я заберу тебя чуть позже."
Цзи Мянь: "В чем дело?"
Чу Шие не произнёс ни слова.
Цзи Мянь посмотрел на его коммуникатор.
Чу Шие убрал его: "Ничего, просто пустяк."
Цзи Мянь: Ну, ты же не будешь тайно готовить дома один?
Он сказал: "Хорошо, я буду ждать тебя."
Подойдя к школе, Цзи Мянь поднялся по ступенькам и помахал на прощание Чу Шие.
Чу Шие сказал: "Подожди меня, я вернусь во второй половине дня..."
Сказав это, он посмотрел на Цзи Мяня.
Цзи Мянь посмотрел на него.
Чу Шие все еще смотрел на Цзи Мяня.
Без единого слова.
Но привлекая внимание.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь рассмеялся: "Хорошо, хорошо, я понял, сегодня ты приготовишь ужин."
Чу Шие: "О, ладно."
Он ушел довольный.
"Ты слышал? Вчера произошло ещё одно нападение, — в офисе Селена красила свои ногти ярким лаком. — Но наша полиция настолько неэффективна, что до сих пор не поймала преступника."
Как только лак для ногтей был неаккуратно нанесён, она вздохнула: "Поврежденную камеру так и не починили, и они никого не отправили патрулировать город. Дни становятся всё более многообещающими."
Цзи Мянь: "Если вы заметите подозрительного человека возле своего дома, вы можете сообщить об этом мне."
"Спасибо, — улыбнулась Селена, — я постоянно сижу дома. Этот город настолько маленький, что сейчас мало кто осмеливается выходить на улицу."
Цзи Мянь: "А разве другой учитель сегодня не выходит?"
В это время стол в кабинете, принадлежащий Марку, третьему учителю, всё ещё был пуст.
"Марк заболел и попросил у директора отпуск по болезни, — Селена сказала. — Может быть, он действительно болен, а может слишком напуган, чтобы выходить на улицу, кто знает."
"Если у меня будет время в течение нескольких дней, я навещу его вновь."
Прозвенел звонок на урок, и Цзи Мянь с Селеной разошлись по своим классам.
"Учитель!"
Входя в учебный корпус, Нато поспешно пробежал по коридору, увидел Цзи Мяня и внезапно остановился.
"Извините, но дом моей тети далеко отсюда, я опоздал..."
"Всё в порядке, — Цзи Мянь посмотрел на его лицо, румяное и без ран, — входи."
Дверь класса открылась, и маленькая писклявая белочка подскочила к ногам Цзи Мяня, схватив его за одежду и забравшись наверх.
Цзи Мянь наклонился и поднял маленькую белочку.
Это духовное тело.
Обладатель духовного тела — коротышка с короткой стрижкой в первом ряду класса, очевидно, он не ожидал, что его духовное тело побежит к Цзи Мяню, его лицо вспыхнуло: "Возвращайся скорее!"
Маленькая белочка проигнорировала приказ хозяина и закружилась на ладони Цзи Мяня.
Ученик, сидевший рядом с ним, громко рассмеялся: "Твоему духу, кажется, учитель нравится больше, чем ты!"
"Духовное тело лучше всего отражает эмоции хозяина. Тебе тоже втайне нравится учитель?"
Коротышка широко раскрыл глаза и сказал: "Может ли духовное тело испытывать симпатию? Речь идёт о духовном теле... В любом случае, как можно кого-то обвинять в чём-то на пустом месте?"
Как только голос затих, маленькая белочка обняла Цзи Мяня и легонько потерялась о его палец.
Коротышка: "..."
Всё засмеялись, и воздух наполнился счастливой атмосферой.
Цзи Мянь: "Ладно, тише, урок уже начался."
Он подошёл к коротышке и осторожно опустил белочку вниз.
Коротышка покраснел от стыда, схватил белочку и побежал в последний ряд.
"Учитель, а как выглядит ваше духовное тело? — Из-за произошедшего только что, один ученик с любопытством спросил, — Я никогда не видел его."
Цзи Мянь: "Как ты думаешь, кто это?"
"Кролик?"
"Павлин?"
"Лиса?"
Другие ученики щебетали, а ученик задавший этот вопрос, проговорил: "Хотя я не знаю, кто это, должно быть, оно прекрасно!"
Цзи Мянь: "Может быть, так оно и есть."
"В любом случае, у вас не будет такого же ментального тела, как у того мусора, верно?"
Из середины класса донесся слабый голос, и Цзи Мянь, не говоря ни слова, отвёл взгляд.
Е Тяньцай сложил руки на груди и поднял голову: "Не так ли? Я слышал, что Чу Шие даже не может вызвать духовное тело, к тому же у него самый низкий умственный уровень — E, кусок мусора, в нём нет ничего особенного..."
Прежде чем он закончил говорить, его прервал Цзи Мянь: "Он лучше тебя."
Е Тяньцай: "Как это возможно? У него всего лишь уровень Е!"
Цзи Мянь: "Извинись."
Е Тяньцай: "Я..."
Глаза Цзи Мяня были холодны: "Извинись."
Е Тяньцай: "..."
На лице Е Тяньцая отразился испуг, и он медленно опустил голову: "Простите меня."
Это всего лишь небольшой эпизод, вскоре после которого началось занятие.
Между столами послышался чей-то шепот.
"Учитель такой свирепый."
"Это так страшно. Когда я увидела его в первый день, он было не так свиреп..."
"Разве духовное тело учителя не должно быть львом?"
"Это также может быть питон с красивым узором!"
Цзи Мянь прошёл мимо и постучал костяшками пальцев по их столу.
Ученики сразу же послушно стали слушать урок.
....
Утром небо было ясным, но к вечеру стало пасмурным, и ветер с дождём постепенно усиливались.
Поскольку Чу Шие сказал, что придет позже, Цзи Мянь направился прямо ко входу в школу, чтобы подождать его.
Поскольку Чу Шие собирается взять всё в свои руки, стоит приготовить несколько простых блюд, — подумал про себя Цзи Мянь.
Этот альфа любит отварную рыбу, ребрышки, обжаренные в чили... он любит острые блюда.
Позже стоит купить продукты вместе и научить его, как это готовить.
Хм... на этот раз всё обойдется?
"Эй, он не пришёл за вами сегодня?"
Е Тяньцай прогуливался вокруг него и, видя, что Цзи Мянь всё это время думал о чём-то своем, не замечая его, не смог удержаться и заговорил.
"Я думал, он приходит каждый день."
Цзи Мянь, казалось, не слышал этого и ничего не ответил.
Е Тяньцай: "..."
Е Тяньцай снова сказал: "Я признаю, что утром сказал глупость. Но я извинился, почему вы всё ещё злитесь?"
Цзи Мянь по-прежнему не обращал на него внимания.
Е Тяньцай: "Эй, с тех пор как я был ребёнком, я никогда ни перед кем не извинялся!"
Тон Цзи Мяня был равнодушным: "Это очень плохо."
Е Тяньцай: "Ты..."
"Господин Су!"
Торопливый голос прервал слова Е Тяньцая. За пределами школы какой-то человек, похоже, паникуя, бежал в спешке.
Это Кейн.
Увидев Кейна в таком состоянии, Цзи Мянь внезапно кое-что понял, и его сердце внезапно сжалось, как будто его кто-то сжал его руками.
Он быстро шагнул вперед: "Где Чу Шие?"
Кейн остановился и посмотрел в глаза Цзи Мяню.
"...Несмотря ни на что, всё уже произошло, так что, господин Су, ты должен успокоиться," — медленно произнес Кейн.
"Если ты сейчас пойдешь со мной... может быть, тебе удастся увидеть его в последний раз."
Су Лан ушел
"Сегодня утром Чу Шие получил приглашение исследовать заброшенную шахту с двумя обладателями уровня С."
"В той шахте неизвестное существо напало на них. Местонахождение двух других людей пока неизвестно, и только Чу Шие выбрался оттуда."
"В тот момент я был снаружи, когда Чу Шие вышел, его состояние было уже очень тяжелым. Он был весь в крови и потерял сознание, как только выбрался."
"Мы доставили его в больницу как можно скорее, но всё оказалась хуже, чем мы думали. Даже врачи сказали, что его трудно вылечить, им пришлось обратиться к кому-то с более сильными способностями..."
По дороге в больницу слова Кейна пронзали сердце Цзи Мяня, как острые иглы. Он глубоко вздохнул, стараясь звучать спокойнее: "Что в этой шахте?"
"Я не знаю, — сказал Кейн. — Очевидно, это заброшенная шахта, детектор обнаружил только несколько металлов. Даже если там и есть дикие звери, то низкого уровня."
Цзи Мянь: "От людей, которые были с ним, нет никаких известий?"
Кейн: "Нет, мы оставили человека ждать у выхода, но двое обладателей способностей так и не вышли."
Цзи Мянь нахмурился.
Чу Шие может победить Берга уровня С. С его характером, почувствовав опасность, он бы не бросился к ней опрометчиво.
Если только это не опасность, возникшая слишком внезапно, что он даже не смог среагировать.
Что случилось?
Что стало с двумя пользователями уровня С, вошедшие в шахту вместе с ним?
Эти мысли мелькали в голове, и Цзи Мянь ускорил шаги.
Сейчас он не в настроении думать об этих вещах, он просто хочет убедиться в безопасности Чу Шие.
Главное, что с Чу Шие всё в порядке, другие вопросы они обсудят позже.
В городской больнице воздух пропитан дезинфицирующими средствами и всевозможными неприятными запахами. Здесь нет чистого и безупречного оборудования, условия ещё более примитивные, чем представлял себе Цзи Мянь.
"Вы родственник и друг господина Чу?"
Врач вышел из операционной, перчатки перепачкались кровью, его лицо выражало смущение: "Извините, мы ничего не можем сделать..."
Цзи Мянь: "Я целитель, могу я войти?"
"Дело не в лечении, — доктор произнёс. — У нас тоже есть люди, способные исцелять, но проблема господина Чу не в этом."
Он заколебался на секунду и сказал глубоким голосом: "Его умственная сила бушует."
Кейн задержал дыхание.
Утечка умственной силы означает, что человек не способен контролировать силу.
Вообще, когда умственные способности человека слегка выходят из-под контроля, ситуация уже становится очень серьёзной, и такого человека необходимо немедленно успокоить, прежде чем он сможет выздороветь.
Однако люди с умственными способностями встречаются крайне редко, и на этой планете нет такого понятия, как потеря контроля.
Даже если это и так, Чу Шие невозможно сейчас спасти
Потому что это не лёгкая степень отклонения силы, а полная потеря контроля, причем самая серьёзная форма.
Чтобы утихомирить его с помощью умственной силы, нужен, по крайней мере, человек уровня выше А.
Самый сильный человек со способностями на этой планете в настоящее время относится лишь к классу В.
Отказ от успокоения подобен смертному приговору для пользователя способностей.
"Как такое могло случиться? — Кейн не мог в это поверить. — Что же, чёрт возьми, довело его до такого??"
Доктор: "В любом случае... Мне очень жаль, но мы действительно ничего не можем сделать."
Кейн на мгновение замолчал, затем повернулся к Цзи Мяню: "Хотя это тяжело слышать, мы можем начать готовиться к его похоронам..."
"Доктор, — проговорил Цзи Мянь, — впустите меня."
Врач покачал головой: "Это бесполезно. Чтобы спасти его, нужно иметь высокий уровень способностей. Вы же просто целитель..."
"Я знаю, — Цзи Мянь посмотрела ему прямо в глаза, — Пожалуйста, позвольте мне попробовать."
"Это..."
Доктор потерял дар речи от удивления, поколебавшись, он отошёл в сторону: "Хорошо."
Цзи Мянь открыл дверь операционной.
Медсестры, изначально находившиеся в операционной, одна за другой удалялись, последний целитель похлопал Цзи Мяня по плечу: "Ты его друг или любовник? Не расстраивайся сильно... по крайней мере, он не испытывал боли, когда уходил."
Цзи Мянь: "Он ещё не ушел."
Целитель, вздохнув от того, что Цзи Мянь не желал признавать факта, ничего не сказал.
Хотя он целитель с уровнем С, являющийся одним из лучших на этой планете, он не мог спасти этого молодого человека, лежащего на операционном столе.
Без поддержки обладателей способностей, хотя этот молодой человек всё ещё дышал, его состояние ничем не отличалось от смерти.
Никто не мог спасти его, он мог лишь в одиночку, мало-помалу, скатываться в бездну смерти.
Жаль, но он, очевидно, был всего лишь пользователем уровня Е и при жизни не мог использовать умственную силу, но он умер именно из-за потери контроля над ней...
Целитель с сожалением прикрыл дверь операционной, заставляя последние лучи света исчезнуть.
Цзи Мянь подошёл к операционному столу, тихо опуская ресницы.
Когда ментальная сила выходит из-под контроля, возникают различные симптомы. Некоторые люди нападают на всех без разбора, невзирая на уровень противника, в то время как другие, кажется, причиняют вред только себе.
Но Чу Шие просто тихо лежал, его одежда перепачкалась в крови, брови слегка сдвинулись к переносице, как будто он погрузился в долгий сон.
Действительно, как и сказал целитель, он мог бы закончить свою жизнь без боли в таком долгом сне.
Человека перед ним родители бросили в раннем возрасте, а его приёмный отец скончался до его взросления. У него были только ментальные способности уровня Е, и он даже не мог вызвать своё духовное тело. Если такая мрачная жизнь закончится вот так, это будет наилучший исход.
Но...
Цзи Мянь: "Я запрещаю тебе уходить."
"Арендная плата ещё не выплачена, господин арендодатель, — его голос был спокоен, как падающий легкий снег, — ни твоё, ни моё обещание ещё не были выполнены. Так что не думай о том, чтобы уйти так легко."
Его тонкие пальцы коснулись лба Чу Шие, и в то же мгновение звёздный свет полился подобно дождю.
За пределами операционной Кейн, сидевший на корточках у двери, удивленно поднял голову: "Какая сила!"
Светло-голубое мерцание было подобно набегающим морским волнам. Мысли Цзи Мяня сгустились, не сомневаясь, он безоговорочно выплескивал свою силу.
Вспыхнул свет, и шёлковые нити обвили тело Чу Шие, словно паутина, свисающая со скалы, соединяя человека, упавшего на дно.
Глаза Цзи Мяня сузились.
Два года назад он отдал всё, что имел, ради одного человека.
Но в тот раз у него ничего не вышло.
На этот раз...
Холодный пот выступил у него на лбу, но выражение лица Цзи Мяня не изменилось, под глазами образовался морозный конденсат.
Тогда было всё точно также. Он уже потерпел неудачу однажды и никогда не потерпит её во второй раз.
Духовная сила изливалась подобно огромному океану, устремляясь вперед и вливаясь в духовный мир Чу Шие.
Огромный океан пересекал горы и разливался по рекам. Он стекал в глубокую пропасть и разбивался на ручьи.
Пропасть была бездонной, и огромный океан метался на одном месте.
Цзи Мянь сделал всё, что мог, но всё ещё не мог коснуться человека перед ним.
Связь между ним и Чу Шие, казалось, представляла собой всего лишь тонкую паутинную нить свисающей между утесами.
Цзи Мянь держался за край операционного стола, кончики его пальцев побледнели, а глаза слегка потемнели.
Он знал, что это было предвестником неминуемого истощения его ментальных сил.
А также символ второй неудачи, с которой он был знаком как нельзя лучше.
Однако он ясно понимал, что больше не может терпеть неудачу.
Как только это произойдет, второй важный для него человек, вновь покинет его.
Пот намочил его ресницы, и силы покинули его, да так, что он не мог стоять на месте. Цзи Мянь прислонился к операционному столу и снова сконцентрировал свою ментальную силу. Однако сила, которая когда-то была подобна огромному океану, в этот момент стала подобна песку на ладони. Чем сильнее он хотел сжать его, тем больше песка высыпалось сквозь пальцы.
Знакомая ситуация.
Кажется, он вновь...
Мысли Цзи Мяня слегка отвлеклись, бесконтрольно погружаясь в пережитки прошлого.
В то время, два года назад... неужели у него тогда были такие трудности?
Нет, это не так, он всё ещё помнит то время…
[Почему только ментальная сила уровня В? Ты, как и твоя мать, бесполезны!]
[На протяжении стольких лет семья Цзи вкладывала в тебя столько ресурсов, но всё напрасно!]
[К счастью, у меня есть ещё один сын, он намного сильнее тебя, а его мать... Ха, она симпатичнее, чем твоя!]
Холодный пот пропитал чернильные волосы, и кончики пальцев Цзи Мяня слегка задрожали.
Неужели он действительно не так хорош, как два года назад?
…Может быть, это правда.
Ментальная сила упала до уровня В, и я больше не ощущаю свое собственное духовное тело. Между тогда и сейчас есть разница.
Если бы он мог вернуться на два года назад... если бы его духовное тело снова могло откликаться…
[После этого ты встретишь много-много людей. Им будет наплевать на твоё прошлое, они останутся с тобой до самого далекого-далекого будущего.]
[В тот момент прошлое больше никогда не свяжет тебя, и твой долгий путь будет гладким.]
(Слова Чу Шие из 19 главы.)
Цзи Мянь резко сжал пальцы в кулак.
Два года назад стал бы он, когда-то принадлежащий к S классу, также молиться о невозможных вещах, таких как ответ духовного тела?
…Ответ: нет.
За последние два года, возможно, из-за этой неудачи, возможно, из-за холодных взглядов людей, он, казалось, попал в водоворот и неудержимо вращался по странному течению.
Сомнения, боль, грусть, самобичевание — он отчетливо помнил вкус каждого мгновения за эти два года.
Так почему же он всегда был таким сбитым с толку раньше?
Почему он молился о вещах, которые невозможны, почему он молится ради этого?
Почему он ждал чуда?
Ему не нужны чудеса, то, что у него есть, то, что он может сделать…
Он должен это сделать.
Из уголков рта Цзи Мяня сочилась кровь, от боли у него заслезились глаза, зрение затуманивается, и он осторожно закрыл глаза.
Две струйки ярко-красной крови потекли из уголков его глаз.
Он не оглядывался назад, поэтому не мог видеть смутное прошлое. Он смотрел только вперёд, чтобы разглядеть путь перед собой.
Там был Чу Шие.
Человек, который сказал ему эти слова, был прямо перед ним.
Если он отпустит его руку, то тот навсегда упадет на дно утеса.
Если он не отпустит его, может быть, упадет вместе с ним, а может быть…
Кровь окрасила бледную кожу, капая на бледные кончики пальцев.
Всё больше и больше крови расцветало на коже, как полевые цветы.
Его тело, казалось, разрывалось дюйм за дюймом, Цзи Мянь был весь в крови, не мог ни видеть, ни говорить.
Ментальная сила находилась на грани полного разрушения, и стоит ей только чуть-чуть приблизиться к границе, он тут же потеряет контроль и упадёт в бездну к смерти.
Но Цзи Мянь равнодушно рассмеялся.
Я больше не буду молиться, не буду смиренным, как был последние два года.
Те сомнения, самообвинения, боль и грусть, которые раньше преследовали в прошлом, — всё это покинуло меня.
Итак, вернись обратно.
Это не просьба, не молитва.
Это приказ.
Цзи Мянь поднял голову, в его холодных глазах струилась синева океана.
За пределами операционной, под ошемленными взглядами, целитель уровня С, сидевший на карточках, внезапно поднял голову.
"Какая ужасающая духовная мощь!" — Сказал он в ужасе.
"Это невозможно... Может ли быть так, что человек, который только что вошел, тоже сошёл с ума?!"
Кейн немедленно открыл дверь операционной, ворвавшись внутрь.
В этот момент он ничего не мог разглядеть.
Однако в следующую секунду Кейн понял, что он видел.
Это была вспышка света.
Вспышка, ослепительная, как солнце и луна, яркая, как звезды.
Это точно также, как смотреть прямо на палящее солнце, ни одна пара глаз не сможет по-настоящему рассмотреть такое сияние.
Прежде чем среагировать, он инстинктивно прикрыл глаза.
"Ладно, тогда не пугай других."
Прозвучал спокойный голос, и свет на мгновение стал ярче, подобно великолепному сиянию восходящего солнца, вернувшегося ранним утром.
Кейн потер воспаленные заслезившиеся глаза, через несколько секунд его зрение постепенно прояснилось.
Затем он вновь остановился.
Крылья бабочки, великолепные и романтичные, блестели, как море, переливающееся золотом под лучами солнца.
«Хвост» бабочки вёл за собой поток света, сверкая, как мерцающий осколок бриллианта.
Серебристо-голубая бабочка порхнула вниз, и каждый раз, когда её крылья слегка трепетали, они напоминали волны, накатывающиеся на бескрайнее море под ясным голубым небом.
Кейн: "Это... что это такое? Такое существо я никогда не видел!"
Но оно так прекрасно, как звёзды над морем, Богиня Света, рожденная из океана.
Цзи Мянь рассмеялся и тихо вздохнул: "Прошло много времени с тех пор, как я видел тебя в последний раз."
Бабочка — Богиня Света(1) — грациозно летала по кругу, и свет отражался от её «хвоста», как будто на Цзи Мяня падал звёздный дождь.
(Это имя бабочки и в тоже время сравнение с другими богинями света. Здесь нет точного имени, какая именно богиня света, но я могу предположить. Это может быть Айя — богиня света и зари из шумерской мифологии, она также является олицетворением красоты и очарования. Также это может быть Эос — богиня рассвета или утренней звезды из греческой мифологии. Или же Аврора — богиня рассвета и поэзии из римской мифологии, её брат и сестра — Сол (Солнце) и Луна. Выбирайте сами, какой вариант больше нравится.
И насчёт бабочки. В мифологии достаточно интересное создание, чаще всего олицетворяет жизнь, смерть и воскрешение. В Китае она означает радость, лето, бессмертие и изобилие.)
Она остановилась на плече Цзи Мяня, и прекрасные крылья бабочки нежно коснулись его лица.
"А теперь помоги мне ещё раз."
Цзи Мянь слегка наклонил голову набок
"Точно так же, как мы работали рука об руку два года назад."
Серебристо-шелковистые «хвостики» бабочки, Богини Света, слегка усеянные точками, трепетали, а крылья бабочки соединённые полосками света легко опустились между бровями Чу Шие.
Цзи Мянь слегка прикрыл глаза.
В этот момент его умственная сила переплелась с силой Чу Шие.
В одно мгновение бесчисленные серебряные и голубые точки взмыли ввысь, подобно Млечному пути, в них замерцали звёзды, огромные и бескрайние.
Зрачки Кейна задрожали.
Это... духовный мир господина Су?
Он никогда не видел такого духовного мира, такого широкого и глубокого, он, как маленький человек, стоящий лицом к лицу с огромной вселенной, и это даже... заставляет его дрожать от страха.
Однако Кейн боялся недолго.
Крылья бабочки затрепетали, Млечный Путь и море звезд мало-помалу рассеялись, и Богиня Света грациозно закружилась над Чу Шие.
По сравнению с той маленькой скоростью, с которой она только что летел к Чу Шие, сейчас она не мог дождаться, чтобы вернуться к Цзи Мяню, приземлилась на любимое плечо и слегка потерлась о его лицо своими крыльями.
Цзи Мянь поднял глаза.
Душа Чу Шие, сошедшая с ума, успокоилась.
В конце концов, он вытащил этого человека... из-под скалы и вернул его себе.
Цзи Мянь: "Теперь его можно лечить."
"... Господин Су."
Кейн надолго потерял дар речи, и ему потребовалось немало времени, чтобы сказать хоть что-то.
"Вы... относитесь к духовному классу?"
"Нет, — спокойно ответил Цзи Мянь, — я вспомогательный."
Он является самым могущественным и универсальным помощником уровня S в Федерации.
Он единственный омега S-уровня и единственный помощник S-уровня.
Даже если он опустился с уровня S на B, даже если он был заперт два года, он всё равно оставался самим собой.
Кейн был ошеломлен.
Вспомогательное класс... Конечно, на первый взгляд, господин Су не похож на настоящего целителя.
Однако вспомогательный на самом деле очень мощный. Господин Су действительно достоин зваться так.
Кейн вновь осторожно взглянул на Цзи Мяня: "Это... господин Су."
Цзи Мянь сидел на операционном столе, слегка прикрыв глаза: "А?"
Кейн: "Ты выглядишь... довольно плохо."
Цзи Мянь: "Действительно?"
Пока он говорил, две струйки крови вновь покатились из уголков глаз.
Кейн: "...Да!!"
Цзи Мянь: "Ну, я тоже так думаю."
Он слегка приподнял пальцы, и бабочка, Богини Света, остановилась на окровавленных кончиках его пальцев, превратившись в пятно света и рассеявшись.
"Итак, помоги мне ещё раз"
....
"Дитя моё, мне жаль, мне жаль..."
Кто там шепчет рядом с ним?
Чу Шие лежал тихо, его сознание было подобно трепещущей лодке, плывущей по течению.
Это был очень далекий, очень странный... но такой знакомый женский голос.
"Не вини меня. Если однажды узнаешь правду, тебе не придется плакать из-за меня."
"Извини, я оставляю тебя одного."
"Когда этот день настанет, я должна..."
Камень упал в воду, и лодка перевернулась, вызвав множество волн.
Чувствуя обезвоживание, Чу Шие внезапно открыл глаза.
Мёртвая тишина, темнота, отсутствие света.
На земле тонкий слой очень холодной стоячей воды. Чу Шие сел, и чёрная вода вытекла из его пальцев,капая на тёмную землю.
Это... мир после смерти?
Он мертв?
Чу Шие молчал, в его памяти сохранился только момент, когда он, исчерпывая все свои силы, выбирался из шахты. Избежав смерти, он увидел у входа в пещеру не солнце, а мрачное небо.
В тот момент он хотел достать коммуникатор и отправить Су Ланю последнее сообщение.
Су Лан...
Чу Шие встал.
Он не может здесь оставаться.
Он не знал, ждет ли его всё ещё Су Лан, но когда они расставались, он попросил его подождать.
И Су Лан ответил: "Хорошо."
Чу Шие двинулся вперёд, холодная чёрная вода намочила его брюки.
Темнота застилала ему глаза, и он потерял чувство направления, он не знал, где лево, а где право. Он мог полагаться только на свою интуицию.
Вначале он также полагался на интуицию, чтобы добраться до умирающего Су Ланя по бескрайним жёлтыми пескам.
Хотя на этот раз у него не было ни оружия, ни коммуникатора, и он один, но...
Чу Шие смотрел вперёд, его темно-карие глаза непоколебимы, как скалы.
Одна минута, две минуты, три.
Один час, два часа... может быть, три.
Тьма, тьма или ещё раз тьма.
Его интуиция настолько слаба в этом бесконечном пространстве, что он не мог на неё полагаться.
Холодная вода проникала в костный мозг и свертывала кровь, первоначальное ощущения холода сменилось покалывания, напоминающее боль от иголок.
Как будто тысячи иголок вонзаются в щели между костями, вскрывая плоть и кровь. Его ноги онемели, словно две кости ниже колен были соединены тончайшими шелковыми нитями, протянутые до его мозга.
Чу Шие внезапно осознал, что его тело, казалось, рассеивается. Ступни, погруженные в чёрную воду, окрасились в тёмный цвет.
Мало того, начиная с кончиков его пальцев, темнота бесшумно распространялась.
Он растворялся в этой тьме, или, скорее, его поглощала эта тьма и смерть.
В этот момент Чу Шие не испытывал страха, ему было немного грустно.
Однажды он услышал, что когда человек умирает, если есть кто-то, кто любит его и зовёт, то на грани жизни и смерти он услышит этот голос, который наставит его на путь истинный.
Но он ничего не слышал.
Здесь ничего нет.
[Да... здесь никого нет, только бедный человек, борющийся в одиночестве.]
[Вот и всё.]
Чу Шие услышал тихий голос, обращавшийся к нему.
[В любом случае, ничего не изменится, если ты продолжишь. Ты действительно думаешь, что кто-то выведет тебя из земли мертвых?]
[Ты действительно думаешь, что этот человек будет тебя ждать? Как это могло случиться, он же уже сказал, что уйдет.]
[Он очень нежен со всеми, он всем так улыбается. Ты не особенный для него.]
[Кроме того, ты знаешь, что он очень особенный и необычный, верно?]
[Как может такое ослепительное существо жить на этой бесплодной звезде, невидящей солнца? Как ты смеешь хотеть его, будучи тусклым и бесполезным мусором?]
[Он и ты разные, как облако и грязь.]
Бесчисленные низкие и знакомые голоса со всех сторон накладывались друг на друга, подобно приливу, люди заставляли его задыхаться.
Чу Шие на мгновение растерялся, но потом вдруг осознал, что это его собственный голос.
Эта мёртвая земля подобна зеркалу, отражающему «голос его сердца», которого он никогда раньше не слышал.
"..."
Чу Шие медленно-медленно останавливался.
Он сделал всё, что мог, и очень устал.
Однако он так и не дождался звука своего имени, в бескрайней темноте не дождался и лучика света.
Чёрная вода, первоначально доходившая только до щиколоток, постепенно поднималась, мало-помалу поглощая тело.
Чу Шие опустил голову, его чёрные волосы упали вниз, закрыв брови, выражение его лица было трудно различить в полумраке.
[Это хорошо, не так ли?]
Голос по-прежнему говорил ему тихим голосом.
[Откажись от невозможных фантазий и прими реальность.]
[В любом случае, с самого начала ты был один...]
Последний слог ещё не выпал, когда он вдруг исчез без следа, как легко стираемый чернила.
Чу Шие почувствовал покалывание в глазах и рефлекторно закрыл их. Но вскоре он понял, в чём дело, закрыв глаза ладонями, он поднял голову.
Обжигающий свет прошёл сквозь его пальцы и ударил прямо в затуманенные глаза.
Свет подобен длинному мечу, пронзающему темную завесу, нисходящую с неба.
Этот луч света не указывал Чу Шие путь вперед и направление жизни, потому что он был таким ярким и ослепительным, что как только рождался свет, тьме некуда было прятаться, и смерть исчезла.
Этот скрытый мрак, вездесущая грязь и шепот злых мыслей, зарождающиеся во мраке, — всё это превращается в ничто при свете.
Нет необходимости в руководстве, свет сам по себе является спасением.
У Чу Шие защипало в глазах, потому что он смотрел прямо на свет. Тем не менее, он не хотел закрывать глаза ни на секунду.
Он долго смотрел на него, пока у него не заболели и не покраснели глаза.
В этой долгой тьме он, наконец, дождался луча света, принадлежащий только ему и пришедший только за ним.
Чу Шие приветствовал свет, как самый истовый верующий, преследующий своего собственного бога.
Он сливался со светом, двигался к истине...
Большое лицо приблизилось и улыбнулось ему.
Чу Шие: “"...?"
"Привет, ты проснулся, — помахал рукой Кейн. — Операция прошла успешно. Поздравляю, это девочка."
Чу Шие: "...??"
"Шучу, как насчёт посмеяться?"
Кейн обхватил себя за талию.
"Итак, каково это — снова жить?"
Чу Шие не ответил, а сел, опираясь на опору, и огляделся.
В палате не было никого, кроме него и Кейна.
Чу Шие на мгновение заколебался и спросил: "А где он?"
Кейн: "Он ушел."
Простая фраза, но, как ледяная вода, выплеснутая прямо на него, кровь мгновенно свернулась.
Чу Шие открыл рот, но не смог ничего сказать.
В голове у него было пусто.
…Су Лан ушёл?
Значит, это не Су Лан только что спас его?
Что это, чёрт возьми, такое…
Чу Шие хотел было спросить, но когда слова достигли его губ, осекся, как будто потеряв силы.
Это больше не имеет значения.
Он молча сжал кончики пальцев.
Он стал бы только обузой для Су Ланя. Поскольку он обуза, у Су Ланя нет причин оставаться из-за него.
Поэтому, если он хочет уйти, то... пусть .
В этот момент Кейн сказал: "Тем не менее, он хотел тебе кое-что сказать, хочешь это услышать?"
Чу Шие опустил голову и через некоторое время мягко покачал ею.
Под удивленным взглядом Кейна он заговорил слабым и тихим голосом: "Он... куда он пошёл?"
Кейн: "О, господин Су в соседней палате, проходит лечение."
Чу Шие внезапно поднял голову: "...?"
Кейн посмотрел на него с обычным выражением лица.
Чу Шие: "...тогда почему ты сказал, что он ушел?"
Кейн: "Да, он же ушёл. Есть какие-то проблемы?"
Чу Шие: "???"
Чу Шие глубоко вздохнул и указал на дверь.
"Ты, убирайся отсюда."
Почему бы тебе не отпустить меня?
Богиня Света вспорхнула, лазурные звездочки замерцали между крыльями бабочки, падая в пропасть.
Бездна темна, но не способна поглощать свет. Подобно вечно яркому светильнику, свет падал прямо вниз, разрывая тьму.
Чем глубже в бездну, тем холоднее и одиноко тебе становится.
Богиня Света, бабочка, не знала, чего бояться, и двигалась вперед до тех пор, пока не оказалась на дне пропасти.
Она легко остановилась.
В самой тёмной части тьма внезапно расступилась в обе стороны, открывая реальность, скрывающуюся внизу.
Это была пара вертикальных зрачков, ярких, как палящее солнце.
Цзи Мянь резко проснулся.
Очнувшись, он почувствовал в воздухе запах дезинфицирующего средства и понял, что лежит на больничной койке.
Это... был просто сон?
Цзи Мянь слегка надавил на лоб, и его виски словно пронзили стальные иглы, что было следствием чрезмерного истощения умственных сил.
Здешний целитель может вылечить его физические травмы, но не поврежденную умственную силу.
Цзи Мяню было наплевать на боль в теле, его мысли блуждали где-то далеко.
Только что он, кажется, погрузился в духовный мир Чу Шие.
Возможно, это произошло из-за их недавней духовной связи, поэтому во сне духовная сила также переплелась.
Только вот, пара золотых глаз, которые он только что видел в бездне, принадлежали Чу Шие или его духовному телу?
Золотистый глаза...нет, что бы это ни было, они точно не были обычными.
Скрип.
Дверь палаты осторожно приоткрылась, и хотя звук был очень тихим, Цзи Мянь всё равно уловил его.
Он повернул голову, и сбоку раздался знакомый и несколько осторожный голос молодого человека: "Ты не спишь?"
"Да," — Цзи Мянь медленно сел.
Чу Шие немедленно шагнул вперёд и сказал: "Не двигайся, ложись обратно."
Он взял подушку и положил её за спину Цзи Мяня, вновь натянув и осторожно укрыв человека.
Затем он присел на край больничной койки, пристально смотря на Цзи Мяня.
Цзи Мянь моргнул, глядя на него: "Как ты?"
Чу Шие: "Всё в порядке."
Его нынешнее состояние на самом деле лучше, чем у Цзи Мяня.
Хотя в какой-то момент он и был при смерти, лечение Цзи Мяня было гораздо более эффективным, чем в больнице. Таким образом, большинство его ран исцелились, а умственная сила полностью восстановилась.
Вместо него Цзи Мянь... Он слышал, что в тот момент, чтобы спасти его, Цзи Мянь, покрытый кровью, почти истощил свои духовные силы.
Это всё из-за него.
Глаза Чу Шие затуманились, он опустил голову и проговорил: "Спасибо".
Он легонько коснулся руки Цзи Мяня, после чего быстро отдернул её.
Казалось, он хотел удостовериться, что у него нормальная человеческая температура, и он побаивался вновь причинить ему боль.
Цзи Мянь не понимал причины: "В чем дело?"
Чу Шие: "Ничего."
Цзи Мянь: О, в его голосе сквозит грусть.
Как большая потерянная собака.
Он немного подумал и произнёс: "Выйди и поздоровайся."
Светло-голубое сияние расцвело перед глазами Чу Шие, и крылья бабочки, Богини Света, замерцали и, описывая вокруг него круги, слегка сомкнулись, она опустились на плечо Цзи Мяня.
Чу Шие удивился: "Бабочка."
Цзи Мянь: "Ага."
Чу Шие: "Голубая бабочка."
Цзи Мянь: "Ага."
Чу Шие: "Это твое духовное тело?"
"Что ж, — произнёс Цзи Мянь, — благодаря тебе я могу призвать его снова."
Чу Шие: "Это... утешение?"
Цзи Мянь: "Нет, это факт."
Чу Шие ничего не ответил.
Но тусклые глаза слегка засветились от слов Цзи Мяня.
Бабочка, Богиня Света, не выдержав одиночества и ненадолго задержавшись на плечах Цзи Мяня, вновь взмахнула крыльями и закружилась над комнатой.
Светло-голубые светящиеся звёзды упали подобно дождю, Чу Шие протянул руку, чтобы подхватить их, но свет прошло сквозь его пальцы и погас.
"Это прекрасно, — сказал он, — так же прекрасно, как твои глаза."
Он не знает, что это за бабочка, но понимает, что она действительно прекрасна.
Чу Шие немного подумал и произнёс: "Когда я был ребенком и жил в деревне, видел похожего порхающего мотылька."
Богиня Света: "?"
Богиня Света бросилась мимо него, быстро захлопав крыльями.
Со свистом полетела обратно в сторону Цзи Мяня.
Чу Шие: "..."
Ему показалось, что бабочка ударила его крыльями.
Цзи Мянь усмехнулся и сказал: "Эмоции духовного тела обычно связаны с владельцем, но моё отличается от них. В дополнение к моему эмоциональному влиянию, у него также есть свои собственные мысли."
Имеется ввиду, что она хотела тебя ударить, а не я.
Чу Шие молчал.
Чу Шие решил сменить тему: "Кажется, оно особенное."
"Что ж, — Цзи Мянь поднял палец, и щупальца бабочки коснулись его кончиков пальцев, — оно действительно особенное."
Бабочка, Богиня Света, прекрасное творение древней Земли, давно вымершее с окончания земной эры.
Он не беспокоился, что его личность раскроется из-за духовного тела. В конце концов, в эту эпоху не так много людей, способных узнать эту бабочку. В сочетании с «защитой» семьи Цзи на протяжении многих лет, его духовное тело оставалось тайной для всего внешнего мира.
Даже если семья Цзи раскроет информацию о нём позже, сколько внимания может привлечь человек со способностями уровня В, а не S?
Кроме того, новости на этой планете заблокированы. По сей день он ни разу не услышал здесь о себе ни слова.
Имя «Цзи Мянь» подобно ничтожной пылинке, давно рассеянной в необъятной Вселенной.
Бабочка, Богини Света, некоторое время оставалась на ладони Цзи Мяня, потом перелетела на плечо и через некоторое время легко опустилась на мягкие волосы.
Чу Шие молча наблюдал за этой сценой.
Для многих людей со способностями духовное тело — это собственность, домашнее животное и игрушка, которой никто не причинит вреда.
Если кто-то причинит серьёзный вред умственному телу хозяина, то обладатель будет чувствовать боль. Но если обладатель способностей причин вред свою духовному телу сам, то он не почувствует ничего.
Более того, пока энергия достаточно сильна, духовное тело сможет восстановиться. Поэтому есть люди, которые недружелюбно относятся к своему духовному телу.
Однако для Су Ланя его духовное тело больше похоже на его друга, близкого родственника или хорошо воспитанного ребёнка.
…Будет ли Су Лан растить детей?
Богиня Света внезапно вновь бросилась к Чу Шие и дала ему пощечину.
Чу Шие: "?"
"Ах, я забыл тебе сказать, — Цзи Мянь произнёс. — Моё умственное тело может читать мысли других людей, но не все, совсем чуть-чуть."
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Очень сильное духовное тело."
Цзи Мянь улыбнулся: "Подожди, я попрошу его не поступать так с тобой."
Он похлопал по своему духовному телу, щупальца Бабочки слегка изогнулись, и послушно принял указание.
Чу Шие: "Можно отключить эту способность?"
"Верно, — сказал Цзи Мянь, — потому что это мое духовное тело."
Чу Шие был удивлён.
Су Лан действительно потрясающий.
Бушующую силу могут успокоить только те, у кого способности выше уровня A, Су Лан же на уровне С...
Эта мысль пришла ему в голову, и Чу Шие был застигнут врасплох.
Подождите, а у Су Ланя действительно только уровень С?
Раньше, поскольку Цзи Мянь всегда говорил ему, что у него способности С, он особо не задумывался об этом, но предполагал, что истинная сила Цзи Мяня может быть на уровне В.
Однако, имея только уровень В, невозможно успокоить умственную силу.
У него способности B...или А?
Видя, что Чу Шие некоторое время молчит, Цзи Мянь спросил: "О чём ты думаешь?"
Чу Шие: "Я думаю, ты потрясающий. Очень-очень могущественный."
"Ты хорошо умеешь делать комплименты. Тем не менее, я хотел у тебя кое о чём спросить," — слегка повысил тон Цзи Мянь.
Чу Шие: "Ну, спрашивай."
Цзи Мянь: "Что случилось с тобой в той шахте?"
Чу Шие некоторое время молчал и, когда уже собирался ответить, Цзи Мянь неожиданно прикрыл свой рот рукой и неудержимо закашлялся.
Цвет лица Чу Шие изменился, и он тут же встал, чтобы поддержать и похлопать его по спине.
Цзи Мянь сухо кашлянул, холодный пот выступил на его бледном лбу, а в глазах на некоторое время потемнело.
Богиня Света тревожно закружила вокруг него, её крылья, усыпанные звездами света, покачивались.
Чу Шие уже собирался вызвать врача, но как только он собирался заговорить, его остановил Цзи Мянь: "Всё в порядке..."
Он вновь закашлялся, наконец, немного успокоившись, сказал: "Они не могут меня вылечить."
Чрезмерная потеря умственных способностей — это не то, что может вылечить обычная медицина.
Уголки губ Чу Шие сжались в прямую линию, его ладони легли на спину Цзи Мяня, он прошептал: "Выпей немного воды."
Цзи Мянь не взял стакан с водой, а лишь мягко сказала: "Спасибо, просто поставь на прикроватную тумбочку."
Чу Шие не произнёс ни слова, пристально глядя в глаза Цзи Мяню.
С этого момента он смутно почувствовал, что что-то не так.
Хотя Цзи Мянь смотрел на него, когда говорил, глаза... казалось, не останавливались на нём.
Бум.
Услышав, как на тумбочку рядом с кроватью упала чашка с водой, Цзи Мянь повернул голову и потянулся к ней.
Его руку тут же перехватила чужая рука.
Из-за слабости пять пальцев Цзи Мяня были холодными, но в тот момент чужая рука была холоднее, чем его.
Чу Шие всё ещё держал в руках чашку с водой, неподвижно стоя у больничной койки, выражение его лица было неразличимым.
Цзи Мянь кое-что понял: "Ах, ты обманул тебя."
Чу Шие: "..."
"Ну, как ты и думал, — развёл руками Цзи Мянь, его тон был спокойным, когда он сказал, — я слеп."
"Однако это временно, — он проговорил. — Так что не выгоняйте меня, господин арендодатель."
Чу Шие: "..."
Утренний свет, тёплый и чистый, падал на глаза Цзи Мяня, которые подобно прекрасному и безупречному драгоценному камню чернильного цвета под мелким ручьём.
Чу Шие разглядел свою фигуру в глазах, но, казалось, тот не видел его
После очередного молчания Чу Шие опустил голову, нежно взял Цзи Мяня за руку и протянул ему чашку с водой.
Цзи Мянь пил воду, а Чу Шие сидел рядом с ним очень осторожно, молча охраняя его.
Хотя выражения лица Чу Шие не было видно, Цзи Мянь чувствовал, что аура этого альфы стала намного слабее, чем раньше.
Цзи Мянь: Опять ничего не говорит.
Ты ведь не плачешь втайне, верно?
Он собирался что-то сказать, но внезапно услышал низкий голос альфы.
"Есть ли что-нибудь... что может сделать тебя счастливым? — спросил Чу Шие. — Если скажешь мне, я обязательно это сделаю."
Цзи Мянь: О, его голос звучит ещё печальнее.
Он повернулся к Чу Шие, немного подумал, улыбаясь: "Позволь мне погладить себя по голове, и я буду счастлив."
Чу Шие: "Хорошо."
Он послушно присел на корточки у кровати и, без колебаний взяв руку Цзи Мяня, положил её себе на голову.
Цзи Мянь касался его снова и снова.
Чу Шие послушно опустил голову, тонкая рука, тёплая и нежная, зарылась в его волосы.
Чу Шие опустил глаза. До встречи с Су Ланем он не любил общаться с людьми. Но теперь... он не испытывает ненависти.
Почему?
Цзи Мянь не знал, изменилось ли настроение Чу Шие к лучшему после этого прикосновения, но его уж точно стало лучше.
Он удовлетворённо убрал руку, но Чу Шие внезапно схватил его пальцы, не собираясь отпускать.
На самом деле, это просто подсознательное действие Чу Шие. Схватив его, он ошеломленно замер на месте.
Цзи Мянь: Эй, почему он не отпускает меня?
Чу Шие: ...Почему он не забрал свою руку обратно?
Между ними на мгновение воцарилось молчание.
Через некоторое время.
Цзи Мянь: Ну... ты хочешь, чтобы я сам вырвал руку? Это неловко?
Удивлённый Чу Шие: ...Почему он до сих пор не вырвал запястье?
Спустя некоторое время Чу Шие всё ещё держал Цзи Мяня за руку.
Они смотрели друг на друга в течение двух минут, не шевелясь.
Оба замерли.
Я проигнорирую тебя
В атмосфере смертельного смущения Богиня Света, ничего не подозревая, летала вокруг, рассыпая светящиеся звёздочки.
В лучах света Цзи Мянь спокойно произнёс: "Я хочу спать".
Чу Шие: "Хорошо."
Он слез с кровати, быстро убирая руку, как ни в чём не бывало, и поправил одеяло для лежащего Цзи Мяня.
Цзи Мянь действительно устал и страдал от чрезмерного психического истощения, теперь ему нужно больше отдыхать.
Он опустился на край мягкой подушки, повернувшись: "Я спать."
Чу Шие: "Спи, я останусь с тобой."
Цзи Мянь: "Это все равно что уговаривать ребёнка."
Лицо Чу Шие не изменилось: "Ложись спать, проснёшься, и все плохие парни будут побиты."
Цзи Мянь тихо рассмеялся.
"Спокойной ночи, — сказал он, — малыш."
За окном светило солнце, и на поверхность опустилась бабочка, её слегка светящиеся усики мало-помалу становились такими же вялыми.
У этой голубой бабочки были большие глаза на маленьком тельце.
Через некоторое время Цзи Мянь поднял руку.
Богини Света со свистом улетела и растворилась в кончиках пальцев Цзи Мяня.
В палате было совершенно тихо, и Чу Шие, не мигая, смотрел на Цзи Мяня, вспоминая мёртвое место, из которого он только что вышел.
В том холодном и лишенном света месте, какой бы сильной ни была его сила воли, еще немного и он бы был уничтожен и поглощён безграничной тьмой.
Однако в конце концов он не потерял надежду, а стал ждать солнечного луча.
Единственный луч света в этот момент был рядом с ним.
Его спасение...
Чу Шие протянул руку вперёд, поколебался, а затем медленно убрал её.
Он побоялся разбудить спящего Цзи Мяня.
Всё будет хорошо, он может просто смотреть на него, этого достаточно.
Глаза Чу Шие потемнели, он спокойно стоял у больничной койки, похожий на горную скалу, не рушащуюся от ветра и песка.
Только когда его веки отяжелели настолько, что он с трудом мог их открыть, а тело, которое ещё не полностью восстановилось, больше не могло поддерживать его, он закрыл лицо руками, прислонился к кровати и стал наблюдать за Цзи Мянем, засыпая.
....
Когда Цзи Мянь проснулся, его глаза всё ещё были серыми, а мир — тусклым, но силуэты ещё можно различить.
Из-за кратковременной слепоты у него стал исключительно ясный слух.
Дыхание со стороны подушки было поверхностным, Чу Шие, должно быть, заснул, сидя на краю кровати.
Два человека, казалось, были очень близки к друг другу.
Цзи Мянь слегка пошевелил пальцами и, касаясь руки Чу Шие, незаметно ткнул её.
Чу Шие никак не отреагировал.
Цзи Мянь тихо сел, вновь прикоснулся к лицу Чу Шие и провёл ладонями между его бровями.
Его духовная сила переплелась с Чу Шие и проникла глубоко в духовный мир другого человека... Цзи Мяню не потребовалось много времени, чтобы отдернуть руку.
Холодный пот намочил его ресницы, а на бледной коже лба проступили влажные капли. Он откинулся на подушку и закрыл глаза, чтобы сосредоточиться.
На этот раз, в духовном мире Чу Шие, он не встретил этих золотых вертикальных зрачков.
Может быть, это потому, что связь недостаточно глубока... Жаль, что его ментальная сила ещё не полностью восстановилась, и он не может помочь Чу Шие.
Цзи Мянь прикрыл рот рукой, тихо кашлянул и коснулся пальцами прикроватного столика, куда Чу Шие поставил стакан с водой.
Он сделал глоток воды и услышал, как отодвинулась дверь палаты, кто-то вошёл.
"О, господин Су проснулся."
Кейн заметил, что Чу Шие спит на кровати Цзи Мяня, понизил голос и, обойдя её с другой стороны, осторожно положил что-то на стол.
Почувствовав аромат фруктов, Цзи Мянь догадался, что Кейн принес им корзину с фруктами, и проговорил: "Спасибо."
"Пожалуйста, пожалуйста, но есть одна вещь, которую мне нужно сказать."
Кейн потер пальцы и прищурился, глядя на Цзи Мяня.
"Я оплатил твои медицинские расходы. Когда я смогу вернуть деньги?"
Цзи Мянь спросил: "Сколько?"
Кейн: "Двадцать тысяч."
Двадцать тысяч?
Для Цзи Мяня в прошлом это было всего лишь небольшое число, не вызывающее сомнений.
Теперь же, некоторое время спокойно размышляя, он по-прежнему не моргая сказал: "Извините, у меня нет денег.”
Кейн: "...ох."
"Однако у меня есть кое-что для тебя, — Цзи Мянь спросил. — Ты можешь продать их?"
Он говорил о рубиновых запонках, которые ранее поручил продать Чу Шие.
Кейн дотронулся до своего подбородка. Чу Шие приказал оставить их Цзи Мяню, но поскольку господин так сказал, это, конечно, уже не имеет значения.
В любом случае, Чу Шие, должно быть, послушается господина Су.
Он обдумал эту идею и сказал: "Конечно, если господин Су собирается их продать... Кому-то недавно приглянулись эти запонки, они очень дорогие."
Он вытянул палец, увидел, что Цзи Мянь не реагирует, поколебался и добавил ещё один.
Цзи Мянь по-прежнему не реагировал.
Кейн: Но, черт возьми! Господина Су действительно нелегко одурачить!
Он ухмыльнулся и добавил ещё один палец: "Это самое большое! Я действительно выше не могу!"
"О, — хотя он и не мог этого видеть, Цзи Мянь догадался, что только что произошло, просто услышав тон Кейна, — это всё?"
Кейн: На самом деле хочет добавить ещё немного!!
Он вздрогнул и вытянул безымянный палец: "Тридцать пять тысяч! Я действительно не могу дать больше, в любом случае, позвольте мне внести некоторые посреднические взносы!"
Тридцать пять тысяч, за вычетом двадцати тысяч на медицинские расходы и посреднические услуги, возвращенные Кейну, — должно остаться ещё много.
Цзи Мянь: "Хорошо, оставшиеся деньги зачисли на его счёт через несколько дней."
Кейн вздохнул с облегчением, зная, что «он» в устах Цзи Мяня, конечно же, Чу Шие.
Твоему парню действительно повезло.
Он украдкой взглянул на Чу Шие, думая о деньгах, которые вот-вот упадут ему в карман, и снова улыбнулся.
Нет, господин Су здесь, мне нельзя смеяться слишком громко.
Кейн ушёл со счастливым лицом.
Цзи Мянь медленно допил стакан воды.
Тридцать пять тысяч — это даже не десятая часть стоимости рубина на запонках.
Если бы он был на других планетах, легко смог бы продать по более высокой цене, но это не имеет значения.
Рука Цзи Мяня коснулась края кровати и холодных волос Чу Шие.
Пока он спал, осторожно потянул за волосы.
Он лёг и вновь потянул.
Чу Шие: "Я проснулся."
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь: "О, хорошо."
Цзи Мянь молча убрал руку.
Через несколько секунд он сказал: "Ты не проснулся."
Чу Шие немного подумал: "Хорошо."
Он помолчал несколько секунд и торжественно произнёс: "Доброе утро, я только проснулся."
Цзи Мянь громко рассмеялся и ткнул его пальцем: "Итак, я тебя разбудил?"
"Нет, — Чу Шие похлопал в ладоши, заметив корзину с фруктами в изголовье кровати, — Кейн был здесь?"
Цзи Мянь: "Мгм, он пришёл навестить нас."
"О," — произнёс Чу Шие, взял фрукт из корзины, вымыл его и очистил от кожуры.
Через некоторое время Чу Шие сказал: "Открой рот."
Цзи Мянь сделал, как он сказал, и Чу Шие скормил ему кусочек нарезанного фрукта.
Он липкий, сладкий, не большой и не маленький, и вкус у него в самый раз.
Отдав Цзи Мяню кусочек, Чу Шие скормил ему ещё один.
Цзи Мянь: "Я в состоянии есть сам."
Чу Шие: "Форма этого фрукта очень странная, держать его неудобно."
Цзи Мянь: "Правда? Но на вкус как яблоко."
"Да, — Чу Шие помолчал всего секунду, — этот фрукт по вкусу очень похож на яблоко, но выглядит по-другому и слаще."
Цзи Мянь: Правда, ты не будешь мне лгать?
…Но этот альфа — хороший человек, он не должен врать.
Чу Шие скормил Цзи Мяню ещё кусочек: "Попробуй ещё раз."
Цзи Мянь прожевал.
…кажется, это яблоко.
Однако по какой-то причине, может на психологическом уровне, он действительно чувствует, что это немного слаще.
Цзи Мянь медленно доел фрукт.
Чу Шие пошёл вымыть руки и вернулся, сказав: "Голоден ты или нет, я куплю тебе еды."
Цзи Мянь: "Разве это необходимо? Твоё тело тоже должно быть не в порядке…"
Чу Шие: "Я в порядке."
Он немного помолчал, а затем сказал: "Не сомневайся в своих целительских способностях, доктор Су."
Цзи Мянь: "О... Тогда иди."
Чу Шие: "Хорошо."
Он встал, немного подумал, закрыл окно, поправил угол одеяла для Цзи Мяня и налил ещё стакан воды.
Подойдя к двери, он обернулся и посмотрел на человека на кровати.
Цзи Мянь тихо сидел, устремив взгляд в его сторону.
Чу Шие: "Я скоро вернусь."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Чу Шие осторожно прикрыл дверь.
Как только он вышел из палаты, коммуникатор в кармане слегка засветился, получая сообщение.
Чу Шие достал коммуникатор и взглянул на него.
И остановился.
Через некоторое время его брови медленно нахмурились.
....
Находиться в палате одному весьма скучно, и Цзи Мянь высвободил свое духовное тело.
Бабочка, Богини Света, описала круг и приземлилась на одеяло Цзи Мяня, слегка приподняв свои усики, словно общаясь с ним.
Цзи Мянь: "Не волнуйся, последние несколько лет я хорошо проводил время."
"…"
Цзи Мянь: "Он.. он очень хороший человек."
"…"
Цзи Мянь: "Нет, не думай слишком много."
"…"
Цзи Мянь: "...ты действительно слишком много думаешь."
Богини Света продолжила бы щебетать, если бы Цзи Мянь не натянул одеяло и накрыл маленькую бабочку.
Дверь палаты распахнулась, и Цзи Мянь почувствовал запах риса.
Там, кажется, ребрышки в кленовом сиропе и вырезка в кисло-сладком соусе.
Он молча думал, пока не услышал голос Чу Шие: "Давай поедим."
Чу Шие придвинул маленький столик, прилагающийся к больничной койке, и расставил блюда с любимыми блюдами Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "Ты так и не рассказал мне, что случилось с тобой в шахте."
Чу Шие опустил голову: "Я упал."
Цзи Мянь: "А?"
"Я провалился внутрь, — сказал Чу Шие, — и упал с очень высокого места."
Цзи Мянь: "...и, что потом?"
Чу Шие: "Потом я проснулся, с трудом добрался до входа в пещеру и снова потерял сознание."
Цзи Мянь слегка приподнял брови: "Тогда почему ты не спрятался там, а вылез из шахты?"
Голос Чу Шие нисколько не дрогнул: "В шахте темно."
Цзи Мянь: "..."
Ты хоть слышишь, что говоришь?
Цзи Мянь повернул голову.
Иногда эмоции Чу Шие на самом деле очень легко распознать, он может понять их, только взглянув.
Но теперь он слеп.
Этот альфа сидит рядом с ним, как неприступная скала, холодный, твёрдый, с ним совсем нелегко ладить.
Он с открытыми глазами врал и врал ему.
Чу Шие взял кусочек ребрышек и помахал им перед Цзи Мянем.
Цзи Мянь отвернулся в сторону и не повернулся к нему.
Чу Шие: "Су Лань?"
Цзи Мянь оставался неподвижен.
Чу Шие молчал.
Похоже, он игнорирует меня.
Чу Шие легонько схватил Цзи Мяня за край одежды и потянул.
Цзи Мянь был равнодушен.
Чу Шие продолжил молчать.
Через две секунды Чу Шие тихо сказал: "Гэгэ, пора подкрепиться."
Цзи Мянь остановился и медленно повернул голову.
Глаза Чу Шие загорелись.
Цзи Мянь быстро отвернулся.
Мне безразличны твои слове.
Чу Шие: "..."
Это тоже издевательство
Спина Цзи Мяня была холодной и безучастной, Чу Шие несколько секунд смотрел на неё, затем медленно опустил голову.
Он прошептал: "Гэгэ, гэгэ, гэгэ..."
Цзи Мянь: "..."
Голос звучал немного обиженно.
Его жалко.
…Подожди, ты должен притворяться безразличным.
Этот альфа — плохой человек, верно?
"Гэгэ..."
Когда Чу Шие позвал его вновь, Цзи Мянь непонимающе отвернулся и аккуратно прикрыл чужой рот рукой.
Чу Шие: "Хм."
Цзи Мянь отпустил руку: "Что ты хочешь сказать?"
Чу Шие: "Хочешь рёбрышки с кленовым сиропом?"
Цзи Мянь: "Нет."
Чу Шие поднял палочки для еды: "А."
Цзи Мянь откусил кусочек.
"Эти не такие вкусные, как в прошлый раз."
"Я выбрал другое место, — сказал Чу Шие. — В следующий раз не буду покупать там."
Он взял один кусочек вырезки в кисло-сладком соусе.
Цзи Мянь: "Я могу есть самостоятельно, просто дай мне тарелку."
Чу Шие секунду помолчал, а потом произнёс: "Нет ещё одной тарелки."
Цзи Мянь: "?"
Чу Шие: "Этот ресторан очень скупой, нам выдали только одну миску."
Цзи Мянь: "... действительно скупой."
Вырезка слегка обжарена и полита кисло-сладким соусом, который получился весьма вкусным.
Цзи Мянь задумался.
Чу Шие отказался рассказать ему правду о шахте, сказав лишь то, что произошло в середине.
Что же касается того, что же происходило раньше, возможно, ему придётся искать ответы в другом месте.
Чу Шие: "Попробуй это."
Цзи Мянь откусил кусочек, о чём-то задумавшись: "Есть ли у нас ещё одни палочки для еды?"
Чу Шие: "Ни того, ни другого."
Цзи Мянь: "Кажется, в следующий раз не стоит там ничего покупать."
Чу Шие: "Что ж, так и поступим."
Из-за своего состояния Цзи Мянь ел не так много и вскоре насытился.
Чу Шие убрал тарелку и палочки для еды, а Цзи Мянь стянул стёганое одеяло с себя.
Чу Шие немедленно прижал одеяло обратно, на его лице было написано напряжение.
Заметив его эмоции, Цзи Мянь тихо сказал: "Я хочу прогуляться на свежем воздухе."
"Отдохни, — проговорил Чу Шие, — на улице холодно, не гуляй."
Цзи Мянь: "Тогда просто выйти в коридор..."
Чу Шие: "Здесь много людей, они толкаются."
Цзи Мянь: "Я могу оставаться только здесь?"
Чу Шие: "Да."
Он натянул одеяло, укрыл Цзи Мяня и тихонько похлопал по подушке у него за спиной, приводя её в порядок.
Цзи Мянь наклонил голову, чтобы посмотреть на него.
Чу Шие: "В чём дело?"
Цзи Мянь: "Я был слеп совсем недолго, господин арендодатель."
Сказав это, он натянул одеяло и лёг.
Чу Шие: "..."
До него дошёл смысл слов Цзи Мяня, и на какое-то время он был ошеломлен, не зная, куда опустить поднятую руку.
Он не хотел держать Су Ланя взаперти, просто... Су Лан была ранен из-за него.
Он боялся вновь причинить ему вред, просто хотел, чтобы Су Лан оставался в безопасном месте, в пределах его видимости, и не пострадала ни на йоту.
Он хотел... чтобы Су Лан выслушал его.
Слушал лишь его одного.
Чу Шие внезапно опустил руку.
Как ему могла прийти в голову такая мерзкая мысль?
Что он за человек такой?
Чу Шие тут же встал, из-за резкости движений, он задел стул позади себя.
Цзи Мянь поднял глаза: "А?"
"...ничего, — голос Чу Шие звучал приглушенно, он не поворачивал голову и не смотрел на него, — я пойду прогуляюсь."
Цзи Мянь ничего не сказал, а просто кивнул.
Чу Шие покинул палату, словно убегая. Как только он открыл дверь, увидел в коридоре поспешно приближающегося Кейна: "Ты тоже получил..."
Чу Шие тут же понизил голос: "Выйдем — поговорим."
Он закрыл дверь палаты, и они подошли к углу коридора.
Кейн посмотрел на выражение его лица: "Что с тобой, разве раньше ты не договаривался о встрече с ним при господине Су?"
Чу Шие: "...нет."
Кейн: "О."
"В любом случае, ты получил эту новость?" — Он сказал. — Полиция проведёт расследование по всем соответствующим лицам в шахте и тд, и все те, кто знает что-то об этом, будут допрошены."
Чу Шие: "Да."
Кейн: "Несмотря ни на что, происшествие на шахте, очевидно, было несчастным случаем..."
Чу Шие: "Это не было несчастным случаем."
Кейн был застигнут врасплох: "Что?"
"Верно, это не был несчастный случай."
В разговор между ними вмешался ровный мужской голос, Чу Шие окинул его взглядом.
В конце коридора им улыбнулся хорошо одетый мужчина средних лет, за его спиной стояли два телохранителя.
Кейн: "Кто ты такой?"
"Я человек, отвечающий за этот город, — мужчина средних лет произнёс, — вы должны быть слышали моё имя."
"Фу... господин Фу?!"
Первоначально расслабленная поясница Кейна выпрямилась, на его лице отразилось изумление.
Фу Жен развёл руками: "Да, это я."
Кейн: "Мистер Фу здесь, чтобы найти нас? Мы добропорядочные граждане, которые заботятся о безопасности города, и мы не сделали ничего плохого!"
"Не за этим, я здесь только для одного."
Взгляд Фу Жена упал на Чу Шие.
"Двое других людей со способностями уровня С, которые вошли в шахту вместе с вами, мертвы."
Кейн был потрясен, выражение лица Чу Шие не изменилось: "Это не имеет ко мне никакого отношения.'
"Это правда, что ты их не убивал, — Фу Жен продолжил. — На них напали дикие звери, их тела остались всего в нескольких метрах от выхода из шахты. У одного из них отгрызена половина тела. Тц, это действительно печально."
"Как человек, берущий ответственность за такую угрозу, я не могу сидеть сложа руки. Поэтому я решил организовать людей со способностями этой планеты, чтобы разобраться с чудовищами в этой шахте."
Чу Шие: "Никто здесь не может справиться с этими чудовищами, лучше всего немедленно запечатать вход."
Фу Жен: "У вас способности уровня Е, конечно, вы будете так говорить. На этот раз мы пригласили Чёрную Змею, с его помощью проблем возникнуть не должно."
Черная Змея — самый сильный человек на этой планете, также имеет уровень В.
Кейн вздрогнул, услышав это имя: "Я.. я не смогу пойти."
Фу Зерен: "Тебе и не нужно этого делать."
От начала и до конца он не сводил глаз с Чу Шие: "Ты единственный выживший и заслуживаешь того, чтобы указать нам путь."
Кейн: "Но, господин Фу, его только спасли. Посмотрите на него... Его лицо как земля, и он выглядит вялым. На первый взгляд, он очень слаб."
Фу Жен улыбнулся и сказал: "Я слышал, что вас вылечил некий господин Су. Если у меня появится возможность, я встречусь с ним."
Глаза Чу Шие мгновенно стали холодными, он понял скрытый смысл слов Фу Жена.
Фу Жен: "Я не знал, что господин Су сейчас здесь..."
"Мне пора идти, — прервал его Чу Шие, — просто назовите точное время."
Фу Жен улыбнулся: "Через четыре дня в девять часов утра, мы собираемся у входа в шахту."
Чу Шие: "Там очень опасно, нужно направить больше людей для оказания помощи."
Фу Жен: "Не волнуйтесь, нам не нужен уровень Е, беспокоящийся о мелочах.
Он вытер руки носовым платком, повернулся и ушёл.
"...если он действительно заботится о безопасности города, то все в порядке, — после его ухода Кейн прошептал. — Но посмотри на это с другой стороны, не думай о другом..."
Чу Шие: "Даже ты можешь это видеть, значит, он вовсе не собирался это скрывать."
Кейн: "Блять. Однако, с появлением Чёрной Змеи не должно возникнуть никаких больших проблем, верно?"
Чу Шие ничего не сказал.
Кейн: "А, Черная Змея не может с этим справиться? Невозможно, как может существовать такой сильный зверь!"
Чу Шие по-прежнему не произносил ни слова, и Кейн немного запаниковал: "В противном случае, пойди и спроси господина Су..."
Чу Шие прервал его: "Это дело не имеет к нему никакого отношения."
Он попрощался с Кейном и вернулся к палате Цзи Мяня.
Оказавшись перед палатой, Чу Шие на мгновение заколебался и слегка приоткрыл дверь.
Цзи Мянь сидел на кровати, а вокруг него порхала бабочка.
"Вернулся?"
Услышав слова Цзи Мяня, Чу Шие кивнул и остановился в двух шагах от больничной койки: "Ты только что... ты что-нибудь слышал?"
Цзи Мянь: "На улице только что ссорилась пара? Голоса были такими громкими."
Чу Шие вздохнул с облегчением и сказал: "Действительно."
Он тихо сел рядом с больничной койкой, не сводя глаз с её изножья.
Цзи Мянь: "Я планирую выписаться из больницы."
Чу Шие поднял голову: "Твои глаза..."
Цзи Мянь: "Они не могут вылечить мои глаза, а оставаться здесь скучно."
Видя, что Чу Шие некоторое время молчит, он добавил: "Не волнуйся, когда мои умственные способности немного восстановятся, с моими глазами всё будет в порядке."
Чу Шие: "Ладно."
Он вызвал врача, прошёл все необходимые процедуры по выписке, когда всё было готово, вернулся к Цзи Мяню: "Я помогу тебе."
Цзи Мянь поднял руку.
Чу Шие несколько секунд смотрел на его бледные кончики пальцев, затем молча опустил руку между запястьями.
Подумав об этом, он немного придвинулся и осторожно провёл рукой по чужой одежде.
Подумав об этом ещё раз, он всё же схватил Цзи Мяня за манжеты, стараясь не прикасаться к нему.
Цзи Мянь спросил: "Будет ли эта поза удобна?"
Чу Шие, заботливо указывающий ему дорогу: "...похоже на то."
Цзи Мянь: "О, хорошо."
У входа в больницу Чу Шие взял такси и сел на заднее сиденье рядом с Цзи Мянем.
Изначально он планировал сесть рядом, но немного подумав, отодвинулся в сторону, не сказав ни слова.
Между пассажирами было расстояние в одно сиденье.
Цзи Мянь: "?"
Машине не потребовалось много времени, чтобы остановиться в пункте назначения.
Чу Шие вернулся в ту позу обратно, чтобы отвести Цзи Мяня до дома.
Когда он сел, Цзи Мянь ткнул Чу Шие в бок.
Чу Шие, казалось, застигнутый врасплох, быстро отвернулся.
Цзи Мянь: "..."
Что-то не так, — подумал Цзи Мянь.
Хотя Чу Шие и раньше был очень осторожен в отношении него, сейчас он, кажется, немного переусердствовал.
Этот альфа даже не осмеливался прикоснуться к нему и приложить какую-либо силу, и не осмеливался на слишком сильный физический контакт, который, очевидно, был нормальным.
Другими словами... кажется, он намеренно избегает его?
Цзи Мянь молчал, сидя у кровати и прислушиваясь к шагам Чу Шие, ходящего вокруг.
Хорошо.
Перед Цзи Мянем что-то поставили, Чу Шие прошептал: "Конфеты и фрукты."
Цзи Мянь: "Где?"
Чу Шие указал на нужное место: "Здесь..."
Цзи Мянь схватил его за запястье.
Чу Шие: "!"
Цзи Мянь: "Садись."
Чу Шие: "..."
Чу Шие сел.
Он опустил голову, не сказав ни слова.
Хотя Цзи Мянь и не мог этого видеть, он почувствовал, как над головой альфы появилось маленькое тёмное облачко.
Какой обиженный вид, — сказал он сам себе.
Я не запугиваю тебя.
Если уж это издевательство, тогда...
Цзи Мянь погладил Чу Шие по голове.
Чу Шие: "!"
Цзи Мянь взъерошил волосы.
Чу Шие: "!"
Цзи Мянь ущипнул его за щеку.
Чу Шие: "..."
Прикоснувшись к нему, Цзи Мянь удовлетворенно отпустил руку: "Ладно, пошли."
Чу Шие: "..."
Чу Шие продолжил безучастно сидеть на месте.
...теперь ещё более обиженный.
Не трогай крылья!
Цзи Мянь сидел рядом с обиженным Чу Шие.
Человек, к которому он не осмеливался прикоснуться, мог прикоснуться к нему небрежно, не заботясь.
Су Лан не заметил его замешательства и осторожности.
…Су Лан, похоже, действительно не в состоянии сейчас понять.
Чу Шие впал в ещё большую депрессию.
Цзи Мянь не мог слышать внутренний голос Чу Шие, но мог обнаружить, что тот неподвижен, как дерево, он произнёс с улыбкой: "Разве ты не избегаешь меня?"
Чу Шие оставался неподвижным.
Но на самом деле этого невозможно избежать.
Цзи Мянь подумал про себя: Конечно, иногда поддразнивание этого альфы может иметь весьма неожиданный эффект.
С улыбкой он коснулся головы Чу Шие.
Чу Шие: "..."
Он медленно опустил голову.
Через некоторое время он встал для того, чтобы отвлечься и убраться дома.
Цзи Мянь слегка приподнял кончики пальцев, высвобождая своё духовное тело.
Богиня Света грациозно взмахнула крыльями и облетела вокруг дома, с любопытством наблюдая за этой новой обстановкой.
Немного звездного света упало с её хвостика, и Чу Шие, протирающий пыль, поднял голову: "Стряхни пыль."
Богиня Света: "?"
Цзи Мянь: "Она ругает тебя."
Чу Шие на секунду замолчал: "Может ли духовное тело ругаться?"
"Да, и весьма жестоко, — вызвав духовное тело, с улыбкой сказал Цзи Мянь, — когда у тебя появится своё, возможно, они поссорятся."
Чу Шие посмотрел на него.
Тон Су Ланя был таким естественным, он твёрдо верил, что тот сможет вызвать своё собственное духовное тело.
С самого начала Су Лан отличался от других.
Звёздный свет упал на землю, замерцал на несколько секунд и исчез, а Чу Шие продолжал вытирать землю.
Богиня Света начала порхать у него за спиной.
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь: "Не думай об этом, не думай, возвращайся скорее."
Богиня Света: "?"
В глазах Чу Шие эта маленькая сердитая бабочка, вероятно, с руганью подлетела к окну.
...
Ночью температура стала низкой и прохладной, Цзи Мянь слегка кашлянул, и Чу Шие, стоявший у верстака, тут же положил вещи, которые держал в руках, подошёл, чтобы похлопать по спине.
Цзи Мянь: "Есть проблемка."
Чу Шие: "А?"
Цзи Мянь: "Как мне принять ванну?"
Чу Шие: "..."
Это действительно проблема.
Цзи Мянь: "Если ты решишь помочь мне, я не буду возражать."
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Подожди."
Цзи Мянь услышал лязгающий звук, и примерно через полчаса Чу Шие вернулся со словами: "Хорошо."
Цзи Мянь: "Что ты сделал?"
Чу Шие: "Ванну."
Цзи Мянь: Мм, это умно.
Только что построенную ванну Чу Шие перенёс в ванную комнату и медленно наполнил горячей водой.
Цзи Мянь сидел в ванне, тёплая вода стекала по ключице, а голова, поднятая на Чу Шие, полностью намокла.
Чу Шие не щурился и очень внимательно рассматривал влажные волосы Цзи Мяня, на которые лил шампунь.
Цзи Мянь: "Когда я был маленьким, однажды упал, играя в дождливый день. Моя мама купала меня вот так."
Он до сих пор помнит то время, когда, боясь, что мать будет его ругать, спрятался в саду и отказывался выходить. Наконец, найдя его, мама коснулась его головы и с улыбкой увела.
Чу Шие: "Твоя мама..."
"Скончалась. Два года назад, — голос Цзи Мяня не изменился, — это было два года назад."
"Однако, когда она уходила, то была очень спокойна."
Чу Шие помолчал секунду и серьёзно сказал: "Твоя мама, должно быть, была очень хорошим человеком."
Цзи Мянь слегка улыбнулся: "Да."
Чу Шие погрузил пальцы в лоно Цзи Мяня, нежно успокаивая слабыми движениями.
Тёплая вода пропитала волосы, всё тело окуталось горячим водяным паром, как в трепетном сне.
Через несколько минут Чу Шие сказал: "Ты хочешь..."
Он понизил голос.
Глаза Цзи Мяня слегка закрылись, он был спокоен и безмолвен.
Заснул.
Чу Шие: "..."
Тело Су Лань очень слабое и нуждается в отдыхе.
Чу Шие посидел несколько секунд у ванны, потом встал, схватив уличное пальто.
Широкое пальто упало, он наклонился и осторожно вытащил Цзи Мяня из ванны.
Цзи Мянь покоился в его объятиях, завернувшись в пальто, на его длинных ресницах блестели хрустальные капли воды, несколько капель также стекали по одежде.
Чу Шие смотрел прямо перед собой, не опуская головы, и направился прямо к кровати.
Накрыв Цзи Мяня мягким одеялом, Чу Шие молча приподнял его чуть выше.
Затем он сел у кровати, опустил глаза и стал тихо наблюдать за человеком.
....
Мягкое одеяло под его телом, казалось, отличалось от одеяла в больнице.
Цзи Мянь поднял ресницы, его мысли всё ещё были немного затуманены.
Разве он не должен лежать в ванной?
...Да.
Он вспомнил.
Цзи Мянь встал и, коснувшись чьей-то руки, повернулся.
Хотя не было слышно ни звука, он знал, что Чу Шие сидит рядом с ним, не произнося ни слова.
Никто не произнёс и слова.
Через несколько секунд Цзи Мянь произнёс как ни в чём не бывало: "Спасибо."
Чу Шие: "В этом нет необходимости."
Цзи Мянь прикоснулся к своей одежде, это был комплект мягкой пижамы.
Вероятно, Чу Шие переодел его.
…забудь об этом, что бы там ни было.
Цзи Мянь молча натянул одеяло.
Поскольку Цзи Мянь хотел заниматься лечением дома, он отправил Сяо Чжану сообщение о том, что ему нездоровится, и попросил два выходных.
В результате Сяо Чжан привёл к нему в тот день несколько студентов.
"Учитель, вы простудились? Это мое семейное лекарство от простуды."
"Учитель, пейте побольше горячей воды, я принесла вам кастрюлю с горячей водой..."
Когда настала очередь Нато, он осторожно вручил Цзи Мяню картонную карточку.
Это была поздравительная открытка, на которой было написано: Я надеюсь, что учителю скоро станет лучше. Хотя Цзи Мянь не мог видеть полностью, мог догадаться, что это, улыбнулся и сказал: "Спасибо."
Нато посмотрел на него так, словно заметил что-то неладное: "Учитель, ваши глаза..."
Цзи Мянь: "Мм, сейчас я не смогу это увидеть."
Студенты вдохнули прохладный воздух, и Цзи Мянь вновь произнёс: "Однако это только временно."
Студент были потрясены: "Неужели простуда приводит к слепоте?"
"Да, — торжественно произнёс Цзи Мянь, — поэтому вы должны усердно учиться и не болеть."
Ученики: "О-о-о, учитель прав."
И без того маленькая комната стала теснее из-за внезапного увеличения количества людей. Чу Шие стоял у двери, а Сяо Чжан, стоявший рядом с ним, взволнованно сказал: "С тех пор, как пришёл учитель Су, ученики в этом классе сильно изменились, очень сильно."
Чу Шие не произнёс ни слова. Когда он перевёл взгляд на Цзи Мяня, заметил окружающих его учеников. Глаза подростков, смотрящих на Цзи Мяня, имели разный блеск.
Несмотря на то, что он не знал семью и прошлое Цзи Мяня, Чу Шие всегда чувствовал, что Цзи Мянь на своём месте. Он рожден быть окружённым людьми.
Вместо того, чтобы быть здесь, в такой простой хижине, с ним…
Чу Шие слегка опустил голову.
В этот момент Цзи Мянь перевёл взгляд на него.
Казалось, глаза тут же начали гореть. Он слегка прикрыл глазки, а когда вновь открыл их, поймал взглядом, выражение лица, промелькнувшее у молодого человека.
Мир стал ясным, и умственные способности восстановились.
Цзи Мянь моргнул.
Только что этот альфа казался немного растерянным?
Ученики не хотели слишком беспокоить учителя, поэтому после краткого визита вернулись обратно. Чу Шие закрыл дверь дома и обернулся.
Цзи Мянь потянул к нему руку: "Иди сюда."
Блеск его глаз потускнел, Чу Шие слегка вздрогнул и быстро зашагал вперёд: "Твои глаза..."
"Мм, они в порядке. Я же сказал это временно," — проговорил Цзи Мянь.
Чу Шие вздохнул с облегчением и сел рядом с ним.
Выглядит немного счастливым.
Цзи Мянь воспользовался его неподготовленностью и высвободил своё ментальное тело.
Богиня Света со свистом появилась и растаяла между бровями Чу Шие.
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь улыбнулся: "Будь послушным, не двигайся."
Это духовное наставление.
Его сознание вновь проникло глубоко в духовный мир Чу Шие, бабочка порхала, освещая бездну ярким светом.
Чу Шие застыл.
Очевидно, они только установили духовную связь, но чувствовалось на этот раз всё иначе.
Каждый раз, когда его мысленно направляли в нужное русло, он чувствовал тёплый поток, текущий по меридианам и собирающийся в его сердце, подобно плотине, в которой постоянно скапливается вода. Плотина долгое время была переполнена, и вода не могла вылиться за пределы.
И теперь, глубоко в его сознании, что-то... кажется, вырывалось наружу.
Его умственная сила, ранее безмолвная, откликнулась на его призыв и резонировала с ним.
Это чувство было очень недолгим, длилось всего несколько секунд, и исчезло прежде, чем он успел полностью к нему привыкнуть. Хотя оно и не было долгим, оно было настоящим.
Это истина, которую он не трогал два десятилетия.
Цзи Мянь убрал руку, и Чу Шие открыл глаза: "Кажется, я... что-то чувствую."
"Правда?"
Богиня Света опустилась на плечи Цзи Мяня, его голос был нежен: "Конечно, это правда."
Сила духовного тела напрямую определяется умственной силой хозяина. Его ментальная сила постепенно восстанавливается, так что Богиня Света будет сильнее, чем при первом вызове несколько дней назад.
Он сказал, что поможет Чу Шие вызвать духовное тело, это не было ложью.
Жаль, что на этот раз он так и не встретил эти особенные золотые глаза в духовном мире Чу Шие.
Возможно, только когда Чу Шие по-настоящему призовёт своё собственное духовное тело, он сможет вновь увидеть эти золотые глаза.
Чу Шие молчал, его тёмно-карие глаза напоминали волны на озере, раздуваемые ветром, тающим снегом.
Это истинная сила Су Ланя?
Он спасатель... способный вернуть человека к жизни.
Чу Шие взял Цзи Мяня за руку и пристально посмотрел в эти прекрасные тёмные глаза.
Это его целитель, но также и его…
Казалось, в глазах Чу Шие была тысяча слов, Цзи Мянь подумал про себя: Посмотрите на этого счастливого ребёнка.
Он сказал: "Я хочу тебя кое о чем спросить."
Взгляд Чу Шие оставался сосредоточенным: "Мм, ты можешь сказать."
"Фрукты, которые я ел в больнице в прошлый раз, — Цзи Мянь слегка приподнял уголок рта, — есть ещё?"
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Сезон закончился."
Цзи Мянь моргнул: "Разве не прошло всего несколько дней?"
Чу Шие: "... Время года меняются очень быстро."
Цзи Мянь: "О, как жаль."
Глаза от улыбки сузились, лицо Чу Шие же ничего не выражало, он быстро взял яблоко: "Съешь это, я нарежу его для тебя."
Цзи Мянь: "Что ж, это тоже неплохо."
Когда голос затих, Чу Шие повернулся и убежал на кухню мыть фрукты.
Очевидно, это просто мытье фруктов, но фигура этого альфы была необъяснимо напряженной, и Цзи Мянь с улыбкой ткнул Богиню Света.
Богиня Света вспорхнула, слегка покружила вокруг Цзи Мяня и улетела на кухню.
Остановившись перед Чу Шие, она открыто наблюдал за выражением его лица.
Чу Шие: "..."
Он не удержался и поднял руку.
И нежно сжал крылышки маленькой бабочки.
В то же время кончики пальцев Цзи Мяня задрожали.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь: "Ты мне больше не нравишься."
Чу Шие: "?"
Он слегка повернул голову, ничего не понимая.
Цзи Мянь натянул одеяло и лёг на кровать.
Он сухо сказал: "В любом случае, я тебе безразличен, ты мне тоже больше не интересен."
Чу Шие: "...??"
Давненько не виделись
Богини Света рассеялась в мгновение ока, Чу Шие на секунду растерялся, а затем медленно подошёл к кровати.
Цзи Мянь натянул одеяло, прикрывая голову.
Чу Шие легонько ткнул Цзи Мяня в бок.
Цзи Мянь оставался неподвижен.
Чу Шие некоторое время думал: "Итак, можно только смотреть на твоё духовное тело, но не прикасаться?"
Из-под одеяла донесся голос Цзи Мяня: "Да."
Чу Шие продолжил думать: "Но она может летать вокруг?"
Цзи Мянь: "Да."
Чу Шие задумался.
Он знал, что чём больше умственная сила, тем глубже связь между хозяином и духовным телом.
Причина, по которой к этой маленькой бабочке нельзя прикасаться, заключалась в том, что она имеет глубокую связь с Су Ланем...
Чу Шие: "..."
Лицо Чу Шие чутка покраснело, он прошептал: "Прости, я понял."
Цзи Мянь, не говоря ни слова, откинула одеяло и посмотрела на него.
Чу Шие сохранял невозмутимое выражение лица.
Цзи Мянь: "Что ж, прощаю тебя."
Он снова освободил своё духовное тело, и Богиня Света, запорхала вокруг него, ничего не подозревая.
Цзи Мянь: "Ты можешь потыкать её, но не трогай и не щипай крылышки."
Чу Шие: "Ей некомфортно?"
"Нет, — лицо Цзи Мяня оставалось бесстрастным, — я единственный, кому некомфортно."
Чу Шие: "О..."
Связь между Су Лан и духовным телом действительно очень глубока. Обычный контакт с бабочкой передаётся и Су Ланю, но это...
Кажется, это недостаток.
Чу Шие: "А если ты участвуешь в битве..."
Цзи Мянь: "Тогда она перейдёт в иллюзорное состояние, а не физическое, как сейчас."
Как только его голос затих, по телу Богини Света пробежала вспышка света, и маленькие круглые шарики света поплыли между иллюзорными прозрачными крыльями, беспорядочно мерцая, как в сказке.
Цзи Мянь поднял руку, и мерцающая бабочка пролетела сквозь его ладонь, теперь она неосязаемая, но реальная.
Чу Шие был шокирован.
Духовное тело Су Ланя на самом деле имеет две формы, которые свободно меняются.
…это почти неслыханно.
Чу Шие искренне сказал: "Ты действительно потрясающий."
Цзи Мянь улыбнулся.
Восстановив духовные силы, Цзи Мянь на следующий день вышел на работу в обычном режиме.
Он не выходил на улицу несколько дней, и, казалось, атмосфера на улице стала более оживлённой, чем раньше, время от времени в толпе проходили люди со способностями в униформе.
Цзи Мянь спросил: "Разве убийца ещё не был найден?"
"Нет, — ответил Чу Шие, — но в последние несколько дней полиция начала отправлять людей на патрулирование, и пока никто не пострадал."
На противоположной стороне улицы маленький кудрявый человечек расклеивает листовки на стене. Листовки раскрашены в ярко-красные цвета с необычными узорами, крупными буквами написано: Отец и спаситель Лусук, — чрезвычайно привлекательно.
Заметив взгляд Цзи Мяня, маленький кудряш улыбнулся ему: "Господин, это снова ты. Не знаю, есть ли у тебя время..."
"Нет, но спасибо," — произнёс Цзи Мянь.
"Всё в порядке, ты единственный, кто говорит со мной, хоть и отказывая каждый раз, — маленькая кудряшка прикрыл грудь рукой. — Это так трогательно, я запомню тебя."
Чу Шие, не говоря ни слова, шагнул вперед, преграждая путь Цзи Мяню. Маленький кудряш также улыбнулся ему, взял оставшиеся листовки и свернул в глубь соседнего переулка.
Цзи Мянь: "Он здесь живёт?"
"Не знаю, — сказал Чу Шие, — он очень подозрительный, я сообщу о нём."
Это был всего лишь эпизод, после которого Чу Шие проводил Цзи Мяня до дверей школы.
Цзи Мянь: "На этот раз не забудь зайти за мной."
Чу Шие: "Хорошо."
Он проследил, как спина Цзи Мяня исчезла в учебном корпусе, взглянул на коммуникатор, повернулся и ушёл.
Подойдя к двери учительского кабинета, Цзи Мянь толкнул её. За ранее пустым письменным столом сидел незнакомый мужчина.
"А, — мужчина поднял голову, услышав звук, — вы новый учитель."
Его тон был необъяснимо неприятным, Цзи Мянь лишь слегка кивнул.
Это, должно быть, третий учитель, которого здесь раньше не было, Марк.
Марк оглядел его сверху донизу и сказал со вздохом: "Такое лицо, должно быть, хорошо выглядит, когда плачет."
"Не позволяй ученикам в классе издеваться над тобой, иначе можно и заплакать, — он презрительно улыбнулся. — Если ты заплачешь, я обязательно сделаю снимок и буду смотреть на него..."
"Оставь его и говори нормально."
Женский голос бесцеремонно прервал Марка, и из-за спины Цзи Мяня вышла Селена.
"Учитель Су сейчас самый популярный учитель в нашей школе, а ученики в его классе самые послушные."
Марк: "Что, это невозможно!"
"Зачем бы мне тебе лгать? — Селена прикрыла рот рукой и усмехнулась. — Конечно, такие люди, как ты, которым никогда не были рады, не могут понять этого чувства."
Марк: "...ну и что! Это всего лишь временный сотрудник, и когда предыдущий вернётся, ему придётся собрать вещи и убраться отсюда. Чем тут гордиться?"
Как только голос смолк, дверь кабинета распахнулась, и вошёл Сяо Чжан.
Марк сразу же встал: "Директор."
"О, учитель Марк, наконец, сегодня здесь."
Сяо Чжан едва заметно взглянул на него, у него не очень хорошие отношения с учителем, которого часто нет на рабочем месте.
Затем он повернулся к Цзи Мяню с доброй улыбкой на лице.
"Учитель Су, у вас есть какие-нибудь планы на будущее?"
Не дожидаясь ответа Цзи Мяня, он с энтузиазмом сказал: "Если у вас нет других планов, почему бы вам не остаться с нами и не стать официальным учителем?"
Марк: "?"
Цзи Мянь: "А предыдущий учитель..."
Сяо Чжан: "Пусть он ведёт другие занятия. В нашей школе уже давно не было нового учителя."
"Если вы готовы остаться, мы можем подписать другой контракт. Официальная зарплата в два раза больше, чем при временном трудоустройстве, и, кроме того, есть дополнительный ежегодный отпуск, — Сяо Чжан потер ладони. — Как насчёт этого, есть много преимуществ."
Цзи Мянь задумался: "Не могли бы вы дать мне немного времени, чтобы я всё обдумал?"
"Конечно, — Сяо Чжан проговорил. — Как надумаете, приходите ко мне в офис."
Марк: "..."
Селена развела руками: "И?"
Марк: "..."
Вот-вот должен был прозвенеть звонок на урок, и Марк решил последовать далеко позади Цзи Мяня.
Он видел учеников в этом классе, все они — гнилые дети, мусор, как они могут быть послушными?
Он в это не верит!
Цзи Мянь уже давно заметил фигуру позади себя, но ему было всё равно.
Он стоял в дверях класса, когда мимо прошли ученики.
Марк: Да, это он! Заноза в заднице этого класса, придурок, который вообще не имеет манер!
Встретив его выжидающий взгляд, ученик поднял голову: "Здравствуйте, учитель."
"Здравствуйте, учитель."
"Здравствуйте, учитель!"
Ученики восторженно поздоровались и послушно вошли в класс.
Марк: "???"
Что происходит? Что с этими учениками...
Чёрт возьми!
Наконец прибыл последний ученик, Цзи Мянь проигнорировал шокированный взгляд, брошенный ему вслед, и вошёл в класс.
"Ух ты, это так красиво! Выглядит очень дорого."
Несколько учеников окружили кого-то, восклицая.
Окружённый Е Тяньцай был горд: "Конечно, моя мама купила его за пятьдесят тысяч юаней!"
"Пятьдесят тысяч? Как много!"
Ученик, сидевший рядом с ним, был поражён и протянул руку: "Можно мне потрогать..."
Е Тяньцай: "Не трогай! Зачем тебе прикасаться!"
Молодой господин мельком увидел, как Цзи Мянь подходит к нему, и протянул руки, что-то в его ладони поблескивало на солнце.
Это были рубиновые запонки, с которыми Цзи Мянь был знаком.
Е Тяньцай приподнял бровь: "Хотите померить?"
Цзи Мянь: "В этом нет необходимости."
Е Тяньцай снял запонки.
Закончив снимать, он взглянул на реакцию Цзи Мяня.
Тот вообще проигнорировал его, взял коммуникатор, как будто отправлял кому-то сообщение.
Е Тяньцай: "..."
Цзи Мянь нашел Кейна, который не так давно был добавлен в адресную книгу.
Оказывается, хорошим покупателем, о котором говорил Кейн, была семья Е.
Он знает, что из продали дороже.
Он отправил Кейну сообщение: [Местонахождение Чу Шие]
Кейн ответил через несколько секунд: [Что? Откуда мне знать?]
Цзи Мянь: [Запонки были проданы за пятьдесят тысяч юаней]
Кейн: [...]
Цзи Мянь: [Ты сказал мне тогда, что покупатель предложил цену в 35 000 юаней?]
Кейн: [...]
Цзи Мянь: [Местонахождение Чу Шие]
....
У входа в заброшенную шахту собралось несколько человек, разошедшиеся кто куда.
Когда появился Чу Шие, Фу Жен, сидевший под навесом от солнца, лениво отхлебнул глоток чая: "Очень пунктуально. Однако нам придётся подождать ещё немного."
Чу Шие огляделся: за исключением подчиненных Фу Жена, здесь был Берг, стоящий в стороне с несколькими подчиненными, уставившись на него.
Чу Шие проигнорировал пристальный взгляд Берга.
Чёрная Змея пока так и не появился, сильнейший на планете человек уровня В опаздывает.
Другие люди, включая главу города, ждут его одного.
Коммуникатор Чу Шие слегка задрожал, он опустил глаза и увидел на своем счету определенную сумму денег.
Пятнадцать тысяч от Кейна.
Чу Шие: [Что это такое]
Кейн: [Я оплатил ваши предыдущие медицинские расходы заранее. Господин Су продал запонки. Это деньги, оставшиеся после оплаты медицинских расходов.]
Чу Шие молчал, Су Лан ничего ему не сказала.
…Су Лан больше не говорит ему ничего.
…Забудь об этом, сначала прибереги деньги для Су Ланя.
Чу Шие перевёл деньги на отдельный счет и отправил Кейну ещё одно сообщение.
[Не говори ему, где я]
Кейн: [Ты что, издеваешься надо мной? Неужели я такой человек, который предаст своего брата?!]
Сбоку послышались шаги, как будто кто-то приближался. Чу Шие ничего не сказал и выключил коммуникатор.
Поднял голову.
Цзи Мянь улыбнулся ему.
"Давненько не виделись, господин арендодатель."
Чу Шие: "..."
На первый взгляд, без злого умысла
Чу Шие молча смотрел на Цзи Мяня некоторое время.
Зачем Су Лан пришел сюда?
Знает ли Су Лан, что он солгал ему?
…Будет ли Су Лан сердиться на него?
Чувствует себя немного виноватым.
Чу Шие не осмеливался вымолвить ни слова, а Цзи Мяня, поприветствовав его, замолчал и не смотрел на него.
Взгляд Фу Жена скользнул по лицу Цзи Мяня: "Кто это?"
Чу Шие собирался что-то сказать, но Цзи Мянь заговорил первым: "Су Лан."
"О, господин Су, — Фу Жен слегка улыбнулся, но улыбка не достигла глаз. — Я слышал, что господин Су силен в лечении и у него хорошие отношения с господином Чу."
"Итак, ты здесь из-за него?"
Цзи Мянь: "Да, я хочу присоединиться к вам."
Фу Жен: "Почему бы и нет, пусть будет на одного целителя больше."
Берг, стоявший в стороне, услышав эти слова, широко раскрыл глаза.
Целитель??
Тот, кто победил нескольких моих подчиненных, вы называете целителем?
Берг был удивлен, но не осмеливался заговорить и продолжал подмигивать Цзи Мяню, но тот не обращал на него внимания.
Когда он был в больнице, попросил врачей не распространять о себе и о ранении Чу Шие внешнему миру.
Хотя Фу Жен позже обратился в больницу, больница сдержала свое обещание и рассказала лишь владельцу города, что Чу Шие был смертельно ранен и не мог быть вылечен обычными целителями. Его спас целитель по имени Су Лан.
Поэтому Фу Жен не знал о его истинной силе, только Чу Шие знал об этом здесь.
В это время Чу Шие все еще смотрел на Цзи Мяня, не мигая.
Взгляд Цзи Мяня устремился прямо перед собой, он не обратил на него ни малейшего внимания.
Чу Шие: "..."
Почему ты не смотришь на меня?
Чу Шие был угрюм.
Фу Жен внезапно встал.
Вдалеке клубилась пыль, и мимо, резко затормозив, промчался модифицированный железный броневик, отделанный сталью.
Дверь машины распахнулась, и из нее вышел высокий мужчина, на его лице виднелся шрам, проходивший через переносицу. Это был тот самый человек со шрамом, вломившийся в дом Чу Шие ранее, — Гессен, со способностями уровня C.
Лицо Берга изменилось, он, очевидно, почувствовал исходящую от Гессена угрозу, осознавая, что их способности на одном уровне.
Гессен — всего лишь один из подчиненных Черной Змеи.
Он почтительно стоял у дверцы машины, склонив голову.
На пыльную землю ступила пара ботинок.
Черная кожанка была распахнута; мужчина, вышедший из машины, был высоким и худощавым, с впалыми щеками и серыми глазами, похожими на змеиные зрачки в темной ночи.
Самый сильный человек на этой планете — Черная Змея.
Как только он вышел, его аура подавила всех, так что Берг и остальные не осмелились высказаться.
"Это снова вы двое!"
В наступившей короткой тишине Гессен внезапно издал звук, направив руку на Цзи Мяня и Чу Шие, стоявших неподалеку.
Фу Жен огляделся: "Похоже, вы знакомы друг с другом?"
Гессен усмехнулся: "Конечно, знакомы!"
Возможно, из-за того, что рядом с ним был его босс, он необъяснимо осмелел и агрессивно указал на Цзи Мяня: "Чу Шие! Хорошие дни для твоего малыша сегодня подошли к концу!"
Другие: "..."
Чу Шие безмолвно сделал несколько шагов вперед, преграждая путь к Цзи Мяню.
Гессен: "?"
Его взгляд блуждал по Чу Шие и Цзи Мяню, глаза расширились от недоверия: "Ты.. ты действительно лгал мне!"
"Почему тебя так легко обмануть, — голос Цзи Мяня был спокойным — на первый взгляд ты не блещешь умом."
Гессен: "???"
В ярости он шагнул вперед, но был остановлен чужим голосом.
"Господин Чу."
Черная Змея заговорил, его голос, низкий и резкий, как шипение и плевок ядовитой змеи.
"Приятно познакомиться с вами."
Гессен чопорно отступил за спину Черной Змеи, глаза Чу Шие не выдавали его эмоций: "Приятно познакомиться с вами."
Черная Змея: "Я не знаю, заинтересован ли господин Чу работать на меня?"
Это было сказано очень прямо, и ответ Чу Шие был столь же прямым: "Нет."
"О, — Черная Змея произнес. — Жаль, я думал, господин Чу — человек, который в курсе текущих событий."
"Здравствуйте!"
Берг встал.
"Он из моего района!"
Он не хотел защищать Чу Шие, просто чувствовал, что поведение Черной Змеи, игнорирующего его и интересующегося Чу Шие, смущало его.
Черная Змея, не поднимая глаз: "Ты тоже можешь присоединиться, это не имеет значения."
Берг разозлился: "Ты..."
"Ну, у всех нас одна и та же цель, так зачем же ссориться? — В этот момент Фу Жен издал звук, любезно затыкая всех. — Теперь, когда все здесь, можно отправляться."
Берг не знал, чего больше боялся — человека, ответственного за город, или силы Черной Змеи. Короче говоря, он больше не поднимал шума.
Все начали собирать свои вещи, и укомплектовали все необходимое снаряжение. Чу Шие — лидер отряда, стоял у входа в шахту, на поясе у него висел только темный и тупой короткий нож.
"Всего лишь уровень Е, — усмехнулся Берг сзади. — Ты должен быть осторожен, не пугайся того, что внутри."
Чу Шие еще не успел произнести и слова, как Цзи Мянь, стоявший рядом с ним, медленно произнес: "Ты хочешь напомнить всем, что проиграл ему совсем недавно?"
Гессен: "Ха-ха-ха!"
Берг: "..."
Чу Шие посмотрел на Цзи Мяня.
Цзи Мянь по-прежнему не смотрел на него.
Глаза Чу Шие слегка потемнели.
В то же время его коммуникатор слегка загорелся, пришло сообщение.
[Продавец ингибитора повысил цену]
[Если ты хочешь купить его, я заберу, но цена будет недешевой]
Сообщение пришло от Кейна, и Чу Шие ответил одним словом: [Покупай]
Чу Шие: [Он рядом со мной]
Кейн: [...]
Кейн: [Хороший брат, давай не будем говорить об этом, у коммуникатора осталось 90% заряда, я собираюсь его зарядить]
Чу Шие потерял дар речи, выключил коммуникатор и вновь отвел взгляд.
Цзи Мянь по-прежнему не смотрел на него, глядя на небо и облака.
"..."
Чу Шие глубоко вздохнул, наклонился поближе и ткнул пальцем в Цзи Мяня
Цзи Мянь оставался неподвижен.
Чу Шие легонько дернул его за манжеты.
Цзи Мянь оставался неподвижен.
Чу Шие опустил голову и прошептал: "Гэгэ."
Выражение его лица было огорченным.
Какой жалкий.
Цзи Мянь: "..."
Где ты этому научился?
Разве раньше ты не был бесстрастным?
Цзи Мянь равнодушно повернул голову и произнес: "Почему ты скрыл это от меня?"
Он понизил голос, и только Чу Шие мог его слышать.
Чу Шие прошептал: "Здесь очень опасно."
"Значит, тебе снова приходится рисковать, — в тоне Цзи Мяня не было слышно никаких эмоций, — но ты мне об этом даже не сказал?"
Чу Шие: "...Это отличается от прошлого раза. Благодаря опыту я могу гарантировать, что выйду отсюда целым."
Цзи Мянь: "Правда? Я в это не верю."
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь: "Если бы опасности не было, ты сказал бы мне. Причина, по которой ты не сказал, заключается в том, что ты не мог избавиться от этих людей и знал, что здесь опасно, поэтому не хотел, чтобы я сюда приходил. Полагаю, они угрожали тебе мной."
Чу Шие: "..."
Он ничего не мог скрыть от Су Ланя.
Цзи Мянь: "Ты также должен знать, что никто из здешних не угроза мне."
Чу Шие поник: "Да."
Цзи Мянь: "Тогда почему ты согласился?"
Чу Шие: "..."
После минутного молчания он поднял глаза: "Я хотел защитить тебя."
"Эти люди.. я не хотел, чтобы они прикасались к тебе. Независимо от того, хорошие или плохи, они не имеют права пачкать тебя."
"Я надеялся, что с тобой все будет в порядке."
Цзи Мянь: "..."
Почему этот человек такой?
Неужели ты не заботишься о своей собственной безопасности из-за других?
Очевидно, что мое собственное состояние не очень хорошее, и только из-за этого тебе приходится отправляться в такое опасное место...
…как может существовать такой человек?
Темные глаза Цзи Мяня отражали глаза Чу Шие, чистые и незапятнанные.
Нет, следует сказать, что Чу Шие — именно такой человек.
Только Чу Шие такой.
"..."
Цзи Мянь отвел взгляд и тихо вздохнул.
Чу Шие внезапно занервничал.
Но тут же Цзи Мянь слегка улыбнулся ему.
"Что ж, прощаю тебя, — Цзи Мянь проговорил. — Только в этот раз."
В глазах Чу Шие вспыхнул яркий огонек.
Цзи Мянь: "В следующий раз, когда случится что-то подобное, ты должен сказать мне. В противном случае я..."
Он немного подумал.
Затем улыбнулся Чу Шие: "Угадай?"
Чу Шие: "..."
Какая устрашающая улыбка.
Немного страшно.
Чу Шие был шокирован.
Цзи Мянь: Кажется, я не могу придумать, чем его напугать, забудь, пусть сам придумает.
Чу Шие молча стоял на месте, несколько секунд бросая быстрый взгляд на Цзи Мяня.
Тот снова улыбнулся ему.
Чу Шие: Су Лан больше не злится.
Он поднял голову, немного довольный.
Им не потребовалось много времени, чтобы собраться и подготовиться.
Чу Шие и Цзи Мянь шли в авангарде (1), как первопроходцы, Берг и его подчиненные следовали за ними, Фу Жен и его подчиненные — в середине, а Гессен и Черная Змея — позади.
(Авангард идет впереди войск.)
Группа спустилась вглубь шахты, оставляя позади свет. Спустившись вниз, подчиненные Фу Жена достали светильники, освещая ими путь.
Взгляд Цзи Мяня упал на глубину шахту.
Он не беспокоится, что с ним может произойти.
Два года назад он исчерпал свою умственную силу и с тех пор опустился до уровня В, не способный ощутить свое духовное тело.
И теперь он вновь смог призвать духовное тело, что же касается духовной силы...
Цзи Мянь задумался.
Хотя это очень незаметное изменение, его духовная сила, казалось, восстанавливалась чрезвычайно медленно.
Все это происходит из-за человека рядом.
Цзи Мянь ткнул пальцем в Чу Шие.
Тот повернул голову.
Цзи Мянь продолжил говорить голосом, слышный только им двоим: "Значит, ты солгал мне, когда говорил, что упал и был серьезно ранен в шахте?"
Чу Шие: "..."
Чу Шие послушно и очень умело склонил голову: "Мне очень жаль."
Цзи Мянь: "Ты..."
Прежде чем голос оборвался, он пошатнулся.
Чу Шие тут же взял его за руку.
Почва в шахте не ровная, изрытая ямами, время от времени под ногами виднеются камни и выбоины.
Цзи Мянь: "Спасибо."
Чу Шие: "Идти по этой дороге нелегко, будь осторожен."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Эти двое продолжали двигаться вперед.
Через несколько секунд Цзи Мянь опустил голову.
Чу Шие все еще держал его за руку.
Цзи Мянь: ...Кажется, он помогает мне, потому что не хочет, чтобы я упал?
Если я отпущу его, это не будет выглядеть невежливо?
Цзи Мянь снова взглянул в лицо Чу Шие.
Он не моргнул и глазом, выражение его лица было предельно честным.
На первый взгляд, он хороший человек без злого умысла.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь молчал, его взгляд вновь устремился вперед, он решил относиться к этому так, будто ничего не произошло.
Они шли впереди, держась за руки.
Человек, стоящий позади: "..."
Как так можно!
Это уже чересчур!
Ужас!
На глубине шахта погружена в бесконечную тьму.
Спускаясь по заброшенной лестнице, они обнаружили внизу платформу, ведущую к двум новым вырытым шахтам, и первоначально узкое пространство стало немного шире.
Фу Жен: "Куда идти?"
Чу Шие: "Налево."
В этот момент Цзи Мянь взял Чу Шие за руку, останавливая его.
"Что-то приближается."
Простая фраза подняла настроение нескольким другим людям, скучающим позади.
У входа в шахту слева с ревом выскочили несколько зверей.
"Я сам! — завопил Берг. — Такие слабые, сдавайтесь!"
Цзи Мянь спокойно стоял сзади, как «целитель», и, конечно же, не собирался ничего предпринимать.
Он лишь схватил Чу Шие, велев ему не двигаться.
Тот оставался рядом с Цзи Мянем, не произнося ни слова и внимательно слушая его.
Берг и его люди быстро избавились от зверей, усмехаясь: "И это все?"
Берг взглянул на Чу Шие: "Ты проиграл им?"
Чу Шие: "Это не те звери, которых я встретил."
Берг приподнял уголок рта: "Это не важно! Любой, кто окажется передо мной, даже бог, будет убит!"
Чу Шие: "..."
Младший брат, сидевший рядом с Бергом, захлопал в ладоши: "Дагэ (1) такой красивый!"
(Дагэ — старший брат, но не кровный, обычно используют, чтобы выразить свое почтение и уважение к старшему.)
Фу Жен тихо кашлянул: "Пойдемте, кажется, впереди еще долгий путь."
Группа продолжила продвигаться вглубь, периодически натыкаясь на несколько тварей, но Черному Змею не нужно было ничего предпринимать. Берга и Гессена было достаточно, чтобы сокрушить их.
"Скучно, слишком скучно! — Берг решительно покачал головой. — Неужели это мир сильных мира сего? О, здесь действительно так холодно! Звери, с которыми ты столкнулся раньше, находились на таком уровне?"
Вторая половина фразы была адресована Чу Шие, выражение его лица по-прежнему оставалось спокойным: "Нет."
Все двинулись вперед, и вскоре младший брат, стоявший рядом с Бергом, не смог удержаться от возгласа.
"Дагэ, сколько времени это займет?"
На его лице отразилась легкая печаль.
"Мы идем уже долгое время и ходим кругами. Честно говоря, я уже давно забыл дорогу назад. Если так будет продолжаться, сможем ли мы выйти отсюда?"
Услышав его слова, другие младшие братья слегка изменили цвет лица — очевидно, у них были те же опасения.
Изначально, когда они только заходили, не знали, что их ждет, сложность структуры шахты была за пределами их воображения. Неизвестно, сколько развилок они миновал по пути, а новые появлялись и появлялись... Напоминало бесконечный лабиринт.
Основываясь на своей памяти, даже если они посмотрят на карту, не смогут определить дорогу, более того, здесь вообще не составлена карта.
Берг потерял дар речи, Чу Шие же произнес: "Я помню дорогу."
Гессен: "Ты действительно помнишь?"
Выражение лица Чу Шие не изменилось: "Если я не вспомню, все окажутся здесь в ловушке."
Гессен поперхнулся.
"Не сомневайся, продолжай идти, — Фу Жен отметил. — Даже от неприметного камня будет какая-то польза (2)."
(Данное выражение не о камнях, здесь Фу говорит, что от слабого и бесполезного Чу Шие есть какая-то польза.)
Прежде чем голос закончил говорить, его тело слегка похолодело.
Фу Жен удивленно поднял голову, Цзи Мянь, стоявший рядом, оглянулся и легко взглянул на него.
Фу Жен: "..."
Черная Змея поднял веки, вытащил электронную сигарету и поднес ее ко рту.
Группа продолжила углубляться в шахту. Через некоторое время Цзи Мянь тихо сказал Чу Шие: "Я уже знаком с этой дорогой, так что могу идти самостоятельно."
Чу Шие: "О, хорошо."
Через секунду он медленно-медленно отпустил свою руку.
Цзи Мянь заметил выражение лица Чу Шие.
Странно, почему он не может сказать, счастлив тот или нет?
Через некоторое время Цзи Мянь поднял руку и мягко схватил Чу Шие за рукав, не отпуская.
Тот остановился, продолжая идти вперед со своим обычным выражением лица.
Цзи Мянь: Мм, я вижу.
Все еще счастлив.
Человек, стоящий позади: "..."
Примерно через полчаса Чу Шие остановился.
У его ног была лестница, ведущая в более глубокое подземелье.
"Я предлагаю запечатать этот вход, не углубляясь дальше," — Чу Шие уточнил.
Фу Жен: "Почему?"
Чу Шие: "Внутри очень опасно."
"Я уже слышал это в больнице, — Фу Жен произнес. — И я все еще стою здесь, так что, господин Чу, вам следует помнить мой ответ."
"Тот удивительный парень там, внизу? — Берг шагнул вперед. — Я не могу дождаться встречи с ним!"
Люди пришли в себя, и Чу Шие больше ничего не сказал, повернулся к Цзи Мяню, шепча: "Сначала возвращайся..."
"Нет, — сказал Цзи Мянь, — я не помню дорогу."
Чу Шие: "..."
"Пойдем, — мягко сказал Цзи Мянь, — все, раз ты не можешь уйти, я останусь с тобой."
Чу Шие посмотрел ему в глаза, через несколько секунд тихо произнеся: "Ладно."
Эта лестница была круче и подниматься по ней было труднее, чем по предыдущим. Чу Шие приземлился первым и протянул руку Цзи Мяню, стоявшему наверху.
Цзи Мянь: "В этом нет необходимости."
Он приземлился устойчиво, без труда.
Берг: "Эй, эй! Помоги мне!"
Чу Шие развернулся и ушел.
Берг: "Гад!"
До конца лестницы оставалось еще некоторое расстояние. Он медленно опустил одну ногу, с легкой дрожью ступил на землю, с трудом опуская свое огромное тело.
Берг приземлился, люди наверху еще продолжали спуск, когда из глубин шахты внезапно раздался волчий вой, пронзивший темноту.
Берг и другие изменились в лице.
Они могут почувствовать бурлящую и опасную духовную силу в этом волчьем вое.
Берг: "Спускайтесь! Не задерживайтесь!"
Его люди поспешно спрыгнули и, шатаясь на месте, приняли боевую стойку.
Из темноты медленно выступил зверь.
Это был одинокий волк с белоснежной шерстью и крепкой фигурой, его левый глаз был плотно закрыт, на нем виднелась рана от ножа.
Послышался звук стучащих зубов, сжимающих и жующих что-то во рту.
Это человеческая рука.
У двух людей уровня С, погибших в этой шахте, не хватало рук и половины тела.
Берг и остальные: "..."
В этот момент человек уровня Е и целитель очень спокойно стояли позади всех.
Взгляд Цзи Мяня упал на слепой левый глаз одинокого волка, он спросил Чу Шие: "Это рана, оставленная тобой?"
Чу Шие: "Да."
В то время к нему подошли два человека со способностями уровня С и рассказали, что обнаружили особый источник энергии в заброшенной шахте, надеясь сотрудничать с ним и исследовать шахту досконально.
Причина, по которой они долго искали источник, заключалась в том, что внутренняя часть шахты напоминала лабиринт, и как только обычный человек входил сюда, выбраться становилось почти невозможным.
Но для него, какой бы сложной ни была местность, пока он идет по ней, может четко ее запомнить.
Более того, он обладает природной интуицией и может предугадать возможные опасности. Эта врожденная интуиция много раз помогала ему в прошлом, позволяя избежать удара серпом смерти.
После этого они втроем отправились вглубь шахты. Когда он пришел сюда, то заметил, что что-то не так, и напомнил двум другим, чтобы они немедленно уходили, но те не послушались и настояли на том, чтобы двигаться вперед, в конце концов они столкнулись с этим могущественным зверем.
Он хотел им помочь, но те двое использовали его как приманку, оставляя его позади и даже отрезая ему путь.
Он старался изо всех сил и в конце концов ослепил одинокого волка, успешно отбросив противника назад.
Затем, волоча свое покрытое шрамами тело, полагаясь на память, он пополз обратно ко входу в шахту.
Что касается двух других... возможно, они заблудились в темном лабиринте шахт и, к сожалению, вновь столкнулись со слепым одиноким волком.
В конце концов, они погибли всего в нескольких метрах от выхода.
Цзи Мянь коснулся головы Чу Шие.
Чу Шие поднял глаза.
Цзи Мянь: "Я утешаю тебя."
Чу Шие послушно опустил глаза.
С другой стороны, Берг и его люди все еще сражались лицом к лицу с одиноким волком.
Одинокий волк холодно смотрел перед собой, голос Берга слегка дрожал: "Дагэ, этот зверь... кажется, действительно отличается от остальных..."
У него всего лишь уровень D, ему остается только прятаться за Бергом, чувствуя дрожь в ногах и невозможность стоять.
Берг: "Заткнись!"
Внешне он казался свирепым, но на деле же у него на лбу выступил легкий холодный пот.
Это очень могущественный зверь, который может быть даже выше его.
Это пик уровня С?
... блять! Подчиненные Черной Змеи не должны тупо стоять!
Берг стиснул зубы: "Сделайте хоть что-то!"
"Не смей умирать! — Фу Жен поспешно крикнул. — Это необыкновенный зверь, мы должны поймать его и изучить!"
Берг хотел было закричать, но одинокий волк, казалось, понял слова Фу Жена и с протяжным воем бросился вперед, пытаясь вцепиться клыками Бергу в горло!
Берг немедленно призвал свое собственное духовное тело дикобраза и крикнул: "Быстро! Защита!"
Шипы на спине дикобраза встали торчком и повернулись к одинокому волку. Однако волк был бесстрашен и ударил его одной лапой!
В шахте поднялся небольшой ураган, и дикобраза подбросило в воздух, даже тело Берга сильно ударилось о каменную стену.
Он выплюнул кровь изо рта: "Черт!"
Гессен посмотрел на Черную Змею, увидел, что господин небрежно кивнул, и немедленно вступил в бой.
Тибетский мастифф Гессена и дикобраз Берга — боевые духи.
Двое уровня С, которые погибли в шахте ранее, не были сильными, они относились к вспомогательному отделу с немного меньшей боевой эффективностью. С другой стороны, Гессен и Берг — двое бойцов уровня С, считающиеся мощными, на одном уровне, объединили свои силы... У одинокого волка нет ни единого шанса на победу!
Однако после нескольких метаний взад и вперед несколько людей, вместе участвующих в бое, уже были изранены, их было трудно излечить.
"Черная Змея! — Фу Жен встревоженно позвал. — Не стой на месте!"
Под его настойчивыми уговорами Черная Змея лениво произнес: "Я понял."
Он выпустил дым изо рта, и его зрачки внезапно сузились, как иглы, как раскрытые змеиные зрачки.
Поднялся холодный ветер, и появилось духовное тело черной змеи.
Это была лесная анаконда длиной в несколько метров, с огромным телом, в несколько раз превышающим размеры слепого одинокого волка.
Одинокий волк, казалось, осознавал опасность и хотел осторожно отступить. Однако анаконда, несмотря на свои огромные размеры, двигалась необычайно быстро. Змеиное тело только мелькнуло, и вот волк уже опутан, не в силах освободиться.
Берг был втайне потрясен: Такой сильный! Это что, анаконда?!
Неужели это сила человека со способностями уровня В... Черт возьми, мы с ним действительно слишком далеки друг от друга!
Он стиснул зубы, не говоря ни слова, и Фу Жен, стоявший рядом с ним, быстро шагнул вперед: "Останься в живых! Схвати его для изучения!"
Черная Змея: "Зверь, который ест людей, должен быть убит."
Щелк, щелк.
Анаконда крепче зажала тело, в ушах раздался хруст костей, одинокий волк задергал конечностями и издал жалобный вой.
Все остальные, присутствовавшие при этом, были потрясены силой Черной Змеи. В этот момент они казались умирающим одиноким волком, содрогающимся от ужаса.
Однако в следующую секунду внезапно произошли изменения.
Одинокий волк понял, что ему все равно не вырваться из оков лесной анаконды, высоко поднимая голову, его глаза засверкали!
Его острые зубы внезапно выросли, и одним укусом волчьи клыки вонзились прямо в туловище анаконды!
Змея задрожала и отступила, волк приземлился и, обнажая клыки, вновь взвыл, его аура взлетела до небес.
Все изменились в лице, некоторые даже упали на землю, бледные и испуганные.
Какое же это ужасное духовное подавление!
Только в этот момент они поняли, что этот волк был не на пике уровня С, как они думали... а самый настоящий В!
На одном уровне с самым сильным человеком на этой планете, Черной Змеей!
Анаконда зависла у его ног, мужчина прищурился: "Это интересно."
В этот момент, кроме него, все остальные дееспособные люди были серьезно ранены, они были потрясены волчьим воем, раздавшимся только что. Некоторое время им было трудно двигаться.
Ситуация не внушала оптимизма, могло случиться что-то еще хуже.
Одинокий волк, окутанный алым сиянием, начал исцелять раны, нанесенные анакондой.
Он высоко держал голову, и его насмешливые глаза, казалось, говорили: Что, попробуешь еще раз?
Раненые люди: "..."
В следующую секунду в темной шахте вспыхнул свет.
Чу Шие проследил за светом и перевел взгляд.
Цзи Мянь растопырил свои тонкие пять пальцев, распространяя свет, окутавший всех, раны на их телах мгновенно зажили.
Берг и Гессен вернулись в хорошую форму.
Берг и Гессен чувствовали, что стали сильнее!
Берг: Черт возьми! Смог исцелить таких сильных людей, как мы!
Гессен: ??? Раньше меня действительно лечили целители?!
…Нет, даже если это целитель, как его способности могут быть настолько мощными, чтобы залечить все раны в одно мгновение?!
На глазах у всех изумленных и не верящих своим глазам Цзи Мянь невозмутимо посмотрел в глаза одинокому волку.
Он сказал: "Давай еще один раунд."
Одинокий волк: "..."
Мое настоящее имя…
Возможно, осознав, что существование Цзи Мяня — самая большая проблема, белый волк ухмыльнулся.
Чу Шие встал перед Цзи Мянем.
Гессен, шевеля руками, встал: "Он может сам себя исцелить! С ним не так-то просто справиться!"
Цзи Мянь: "Он не может залечить серьезные травмы, такие как глаз."
Иначе этот одинокий волк не был бы слеп на один глаз.
Люди вокруг были мгновение ошарашены, но после его слов на их лицах тут же появилось осознание.
Волк, очевидно, понимал слова Цзи Мяня, его лапы дважды коснулись земли, а единственный оставшийся глаз холодно уставился в его сторону.
Цзи Мянь щелкнул пальцами.
Подобно бабочке иллюзорные световые пятна светло-голубого цвета, словно падающий снег, прошлись по всем людям.
Люди мгновенно вновь восстановились.
Они чувствуют новообретенную силу!
Тело полно жизненных сил!
Они начали уверенно двигаться, и Черная Змея, взглянув на Цзи Мяня, погладил лесную анаконду по голове одной рукой.
Темно-карие глаза Чу Шие осветились светом в шахте: "Что это?"
Цзи Мянь: "Немного моих способностей."
Только Чу Шие мог слышать его голос.
Его взгляд, не двигаясь, замер на Цзи Мяне.
Он знал, что Су Лан относится к вспомогательному отделу.
Вспомогательный отдел находится между боевым и целительным. Нет такой превосходной боевой эффективности, как у бойцов, и нет такого лечения, как у целителей.
Поэтому многие люди считают, что вспомогательная система бесполезна.
Однако Су Лан совсем другой.
Он обладает боевой мощью, которая не уступает бойцам, и также обладает уникальной целительной силой, подобной лекарям.
Он представляет собой особую и мощную вспомогательную систему, Чу Шие не сомневается, что если Су Лан появится на поле боя полный сил, он один сможет переломить ход боя одной рукой.
И этот факт тоже является правдой.
Первоначально другие, за исключением Черной Змеи, не могли соперничать с одиноким волком вместе, но теперь, купаясь в непрерывном голубом свете, они, словно с божественной помощью, действительно могут объединить усилия и заставить волка отступить.
На теле одинокого волка появлялось все больше и больше ран, и его мех пропитался кровью. Он обиженно уставился на Цзи Мяня и несколько раз попытался напасть на врага, которого ненавидел больше всего, но так и не смог приблизиться к нему ни на полшага.
В конце концов, Черной Змее не нужно было предпринимать никаких действий, под натиском группы зверь уровня В, убивший до этого двух людей уровня С, пал.
Прежде чем волк упал на землю, он издал пронзительный вопль, пробежавший по всей темной шахте.
Чу Шие слегка нахмурился.
Берг: "Ха-ха! Мы действительно такие потрясающие!"
Фу Жен: "Жаль, что не удалось поймать его живым."
Он махнул рукой и жестом велел своим подчиненным выйти вперед.
Никто еще не вступил в зону позади волка. Подчиненные Фу Жена подсветили прожекторами, и в ярком свете что-то слабо замерцало в нескольких метрах от них.
Это были ряды серых кристаллов, образовавшихся между каменными стенами, общая площадь была размером примерно с бронированный автомобиль.
"Серые кристаллы!"
Взгляд Фу Жена прояснился.
"Неожиданно оказалось, что в этой шахте есть серые кристаллы!"
Серый кристалл, по мнению Цзи Мяня, является очень распространенным ресурсом в Столичной Звезде, который в основном используется для пополнения кинетической энергии небольших частных дирижаблей. Но на этой планете это редкий ресурс.
Фу Жен немедленно приказал своим подчиненным выкопать серые кристаллы, но в этот момент вперед выступил Чу Шие: "Нужно немедленно убираться отсюда!"
Фу Жен был удивлен: "Что ты сказал?"
Чу Шие пристально посмотрел в одном направлении. Между каменными стенами за серыми кристаллами виднелась длинная, узкая и глубокая щель.
Именно отсюда он чувствовал первоначальную опасность.
Настоящая опасность никогда не исходила от одинокого волка, а...
Чу Шие торжественно произнес: "Если не уйдем — умрем."
"Чепуха, — проговорил Фу Жен. — Зверь побежден, и здесь нет никакой опасности."
Пока он говорил, его подчиненные уже вытащили маленький кусочек серого хрусталя и положили в пакет.
"Эй! Мы тоже участвовали в походе на зверя! — Берг шагнул вперед. — Здесь и наша доля!"
Фу Жен тихо кашлянул: "Это общественная территория планеты, так что..."
Щелк.
Темные глаза Черной Змеи скользнули по нему, поигрывающему складной электронной сигаретой в руке.
Фу Жен: "..."
"Что ж, — он поправил свой воротничок, — в таком случае давайте обсудим, как поделим."
Они столпились вокруг, торопливо переговариваясь, неизменно исключая из переговоров постороннего и человека уровня Е.
Чу Шие больше не колебался и взял Цзи Мяня за руку: "Я выведу тебя отсюда."
Цзи Мяня: "Хорошо."
Щелк.
Между каменными стенами тихо появилась трещина.
Щелк, щелк.
Трещины быстро расширялись, густо расползаясь, как паутина. Один из подчиненных Фу Жена с любопытством наклонился вперед: "Это..."
Бум!
Взрыв, заставивший барабанные перепонки лопнуть, был подобен раскату грома, расколовшему горный хребет.
Шахта содрогнулась, стены задрожали, камни зашуршали и покатились вниз. На глазах у всех подчиненный, бывавший до этого ближе всех к трещине, превратился в дергающийся обрубок под рухнувшими камнями.
Кровь ручьем растекалась во все стороны.
В каменной стене за серым кристаллом была пробита большая дыра, а из темной дыры, задыхаясь, выбрался тяжелый зверь. Звук дыхания и тяжелых шагов приближался.
Бум, бум, бум.
С каждым шагом земля дрожала, а сердце каждого, казалось, превратилось в жалкую почву под ногами.
Перед ними стоял дикий волк, обнаживший свои клыки и толстые лапы, с темной шерстью и похожими на иглы корнями.
Его огромное тело напоминало огромный холм.
Гессен: Еще один зверь класса В?!
Он подсознательно хотел броситься вперед, но в следующую секунду остановился.
Его тело больше не было легким, не было полно сил и больше не способно произвольно и без нагрузки растрачивать свою умственную силу.
Он забыл, или он, как и все остальные здесь, подсознательно хотели забыть.
Только что их сила, способная победить белого волка класса В, исходила не от них.
А от...
Гессен поднял голову, и на лестнице, ведущей вверх, Цзи Мяня опустил глаза, в его темных зрачках не было и следа эмоций.
Во всеобщем молчании Черная Змея взял сигарету и медленно двинулся вперед.
Глаза Гессена загорелись: Да! Босс ведь все еще здесь, а он самый сильный и дееспособный человек на этой планете!
Даже сейчас, если бы не помощь целителя, босс в одиночку смог бы справиться с этим чудовищем В уровня!
Анаконда взвилась вихрем, словно ночной призрак, быстро приближаясь к черному волку.
Черный волк шлепнул его стопой.
Два чудовища столкнулись, каменная стена треснула, и ужасающая аура едва не опрокинула всех присутствующих.
Гессен стоял, пошатываясь, но сердце его было в восторге: Здорово! Босс действительно силен.
Масса черных предметов, похожих на выброшенный мусор, быстро скользнула по его бокам.
Затем он тяжело ударился о каменную стену.
Гессен непонимающе покачал головой.
Анаконда растворилась в воздухе, а Черная Змея держался за грудь, через мгновение его вырвало кровью.
Люди: "..."
Черная Змея был ранен.
Самый сильный человек на этой планете, сражавшийся с черным волком, на самом деле не выдержал и трех раундов.
Это было похоже на то, как если бы они упали зимой в ледяное озеро. В одно мгновение всем стало холодно, их конечности онемели, и они даже застыли на месте, потеряв силы бежать.
Фу Жен: "Нет, ни за что..."
Может ли быть так, что этот черный волк — не начальный уровень В, а вершина?!
Или...
В дополнение к шоку, его сердце пронзила чрезвычайно страшная мысль. Температура вокруг была очень низкой, но Фу Жен покрылся холодным потом.
Нет, это невозможно! Абсолютно невозможно!
Звери класса А так редки, так почему же они появились на этой планете?!
Если это действительно так, то кто на этой планете сможет остановить этого монстра?!
Зрачки Фу Жена задрожали, а мозг перестал работать.
Он ошибался.
Ему не следовало приходить.
Он знал это, знал...
Глаза Фу Жена потемнели, и он тут же потерял сознание.
Никто не осмелился ему помочь.
Взгляд черного волка был таким пугающим, словно он выбирал новую добычу. Они даже не осмеливались пошевелиться, опасаясь стать следующей мишенью.
Ужасающая догадка, от которой Фу Жен потерял сознание, также преследовала всех, как ночной кошмар, сдавливая горло и лишая возможности дышать.
Под треснувшей каменной стеной окровавленная рука Черной Змеи коснулась внутренней стороны одежды и достала стеклянную баночку.
Пока никто не видит, он быстро вскрыл стеклянную пробирку, проглотил находившуюся внутри розовую жидкость, а затем закрыл глаза, полностью потеряв сознание.
В то же самое время черный волк, казалось, окончательно потерял терпение и открыл свою окровавленную пасть.
Он издал оглушительный вой.
Звуковые волны, подобные цунами, распространялись по всей шахте. Очевидно, что звук не был материален, но ощущался так, будто кто-то скребет по твоим костям и вырезает костный мозг. Люди даже не могли сопротивляться, все они, дрожа, один за другим теряли сознание от криков.
Перед черным волком они так слабы, как муравьи.
Среди упавших людей только двое все еще стояли на ногах.
Цзи Мяня и Чу Шие.
Чу Шие встал перед Цзи Мянем, столкнувшись лоб в лоб с черным волком, он прижал ко лбу руку, наклоняясь.
Его мозг испытывал сильную боль, глаза слезились, а кости, казалось, ломались дюйм за дюймом.
Однако в глубине его глаз таился темный блеск.
В последние несколько лет умственная сила Чу Шие была запечатана, как у человека, завернутого в панцирь, твердая оболочка сковывала его, и он оказывался в ловушке внутри, совершенно неспособный разрушить ее.
Но теперь он, казалось, был сброшен на дно водопада, и под яростным воздействием внешних сил твердая оболочка, первоначально покрывающая его... казалось, немного треснула.
Что-то вот-вот вырвется из этой скорлупы.
Несмотря на сильную боль, Чу Шие изо всех сил старался сохранить последние остатки спокойствия. Он хотел защитить человека, стоявшего позади него. В то же время единственное, что было трудно сохранить, — это способность мыслить в текущей ситуации.
Очевидно... он никогда раньше не испытывал ничего подобного.
Несколько дней назад, когда он был здесь один против волка-одиночки класса В, он уже был на грани жизни и смерти. Однако в то время его духовная сила по-прежнему была подобна мертвой воде и не реагировала.
Но теперь...
Он покрывался холодным потом, но в затуманенных от боли глазах Чу Шие внезапно промелькнула ясность.
Он знал почему.
Это из-за духовной помощи Су Ланя.
После того, как умственная сила Су Ланя восстановилась, он вновь смог призвать свое духовное тело и установить с ним духовную связь. Именно тогда он впервые, наконец, почувствовал свою духовную силу.
Су Лан...
Чу Шие повернул голову.
Цзи Мянь спокойно наблюдал за ним таким пристальным взглядом, словно уже предвидел происходящее.
"Сильное внешнее воздействие может ослабить запечатанную умственную силу, но этого недостаточно, чтобы полностью разорвать оковы."
Кончики пальцев Цзи Мяня легли на лоб Чу Шие, и светящиеся пятнышки разлились по нему, не сильно, но достаточно, чтобы успокоить боль Чу Шие.
"Я, конечно, помогу тебе, но не сейчас."
Чу Шие внезапно кое-что понял, выражение его лица неожиданно изменилось, и он схватил его за руку: "Не иди туда, я уведу тебя."
"Ради себя я бы ушел. Но ради тебя я хочу остаться," — спокойно сказал Цзи Мянь.
Все здесь живут на той же планете, что и Чу Шие.
Не говоря уже о других, смерть главы города — это ни в коем случае то, что может возместить Чу Шие.
Глаза Чу Шие дрогнули: "Это уровень А."
Цзи Мянь: "Я не говорил тебе о своем настоящем имени."
Чу Шие замер с вытянутыми пальцами.
"Сейчас бы следовало сказать: Если я вернусь целым и невредимым, расскажу тебе, — Цзи Мянь подмигнул. — Но это слишком старомодно, мне это не нравится. Так что, даже если я вернусь, ничего не скажу."
Чу Шие: "..."
Черный волк отразил звуковую атаку, его огромное тело внезапно выпрямилось, голова приподнялась над лестницей, уставившись прямо на двух единственных присутствующих в сознании людей.
Цзи Мянь улыбнулся Чу Шие. В глубине его темных глаз, похожих на ледяную синеву бескрайнего моря, похожих на клинок в ножнах, появился холодный свет.
"Если случится что-то ужасное."
Голос казался нежным.
"Беги, не оглядывайся."
Не хочешь не отпускать — не отпускай
"Беги, не оглядывайся."
Нежный голос Цзи Мяня понизился, и сердце Чу Шие ушло в пятки.
Он резко поднял руку, пытаясь удержать человека рядом, но пальцы коснулись лишь края одежды, подобно крылу бабочки, его невозможно было поймать.
Цзи Мянь спрыгнул со ступеней, его острые льдисто-голубые глаза встретились со звериными зрачками черного волка.
Духовная сила потрясала!
Огромное тело волка напряглось, голубое свечение замерцали в его внезапно расширившихся зрачках, словно во сне, он слегка покачнулся.
В следующую секунду светло-голубые звезды превратилась в острое лезвие между тонкими пальцами Цзи Мяня, подобно грому, расколовшему длительную ночь, проникнув в зрачки волка.
Брызнула кровь, и раздался пронзительный волчий вой.
Цзи Мянь приземлился на землю, его лицо было залито теплой кровью.
"О, я забыла сказать."
Небрежно вытерев пятна крови, он поднял голову и повернулся к Чу Шие, льдисто-голубые глаза и улыбка были отчетливо видны в темноте.
"Вероятность этого один к десяти."
Чу Шие: "..."
Сильная боль вывела волка из необъяснимого транса, и на его левом глазу стало отчетливо видно ножевое ранение.
Черный волк в ярости вновь завыл.
Звуковые волны разошлись по всему пространству, этого было достаточно, чтобы оглушить всех присутствующих, но лицо Цзи Мяня не изменилось.
"Ты знаешь только этот трюк?"
Он поднял кончики пальцев, и крылья остановившейся Богини Света слегка завибрировали, а хвост словно начал рассыпать звезды.
Черный волк снова оцепенел, в этот момент холодный свет острого лезвия прорвался.
Крик пронзил барабанные перепонки, взгляд Чу Шие последовал за фигурой. Хотя его голова все еще болела, он был внимателен и не мог отвести глаз.
Это первый раз, когда Су Лан в полной мере продемонстрировал перед ним свои способности.
Богиня Света порхала, распространяя свет, размытые и рассеянные лучи света накладывались друг на друга, словно во сне, прельщая душу.
Даже Чу Шие, находившийся вне поля боя, впал в легкий транс, когда его взгляд коснулся серебристо-голубого света, он почти бесконтрольно поддался ему.
Свет погружает людей в мечты и сбивает с толку, проникая в тело и непосредственно искажая дух.
Волк был бессилен сопротивляться, у него даже не было шанса на сопротивление. Каждый раз, когда он приходил в себя от боли, в следующую секунду он вновь проваливался в этот сон.
Подобно тонущему зверю, его огромное тело поглощалось безграничной водой, он снова и снова пытался вынырнуть, но ему удавалось сделать вдох лишь на мгновение. Вдохнув, он трагически тонул, лишенный возможности дышать.
Неспособный бороться, неспособный почувствовать облегчение.
Этот могущественный зверь класса А в отчаянии утонет в этом прекрасном и холодном духовном море.
И все это происходило на глазах Чу Шие.
Ужасающая способность.
Он приложил руку к ноющему лбу и задумался.
Су Лан не похожа на вспомогательный отдел.
Он больше похож на... всемогущего духовно одаренного человека.
Глаза Чу Шие, полностью сосредоточенные на одном человеке и неспособные воспринимать что-либо еще, отражали голубое световое море.
Как человек, гоняющийся за светом, он непроизвольно сделал шаг вперед.
По сравнению с разъяренным и отчаявшимся черным волком, мысли Цзи Мяня были спокойны во время битвы.
Существует также разница между теми, у кого одинаковый уровень способностей. Более подробная классификация на начальный, средний и высший используется только для тех, у кого способности выше уровня А, или для зверей, поскольку ниже уровня В разница не особо очевидна. Но любое отличие на уровне выше А разделяет очень сильно.
Это немного более слабый зверь уровня А, но элементарный.
По сравнению с тем, с чем он столкнулся ранее, это не стоит и упоминания.
Глаза Цзи Мяня были ледяными и холодными, как море в преддверии шторма.
Внезапно он закашлялся кровью.
Чу Шие хотел броситься к нему, но был мягко отстранен духовным барьером.
Умственная сила на пределе.
Умственные способности сильно перегружены.
Потеря умственных сил чрезмерно истощает и повышает нагрузку.
Если бы здесь была машина для измерения духовной силы, то, возможно, в этот момент она кричала бы, предупреждая.
Однако лицо Цзи Мяня ничего не выражало, кровь в уголках его бледных губ еще не высохла, а холодный голубой свет в его глазах усилился. Шаг за шагом он приближался к умирающему черному волку.
Он наступил на череп волка.
Серебряные и голубые звездочки, задержавшиеся между тонкими пальцами, превратились в острые лезвия и опустились.
После крика и завывания волка холодная кровь потекла по земле.
Свет растворился между пальцами, и Цзи Мянь закрыл глаза.
Он услышал звук приближающихся шагов и обернулся.
В этот момент волк, который изначально был мертв, неожиданно поднялся и обнажил клыки!
Это его последний рывок!
Он хочет сделать этот последний удар и убить человека, стоящего перед ним!
Клыки, способные легко пронзить тело, и вонючий жар приближались, почти не давая времени среагировать. Однако прежде, чем Цзи Мянь успел обернуться, его рука была схвачена другой.
Его невесомое тело упало в объятия человека, защищающего его.
Короткий нож торчал из матовых ножен, холодный свет прорезал темноту и пронзил единственный оставшийся глаз волка.
Лезвие прошло сквозь глаз и глубоко вошло в голову.
Брызнула кровь.
Прежде чем черный волк успел сделать последний рывок, он, дернувшись, упал на землю.
Чу Шие с бесстрастным видом вытащил окровавленный короткий нож и вновь вогнал его в глаз.
Только когда он убедился, что у волка полностью остановилось дыхание, и тот не прикидывается, остановил движение своей руки и, не говоря ни слова, повернулся к Цзи Мяню.
Выпустив из рук короткий нож, Чу Шие схватил Цзи Мяня за плечо.
Этот человек почти...
Клыки черного волка, когда он падал, поранили руку Чу Шие, кровь окрасила его одежду в красный. Он не замечал боли, глаза его были прикованы лишь к фигуре Цзи Мяня, а голос незаметно дрожал: "Ты только что сказал, что вероятность один к десяти."
Возможно, из-за того, что выражение лица Чу Шие стало слишком пугающим, не таким, как раньше, Цзи Мянь слегка испугался.
Через некоторое время он слегка улыбнулся: "Мм, и ты девять."
(Вот это флирт. Если что, он имел ввиду, что доверяет ему. Как сказал Цзи Мянь, вероятность опасности один к десяти, остальные девять к десяти — вероятность, что все пройдет гладко.)
Что бы ни случилось, он знал, что Чу Шие будет рядом с ним.
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь дотронулся до его головы и, ничего не сказав, начал лечить его.
Клыки волка были настолько острыми, что оцарапали руку Чу Шие, оставив рану с видимыми костями.
Цзи Мянь не ожидал, что рана окажется такой серьезной. Он нахмурился, освещая светом, нежно и заботливо погладил руку Чу Шие.
Но в мгновение ока рана незаметно зажила, не оставив никаких шрамов.
Цзи Мянь, все еще чувствовавший себя немного неловко, несколько раз удостоверившись, спросил: "Все еще больно?"
Чу Шие ничего не ответил.
Бабочка опустилась на плечо Цзи Мяня, ее изогнутые усики приподнялись, и она перепрыгнула на плечо Чу Шие.
Цзи Мянь: "Она благодарит тебя."
Чу Шие по-прежнему молчал.
Его неподвижный взгляд был прикован к лицу Цзи Мяня, как будто в мире остался только один человек, и ничто другое не могло привлечь его ни малейшего внимания.
Цзи Мянь: ...О, это так больно?
Его ладонь покачнулась перед Чу Шие, но лишь на мгновение, ведь ее быстро перехватил Чу Шие.
Он крепко сжимал его в ладони, отказываясь отпускать.
Цзи Мянь пошевелил пальцами.
Чу Шие сжал еще крепче.
Цзи Мянь: Ммм...
Ладно, как скажешь.
Богиня Света запрыгнула на макушку Чу Шие и, помахав, полетела обратно к Цзи Мяню.
Черный волк был мертв, и вскоре после этого остальные люди медленно пришли в себя.
Черная Змея проснулся первым, и хотя он был ранен больше всех, психическое состояние оставалось в норме.
Он встал, опираясь на каменную стену, и огляделся, увидев окоченевший труп волка, его зрачки значительно сузились.
А заметив двух человек, спокойно сидящих неподалеку от черного волка, его зрачки сузились еще сильнее.
Поскольку Чу Шие все равно отказывался отпускать его руку, Цзи Мянь отвел того в угол отдохнуть.
Он проигнорировал взгляд Черной Змеи, поглядывая на Чу Шие.
Этот альфа смотрел только на него, не мигая и не желая разговаривать.
Тусклый, как несчастная статуя.
Цзи Мянь хотел что-то сказать, но в этот момент рядом с ними раздался крик.
Гессен, который только что очнулся: "Ой! Больно! Бля, блять, блять!"
Это потому, что во время битвы черный волк, весом несколько футов, наступил на него.
Берг рядом с ним слабым голосом произнес: "Есть ли кто-нибудь, кто может помочь..."
В это время все они думали об одном человеке, изо всех сил стараясь подать сигнал о помощи.
Бледный, красивый молодой человек сидел, с улыбкой в глазах, когда смотрел на Чу Шие, когда же он оборачивался к ним, его темные глаза, казалось, покрывались инеем.
Его холодный взгляд, казалось, говорил: Ты еще жив?
Какое лечение ты хочешь получить?
Гессен и Берг: "..."
"А!"
Со стороны Фу Жена донесся крик.
Он поднялся с земли и указал на волка, лежавшего на земле рядом с ним: "Это... это..."
Только тогда Гессен и Берг заметили огромный труп, и их тупые мозги наконец отреагировали, лица на мгновение исказились.
Подождите, что случилось?!
Почему они все еще живы?!
Что случилось?!!
Фу Жен задрожал всем телом, забыв о приличиях: "Это... это..."
Цзи Мянь равнодушно произнес: "Это зверь класса В."
Фу Жен: "Кто... кто..."
Цзи Мянь: "Мы с Чу Шие работали вместе, чтобы убить его."
Фу Жен: "..."
Какое-то время он не знал, как переварить этот факт.
Но что можно сказать наверняка, так это то, что в этот момент взгляды всех присутствующих изменились, глядя на Цзи Мяня и Чу Шие.
Независимо от того, что произошло дальше, результат на лицо — зверь класса В, легко победивший Черную Змею, мертв.
Хотя они не уверены, относится ли этот черный волк к классу В. Но в такое время, кто осмелится задавать вопросы?
В конце концов, волка убили не они, а два человека, стоявшие перед ними.
Чу Шие — человек со способностями уровня Е, однажды победивший Берга уровня С.
Человек по имени Су Лан прибыл с другой планеты, его личность неизвестна, но он обладает чрезвычайно мощной целительной силой...
Берг встал, дрожа всем телом: "Ты... к какому отделу относишься?"
Цзи Мянь: "Целительному."
Берг: "..."
Выражение лица Берга исказилось и изменилось, наконец, он выдавил из себя лучезарную улыбку: "Целители потрясающие, они действительно заслуживает того, чтобы стать первыми!"
Гессен: "Да, да, да! Я же говорил целители очень сильные! Я с детства восхищался ими!"
Цзи Мянь проигнорировал их и встал.
Чу Шие, держа его за руку, встал вместе с ним.
Цзи Мянь шаг за шагом приближался к Фу Жену, тот в ужасе отшатнулся: "А, что ты собираешься делать?"
"Господин Фу, — Цзи Мянь наклонился, слегка подняв глаза, — вы только что спрашивали, как распределить серые кристаллы?"
Фу Жен: "..."
....
Через несколько часов группа наконец выбралась из шахты и вновь увидела солнечный свет.
Знакомый пейзаж дикой природы предстал перед ними, и все люди рухнули на землю.
Они никогда не думали, что этот пейзаж, к которому они давно привыкли, так прекрасен.
Отойдя на несколько метров от всех, Цзи Мянь поднял мешок с серыми кристаллами, сказав Чу Шие: "Вот, возьми это и продай."
Чу Шие посмотрел на него и через несколько секунд проговорил: "Это твое."
"Это не имеет значения, — с улыбкой сказал Цзи Мянь. — У нас теперь есть деньги."
Чу Шие сделал паузу, и в его глазах ясно отразилась тень: "Мм, у нас есть деньги."
Цзи Мянь шагнул вперед.
Чу Шие, схватив его за руку, последовал за ним по пятам.
Цзи Мянь остановился.
Чу Шие, держа его за руку, тоже остановился.
Цзи Мянь опустил голову и посмотрел на их сцепленные руки.
Чу Шие тоже склонил голову.
Но не отпускал.
Цзи Мянь: Ммм...
Цзи Мянь: "Почему ты держишь меня за руку?"
Чу Шие ничего не сказал.
Цзи Мянь: "Альфа и омега не должны так делать."
Чу Шие: "..."
Несмотря ни на что он крепче сжал его руку.
Цзи Мянь: "Немного больно."
Чу Шие: "!"
Он явно был застигнут врасплох и сразу же захотел отпустить.
Но в следующую секунду другой инстинкт остановил его.
Он боялся, что если отпустит Су Ланя, тот уйдет далеко от него и столкнется с опасностью.
Как только что.
…Не могу отпустить Су Ланя.
Лицо Чу Шие ничего не выражал, Чу Шие был подавлен, Чу Шие задумался.
Наконец, он обнял руку Цзи Мяня и угрюмо посмотрел на него.
Не отпущу его.
Цзи Мянь: "..."
Он лежит на Су Лане…
Большой альфа просто прижался к нему, и Цзи Мяню пришлось замолчать.
Ткнул пальцем в Чу Шие.
Чу Шие смотрел на него, не мигая.
Цзи Мянь: Почему ты вдруг стал таким прилипчивым?
Конечно же, это из-за того, что только что произошло?
Честно говоря, Цзи Мянь был немного удивлен.
Хотя ситуация только что была очень опасной, в конце концов, с ним ничего не случилось.
Разве он не стоит сейчас перед Чу Шие? Итак, почему этот человек должен так волноваться и бояться?
Почему... ты так сильно заботишься обо мне?
Цзи Мянь посмотрел на Чу Шие, тень ясно отразилась в темно-карих глазах.
В прошлом, даже если он истекал кровью и был ранен, люди в Столичной звезде не выражали никаких эмоций.
И теперь, даже будучи не раненым, а просто попавшим в опасную ситуацию, этот альфа так нервничает, что не желает покидать его.
Очевидно, Чу Шие знал, что он не слаб.
Очевидно, Чу Шие также знал, насколько отличается его сила от силы зверя уровня А.
Но в то время альфа все равно продолжал защищать его.
В глазах Цзи Мяня промелькнула легкая улыбка, он тихо произнес: "Я в порядке, в будущем я буду более осторожен."
Чу Шие ничего не ответил.
Цзи Мянь пожал ему руку.
Чу Шие некоторое время молча смотрел на него, затем медленно-медленно отпустил руку.
В следующую секунду он осторожно зацепил одной рукой пальцы Цзи Мяня.
Не было приложено никакой силы, но и не было желания отступать.
Цзи Мянь: Хорошо.
В любом случае... ему тоже не противно.
Цзи Мянь сделал два шага в сторону.
Чу Шие послушно сделал два шага, не сводя глаз с чужой фигуры.
Он не хотел отпускать.
Кончики пальцев коснулись Цзи Мяня, ощущая реальную температуры тела человека.
Есть одно предложение, которое Чу Шие так и не произнес.
Когда черный волк попытался укусить Цзи Мяня, его мозг опустел.
Тем не менее, тело опередило сознание и устремилось вперед.
Если бы, просто если бы... Если бы он действительно не отреагировал в тот момент, Су Лан... что бы произошло?
Чу Шие не осмеливался думать об этом. До сих пор его сердце, казалось, сжалось, из-за чего ему было трудно дышать.
Однако, даже если он изо всех сил старался держать себя в руках, чтобы не думать об этом, сцена, которая была для него как ночной кошмар, всегда возникала перед ним снова и снова, оставляя жгучий след.
То, что приходит вместе с этим, — это всевозможные события, которые произошли бы.
Если Су Лан исчезнет...
Если Су Лан оставит его…
Если... я больше никогда не увижу Су Ланя.
Чу Шие внезапно понял, что не может смириться с таким исходом.
Он не мог вынести даже мысли об этом.
Чу Шие сделал шаг вперед.
Сделал еще один шаг.
Альфа, шедший рядом с ним, внезапно подошел к нему, не говоря ни слова, совсем близко.
Цзи Мянь повернул голову, Чу Шие слегка опустил глаза и пристально посмотрел на него.
Цзи Мянь: Мм, он такой высокий.
Он не замечал этого раньше, и только с такого близкого расстояния обнаружил, что Чу Шие на самом деле на полголовы выше его.
Очевидно, тот был на год моложе его, как же тот перерос его?
Цзи Мянь погладил Чу Шие по голове.
Мужчина молча опустил голову и что-то быстро, тихо сказал.
Цзи Мянь расслышал только первое слово.
"Если…"
После этого, подобно каплям воды, падающим на снег, слова бесшумно растаяли в этой двусмысленности.
Цзи Мянь: "?"
Цзи Мянь: "Что?"
Чу Шие плотно сжал губы, и уголки его рта вытянулись в прямую линию.
Не говорил ни слова.
Цзи Мянь: "?"
Что этот альфа только что сказал?
Ты что, ругаешь меня?
Цзи Мянь был озадачен, но Чу Шие выглядел так, будто ничего не говорил, поэтому вопрос остался невысказанным.
Этот альфа сегодня какой-то странный.
Забудь об этом, сначала заберем это домой.
Цзи Мянь подтолкнул Чу Шие вперед.
Чу Шие послушно последовал за ним.
"Господин Су, подождите."
Неподалеку чей-то голос прервал шаги Цзи Мяня.
Черная Змея стоял позади них. Хотя раньше он был серьезно ранен, в данный момент он выглядел в хорошем состоянии, намного лучше, чем другие.
Он сказал: "Мне любопытно, откуда родом господин Су?"
Цзи Мянь: "Седьмая галактика."
Прежде чем прийти сюда, он подумал, что эти люди могут установить его личность, поэтому придумал ответ.
Новости на этой планете заблокированы, даже если лицо, ответственное за этот город, распространит информацию, та может дойти только до седьмой галактики, в лучшем случае.
Черная Змея не произнес ни слова.
Хотя это очень расплывчатый ответ, седьмая галактика...
На планете С12 действительно есть семья Су, с которой он знаком. Он слышал, что у этой семьи есть несколько со способностями В.
Неужели это то, что он думает?
На лице Черной Змеи не было ни следа волнения, и он вновь сказал: "На этот раз спасибо. Я у тебя в долгу."
Черная Змея повернулся и ушел, Гессен, отойдя на несколько шагов, поспешно последовал за ним и бесшумно удалился.
Вслед за ним подошел Фу Жен, ожидавший в стороне: "Господин Су..."
"Все, — произнес Цзи Мянь. — У вас с нами больше нет ничего общего."
Фу Жен на некоторое время потерял дар речи, затем понизил голос: "В конце концов, господин Су — посторонний. Потому вам следует быть осторожнее."
Это предложение — не угроза, а напоминание.
Сказав это, Фу Жен слегка поклонился Цзи Мяню и ушел со своими подчиненными.
Берг, пришедший последним: "Я тоже у вас в долгу. В следующий раз, когда у вас возникнут какие-либо проблемы, сообщите мое имя."
Цзи Мянь: "Тогда решить проблему быстрее самостоятельно."
Берг скривил лицо и проворчал: "Несмотря ни на что, ты сильный человек, я это признаю!"
Позвав своего младшенького, он оперся на него, не в силах шагать самостоятельно.
Группа разошлась, но, казалось, дело еще далеко не закончено.
На обратном пути коммуникатор Чу Шие слегка задрожал, он нажал на него, и на экран выскочила серия сообщений.
Не все эти сообщения новые. Кто-то уже отправлял ему несколько сообщений раньше, но они всплыли только сейчас.
Глубоко в шахте не было сигнала.
Чу Шие мельком просмотрел новости и сказал: "Пока не будем возвращаться в город."
Цзи Мянь: "О, ты умеешь говорить."
Чу Шие: "..."
"Ну, я больше не буду тебя дразнить. Почему не стоит возвращаться в город?" — Спросил Цзи Мянь.
Чу Шие: "Там кое-что произошло."
"В городе произошел еще одно нападение, звери из дикой местности напали, — он продолжил, — городские ворота в настоящее время заблокированы, мы не можем войти."
Цзи Мянь слегка приподнял брови: "Так совпало, что именно тогда, когда ушел хозяин города и там стало не хватать охраны?"
Чу Шие: "Действительно, но Фу Жен справится с этим, так что беспокоиться не о чем."
Теперь он просто хочет вернуться с Су Ланем как можно скорее.
Вернуться в безопасное место, где больше никого нет.
Знакомая хижина быстро показалась перед ними, войдя через дверь, тело Цзи Мяня слегка задрожало.
Чу Шие немедленно наклонился у нему: "В чем дело?"
Цзи Мянь: "Ничего страшного, я споткнулся о порог."
Он просто истратил слишком много умственной силы, и у него немного кружилась голова.
Однако сейчас его способности восстанавливаются гораздо быстрее, чем раньше, поэтому ему просто нужно немного отдохнуть.
Они вдвоем сели у кровати, Чу Шие слегка прикрыл глаза.
Цзи Мянь склонил голову набок: "Что такое?"
Чу Шие: "Ничего."
Когда он выходил из шахты, у него слегка болели виски, как будто в мозг вонзили тонкую иглу, теперь же вернувшись домой, боль становилась все отчетливее и отчетливее.
Цзи Мянь слегка нахмурился и поднял руку, пытаясь успокоить его духовную силу.
Чу Шие взяла его за руку и произнес: "Я считаю это не имеет значения."
Цзи Мяня все еще хотел протянуть к нему руку, но Чу Шие опустил ее.
Цзи Мянь: "..."
Ладно, упрямый дьявол.
Он немного подумал и сменил тему: "Я уже говорил о своем настоящем имени..."
Чу Шие: "Это не важно."
Цзи Мянь: "А?"
"Это не имеет значения, — Чу Шие пристально посмотрел на него, — просто будь здесь."
Имя, личность — все это не имеет значения.
Человек, стоящий перед ним, в результате не изменится.
Цзи Мянь: "..."
Он посмотрел в сосредоточенные глаза Чу Шие, и на какое-то время все, что он хотел сказать, застряло в горле.
Ни с того ни с сего ему в голову внезапно пришла идея.
Если однажды он действительно захочет уйти отсюда, этому альфе будет очень грустно.
Цзи Мянь опустил глаза, на мгновение отведя взгляд от Чу Шие, но в следующую секунду он вновь поднял голову и улыбнулся Чу Шие.
"Давай сначала отдохнем."
Нежные слова, казалось, обладали успокаивающей магической силой.
Чу Шие закрыл глаза.
Он упал прямо на него.
Цзи Мянь поймал его, и молодой человек тяжело прижался к нему всем телом, слегка нахмурившись от дискомфорта.
Цзи Мянь вздохнул.
Он постоянно говорит себе быть храбрым.
Кончики его пальцев легко коснулись лба Чу Шие.
Образовалась духовная связь.
....
На ничейной земле сознание Чу Шие двигалось по прямой, проваливаясь в бескрайнюю тьму.
В глубине тьмы открылась пара золотистых зрачков и молча уставилась на него.
Чу Шие опустил голову, в его глазах, золотистых, как пламя, горел огонь.
Когда пламя погасло, он проснулся.
"..."
Его сознание оставалось немного затуманено, потому Чу Шие лежал тихо, не открывая глаз.
Голова... кажется, уже не так сильно болит.
Он покоится на очень удобной и мягкой подушке... Су Лан купил ее?
Нет, это вовсе не подушка.
Чу Шие внезапно открыл глаза.
"Ты проснулся, — улыбнулся ему красивый молодой человек. — Как спалось?"
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь ткнул его пальцем: "Ты не мог бы встать ненадолго? У меня затекли ноги."
Чу Шие: "..."
Он лежал на коленях у Су Ланя.
Он лежал на Су Лане.
Он лежит на Су Лане...
Цзи Мянь: "Эй, ты меня слышишь?"
"..."
Под озадаченным взглядом Цзи Мяня альфа, лежащий на нем, выпрямился и несколько секунд непонимающе смотрел на него.
Потом повернулся и обнял одеяло.
…выглядел весьма глупо.
Цзи Мянь: "?"
Ты омега
Альфа-дурак сидел возле кровати, мрачный и несчастный.
Цзи Мянь: О, в чём дело?
Он наклонился ближе, как только он хотел что-то спросить, Чу Шие испугался и резко увернулся.
Цзи Мянь: "?"
Цзи Мянь: "Я страшный?"
Чу Шие тут же покачал головой.
Цзи Мянь: "Тогда что ты делаешь?"
Чу Шие: "Я... я..."
Он посмотрел на Цзи Мяня и, после долгого молчания, угрюмо сказал: "Я воспользовался тобой.”
Цзи Мянь: "...о."
Оказывается, это из-за этого.
Довольно мило.
Цзи Мянь улыбнулся: "Это называется воспользоваться ситуацией?"
Затем он наклонился поближе к Чу Шие и ущипнул того за лицо: "А как насчёт этого?"
Чу Шие: "!"
Он внезапно схватил Цзи Мяня за руку.
Цзи Мянь: Так забавно.
Он бодро отдернул руку.
Чу Шие немного расстроенный некоторое время сидел один в стороне, потом заметил, что глаза Цзи Мяня полны радости, будто его не волновало, что он «воспользовался ситуацией».
Поколебавшись, он медленно подошёл к нему.
И сел рядом с ним.
Цзи Мянь: "Что у нас сегодня на ужин?"
Чу Шие: "Я не могу попасть в город и купить еды. Однако дома ещё осталось немного продуктов."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Затем он небрежно, очень небрежно произнёс фразу: "У тебя всё ещё болит голова?"
Чу Шие подсознательно сказал: "Не болит."
Цзи Мянь: "О..."
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Нет, я чувствую себя нормально."
Цзи Мянь: "Всё в порядке, дети обычно не любят ходить к врачу."
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Тогда ты тоже ребёнок."
Цзи Мянь: "Это не так, я старше тебя."
Чу Шие потерял дар речи.
Считается ли годовалый ребёнок взрослым?
Цзи Мянь: "Да, и спасибо."
Чу Шие: "..."
Почему Су Лан всегда видит, о чём он думает?
Цзи Мянь: "Потому что это очевидно."
Чу Шие:"......"
Он обернулся, ещё более подавленный.
Цзи Мянь тихо рассмеялся.
Пока Чу Шие только что спал, он наставлял его духовную силу.
Умственная сила Чу Шие подобна холодному озеру, замерзшему на тысячи лет, под толстым слоем льда в нём очень мало жизненной силы, как в мёртвом озере.
В этой ситуации можно полагаться на сильное внешнее воздействие, способное расколоть ледяную поверхность, точно так же, как это было не так давно, когда Чу Шие столкнулся со зверем уровня А.
Однако этот метод очень опасен, а вероятность успеха крайне мала. В конце концов, столкнувшись лицом к лицу со зверем уровня А, допустишь ошибку — умрешь.
Более того, Чу Шие не смог успешно прорваться через первоначальные оковы и даже получил серьёзную травму. Видно, что этот метод малоэффективный, но, конечно, он не совсем бесполезен.
Даже если это всего лишь трещина на поверхности льда, она также увеличивает вероятность обрушения озера.
Поскольку ледяная поверхность не может треснуть, нужно дать ей оттаять, а снегу превратиться в воду.
Он продолжит помогать Чу Шие до тех пор, пока лёд и снег полностью не растают.
Цзи Мянь тепло произнёс: "Если тебе будет некомфортно, не забудь сказать мне."
Чу Шие послушно кивнул: "Хорошо."
Поскольку городские ворота заблокированы, а передвижение по городу контролируется, Цзи Мянь получил известие, что Сяо Чжан на несколько дней уехал в отпуск. В течение следующих двух дней Чу Шие и Цзи Мянь выздоравливали дома, и, похоже, новости о шахта не распространялись. Возможно, именно Фу Жен скрыл эту новость. Короче говоря, за это время их никто не потревожил.
Ранним утром два дня спустя Цзи Мянь услышал лёгкий звук открывающейся двери, открыл глаза и повернул голову.
"Ты собираешься в город?"
Чу Шие, уже собирающийся толкнуть дверь, остановился, услышав его слова: "Да."
Цзи Мянь сел: "Возьми меня с собой."
Он всё ещё выглядел немного сонным, потому Чу Шие произнёс: "Нет, сначала отдохни..."
"Нет. Я боюсь, что ты заблудишься," — сказал Цзи Мянь.
Чу Шие: "...?"
Цзи Мянь: "Подожди минутку, я быстро."
На самом деле, он в курсе, что последние два дня Чу Шие был не в лучшем состоянии.
Возможно, из-за разорванных оков, возможно, из-за психического состояния, в последнее время у Чу Шие постоянно болела голова, но он отказался с ним об этом говорить.
Умывшись, Цзи Мянь надел верхнюю одежду и направился к двери. Чу Шие молча застегнул его пальто и воротник.
Они вышли из дома бок о бок, вход в город был открыт, но у городских ворот разворачивалась сцена, которой раньше никогда не было.
За городскими воротами стояла длинная очередь, и на высоком помосте стоял человек в чёрной мантии, который собственноручно раздавал что-то стоящим в очереди жителям.
Это был тот самый маленький кудряшка, которого Цзи Мянь видел раньше.
Несколько дней назад он раздавал листовки на улице, но теперь окружен группой жителей, словно луна звёздами.
"Господин Джошуа, спасибо вам!"
"Ваше Общество Милосердия вылечило моего ребёнка, вы святой!"
Слова жителей были полны благодарности. В ответ на лице Джошуа появилась слабая улыбка, а его голос стал теплее, как весенний ветерок.
"Я не святой," — он произнёс.
"Мы следуем по стопам нашего Господа и прислушиваемся к голосам народа."
"Ваша боль и ваши мольбы услышаны нашим Господом, передающий нам святое послание."
Раненый местный житель взволнованно спросил: "Лусук, о котором вы упомянули, действительно существует?"
Джошуа указал на своё сердце: "Конечно, он здесь."
Выйдя из толпы, Цзи Мянь сказал: "Пошли."
Чу Шие: "Хорошо."
Он провёл Цзи Мяня через толпу прямо в магазин Кейна.
"Эй, ты вернулся. Я слышал, у вас, ребята, на этот раз всё прошло хорошо," — сказал Кейн.
Чу Шие молчал, Цзи Мянь же спросил: "От кого слышал?"
Кейн: "Люди Берга сказали, что на этот раз им повезло и ничего не случилось."
Цзи Мянь кивнул, зная, что Фу Жен, должно быть, закрыл рот Бергу.
Он вновь с любопытством спросил: "Ты знаешь, что происходит у ворот?"
"О, ты видел Общество Милосердия? — Кейн продолжил. — Эти люди говорят очень странные вещи."
"Тем не менее, они сделали несколько хороших вещей. Пока вас не было, участились случаи нападения от людей и диких зверей. Хотя никто не погиб, было много раненых, многие из которых оказались бедняками, у которых не было денег на госпитализацию."
"Именно Общество Милосердия бесплатно раздало им лечебные препараты и вылечило их."
Цзи Мянь: "Похоже, те, кто был исцелен, тоже присоединились к Обществу Милосердия."
Кейн: "Так и есть, поэтому в последнее время на улицах много людей из Общества Милосердия."
Цзи Мянь: "Итак, выяснили ли причину нападений на людей?"
Кейн: "Пока нет. Всё ещё в стадии расследования. Как ты знаешь, их эффективность очень низкая."
Закончив говорить, он прищурился, глядя на Чу Шие: "Товар, который ты просил, прибыл."
Чу Шие сказал Цзи Мяню: "Подожди меня."
Цзи Мянь: "Ладно."
Он наблюдал, как Кейн с таинственным видом завел Чу Шие в магазин, затем с улыбкой открыл дверь и выпроводил Чу Шие вон.
Цзи Мянь: "Почему на этот раз так быстро?"
Он вновь взглянул на руку Чу Шие: "Маловато материалов."
Чу Шие понёс небольшую сумку: "Что ж, давай возвращаться."
На обратном пути они купили немного овощей, и Чу Шие один нёс домой большие пакеты.
Цзи Мянь: "Ты действительно не хочешь, чтобы я тебе помог?"
Чу Шие: "Нет."
Цзи Мянь: О, такой милый.
Они быстро вернулись домой, Чу Шие, поставив на пол несколько сумок, взглянул на Цзи Мяня.
Затем медленно достал что-то: "Это для тебя."
Цзи Мянь опустил глаза, сосредоточившись на предмете в руке.
Это ингибитор.
"Ах, такой заботливый, — он был немного удивлен, затем слегка улыбнулся. — Но у меня нет восприимчивого периода."
Чу Шие слегка вздрогнул, и в его глазах появилось лёгкое сомнение.
"Как только я повзрослел, мне сделали операцию, — Цзи Мянь приподнял свои тёмные волосы, и на его шее появился тонкий шрам, едва заметный на затылке. — Сначала я хотел удалить железы, но в то время у меня было не очень хорошее здоровье, и я мог умереть, если бы удалил их."
"Итак, эта операция лишь преобразовала мои железы, чтобы у меня не начинался любвеобильный период и не было нужды в метки, — Цзи Мянь закончил. — Извини, я должен был сказать тебе раньше, чтобы тебе не пришлось тратить деньги."
Чу Шие: "Ах."
Его первая реакция: "Это было больно, да?"
Цзи Мянь: "Я уже забыл каково это."
Чу Шие помолчал несколько секунд и сказал: "Можно мне взглянуть?"
Цзи Мянь опустил голову.
Чу Шие поднял руку.
Его пальцы осторожно погладили шею Цзи Мяня сзади, и тонкие мозоли потерлись о кожу, вызывая лёгкий зуд.
Поскольку не было приложено никакой силы, такие действия не вызывали дискомфорта, наоборот, заставили мысли Цзи Мяня блуждать.
У этой операции есть ограничение по времени, и он должен сделать её вновь через десять лет.
Может быть, стоит придумать какой-нибудь другой способ…
Чу Шие отдернул руку: "Должно быть, тогда было очень больно."
"Оставь это пока у себя, — он вложил ингибитор в руку Цзи Мяня, — может быть, пригодится в будущем."
Цзи Мянь опустил глаза: "Спасибо."
Взгляд Чу Шие скользнул по прекрасному затылку Цзи Мяня, он не растерялся, потому что купленные им ингибиторы не пригодились.
У Су Ланя нет любвеобильного периода.
Тогда... Су Лан не будет отмечен другими альфами.
Эта мысль пришла в голову Чу Шие без всякой причины. Он на мгновение растерялся и, словно желая что-то скрыть, быстро развернулся.
Как только он отошёл, его тело внезапно задрожало.
Цзи Мянь тут же схватил его за рукав: "В чём дело?"
Чу Шие: "...ничего."
…У меня снова болит голова.
В последние дни так всегда.
Вены вздулись на лбу, будто кто-то вонзил острый нож, но лицо Чу Шие оставалось безразличным.
Цзи Мянь нахмурился и понизил голос: "Приляг и отдохни немного."
Чу Шие ничего не сказал, но послушно подошёл к краю кровати. После недолгого лежания у него закружилась голова, и он потерял сознание.
Пальцы Цзи Мяня опустились на переносицу Чу Шие, тут же появилось слабое свечение. Он вздохнул в глубине души: кажется, это действительно больно.
Восстановление духовных сил — непростая задача для этого альфы.
Что он испытал, будучи молодым, раз его умственные способности были так серьезно разрушены...?
Во время медитации раздался стук в дверь, три раза постучали, ни легко, ни тяжело.
Цзи Мянь только закончил духовную консультацию и, думая, что это Кейн, сказал: "Входите."
Скрип.
Незапертая дверь дома осторожно приоткрылась, но на пороге появился не Кейн, а трое незнакомых мужчин в чёрном.
"Это господин Су?"
Люди в чёрном были вежливы и прямолинейны.
"Мы от городского лорда. Городской лорд узнал, что вы спасли город. Он надеется пригласить вас и поблагодарить лично."
"Городской лорд? — Цзи Мянь мысленно заметил, что в этом маленьком городе так много людей. — Какое он имеет отношение к ответственному за этот город лицу?"
Человек в чёрном оставался очень вежливым и искренним: "Городской лорд является здесь фактическим правителем, и господин Фу Жен подчиняется ему."
Цзи Мянь не увидел злого умысла и взглянул на Чу Шие, лежащего на кровати: "Можно пойти позже?"
Человек в чёрном заколебался: "Боюсь, нет. По приказу городского лорда он надеется увидеть вас немедленно."
Цзи Мянь беспечно сказал: "А что, если я не пойду?"
Человек в чёрном изменился в лице: "Тогда... городской лорд убьёт нас."
Цзи Мянь приподнял брови.
....
Городского лорда этого города зовут Тансен, он обладает вспомогательными способностями уровня В.
Место, где встретились Цзи Мянь и Тансен, находилось на верхнем этаже высотного здания в центре города. Он несколько раз проходил мимо самого высокого здания в городе, не зная, кто там живёт.
"Господин Су, вы спасли наш город и являетесь здесь великим благодетелем."
Тансен — стройный и долговязый мужчина, очевидно, сейчас ещё не зима, но на нём густая норковая шуба, на пальце сверкает кольцо с бриллиантом.
"Чай, пожалуйста."
Он говорил мягко, как благородный человек.
Цзи Мянь взял чашку с чаем, уставившись на неё, через несколько секунд сделал глоток под пристальным взглядом Тансена.
Затем он поднял глаза: "Чего ты от меня хочешь?"
Тэнсен выдавил из себя улыбку, поднял руки и, полностью расслабившись, откинулся на спинку дивана.
"Честно говоря, ничего хорошего."
Его голос внезапно изменился, брови высоко поднялись, а улыбка стала полна самодовольства.
"Когда я увидел тебя в первый раз, сразу понял, что ты омега."
Выражение лица Цзи Мяня не изменилось, когда он услышал следующую фразу Тансена.
"Итак, угадай, что в этом стакане?"
Они издевались надо мной
Бах-бах-бах!
Торопливый стук в дверь не разбудил лежащего без сознания человека.
Дверь дома быстро распахнулась, и в комнату вбежал мужчина и схватил Чу Шие, лежащего на кровати.
"Проснись, проснись!"
Кейн продолжил трясти Чу Шие, громко крича.
Чу Шие крепко зажмурился и нахмурился, казалось, ему снится кошмар. Кейн долго кричал на него, прежде, чем не услышал в чужом шёпоте имя.
Кейн наклонился ближе потрясённо: "Ты ещё спишь! Человек, чьё имя ты кричишь во сне, похищен!"
Чу Шие по-прежнему не отвечал.
Кейн цокнул, наклонился к его уху и внезапно повысил голос: "Су Лан сбежал!"
В тот же самый момент Чу Шие открыл глаза и схватил Кейна за руку.
Его пальцы так крепко сжимали, что почти впивались в плоть Кейна, чьё лицо тут же исказилось: "Блять! Мне больно, отпусти!"
Чу Шие ничего не ответил.
Только что проснувшиеся глаза, казалось, были подернуты дымкой, хаотичной и неясной. Слова Кейна звучали в его ушах, как будто из отдалённого мира, расплывчатые и туманные.
Казалось, единственное, что могло заставить его отреагировать, — это слово «Су Лан».
Если бы Цзи Мянь был здесь, обнаружил бы, что умственная сила Чу Шие слегка вышла из-под контроля.
Это очень опасно, немедленно должна быть проведена терапия, иначе ситуация полностью выйдет из-под контроля... Однако через несколько секунд Чу Шие, казалось, взял себя в руки, постепенно возвращая потерянное сознание.
В его тусклых глазах появился обычный блеск, и он отпустил руку, не сказав ни слова.
Кейн: "Почему ты так усердно работаешь... Ба-ба, где это видано!"
Чу Шие: "...Мне очень жаль."
Казалось, у него не было сил, голос был хриплым и усталым, он огляделся слегка рассеянным взглядом: "Где Су Лан?"
Кейн: "Господина Су похитили давным-давно! Посмотри!"
Он достал коммуникатор, на который не так давно было отправлено сообщение от Цзи Мяня.
[Городской лорд ищет меня, пожалуйста, позаботиться о Чу Шие вместо меня]
Возможно, из-за плохого самочувствия мозг Чу Шие работал медленно, происходящее доходило до него с задержкой... Однако, увидев вышеприведенное сообщение, выражение его лица тут же изменилось.
Он собирался немедленно встать, но слишком неожиданно поднялся и, как только встал с кровати, упал.
Кейн: "Бля!"
Застигнутый врасплох, не в силах больше держать Чу Шие, он спросил: "Ты ведь на самом деле не болен, не так ли? Почему твоё состояние такое плохое?!"
Чу Шие не ответил.
Было больно-больно, голову словно раскалывали тупым топором, и острая боль пробегала по всему телу, будто его клали под шлифовальный диск и ломали дюйм за дюймом.
Холодный пот лил, заставляя одежду мгновенно промокнуть насквозь. Глаза Чу Шие, плотно закрытые, через несколько секунд с усилием открылись.
"...веди."
Он почти выдавил слово сквозь зубы.
Кейн не двинулся с места: "Нет, подожди, тебе нужно отдохнуть. Ты в плохом состоянии. Твои духовные силы вновь иссякли?"
"Господин Су попросил меня позаботиться о тебе, не умирай до его возвращения. Подожди, я вызову врача..."
Прежде чем он закончил говорить, его крепко сжала чья-то холодная рука.
Чу Шие поднял глаза, налитые зловещей кровью.
"Веди."
....
"Угадай, что в этом стакане?"
Под торжествующий голос Тансена тёмные глаза Цзи Мяня всё ещё спокойными и не затуманенными: "Средство для подавления умственной силы."
Средство, подавляющее умственные силы, — дорогостоящее лекарство для людей со способностями, может подавить духовную силу на короткий промежуток времени, не более чем на три часа.
Реакция Цзи Мяня заставила Тансена удивленно поднять брови, он произнёс: "Ты знал, но всё равно выпил. Похоже, ты не очень умён."
"Или ты смирился со своей ситуацией? — Тансен потер подбородок. — В таком случае, я буду любить тебя ещё больше."
"Мне просто любопытно, — проговорил Цзи Мянь. — Кажется, я не имею к вам никакого отношения."
Тансен улыбнулся: "У меня нет никаких особых интересов, просто нравится коллекционировать красивые вещи."
Бриллиантовое кольцо на его пальце ярко сверкало.
"Кто тебя просил бросаться мне в глаза, будучи таким красивым? Это, должно быть, честь для тебя."
Пристальный взгляд Тансена был подобен липкому крючку, он провёл им прямо по белой шее Цзи Мяня под чёрными волосами: "Я думаю, ты ещё не отмеченная омега. Этот парень, Фу Жен, сказал, что ты очень силён, но омега, чья духовная сила полностью подавлена, не может быть такой, верно? В конце концов, ты — омега, не способная жить без альфы."
Злонамеренная провокация Тансена дошла до Цзи Мяня, как тривиальный лист, упавший в бескрайнее озеро: "Я не знаю, откуда взялось у тебя такое необоснованное предположение, но в одном ты ошибаешься."
Тансен усмехнулся: "Кем ты притворяешься? Ты ничем не отличаешься от тех омег, с которыми я играл раньше. Внешне ты выглядишь холодным, но когда ляжешь в постель..."
Он встал, его огромное тело, покрытое тяжелым норковым мехом, шаг за шагом приближалось к Цзи Мяню, заходя ему за спину.
Злобное лицо мужчины отразилось на дне чашки, Цзи Мянь опустил глаза: "Как ты смеешь прикасаться ко мне, не узнав моей личности?"
Тансен ухмыльнулся: "Ты всего лишь из маленькой отдалённой планеты. Я заблокирую связь с внешним миром и перестану пускать корабли. Здесь я король."
Его голос был полон высокомерия и самонадеянности: "В месте, где не транслируют новости, кого будет волновать пропавшая омега?"
Цзи Мянь: "Вот как."
Тансен наклонился, рядом с ним спокойно сидел бледный, красивый молодой человек, его кожа, тонкая и белоснежная, мерцала, как шелковистый цветок, колышущийся на ветру, позволяя тому сорвать его по своему желанию.
Его руки мягко опустились на плечи Цзи Мяня, его голос вновь стал тихим: "Не волнуйся, я буду хорошо к тебе относиться. У нас ещё много времени, прежде чем действие лекарства закончится..."
Цзи Мянь поднял глаза.
"В одном ты действительно ошибаешься."
Его тонкие пальцы схватили Тансена за запястье, дно его чернильных глаз вспыхнуло голубой вспышкой, как прилив, и холодный свет вырвался из его ножен.
"Почему ты думаешь, что эти подавители подействуют на меня?"
....
Вход в высотное здание охраняли несколько сонных телохранителей.
Внезапно один из низкорослых телохранителей спросил: "Кто?"
В дверях, куда не проникал свет, словно призрак появился молодой человек с чёрными волосами и карий радужкой, глаза казались глубокими, как холодная бездна.
Невысокий телохранитель насторожился: "Кто вы? Как вам удалось проникнуть сюда?"
"О, я знаю его, это Чу Шие, отброс уровня Е, — высокий телохранитель, стоявший рядом с ним, медленно шагнул вперёд. — Вероятно, он пришел посмотреть на того красавца."
После этой фразы раздался смех.
"Этот красавец уже давно в постели лорда, так что возвращайся скорее!"
"Верно, твоя маленькая красавица, боюсь не сможет встать с постели потом, ха-ха-ха!"
Насмешки и хохот проникли в его уши, как иглы, Чу Шие, не говоря ни слова, вытащил короткий нож, его налитые кровью глаза напоминали лужи стоячей воды, но в глубине их нарастала скорость течения.
Высокий телохранитель: "Эй, хочешь стать героем и спасти красавицу, забыв, что у тебя нет никаких способностей, ты не справишься!"
"Стой! — Низкорослый телохранитель схватил его за руку. — Он победил Берга, не будь беспечным!"
Высокий телохранитель: "Это просто удача! Несмотря ни на что, он отброс уровня Е, почему ты боишься?"
Низкорослый телохранитель продолжил поглядывать на Чу Шие: "Нет, нет, разве ты не заметил, что с ним что-то не так, кажется, кажется..."
Кажется, что в этот момент перед ними стоит не человек.
Это какой-то опасный зверь, потерявший инстинкт самосохранения.
Один только взгляд в эти налитые кровью глаза заставлял его сердце трепетать.
Высокий телохранитель нетерпеливо тряхнул его руку: "Что ты делаешь? Если мы пустим его, отпустит ли нас городской лорд?!"
"Давай, сражайся со мной насмерть!"
....
"Люди! Кто-нибудь! Остановите его!!"
На высотке, фигура, убегающая в спешке, была особенно напугана.
Охранники на этажах зашевелились, услышав эти слова, и тут же все, без исключения, упали один за другим.
Тансен дотащил своё окровавленное тело и бросился к лифту. Его сломанные пальцы судорожно нажимали на кнопки лифта, время от времени он поворачивал голову, оглядываясь назад, его искаженное болью лицо было полно ужаса.
Крики раздавались у него за спиной, лифт медленно поднимался, кнопки соответствующих этажей загорались одна за другой. Тансен был так взволнован, что черты его лица стали отвратительными: "Поторопись! Поторопись!"
Дзинь!
Дверь лифта открылась.
Глаза Тансена заблестели, как у умирающего, увидевшего небеса.
На его плечо опустилась мускулистая рука.
Тансен застыл.
На его глазах, исполненных ужаса, дверь лифта медленно закрылась прямо перед ним, лишив последнего проблеска надежды.
Тансен, дрожа, повернулся: молодой человек с окровавленным лицом улыбался ему.
Бум!
Огромное тело отлетело в угол, Тансен вскрикнул от боли, сотрясаясь, как решето.
Тень вновь приблизилась, и он тут же опустился на колени, сложив руки на груди, снова и снова низко кланяясь и моля о пощаде: "Отпусти меня! Я не посмею больше тебя беспокоить, правда!!"
Его голова сильно ударилась о землю, хлынула кровь, и вскоре небольшой участок пола испачкался.
"О моём существовании лучше не говорить никому."
Слегка холодный голос Цзи Мяня заставлял чужие сердца похолодеть.
Тансен не мог вымолвить ни слова: "Ты... ты..."
Перед ним, спиной к свету, стоял бледный и красивый молодой человек, слегка прищурив глаза, с улыбкой, подобной холодному зимнему утреннему свету.
"В конце концов, что может сделать отдаленная планета, неспособная руководствоваться без так называемого городского лорда?"
Тансен широко раскрыл глаза.
....
"Монстр!"
"Что, чёрт возьми, это за чудовище?!"
Через несколько минут в вестибюле первого этажа воцарилась неразбериха.
Посреди ошеломленной толпы, словно острый обнаженный клинок, стоял черноволосый молодой человек, весь в крови, его глаза были налиты кровью.
Высокий телохранитель, стоявший ближе всех к нему, вздрогнул и попытался отползти, но молодой человек безучастно наступил ему на ногу, голос казался холодным и прерывистым: "Где он?"
Высокий телохранитель с горечью воскликнул: "Он здесь, он..."
Дзинь.
Дверь лифта открылась, и молодой человек неторопливо вышел, увидев открывшуюся перед ним сцену, его шаги слегка замедлились.
Чу Шие мгновенно повернул голову. В затуманенном взоре лишь одна фигура была отчётливой.
Подобно лучу света, проникающему в темноту, его хаотичное сознание прояснилось.
Су Лан.
Целый Су Лан.
Он ранен?
В тот момент, когда появился Цзи Мянь, Чу Шие больше не мог смотреть на остальных и уверенно направился к нему.
Только прибавив шагу, он вновь остановился.
Только что эти люди назвали его монстром.
Тогда... испугает ли он Су Ланя?
Чу Шие вновь опустил голову.
Руки и тело испачканы кровью.
Грязно и страшно.
"..."
Чу Шие поник.
Су Лан любит чистоту.
Возненавидит ли его Су Лан?
Под испуганными взглядами телохранителей молодой человек, до этого устрашающий и свирепый, медленно-медленно подошёл к Цзи Мяню, как опасный прирученный зверь, послушно опустивший голову.
Прежде чем Цзи Мянь успел заговорить, Чу Шие прошептал: "У меня болит голова."
Цзи Мянь нахмурился: "Они..."
Чу Шие выглядел немного обиженно: "Они издевались надо мной."
Ошеломленные телохранители: "???"
Как ты смеешь так говорить!
Глаза Цзи Мяня мгновенно стали холодными: "Правда?"
Его острый взгляд скользнул по остальным, как лезвие ножа: "Я понял."
Телохранители в изодранной одежде: "???!!"
Почему ты в это поверил?!
Духовное тело Чу Шие
Тансен, весь в крови, пошатываясь, вышел из лифта. В холле первого этажа все его люди валялись на полу.
Тансен вздрогнул, увидев двух человек, стоявших посреди зала там, где лежали телохранители.
Молодой человек, до этого хладнокровный, как убийца божественного уровня, в этот момент улыбался и касался головы мужчины, говоря нежным и приятным голосом: "Не бойся, я сейчас заберу тебя обратно домой."
Молодой человек опустил глаза, послушный и сдержанный, с видом «я очень хороший, я очень послушный»: "Хорошо."
Однако его тело было покрыто кровью, и он всё ещё держал в руке короткий нож, испачканный кровью.
Остальные телохранители уставились на него в ужасе.
Тансен: "..."
Тансен, изначально хотевший спуститься за помощью, испуганно отпрянул, не смея издать ни звука.
Чу Шие стоял рядом с Цзи Мянем не говоря ни слова.
Рука, лежащая на макушке, очень тёплая, это то тепло, которое ему нравится больше всего.
Даже первоначальная боль немного поутихла.
Чу Шие закрыл глаза, а когда открыл их вновь, размытая знакомая фигура продолжила стоять.
Альфа рядом с ним вёл себя очень тихо, Цзи Мянь повернул голову, и его холодный взгляд скользнул по дрожащему Тансену.
Его голос был холодный и спокойный: "Городской лорд только что пообещал мне кое-что, надеюсь, вы не заставите меня сожалеть."
Тансена снова затрясло, он был так напуган, что не мог говорить связно: "Нет... нет, нет, ни в коем случае! Су.. господин Су, берегите себя!"
Цзи Мянь вышел, не оглядываясь.
Чу Шие послушно последовал за ним, не произнеся ни слова, пока они вдвоём не вышли из здания: "Что он тебе пообещал?"
"Скрыть то, что произошло сегодня, и перестать нас беспокоить, — Цзи Мянь продолжил. — Я обнаружил, что при общении с такими людьми стоит проявлять жесткость."
Он сломал все кости Тансена, и даже если тот найдёт целителя, способного вылечить его, это займет много времени.
Чу Шие уставился на белые кончики пальцев Цзи Мяня: "Понятно."
Он спокойно протянул руку.
Заметив свои окровавленные пальцы, он на мгновение заколебался, а затем медленно отступил.
Цзи Мянь взял его за руку.
Чу Шие: "!"
Голос Цзи Мяня стал нежным: "Как ты себя чувствуешь сейчас, тебе некомфортно?"
Чу Шие: "...нет."
Цзи Мянь слегка вздохнул: "На самом деле, тебе не обязательно было приходить, я бы справился."
Чу Шие уставился на их переплетённые руки: "...понятно."
В затуманенном видении его пальцы казались грязными, окровавленными. Однако Цзи Мянь по-прежнему относился к этому равнодушно, он вовсе не испытывал к нему неприязни.
Цзи Мянь продолжил: "Я знаю, ты беспокоишься обо мне. Просто в следующий раз, надеюсь, ты сможешь больше заботиться о себе."
Чу Шие уставился на их переплетённые руки: "Хорошо."
Цзи Мянь: "Но ты хорош. Ты победил стольких людей. Среди них даже были несколько с высоким уровнем, но они не смогли победить тебя. Это потрясающе."
Чу Шие уставился на их переплетённые руки: "Да."
Цзи Мянь остановился.
Чу Шие тоже остановился.
Цзи Мянь повернул голову набок и внимательно посмотрел на альфу, подумав: Почему ты стал вести себя, как идиот?
У тебя что, жар?
Он осторожно коснулся лба Чу Шие.
Чу Шие остался неподвижным, покорно принимая его прикосновения.
Ладонь прикоснулась ко лбу, но ощутила не жар, а лёгкую прохладу.
…Этому альфе, должно быть, неуютно.
Думая о состоянии Чу Шие перед его уходом, Цзи Мянь не мог не забеспокоиться, говоря: "Я отнесу тебя обратно."
Чу Шие несколько секунд неподвижно смотрел на Цзи Мяня.
Потом присел перед ним на корточки.
Я понесу тебя.
Цзи Мянь: "..."
Он сломался, действительно сошёл с ума.
И стал не очень умным.
Он поспешно повёл Чу Шие обратно домой.
Как только они вошли, вероятно, поняв, что это безопасное место, Чу Шие задрожал и упал рядом с Цзи Мянем.
Цзи Мянь, поймав его, помог альфе дойти до края кровати и тихо спросил: "У тебя болит голова?"
Чу Шие опустил голову и тихо ответил: "..да."
Очень больно, при такой боли он едва мог говорить.
Тонкие белые кончики пальцев Цзи Мяня легонько коснулись щеки Чу Шие, приподняв тому голову.
Чу Шие: "..."
И без того вялое выражение лица Чу Шие застыло вместе с телом. Однако Цзи Мянь не обратил на это внимания.
Он наблюдал за глазами Чу Шие.
Глаза, которые изначально были темно-карими, как почва, в этот момент сменились на кровавый, как волна магмы перед концом света.
Очень опасный и странный.
Духовная сила Чу Шие была на грани потери контроля, но он сдерживался с помощью силы воли, как паутинная нить, свисающая со скалы, которая вот-вот упадет.
Первое — смерть, второе — жизнь.
Ты уверен? — Спросил себя Цзи Мянь от всего сердца.
Но через мгновение он получил ответ.
В любом случае, он не должен потерпеть неудачу.
"Я немедленно проведу духовную терапию, — серьёзно сказал Цзи Мянь. — Процесс может быть болезненным, но в любом случае, пожалуйста, справься с ним."
"Если ты выживешь, на этот раз разорвешь оковы прошлого и пробудишь своё духовное тело."
Чу Шие поднял глаза, фигура Цзи Мяня всё также отражалась в его затуманенных, потерянных глазах.
Цзи Мянь мягко произнёс: "Доверься мне, хорошо?"
Ответом ему было краткое и без колебаний произнесенное Чу Шие: "Хорошо."
Цзи Мянь слегка улыбнулся.
Вылетела бабочка, Богиня Света, кончики пальцев Цзи Мяня начали излучать свечение, закрыв глаза, он нежно прижался лбом к переносице Чу Шие.
Установилась духовная связь.
Духовный мир Чу Шие, находившийся посреди пустыни, теперь представлял собой ещё более обширную и тёмную бездну.
Цзи Мянь ступил на грань пропасти и поднял руку, Богиня Света опустилась на кончики пальцев.
Он прыгнул в бездну.
В этот момент он взял на себя инициативу спуститься со скалы, связав свою жизнь скудным паучьим шёлком, который Чу Шие изо всех сил старался сохранить.
В реальности Чу Шие стиснул зубы, его согнутая спина сильно дрожала.
Это очень болезненный процесс, как будто тупым ножом, дюйм за дюймом, отрывают плоть и кости, а затем переделывают, используя для создания нового человека.
Если бы кто-то другой испытывал такую боль, боюсь, прошло бы совсем немного времени, прежде чем он откусил бы себе язык и покончил с собой.
Но Чу Шие этого не сделал.
Он проглотил рвущуюся кровь, всё ещё сохраняя ясность разума.
Он не может потерять сознание, он должен быть трезвым и терпеть эту бесконечную пытку.
Если он потеряет сознание, его умственная сила полностью выйдет из-под контроля, и Цзи Мянь, связанный с ним, тоже потеряет сознание...
Мир расплылся, его глаза наполнились кровью, но в ушах Чу Шие эхом отдавался ясный голос.
Су Лан…
Он произнёс это имя в своём сердце, Су Лан, словно капля крови, глубоко укоренившаяся в его плоти.
Су Лан.
В то же самое время Цзи Мянь полностью отключил своё сознание и погрузился в бездну души Чу Шие.
Богиня Света роняла сплетения голубых светящихся звёзд, защищаясь.
Бездна была тёмной и бесконечной, Цзи Мянь закрыл глаза и сосредоточился.
Высвободил духовную силу полностью.
В одно мгновение яркий и мерцающий светло-голубой свет озарил огромную бездну, будто Млечный Путь перевернулся. Даже если холодная бездна и была непредсказуема, Вселенная и Млечный Путь продолжали своё движение.
Яркое сияние проникло сквозь слои тьмы, и на дне пропасти медленно открылась пара глаз, словно с них стянули чёрную вуаль.
Это пара золотистых глаз.
На мгновение Цзи Мяню показалось, что он провалился в бездну, разваливаясь на куски, сокрушительная боль пронзила всё его тело.
При такой сильной боли его глаза оставались тверды, как вечный лед и снег, Богиня Света махала на дрожащих кончиках пальцев, светлые звёзды вели прямо к золотистым глазам.
Чу Шие прижал ладонь ко лбу.
В последние несколько лет его умственная сила была подобна замерзшему озеру, одинокому и безжизненному, под толстым слоем льда.
И вот луч тёплого света пал на озеро, луч, такой тёплый, точно такой же, как рассеявшей всё для него, когда он умирал и бродил по мертвой земле несколько дней назад.
Каким бы твердым ни был лед, он растает под тёплым светом рано или поздно.
Замерзшая ледяная поверхность тихо растаяла, и на ней появились трещины. Лёд густо покрылся трещинами, однако ледяное озеро всё ещё не распалось.
Цзи Мянь убрал руку, спокойно уставившись на Чу Шие, его ресницы покрылись холодным потом.
Глаза Чу Шие плотно закрылись, свет, казалось, рассеивался, а лёд оставался таким же толстым... Но под трещинами незаметно зарождалась новая жизнь.
Цзи Мянь направил его к переломному моменту. Он изо всех сил старался плыть против течения, полагаясь на себя, и, наконец, прикоснулся к слабой, но всё же истинной духовной силе.
В этот момент Чу Шие был похож на пленника, надолго застрявшего подо льдом озера. Несмотря на свои раны, несмотря ни на что, он пробился сквозь лёд и протянул руку, изо всех сил стараясь найти луч света.
Хлоп.
Что-то упало ему в руки.
Это была белоснежная, мягкая... маленькая змейка.
Кажется, она немного отличается от обычных змей, не похожа на них. Но если не приглядываться, то действительно похоже на маленькую белую змейку.
Она очень маленькая, совсем маленькая, тоненькая, толщиной всего в палец.
Чу Шие: "...?"
Цзи Мянь: "...ах."
Маленькая белая змейка похожа на новорожденного ребёнка. Когда она открыла свои влажные тёмно-коричневые змеиные зрачки, первого, кого она увидела, не её собственный хозяин, а Цзи Мянь, стоявший перед ней.
Маленькая змейка наклонила голову, несколько секунд пристально посмотрев на Цзи Мяня, моргнула.
Затем радостно обхватила кончики пальцев Цзи Мяня и попыталась залезть в рукав.
Чу Шие: "???"
Я не знаю
Чу Шие бесстрастно ущипнул маленькую белую змейку за хвост и оттащил назад.
Маленькая белая змейка недовольно шикнула.
Чу Шие: "?"
"О, какое уникальное духовное тело, — Цзи Мянь тихо усмехнулся. — У него тоже есть самосознание, как и у моего?"
Чу Шие ничего не ответил.
Вообще обычно духовное тело движется вместе с сознанием владельца и не имеет дополнительных мыслей.
Но Цзи Мянь уже упоминал, что его духовное тело особенное. Богиня Света является не только проявлением духовной силы Цзи Мяня, но и существом с собственными мыслями.
И его духовное тело…
Лицо Чу Шие оставалось безразличным.
Если ответить отрицательно, то это равносильно признанию того, что поведение маленькой белой змейки полностью продиктовано мыслями её хозяина.
Если же ответить положительно... он не знает так ли это.
В конце концов, духовное тело обычно появляется в момент рождения, его же опоздало более чем на 20 лет.
Это новорожденное духовное тело только появилось, и их духовная связь недостаточно крепка, поэтому он не мог им управлять.
Он не мог ничего сделать.
Лицо Чу Шие стало ещё более бесстрастным.
Через некоторое время он решил сменить тему: "Как ты сейчас, как самочувствие?"
Цзи Мянь развёл руками: "Как видишь, в полном порядке. А как насчёт тебя?"
Чу Шие поднял руку и коснулся лба Цзи Мяня. Температура была приемлемой, поэтому, почувствовав некоторое облегчение, он сказал: "Я тоже в порядке."
Несколько дней назад его психические силы были нестабильны, и он прибывал в растерянном состоянии.
И вот теперь ему предстала небывалая ясность.
"Я вижу, — с улыбкой сказал Цзи Мянь, — после восстановления умственных способностей ты стал немного разумнее."
Ранее с психическим расстройством этот альфа выглядел слабым и глупым.
Чу Шие: "..."
В то время он действительно был не в силах слишком много думать, и мог делать только всё по велению собственного сердца.
К счастью... Су Лан всё ещё здесь.
Су Лан рядом с ним.
Маленькая белая змейка неохотно осталась на ладони Чу Шие, моргая глазами того же цвета, что и его, и время от времени поглядывая на Цзи Мяня.
Цзи Мянь: Этот взгляд выглядит знакомо.
Нельзя сказать, что она очень похожа на своего владельца, только то, что она его точная копия.
Он опустил глаза и подумал про себя: Это так мило.
Что большой, что маленькая — очень милые.
Цзи Мянь осторожно протянул руку: "Могу ли я прикоснуться к ней?"
Прежде чем Чу Шие пошевелился, маленькая белая змейка начала карабкаться к Цзи Мяню.
Чу Шие: "?"
Он прижал тельце белой змейки, обнажив только одну головку, и позволил Цзи Мяню прикоснуться к ней.
Цзи Мянь тихонько погладил кончиками пальцев по голове змейки.
Богини Света с любопытством подлетела к ней и, остановившись над головой Чу Шие, оглядела маленькую белую змейку сверху донизу.
Чу Шие поднял глаза.
Цзи Мянь: "Не щипай её крылышки!"
Чу Шие: "...ох."
Он опустил голову.
Цзи Мянь продолжил с интересом касаться маленькой белой змейки.
До этого улыбающиеся глаза были направлены на него, а теперь устремились на змейку.
Чу Шие: "..."
Чу Шие убрал змею, не сказав ни слова.
Цзи Мянь посмотрел на него.
Чу Шие прикрыл голову змейке.
Цзи Мянь: ...О, такой скупой.
Причина, по которой он не позволял Чу Шие прикасаться к бабочке, заключалась в его глубокой связи с духовным телом.
Но когда он просто касался маленькой белой змейки, Чу Шие, очевидно, никак не реагировал.
Такой скупой.
Маленькая белая змейка изо всех сил пыталась высвободить голову из пальцев Чу Шие, позволяя Цзи Мяню рассмотреть её глаза.
Тёмно-карие глаза, до этого такие же, как у Чу Шие, не отсвечивали золотистым, как в духовном мире, не были яркими, как солнце.
Цзи Мянь вновь наклонился ближе к Чу Шие и заглянул ему в глаза.
Кстати говоря, глаза этого альфы на самом деле немного темновато-золотистые, но они темнее, чем в духовном мире.
Но если присмотреться повнимательнее, то эти две пары глаз кажутся немного похожими…
Чу Шие: "..."
Су Лан посмотрел на него.
Почему Су Лан так на него смотрит?
Через несколько секунд Чу Шие молча отвёл взгляд.
Но тот вновь придвинулся и заглянул прямо в глаза.
Цзи Мянь продолжил пристально смотреть на него.
Чу Шие: "!"
Когда альфа уже собирался превратиться в дерево, Цзи Мянь спросил: "У твоего духовного тела есть особые способности?"
Чу Шие: "Что?"
Цзи Мянь: "Закрой глаза и попробуй почувствовать."
Чу Шие сделала, как он сказал.
Через некоторое время он открыл глаза: "... кажется, нет."
Цзи Мянь: "Ммм, возможно, это из-за того, что оно только появилось, и твои умственные силы ещё не до конца восстановились."
Чу Шие опустил взгляд, и маленькая белая змейка невинно посмотрела на него, извиваясь на ладони.
Чу Шие: "...Не похоже, что от неё есть польза."
Цзи Мянь: "Но она милая."
Он слегка улыбнулся: "Более того, я думаю, она, как и её владелец, очень особенная и могущественная. Просто для этого потребуется некоторое время."
Духовная сила тела не имеет ничего общего с размером, а определяется силой хозяина.
Чем сильнее сила Чу Шие, тем сильнее его умственное тело. В данный момент его силы ещё набираются, и ему, как и духовному телу, ещё есть куда расти.
Чу Шие посмотрел на Цзи Мяня.
Несмотря ни на что, Су Лан так твёрдо верит в него и мягко говорит ему, что он очень хорош.
Чу Шие ничего не ответил.
Но тёмные глаза тихо засветились легким блеском.
Он снова опустил голову.
Маленькая белая змейка, лежащая в руке, хотя и не могла говорить, была способна передать всё с помощью эмоций на лице.
В крошечном теле ощущалась какая-то небольшая сила, он мог чувствовать это, закрыв глаза.
Духовная сила и тело — это чудо, которое никогда не появлялись в его жизни последние 20 лет.
Он подобен мёртвому дереву, дающему новые ростки на бесплодной земле.
Это из-за Су Ланя.
Су Лан принёс ему свет, а теперь и подарил новую жизнь.
Подняв глаза, он нежно схватил Цзи Мяня за руку, и в его темно-карих глазах отразилась глубокая тень.
Чу Шие тихо произнес: "Спасибо."
Казалось, его глаза, спокойные и невозмутимые, содержали тысячи слов, что он хотел сказать.
Однако, когда он уже готов был открыть рот, заколебался и застыл на месте.
Цзи Мянь моргнул и посмотрел на него, не отводя глаз.
Чу Шие: "..."
Не может этого сказать.
В конце концов, он постеснялся и произнёс лишь одну фразу: "Я не знаю, как отблагодарить тебя."
Цзи Мянь улыбнулся: "Если ты так говоришь, тогда, я не знаю, как отплатить тебе за спасение моей жизни."
Если бы Чу Шие не вытащил его из спасательной капсулы, возможно, он бы умер в дикой местности, как и хотели те люди.
Поэтому, будь то духовная сила или тело, он надеется, что этот альфа сможет получить то, что желает.
Цзи Мянь говорил правду, и слова дошли до ушей Чу Шие, слегка его испугав.
Улыбка Цзи Мяня была нежной и светлой, ничем не отличаясь от прежней.
Сладкий сон словно рассеялся, и Чу Шие внезапно осознал один факт.
Су Лан... остался, чтобы отплатить ему за спасение.
Теперь он восстановил свою умственную силу, а также призвал своё духовное тело.
Итак, чувствует ли Су Лан, что у него больше нет причин оставаться на этой планете?
…Через два месяца мимо порта пройдут торговые суда, и Су Лан уедет.
Осталось всего два месяца.
Искра, первоначально вспыхнувшая в глазах Чу Шие, немного потускнела.
В этот момент он не знал, что чувствует.
"..."
Цзи Мянь обнаружил, что альфа, сидевший перед ним, внезапно поник.
Он печально приподнял голову и, пытаясь что-то сказать, заколебался, а затем печально опустил её обратно, не произнеся ни слова.
Цзи Мянь: Эй, почему ты стал несчастным?
Он вновь опустил глаза.
Духовное тело, лишенное собственных мыслей, всегда подчинялось эмоциям владельца, но эта маленькая белая змейка оставалась такой же бессердечной.
Цзи Мянь ткнул пальцем в змейку, желая что-то сказать.
Маленькая белая змейка шикнула и прилипла к руке Цзи Мяня.
Хвост обвился вокруг запястья, тело — вокруг тонких пальцев, голова же легла на кончики пальцев.
Богиня Света: "?"
Это её место!!
Богиня Света тут же помчалась к ней, облетев вокруг маленькой белой змейки, светлые звездочки рассыпались, словно жужжа.
Белая змейка оставалась равнодушна, её маленькая головка зарылась в пальцы Цзи Мяня и потерлась о них.
Цзи Мянь вновь посмотрел на Чу Шие.
Чу Шие: "..."
Он равнодушно сказал: "Я не знаю."
Этот гэгэ такой странный
Цзи Мянь легонько щёлкнул по голове, и маленькая белая змейка потерлась о него.
Лицо Чу Шие выглядело безразлично, он вновь притянул к себе змейку.
Белая змейка крепко вцепилась в пальцы Цзи Мяня и, не желая уходить, прильнула ещё сильнее.
Чу Шие безжалостно поднял её и унёс прочь.
Богини Света со свистом пролетела над ним и остановилась прямо у кончиков пальцев Цзи Мяня.
Цзи Мянь, моргнув, посмотрел сначала на Чу Шие, затем на белую змейку.
Чу Шие: "..."
Чу Шие резко сменил тему: "Иди спать."
Цзи Мянь выглянул в окно.
Рассвело, а ещё даже не полдень.
И они ещё не ели.
Чу Шие: "...Я собираюсь готовить."
"Подожди, — тут же встал Цзи Мянь, — я сам."
Чу Шие: "Тогда я буду учиться у тебя."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Чу Шие положил маленькую белую змейку к себе в карман.
Пока он чистил овощи, змейка беспокойно выползла наружу и с любопытством рассмотрела продукты.
Чу Шие ущипнул змейку за голову.
Вернись.
Белая змейка безразлично обвилась вокруг его запястья.
Чу Шие: "..."
Он даже не может справиться со своим духовным телом.
Нормально ли это?
"Да."
Голос Цзи Мяня был безмятежным.
"Вначале я не мог контролировать своё духовное тело. Выпуская его наружу, не мог вернуть его или выпустить по своему желанию, оно возникало само по себе."
Чу Шие непонимающе повернул голову.
Он же ничего не сказал.
Цзи Мянь: "Это очевидно."
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Значит, это нормально?"
"Конечно, — с улыбкой произнёс Цзи Мянь, — в любом случае, я был таким же."
Чу Шие молча кивнул.
Он такой же, как Су Лан.
Это немного успокаивает.
Богини Света приземлилась на голову Чу Шие и, прыгнув вперёд, попыталась посмотрела на белую змейку.
Белая змейка повернула голову и посмотрела на неё.
В этот момент Чу Шие что-то почувствовал, он смутно ощущал, что два духовных тела, казалось, общаются.
Через некоторое время змейка вновь начала карабкаться по руке Чу Шие, словно пытаясь добраться до бабочки.
Богиня Света тут же улетела.
Цзи Мянь: "О, здорово, что обошлось без драк."
Белая змейка ошеломлённо лежала на руке Чу Шие, Цзи Мянь протянул к ней руку и погладил по голове.
Змейка, застигнутая врасплох, радостно закружилась по комнате.
Чу Шие: "..."
Чу Шие сунул её в карман.
....
Тансен не пришёл к Цзи Мяню, как и обещал.
Блокада с города была снята, и на следующий день в средней школе возобновились занятия.
Ранним утром у городских ворот всё ещё стояла длинная очередь: люди из Общества Милосердия бесплатно раздавали лечебные лекарства.
Чу Шие и Цзи Мянь обошли толпу, но их остановил чей-то голос.
"Джентльмен, подождите."
Человек неторопливо направился к ним, хорошенько рассмотрев его, Чу Шие встал перед Цзи Мянем.
"Не нервничай, я не наврежу вам."
Маленький кудряшка в чёрном одеянии улыбнулся. Именно он несколько раз хотел дать листовки Цзи Мяню, теперь же он лидер Общества Милосердия.
"Два джентльмена, я хотел бы узнать, не заинтересованы ли вы в присоединении к нашему Обществу Милосердия?"
Цзи Мянь: "Извини, но всё ещё нет."
Джошуа: "О, хорошо."
"Может быть, через некоторое время ты изменишь своё мнение."
Он повернулся и ушёл, Чу Шие взглянул на Цзи Мяня.
Цзи Мянь развёл руками: "Я не очень хорошо с ним знаком."
Чу Шие: "Понятно."
Многие люди стремились к городским воротам только для того, чтобы получить припасы в Обществе Милосердия.
Цзи Мянь спросил: "Убийца ещё не найден?"
Чу Шие: "Нет."
Цзи Мянь: "Звери, напавшие на город, пока нас не было, больше не появлялись?"
Чу Шие: "Да."
Цзи Мянь: "Совпадение значит."
Они дошли до дверей школы, Цзи Мянь, ступив на первую ступеньку, обернулся.
Чу Шие смотрел на него.
Цзи Мянь: "Не бегай и не ходи в тёмные шахты."
Чу Шие: "..."
Немного подумав, Чу Шие добавил: "Если встретишь плохих парней, не забудь сказать мне."
Цзи Мянь: "Хорошо."
В классе ученики, отдыхавшие несколько дней, пребывали в приподнятом настроении, о чём-то болтая.
Нато сидел один в тихом уголке, опустив голову.
"В чем дело?"
Голос Цзи Мяня прозвучал в его ушах, Нато, застигнутый врасплох, первым делом спрятал лицо в ладонях.
Цзи Мянь: "Я уже видел."
Нато затормозил.
После нескольких секунд оцепенения он медленно поднял голову.
На нежном лице молодого человека виднелось несколько синяков и тёмных ран.
Одежда, одетая на нём, была очень закрытой, но между рукавами, на его тонких руках, виднелись слабые красные следы от побоев.
Брови Цзи Мяня слегка выгнулись, он периферийным зрением взглянул в центр класса: "Они сделали это?"
Нато тут же покачал головой.
Цзи Мянь следил за изменением его лица: "Итак, это твоя семья?"
Как только голос затих, цвет лица Нато изменился, и он пробормотал: "Нет, это не так..."
Ответ уже ясен как день, Цзи Мянь помолчал несколько секунд и сказал: "Сегодня после школы я отведу тебя домой."
Нато снова удивился.
Цзи Мянь поднял руку, после сияния раны на теле Нато затянулась в мгновение ока.
Не дожидаясь, пока Нато что-нибудь скажет, он повернулся и ушёл.
Стоя посреди класса, Е Тяньцай держался за грудь и холодно наблюдал за происходящим. Когда Цзи Мянь прошёл рядом с ним, он вдруг спросил: "Какое вам до него дело? У него нет ни власти, ни могущества — что хорошего он может вам дать?"
Цзи Мянь проигнорировал его.
Е Тяньцай повысил голос: "Почему вы всегда так хорошо относитесь к другим людям и так плохо ко мне?"
Цзи Мянь остановился, опустив на него глаза: "Ты такой же, как они?"
Его глаза, спокойные и безмятежные, по какой-то причине заставили Е Тяньцай сжать кулаки.
"Конечно, я отличаюсь от них! — Е Тяньцай продолжил. — Я лучше и сильнее их!"
Цзи Мянь: "О, ну вот."
Он продолжил свой путь.
Е Тяньцай: "..."
"Разве я не усердно тружусь? — Он крикнул в спину Цзи Мяню. — Я становлюсь лучше! Даже если я обидел вас раньше, я извинился! Что же вам ещё нужно!"
Услышав эти слова, Цзи Мянь оглянулся, и его неуверенный взгляд скользнул по лицу Е Тяньцая.
Цзи Мянь: "Неужели я единственный, перед кем ты должен извиниться?"
Е Тяньцай был шокирован, услышав следующую фразу Цзи Мяня: "Что насчёт предыдущего учителя, ты ведь не извинился перед ним, не так ли?"
Он узнал от Селены, что до того, как Е Тяньцай пришёл в этот класс, проблем не было.
Всё изменилось после прихода Е Тяньцая. Он полагался на своё семейное происхождение, чтобы набрать группу последователей. Ученики, которые не подчинялись ему, вытеснялись и подвергались травле со стороны его последователей.
Предыдущий учитель оставался в этом классе только потому, что хотел научить его, при этом трижды попадал в больницу. В последний раз, получив серьёзные травмы, он больше не хотел возвращаться в школу после выписки.
Е Тяньцай: "..."
По какой-то неизвестной причине Е Тяньцай больше ничего не сказал.
После этого к нему вновь подошёл приятель и, поняв что-то по его лицу, промолчал.
Прозвенел звонок, и ученики выскочили из школы.
Нато, подойдя к двери учебного корпуса, увидел знакомую фигуру, и как обычно хотел обойти её и спрятаться в толпе.
Но внезапно тонкая рука осторожно приподняла его за воротник и притянула к себе.
Цзи Мянь: "Подождём ещё одного человека, он скоро придёт."
Нато: "...о, хорошо."
Вскоре после этого, навстречу людскому потоку быстро зашагал черноволосый молодой человек.
Нато: А, это арендодатель учителя Су.
По сравнению с прошлым разом, арендодатель, кажется, стал выглядеть лучше?
Чу Шие издалека заметил, что рядом с Су Ланем стоит молодой человек, тот ученик, которого они встретили на улице в прошлый раз.
Его взгляд, скользнувший мимо Нато, задержался на нём лишь на секунду, а затем вновь упал на Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "Пойдем, сначала отправим его обратно домой."
Чу Шие: "Хорошо."
Он встал между Цзи Мянем и Нато.
Нато, не зная почему, отступил в сторону и сказал сам себе: Почему бы тебе не перейти на другую сторону?
Сразу после окончания занятий в кампусе было многолюдно, потому Цзи Мянь подозвал Нато к себе: "Иди сюда."
Нато: "О."
Неся свою школьную сумку, он послушно пошёл слева от Цзи Мяня.
Неизвестно, было ли это его иллюзией, но ему казалось, что, когда он подошёл, арендодатель пристально смотрел на него.
Они втроём шли по улице, Чу Шие спросил: "Что будем есть сегодня?"
"Что угодно, — Цзи Мянь, взглянув на ресторан искоса, сказал Нато. — Ты голоден? Я отведу тебя поесть."
Нато: "Нет, в этом нет необходимости..."
На этот раз это точно не было иллюзией, арендодатель правда взглянул на него.
Нато прошептала: "Если поздно вернусь, отец будет ругаться."
Цзи Мянь беспечно спросил: "Твой отец часто ругает тебя?"
"Нет, — Нато избегал его взгляда, — но иногда он чувствует себя не очень хорошо."
Цзи Мянь: "Вот как."
Дом Нато находился в извилистом переулке.
В пустынном переулке белая змейка выползла из рукава Чу Шие.
Чу Шие: "?"
Почему ты вдруг вышла?
Возвращайся скорее.
Он хотел вернуть своё духовное тело обратно, но, к сожалению, это было невозможно.
Змейка оглядела Цзи Мяня рядом с ней и, заурчав, поползла к нему.
Чу Шие немедленно схватил её, но змейка извивалась у него в руках, стараясь выбраться.
"Зачем ты издеваешься над ней, — произнёс Цзи Мянь. — Дай мне поиграть... Дай потрогать."
Чу Шие: "Ни за что."
Цзи Мянь удивленно уставился на него.
Отдай мне.
Чу Шие: "..."
Чу Шие передал змейку: "Только один раз."
Белая змейка радостно начала извиваться на ладони Цзи Мяня.
Чу Шие: "?"
Чу Шие поднял руку.
Цзи Мянь, закрыв её руками, произнёс: "Ещё нет."
Маленькая белая змейка обвилась вокруг его пальцев.
Чу Шие: "..."
Нато наблюдал за этой сценой со стороны, и в его глазах появилось лёгкое сомнение.
Нато: "Учитель, могу я задать вопрос?"
Цзи Мянь: "Ммм, можешь."
Нато указала на маленькую белую змейку: "Это духовное тело вашего гэгэ?"
Цзи Мянь: "Да, оно очень красивое, такое же, как и он сам."
Чу Шие промолчал.
Су Лан похвалил его.
"..."
Чу Шие спокойно отвернулся, не глядя в сторону Цзи Мяня, подумал: Су Лан похвалил меня.
Нато ещё более подозрительно почесал затылок.
По его мнению, духовное тело действует в соответствии с мыслями хозяина, то есть, духовное тело будет вести тепло относиться к тому, кто важен владельцу.
Он вновь поднял голову.
Змейка продолжила извиваться на ладони Цзи Мяня, терлась о него, пытаясь забраться ему в рукав.
Нато: "..."
Нато прошептал Цзи Мяню: "Этот гэгэ такой странный."
"Он кажется... не очень серьёзный."
Цзи Мянь: "..."
Чу Шие: "......"
Это не я
Глаза Нато не были злобными, а полны искреннего сомнения.
Чтобы Чу Шие не услышал его, он понизил голос до минимума.
Цзи Мянь: "...кхм."
Он, прикрыв рот рукой, отвернулся, его плечи слегка подрагивали.
Чу Шие: "..."
Нато: Ой, чёрт, он слышал?
Он осторожно взглянул на Чу Шие.
Лицо арендодателя казалось безразличным, никак не изменившись после его слов.
Нато тихо вздохнул с облегчением.
К счастью, он не слышал.
Но это действительно странно.
Он никогда не видел, чтобы чьё-то духовное тело было таким... таким липким по отношению к кому-то другому.
Цзи Мянь довольно рассмеялся и оглянулся на Чу Шие.
Чу Шие выглядел подавленным.
Цзи Мянь: "...пфффф."
Он вновь рассмеялся.
Чу Шие: "......"
Чу Шие протянул руку, не сказав ни слова.
Цзи Мянь: "Хорошо, хорошо, я верну её тебе."
Он осторожно вытащил белую змейку, свернувшуюся между его пальцами, и вернул в руки Чу Шие.
Тот даже не обратил внимания на извивающуюся змейку, просто сунув её в карман.
По-прежнему бесстрастно.
Цзи Мянь: О, так обижен, так несчастен.
Он улыбнулся и погладил Чу Шие по голове, утешая.
Чу Шие взглянул на него, тут же опустив глаза.
Цзи Мянь: Ммм, уже не так сильно обижен.
Взгляд Нато вяло блуждал по двум людям.
Сворачивая в другой переулок, они оказались у дома Нато.
Ржавые железные ворота двора были полуоткрыты, а сам двор завален мусором.
"...Я не возвращался неделю, — Нато случайно наступил на пакет с мусором и, покраснев, объяснил Цзи Мяню. — Нет, здесь никто не убирается."
Цзи Мянь: "Это не важно."
Втроём они миновали двор и подошли к главному входу.
Хлоп!
Не успел они приблизиться к дому, как внутри раздался шум, будто кто-то разбил бутылку о пол.
Нато вздрогнул.
Цзи Мянь жестом велел ему спрятаться за спину Чу Шие, шагнул вперёд и постучал в дверь дома.
"Чёрт возьми! Вернулся так поздно!"
Дверь распахнулась, позволяя почувствовать запах алкоголя, кто-то, спотыкаясь, выбежал наружу.
Чу Шие сделал шаг вперёд.
Это был мужчина средних лет со щетиной на лице, не ухаживающий за волосами несколько дней, а также отец Нато, Эрен.
Его лицо раскраснелось от алкоголя, он держал в руке пустую бутылку из-под вина, постоянно рыгая.
"Э-э, кто это?"
Мозг, пропитанный алкоголем, не давал Эрену полностью осознать ситуацию, он обнаружил лишь, что лицо перед ним кажется незнакомым. Неся бутылку в руках, он подошёл, покачиваясь.
"Откуда это взялось... О! Ты здесь!"
Блуждающий взгляд Эрена внезапно метнулся к Нато за спиной Чу Шие, тело сына напряглось, отец же был готов оттолкнуть Чу Шие и броситься на парня.
Однако он не смог достичь своей цели.
Чу Шие стоял, как неподвижная горная скала.
Эрен опешил, и в его мутных глазах промелькнула враждебность: "Как ты смеешь меня останавливать!"
Внезапно он поднял бутылку и обрушил её на голову Чу Шие.
Бум!
Бутылка со стуком упала на землю вместе с человеком.
Эрен закричал и перевернулся, и из его кармана выпала медаль.
На медали, вырезанной из дерева, нарисована остроконечная звезда.
Цзи Мянь видел этот значок. У городских ворот многие жители, стоявшие в очереди, носили его.
Это логотип Общества Милосердия.
Эрен на деле оказался членом Общества Милосердия.
Цзи Мянь встал рядом с Чу Шие: "Это ты нанес телесные повреждения Нато?"
Эрен, не сильно пострадав, в этот момент взвыл, будто ему больно: "Я его отец! Отец ударил сына, в чём проблема?"
Закончив говорить, он вновь посмотрел на Нато, дотронулся до пустой бутылки из-под вина и швырнул её в сторону: "Ты ублюдок! Видя, как меня избивают, не можешь прийти на помощь!"
Бум!
Бутылка разбилась вдребезги о землю, Нато тут же изменился в лице и, дрожа, отступил на шаг.
Эрен: "Ещё и хочет сбежать! Ты, невежественный белоглазый волк, такой же, как твоя покойная мать..."
С его губ сорвалась куча грязных ругательств, он неуклюже поднялся, чтобы повторить нападение.
В следующую секунду он получил сильный удар по лицу, заставивший его пасть.
Сила удара была не слабой, и Эрен визжал, как свинья, долго не поднимаясь.
Когда он наконец успокоился, сердито поднял голову.
Чу Шие равнодушно опустил глаза, его тёмно-карие глаза выглядели холодно и мрачно, как ночь.
Эрен вздрогнул, встретившись с ним взглядом.
Атмосфера сгустилась, Цзи Мянь переступил порог и сделал несколько шагов вперёд.
Под сильным запахом алкоголя, исходившего от тела Эрена, казалось, ощущался другой запах.
Это... запах гнили.
Взгляд Цзи Мяня скользнул за спину Эрена и осмотрелся.
В доме царил беспорядок. В дополнение к разбитым бутылкам из-под алкоголя, на земле валялось несколько стеклянных трубочек, на дне которых оставалось немного розовой жидкости.
Похоже, это какое-то лекарство.
Цзи Мянь отвернулся, его взгляд упал на Эрена: "Он мой ученик."
Эрен: "Тогда...и что? Я всё ещё его предок!"
"Если мой ученик в следующий раз по необъяснимой причине получит травму, — произнёс Цзи Мянь, — как ты думаешь, что с тобой будет?"
Эрен: "..."
Хотя голос Цзи Мяня был мягким и ласковым, в этот момент Эрен почувствовал страх ещё более сильный, чем тот, что внушил ему Чу Шие.
У него даже возникло предчувствие, что, возможно, элегантный молодой человек перед ним, действительно сделает с ним что-то ужасное...
Эрен отпрянул, и первоначальная высокомерная аура полностью исчезла.
Цзи Мянь больше не обращал на него внимания и мягко спросил Нато: "Ты хочешь остаться здесь или тебя забрать?"
Нато: "...Я хотел бы уйти."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Они обернулись, Эрен не издал ни звука, но продолжил смотреть на фигуру Цзи Мяня.
Как только они вышли из дома, из комнаты снова раздался шум, словно разбилось несколько бутылок.
Нато, опустив голову, молчал. Он давно привык к этому. Если бы учитель и арендодатель не провели его сегодня до дома и не дождались, он определенно подвергся бы жестокому избиению.
Цзи Мянь: "Хочешь, я отведу тебя до дома тёти?"
Нато: "Тетя... Тетя недавно заболела."
Вот почему ему пришлось съехать и вернуться сюда, в свой «дом».
Цзи Мянь: "Как раз вовремя, отведи меня к ней."
....
Дом тети Нато находится на другом конце города.
В прошлый раз они просто отправили сюда Нато, на этот раз тетя Нато лично открыла им дверь.
"Учитель Су?"
Тетю Нато зовут Наша, и у неё нежный голос.
"Нато упоминал вас, и он сказал, что вы очень хороший учитель. Мне так жаль, я плохо себя чувствую, поэтому у меня не было времени переодеться..."
На ней надета толстая пижама, длинные волосы запутались, а ко лбу приложено горячее полотенце.
Цзи Мянь: "Всё в порядке, у вас температура?"
Лицо Наши неестественно покраснело, она выглядело слабой, когда заговорила вновь: "Это всего лишь небольшая болезнь, не имеет значения."
Нато, поддерживая Нашу, объяснил Цзи Мяню и Чу Шие: "Несколько дней назад моя тетя попала в больницу. Врач не смог найти ничего такого, поэтому ей пришлось отправиться домой отдыхать."
Цзи Мянь заметил выражение лица Наши и поднял руку.
Свечение озарило её, и Наша вздрогнула, почувствовав, что многодневная болезнь отступила, и настроение улучшилось.
Чу Шие посмотрел на Цзи Мяня.
Нато удивился: "Тетя, ты..."
Наша дотронулась до своего лица, жар медленно рассеялся, возвращаясь к норме.
"...ах, что случилось? — Наша не могла в это поверить. — Неужели это чудо?"
Нато: "Это благодаря учителю Су, он целитель."
Наша с благодарностью посмотрела на Цзи Мяня: "Вы, должно быть, очень мощный целитель. Проходите, присаживайтесь и выпейте чашечку чая."
В теплой хижине Нато чувствовал себя так, словно вернулся в свой собственный дом, очень активно ходил за Нашей, принеся две чашки чая и тарелку с закусками.
"Учитель Су, вы послали Нато сюда, потому что этот ублюдок снова ударил его?"
После утвердительного ответа Цзи Мяня на лице Наши появилось сердитое выражение: "Я хотела стать опекуном Нато, но проклятый Эрен не согласился."
"В прошлый раз он чуть не угодил в тюрьму. Как только он попадет туда, я добьюсь опеки над Нато и буду держаться подальше от этой дыры."
Цзи Мянь: "Часто ли он бьёт Нато?"
"Часто, — Наша усмехнулась. — Раньше это была моя сестра, но теперь её место занял Нато. Я действительно не знаю, когда этот дьявол отправится в ад."
Цзи Мянь, немного поразмыслив, произнёс: "Итак, не могли бы вы, пожалуйста, позаботиться о Нато?"
Наша обняла Нато: "Конечно, у меня нет детей, только Нато."
Цзи Мянь и Чу Шие встали, дабы попрощаться. Когда они уже собирались идти к двери, Цзи Мянь краем глаза заметил стол, на котором стояло несколько стеклянных трубочек в маленькой коробочке.
Стеклянная пробирка наполнена бледно-розовой жидкостью.
Цвет такой же, как у лекарства в доме Эрена.
Цзи Мянь: "Что это?"
"Сейчас, если я чувствую дискомфорт, принимаю дозу лекарства, распространяемого Обществом Милосердия, — сказала Наша. — Хотя эффект кратковременный, он помогает мне чувствовать себя лучше."
Цзи Мянь: "Можете дать мне одну?"
Наша: "Конечно, можете взять."
Цзи Мянь принял зелье и ушёл вместе с Чу Шие, попрощавшись с Нашей.
В переулке Цзи Мянь открыл стеклянную пробирку, сначала осторожно понюхал, а затем протянул Чу Шие.
Чу Шие проверил: "Это обычное терапевтическое средство, никаких проблем нет."
Это самый распространенный вид лекарств, который у них здесь есть.
Цзи Мянь: "Возможно, я слишком беспокоюсь."
Они отправились обратно домой.
Ночь была тяжелой, и неизвестно почему, они некоторое время не разговаривали.
"..."
Чу Шие внезапно остановился и повернул голову.
Цзи Мянь тоже повернулся.
Они смотрели друг на друга несколько секунд, пока Чу Шие не сказал: "Это не я."
Цзи Мянь: "А?"
Чу Шие угрюмо продолжил: "Я не мог контролировать её."
Цзи Мянь понял за считанные секунды: "Угу."
Чу Шие: "Я не мог это контролировать."
Цзи Мянь: "Угу."
Он продолжил двигаться вперёд, а Чу Шие продолжил говорить: "Я не знаю, почему она так делает, но... Это не я."
Цзи Мянь: "Угу."
Чу Шие: "..."
Су Лан так небрежен?
Видя, что Чу Шие молчит, Цзи Мянь перевёл взгляд на него.
Этот альфа стоял неподвижно, на его лице было написано недовольство.
Цзи Мянь: "...пффф."
Он не стал сдерживаться, его позабавило выражение лица Чу Шие.
Чу Шие: "......"
С ним поступили ещё более несправедливо.
Он хочет Су Ланя…
Альфа стоял, отказываясь уходить.
Он чувствовал огорчение, на его лице так и написано «несчастлив».
"Кхе-кхе... Я смеюсь не над тобой."
Цзи Мянь прикрыл рот рукой и подавил улыбку.
"Я просто... просто вспомнила кое-что смешное."
Чу Шие: "..."
На его лице появилось выражение: Ты думаешь, я в это верю.
Цзи Мянь довольно улыбнулся, выражая позитив.
"В любом случае, я понял, — он продолжил. — Причина, по которой твоему духовному телу нравится проявлять ко мне нежность, не имеет к тебе никакого отношения, это всё его собственные мысли, верно?'
Чу Шие: "...Да."
Цзи Мянь: "Значит, оно такое же особенное, как и моё духовное тело, с собственными мыслями?"
Чу Шие: "...Да."
На самом деле, он не уверен в этом.
Цзи Мянь: "Хорошо, я понял."
Затем они продолжили идти дальше.
Чу Шие следовал за Цзи Мянем и наблюдал за его выражением лица.
Он уже объяснился насчёт умственного тела.
Су Лан... он счастлив или несчастлив?
Чу Шие несколько секунд пристально смотрел на Цзи Мяня, затем легким движением коснулся его, потянув за манжеты.
Цзи Мянь повернул голову в его сторону.
Чу Шие непонимающе посмотрел на него.
Цзи Мянь: О, такой милый.
Он улыбнулся и произнёс: "Не волнуйся, я не испытываю ненависти к этой маленькой змейке."
Глаза Чу Шие не моргали.
Правда?
"Правда, — проговорил Цзи Мянь, — я думаю, это мило, она такая же милая, как и ты."
Чу Шие: "..."
Су Лан похвалил его.
Су Лан похвалил его сегодня дважды.
Чу Шие молча отвернулся.
Цзи Мянь: О, так счастлив.
Так, эта маленькая змейка липнет к нему, потому, что это её собственное желание, или потому, что...
Однако Цзи Мянь не собирался так быстро разбираться с этой проблемой.
В противном случае этот альфа может обидеться и сбежать.
Они вышли из переулка, на ночном рынке было очень оживленно, и издалека доносился аромат лапши.
Цзи Мянь: "Поедим лапшу или нет?"
Чу Шие: "Поедим."
Они зашли в киоск с лапшой и увидели, сидящего там Кейна, что очень высокомерно крикнули владельцу: "Миску лапши, две порции мяса и четыре тушеных яйца!"
Цзи Мянь: "Похоже, в последнее время твои дела идут хорошо."
Кейн: "Более того, очень-очень хорошо."
Цзи Мянь и Чу Шие, сев напротив него, услышали сияющий голос Кейна: "Вы же знаете о Обществе Милосердия у городских ворот? Я купил партию лечебных лекарств по низкой цене на соседней планете. Общество Милосердия недавно забрало у меня партию. Их не волновала цена, которую я назвал, поэтому они спокойно взяли товар. Походив туда-сюда, я сколотил целое состояние."
Цзи Мянь: "Ты раздобыл все эти лекарства?"
Кейн: "Да... чего ты на меня так смотришь? Все лекарства, которые я предоставил, являются обычными терапевтическими препаратами, они не могут быть подделками или некачественными продуктами. Я не совершаю такие жестокие поступки, причиняющие людям боль."
Цзи Мянь: "Ммм, я знаю, что ты хороший человек."
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь снова спросил: "Ты имел дело с Обществом Милосердия, что о них думаешь?"
Кейн: "Если у тебя есть деньги, то ты босс. А кто будет говорить за спиной у босса? Однако моё общение с ними ограничилось передачей товара. Они мало разговаривали, но выглядели очень богато. Они должно быть приехали с развитой планеты, чтобы заниматься благотворительностью."
Заняться благотворительностью?
Цзи Мянь и Чу Шие молча посмотрели друг на друга.
Коммуникатор Кейн на столе завибрировал, и он обратил внимание вниз: "Хе-хе, пришёл ещё один платеж. Всё становится лучше и лучше. Накоплю ещё немного денег и смогу открыть филиал."
Кейн засиял, помахивая палочками для еды.
"Сначала первый филиал, затем второй, третий... Однажды я открою здесь самый большой магазин, а затем отправлюсь на следующую планету, чтобы расшириться на всю седьмую галактику!"
Цзи Мянь улыбнулся и сказал: "Тогда заранее прими мои поздравления."
Владелец киоска принёс две миски с лапшой, перед Чу Шие поставили миску, посыпанную пряными семенами, перед Цзи Мянем — прозрачную суповую лапшу с говядиной, а также отдельную миску с тушеным мясом.
Чу Шие приготовил для Цзи Мяня бутерброд с тушеным мясом.
Цзи Мянь приготовил для него бутерброд с тушеными яйцами.
Чу Шие положил яйцо и ему.
Цзи Мянь отдал ему своё тушёное мясо.
Кейн: "...Босс, я тоже хочу тарелку тушеного мяса!"
После ужина, уже дома, из кармана Чу Шие медленно выползла змейка.
Чу Шие: Возвращайся.
Змейка была равнодушна к нему и лениво открыла пасть, словно зевая.
Чу Шие: "..."
Почему его духовное тело всегда такое непослушное?
Цзи Мянь посмотрел на эту маленькую змейку, слегка приподнял кончики пальцев, и после слабого свечения появилась Богиня Света.
Змейку привлек свет, и она уставилась на маленькую бабочку.
Богиня Света легко взмахнула крыльями, и змейка вновь поползла к Цзи Мяню.
Чу Шие ещё более бесстрастно прижал её.
Привыкай прятаться.
Цзи Мянь усмехнулся и произнёс: "Прошло много времени, неужели она всё ещё тебя не слушается?"
Чу Шие опустил голову: "Да."
Цзи Мянь немного подумал: "Тогда позволь мне научить тебя."
Он подтащил альфу к краю кровати и сел, сказав: "Закрой глаза, сконцентрируй своё сознание и представь, что ты и твоё духовное тело неразделимы, как единое целое."
Чу Шие сделал, как он сказал, закрыв глаза и сосредоточившись.
Цзи Мянь коснулся бровей Чу Шие кончиками пальцев, и тонкие лучики света разлились по его телу, вновь устанавливая духовную связь.
Фигура Чу Шие слегка дрогнула, ведь на этот раз он явственно ощутил, как его ведет какая-то нежная сила, похожая на теплый свет в бескрайней холодной ночи.
Приятный голос Цзи Мяня прозвучал в его ушах: "Не сомневайся в силе, которой ты обладаешь, твоё духовное тело зависит от тебя самого, взгляни на свой духовный мир, найди духа и овладей им."
Чу Шие крепко зажмурился, слегка продвигаясь вперёд на ощупь, как новорожденный ребенок. В его духовном мире поднимались волны, пустошь превратилась в безбрежный океан, и он прыгнул в море, говоря себе: Это моя сила.
Я здесь хозяин.
Итак, море открыло ему путь. Бескрайнее море больше не могло остановить его.
Он дотронулся до неё.
Он почувствовал это.
На теле Чу Шие появились бледно-золотые звёзды, и в то же время белая змейка, казалось, осознала это, плотно свернувшись в клубок.
Золотистый свет падая на змейку, обвил её и быстро рассеялся, словно поглотился ей.
Цзи Мянь и Чу Шие одновременно открыли глаза, мужчина опустил голову, будто осознавая это.
Змейка в его руке слегка дрожала, но не от боли, а от необъяснимой радости и волнения. Чу Шие думал также, как и она, чувствовал тоже, что и она.
Однако это чувство шло не от духовного тела, а от него самого.
С этого момента он по-настоящему овладел своей духовной силой и стал хозяином своего духа.
Подобно змее, сбрасывающей кожу, он начал новую жизнь. Белая змейка продолжала вращаться, и её фигура несколько раз менялась: она то увеличивалась в размерах, то уменьшалась, медленно возвращаясь к своему первоначальному виду.
В конце концов, изменения прекратились.
Она не стала больше или меньше.
Вместо этого... выросли четыре тоненькие лапки.
И она успешно научилась ходить по ладони Чу Шие.
Чу Шие: "...?"
Цзи Мянь: "...?"
Это хорошо, что дух вырос.
Однако, оказывается, что духовное тело этого альфа не змея, а... ящерица?
Цзи Мянь поднял глаза на Чу Шие.
Чу Шие выглядел подавленно.
Без какой-либо причины, просто потому, что изначально маленькая белая змейка была довольно милой, но теперь, когда у неё выросли четыре лапки, а тело по-прежнему осталось змеиным.
Она кажется уродливой.
Маленькая белая ящерица ходила по руке Чу Шие, полностью игнорируя настроение своего хозяина.
Она всё ещё хотела подняться на Цзи Мяня и уже была на полпути.
Пока Чу Шие не двигался, Цзи Мянь протянул к ней руку и нежно поймал.
Ящерица радостно кружила у него на ладони.
Чу Шие молчал.
Цзи Мянь рассмеялся: "На самом деле, она всё равно очень милая."
Чу Шие по-прежнему не произносил ни слова.
"Не грусти, даже если это изначальная духовная форма, оно может её сменить."
Когда Цзи Мянь заговорил, Богиня Света грациозно взлетела, сначала став настоящей бабочкой, потом — призрачной с мечтательным светло-голубым ореолом.
"Попробуй и посмотри, сможешь ли ты по своему желанию изменить её форму."
Чу Шие послушно закрыл глаза.
Он вновь установил контакт со своим духовным телом, и на этот раз это было гораздо легче, чем раньше.
Бледно-золотистый свет озарил белую ящерку, и она вновь приняла прежний вид змеи.
Цзи Мянь: "О, изменилась."
Чу Шие протянул руку, чтобы вернуть змейку, говоря: "Но какой в этом толк?"
Духовное тело Су Ланя может преобразоваться в наиболее подходящую форму в зависимости от хода битвы. А он... кажется, не имеет значения, есть ноги или нет.
"Не волнуйся, ты узнаешь об остальном позже, — Цзи Мянь проговорил с улыбкой. — Возможно, твоё духовное тело не ограничивается этим, и будет больше форм."
Чу Шие помолчал несколько секунд: "Например, станет большой ящерицей?"
Цзи Мянь слегка кашлянул: "Может быть, у неё вырастут крылья или что-то в этом роде."
Четыре лапы и крыльями, Чу Шие на некоторое время задумался: "Очень странное существо."
Цзи Мянь: "Этот вид существ фигурировал в легендах старой земли, но сегодня он уже давно вымер."
Он всё ещё помнил золотистые глаза из глубин духовного мира Чу Шие.
Сам Чу Шие, так же как и его духовное тело, может быть особенным.
"В любом случае, не волнуйся, — Цзи Мянь продолжил, улыбаясь. — Всё наладится, я обещаю."
Чу Шие посмотрел ему в глаза и через некоторое время кивнул: "Хорошо."
Су Лан так красиво смеётся.
Богини Света неторопливо подлетела и приземлилась на голову Чу Шие. Как только змейка увидела эту красивую бабочку, желание погнаться за ней разгорелось.
Богиня Света улетела прочь.
Змейка тут же поникла.
Чу Шие молча смотрел на это.
Цзи Мянь потрепал змейку по голове.
Белая змейка неожиданно стала взволнованной, её голова оказалась рядом с кончиками пальцев Цзи Мяня, а хвост раскачивался из стороны в сторону.
Чу Шие: "..."
Почему это происходит?
Почему его духовное тело ведёт себя также?
Чу Шие приказал своему духовному телу: Остановись.
Змейка никак не отреагировала.
Мягко обвиваясь вокруг пальцев Цзи Мяня, она, как всегда, терлась о него, пытаясь забраться поближе.
Чу Шие: "??"
Очевидно, он был способен контролировать свой дух, так почему же он не может остановить эту змею?
Подождите, может ли быть так, что…
Дело не в том, что хочет сделать его духовное тело с Су Ланем, а что хочет он...
…Ни за что…
Как это возможно…
Внезапно осознав что-то, выражение лица Чу Шие резко изменилось, а зрачки задрожали.
Он в ужасе взглянул на Цзи Мяня.
Он схватил змейку, повернулся и убежал.
Цзи Мянь: "...?"
Просто убежал, почему ты в ужасе, почему снова убегаешь?
Он что, какой-то дьявол?
…Это уже слишком!
Это из-за его самовлюбленности?
Через некоторое время Цзи Мянь смог притащить альфу обратно.
Чу Шие угрюмо сидел на кровати.
Он не поворачивал голову, избегая взгляда Цзи Мяня
Цзи Мянь: "Я что, страшный?"
Чу Шие: "Нет."
Цзи Мянь: "Тогда почему ты отворачиваешься от меня?"
Чу Шие: "...Шея болит."
Цзи Мянь приподнял брови: "Странно. Оказывается, у тебя начинает болеть шея именно при разговоре со мной."
Чу Шие: "Да."
Произнеся это, он маленькими шажками попытался дойти до выхода.
Цзи Мянь тут же схватил его.
Чу Шие: "!"
Он застыл на месте.
Цзи Мянь: Странно.
Он схватил лицо Чу Шие двумя ладонями, повернул его и наклонил к себе, дабы рассмотреть поближе.
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "......"
Альфа, стоявший перед ним, превратился в кусок дерева.
Цзи Мянь ткнул пальцем в этот кусок дерева, кажущийся довольно твёрдым.
Цзи Мянь: "Итак, почему ты только что пытался убежать?"
Дерево молчало, не в силах говорить.
Цзи Мянь: Цк.
Какой упрямый кусок дерева.
Он отпустил его.
Чу Ши тут же побежал и, вернувшись к своей кровати, завернулся в одеяло.
Цзи Мянь: "..."
Под одеялом было темно, и главное не видно людей.
Но Чу Шие знал, что человек стоит там.
Су Лан.
Он опустил голову, и змейка благополучно вылезла.
…Конечно же, теперь он может контролировать своё духовное тело.
Однако ранее его духовное тело вытворяло такое с Су Ланем...
С самого рождения дух проявлял интерес только к Су Ланю...
Это потому, что духовное тело вне его контроля или... таково его первоначальное намерение...?
"..."
Чу Шие оцепенел ещё больше.
Не могу понять.
…Не смею думать.
Подумав некоторое время, ему вдруг пришла в голову мысль: Сердится ли Су Лан на то, что он спрятался, ничего не сказав?
Он тихонько выбрался из-под одеяла.
Цзи Мянь тихо лежал на кровати, укрывшись одеялом, спиной к нему.
Казалось, он заметил, что на него поглядывают, протянул руку и выключил свет, щёлкнув.
Комната погрузилась во тьму.
Чу Шие: "..."
Чу Шие медленно лег и натянул одеяло до головы.
Через некоторое время он прошептал: "Ты злишься?"
Цзи Мянь проигнорировал его.
Чу Шие прошептал чуть громче: "Мне очень жаль."
Цзи Мянь продолжил игнорировать его.
Чу Шие вытянул руку из-под одеяла, пытаясь дотронуться до человека, но заколебался и медленно убрал её.
Если духовное тело действует по его воли...
Значит ли это, что в глубине души он интересуется Су Ланем...?
Чу Шие приоткрыл глаза в темноте. В этот момент ему казалось, что он лежит не на кровати, а заперт в узком гробу, не в силах пошевелиться.
Через неизвестное количество времени чопорный мозг наконец вернулся к нормальному состоянию.
…Заметил ли это Су Лан?
Если Су Лан узнает, возненавидит ли?
Чу Шие медленно-медленно повернул голову.
Цзи Мянь тихо лежал на кровати, повернувшись к нему спиной.
Чу Шие медленно-медленно повернулся назад.
Он с трудом открыл глаза, обнаружив, что не в силах заснуть.
"..."
На самом деле, Цзи Мянь сейчас тоже не спал.
Он думал, почему этот альфа ведёт себя так странно.
Очевидно, что связь с духовным телом укрепилась, разве это не хорошо? Почему он внезапно стал таким?
Цзи Мянь погрузился в воспоминания.
Сегодня вечером ничего такого не произошло, даже змейка вела себя, как обычно...
Глаза Цзи Мяня сузились.
Раньше он не придавал особого значения поведению белой змейки, липшей к нему, считая, что Чу Шие не может контролировать духовное тело.
Но только что, казалось, Чу Шие держал всё в ежовых рукавицах.
Можно сказать, что у змейки, как и у его бабочки, есть свои мысли, но если это не так, то все действия находятся под контролем Чу Шие...
Тогда...
Цзи Мянь хранил молчание.
Значит, альфа отреагировал так именно из-за этого?
Нет, подождите, должно быть, он слишком много думает?
Цзи Мянь молча перевернулся на другой бок.
И обнаружил, что страдает бессонницей.
....
На следующее утро, как только рассвело, Чу Шие медленно встал.
Его взгляд устремился на Цзи Мяня, лежащего рядом.
Цзи Мянь, всё ещё лежавший на одеяле, встретился с ним взглядом.
Чу Шие: "..."
Он быстро повернулся, не в силах больше лежать, и тут же пошатнулся.
Цзи Мянь потерял дар речи.
Во время завтрака Цзи Мянь хотел взять баночку с приправами, а Чу Шие — суповую ложку.
Их руки случайно соприкоснулись в воздухе, и прежде чем Цзи Мянь успел среагировать, Чу Шие со свистом отдернул конечность.
Цзи Мянь поднял на него глаза, а Чу Шие быстро опустил их.
Цзи Мянь: "..."
Лицо Чу Шие ничего не выражало, но в глубине души он был напуган.
Заметила ли это Су Лан?
…Будет ли Су Лан ненавидеть меня?
Цзи Мянь медленно отхлебнул кашу.
Этот альфа... избегает его?
Вчера предполагалось, что это всего лишь неосторожность, он не прав?
…Короче, не будь слишком самовлюбленным, в нём нет ничего особенного, вкус этого альфы не так уж плох, верно?
После молчаливого завтрака друг с другом они вышли немного смущенные.
И прошли весь путь в рассеянности, дошли до школы, не говоря ни слова.
Стоя перед учебным корпусом, Цзи Мянь вновь посмотрел на Чу Шие.
Взгляд Чу Шие блуждал по сторонам.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь: "Тогда я ухожу?"
Чу Шие опустил глаза, избегая его взгляда: "Хорошо."
Когда Цзи Мянь обернулся, взгляд спокойно переменился, и он, не мигая, уставился в спину Цзи Мяня, наблюдая, как тот входит в учебный корпус.
Постояв некоторое время, он медленно пошёл обратно.
....
Сегодня к Кейну пришёл подавленный гость.
Чу Шие молча сидел перед его магазином, не произнося ни слова.
Кейн: Удивительно, но этот камень, обычно без выражения, кажется, стал чуть выразительнее.
Выглядит очень потеряно.
Кейн: "Почему, вы снова поссорились с господином Су, и тебя что, отругали?"
Чу Шие: "...Меня никто не ругал."
Кейн: "О, значит поссорились."
Сказав это, он похлопал Чу Шие по плечу: "Диди, жизнь прекрасна, не совершай самоубийство."
Чу Шие: "...никакой ссоры не было."
После он добавил: "И я не думал об этом."
Кейн: "Тогда что с тобой не так? Тебя избил господин Су?"
Уголки рта Чу Шие изогнулись в прямую линию.
На самом деле, он не знает, что с ним сейчас происходит.
Он даже не знает, какие чувства испытывает к Су Ланю сейчас.
Или, возможно, в его сердце есть слабый ответ, но…
После нескольких минут молчания Чу Шие медленно поднял глаза.
"Как ты думаешь... как я выгляжу?"
Кейн: "А???"
....
В школьном кабинете Селена глядела на Цзи Мяня: "В чём дело, выглядишь обеспокоенно."
Цзи Мянь: "Ничего такого."
Он взял чашку с водой и медленно сделал глоток.
Селена склонила голову.
Может быть, это её иллюзия, но сегодня учитель Су не кажется таким спокойным, как раньше.
Под её любопытным взглядом Цзи Мянь на некоторое время потеряла дар речи, подняв глаза, его голос слегка дрогнул.
"Как, по-твоему, я выгляжу?"
Селена: "А???"
Су Лан больше не хочет его видеть
"Что?"
Кейн почесал затылок: "Ты что, головой ударился? Внезапно задаешь такие вопросы."
Лицо Чу Шие ничего не выражало, его губы сжался в прямую линию.
"Что касается твоего внешнего вида, — Кейн коснулся своего подбородка, — всё в порядке, господину Су ты очень нравишься."
Чу Шие: "...Я спрашивал не о нём."
Кейн: "О, я понял."
"Господину Су не нравится твоя внешность, так что сдавайся и жди смерти."
Чу Шие: "..."
Чу Шие встал и ушёл.
....
"Слишком красиво!
В офисе Селена выглядела потрясённо.
"Ты похож на ублюдка, стоящего сотни миллиардов долларов и каждый день летающего на дирижабле. Мне так больно говорить, что у тебя нет денег. Для тебя это действительно потеря."
Цзи Мянь: "...Правда?"
Он погрузился в размышления.
Если это так... Если это так то, может он слишком много думает... тогда что в нём может нравиться альфе?
Ммм... лицо? Похоже, это одно из немногих преимуществ, которым он едва может воспользоваться.
Цзи Мянь задумчиво произнёс: "Неужели все, кто любит красивые лица, отморозки?"
Селена: "Не обязательно."
Она нежно пригладила свои длинные волосы и моргнула: "Мне очень нравится твоё лицо, но я хорошая девушка с добрым сердцем. Так, выпьем сегодня после работы?"
Цзи Мянь: "Нет, спасибо."
Селена: "О, жаль."
Во время разговора в дверь кабинета тихонько постучали, а затем открыли.
Вошел высокий худощавый мужчина в очках со стопкой книг под мышкой.
Селена встала: "Ах, какая сюрприз, ты вернулся?"
Мужчина кивнул: "Директор сказал, что я буду преподавать вместе с вами, тому же классу."
Селена рассмеялась: "Хорошо, теперь я могу немного расслабиться."
Она повернулась к Цзи Мяню: "Хочу представить, это бывший учитель твоего класса, Линь Цзюнь."
Цзи Мянь протянул руку: "Здравствуйте, учитель Линь."
Линь Цзюнь пожал ему руку и улыбнулся: "Вы учитель Су? Я слышал, как директор хвалил вас. Он сказал, что вы очень хороший учитель, мягкий, с вами легко ладить, а также вы очень хорошо преподаете."
Цзи Мянь улыбнулся и, покачав головой, спросил: "Учитель Линь в добром здравии?"
"Я уже некоторое время чувствую себя нормально."
Сказав это, Линь Цзюнь сделал паузу, а затем продолжил: "Вчера Е Тяньцай пришёл извиниться передо мной."
Селена широко раскрыла глаза, Цзи Мянь же не удивился: "Правда, он не смутил учителя Линь, не так ли?"
"Нет, — произнёс Линь Цзюнь, — напротив, он отнёсся ко мне хорошо."
"Честно говоря, я удивлен, что такой ребёнок действительно знает, как склонить голову и признать свою ошибку. Кажется, даже если это формальность, настанет день, когда он перерастет это."
Селена: "Значит ты простил его?"
Линь Цзюнь: "Да, в конце концов, он уже дал слишком много."
Селена: "..."
"Однако я по-прежнему не хочу иметь с ним никаких дел, — улыбнулся Линь Цзюнь, — поэтому я вынужден попросить учителя Су продолжать вести этот класс."
Цзи Мянь: "Всё в порядке, это не доставляет хлопот."
Линь Цзюнь кивнул: "Как только я увидел учителя Су, сразу понял, что вы определенно не обычный человек."
Несколько человек перебросились ещё парой фраз, но в офисе продолжал оставаться один свободный столик.
Селена: "Странно, почему Марк не пришёл? Сколько выходных он взял в этом месяце?"
Линь Цзюнь: "Директор сказал, что если он не придет, то разрешит мне временно вести его класс."
Селена: "Хорошо, но если он больше не придёт, директору придётся его уволить."
"В любом случае, если он уйдет, учитель Су останется здесь, верно?"
Селена выжидающе посмотрела на Цзи Мяня, но тот ничего не ответил.
Остаться здесь?
Сяо Чжан уже несколько раз уговаривал его подписать с ним долгосрочный контракт и позволить остаться в качестве официального преподавателя.
Однако он прекрасно понимал, что это не то место, где он хотел бы оставаться постоянно. Рано или поздно он уйдет и вернётся в Столичную звезду, чтобы встретиться с теми людьми.
Однако...
В голове Цзи Мяня неудержимо промелькнула мысль.
Если он уйдет, что будет с Чу Шие?
Или... Может этот альфа готов уйти с ним?
Чу Шие — человек, постоянно тоскующий по дому, а эта хижина — его дом.
"..."
Цзи Мянь молчал, гадая, что ещё хотела этим сказать Селена, когда прозвенел звонок на урок.
Три учителя вернулись в свои классы.
Сегодня рано утром Нато пришёл пораньше и сел на своё место.
"Здравствуйте, учитель!"
Услышав радостный голос, Цзи Мянь остановился рядом с ним: "Как дела?"
Нато лучезарно улыбнулся: "Моя тетя приготовила завтрак из двух яиц-пашот."
Цзи Мянь: "Это хорошо."
Затем он спросил: "Не мог бы ты рассказать мне о своём отце?"
Нато, застигнутый врасплох, поколебался и кивнул: "Что вы хотите знать?"
"Например, его работа. И куда он обычно ходит?" — Спросил Цзи Мянь.
Нато: "Он... Раньше он был охранником в баре, но его выгнали из-за чрезмерного употребления алкоголя."
"Однако, хотя его и выгнали, он всё равно каждый день выпивает много алкоголя. Он всегда уходит вечером и возвращается поздно ночью..."
Голос Нато стал тише.
Вернувшись, Эрен просил сына прислуживать ему, а если тот был недоволен, безжалостно избивал его.
В памяти Нато место, где пахло алкоголем и которое вообще не считалось домом, всегда было полно неизгладимой боли.
Его тётя хотела взять к себе, но отец всегда забирал его обратно, просто чтобы издеваться над ним и ругать по своему желанию.
"В последнее время он стал чаще уходить, почти на всю ночь, возвращаясь только на рассвете следующего дня..."
Затем он стаскивал своего сонного сына с кровати на пол и начинал новый раунд избиения.
Солнце освещало его тело, напоминая о пережитом, Нато поежился.
Тонкая рука легла ему на макушку, очень тёплая, как руки его тети, когда он уходил сегодня.
Цзи Мянь: "Не бойся, это скоро пройдет."
Нато посмотрел ему в глаза и тяжело кивнул: "Верно."
Цзи Мянь убрал руку, перейдя в переднюю часть класса.
Е Тяньцай, сидевший на своём месте, внезапно поднял голову: "Я извинился!"
Цзи Мянь опустил взгляд, и юноша вновь сказал: "Я никогда раньше не делал таких вещей."
Цзи Мянь: "Я надеюсь, что это обещание дано не только мне одному."
Е Тяньцай фыркнул.
Дневные занятия закончились быстро. После уроков Цзи Мянь спустился по ступенькам и столкнулся лицом к лицу с Чу Шие, стоявшим перед входом.
Они смотрели друг на друга долгую секунду.
Но уже через секунду Чу Шие быстро отвёл взгляд.
Цзи Мянь: "..."
Почему до сих пор такая реакция?
Этот альфа сделан из дерева?
Они вышли из школы, не сказав ни слова.
Цзи Мянь несколько раз поворачивался к Чу Шие, но тот не оглядывался и шёл вперёд.
Цзи Счета: Не обращаешь на меня внимание?
…Похоже, для этого альфы он ничего не значит.
Конечно, а как он хотел?
…Конечно, не будьте слишком самовлюбленными.
Цзи Мянь отвёл взгляд, в его глазах не было никаких эмоций.
В этот момент Чу Шие едва заметно взглянул на него.
…Су Лан не понял, что он подглядывал за ним, не так ли?
С того момента Су Лан не проронил ни слова.
Он... ненавидит его?
Чу Шие открыл рот, чтобы что-то сказать, но заколебался и неохотно закрыл его.
Он боялся, что как только он заговорит, Цзи Мянь спросит о его духовном теле и узнает ещё больше интересных подробностей.
Когда его тайные и затаенные мысли всплывут наружу, как отреагирует Су Лан?
Что, если он действительно возненавидит его?
Грудь Чу Шие сдавило тяжелым камнем, ему многое хотелось сказать... но он не мог выдавить и слова.
Ему хотелось дотронуться до Цзи Мяня, но он не осмеливался протянуть руку, опасаясь, что его небрежные действия вызовут отвращение у собеседника.
Он мог только угрюмо следовать за Цзи Мянем, весь он поник.
На развилке дорог, согласно обычному маршруту, им следовало повернуть налево.
Чу Шие уже собирался прибавить шагу, но заметил, как Цзи Мянь, не говоря ни слова, повернул направо.
Чу Шие немедленно последовал за ним: "Куда ты идёшь?"
Ты не хочешь возвращаться?
Цзи Мянь ничего не сказал, а даже ускорился.
Чу Шие: "!"
Чу Шие поспешно последовал за ним, схватив Цзи Мяня за рукав: "Куда ты идёшь?"
На этот раз Цзи Мянь наконец ответил: “
"Иду выпить."
Чу Шие сделал паузу, его пальцы внезапно сжались в кулаки: "С кем?"
"Как бы то ни было, — произнёс Цзи Мянь, — явно не с тобой."
Чу Шие: "..."
Су Лан собирается выпить с другими.
Су Лан сказал, что не хочет выпивать с ним.
…Су Лан не хочет его видеть.
Эти мысли одновременно ударили в сердце острой болью.
Чу Шие схватил Цзи Мяня за рукав, но не смог его остановить. Его голова опустилась, а голос зазвучал тихо и слабо: "Нет... тебе нельзя пить."
Цзи Мянь поднял брови: "Почему?"
Встретившись с ним взглядом, Чу Шие долго сдерживался: "Алкоголь вреден для здоровья."
Цзи Мянь: "..."
Как только Чу Шие думал, что Су Лан собирается выпить с кем-то другим, тут же становился несчастным.
Он обиженно сказал: "Ты.. ты можешь пить сок."
Цзи Мянь: "..."
Чу Шие непонимающе посмотрел на него.
Ты можешь не идти?
Цзи Мянь: "......"
Не важно.
Это действительно кусок... не очень умного дерева!
Он нехороший
Цзи Мянь, не говоря ни слова, прошёл вперёд в сопровождении обиженного альфы.
Конечно, в глазах окружающих он по-прежнему выглядел безразлично, без всякого волнения.
На самом же деле он обижен до смерти.
Цзи Мянь повернулся к нему.
Чу Шие нерешительно поднял голову.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь остановился: "Ммм, я не буду выпивать с другими людьми."
Тусклые глаза Чу Шие загорелись.
Цзи Мянь: "Однако ты игнорировал меня, так что и я буду игнорировать тебя."
Сказав это, он повернулся и продолжил идти вперёд.
Чу Шие был поражен и, схватив Цзи Мяня за краешек одежды, прошёл вместе с ним два шага, медленно среагировав.
…Точно, сегодня он не смел даже взглянуть на Су Ланя, не говоря уже о том, чтобы заговорить.
Он побаивался, что Су Лан разгадает его мысли и возненавидит... но судя по всему он возненавидит его прежде всего за пренебрежение.
Чу Шие тут же сказал: "Мне очень жаль."
Цзи Мянь снова оглянулся.
Чу Шие со всей искренностью склонил голову и повторил: "Мне очень жаль."
"Я не хотел игнорировать тебя, я просто... — Он немного помолчал и добавил. — Я вспомнил кое-что неприятное."
Цзи Мянь помолчал несколько секунд: "О, значит, ты и сейчас несчастлив?"
Чу Шие покачал головой.
Цзи Мянь вновь сказал: "О."
Несколько секунд он смотрел на Чу Шие: "Ты хочешь мне ещё что-нибудь сказать?"
Чу Шие вновь покачал головой.
Цзи Мянь: "... Хорошо."
Он обернулся, в его глазах не отражалось ни эмоции.
Конечно же, он слишком много думал.
Этот альфа похож на кусок дерева со странными мыслями.
На мгновение между ними повисло молчание, Чу Шие сделал несколько шагов вслед за Цзи Мянем осторожно спрашивая: "Куда мы идём?"
Цзи Мянь: "В бар."
Чу Шие: "!"
Цзи Мянь: "Хочу выпить с тобой."
Чу Шие: "!!"
Су Лан хочет выпить с ним.
Не с кем-то другим, а с ним.
Первоначальная горечь в сердце Чу Ши улетучилась, как крышка от бутылки только что открытого холодного пива с бурлящими пузырьками.
Через несколько секунд он прошептал: "Может будем пить сок?"
Цзи Мянь: "Из-за того, что ты ребёнок и не можешь употреблять алкоголь?"
Чу Шие: "Нет, употребление алкоголя вредно для здоровья."
Цзи Мянь повернул голову.
Чу Шие серьёзно посмотрел на него.
Цзи Мянь потерял дар речи.
…Этот альфа всегда думает о других.
Так что все, о чем он думал весь день, просто его домыслы.
И эта мысль подтвердилась, Цзи Мянь думал, что почувствует облегчение, будто камень упал с души... Однако в этот момент даже он сам не понимал, каковы его эмоции.
Через несколько секунд он сказал нормальным тоном: "Значит, сидеть допоздна, как ты делал раньше, не вредно?"
Чу Шие молчал.
Цзи Мянь улыбнулся: "Выпьем немного, хорошо?"
Чу Шие: "...Хорошо."
Казалось, атмосфера выровнялась, не осталось неловкости, только обыденность.
Однако Цзи Мянь время от времени бросал на Чу Шие короткие взгляды, оставаясь незамеченным.
Чу Шие тоже украдкой смотрел на него, оставаясь непойманным.
В оживленном баре, когда Цзи Мянь впервые появился, несколько пар глаз обратили внимание на него.
Чу Шие слегка нахмурился и сделал шаг вперёд, закрывая Цзи Мяня.
Чу Шие: "Обязательно пить здесь?"
Цзи Мянь легкомысленно произнёс: "Если не здесь, то где?"
Чу Шие сделал паузу.
...Вот оно что.
…Оказывается, Су Лан пришёл сюда не для того, чтобы выпить с ним.
Цзи Мянь неожиданно для себя обнаружил, что альфа перед ним поник.
Но он поник ненадолго, быстро придя в норму.
Чу Шие ничего не сказал, а Цзи Мянь не стал спрашивать. Он отвёл альфу в угол бара и заказал два бокала.
В бокале колыхалось белое вино, приготовленный из фруктов, уникальных для этой планеты.
Чу Шие: "Это крепкий алкоголь."
Цзи Мянь прикрыл лицо одной рукой: "Я очень хорошо пью."
Чу Шие уставился на бокал с вином, не произнося ни слова.
Цзи Мянь: "Ты впервые пьёшь?"
Чу Шие кивнул.
Цзи Мянь: "Ах, тогда тебе нельзя пить."
Он взял бокал с вином и подозвал официанта: "Выпей лучше сок."
Чу Шие помолчал несколько секунд, прежде чем открыл рот: "Я..."
Цзи Мянь: "Детям нельзя пить."
Чу Шие: "..."
Чу Шие был беспомощен: "Тогда пей не слишком много."
....
Поздно вечером Цзи Мянь вышел из бара один.
На этой улице несколько баров. И несмотря на несколько нападений улица всё равно полна пьяниц.
Цзи Мянь некоторое время медленно шёл в одиночестве, пока не свернул налево.
Эта улица находится недалеко от жилого района, ночь темна, а местность пуста.
Тусклый лунный свет падал на грязную дорогу, раздавался только звук его шагов.
…В неизвестный момент за парнем вдоль стены начал тихо следовать человек в плаще, подобно ночному призраку.
Цзи Мянь, возможно, из-за опьянения, покачнулся и прижал руку ко лбу, садясь на скамейку.
Человек-плащ слегка замер в тени, и тонкая рука медленно вытянулась вперёд, крепко сжимая кинжал.
В следующую секунду человек-плащ поднял кинжал и бросился на Цзи Мяня!
В тот же самый момент в переулке, слева от скамейки, появилась фигура, словно поджидающая кролика.
Бум!
Человек упал на землю, раздался крик.
Цзи Мянь, не теряя ни секунды, повернулся и увидел, как Чу Шие повалил человека в плаще на землю, тот яростно сопротивлялся, но безрезультатно.
Он подошёл и распахнул плащ, лицо, прижатое к земле, испачкалось в грязи.
Они уже видели это лицо.
Отец Нато, Эрен.
"Отпусти меня! Отпусти!"
Как только Эрен, открыл рот, донёсся неприятный алкогольный запах.
Цзи Мянь проигнорировал его и обратился к Чу Шие: "Охрана скоро будет?"
Чу Шие: "Скоро."
От этих слов лицо Эрена изменилось, а его движения стали более напряженными, но он всё ещё не мог вырвать руки из хватки Чу Шие.
"Я ничего не делал! За что вы меня арестовываете?"
Цзи Мянь: "О, разве не ты убийца, нападающий на людей?"
Выражение лица Эрена изменилось, и его первоначальный уверенный крик необъяснимым образом немного утих: "Ты... почему ты считаешь что это я?"
"Потому что ты слабак. Несколько раз нападал на людей с ножом, — беспечно ответил Цзи Мянь, — но им всегда удавалось сбежать. К тому же большинство людей, на которых ты нападал, пьяницы."
Слабый человек, бродящий по барам, с жестоким нравом.
Когда он впервые увидел Эрена, у него возникли сомнения.
Эрен: "Даже если так... у вас нет доказательств!"
Цзи Мянь усмехнулся: "Твоё появление здесь уже является доказательством."
Лицо Эрена исказилось.
Охранникам, с которыми связался Чу Шие, не потребовалось много времени, и они в спешке примчались.
Шумиха на улице разбудила жильцов. Некоторые люди открыли окна, чтобы понаблюдать за происходящим, а некоторые даже вышли из домов.
Под взглядами множества людей Эрен сопротивлялся: "Кто из вас посмеет прикоснуться ко мне? Я..."
Внезапно что-то выпало у него из кармана.
Это был деревянный значок, с изображённой на нём остроконечной звездой.
Житель внимательно рассмотрел значок и крикнул: "Разве это не логотип Общества Милосердия?"
"Он член Общества Милосердия?"
"Боже мой! Как такой человек мог присоединиться к Обществу Милосердия?"
Некоторое время шло оживленное обсуждение, и охранники, переглянувшись, обратились к Чу Шие: "Пожалуйста, отдайте его нам..."
"Подождите минутку."
Раздался нежный голос, и кто-то неторопливо прошёл сквозь толпу.
Цзи Мянь перевёл взгляд на пару знакомых глаз.
"Ах! Это лорд Джошуа!"
"Почему он здесь?"
Джошуа, лидер Общества Милосердия, улыбнулся в ответ окружающим жителям, говоря: "Я услышал, что убийца, совершивший эти преступления, пойман. Позвольте мне взглянуть на него."
"Господин Джошуа! — Глаза Эрена, лежавшего на земле, загорелись, и на его лице появилась радость. — Помогите мне!"
Джошуа не дал Эрену ни малейшей надежды, улыбнувшись, встретился взглядом с Цзи Мянем.
Чу Шие слегка нахмурился.
Цзи Мянь: "Похоже, преступник — один из вас."
Джошуа: "Я лично присутствую на посвящении каждого члена Общества Милосердия, но я никогда не видел его."
Цзи Мянь: "На нём значок вашего Общества Милосердия."
Джошуа: "Это не настоящий значок, а подделка."
Он проигнорировал крик Эрена, подошёл, наклонился и поднял значок.
"Пожалуйста, все, взгляните на настоящий значок Общества Милосердия с тёмными линиями, вырезанными на обороте."
Джошуа снял значок со своей груди и показал всем.
"И поддельный значок, на нём нет тёмных линий."
Другие жильцы наклонились, и, конечно же, на обратной стороне значка Джошуа выгравированы линии, изогнутые в виде щупалец, в то время как на значке Эрена видны лишь грубые опилки.
Несколько присутствующих жителей также подтвердили его слова. Они сразу же сравнили свои значки: "Конечно, настоящие значки намного изысканнее!"
Джошуа: "Итак, это всего лишь некачественная подделка."
"О чём вы говорите, господин Джошуа? — С другой стороны, глаза Эрена расширились от недоверия, и он резко закричал. — Очевидно, ты сам дал мне это! Ещё ты сказал... Э-э-э...!"
Возможно, из-за сильного волнения, его тело внезапно сильно задрожало.
Чу Шие отпустил его и встал, Эрен продолжил кататься по земле с пеной у рта и закатывающимися глазами.
Другие жители в шоке отступили: "Что это с ним?"
"Он же не страдает каким-нибудь инфекционным заболеванием, правда?!"
Цзи Мянь шагнул вперёд.
Чу Шие посмотрел на него, Цзи Мянь понял его без слов, произнеся: "Всё в порядке."
Он чувствовал слабые изменения духовной силы в воздухе, и их источник — Эрен.
Эрен — человек уровня Е, и прямо сейчас его умственная сила вышла из-под контроля.
Цзи Мянь присел на корточки рядом с Эреном, подняв руку, и слабое мерцание потекло из кончиков его пальцев, сходясь на теле Эрена .
Из-за близкого расстояния он мог чувствовать сильный запах алкоголя, исходящий от тела Эрена... и запах гнили.
Но на теле Эрена не было никакой раны.
По мнению местных жителей и охранников, Цзи Мянь всего лишь лечил будущего заключенного, которому внезапно стало плохо.
Джошуа слегка отвёл глаза, после сказав: "Он — убийца. Господин Су хочет его спасти?"
Цзи Мянь проигнорировал его.
Джошуа: "Как мило, даже если он убийца, само зло, господин Су без колебаний поможет, проявляя слабость."
Его слова заставили окрестных жителей болтать, не думая.
"Он что, Дева Мария?"
"Это лицемерие — спасать такого человека..."
Цзи Мянь по-прежнему не обращал внимания на сплетни, а Чу Шие стоял рядом с бесстрастным выражением лица.
Глаза молодого человека холодные как лёд, заставили окружающих жителей замолчать.
Только когда мерцание полностью пропало, тело Эрена перестало биться в конвульсиях, его глаза закрылись, и он полностью потерял сознание, Цзи Мянь встал, глядя прямо в глаза Джошуа.
"Он заслуживает наказания, но не здесь, — неторопливо произнёс безразличным голосом Цзи Мянь. — В суде, после того как он во всем признается, он ещё должен дать объяснения своему ребенку и жертвам."
Джошуа молчал, и несколько местных жителей подали голос: "Да, его ещё не допрашивали, мы должны знать, почему он так поступил."
"Это так дёшево — позволить ему умереть вот так, его нужно хорошенько допросить!"
"Кстати говоря, благодаря этим двум джентльменам, которые поймали убийцу, все закончилось..."
Охранник оттащил потерявшего сознание Эрена, и зрители постепенно разошлись.
Джошуа стоял на месте, пока мимо не прошли Цзи Мянь и Чу Шие, он медленно произнёс: "Я не знаю, желает ли господин Су присоединиться к нам..."
Прежде чем Цзи Мянь успел ответить, Чу Шие категорически заявил: "Нет."
Джошуа взглянул на него.
Это был первый раз, когда он прямо посмотрел на Чу Шие, его взгляд заставил их затормозить.
"Ты кажешься мне знакомым, — сказал Джошуа. — Это лицо напоминает мне о некоторых неприятных вещах."
Чу Шие проигнорировал его и ушёл, держа Цзи Мяня за руку.
Джошуа не остановил их, улыбаясь и стоя на месте до тех пор, пока их спины не скрылись из виду.
....
По дороге домой Цзи Мянь не поднимал глаз.
Чу Шие держал его за руку.
С того самого момента он только и делал, что тянул его за собой.
"Не обращай внимания на этого человека."
Чу Шие, казалось, вообще не замечал пристального взгляда Цзи Мяня, смотря только перед собой.
"Не верь ни единому его слову."
Цзи Мянь: "Почему?"
Чу Шие: "Он нехороший человек."
Цзи Мянь: "О... Он плохой, а ты хороший?"
Он напомнил Чу Шие о их сцепленных руках, сжав руку.
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "Нет."
Сказав это, он крепче сжал ладонь Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "..."
Где твой возлюбленный?
Цзи Мянь молча смотрел на Чу Шие, держа его за руку.
Богиня Света, рассыпая яркие звездочки, подлетела к голове Чу Шие.
Она прыгала туда-сюда.
Чу Шие приподнял голову.
Может, у этой бабочки и есть собственные мысли, сейчас... очевидно, она подчинялась Цзи Мяню.
Чу Шие повернулся.
Цзи Мянь не дрогнул, выражение его лица не изменилось, будто он не понимал, что происходит.
Взгляд Чу Шие надолго задержался на чужом лице, и Богиня Света, возмущаясь, махнула крыльями.
Чу Шие: "..."
Он повернулся, и его плечи задрожали.
Цзи Мянь: "?"
Почему ты смеёшься?
Этот альфа больше не достоин титула «хороший человека».
Цзи Мянь безразлично, попытался выдернуть свои пальцы из ладони Чу Шие.
Чу Шие сузил губы в улыбке и очень серьёзно шагнул вперёд.
Но все равно не отпускал.
Только когда они вдвоём вернулись домой, Чу Шие осторожно разжал свои пальцы.
Цзи Мянь тут же быстро отошёл и сел у кровати.
Чу Шие посмотрел на него, объясняя свои действия: "Снаружи очень опасно, поэтому не стоит ходить где попало."
Цзи Мянь: "О, понятно."
Казалось, он поверил в это.
Чу Шие сел на табурет в шаге от кровати, высвобождая своё духовное тело.
Белая змейке медленно появилась, она, глядя на Цзи Мяня, попыталась перелезть через своего хозяина.
Но Чу Шие быстро и аккуратно перехватил её, поглядывая на Цзи Мяня.
Цзи Мянь дразнил Богиню Света, не обращая на него внимание.
Чу Шие вздохнул с облегчением и ткнул пальцем в своё духовное тело: "Даже не знаю, как оно будет выглядеть в будущем."
Цзи Мянь тихо произнёс: "Оно определенно будет не таким красивым, как моя бабочка."
Чу Шие посмотрел на порхающую вокруг Богини Света: "Верно."
Цзи Мянь: "Оно, должно быть, уродливо, как та ящерица."
Чу Шие: "Верно.”
Цзи Мянь: "Похоже на тебя."
Чу Шие: "Верно."
Всё, что говорит Су Лан, верно.
Уголки рта Цзи Мяня слегка приподнялись, а его настроение улучшилось.
"Что ж, — произнёс он, — ты хорошо выглядишь."
Глаза Чу Шие дрогнули.
Богиня Света приземлилась, остановившись в объятиях Чу Шие, и пристально смотрела на змейку.
Змейка начала ползти в её сторону.
Когда она уже почти приблизилась к этой красивой бабочке, та взмахнула крылышками и медленно улетела.
Змейка тут же расстроилась и поникла.
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь поднял руку.
Чу Шие немедленно накрыл змейку ладонью, скрывая её от чужих глаз.
Цзи Мянь: "Её нельзя потрогать?"
Чу Шие: "...Нет."
Он поспешно встал и отошёл в сторону.
В течение некоторого времени Су Ланю нельзя прикасаться к его духовному телу.
В противном случае их отношения, которые только стабилизировались, станут такими же, как и раньше...
Чу Шие взглянул на Цзи Мяня.
Цзи Мянь случайно встретился с ним взглядом.
Чу Шие: "!"
Он вновь отвернулся от него.
Цзи Мянь приподнял брови, но ничего не сказал.
....
На следующее утро, когда уже рассвело, в дверь дома постучали.
Цзи Мянь, лежавший на кровати, всё ещё спал, и Чу Шие быстро поднялся, бесшумно подойдя и открыв дверь до того, как раздастся третий стук.
Посетителем оказался Фу Жен, они не виделись несколько дней. После долгой разлуки он стал гораздо вежливее.
"Господин Чу, — взгляд Фу Жена на мгновение метнулся внутрь комнаты, Чу Шие безразлично загородил ему обзор, поэтому тому осталось лишь повернутся к собеседнику. — Я здесь, чтобы извиниться перед вами."
Чу Шие помолчал, ожидая его следующей фразы.
"Эрен, которого поймали вчера... — Фу Жен сделал паузу. — Произошёл небольшой несчастный случай, и он стал овощем."
Чу Шие: "Что?"
"Буквально, — ответил Фу Жен, — отныне он проведёт остаток своей жизни в тюрьме как человек в вегетативном состоянии."
"Когда мы передали его охране, с ним было всё в порядке," — позади него раздался голос, и из-за спины выскочил Цзи Мянь.
Фу Жен обнаружил, что эти двое на самом деле живут в одной комнате. Неожиданно для себя он, удивившись, сказал: "Да."
"Когда он попал в наши руки, с ним действительно всё было хорошо, но потом..." — Фу Жен заколебался.
"Городской лорд прислал кого-то, сказав, что хочет допросить его, поэтому его увели."
"Возможно, люди городского лорда применили более суровое наказание, возможно, он уже находился под сильным психологическим давлением ...в общем, когда его вернули нам, он уже был без сознания, его духовные силы оказались полностью истощены, и он превратился в овоща."
Не так давно Цзи Мянь и Чу Шие «позаботились» о городском лорде Тансене.
Цзи Мянь беспечно спросил: "Значит, они получили нужную информацию."
Фу Жен: "...Нет, я слышал, что у Эрена оказался очень жесткий язык, и они не смогли от него ничего выведать."
Провести допрос и выведать информацию — это две разные вещи.
Цзи Мянь: "А как насчет значка Общества Милосердия?"
Фу Жен: "Кто-то из Общества Милосердия пришёл, чтобы доказать, что значок — подделка, а Эрен вообще не их член."
При упоминании Общества Милосердия выражение его лица неизбежно становилось печальным.
Когда-то он был заместителем городского лорда, которому тот доверял. Однако с момента появления Общества Милосердия его власть уменьшилась, и он был заменён Джошуа, лидером Общества Милосердия.
Городской лорд сделал то, что сказал Джошуа, к нему даже не обращались с этим вопросом.
Размышляя об этом, Фу Жен продолжил: "Не трогайте Общество Милосердия. В данный момент они не самые могущественные, но их отношения с городским лордом весьма необычны."
Цзи Мянь: "Тансен защищает их?"
Фу Жен: "Да, все действия Общества Милосердия согласованны с городским лордом. Я думаю... городской лорд, возможно, захочет использовать Джошуа, чтобы связаться со штабом Общества Милосердия на другой планете."
Он слышал, что ОМ — это огромная торговая база на другой планете, поэтому, приехав сюда, они поступила так самонадеянно, раздавая различные бесплатные товары, чтобы завоевать расположение местных жителей.
Он верил, что даже если неизвестный господин Су, стоявший перед ним, не боялся городского лорда, он должен побаиваться силы неизвестного происхождения.
Цзи Мянь спокойно проговорил: "Это твоё дело, оно не имеет ко мне никакого отношения."
Фу Жен вздохнул с облегчением: "Это хорошо."
Цзи Мянь изменил его слова: "Однако есть ещё кое-что."
Выражение лица Фу Жена напряглось.
"Ты говорил… Что когда вы уезжали из города в шахту, на город напали дикие звери, — сказал Цзи Мянь. — Теперь, когда убийца пойман, что насчёт причины нападения зверей? Кроме того, откуда взялись звери в шахте?"
Звери из шахты — причина, по которой Фу Жен заставил всех сильных людей покинуть город. То есть в тот период времени охрана в городе ослабла, и на них тут же напали. Несмотря на смятение ОМ официально выступила перед всеми.
Фу Жен выглядел пристыженным: "В настоящее время... еще ничего неизвестно."
Они действительно не нашли ничего.
После того, как Джошуа украл его должность, он также понял, что что-то не так. В течение этого времени он посылал людей исследовать окрестных зверей... Но до сих пор не было никакого прогресса.
Даже он не мог понять, почему тот могущественный зверь появился в шахте. Но, к счастью, городского лорда это не волновало, и он не стал за это отчитывать.
Цзи Мянь и Чу Шие обменялись взглядами, зная, что Фу Жен не лжёт, они не могли получить от него информацию.
Цзи Мянь: "Мне больше не о чём тебя спросить."
Фу Жен: "Хорошо, тогда я пойду."
После инцидента с шахтой и городским лордом он уже не осмеливался обижать этих двоих. Рассказав всё, он уже был готов уйти.
Цзи Мянь кое-что вспомнил: "Подожди минутку."
Фу Жен помолчал.
Цзи Мянь: "Поскольку Эрен находится в тюрьме, опека над его ребёнком должна перейти к более подходящему человеку."
Фу Жен понял о чём он, как только услышал: "Не волнуйтесь, господин Су, я позабочусь об этом."
Дверь дома закрылась, Чу Шие сел рядом с Цзи Мянем, когда тот сказал: "Кажется, на этом всё закончилось."
Дело о нападениях в городе раскрыто, а убийца пойман. Хотя цель и мотивация Эрена неясны, проверить это действительно больше невозможно.
Однако изначально это было нечто, что не имело к нему никакого отношения. Если бы здесь не было Чу Шие, ему было бы все равно.
Цзи Мянь подумал об этом и похлопал Чу Шие по плечу.
Тот послушно посмотрел на него.
Цзи Мянь: "Давай пойдём в школу, Нато, вероятно, не знает обо всём."
Чу Шие: "Хорошо."
Новость об аресте убийцы распространилась в одночасье. Однако правоохранительные органы не раскрыли личность убийцы, но сообщил, что при задержании убийца получил сильный удар по голове, потерял сознание и превратился в овоща.
В скрытом уголке школы Цзи Мянь сообщил Нато правду.
Выслушав рассказ Цзи Мяня, Нато не выразил печали, а лишь спросил: "Могу ли я в будущем жить со своей тётей?"
Цзи Мянь: "Да."
Нато испытал облегчение.
Давний кошмар наконец-то закончился.
Просто... в конце концов, у этого кошмара все ещё есть имя, «отец».
Нато молчал, Цзи Мянь коснулся его головы, говоря: "В будущем всё наладится."
Нато кивнул: "Верно."
Цзи Мянь: "Возвращайся."
Он отвел Нато в другой конец класса, но внезапно в коридоре послышался шум, сопровождаемый пронзительным криком.
Цзи Мянь немедленно попросил Нато спрятаться за его спиной и отправился разведать обстановку в коридоре.
Какая-то фигура бросилась к нему.
....
Отправив Цзи Мяня в школу, Чу Шие не пошёл обратно, а свернул на другую улицу.
Он планировал купить несколько любимых блюд Су Ланя.
Благодаря тому, что убийца пойман, улицы вернулись к оживлённым былым дням. Старый продавец сладостей с бамбуковой корзинкой на плече сидел на обочине дороги, отдыхая. Чу Шие, проходя мимо, купил пакет конфет.
Старик несколько раз взглянул на него: "Где твой возлюбленный, почему на этот раз он не пошёл с тобой за покупками?"
Чу Шие: "..."
Старик: "А, вы ещё не заключили брак. Так, где твой любовник?"
Чу Шие: "..."
Старик: "Нет, нет, нет, не может, чтобы вы ещё не..."
Чу Шие: "Не меняйте обращение."
Он быстро положил пачку денег и, повернувшись, ушёл.
"Уйди с дороги!"
На перекрестке из толпы выбежал полицейский с коммуникатором в руках, проходя мимо Чу Шие, он направился в сторону школы.
Во время бега он громко общался с другими товарищами по команде: "Нехорошо! Что-то случилось в средней школе, преступник захватил учительницу в заложники! Обратитесь за поддержкой!"
Средняя школа, школа Су Ланя.
Лицо Чу Шие неожиданно изменилось, и он немедленно бросился туда.
Просто не успел полицейский пробежать и нескольких шагов, как он вновь остановились и сказал связному: "О, учитель тут же взял преступника в заложники. Всё в порядке."
Сказав это, он повернулся и пошёл обратно.
Чу Шие: "..."
С этой планетой покончено
Преступник, напавшим на учеников, оказался Марк, третий школьный учитель.
Он не приходил в школу несколько дней, но когда наконец пришёл, вытащил нож из-под одежды.
Класс Селены — первый кабинет на этаже. Марк постучал в дверь и ворвался внутрь, не сказав ни слова.
Селена хотела спросить его, но, глядя в налитые кровью глаза Марка, интуиция подсказала ей не делать этого.
Марк замахнулся ножом на ученика, стоявшего ближе всех к двери, Селена тут же, на думая, бросилась к ним.
Послышались крики учеников, но у Селены крутилась лишь одна мысль.
Это больно, это чертовски больно!
Затем она крепко схватила Марка за талию наотмашь, повернула голову и проревела: "Бегите!"
Ученики в панике разбежались, Марк с покрасневшими глазами оттолкнул Селену и выбежал из класса.
Услышав шум, в коридоре появился Цзи Мянь. Как только Марк увидел его, сразу же перестал гоняться за учениками и бросился вместо этого к мужчине, держа нож и крича.
Цзи Мянь схватил Марка за руку, в которой тот безучастно держал нож, после чего послышался звук ломающихся костей.
Марк вскрикнул, Цзи Мянь схватил его и потянул вперёд, сильно ударив коленом по животу.
Удар был настолько сильным, что Марку показалось, что его внутренние органы выйдут наружу. Он издал беззвучный крик, закатил глаза и упал без сознания.
Чтобы справиться с ним, даже не нужно применять умственные силы.
Цзи Мянь швырнул Марка на пол, как мусор, и сказал прибежавшему Линь Цзюню: "Найдите веревку и свяжите его."
Линь Цзюнь, охранявший истекающую кровью Селену, поспешно достал коммуникатор: "Подождите, нужно вызвать врача."
Цзи Мянь: "В этом нет необходимости."
Он быстро подошёл к Селене.
Селена лежала на земле лицом к небу, её длинные вьющиеся волосы перепачкались кровью, лицо потемнело от чрезмерной потери крови, она выглядела, как повядший цветок.
В поле её зрения появилась знакомая фигура, и её глаза постепенно теряли цвет: "Кхм, кхм... Быстро записывай, мои последние слова..."
Цзи Мянь: "У тебя не будет последнего слова."
Затем он вылечил её, хлопнув.
Селена: "..."
Селена растерянно встала и дотронулась до живота, который только что был проколот: "А?"
Линь Цзюнь: "А?"
Пока они тупо глядели друг на друга, Чу Шие успел примчаться.
Кровь на земле заставила его сердце затрепетать.
Но вскоре он заметил знакомую фигуру.
Цзи Мянь и глазом не успел моргнуть, как альфа уже бросился ему навстречу.
Чу Шие поднял руки, оглядел Цзи Мяня... и резко извернулся, будто хотел обнять его, вместо этого он положил ладони на плечи.
Так что просто коснулся его плеч.
Цзи Мянь: ...он ведь не хотел обнять меня прямо сейчас, не так ли?
Не думай слишком много, не думай слишком много.
Чу Шие не моргал, его глаза были прикованы к Цзи Мяню.
Цзи Мянь: "Я в порядке, не ранен."
Чу Шие: "... Хорошо."
Он не отвёл взгляд, а по-прежнему пристально смотрел на Цзи Мяня, словно желая убедиться, дюйм за дюймом, что этот человек действительно стоит перед ним невредимый.
Цзи Мянь: Каждый раз в такие моменты этот альфа беспокоился.
Он улыбнулся Чу Шие.
Глаза Чу Шие слегка дрогнули.
Стоя в стороне, Селена отряхнулась и встала: "Ух ты."
Линь Цзюнь безучастно отвернулся.
Чу Шие, казалось, понял, что рядом есть и другие люди, сделал шаг назад и медленно опустил руку.
Затем достал из кармана пакетик: "Конфеты."
Цзи Мянь: "Я не люблю сладкое."
Сказав это, он быстро взял пакет и закинул в рот одну конфету.
Опоздавший Сяо Чжан никак не ожидал, что в его школе могут произойти подобные вещи. Он и несколько учителей успокаивали учеников, ожидая пока полиция подойдет и разберётся.
Марка, потерявшего сознание, связали и оставили в углу, рядом с ним сидел Цзи Мянь.
Чу Шие сел рядом с ним и, немного подумав, пододвинулся ещё.
Цзи Мянь дал ему конфетку.
Чу Шие подсознательно хотел отказаться, ведь ему не очень нравятся такая сладкая и жирная еда.
Однако это предложил Су Лан.
Чу Шие некоторое время спокойно размышлял и открыл рот.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь вложил конфету в ладонь Чу Шие.
Чу Шие взял конфету, немного подавленно.
И приблизился к Цзи Мяню.
Селена посмотрела на двух людей издалека: "Ах, самая красивая рыбка в моём пруду уплыла."
Линь Цзюнь: "...её никогда не было в твоём пруду."
Через десять минут полиция прибыла.
Вместе с полицией прибыл человек, знакомый и Цзи Мяню, и Чу Шие.
"Господин Су, господин Чу, я не ожидал снова встретить вас."
Фу Жен.
После того, как Джошуа перехватил его должность, он стал отвечать за закон и порядок в городе. Когда он услышал, что в средней школе есть раненые, вспомнил, что Су Лан — учитель этой школы, и тут же поспешил туда.
Конечно, раненый вылечен, а не убит, как сообщила полиция, а сам преступник оглушен и связан.
Цзи Мянь: "Ты здесь как раз вовремя. Пойди обыщи его дом и посмотри, нет ли там каких-нибудь терапевтических средств, выданных Обществом Милосердия."
Фу Жен: "Что?"
Цзи Мянь больше ничего не объяснял.
Он всё ещё помнил, что в доме Эрена было много лечебных препаратов от Общества Милосердия.
Когда вчера Эрена арестовали, от него исходил запах гниющей плоти.
И только что от тела Марка исходил точно такой же запах.
Ни Марк, ни Эрен не пострадали, но от них исходил одинаковый странный запах, и они оба делали одно и то же, причиняя вред людям ножом.
Фу Жен задумался на несколько секунд, затем махнул рукой: "Заберите его, и отправьте группу людей обыскать его дом."
Полиция уже собиралась увести Марка, когда Селена произнесла: "Подождите."
Она, встав на свои высокие каблуки, подошла и сильно ударила Марка несколько раз.
Под изумленным взглядом она хлопнула в ладоши и вздохнула с облегчением: "Хорошо, забирайте."
Марка, потерявшего сознание, унесли, Фу Жен огляделся. Хотя на земле оставалась кровь, никто не пострадал: Цзи Мянь успел вылечить.
Он достал носовой платок, чтобы вытереть пот: "К счастью, здесь был господин Су, иначе..."
Только сегодня утром они объявили, что поймали убийцу, и вот теперь в средней школе произошло ещё одно нападение средь бела дня.
К счастью, никто не пострадал, а преступник ещё способен взаимодействовать и общаться с людьми.
Цзи Мянь: "Если нет терапевтического лекарства, найдите значок ОМ."
Его наставления настолько очевидна, что Фу Жен кое-что осознал, и его лицо засветилось от счастья: "Хорошо, я пойду."
Он быстро увел людей, Цзи Мянь повернулся к Сяо Чжану: "Директор, занятия будут сегодня днём?"
Сяо Чжан: "О, тут такое произошло... Пусть дети вернутся домой."
Он явно боялся, что инцидент повторится, поэтому просто устроил выходной, попросив родителей забрать учеников обратно.
Какое-то время люди приходили и уходили в школу, тетя Наша взяла Нато за руку, сказав: "Попрощайся с учителем Су."
Нато: "До свидание, учитель Су!"
Цзи Мянь: "Пока-пока."
Он и Чу Шие стояли у дверей учебного корпуса, наблюдая, как родители уводят учеников.
Только последний ученик ушёл, Цзи Мянь повернулся к Чу Шие: "Пойдем."
Чу Шие: "Хорошо."
Опустив глаза, он украдкой посмотрел на белые кончики пальцев Цзи Мяня.
Цзи Мянь тихонько протянул руку, ухватившись за чужую ладонь, при этом смотря прямо, как ни в чем не бывало.
Глаза Чу Шие заблестели, и он в ответ пожал ладонь.
Они вдвоём пошли домой.
....
С другой стороны, Фу Жен быстро сделал важное открытие.
В доме Марка действительно есть коробка с лечебными препаратами, преданные Обществом Милосердия, целая коробка.
ОМ бесплатно раздаёт лекарства, у обычных жителей дома лишь несколько штук, в то время, как дома у Марка — много, и в основном пустые.
У него нет ни травмы, ни болей, почему же он тогда принимал лекарство?
После этого открытия Фу Жен послал осмотреть и дом Эрена — результат тот же. В доме Эрена больше обычного количества лечебных средств, и большинство из них выпито.
Эти терапевтические средства распространяются через Общество Милосердия.
Фу Жен понял, что это хорошая возможность.
Фу Жен: "Я собираюсь встретиться с городским лордом."
Группа немедленно вернулась и вышла из дома Эрена.
Человек, идущий в конце колонны, дернулся.
Шедший рядом с ним член команды что-то заметил и повернул голову: "Что с тобой не так..."
Хлоп!
На асфальте расцвел кровавый цветок (1), и член команды, дрожа, упал, не успев произнести ни слова.
(Кровавый цветок в данном случае не растение, а сгусток крови, выплюнутый мужчиной.)
Фу Жен в изумлении повернулся, глаза дергающегося члена команды покраснели, зрачки расширились, и он поднял пистолет, нацелившись.
....
На улице, в оживленной толпе, обычный прохожий внезапно упал на землю.
"О, здесь кто-то упал в обморок!"
"В чём дело, в чём дело?"
Вскоре кто-то подошёл, чтобы проверить ситуацию, приблизившись к человеку на земле.
Человек, упавший на землю, открыл пару налитых кровью глаз, обнял за шею прохожего, вцепившись в шею зубами.
"Ааа!!"
Одновременно раздалось несколько криков: кто-то без всякой на то причины напал на своего товарища, используя руки и зубы или хватая ножи и пистолеты из магазинов.
Кто-то нападал, кто-то бежал, а кто-то оказался ранен. В одно мгновение воцарился неконтролируемый хаос.
Верхний этаж высотного здания в центре города изолирован от шума и суеты, борьба и страдания жителей снизу хорошо видны, это похоже на хорошее смешное шоу.
Молодой человек в чёрной мантии стоял перед огромным, от пола до потолка, окном, а стоявший рядом с ним подчиненный почтительно подносил ему бокал красного вина.
Вино ярко-красного цвета, как густая кровь.
"Эксперимент проходит успешно."
Джошуа поднял свой бокал и улыбнулся, глядя на хаотичный город сквозь темно-красную стеклянную стену.
"С этой планетой покончено."
Невозможно, абсолютно невозможно
Цзи Мянь и Чу Шие возвращались домой, когда произошла катастрофа.
Раздался крик, и Цзи Мянь отправился к нему, Чу Шие поднял руку, защищаясь.
Это напоминало активацию детонатора, всего за несколько секунд хаос распространился, словно разбросанные бомбы по всем улицам взорвались, и город в мгновение ока поднялся в воздух.
Цзи Мяня: "Что происходит?"
Вышедший из-под контроля человек врезался в Цзи Мянь, и Чу Шие мгновенно вытащил короткий нож.
"Подожди."
Цзи Мянь нежно сжал руку Чу Шие.
"Не убивай его, понаблюдаем за ним."
Чу Шие: "Хорошо."
Короткий ножик вонзился в ножны, и человек, потерявший контроль, попятился к ним, но был сбит с ног ударом Чу Шие.
Этот человек не имел способностей и оружия при себе, напротив, его основа слаба. Чу Шие не потребовалось много усилий, чтобы повалить мужчину.
Цзи Мяня: "Пошли туда."
Поскольку на улице всё ещё царил хаос, они оттащили слабого человека в переулок за углом. В течение этого времени у человека краснели глаза, и он изо всех сил старался выбраться из хвата, но безуспешно.
Цзи Мянь нахмурился.
Выглядит почти точно также, как Эрен и Марк.
Чу Шие прижал потерявшего контроль человека к земле, Цзи Мянь, присев на корточки рядом с ним, вытянул пальцы ко лбу незнакомца.
Богини Света взмахнула крыльями, и звёздный свет неторопливо затрепетал. Вышедший из-под контроля человек погрузился в яркую галактику, окутавшись светом.
Его сопротивляющееся тело слегка напряглось, а налитые кровью глаза немного потускнели.
Подобно лазурному морю звёзд, свет струился, Чу Шие пристально смотрел на Цзи Мяня, окружённого светом, отражающегося в его темно-карих глазах.
Он подумал, что Су Лан в этот момент... невероятно красив.
Цзи Мяню не потребовалось много времени, прежде чем убрать руку.
Человек вышел из безумного состояния, при этом потеряв сознание, он больше не сопротивлялся, а спокойно лежал на земле.
Цзи Мянь задумался.
Очевидно, это обычный человек, но его духовная сила вышла из-под контроля.
Вообще, последняя стадия пробуждения сил может произойти до восемнадцати лет. Другими словами, если вам не удалось пробудиться до восемнадцати, шансов нет.
Этому безумцу больше тридцати, и когда Цзи Мянь проводил для него духовную терапию, отчетливо ощутил слабую силу.
Но после терапии остатки скудной умственной силы исчезли, и Цзи Мянь больше не ощущал их.
Возможно только одно: до того, как он вышел из-под контроля, он был обычным человеком, чья духовная сила не пробудилась.
Цзи Мянь встал: "Пошли, нужно найти Кейна."
Если он правильно угадал, то потеря контроля связана с лекарствами Общества Милосердия. Другими словами, эти особые лекарства могут в определенной степени стимулировать умственные способности людей.
Таким образом, некоторые люди, выпившие это средство, пробудят свои способности. Но поскольку духовные силы насильственно пробуждены с помощью лекарств, они сразу же теряют разум.
Если человек со способностями выпьет это средство, его умственная сила также усилится вдвое, возможно, на короткий промежуток времени он станет сильнее, но, в конце концов, потеряет себя.
Вот почему так происходит.
Цзи Мянь был немного удивлен. Он никогда не слышал о подобном стимуляторе в Столичной звезде, но теперь, когда это случилось, он должен найти решение этой проблемы.
Эти стимуляторы розданы жителям города Обществом Милосердия, а до этого большая часть этих средств была приобретена у Кейна.
В любом случае, положение Кейна сейчас очень опасное.
Цзи Мянь вновь произнёс: "Свяжись с полицией и попроси их запереть людей, погрузившихся в безумие, после я займусь ими."
Чу Шие слегка нахмурился: "Но..."
Здесь слишком много опасных людей.
Он понимал, почему Су Лан так поступает, но в этот момент... он обнаружил, что, похоже, ничего не может сделать для Су Ланя.
Цзи Мянь: "Не волнуйся, на меня это никак не повлияет."
Говоря об этом, он слегка улыбнулся Чу Шие: "Кроме того, разве ты всё ещё не здесь? Даже если что-то случится, ты останешься со мной и защитишь меня, верно?"
Чу Шие посмотрел в его улыбающиеся глаза, и его взгляд слегка прояснился: "Хорошо."
Он защитит Су Ланя и не даст ему даже немного пострадать.
Они вдвоём прошли по грязным улицам, направившись к магазину Кейна.
Большинство людей, вышедших из-под контроля на улицах, — обычные люди. После первоначального хаоса многие люди, остающиеся в нормальном состоянии, отреагировали и объединили усилия, чтобы усмирить нескольких безумцев.
Просто настоящая проблема в том, что некоторые безумные люди имеют способности или являются вооруженными полицейскими.
В конце концов, крови и жертв не избежать.
Попутно Цзи Мянь и Чу Шие помогали усмирить многих, прося отправить вышедших из-под контроля в полицейский участок.
Ответ Фу Жена запоздал надолго, члены его команда тоже потеряли разум, но, к счастью, с этим быстро удалось справиться. Цзи Мянь воспользовался коммуникатором, чтобы связаться с ним, и попросил прислать больше людей для поддержания порядка, и в то же время отправить невменяемых в караульное помещение под стражу для лечения.
Господин Су... вы действительно можете справиться с этими неуправляемыми людьми?
Фу Жен очень удивился, услышав приказ, и повернул голову, чтобы спросить окружающих его людей: "Где городской лорд? Неужели от него всё ещё нет никаких известий?"
Полицейский: "Нет."
Выражение лица Фу Жена поменялось, и, подумав несколько секунд, он, наконец, принял решение: "Вызови ещё несколько людей и за мной!"
....
На углу улицы, где царил хаос, Кейн плотно запер дверь магазина и вжался в угол прилавка.
Бум-бум-бум.
В дверь магазина постучали, и он, вздрогнув, крепко сжал электронный пистолет.
Бах-бах-бах!
Не получив ответа, неизвестные решительно ударили ногой по двери вместо стука, через некоторое время ему начало казаться, что били его самого.
Пальцы Кейна задрожали, смягчившись, когда он коснулся спускового крючка пистолета.
Хлоп!
Дверь магазина быстро распахнулась, и Кейн, высунув голову из-за прилавка, направил пистолет прямо на дверь: "Убирайся! Катись..."
Вторая половина фразы застряла у него в горле, потому что он отчетливо увидел лица двух незваных гостей.
Цзи Мянь без обиняков подошёл прямо к Кейну: "Откуда взялись эти лекарства?"
Кейн: "Ч-что?"
Цзи Мянь: "Откуда взялись целебные снадобья, которое Общество Милосердия купила у тебя?"
Цвет лица Кейна изменился, и он сразу кое-что понял и заколебался: "Я, я..."
Чу Шие положил руки на стойку: "Скажи."
Кейн схватился за голову: "Не будь таким пугающим! Я не сделал ничего плохого!"
"Все эти лекарства доставлены контрабандистами. Может это и дешёвое лекарство, но оно нормальное! — Он продолжил. — Клянусь, я вообще не прикасался к ним, не говоря уже о том, чтобы что-то сделать!"
У этой планеты нет собственного межзвездного космического корабля, а иностранные торговые суда проходят мимо только раз в три месяца. Однако существуют небольшие контрабандные суда, незаметно заходящие в скрытый порт, который также является источником Кейна.
"Мы с боссом контрабандистом знаем друг друга много лет, и никаких проблем при покупке лекарства не возникло. Я купил их, проверил и продал ОМ!"
Кейн заскулил: "Я в бизнесе уже столько лет, как я мог думать о том, чтобы причинить вред другим, я невиновен..."
Цзи Мянь: "Я верю тебе."
Лекарство, способное стимулировать умственные способности, никогда не появлялось в Столичной звезде, Кейн ни в коем случае не может ими обладать.
Глаза Кейна внезапно наполнились слезами: "Господин Су..."
Цзи Мянь: "Но сначала ты должен пойти с нами."
"Чего? — Слезы Кейна внезапно вернулись обратно. — Я не пойду! На улице так страшно, хочу остаться здесь!"
"Если это действительно дело рук ОМ, то после инцидента они обязательно найдут козла отпущения. Угадай, — медленно произнёс Цзи Мянь, — кому повезёт больше всего?"
Кейн: "..."
Цзи Мянь: "Так, пойдем с нами, по крайней мере, мы защитим тебя."
Кейн: "Это.. это, я..."
Чу Шие схватил его за воротник и вытащил наружу.
Кейн: "...Ладно, ладно! Пошлите! Господин Су, вы должны защитить меня!"
Он бросился к Цзи Мяню, но Чу Шие бесстрастно поднял руку, блокируя его.
Цзи Мянь: "Пойдём."
Втроём они развернулись и вновь бросились к посту городской стражи.
В городе царил беспорядок, и у охранников Фу Жена не было времени прочесать весь город, поэтому на обратном пути Цзи Мянь оказал помощь нескольким безумцам.
Кейн смотрел прямо перед собой.
Целитель... можно ли использовать его силу таким образом?
По его мнению, целители занимаются исключительно лечением ран или чего-то в этом роде, и особой пользы не приносят.
О, подождите, господин Су, кажется, сказал, что является вспомогательным отделом.
Вспомогательный отдел... можно ли использовать его силы таким образом?
Чу Шие взглянул на Кейна.
Кейн: "?"
Разве я долго пялился на господина Су?
Ты, парень, такой скупой!
Чу Шие, не говоря ни слова, шагнул вперёд, полностью перекрывая ему обзор на Цзи Мяня.
....
На улицах под высотным зданием первоначальный хаос, казалось, утих.
Потерявший контроль человек бросился в толпу и тут же был схвачен несколькими людьми.
На углу улицы два молодых человека шли бок о бок, первый присел на корточки рядом с незнакомцем.
На верхнем этаже высотного здания взгляд Джошуа упал на молодого человека, он произнёс: "Кажется, это не так увлекательно, как я думал."
Его подчинённый сказал: "Не волнуйтесь, лидер, это средство не имеет антидота. Даже те, у кого есть умственные способности, придут в непригодность. Кроме того, на этой планете нет сильного способного человека, самый сильный — просто отброс уровня В."
"Итак, с этой планетой покончено."
Как только голос затих, на улице внизу, казалось, зааплодировала толпа. Потерявший контроль человек исцелился благодаря Цзи Мяню, он встал и дважды подпрыгнул на месте.
Подчиненный: "???"
Что за шутка! Как кто-то может вылечить объект их эксперимента?
Джошуа улыбнулся в сторону: "Антидота нет. С этим покончено."
Подчинённый: "..."
Дискомфортно?
Дверь дома была плотно заперта, а с обратной стороны стоял шкаф, надежно блокирующий вход.
Нато сидел на стуле рядом со своей тётей, нервно поглядывая на дверь.
Не так давно на улице воцарился хаос, но, к счастью, в тот момент они уже почти были дома, им потребовалось лишь ускориться.
Никто не знал, что происходит снаружи, все сообщения о бедствии, отправленные Нашей, не получили ответа. Нато взял свой коммуникатор, поколебался и отправил запрос «учителю».
Учителю Су не потребовалось много времени на ответ.
Прочитав его, Нато ошеломленно поднял глаза: "Учитель сказал... Что те люди снаружи вышли из-под контроля и причинили боль людям, потому что выпили целебные снадобья Общества Милосердия."
У Наши изменился цвет лица.
Нато: "Учитель также сказал, что только те, кто принимал много лекарств от ОМ, могут выйти из-под контроля. Тетя, ты много принимала?"
Наша многозначительно сказала: "Довольно много, очень много."
Ей всегда казалось, что у этих лекарств сладкий вкус, из-за чего ей хотелось пить всё больше и больше.
Но в последние несколько дней, поскольку она стала опекуном Нато, была занята покупкой разных вещей.
Нато был ошеломлен. К счастью, в этот момент он получил ещё одно сообщение от Цзи Мяня, взглянув на которое, он нерешительно произнёс: "Учитель также сказал, что если сейчас человек не вышел из-под контроля, то позже всё будет в порядке."
Наша вдруг вздохнула с облегчением, и у неё возникли некоторые сомнения: "ОМ очевидно, хорошие люди, как они могли так поступить?"
Может быть, какой-то плохой парень сделал с лекарствами что-то плохое?
Нато: "...учитель сказал, чтобы мы не верили ОМ."
Наша: "Вот как..."
В любом случае, ей повезло.
Но просто ли это везение?
Наша задумалась.
Она всё ещё помнила, что не так давно у неё была необъяснимая болезнь, и в то время ей было немного не по себе, именно учитель Су вылечил её, ей стало намного лучше.
Может быть, благодаря этому?
Подумав, Наша сразу же проговорила: "Давай послушаем учителя Су, послушно останемся здесь и подождем, пока всё закончится."
Нато кивнул.
....
Успокоив несколько безумцев, Цзи Мянь встал, почувствовав внезапное головокружение и дрожь во всём теле.
Выражение лица Чу Шие изменилось: "Я понесу тебя."
Цзи Мянь: "Нет, я..."
Прежде чем голос оборвался, чья-то рука обвилась вокруг его талии. Чу Шие не сказал ни слова, намереваясь сразу же подхватить его.
Цзи Мянь: "?"
Он сжал руку Чу Шие, давая таким образом отказ.
Когда этот альфа взаимодействует с ним на людях, сразу возникает невообразимое желание общаться, независимо от того, что он думает.
Чу Шие не выдержал и посмотрел на Цзи Мяня немного обиженно.
Цзи Мянь: "..."
Почему ты обижен?
Он тихо произнёс: "Я в порядке."
Чу Шие выглядел угрюмо: "Каждый раз, когда ты это говоришь, что-то случается."
Цзи Мянь: А, правда?
"Неважно, — произнёс он, — со мной всё в порядке."
Чу Шие обиженно посмотрел на него.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Он нежно сжал пальцы Чу Шие, говоря: "Возьми меня за руку и веди себя хорошо."
Чу Шие сжал пальцы и неохотно кивнул.
Цзи Мянь коснулся его головы: "Будь послушным."
Кейн, стоявший рядом с ними, был ошеломлен и шокирован.
После этого, чтобы восстановить силы, Цзи Мянь не стал лечить бесконтрольных людей на улице, а непосредственно усмирил их с помощью Чу Шие и отправил в караульное помещение.
С верхнего этажа высотного здания видно, как молодые люди быстро скрылись из виду.
Подчиненный, стоявший рядом с Джошуа, вздрогнул: "Согласно нашему расследованию, он учитель межзвездной средней школы, не с этой планеты и использует вымышленное имя."
"Он говорил, что целитель, но, основываясь на его действиях, мы можем предположить, что он из боевого отдела или вспомогательного."
Джошуа медленно перебил его: "Не из боевого отдела и не из вспомогательного."
Его подчиненный: "Значит, это особенный целитель?"
На этой планете так мало людей с умственными способностями, а самый сильный — уровень В, что так ничтожен, важнее всего отдел.
Поэтому большинство людей со способностями выше уровня В имеют известные личности, входящие в список, и невозможно узнать о них личную информацию. Таким образом, с самого начала этот человек по имени «Су Лан» не входил в список духовной системы.
Джошуа рассмеялся, услышав слова подчинённого.
"Он действительно особенный."
Казалось, он был взволнован и испытывал сожаление.
"Я знал это, я должен был..."
....
После множества перипетий и поворотов Цзи Мянь и Чу Шие наконец добрались до полицейского штаба.
Фу Жен только вернулся с группой полицейских, до этого ловивших людей. Сам полицейский участок и прилегающие здания были освобождены для содержания людей.
Однако число этих людей превышало его воображение, что втайне шокировало Фу Жена.
"Господин Су, — обратился он к сидевшему рядом с ним Цзи Мяню, — вы действительно можете вылечить этих неуправляемых людей?"
Цзи Мянь: "Я буду стараться изо всех сил."
Тон Фу Жена стал уважительным: "Тогда вы — спаситель этой планеты."
Тем не менее, ситуация в караульном помещении по-прежнему не внушала оптимизма.
Даже если они были подавлены, те, кто вышел из-под контроля, всё равно продолжают бороться, как безумные и нескончаемые звери, не упуская ни единого шанса напасть.
Если этих людей нельзя вылечить, то, боюсь, единственное, что их ждет — это смерть от рук его команды.
Но у этих людей так много родственников и друзей.
К тому времени одной накопленной ненависти будет достаточно, чтобы уничтожить планету.
Это абсолютно невозможно. Виновный должен быть найден как можно скорее, источник ненависти должен быть перенаправлен на него.
Фу Жен повернулся к своим подчиненным, говоря: "Идите и задержите Джошуа, лидера Общества Милосердия..."
"Приведи этих людей ко мне."
Внезапно раздался высокий голос, и все последовали за ним.
Высокий, худой человек в плаще в одиночку ворвался в караульное помещение, и его холодный взгляд упал прямо на Фу Жена.
Фу Жен удивился: "Городской лорд? Как вы..."
"Ты что, не слышал, что я сказал? — Бесцеремонно перебил его городской лорд Тансен, — отведи всех этих людей ко мне, поторопись!"
Он имеет в виду вышедших из-под контроля людей, содержащихся в караульном помещении.
Фу Жен ошеломлённо сказал: "Мы только поймали этих людей, ими чрезвычайно трудно управлять. Если вы хотите перевезти их всех к себе, то неизбежно что-то пойдет не так по дороге..."
"Что за чушь! — Тансен продолжил. — Если и произойдет несчастный случай, то только потому, что ты некомпетентен!"
Холодный пот выступил на лбу Фу Жена: "Значит... могу я получить разрешение на временное задержание Джошуа? ОМ подозрительно себя ведёт во время этого хаоса."
Тансен прищурился, в его глазах не было и следа блеска: "Я сказал, отвести этих людей ко мне, разве ты меня не слышал?"
Фу Жен: Он действительно хочет защитить Джошуа!!
Если Джошуа защитят, то кто же тогда возьмёт ответственность за этот инцидент?!
…Нет никого, вину возьмут правоохранительные органы.
Сердце Фу Жена охладело, он стоял неподвижно, и даже под давлением городского лорда не сдвинулся ни на дюйм.
Подвергаясь бесцеремонному напору Тансена, Фу Жен сжал кулаки и, слегка повернув голову, бросил взгляд на Цзи Мяня, прося о помощи.
На самом деле, Цзи Мянь наблюдал за Тансеном.
Когда они встречались в последний раз, Тансен был напуган им и Чу Шие. Однако только что они вдвоём стояли здесь напротив него, но Тансен, казалось, вообще их не видел и никак не реагировал.
Было бы понятно такое поведение Тансена, если бы тот был жестким человеком.
Однако...
Взгляд Цзи Мяня был прикован к глазам Тансена.
Чу Шие посмотрел прямо в глаза Тансену и, как и Цзи Мянь, тоже кое-что осознал.
С этим человеком что-то не так.
Тусклые глаза, блеклые и безжизненные, походили на глаза марионетки, которую дёргают за ниточки.
Цзи Мянь сказал голосом, слышимым только ему и Чу Шие: "В Столичной звезде есть средство контроля над людьми. В глазное яблоко устанавливается своего рода контроллер сознания. Если не вскрыть глазное яблоко, удалить нельзя."
Взгляд Чу Шие слегка переместился, и в этот момент его внимание захватила первая половина предложения.
Су Лан упомянул Столичную звезду.
Чу Шие: "..."
Он из Столичной звезды?
Хотя он уже давно предполагал, что Су Лан может быть родом с некой большой планеты, но ответ, который он получил, всё же превзошел его ожидания.
Столичная звезда… говорят, что это самая яркая и славная планета, с блеском, не сравнимым ни с одной процветающей планетой... По сравнению с этой серой и пустынной звездой, она подобна промежутку между самыми безупречными облаками и самым грязным илистым дном.
Чу Шие слегка опустил глаза, он не знал, что чувствует сейчас.
Но в этот же момент в его голове отчетливо прозвучал чей-то голос.
Су Лан действительно не может остаться на этой планете.
Никто не может уговорить его остаться.
Глаза Чу Шие затуманились, но это продлилось недолго, настолько недолго, что Цзи Мянь не заметил никаких изменений.
Он просто почувствовал, что что-то не так, и слегка поднял глаза, Чу Шие, как обычно, смотрел на него.
…Это его иллюзия?
Короче говоря, сейчас не время думать об этом. Желание о помощи в глазах Фу Жена становилось всё более очевидным, и Цзи Мянь сделал шаг вперёд.
Чу Шие мягко остановил его.
"Я сам."
Он не взглянул на Цзи Мяня, а сразу прошёл между Фу Женом и Тансеном.
Фу Жен тут же вздохнул с облегчением и отступил на несколько шагов назад.
Тансен был высокого роста и снисходительно смотрел на Чу Шие сверху вниз. В этот момент он, казалось, действительно не помнил человека, добавившего ему психологическую травму: "Кто ты такой?"
Чу Шие не стал уклоняться от ответа и посмотрел прямо в глаза Тансену.
В глубине его тёмно-карих глаз внезапно вспыхнул золотистый огонёк, такой же резкий, как лучи палящего солнца.
Умственная сила потрясала!
Этому он научился у Цзи Мяня.
На глазах у остальных Тансен закричал, его высокое тело задрожало и он рухнул, как скала.
Чу Шие вытащил короткий нож и схватил Тансена за волосы, приподнимая голову.
Холодный свет лезвия отразился в чужих глазах. Кровь брызнула на лицо Чу Шие, но выражение его лица не поменялось.
Короткий нож вытянулся, и на кончике остался неизвестный объект размером с рисовое зернышко.
Рот Тансена широко раскрылся, и из его горла вырвался крик, похожий на надрывный вопль. Прикрыв левый глаз, он отчаянно катался по земле, оставляя кровавые следы.
Чу Шие повернул голову.
Глаза, смотревшие на него, были полны ужаса и паники.
Казалось, он не человек, а злой дух, чудовище.
…Он уже привык к таким взглядам, в конце концов, так было с детства.
Но на этот раз всё по-другому.
Пара тёмных глаз и циничная улыбка.
Цзи Мянь подмигнул ему.
Действительно подмигнул.
Чу Шие, не двигаясь, смотрел в эти глаза.
Фу Жен всё ещё был шокирован, когда Цзи Мянь беспечно произнёс: "Отведи его вниз и найди ему целителя."
Фу Жен: "Да... да!"
Конечно, у стражи не было недостатка в целителях. По мановению его руки несколько человек унесли Тансена прочь.
Чу Шие по-прежнему не двигался, не мигая глядя на Цзи Мяня.
Цзи Мянь подошёл к нему и только было хотел вытереть кровь с его лица, как увидел, что Чу Шие, пошатнувшись, падает на него.
Цзи Мянь подсознательно поймал его, говоря: "В чём дело?"
Альфа навалился на него, тяжело прижимаясь, будто очень устав, и молча уткнулся лицом ему в плечо.
Через некоторое время послышался приглушенный голос Чу Шие: "...у меня болит голова."
Цзи Мянь: "Ах, это первый раз, когда ты используешь духовную силу, у тебя шок, чувствуешь дискомфорт?"
Лицо Чу Шие продолжало прятаться в плече, когда он тихо ответил: "Да."
Цзи Мянь вдруг почувствовал себя немного расстроенным.
Этот альфа никогда не жаловался на дискомфорт, и теперь, когда он сказал об этом, должно быть ему действительно больно.
В конце концов, это первый раз, когда он использует духовную силу, ему и действительно будет неуютно.
Цзи Мянь тепло сказал: "Тогда, может быть, я помогу тебе дойти до комнаты отдохнуть?"
Чу Шие оставался неподвижным, всё ещё прижимаясь к нему всем телом, уткнувшись лицом в его плечо.
Цзи Мянь: ...Ужас, он даже пошевелиться не может.
Ему, должно быть, очень-очень дискомфортно!
Объятия
Что делать, если мой альфа чувствует себя дискомфортно? Лечить.
Цзи Мянь поднял руку, зарывшись пятью пальцами в волосы Чу Шие, и кончики его пальцев засветились.
Чу Шие внезапно схватил Цзи Мяня за запястье.
Тот перевёл взгляд на альфу, всё ещё прятавшего лицо в его плече, тот даже не собирался менять позу.
Голос Цзи Мяня смягчился: "Тебе некомфортно? Я подлечу тебя."
Чу Шие мгновение молчал, а затем медленно поднял голову: "Я в порядке."
Цзи Мянь: А?
Разве тебе только что не было плохо настолько, что не мог произнести ни слова, почему же сейчас говоришь об обратном?
Цзи Мянь уставился в лицо Чу Шие, переводя взгляд то влево, то вправо.
Голос Чу Шие казался очень тихим: "Не трать впустую свои духовные силы из-за меня, я действительно в порядке."
Цзи Мянь: Ах, такой милый.
Однако, глядя на выражение лица Чу Шие, казалось, что тот полностью в порядке.
Этот альфа быстро восстанавливается?
Цзи Мянь, потрепав Чу Шие по волосам, потянул его: "Если снова почувствуешь себя дискомфортно, не забудь сказать мне."
Чу Шие встал рядом с Цзи Мянем и послушно произнёс: "Хорошо."
Цзи Мянь вновь с любопытством спросил: "Как ты только что использовал духовные силы?"
Чу Шие: "Научился у тебя."
Он помнил, как сражался Цзи Мянь, как высвобождалась его умственная сила без капли страха, как глаза наполнялись голубым блеском.
Только что, думая о Цзи Мяне, духовная сила сгустилась и плавно высвободилась.
Цзи Мянь усмехнулся, услышав эти слова: "Я ещё не учил тебя, а ты хороший ученик."
Чу Шие улыбнулся: "Тогда, может ли учитель научить меня большему после этого?"
Цзи Мянь: "Конечно, пока ты хочешь учиться, я буду учить тебя."
В глазах Чу Шие вспыхнул огонёк: "Хорошо."
Мужчина вновь тихонько наклонился поближе к Цзи Мяню.
Цзи Мянь этого не заметил, о чём-то поразмыслив, через несколько секунд произнёс: "После того, как всё это закончится, ты сможешь повторно проверить свой духовный уровень."
Хотя умственная сила большинства людей остаётся одинаковой с рождения и до самой смерти, всё ещё есть небольшое число людей, чья сила может увеличиться по мере их роста.
Умственная сила Чу Шие быстро восстановилась, и он смог использовать её для нанесения удара. Результат очевиден, всё указывало на высокий уровень.
Возможно, его умственная сила изначально была выше уровня Е, но после перенесенной в раннем возрасте травмы опустилась.
Подумав об этом, Цзи Мянь вновь похвалил молодого человека рядом: "Потрясающе, я знал, что ты великолепен."
Чу Шие выглядел очень счастливым.
Стоявший неподалеку Кейн, съежившись в углу, был ошеломлен.
С тех пор как появился господин Су, этот парень... действительно вернулся к жизни.
Его эмоции так богаты и разнообразны!
Прежде чем Фу Жен вернулся, Цзи Мянь подозвал полицейского и сказал ему пару слов.
Члены команды Фу Жена с уважением отнеслись к его приказу, и Кейн, воспользовавшись этим моментом, подошёл: "Господин Су, что мне сделать?"
Только что здесь были городской лорд и ответственный за город, и он не осмеливался произнести ни слова, ему оставалось только забиться в угол.
Цзи Мянь: "Следуй за нами."
Кейн: "Хорошо, хорошо."
Фу Жен всё ещё занят Тансеном, и он, вероятно, какое-то время не сможет вернуться, поэтому Цзи Мянь попросил полицейского выделить отдельную комнату, чтобы утихомирить вышедших из-под контроля.
В глазах посторонних эти люди больны, и только господин Су, человек, обладающий мощными целительскими способностями, может вылечить их.
На самом деле Цзи Мянь не лечил их, а занимался духовной терапией, успокаивая их слабую духовную силу, что насильственно стимулировалась лекарством.
Такая терапия может быть осуществлена только один на один. В конце концов, это касается духовной силы, и если быть неосторожным, эти люди получат травму и превратятся в овощей.
Поэтому Цзи Мянь должен быть крайне осторожен.
Согласно его инструкциям, первый человек, доставленный в комнату, должен быть Марк, находившийся в бреду.
Когда Цзи Мянь работал в школе, он несколько раз ощущал на себя чьи-то враждебные взгляды, и они исходили от Марка.
Когда Марк нападал на людей в школе, увидев его, он бросился без промедления.
Он проведёт духовную терапию Марку, конечно, не для того, чтобы этот человек почувствовал себя лучше, а для того, чтобы раскрыть тайны, после чего отправить его в тюрьму трезвым.
"Уведите его, — через несколько минут Цзи Мянь беспечно произнёс. — Подождите, пока он проснётся, и хорошенько допросите его."
Мужчина отреагировал и бесцеремонно утащил Марка прочь.
Фу Жен, до этого поспешно ушедший, вернулся, почтительно постучал в дверь и вошёл: "Господин Су, городской лорд прошёл лечение и всё ещё в коме."
"Мы проверили приборы в его глазах, и это действительно своего рода регулятор сознания."
Цзи Мянь, занимающийся духовной терапией, кивнул.
Чу Шие, стоявший рядом с ним, шагнул вперёд, за ним последовал Кейн.
Фу Жен догадался, что им есть о чём ему рассказать, и немедленно ретировался.
Выйдя из комнаты, Чу Шие произнёс: "Именно он предоставил лекарства Обществу Милосердия, но до того, как они оказались в их руках, проблем не возникло."
Взгляд Фу Жена скользнул по Кейну, он заколебался: "Тем не менее, нельзя исключать возможность сговора между ним и ОМ..."
Кейн: "Я.. я.. я.. я действительно хороший человек!"
Фу Жен вновь посмотрел на Чу Шие.
"Общество Милосердия добавило в это лекарство нечто совершенно особенное, чего нет на этой планете. Кейн не смог бы это достать, — Чу Шие вспомнил сказанное Цзи Мянем. — Сначала тебе следует разобраться с ОМ."
Фу Жен: "Я готов послать кого-нибудь на разведку. Не волнуйтесь, они не сбегут."
Право изолировать город была только у городского лорда, и только что, пока Тансена лечили, тот приказал оцепить город и никому не позволять входить и выходить.
Услышав слова Чу Шие, Фу Жен немедленно принял решение схватить Джошуа.
Чу Шие, закончив объяснения, вернулся в комнату и притащил маленький табурет, чтобы сесть подле Цзи Мяня.
Пятый потерявший контроль человек только прошёл терапию, Цзи Мянь слегка отвёл взгляд, и в лазурное свечении появилась Богиня Света.
Чу Шие уставился на него, не мигая.
Возможно, это всего лишь иллюзия Цзи Мяня, но он чувствовал, что этот альфа... кажется, стал очень прилипчивым.
Подождите, а можно ли к нему применить термин «прилипчивый»?
Цзи Мянь думал некоторое время назад, что из-за маленькой белой змейки Чу Шие так относится к нему.
Он решил сменить тему: "Фу Жен готов?"
Чу Шие: "Мм, он заблокировал город."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Подумав, он вновь посмотрел на Чу Шие.
Чу Шие посмотрел на него и через несколько секунд спросил: "Хочешь посижу с тобой?"
Цзи Мянь: "Всё в порядке."
Чу Шие замолчал.
Раз уж Су Лан так сказала, то, конечно, так и есть.
Но... теперь он хочет защищать Су Ланя.
"Не беспокойся обо мне."
Цзи Мянь знал его мысли и слегка улыбнулся.
"Мы не можем отпустить этих людей. Их так много, что я не смогу выйти ближайшие несколько часов. Итак, я надеюсь, ты сможешь пойти и помочь им."
Чу Шие посмотрел на Цзи Мяня, зная, что если не пойдет он, это сделает Цзи Мянь.
…Почему Су Лан всегда думает о других?
Наконец, Чу Шие кивнул: "Хорошо."
Цзи Мянь: "Если с чем-нибудь столкнётесь, немедленно свяжитесь со мной."
Чу Шие: "Хорошо."
Он встал, сделал два шага к выходу и оглянулся.
Цзи Мянь понимал, что этот альфа, похоже, хотел что-то сказать, но тот чувствовал себя неловко.
Поэтому он подошёл к нему.
Чу Шие, и глазом не моргнув, через некоторое время прошептал: "Подожди, пока я вернусь..."
Цзи Мянь прикрыл рот рукой: "Прекрати."
Чу Шие: "?"
Цзи Мянь: "Не говори такие странные вещи."
Чу Шие: "...ох."
Он посмотрел на Цзи Мяня, не говоря ни слова.
Через несколько секунд он глубоко вздохнул и, словно набравшись храбрости, поднял руку.
Руки опустились на спину Цзи Мяня, он с трудом сделал шаг вперёд, почти уткнувшись лицом в грудь молодого человека.
Цзи Мянь слегка вздрогнул.
Чу Шие заключил его в объятия и крепко прижал к себе.
В следующую секунду Чу Шие быстро отпустил его.
Он кинул быстрый взглянул на человека перед ним.
А затем развернулся и убежал.
Цзи Мянь: "..."
Я никогда не покину тебя
На улицах царил беспорядок, двери и окна всех домов были закрыты.
Полицейские прошли по улице во главе с Фу Женом, что почтительно разговаривал с Чу Шие.
Чу Шие слушал молча, говоря очень мало, даже если он иногда и произносил что-то, это было простое: "Хорошо."
Когда Цзи Мяня не было рядом, его глаза становились похожими на замерзшее озеро, под инеем, снегом и льдом не было и следа эмоций.
Другими словами, он стал таким, каким был изначально.
Фу Жен не чувствовал себя оскорбленным, напротив, даже хорошо.
В конце концов, у этого альфы очень близкие отношения с господином Су, и он очень сильный.
Ему потребовался всего один удар, чтобы победить городского лорда Тансена. Такого человека определенно не стоит обижать.
Думая об этом, Фу Жен чувствовал растерянность.
Чу Шие потерял своих родителей ещё в детстве, но у него была умственная сила уровня Е, он даже не мог вызвать свое духовное тело.
Когда он впервые встретил Чу Шие, тот был ему безразличен, он считал, что собеседник — просто пустая трата времени.
Однако в неизвестный момент, он больше не осмеливался смотреть прямо на этого человека.
Даже если он молчал, холодной ауры, исходившей от его тела, было достаточно, чтобы напугать его до глубины души.
Перед ними появился перекресток, слева — высотное здание, в котором живет городской лорд Тансен, а в конце улицы справа — городская штаб-квартира Общества Милосердия.
Фу Жен уже собирался повести стражников направо, когда заметил, что Чу Шие отправился налево.
Фу Жен поспешно напомнил: "Господин Чу, вы идёте не в том направлении. Нам нужна штаб-квартира Общества Милосердия."
"Всё верно, — сказал Чу Шие, — нам сюда."
Фу Жен на мгновение растерялся, кое-что осознав, немедленно отправил нескольких человек в штаб-квартиру ОМ, в то время как с остальными последовали за Чу Шие.
Под высотным зданием, где жил Тансен, шествовала группа людей, желающая обыскать каждой уголок.
Чу Шие поднялся прямо на верхний этаж, где перед окном от пола до потолка стоял недопитый бокал красного вина.
На краю бокала с вином слегка поблескивал на солнце изящный значок.
Чу Шие взял его в руки: на нём выгравирована остроконечная звезда и глаз.
Это значок ОМ, оставленный здесь намеренно.
Выражение лица Чу Шие не выглядело удивлённым.
С самого начала эти люди не собирались этого скрывать.
"Сэр, мы всё проверили, здесь нет ни одного члена Общества Милосердия."
"Сэр, в штаб-квартире ОМ никого нет, и все вещи перенесены."
Полицейские вернулись с пустыми руками, Фу Жен изменился в лице: "Что? Город в блокаде, как же они выбрались?!"
Члены команды потеряли дар речи, Фу Жен расхаживал вокруг, заложив руки за спину, с серьёзным выражением лица.
Они закрыли город, и уже слишком поздно.
Убийца, совершавший нападения, Эрен, необъяснимым образом превратился в овоща прошлой ночью, а Марк, совершивший нападение в школе — сегодня утром. Следуя указаниям господина Су, он обыскал дома этих двоих. Как только подтвердились подозрения насчёт ОМ, весь город потерял контроль.
Лорд города Тансен уже давно находился под контролем ОМ, и, конечно, эти люди могли свободно заезжать и уезжать из города.
Теперь кажется, что потеря контроля, должно быть, вызвана ими. После школьного инцидента, они просто подняли всех на уши, чтобы прикрыть свой побег.
Фу Жен был раздосадован: "Что они хотят сделать? Чего они хотят от нас?!"
"Они получили желаемый результат."
В участке Цзи Мянь получил известие от Чу Шие, выражение его лица не изменилось, будто он ожидал этого.
Кейн, сидевший рядом с ним, удивился: "Каков результат? В этом городе полный бардак, это тот результат, которого они хотят?"
Цзи Мянь: "Совершенно верно."
Лусук, в которого верило Общество Милосердия, всего лишь прикрытие, они придумали название и притворились церковью.
С самого начала они хотели не престижа и славы, а хаоса, неразберихи, вызванной этими целебными средствами.
Звери в шахте привезены ими, и их цель состояла в том, чтобы привлечь ответственного за город человека и влиятельных способных людей.
Также из-за них происходили случаи нападения на людей, их цель: коснуться сердец и умов людей и позволить ОМ выйти на сцену.
После этого Общество Милосердия раздало большое количество лечебных средств от имени Лусука и набрало много членов. Это было сделано не для того, чтобы увеличить их собственную силу, а для того, чтобы как можно больше людей выпили эти особые лекарства.
Это эксперимент, и к каждому человеку на этой планете относятся как к экспериментальному продукту, только ради сегодняшних результатов.
Кейн вздрогнул. Хотя он ничего не сделал для ОМ, многие обычные лекарства были куплены у него.
"Я...Я..."
"Это не имеет к тебе никакого отношения, — произнёс Цзи Мянь. — Даже без тебя они бы купили эти лекарства. Это не ты намеренно создал этот хаос, а они."
Общество Милосердия под вымышленным названием — могущественная межзвездная организация. Они выбрали отдаленную планету и небрежно провели эксперимент, точно так же, как небрежно срывают цветок в своём саду.
Цзи Мянь попытался найти такую организацию в своих воспоминаниях, но, к сожалению, в голову не пришла ни одна.
Это межзвездная организация, о которой он никогда не слышал, и она разработала лекарства, которого он никогда раньше не видел.
Но, к счастью, ситуация не так уж плоха.
Потому что те, кто вышел из-под контроля, выздоравливают.
Следующему потерявшему контроль человеку оказали медицинскую помощь и увезли, и Кейн принёс Цзи Мяню стакан воды.
"Господин Су, выпейте немного воды и сделайте перерыв."
Цзи Мянь: "Сколько ещё людей?"
Стоявшие в стороне стражники просмотрели список, что держали в руках: "Осталось ещё... тридцать два человека."
Его тон был шокированным и уважительным.
До сих пор этот господин Су непрерывно лечил 30 человек.
Это поразительное число. Их самые могущественные целители на планете, в непрерывном режиме могут лечить не более десяти человек в день.
Чего не понимают члены гвардии, так это того, что Цзи Мянь — не чисто лечил, а проводил духовную терапию, которая не под силу ни одному целителю здесь.
Это гораздо сложнее и требует больше энергии, чем обычное лечение.
Цзи Мянь постучал себя по лбу: "Понятно, я сделаю перерыв."
Он встал, и вдруг слегка покачнулся, и упал навзничь.
"Господин Су!"
Вскрикнув, Кейн и стража бросились к нему, чтобы поддержать.
"…ничего не случилось."
Цзи Мянь упал в кресло, в висках у него покалывало, будто иголками, а глаза на мгновение заволокло тьмой.
Кейн: "Господин Су, с вами не должно ничего случиться. Если что-то произойдет, этот парень, Чу Шие, точно не отпустит меня!"
Полицейские: "Господин Су, позвольте мне найти вам комнату для отдыха. Все эти люди здесь, мы можем не торопиться."
Цзи Мянь отдаленно слышал их голоса, он на мгновение закрыл глаза и прошептал: "Возможно, мне придётся немного поспать."
Два человека быстро отреагировали и помогли ему встать.
Цзи Мянь махнул рукой, давая понять, что не нуждается в их помощь, и медленно вышел из комнаты в одиночестве.
Щелк.
Дверь комнаты открылась.
Хлоп!
Оттуда тяжело вылетел человек и ударился об пол коридора.
Всё произошло в одно мгновение, Цзи Мянь поднял глаза среди хаоса.
В затуманенном видении, у входа в караульное помещение, среди упавшей на землю стражи, шаг за шагом приближался мужчина в чёрной ветровке.
Цзи Мянь слегка прикрыл глаза, а когда снова открыл их, зрение немного прояснилось, и он смог разглядеть лицо мужчины.
Чёрная Змея.
Человек уровня В, не появившийся в момент хаоса, возник здесь.
Его серые глаза были тусклыми, совсем как у Тансена раньше.
"В чём дело?!"
Кейн высунул голову наружу и обнаружил, что незваный гость — Чёрная Змея, после чего заметил людей на полу у двери, в его сердце зазвенел тревожный звоночек.
Посетитель выглядит не очень хорошо!
Но господин Су сейчас в плохом состоянии... Чёрт возьми, он специально выбрал это время?!
Он из Общества Милосердия?!
"Господин Су!"
Находившиеся в комнате стражники подбежали и подняли пистолеты.
"Быстро бегите! Я выиграю для вас время!"
Цзи Мянь, не сказав ни слова, поднял руку и, мягко положив её на плечо человеку перед ним, жестом велел ему отойти назад.
Чёрная Змея пересёк стражу и остановился, обратив свой рассеянный взгляд на Цзи Мяня.
Подул порыв ветра, и появилась анаконда длиной в несколько метров, открыв свою окровавленную пасть.
Кейн вздрогнул, и ему подсознательно захотелось развернуться, но посмотрев на Цзи Мяня, стоявшего перед ним, в конце концов, не убежал, а достал коммуникатор, быстро набирая сообщения.
Анаконда медленно подняла голову, змеиное тело выгнулось дугой, пара змеиных зрачков уставилась на Цзи Мяня, пристально разглядывая его.
Ледяной голубой свет засиял, как холодный отблеск обнаженного клинка, и глаза Цзи Мяня расширились.
В следующую секунду он прижал руку ко лбу, и блеск его глаз лишь слегка блеснул.
Его умственная сила... чрезмерно истощена.
Потеря душевного равновесия намного хуже, чем потеря в бою. Не говоря уже о том, что он лечил тридцать человек подряд.
В то же мгновение Чёрная Змея пошевелился.
Порыв ветра толкнул его, из уголков рта Цзи Мяня начала сочиться кровь, а ледяная синева в его глазах, как море во время шторма, вспыхнула снова.
Когда Чу Шие бросился к двери караульного помещения, он увидел, как огромная анаконда шипела, открыв свою огромную пасть, в сторону Цзи Мяня.
В этот момент он не мог видеть состояние Цзи Мяня, и его зрачки внезапно сузились.
Подсознательно он освободил своё духовное тело.
Ураган налетел с бешеной силой, маленькая белая змейка приземлилась, и в одно мгновение её размер увеличился до небес, что было сравнимо с размером анаконды.
Но, в отличие от анаконды, у неё имелись конечности с острыми когтями, как кончик ядовитого ножа. Тело змеи покрыто чешуей, похожей на стальную броню, а тёмно-коричневые зрачки того же цвета, что и у Чу Шие, мерцали легким золотистым блеском.
Это духовное тело выглядело как змея, но в то же время и нет, весьма странно.
Но в тот момент всем присутствующим был безразличен её странный внешний вид.
Потому что только появившись, духовное тело уже подавило анаконду духовного тела уровня В!
Стальные, похожие на ножи когти легко вонзились в тело анаконды, белая змея снисходительно посмотрела на неё сверху вниз, как ястреб-тетеревятник на муравья.
В следующую секунду острые когти разорвали анаконду.
Умственное тело было повержено, и Чёрная Змея изверг кровь, его налитые кровью глаза съехали набок, когда короткий нож был вынут из ножен, подобно серпу Бога Смерти.
Разбрызгалась кровь.
Цзи Мянь закрыл глаза, но не потому, что ему было невыносимо смотреть, а потому, что его душевные силы на грани истощения, на глазах навернулись слезы.
Когда он вновь открыл глаза, черноволосый молодой человек, весь в крови, стоял посреди лужи крови.
Он пристально смотрел на Цзи Мяня, пока тот не посмотрел в ответ, затем слегка отодвинулся и прошёл шаг за шагом.
Цзи Мянь стояла неподвижно, спокойно ожидая его.
Чу Шие остановился перед ступенькой Цзи Мяня.
Он слегка приподнял руку и нежно взял парня за ладонь.
Затем заключил его в объятия и крепко прижал к себе.
Цзи Мянь ощущал аромат крови и собственный запах Чу Шие.
Альфа обнял его слегка дрожащей рукой, наклонил голову к уху, голос охрип, полный печали и обиды: "Я никогда больше не покину тебя."
Несколько секунд Цзи Мянь молчал, слегка прищурив глаза.
Он похлопал Чу Шие по напряженным плечам, с нежным голосом и приятной улыбкой: "Хорошо, я понял."
Почему ты не дотронулся до моей головы?
Произнося нежные слова, Цзи Мянь слегка наклонился к Чу Шие.
Он закрыл глаза и потерял сознание.
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь лежал у него на плече, его чернильные волосы рассыпались в разные стороны, мягко касаясь шеи и вызывая легкий зуд.
Чу Шие оставался в своей первоначальной позе, и только через несколько секунд, помедлив, опустил голову и прижался к мягким тёмным волосам Цзи Мяня.
Он крепко прижимал к себе человека, как дракон сокровище в своей пещере.
Фу Жен поспешил к ним, заметив на земле упавших охранников, его глаз задергался.
Чёрная Змея истекал кровью, лёжа у двери, короткий нож вонзился в его глазное яблоко, расплескивая повсюду кровь.
Фу Жен холодно произнёс: "Уведите его и вылечите. Получите от него информацию любой ценой."
Стражники позади него подняли на ноги Чёрную Змею, а остальные пошли помогать своим товарищам по команде, что лежали на земле.
Сделав небольшой шаг в лужу крови, растекшуюся по всему полу, Чу Шие вышел за дверь, держа на руках Цзи Мяня.
Фу Жен был застигнут врасплох: "Господин Чу, господин Су, он..."
Чу Шие даже не взглянул на него и прошёл мимо.
Фу Жен поспешно произнёс: "Мы можем вылечить господина Су!"
В глазах Чу Шие не было ни капли эмоций: "Ты бесполезен."
Фу Жен необъяснимо вздрогнул от его холодного взгляда, не осмеливаясь ничего больше сказать.
Кейн последовал за Чу Шие, подождал, пока тот покинет здание повернул налево и ускользнул.
Он знал, что сейчас Чу Шие не нуждается в лишних людях рядом.
Щелк.
Дверь в хижине за городом распахнулась, и Чу Шие поспешно подошёл к постели больного.
Изначально он хотел взять Цзи Мяня на руки, но, подумав, сел у кровати.
Через некоторое время он осторожно обнял Цзи Мяня в мягкой пижаме.
От начала и до конца Чу Шие вёл себя очень осторожно, не решаясь применить слишком много силы, боясь прикоснуться к человеку перед ним.
Наконец, он осторожно накрыл Цзи Мяня одеялом, чтобы тот не простудился.
В комнате воцарилась тишина, брови Цзи Мяня слегка сдвинулись: он погрузился в глубокий сон.
Чу Шие, опустив голову, смотрел на него, не мигая.
Немного подумав, он медленно просунул руку под одеяло и сжал в своей ладони холодные и длинные пальцы Цзи Мяня.
Кончики их пальцев соприкоснулись, и вместе с тем сомнения в его сердце рассеялись.
…
Когда Цзи Мянь проснулся, он почувствовал на себе чей-то пристальный взгляд, ему не нужно было думать, кто это.
Он пошевелил пальцами, пытаясь дотронуться до альфы, но обнаружил, что его рука зажата в чужой ладони.
Цзи Мянь: Эй, что ты делал, пока я спал?
Он повернул голову в ту сторону.
И встретился со сосредоточенной парой глаз.
Цзи Мянь, посмотрев на него несколько секунд, сказал: "Наклонись."
Чу Шие послушно наклонился.
Цзи Мянь, сев, раскинул руки и обхватил лицо Чу Шие.
Чу Шие был в шоке.
Цзи Мянь некоторое время внимательно наблюдал за ним, пока не произнёс: "Кажется, твои глаза немного изменили цвет."
Чу Шие был в шоке.
Цзи Мянь ткнул его пальцем.
Чу Шие, казалось, наконец отреагировал: "Что?"
"Глаза, — продолжил Цзи Мянь, — стали ярче."
Раньше радужка Чу Шие была тускло-коричневой.
Теперь, по неизвестной причине, они стали ярче, цвет стал немного ближе к темно-золотому.
Это напомнило Цзи Мяню о золотистых глазах в духовном мире Чу Шие.
На самом деле существует целая пропасть между нынешними глазами Чу Шие и теми золотыми.
Тем не менее, они близится к этому.
Чу Шие: "О, верно."
Его не волновали эти вещи, поэтому, положив тыльную сторону ладони на лоб Цзи Мяня, он спросил: "Тебе всё ещё больно?"
Цзи Мянь: "Нет.”
Чу Шие вновь наклонился ближе: "И правда поменялись."
Расстояние внезапно сократилось, Чу Шие снова остолбенел, только через несколько секунд спросив: "Это выглядит уродливо?"
Цзи Мянь покачал головой.
Чу Шие ничего не ответил и принёс Цзи Мяню стакан воды.
Цзи Мянь взял кружку с водой и задумчиво произнёс: "Те, кто вышли из-под контроля..."
"Они все еще в караульном помещении и никуда не убежали, — Чу Шие придержал уголок одеяла. — Тебе нужно отдохнуть."
Увидев его нервный взгляд, Цзи Мянь улыбнулся: "Не волнуйся, я сейчас никуда не пойду."
Его умственная сила не восстановилась полностью, и даже если бы он насильно лечил этих людей, эффективность была бы весьма низкой.
Чу Шие кивнул, подошёл к краю кровати и, не говоря ни слова, снова взял Цзи Мяня за руку.
Тайком пригладил уголок одеяла Цзи Мяня.
Цзи Мянь взглянул на свою руку в ладони альфы, и ничего не сказав.
Через некоторое время он спросил спокойным голосом: "Как дела на улице?"
Чу Шие: "Ситуация стабилизировалась."
Чёрная Змея — это скрытая фигура Общества Милосердия. Когда ОМ впервые прибыло на эту планету, оно нашло у него убежище.
Но теперь ОМ также рассматривает его как пешку, что легко можно выбросить.
Из уст Чёрной Змеи все узнали правду. Всё обстоит так, как и предполагал Цзи Мянь: ОМ прибыло на эту планету только для эксперимента, они добавили особое вещество к обычным терапевтическим средствам и отправили на эту планету, чтобы проверить действие этого лекарства.
Просто Чёрная Змея не знает названия этого лекарства и не подозревал о реальной силе, стоящей за Обществом Милосердия.
Он хотел присоединиться к ним, но очень мало знал об этой чуждой силе. Единственное, что ему известно, это то, что Общество Милосердия не удовлетворено результатами этого эксперимента, поэтому они ушли, оставив его позади.
После этого Чёрную Змею посадили в тюрьму, а Тансен до сих пор бредил. Фу Жен быстро взял город под свой контроль и объявил правду об ОМ.
В то же время по всему городу ещё бродили безумцы, и Фу Жен связался с другими сильными людьми, такими как Берг, и отправился вместе со стражей поймать всех неуравновешенных.
Выслушав рассказ Чу Шие, Цзи Мянь погрузился в размышления.
Они легко могут освободить зверей уровня А и разработать такое особое лекарства. Истинное лицо Общества Милосердия отнюдь не просто, они могут быть тайной, огромной тёмной организацией.
Эта планета не в состоянии защитить себя перед лицом такой организации. К счастью, на данный момент она ушла, и никаких последующих действий не предприняла.
Цзи Мянь: "Сколько сейчас неуравновешенных?"
Чу Шие сообщил цифру.
Цзи Мянь: "Если придерживаться прежней скорости, то я смогу вылечить..."
Чу Шие тут же перебил его: "Ни за что."
Его голос звучал холодно: "Тебе нельзя причинять себе вред ради других."
Цзи Мянь посмотрел на него: "Ты так жесток ко мне."
Чу Шие: "Мне очень жаль."
Он, опустив голову, послушно смягчился: "Вышедшие из-под контроля не убегут, не нужно так беспокоиться. Я не хочу, чтобы твои духовные способности слишком истощились, я просто хочу, чтобы с тобой всё было в порядке."
Глаза Цзи Мяня прищурились: "Ммм, тогда я буду лечить по несколько человек в день, не торопясь."
Чу Шие кивнул и снова подчеркнул: "Сегодня тебе запрещено выходить на улицу."
Цзи Мянь посмотрел на него.
Чу Шие снова смягчился: "Отдохни, хорошо?"
Цзи Мянь: "Хорошо."
Чу Шие подтолкнул одеяло Цзи Мяня.
Попытка уговорить Су Ланя.
Су Ланю нельзя бегать туда-сюда, ставя под угрозу свою духовную силу ради тех, кому он безразличен.
Чу Шие похлопал по подушке за спиной Цзи Мяня и вновь встал, помыв фрукты и взяв его любимые конфеты.
Цзи Мянь взял одну конфетку, произнеся: "Дай посмотреть на своё духовное тело."
Чу Шие, резавший фрукты, услышав это, выпустил на свободу маленькую белую змейку.
Змейка радостно проползла по руке Чу Шие и направилась к Цзи Мяню.
Цзи Мянь поймал её, и змейка изогнулась у него на ладони.
Цзи Мянь поднял глаза.
Чу Шие продолжил резать фрукты без изменений.
Цзи Мянь, снова опустив голову, внимательно посмотрел на белую змейку.
Глаза змеи, как и у её хозяина, изменились, став ближе к темно-золотому.
Цзи Мянь ткнул пальцем в змейку: "Она может вырасти?"
Когда Чу Шие сражался с Чёрной Змеёй, его духовное тело приняло другую форму.
У змеи появились четыре лапы... Если это всё же ящерица, то она не очень похожа.
Но очень сильная.
И такая большая!
Чу Шие: "Я постараюсь."
Он уставился на белую змейку.
Змейка несколько раз обвилась вокруг пальцев Цзи Мяня и, лениво положив свою маленькую головку, посмотрела на Чу Шие.
Через несколько секунд ничего не произошло.
Чу Шие: "... ничего."
В тот момент он увидел Су Ланя в беде, его голова опустела, и у него была только одна предельно ясная мысль: Он должен защитить Су Ланя.
И теперь тот рядом с ним, что ж, вероятно, из-за этого, собрав всю свою духовную силу, он не смог сменить форму змеи.
Самое большее, что могло вырасти — четыре маленькие ножки, превращающиеся белую змейку в ящерицу.
Ящерица поползла по рукам парня.
Цзи Мянь: "О, лучше поменяй обратно."
Чу Шие промолчал.
Ящерица снова превратилась в змейку, продолжая ползать по ладоням.
Цзи Мянь ущипнул змейку и, посмотрев на альфу, что стоял перед ним немного подавленно, улыбнулся: "Всё в порядке."
"По крайней мере, ты уже смог сделать это, ты определено в будущем сможешь освоить этот навык."
Чу Шие: "Правда?"
Цзи Мянь: "Конечно, в противном случае я мог бы провести для тебя терапию..."
Чу Шие тут же сжал его руку: "В этом нет необходимости."
Он немного подумал: "Я буду чаще вызывать его и пробовать."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Не так давно духовное тело Чу Шие убило анаконду Чёрной Змеи за считанные секунды.
Другими словами, этот альфа определенно больше не уровня E, по крайней мере, уровень B или выше... Что касается его предела, то это пока невозможно определить по одной битве.
В любом случае, от уровня E до B — это очень большой скачок.
Этот альфа очень силен.
Цзи Мянь с улыбкой поднял руку.
Чу Шие слегка опустил голову.
Цзи Мянь ущипнул белую змейку.
Чу Шие: "..."
Почему ты не дотронулся до моей головы?
Су Лан часто касается его.
Чу Шие уставился на маленькую белую змейку.
Змейка не почувствовала надвигающейся опасности и продолжала опутывать пальцы Цзи Мяня.
Чу Шие: Эй.
Он протянул свою руку...
В этот момент Цзи Мянь выпустил своё собственное духовное тело — Богиню Света.
Его умственная сила ещё не восстановилась, поэтому бабочка была вялой, неэнергичной.
Она медленно описала круг и приземлилась на ладонь Цзи Мяня, опустив вниз шелковистые крылышки.
Змейка тут же повернулась и несколько секунд смотрела на Богиню Света своими маленькими темно-золотистыми глазками, а затем осторожно подползла, подняв голову и коснувшись её крыльев.
Бабочка оставалась неподвижной, не улетала и не обращала на него внимания.
Змейка вдруг обрадовалась и начала кружить вокруг бабочки.
Через некоторое время змейка положила голову на кончик хвоста и закружилась.
Её выворачивало наизнанку от радости.
Чу Шие: "..."
Не хочешь ли ты пойти со мной?
Чу Шие унёс маленькую змейку прочь.
Змейка, извиваясь между его пальцами, заставила Цзи Мяня улыбнуться: "Всё равно очень милая."
Чу Шие не произнёс ни слова и, не мигая, смотрел на Цзи Мяня.
Пока тот был без сознания, он много думал.
Поразмыслив о некоторых вещах, он также подумал и о помыслах собственного сердца.
Он... не хотел, чтобы Су Лан оставлял его.
Он хочет, чтобы Су Лан…
Подавляемые чувства неудержимо вырвались наружу, сердце Чу Ши бешено заколотилось, и он не осмеливался даже взглянуть прямо в глаза Цзи Мяню.
Цзи Мянь, что-то осознав, слегка прищурился: "Ты хочешь мне что-то сказать?"
Чу Шие молчал несколько секунд.
Сделав глубокий вдох, будто набираясь смелости, он произнёс: "Я..."
Бум-бум-бум.
Слова Чу Шие были прерваны тремя ударами в дверь.
Чу Шие: "......"
Бум-бум-бум.
В дверь постучали ещё три раза, дверь дома отворилась, показав холодное лицо молодого человека, стоявшего за дверью.
Фу Жен, пришедший навестить их, испугался холода в глазах Чу Шие.
Когда он успел оскорбить этого человека?
Или он пришёл в неподходящее время?
Чу Шие вовсе не собирался впускать его, и Фу Жен застыл на месте, оказавшись в затруднительном положении.
В этот момент из комнаты донесся приятный голос Цзи Мяня: "Господин Фу."
Услышав голос, Чу Шие повернулся и направился в сторону зова.
Фу Жен почувствовал облегчение и вздохнул, и на его лице появилась улыбка: "Господин Су проснулся? Как вы себя сейчас чувствуете?"
Цзи Мянь: "Вполне неплохо."
"Это хорошо, это хорошо, — Фу Жен шагнул вперёд, выражение его лица стало серьёзнее. — Господин Су, господин Чу, я здесь, чтобы поблагодарить вас. Спасибо вам за спасение этого города. Это небольшой подарок, а не дань уважения."
Он слегка наклонился и протянул чёрную карточку из Межзвездного банка и две тонкие электронные магнитные карточки.
Цзи Мянь не сильно заинтересовался чёрной карточкой, его внимание привлекли две другие электронные карты.
"Это билет на межзвездный паром?"
Услышав это, Чу Шие остолбенел без всякой причины.
Фу Жен: "Всё верно, это безлимитный VIP-билет на паром туда и обратно. Я вновь открыл межзвездный канал, и скоро наш космический корабль будет официально доступен для навигации. Я надеюсь, что, когда придёт время, я буду иметь честь пригласить господина Су и господина Чу воспользоваться нашим космическим кораблем."
Хотя эта планета отсталая, у неё все ещё есть собственный космический корабль. Просто после становления Тансена городским лордом, чтобы удовлетворить своё желание властвовать, он перекрыл межзвездный канал, а также оборвал связь между планетой и внешним миром. Его цель: заставить здешних людей повиноваться ему.
И теперь, судя по словам Фу Жена, он обладает властью городского лорда.
Цзи Мянь: "Ты стал городским лордом?"
Фу Жен улыбнулся: "Как я могу претендовать на должность городского лорда? Просто бывший правитель в настоящее время находится в бреду и проходит лечение. Я временно взял на себя его полномочия."
Что касается этого «временно», то неизвестно, как долго это продолжится.
Цзи Мянь, взяв билет на паром, поблагодарил его, Фу Жен тут же замахал руками: "Нет, в этом нет ничего особенного."
Цзи Мянь: “Общество Милосердия ушло?"
Фу Жен серьёзно произнёс: "Я послал кое-кого обыскать всё вдоль и поперек, но не нашёл их следов ни в одном возможном укрытии. В сочетании со словами Чёрной Змеи, они, вероятнее всего, покинули планету."
На самом деле это хорошая новость для него.
В конце концов, ОМ могло бы легко выпустить зверя уровня А и посеять хаос в городе. Против такой организации у их маленькой планеты нет ни единого шанса на победу.
Поскольку у них не было возможности избавиться от организации, они должны быть благодарны, что те ушли самолично.
По крайней мере, благодаря присутствию господина Су их потери были невелики.
Фу Жен почтительно удалился, не упомянув о вышедших из-под контроля людях в караульном помещении.
По его мнению, готовность господина Су помочь им уже является большой благодатью. Что касается тех людей... даже если господин Су не пожелает, у них нет причин просить о большем.
Как бы то ни было, сейчас ситуация становится лучше.
Цзи Мянь повернулся к Чу Шие: "Что ты только что хотел сказать?"
Чу Шие промолчал, его взгляд упал на руки Цзи Мяня, в которых лежали два межзвездных билета.
Изначально Су Лан собиралась остаться только потому, что паром ходит каждые три месяца.
Теперь повторное открытие маршрута означает только одно.
Су Лан уйдёт.
Глаза Чу Шие затуманились, и все слова, что он желал сказать, пропали, как пепел, унесенный ветром.
За последние два дня он почти забыл об этом.
Или... он намеренно игнорировал этот факт.
Но факт есть факт, и он ничего не меняет.
Су Лан родом со Столичной звезды, самой яркой и процветающей планеты Федерации.
А это всего лишь бесплодная и отсталая, унылая планета, похожая на мусор, здесь ничего нет... и у Су Ланя нет причин оставаться.
В груди что-то сжалось, как будто он проглотил ржавые гвозди, в глазах потемнело.
В этот момент Чу Шие даже не мог удержаться от желания задать несколько вопросов.
Если... если тебе нужно было уходить, зачем ты вообще остался?
Если то, что ему остается после этого — это длительная темнота, зачем давать ему свет на короткое время?
Эти мысли были подобны острым ножам, пронзавшим его сердце одна за другой, пока кровь не начала капать, а боль не утихла.
Цзи Мянь внезапно обнаружил, что Чу Шие, стоявший перед ним, казался очень печальным.
…Никогда раньше он не видел этого альфу таким расстроенным.
Цзи Мянь что-то заметил и уже собирался заговорить, как Чу Шие медленно встал, собираясь уйти.
Цзи Мянь тут же схватил Чу Шие за край одежды.
"Не уходи, — произнёс он, — вернись."
После паузы в несколько секунд Чу Шие снова медленно сел, но не поднимал взгляд на него.
Цзи Мянь: "Ты больше не хочешь ничего мне сказать?"
Чу Шие очень низко опустил голову, его чёрные волосы упали, закрыв брови, он по-прежнему хранил молчание.
Цзи Мянь: ...Такой грустный.
Жалкий.
Его сердце упало, и он заговорил вновь: "Если ты не хочешь говорить, то скажу я. Не хочешь ли ты пойти со мной?"
Чу Шие: "..."
Он неожиданно поднял голову: "Что?"
"Разве я не спрашивал тебя раньше, не хочешь ли ты отправиться и посмотреть на мир? — Голос Цзи Мяня звучал тепло, как дуновение ветерка в лесу. — Тогда ты сказал мне, что тебя не посещала такая идея, но, возможно, ты передумал."
Он усмехнулся и протянул руку, растопырив тонкие пальцы — жест, ожидающий принятия.
"Итак, я приглашаю тебя сейчас, передумал ли господин арендодатель?"
"..."
Тишина, долгая тишина.
Чу Шие остался на месте, то ли ошеломленный неожиданным поворотом, то ли увлекшийся внезапной радостью... Короче говоря, он был шокирован.
Цзи Мянь не настаивал, спокойно ожидая его ответа.
Неизвестно, сколько времени это заняло, но Чу Шие, казалось, наконец вернул способность говорить, и с трудом выдавил из себя слово: "Я..."
Цзи Мянь: "Сначала мы можем отправиться на другие планеты, погулять там несколько дней, а потом вернуться."
Чу Шие: "Ты..."
Цзи Мянь: "Когда мы покинем планету, я расскажу тебе кое-что о своём прошлом, о себе как о личности."
"По некоторым причинам я действительно не могу оставаться на этой планете слишком долго. Но... — Цзи Мянь нежно коснулся кончиками пальцев Чу Шие, — если ты хочешь знать, я расскажу тебе всё."
Чу Шие: "...Значит, ты всё равно покинешь эту планету."
Цзи Мянь кивнул.
Чу Шие: "Ты хочешь...чтобы я пошёл с тобой?"
Цзи Мянь вновь кивнул: "Если ты не хочешь, то можешь отказаться. В любом случае, в конце концов, я всё равно вернусь сюда. Потому что ты здесь."
Чу Шие знал, что в этот момент перед ним расстелились две дороги.
Остаться там, где он есть, ждать в одиночестве и до тех пор, пока неизвестно когда вернется Су Лан.
Или, подобно человеку, гоняющемуся за светом, следовать по стопам Су Ланя, пока однажды он не сможет идти бок о бок с ним.
…Это место, где его бросили, и планета, на которой он вырос.
Он похоронил своего отца, своё безрадостное детство, а также прошлое, годы своей никчемной жизни.
Су Лан подарил ему новую жизнь и принёс свет.
Прошлое подобно затяжному проклятию, и однажды он сможет идти дальше, не оглядываясь на него.
Чу Шие, не сказав ни слова, схватил Цзи Мяня за руку.
Как путник в бескрайней ночи, цепляющийся за единственный источник света.
Цзи Мянь рассмеялся: "Это может быть очень опасно, и у нас могут быть безрадостные дни."
"Это не имеет значения, — произнёс Чу Шие, — просто будь там."
Цзи Мянь встретился с Чу Шие взглядом.
Это здорово.
На этот раз кто-то, наконец, захотел встать на его сторону.
"Значит, — голос Цзи Мяня казался бесстрастным, — что ты только что утаил от меня, можешь рассказать сейчас?"
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь подмигнул ему.
Говори быстрее.
Чу Шие: "......"
Под пристальным взглядом Цзи Мяня Чу Шие медленно-медленно отвернулся и тихо заговорил.
"Я..."
Расставание
"Я..."
Едва произнеся слово, Чу Шие, казалось, о чем-то задумался и закрыл рот.
Он взглянул на Цзи Мяня.
Цзи Мянь взглянул на него.
Чу Шие несколько секунд молчал.
С трудом поднялся.
"Я хочу приготовить что-нибудь для тебя."
Цзи Мянь: "?"
Чу Шие быстро убежал.
Цзи Мянь: "??"
На кухне Чу Шие напряженно опустил голову, избегая взгляда другого человека.
Поскольку... поскольку он уже собирается отправиться в путь с Су Ланем, то его слова... могут подождать ещё немного.
Чу Шие молча размышлял.
Они скоро отправятся на другие планеты, так что ему следует сказать «те слова» в более подходящем месте.
В книгах, которые он читал раньше, говорились подобные вещи, ему нужно соблюсти некоторую условность.
…Может быть, это сделает Су Ланя счастливее.
Пока альфа тихо прятался, Цзи Мянь вздохнул.
Упрямый призрак, интересно, как долго ты сможешь продержаться.
Он встал.
Чу Шие тут же повернулся, желая попросить его лечь на кровати и отдохнуть.
Цзи Мянь покачал головой: “Я научу тебя."
Затем он тихо добавил: "В противном случае, боюсь, мне нечего будет есть на обед."
Чу Шие: "...Ох."
Угрюмо встал рядом с Цзи Мянем.
Может быть, прежде чем произнести «те слова», ему стоит научиться готовить нормальную еду.
Таким образом, он скажет «те самые слова» Су Ланю, готовя для него еду.
Цзи Мянь медленно вымыл помидор, говоря: "Прежде чем мы уйдем, нужно сходить и кое-что купить."
Чу Шие, резавший овощи рядом с ним: "Хорошо."
Цзи Мянь протянул ему помидор: "У тебя есть планета, которая тебе нравится?"
Чу Шие: "Всё в порядке, решай сам."
Цзи Мянь: "Хорошо, дай мне сначала взглянуть.”
Они не спешили отправляться в путь.
В течение следующих нескольких дней духовные силы Цзи Мяня восстанавливались, и он организованно проводил терапию для безумцев.
Чу Шие всё время оставался с ним, когда он чувствовал, что Цзи Мянь уставал, он оттаскивал его в сторону, не позволяя тратить слишком много умственных способностей.
Примерно через неделю Цзи Мянь успешно вылечил последнего потерявшего контроль человека.
Выйдя из караульного помещения, он обнаружил, что у ворот скопилось достаточно много людей.
Безумцы, что он вылечил, а также их родственники и друзья — все пришли поблагодарить своего спасителя.
"Господин Су, спасибо вам! Вы спасли моего ребенка!"
"Господин Су, если бы не вы..."
"Господин Су, вы должны принять это!"
"Это — моя благодарность!"
"Господин Су... А? Где господин Су?"
Из-за слишком огромного количества людей, Чу Шие, схватив Цзи Мяня, убежал.
Он не взял благодарственные подарки, и только когда они вдвоём оказались на углу тихой улицы, Чу Шие достал из кармана две конфеты.
Он вложил ему в ладонь маленькие конфетки.
Цзи Мянь очень щедро одарил Чу Шие: "Одна для тебя, другая для меня."
Чу Шие уставился на конфету в своей ладони, тот же вкус, что и у Цзи Мяня.
Развернул фантик и бросил в рот.
…Сладкий и жирный вкус.
Хотя ему не очень нравится, это любит Су Лан.
Чу Шие, взяв Цзи Мяня за руку, пошёл с ним по той же улице, поедая те же конфеты.
"Я слышал, что на планете Кленовый Сироп очень красивые пейзажи, — произнёс Цзи Мянь. — Хочешь поехать туда и посмотреть?"
Планета Кленовый Сироп — центральная планета седьмой галактики, славится своими кленовыми листьями, падающими везде, а также является частью туристического маршрута.
Чу Шие: "Хорошо."
Куда бы ни пошла Су Лан, он пойдет за ним.
Вместо того чтобы отправиться домой, они дошли до торгового центра и купили много вещей для путешествия.
Серые кристаллы, ранее проданные за большие деньги, в сочетании с чёрной картой, подаренной Фу Женом, образовали достаточное количество средств, и они совсем не испытывали недостатка в деньгах.
В торговом центре много людей, и они возбужденно обсуждают различные планы.
В конце концов, после недели технического обслуживания и заботы давно закрытый межзвездный канал наконец-то откроется вновь.
Все жители этой планеты с нетерпением ждут этого дня.
"Эй, вы снова на свидании."
На углу оживленного торгового центра Цзи Мянь, взяв Чу Шие за руку, встретился с Кейном.
Кейн прибывал в хорошем настроении. Несмотря на то, что Общество Милосердия ударило по нему, и какое-то время он пугался выходить, собрав силы, он всё же справился.
"Завтра откроется межзвездный канал, и я отправляюсь на следующую планету пополнять запасы! — Кейн нахмурился. — Когда я вернусь, мой магазин определенно расширится! Я открою филиал, не забудьте прийти и поддержать меня."
Цзи Мянь: "Хорошо, мы обязательно придём к тебе."
Кейн счастливо покинул их.
Они вдвоём пошли дальше и встретили Сяо Чжана и Селену.
"Учитель Су, я слышал, что в последнее время вы лечите вышедших из-под контроля, поэтому не стал вас беспокоить. — Сяо Чжан весело продолжил. — Завтра наша средняя школа организует экскурсию, почему бы вам тоже не пойти?"
Цзи Мянь посмотрел на Чу Шие, стоявшего рядом с ним: "Извините, но у меня уже назначена встреча."
Селена вздохнула: "Я так и знала."
"Всё в порядке, всё в порядке, учитель Су, — сказал Сяо Чжан, наклоняясь ближе к Цзи Мяню, — что касается официального назначения, о котором я упоминал ранее..."
Цзи Мянь поразмышлял: "Я подумаю об этом ещё раз и дам вам ответ, когда вернусь из тура."
Сяо Чжан: "Хорошо, хорошо, тогда я буду ждать новостей."
"На какую планету направляешься?" — Спросила Селена.
Цзи Мянь: "Кленовый Сироп."
Селена: "О, мы тоже."
Она подмигнула Цзи Мяню: "Увидимся в Клиновом Сиропе, учитель Су."
Как только Селена ушла, Чу Шие сразу же посмотрел на Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "Что такое?"
Чу Шие: "...Ничего."
Он вновь взглянул на спину Селены.
Недовольно.
Цзи Мянь: Эй, ты всё ещё расстроен.
Он слегка усмехнулся: "Мы не поедем с ними. Даже если мы встретимся, то только для того, чтобы поздороваться."
Чу Шие: "Хорошо."
Цзи Мянь: Выглядит счастливо.
Это так успокаивает.
Они вдвоём купили кучу вещей, и тут Цзи Мянь кое-что вспомнил: "Кстати, тест на умственную силу..."
Чу Шие: "Давай поговорим об этом потом."
Когда его умственная сила станет более стабильной, и он сможет полностью контролировать духовное тело, возможно, тогда результат теста будет более точным.
Цзи Мянь: "Хорошо."
Затем он переплел их руки: "Пойдем, пойдем домой."
Чу Шие посмотрел на него, и его глаза слегка загорелись: "Ну что ж, пойдём домой."
....
В день открытия звездного канала в порту было необычайно оживленно.
Кейн бегал вокруг, в одиночку перетаскивая несколько пустых коробок, Сяо Чжан, Селена и Линь Цзюнь пытались поддержать порядок в трёх классов.
Двое последователей стояли позади Е Тяньцая, когда он смотрел на женщину перед ним, говоря: "Мама, я знаю, я не в первый раз выхожу на улицу один."
Дама: "Если у тебя недостаточно денег, попроси их у мамы, будь хорошим, ах."
Первый дирижабль остановился в порту, и в толпе раздались радостные возгласы.
Нато и его тетя стояли в очереди, поднимаясь на борт, когда заметили Цзи Мяня и Чу Шие в толпе, они широко улыбались, махая им.
Цзи Мянь в ответ улыбнулся.
Они с Чу Шие собирались сесть не на этот дирижабль, а на небольшой частный для VIP-персон.
Фу Жен ждал у трапа: "Господин Су, господин Чу, я желаю вам приятного путешествия."
Цзи Мянь: "Не хочется ли вам тоже попутешествовать?"
Фу Жен улыбнулся: "В этом городе меня ещё многое ждёт, и сейчас не время для отпуска."
Цзи Мянь кивнул: "Похоже, у тебя получается лучше, чем у Тансена."
Фу Жен: "Конечно."
Он наблюдал, как Чу Шие и Цзи Мянь садятся на дирижабль, спросив подчиненных, стоявших рядом с ним: "Когда я смогу уйти в отпуск?"
Подчиненный: "Э-э-э... ваш график расписан на три месяца, а сегодня ещё четыре встречи."
Фу Жен: "О, я действительно хочу взять отпуск."
....
В то же самое время, глубоко в пустынной галактике, как призрак, остановился серебристо-белый дирижабль.
Дирижабль спустил трап, и Джошуа, одетый в чёрную мантию, медленно прошёл в толпе из нескольких человек.
"Все «пациенты» вылечены?"
Беспечно спросил он, но подчиненный, шедший рядом с ним, едва осмелился поднять голову: "...Да."
Джошуа усмехнулся: "Хороший лекарь."
У трапа, на серой земле, трепетал на ветру маленький белый цветок.
Джошуа, случайно бросив на него взгляд, остановился: "Оказывается, на пустоши могут цвести прекрасные цветы."
Выражение лица подчиненного слегка изменилось: "Вам нравятся здешние цветы?"
Джошуа наклонился и погладил пальцами безупречно чистые лепестки, глядя куда-то вдаль, будто видел кого-то сквозь маленький цветочек, зажатый между его пальцами.
Его пальцы тут же надавили чуть сильнее.
Прекрасный цветок легко сломался, лепестки опали, и остался только тонкий стебель, переломленный надвое и истекающие соком, похожим на кровь.
Джошуа улыбнулся: "Послушай, цветы — действительно хрупкая и красивая вещь."
Подчиненный, не решаясь заговорить, только через некоторое время осторожно произнёс: "Тот человек хочет вас видеть и расспросить о результатах эксперимента."
Джошуа встал, развязал на себе чёрную мантию и сбросил её.
"Скучная ролевая игра окончена, давайте пойдем и поздороваемся с этим человеком. Кстати, не забудь убрать мусор."
Его подчиненный склонил голову: "Да."
Затем обернувшись, подал знак человеку позади него.
Получив указ, они ушли.
....
Космический корабль оттолкнулся от поверхности планеты, за прозрачным иллюминатором отразился космос.
Это первый раз, когда Чу Шие находится на дирижабле, а также первый раз, когда он покидает планету Е-13.
Он сидел у окна и, через иллюминатор, видел тёмную и бескрайнюю завесу вселенной, другие далекие планеты седьмой галактики, похожие на осколки бриллиантов, рассыпанных среди крон, излучали слабый, смутный блеск. По сравнению со Вселенной, эти бриллианты не стоят ничего, их свет настолько блеклый.
И эта планета Е-13 — даже не осколок бриллианта, а всего лишь маленькая песчинка, безмолвная в бескрайнем море.
Чу Шие был шокирован.
Оказывается, планета, на которой он вырос, была такой маленькой, почти незначительной в огромной Вселенной.
Как сказала Су Лан, Вселенная действительно велика и безгранична. Есть нечто большее, чем просто маленькая планета Е-13, где он может остаться навсегда.
Как выглядит эта далекая Столичная звезда?
"Мы побываем во многих местах, — мелодично произнёс Цзи Мянь, прижав подбородок к груди. — Каждая планета как-либо отличается. На некоторых планетах лёд и снег круглый год, а на других — голубые моря... На планете Е-13 моря нет. Я возьму тебя с собой. чтобы увидеть море в следующий раз."
Чу Шие: "Хорошо."
На самом деле, не имеет значения, куда мы отправимся.
Пока Су Лан с ним, всё в порядке.
Чу Шие, взглянув на тонкие пальцы Цзи Мяня, лежавшие на подлокотнике сиденья, незаметно вытянул палец и осторожно коснулся его.
Цзи Мянь естественно переплел их пальцы.
Глаза Чу Шие загорелись от радости.
Но пока он радовался, к нему в голову пришла мысль.
Когда они доберутся до планеты, если они захотят остановиться в отеле... у него с Су Ланем будет один номер или два?
…Если одна, то с одной кроватью или с двумя?
Чу Шие начал смущаться.
Просто до того, как он успел испытать смущение, интуиция внезапно подсказало ему.
Интуиция подсказывает, что приближается какая-то смертельная опасность.
Когда Чу Шие внезапно повернулся, Цзи Мянь выпрямился: "Что это?"
Эти двое впервые отвернулись от иллюминатора.
В кромешной тьме вселенной планеты седьмой галактики настолько малы, что от них не исходит яркого света.
Но в этот момент они увидели свет.
Горящий свет, который, казалось, разрывал всё на части.
Младший брат
Роскошный дирижабль плыл по отдаленному межзвездному каналу, он имел гладкую поверхность, похожую на обсидиан.
За иллюминатором в хрустально-прозрачный бокал наливали, будто янтарное, светло-золотистое вино с легкой пьянящей сладостью.
Бархатный ковер аккуратно расстилался на полу, а на элегантном кожаном диване грациозно сидел хорошо одетый старик, делая глоток вина из бокала.
Его брови сошлись на переносице: "Чёрт возьми, это весьма приятно."
"Это коллекция из поместья Майцзю, существует всего десять таких бутылок, — напротив старика располагался такой же хорошо одетый мужчина, трясущий свой бокал, ощутив сладость, на его лице отразилось опьянение. — Оно такое ароматное, я впервые ощутил опьянение."
Он не выглядел, как человек средних лет, но на его висках уже виднелась редкая седина. По сравнению с ним старик хоть и выглядел старо, имел густые и чёрные, как смоль, волосы.
Услышав слова мужчины, старик пренебрежительно произнёс: "Разве такой сладкий и жирный напиток можно назвать вином? Только такие люди, как ты, так считают."
Мужчина улыбнулся, не произнеся ни слова поперек, и через некоторое время вдруг произнёс фразу: "Кэтрин тоже нравилось."
Старик тут же закрыл рот.
Мужчина задумчиво произнёс: "Скоро настанет день, когда Кэтрин пропала."
Старик молчал.
Когда мужчина бормотал её имя, его глаза опустели: "После стольких лет поисков до сих пор нет никакой зацепки..."
Лицо старика без всякой причины дрогнуло, через несколько секунд он выдавил из себя саркастическую улыбку: "Ха, говорят, наше Величество щедрый и сострадательный, отплатит за доброту. Великий благодетель."
Словно коснувшись печального прошлого, они оба на некоторое время замолчали.
Внезапно мужчина заметил что-то краем глаза и взглянул в иллюминатор.
"Что это?"
....
Взрыв, пламя, клубы дыма и пыли.
Его зрение затуманилось, сильная боль пронзила всё его тело, сознание провалилось в бездну, и только неясный голос, похожий на падающую нить паутины, отдалённо и туманно доносился до него.
"Су Лан..."
"Су Лан..."
"Су Лан, живи."
Низкий и слегка приглушенный голос отчетливо звучал в его сознании, как звон старинного колокола, мгновенно рассеяв хаос в голове.
На бесплодной звезде, чёрная, заполненная дымом спасательная капсула вросла в потрескавшуюся землю почти наполовину, люк распахнулся, и во все стороны летели обломки.
Мгновение спустя тонкая окровавленная рука вытянулась и ухватилась за люк.
Острые осколки вонзились ему в ладонь, но рука даже не задрожала, костяшки пальцев побелели из-за напряжения, словно из последних сил, заставляя бежать.
Цзи Мянь выполз из спасательной капсулы, падая на землю.
Кровь пропитала его одежду и смешалась с холодным потом. Он изо всех сил старался открыть глаза, под мокрыми ресницами мир кружился и темнел.
В ушах гудело и вибрировало, как от взрыва. В этот момент он ничего не видел и не слышал.
Чу Шие…
Имя, подобное горячей метке, отпечатанной в сердце, ясное и болезненное.
Чу Шие... как ты сейчас?
Цзи Мянь прикрыл горло и открыл рот, дабы выкрикнуть имя, но его горло охрипло и саднило, наполнившись рвущейся кровью.
Тем не менее, он изо всех сил старался издать какой-нибудь звук, пытаясь подтвердить существование этого человека, но в конце концов просто сильно закашлялся, горло болело так, словно его залили чугуном, он не мог встать, а спина слегка дрожала.
В приступе кашля, казалось, рвущегося из сердца и легких, Цзи Мянь крепко сжал пальцы, глубоко погрузившись в землю.
Частный дирижабль подвергся нападению, но атака была направлена не только на один дирижабль, но и на... весь межзвездный порт.
Чу Шие…
Кейн, Нато, Сяо Чжан, Селена... люди с планеты Е-13…
Все они попали под атаку.
Глаза Цзи Мяня, казалось, сейчас лопнут, из его рта потекла кровь.
Ярко-красная кровь капала на землю ослепительными кровавыми цветами снова и снова.
Глаза Цзи Мяня плотно закрылись, и он несколько раз терял сознание. Но сознание на грани оставалось напряжённым, подкидывая внезапные сцены.
Общество Милосердия напало на них.
В тот момент, когда всё произошло, дирижабль активировал самый продвинутый режим оповещения, и кресло мгновенно превратилось в маленькую спасательную капсулу, пытаясь отправить их прочь.
Просто обороноспособность этого корабля слишком мала, он не так хорош, как тот, на котором он улетел из Столичной звезды. Прежде чем спасательная капсула покинула борт, дирижабль был уничтожен белым светом.
Цзи Мянь знал, что это за свет.
Межзвездное оружие — дамоклов луч (1), наиболее часто используемое оружие для дирижаблей армии и звездных пиратов.
(Это оружие, созданное автором, но существует такое выражение как «дамоклов меч», означающее постоянную нависшую над кем-нибудь угрозу при видимом благополучии.)
Пылающий луч вызвал турбулентность, разорвав на части случайную точку прыжка. Он и Чу Шие оба попали в неё, и через мгновение оказались в разных уголках Вселенной, вероятно, без возможности когда-либо увидеть друг друга вновь.
У них даже не было времени сказать друг другу последние слова.
Единственное... в момент, когда спасательная капсула заблокировалась, Чу Шие пристально посмотрел ему в глаза и сказал: "Су Лан, живи."
Изо рта Цзи Мяня хлынул большой поток крови, она просачивалась между его пальцами, ярко-красная, ослепительная, как кровь, текущая по сердцу.
Дно едва открытых глаз Цзи Мяня стало красным, с редкими беспорядочными серебристо-голубыми проблесками.
У него не было времени назвать Чу Шие... своё настоящее имя.
То, что он ему обещал, так и не сбылось.
Цзи Мянь, пошатываясь, попытался подняться с земли и тяжело рухнул обратно в грязь.
Его травмы были слишком серьёзными, неизвестно, сколько костей сломано, сколько кровотечений... Если бы на его месте был обычный человек, не обладающий умственными способностями, боюсь, он умер бы на месте в момент, когда спасательная кабина приземлилась.
Просто в данный момент его состояние ненамного лучше, чем у обычного человека.
Возможно, из-за чрезмерной потери крови его тело охладело. Холод постепенно проникал в костный мозг, охлаждая кровь и вызывая онемение нервов и конечностей.
Веки Цзи Мяня потяжелели, будто весили тысячу килограммов, его сознание сильно затуманилось, и он желал заснуть вот так... в трансе осознав, что если он действительно закроет глаза, возможно, никогда больше их не откроет.
Не засыпай... успокойся.
Цзи Мянь стиснул зубы, его дрожащие пальцы впились в землю, удерживая тело.
Он ещё не нашёл Чу Шие, так что не может оказаться здесь в ловушке.
Он смог пережить телепортацию, значит, и Чу Шие мог это сделать.
Возможно, Чу Шие попал на эту планету вместе с ним, возможно, это другая соседняя планета.
Он собирается найти его.
Он собирается вернуть его обратно.
Цзи Мянь мало-помалу поднимался с земли, волоча своё тяжелое тело и устало опираясь на спасательную кабину.
Такое простое действие истощило все его силы.
То ли кровь, то ли холодный пот застилал его поле зрения, влажные чёрные волосы торчали между бледной и бескровной кожей. Цзи Мянь закрыл глаза и молча терпел боль, пронзавшую его тело, будто его царапали тупым ножом.
Он не может использовать исцеление.
Ему остаётся только ждать, пока его тело медленно заживёт, а духовные силы мало-помалу восстановятся.
Это не быстрый процесс, по крайней мере, сейчас он даже не может высвободить своё духовное тело.
Однако он не умрёт здесь.
Через неизвестное количество времени ветерок окутал его лёгкой прохладой.
Солнце постепенно садилось, и вскоре стемнеет.
Он не может здесь оставаться... По крайней мере, необходимо найти укрытие.
Цзи Мянь стисну зубы и, почувствовав привкус крови во рту, встал, опираясь на дрожащие руки.
Капсула повреждена, а вокруг неё разбросаны обломки.
Цзи Мянь подобрал один из острых и узких осколков для самозащиты, а в качестве опоры — железную трубу, выпавшую из капсулы.
Железная труба достаточно длинная, и один конец её сплющен под действием силы тяжести, что делает её похожей на трость для ходьбы.
Он оперся на эту «трость», оглядевшись по сторонам.
Его зрение затуманилось кровью, всё стало блеклым и неразличимым.
Цзи Мянь терпеливо осматривался, и через несколько секунд, наконец, смутно разглядел полоску леса перед пустынной местностью.
Может быть, лес и не менее опасен, но... это лучше, чем пустошь без укрытия.
Цзи Мянь сделал шаг вперёд.
От ног, казалось, отрезали плоть, оставив лишь две тонкие кости. Сделав всего один шаг, он вновь чуть не упал на землю.
К счастью, у него были костыли, что поддерживали его.
Цзи Мянь оперся на костыли и глубоко вздохнул, но его грудь моментально обожгло, из-за чего он почти перестал дышать.
Привыкнув к этому ощущению, он вернулся к своему безналичному состоянию, просто молча оперся на костыли и замер на месте, молча терпя.
Но на этот раз он не сел.
Как только он сядет... возможно, он не сможет встать.
Через несколько минут Цзи Мянь сделал ещё один шаг, опираясь на костыли.
Хотя шаг казался очень медленным, он всё ещё твердо стоял на земле.
Открыл глаза, его тёмные зрачки напоминали замерзшее озеро, твёрдое и безмолвное.
Таким образом, Цзи Мянь начал медленно-медленно продвигаться к лесу.
Его зрение сильно затуманено, потому он старался внимательно наблюдать за окружающим миром, только так он может немного отвлечь своё внимание от боли.
Сплющенные края железной трубы были настолько острыми, что ладони болели и истекали кровью.
Цзи Мяню было на это наплевать, во всяком случае, его не волновала ещё одна травма.
Совсем недалеко уже виднелся лес.
Обычные люди могли пробежать это расстояние за двадцать минут, но Цзи Мяню потребовалось целых два часа.
Когда он добрался до опушки леса, было отправлено уже совсем темно: в бескрайнем ночном небе слабо мерцали звезды.
Цзи Мянь знал, ему ещё рано отдыхать.
Ночью температура сильно опускалась, поэтому он должен найти способ развести огонь, иначе он может не пережить ночь.
Цзи Мянь не остановился, войдя глубже в лес.
Высокие деревья раскинули листву, закрывая кронами ночное небо. Температура вокруг, казалось, в одно мгновение стала намного ниже.
Холод подобно гангрене пробегал по костям. Хотя Цзи Мянь и двигался, его тело становилось всё холоднее и холоднее, пальцы, казалось, покрылись инеем, начиная болеть.
В этот момент он вновь что-то услышал.
Хлоп, хлоп.
Идёт дождь.
Одна капля, две капли.
Дождик совсем мелкий капал вниз, скрываясь в лесной листве.
Но вскоре дождь усилился.
Капли, словно жемчуг, падали с небес и скатывались по листве, сгибая растения, постепенно появился и сильный ветер.
Ветви и листья затряслись, завыл ветер.
Начался сильный ливень.
Но через несколько секунд тело Цзи Мяня уже промокло насквозь, будто его выловили из реки. Его одежда пропиталась водой, смешанной с кровью.
Однако его шаги нисколько не замедлились, и он, не колеблясь, смотрел прямо перед собой.
Лес был огромным и бескрайним, но Цзи Мянь смог уловить какой-то звук в проливном дожде.
Щелк.
Это, как если бы кто-то тяжелый ступил на землю и сломал ветку.
Это зверь, почуявший запах крови, или…
Звук раздался сзади, и Цзи Мянь остановился как вкопанный.
Его холодные пальцы коснулись острого осколка.
Щелк.
Звук постепенно приближался, становясь всё ближе и ближе, пока…
Цзи Мянь неожиданно обернулся, осколок в его руке горизонтально полоснул, как острый клинок.
Если бы он был в обычном состоянии, то нечто перед ним погибло бы.
К сожалению, он сейчас в плачевном состоянии.
"Ах!"
С криком мужчина в смущении упал на землю, избегая нападения. Ощутив боль, он поднял лицо, гневные проклятия уже полились из его уст.
"Ты..."
Внезапно его голос оборвался, будто ему заткнули рот, он больше не мог вымолвить ни слова.
Цзи Мянь опустил свою руку, как только обнаружил, что противник был человеком. Одним действием он почти исчерпал все свои накопленные силы, потому прислонился к стволу дерева и тихо задышал.
Затем он услышал, как мужчина дрожащим голосом произнёс: "...брат?"
"Старший брат!"
Бум...
Грянул гром, и Цзи Мянь смог ясно разглядеть лицо мужчины при вспышке.
…Цзи Чэн.
Его сводный брат, Цзи Чэн.
Если болен, иди лечись
Ничего себе...
Лил проливной дождь, и грязь растекалась по земле, обходя мимо ярко освещенную пещеру.
Широкие листья, плотно сложенные вместе, закрывали вход, образовав импровизированную дверь.
Цзи Чэну всё ещё было не по себе, потому встал, дабы убедиться, что в пещеру не проникает ветер.
В углу с левой стороны пещеры Цзи Мянь, тихо опустив ресницы, закутался в тонкий плащ, его лицо в свете костра казалось бескровным, он не произносил ни слова.
Тик-так, тик-так.
Капли воды стекали по чернильным локонам, но даже будучи рядом с костром, казалось, им требовалось больше времени высохнуть.
Цзи Чэн сел, скрестив ноги, у костра и осторожно произнёс: "Брат, сядь поближе, у огня намного теплее."
Цзи Мянь проигнорировал.
Цзи Чэн тоже молчал, взяв деревянную палку, подтолкнул костёр к Цзи Мяню.
Пещеру нашёл Цзи Чэн, он бывал здесь ранее, и казалось, пробыл некоторое время. Внутренняя часть пещеры устлана мягкой травой и кусочками сухого дерева, выполняющих роль постели.
Что касается того, как был разведен огонь, он носил на теле тонкую металлическую трубку толщиной с костяшку пальца, нажимал на включатель, и пламя вырывалось наружу, как метровый клинок.
Конечно, у этой вещи несколько режимов, она может также излучать сильный ток, превращаясь в электрошокер.
Это своего рода орудие самообороны, что могло разжигать огонь.
Костер затрещал, и Цзи Чэн поднял глаза на Цзи Мяня.
Только что была неразбериха. Он просто ощущал на подсознательном уровне, что состояние его брата не очень хорошее. Теперь, тайно понаблюдав за ним, он осознал, в чём дело.
Цзи Чэн: "Брат! Твоя рука!"
Цзи Мянь проделал весь путь на костылях.
Один конец железной трубы, использовавшейся в качестве трости, был сплющен, другой — заострен. Ладонь Цзи Мяня порезалась об острые края, из-за чего по ней стекала кровь.
Кровь капля за каплей окрашивала бледные кончики пальцев, разбрызгиваясь кровавыми цветами.
Цзи Чэн бросился к нему и, порывшись по углам, достал маленькую квадратную коробочку.
Это простое устройство для лечения.
Только орудие самообороны и инструмент для лечения остались при нём.
Цзи Чэн положил коробку перед Цзи Мянем, и та автоматически открылась и, поднявшись в воздух, осветила всё своими лучами.
Слабый свет упал на Цзи Мяня, и Цзи Чэн, не мигая, наблюдал за выражением его лица.
Щелк.
Через несколько секунд инструмент погас и упал на землю.
Лицо Цзи Мяня осталось всё таким же бледным, без каких-либо признаков улучшения. И только рана на ладони едва прекратила кровоточить.
Цзи Чэн был в ужасе, раны его брата были настолько серьёзными, что терапевтическое устройство не могло ничего сделать
Он немедленно наклонился, пытаясь осмотреть рану Цзи Мяня, но был мягко остановлен тонкой окровавленной рукой.
Движение было легким, потому что у Цзи Мяня совсем не было сил.
Но он определено отказывался от его помощи.
Цзи Чэн замер.
Цзи Мянь слегка прикрыл глаза, успокаиваясь.
Но он ни разу не взглянул на человека напротив.
Цзи Чэн внезапно вспомнил, что Цзи Мянь сказал ему всего одно предложение после их воссоединения.
"Где твой коммуникатор?"
"Сломан, он сломан."
И больше ничего.
Его брат даже не спросил, как он сломался, не говоря уже о том, почему он не дома, а здесь.
…Брат вообще не хочет с ним разговаривать.
Осознав этот факт, Цзи Чэн сел задницей на землю, немного удрученный.
Через несколько секунд он прошептал: "Я... Я изначально прилетел, чтобы найти тебя. Кто знал, что в третьей галактике произойдет взрыв звезды, космический корабль сломался и был вынужден приземлиться здесь."
Взрыв звезд, турбулентность — распространенное явление, похожее на песчаные бури эпохи старой Земли.
Он управлял небольшим одноместным дирижаблем, дорогим и имеющим высокую скорость. Он мог бы избежать столкновения со звездой... но забыл проверить запас топлива перед полетом.
Из-за нехватки топлива корабль, потерявший свою кинетическую энергию, рухнул и приземлился на эту планету.
Это не обитаемая звезда в третьей галактике. Сигнала нет, а коммуникатор сломался во время вынужденной посадки. Остаётся только ждать помощи извне.
Он принёс немного еды с дирижабля и расправился с ней меньше чем за день.
Поскольку он ничего не взял с собой, когда отправлялся в путь, теперь у него есть лишь предмет самообороны и целебное устройство.
Цзи Чэн, закончив говорить, снова взглянул на Цзи Мяня.
Цзи Мянь по-прежнему не реагировал.
Цзи Чэн впал в ещё большее уныние.
На самом деле, Цзи Мянь осознавал, что Цзи Чэн что-то говорит, но его уши гудели, не позволяя расслышать слов.
Он думал о Чу Шие.
Если бы Чу Шие не отнёс его домой из бесплодной пустоши, возможно, он бы умер там.
Неизвестно, как сейчас Чу Шие.
Ночует в дикой местности, как он, или…
…В любом случае, с Чу Шие всё в порядке.
Он верит в него.
Цзи Чэн присел на корточки рядом с Цзи Мянем. Он не знал, о чём тот думал в этот момент, но чем больше сидел так, тем больше ощущал неловкость.
Все кончено, брат определенно больше не хочет с ним разговаривать.
Но... он заслужил это.
Цзи Чэн, обхватив голову руками, мысленно витал где-то далеко, погружаясь в прошлое.
Много лет назад, когда отец привел его в дом, только отец знал его истинную личность, пока он исполнял роль слуги.
Он не понимал, почему отец так поступает с ним, и много раз спрашивал его об этом, тот просил быть терпеливым и потерпеть ещё некоторое время.
В то время многие люди в семье Цзи действительно думали, что он просто новый слуга и постоянно издевались над ним, вытесняя его.
Тогда же он познакомился со своим братом Цзи Мянем.
Его сводный брат с рождения был гением с умственными способностями уровня S, даже его мать была старшей дочерью из известной семьи... Он и его мать совершенно на другом уровне.
Однако его столь замечательного брата отец держал в неведении.
Это было его единственным утешением, когда он, как слуга и сын патриарха семьи, вынуждался склонить голову перед остальными членами семьи.
Даже если ты намного лучше меня, я такой же, как ты, дитя своего отца.
Даже мой отец скрыл это от тебя и не говорил... Значит, я отличаюсь от тебя.
Такие мысли всегда приносили ему какое-то неописуемое счастье, но это счастье быстро рассеялось.
Потому что обнаружил, что единственный в семье Цзи, кто был по-настоящему добр к нему, оказался его брат — Цзи Мянь.
Когда люди издевались над ним, именно Цзи Мянь защищал его, заботился и не позволял другим прикасаться к нему.
Долгое время в этой огромной семье Цзи Мянь был единственным, кто дарил ему доброту и тепло, даже не зная об их кровном родстве.
Даже его отец никогда не дарил ему такой теплоты.
Из-за этого он не решился встречаться с ним лицом к лицу, даже подумывая навсегда остаться всего лишь слугой. В любом случае, его брат относился к нему очень хорошо.
Но в конце концов все полностью изменилось в определенный момент.
В тот день его отец взял его за руку и объявил семье Цзи, что он его сын.
Льстивые взгляды окружающих на мгновение привели его в восторг. Казалось, что внезапно у него, как и у его брата, появился нимб и поднял его высоко на небеса.
Он не мог удержаться и посмотрел на выражение лица брата, гадая, увидит он удивление, гнев или печаль... Однако в глазах брата не смог различить ни одной эмоции.
Глаза, как глубокий холодный бассейн, бездонны, ещё до того, как он коснулся воды, та показалась ему пронизывающей до костей.
Будто его ударили ножом, он подсознательно избегал этого взгляда.
Позже мать брата, эта нежная и красивая женщина, не смогла вынести болезни, и отец также официально забрал его мать домой — жить вместе.
Он стал истинным сыном семьи Цзи, а его мать — второй женой.
Однако его брат больше никогда не оглядывался назад, никогда больше не смотрел на него.
После приезда мама много с ним разговаривала. И только тогда он узнал, что его отцу не нравилась мать его брата, единственные, кого его отец по-настоящему любил, он и его мать.
Может быть, это из-за слов матери, может быть, из-за отношения отца... В последующие несколько лет он также сделал Цзи Мяня целью нападок, рассматривая другую сторону как врага.
Доброта и тепло, что дарил ему Цзи Мянь, казалось, исчезли в одночасье.
Или, потому что у него уже было этого достаточно, и он не чувствовал нужды.
Или, потому что Цзи Мянь опустился с уровня S на B, и пропасть между ними больше не казалась такой большой, ему, наконец, не нужно было смиренно смотреть на него снизу вверх, а наоборот, свысока и снисходительно.
Любовь отца, любовь матери и семьи Цзи — всё это принадлежало ему, Цзи Мянь больше не мог с ним бороться.
Долгое время эта мысль преследовала его, как навязчивая идея, и он глубоко верил в неё.
Но однажды Цзи Мянь ушёл.
Услышав слова слуг, он ворвался в комнату Цзи Мяня: в комнате никого не было, всё было на месте, но в то же время там не было ничего.
В то время он всё ещё думал, что этот человек вернётся, и это неважно.
Однако в тот день новость о крушении дирижабля легко слетела с уст его матери во время ужина за столом.
Его руки с ножом и вилкой застыли в воздухе, в ушах зазвенело, а голова опустела.
Он не слышал, что говорил отец.
Только тогда он ясно осознал, что потерял.
…
Сам того не зная, Цзи Чэн много говорил.
Эти мысли вертелись у него в голове, но, возможно, чтобы оправдать себя, он без перерыва говорил и говорил их вслух.
Цзи Мянь не был способен слышать, но слова всё равно доходили до его ушей, вызывая головокружение и замешательство.
Ему пришлось некоторое время внимательно прислушиваться, чтобы понять, всё это — необъяснимая чепуха.
Потерпев это долгое время, он, наконец, не сдержался и холодно спросил: "Ты болен? Если болен, иди лечись. Я не имею и не хочу иметь к тебе никакого отношения."
Цзи Чэн: "..."
Глаза Цзи Чэна покраснели от этих слов, и он разрыдался.
В этот момент Цзи Мянь оперся о горную стену и, пошатываясь, поднялся на ноги.
Цзи Чэн: "Брат! Брат, куда ты?!"
Цзи Мянь, не сказав ни слова, блеснул холодными глазами и вышел.
Глядя на это, можно понять, что он не планирует здесь оставаться.
Цзи Чэн внезапно запаниковал и бросился обнимать Цзи Мяня за руку: "Брат! Я был неправ, брат! Не уходи, не оставляй меня здесь! Я действительно знаю, что был неправ..."
Однако из-за сильного испуга и желания оттащить своего брата назад, Цзи Чэн позабыл о физическом состоянии Цзи Мяня, что не мог вытерпеть таких пыток.
Цзи Чэн дважды дернул Цзи Мяня за руку, пока у того не потемнело в глазах и не закружилась голова.
"Ты..."
Прежде чем он успел произнести хоть слово, тело Цзи Мяня потеряло равновесие, а зрение полностью заволокла тьма.
Перед тем как потерять сознание, у него была только одна мысль.
…Хочется выругаться.
Брат, пойдем домой
Когда Цзи Мянь пришёл в себя, было раннее утро.
Всю ночь шёл сильный дождь, что, наконец, прекратился.
Нежный утренний свет падал на вход в пещеру, ветер шевелил лесную листву, и звонко пели птицы.
Цзи Мянь лежал на ложе из травы и листьев, тихо прислушиваясь, пока снаружи не послышались быстрые шаги.
"Старший брат! Ты проснулся?"
Цзи Чэн держал что-то в руках, когда обнаружил не спящего Цзи Мяня, улыбка тут же появилась на его губах.
Он выложил что-то из рук на широкие листья, где было больше дюжины круглых плодов.
"Эти дикие фрукты очень сладкие и насыщенные, я полагался на них, чтобы выжить, — Цзи Чэн, сказав, взял один из них. — Хочешь попробовать?"
Цзи Мянь промолчал.
Цзи Чэн: "Видишь, не ядовиты, я же ещё в порядке!"
Чтобы доказать это, он отправил в рот один фрукт.
Сладкий сок тут же полился, делая его счастливым.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Чэн вновь подвинул фрукты вперёд.
Цзи Мянь: "У меня нет аппетита."
Цзи Чэн, хотевший сказать что-то ещё, на мгновение заколебался, увидев бесстрастные глаза Цзи Мяня: "О... о, ладно."
"Тогда я положу сюда, брат, съешь позже.”
Цзи Чэн отступил, и Цзи Мянь сел, опираясь, его грудь обжигало огнём, дышать было невыносимо.
По прошествии ночи его травмы, казалось, ничуть не улучшились. От такого простого действия мир перед ним закружился, и он на несколько секунд лишился дара речи.
Цзи Мянь прислонился к холодной горной стене, обливаясь холодным потом.
Хотя он хотел уйти поскорее, его нынешнее тело просто не смогло бы выдержать слишком долгой ходьбы.
Боюсь, я умру на полпути, не выйдя из леса.
Этот факт явно задел его, и Цзи Мянь нахмурился, прижимаясь лбом к поверхности.
Без коммуникатора с Чу Шие невозможно связаться.
Чу Шие…
Цзи Мянь глубоко вздохнул, отправив в рот фрукт.
Глаза Цзи Чэна, стоявшего рядом с ним, загорелись.
Вкус у фрукта приятный, но когда Цзи Мянь глотал его, горло заболело, будто он глотал кусок чугуна.
Он безразлично взял ещё один фрукт.
Медленно съев три фрукта, он перестал ощущать дискомфорт в желудке. Цзи Мянь прислонился обратно к стене и закрыл глаза, отдыхая.
Через некоторое время он открыл глаза и повернулся к Цзи Чэну: "Как долго ты здесь находишься?"
Цзи Чэн сразу же ответил: "Я приземлился здесь вчера утром."
Его корабль упал на опушке леса, подумав, что на планете могут водиться звери, а перемещаться по пустынной местности будет нелегко, он отправился в лес — прятаться.
Возможно, ему повезло, он нашёл эту пещеру вскоре после попадания в лес.
Цзи Мянь не произнёс ни слова.
Другими словами, они прибыли на эту планету в один и тот же день с разницей лишь в несколько часов.
…Совпадение.
Боковым зрением Цзи Мянь осмотрел постель, сделанную из травы и листьев, а также кучу сухих дров, что использовались для разведения огня: "Ты нарубил это?"
Цзи Чэн покачал головой: "Нет, всё это было здесь, когда я прибыл сюда."
Взгляд Цзи Мяня переместился на окружающую среду за пределами пещеры.
Похоже, в этом лесу есть следы деятельности других людей.
Жители этой планеты?
Если это так, то это значит, что эта планета не является полностью необитаемой. Раз есть жители, возможно, у них есть шанс связаться с внешним миром.
Цзи Мянь: "Говоришь, третья галактика?"
Цзи Чэн продолжал кивать, будто был очень рад возможности разрешить замешательство Цзи Мяня.
Выражение лица Цзи Мяня вновь помрачнело.
Точка телепортации является случайной, ситуация точно такая же, как он, атакованный в первой галактике, пал в седьмой.
Третья галактика так далеко от седьмой.
Чу Шие, возможно, даже не в седьмой, как и не в третьей галактике.
Цзи Мянь слегка сжал пальцы.
Теперь он надеется только на то, что с Чу Шие всё в порядке... без разницы, далеко ли они сейчас друг от друга.
В любом случае, он твердо верил, что они встретятся вновь.
Цзи Чэн не мог видеть выражения лица Цзи Мянь, потому взял инициативу в свои руки и спросил: "Брат, что нам теперь делать?"
В тоне Цзи Мяня не слышались эмоции: "Ты можешь пойти один, не хочу обременять тебя."
Цзи Чэн: "Как я могу? Я... я боюсь, что заблужусь, потому что я ничего не умею, и умру здесь."
Хотя он и сказал это, казалось, его не беспокоила его нынешнее положение, неизвестно, это из-за оптимизма или больших амбиций.
Цзи Мянь взглянул на него: "У тебя есть ещё что-нибудь, чтобы связаться с внешним миром?"
Цзи Чэн ненадолго задумался: "Нет, дирижабль упал, коммуникатор сломался... Ничего нет."
Затем он услышал ясный и спокойный голос своего брата: "Ты спас меня, и я сделаю всё, что в моих силах, чтобы вытащить тебя отсюда. Но после этого мы не будем иметь ничего общего."
Цзи Чэн изменился в лице: "Брат..."
"Не называй меня так, — глаза Цзи Мяня похолодели, — или ты думаешь, я почувствую себя спокойно после всего, что произошло между нами?"
Цзи Чэн: "..."
Слова Цзи Мяня пронзили в самое сердце Цзи Чэна и лишили его дара речи.
Верно... око за око, тогда он не назвал Цзи Мяня братом.
И теперь, когда он вновь произносил это прозвище, ему казалось, что они вернулись в прошлое, много лет назад, когда Цзи Мянь ещё по-доброму относился к нему.
Но он очень хорошо знал, что прошлое невозможно вернуть.
Простые извинения ничего не изменят.
Не говоря уже о том, что этот «брат» был мишенью в течение стольких лет из-за беспричинной злобы.
Воздух в пещере, казалось, сгустился.
Цзи Мянь, закрыв глаза, заснул. Ему нужно отдохнуть, как можно скорее поправиться и отправиться на поиски Чу Шие.
Пока он спал, Цзи Чэн вновь включил лечебный прибор, что просканировал тело Цзи Мяня и попытался оказать небольшое воздействие.
После этого Цзи Мянь пролежал в пещере два дня, употребляя лишь воду и дикие фрукты.
Тем не менее, через два дня он смог уже встать и ходить самостоятельно.
Хотя боль в его теле всё ещё было трудно игнорировать, а травма полностью не зажила... он, наконец, пережил самый трудный этап.
Цзи Чэн был удивлен. Он знал, что его брат обладал сильной способностью к самоисцелению, и даже те, у кого был такой же уровень способностей, вряд ли могли бы причинить ему вред. Но это было с уровнем S. Разве его брат сейчас не на B уровне?
Если бы это был он сам, вероятно, без целителя смог бы подняться на ноги только через месяц.
Цзи Чэн взглянул на Цзи Мяня, всё ещё бледного, и вдруг вспомнил вопрос, что хотел задать: "Брат, почему ты здесь?"
Цзи Мянь, ничего не сказав, вышел из пещеры.
Цзи Чэн поспешно подобрал с земли фрукты, говоря: "Мы уходим сейчас? Нам не нужно ждать, пока кто-нибудь придёт и спасёт нас?"
Цзи Мянь остановился.
Перед ними раскинулся огромный и бескрайний лес, конца которого не было видно.
Хотя Цзи Мянь ничего не говорил, Цзи Чэн уже понял, что он имел в виду.
Цзи Чэн: "...да, верно."
Лес такой огромный, что им действительно придется долго ждать, пока кто-нибудь придет за ними.
Цзи Чэн послушно следовал за Цзи Мянем, и они вдвоём начали искать выход из леса.
Тело Цзи Мяня оставалось слабым, и каждый раз, через некоторое время, приходилось останавливаться и отдыхать.
Более того... умственная сила долгое время не восстанавливалась, из-за чего вызвать духовное тело было нельзя.
На самом деле, даже если бы мог, не стал бы показывать Цзи Чэну.
Цзи Чэн, в конце концов — член семьи Цзи.
Когда он сможет связаться с внешним миром и обеспечить их безопасность, он покинет Цзи Чэна.
Гррр.
Пока они шли, у Цзи Чэна скрутило живот.
Фрукты кончились.
Эти фрукты были собраны с кустов рядом с пещерой, и, покинув то место, он больше не мог найти эти кусты.
Цзи Чэн глупо повернулся к Цзи Мяню. Цзи Мянь, не обращая на него внимания, поднял острый обломок и срезал ветку.
Цзи Чэн, застигнутый врасплох, решил, что это предупреждение, и тут же прикрыл живот, не осмеливаясь вымолвить ни слова.
Но вскоре он увидел, что его брат отошёл на несколько метров, вырвал из земли какую-то траву странной формы и отбросил в сторону.
Он видел такую траву, но не мог вспомнить её название, не говоря уже о том, как её использовать.
Цзи Мянь прислонился к стволу дерева, тонкими пальцами ловко обвязывая ветки.
Этому он научился у Чу Шие.
Однажды во время беседы Чу Шие рассказал, как его приёмный отец учил его ловить мелких зверей в дикой местности.
Цзи Мянь бросил Цзи Чэну камень и указал на гротескные листья травы: "Сломай."
Цзи Чэн: "Ооо."
Послушно присел на корточки рядом с ним, приминаю траву камнем.
Из листьев быстро сочился светло-зеленый сок, стекая вниз. Цзи Чэн вытер руку о ствол дерева и с любопытством спросил: "Есть ли в этом какой-нибудь смысл?"
Цзи Мянь не ответил, вместо этого терпеливо укрепляя гибкую ветку в руке.
Эта трава называется шоучжукао и, из-за своей живучести, её можно встретить на разных планетах.
Он также слышал от Чу Шие, что она обладает особым запахом, привлекающим мелких зверей.
Цзи Чэн, не получив ответа, не расстроился. Он присел на корточки рядом с Цзи Мянем, посмотрел на него и вдруг широко раскрыл глаза: "Я знаю, это охотничья ловушка!"
"Брат, с каких пор ты знаешь о таких вещах? Это потрясающе!"
Цзи Мянь по-прежнему не отвечал.
Он поднял глаза и, оглядевшись, прошёл чуть вперёд.
Цзи Чэн, держа траву в руках, внимательно следовал за ним, пока его брат не выбрал место для ловушки.
Ловушку опустили и засыпали сочащейся соком травой, что исполняла роль прикрытия.
Цзи Мянь промолчал и усадил Цзи Чэна на траву рядом с собой.
Цзи Чэн лег на небольшой холмик земли, ему не потребовалось много времени, чтобы с удивлением обнаружить, что недалеко от ловушки почва зашевелилась и просела, а из неё выполз маленький зверек с белоснежным мехом и длинными ушами.
Это звериное гнездо.
Маленький зверек подпрыгнул к краю ловушки, перед ним оказалась сочная трава, которую он с удовольствием понюхал.
В глазах Цзи Чэна, полных ожидания, маленький зверек прыгнул в ловушку.
Механизм мгновенно сработал, и маленький зверек оказался в ловушке, отчаянно дергая лапками.
Излишне говорить, что Цзи Мянь уже выбежал и набросился на зверька.
"Поймал, поймал его!" — Цзи Чэн взволнованно закричал, но Цзи Мянь никак не отреагировал.
Чу Шие также научил его создавать ловушки и ловить зверей.
Этот альфа может сделать всё, что угодно... так что он определенно сможет выжить.
Щелк.
У ручья в лесу разожгли костер, Цзи Чэн смотрел на белоснежного зверя в своих объятиях: "Брат, он такой милый."
Цзи Мянь: "Забудь об этом."
Цзи Чэн: "... забыл."
Маленький зверек всё ещё безжалостно грыз траву. Цзи Чэн дотронулся до своего живота, бормоча: "Сегодня я буду есть траву, а завтра, может быть, людей. Оставаться здесь слишком опасно."
Цзи Мянь: "..."
Цзи Чэн закрыл глаза и поднял нож, что держал в руке, заставив зверька остолбенеть.
Цзи Чэн присел на корточки у ручья и, следуя указаниям Цзи Мяня, очистил зверька от шерсти и шкурки.
Во время мытья Цзи Чэн внезапно произнёс: "Брат, когда придёт время, давай вернёмся вместе."
Цзи Мянь: "Не пойду."
Цзи Чэн: "Но, но... В конце концов, это твой дом."
Цзи Мянь: "Это не мой дом."
Цзи Чэн внезапно повернулся: "Почему это не твой дом, там всё ещё есть я!"
Услышав это, Цзи Мянь непонимающе посмотрела на него.
"Тогда я точно не хочу возвращаться."
Цзи Чэн: "..."
Времена изменились
Понимая, что Цзи Мянь, возможно, не любит его, Цзи Чэн не настаивал, ощущая, как холодная вода течет сквозь пальцы.
Что касается Столичной звезды, то его брат объявлен мертвым, но похороны ещё не состоялись.
Хотя неясно, почему корабль брата разбился и что тот пережил за это время... Однако во время отсутствия его брата, атмосфера в семье Цзи на самом деле ухудшилась.
Теперь, когда они воссоединились, почему он не хочет вернуться?
Вернувшись в семью Цзи, он был бы принят отцом обратно. Даже если он больше не уровня S, в будущем его дорога будет намного более гладкой.
Цзи Чэн вновь заговорил: "Брат, если ты боишься, что кто-то будет издеваться над тобой из-за уровня... Не волнуйся, я защищу тебя."
Хотя он относится к вспомогательному отделу без боевых способностей, имеет уровень А, что уже больше, чем у брата.
На самом деле, умственные способности брата упали два года назад, но семья Цзи скрывала это от внешнего мира, говоря только, что его брат болен, из-за чего тот не появлялся на людях.
Позже выяснилось, что именно он взял на себя инициативу сообщить эту новость, вынудив семью Цзи подвергнуться давлению со стороны общества. Всё скрытое выплеснулось наружу.
В то время, его отец злился на домашних, но не собирался выгонять брата из дома... Это его брат хотел уйти.
Цзи Чэн был застигнут врасплох, размышляя.
Точно, он почти забыл, что его брат не был изгнан из семьи Цзи отцом, как говорила его мать.
Он ушёл сам.
...Хотел ли до всего этого брат порвать с семьей?
…Брат не захочет возвращаться.
Цзи Чэн взглянул на Цзи Мяня. Хотя он уже понял всё, чувствовал ещё больше замешательство.
Сдержавшись, он всё же прошептал: "Брат... если не собираешься возвращаться назад, то куда?"
Покидая дом Цзи, куда он мог пойти и что мог сделать?
Цзи Мянь много раз слышал подобные слова.
Когда он настоял на том, чтобы покинуть семью Цзи и Столичную звезду, Цзи Тин сурово расспрашивал его, и многие либо недоумевали, либо высмеивали его позицию.
В то время он никак не реагировал.
И вот теперь он спокойно сказал: "Меня всё еще ждёт человек."
Произнёс без всяких колебаний.
Цзи Чэн снова замер на месте.
Что?
Кто?
Это кто-то, с кем он познакомился после отъезда? Это обычный друг... или кто-то очень важный для него?
Настроение Цзи Чэна необъяснимым образом испортилось, помолчав несколько секунд, он тихо произнёс: "Он... определенно не очень хорошо к тебе относится. Если он действительно хороший, то как ты мог..."
Как ты мог оказаться здесь сейчас?
Прежде чем закончить свои слова, Цзи Чэн застыл.
Взгляд Цзи Мяня, устремленный на него, был холодным, проницательным и без малейшего намека на теплоту.
…За последние несколько лет его брат никогда не смотрел на него такими глазами. Даже если он намеренно провоцировал его, тот просто равнодушно игнорировал.
В лесу зашелестели листья — пронесся холодный порыв ветра.
Руки Цзи Чэна, всё ещё погруженные в ручей, почувствовали пронизывающий холод.
…Только когда Цзи Мянь отвёл взгляд, тело Цзи Чэна рухнуло на землю, словно груда запчастей.
Он вдруг понял, что покрылся холодным потом.
…
Треск.
Очищенного зверя положили на костер и обжарили на масле, через некоторое время донесся запах мяса.
Цзи Чэн, успокоившись и ощутив запах мяса, сглотнул и сказал с лёгкой лестью: "Брат, ешь первым."
Не говоря ни слова, Цзи Мянь острым обломком отрезал жареную звериную ногу, а остальное бросил Цзи Чэну.
Цзи Чэн: "Мне не нужно так много, брат, ешь, ешь."
Цзи Мянь по-прежнему молчал, поедая звериную ногу.
Цзи Чэн знал, что это означает прекратить нести чушь и быстро есть, он был тронут, печаль, от того пронзительного взгляда, исчезла.
Он взял кусочек и нетерпеливо откусил.
"Горячо! Так горячо!"
Вскоре Цзи Чэн осторожно откусил второй раз.
Хотя приправы не были добавлены, мясо само по себе оказалось нежным и вкусным, от чего глаза Цзи Чэна наполнились слезами.
После двухдневного употребления фруктов он, наконец, смог съесть мясо.
К счастью, у него есть брат.
Пока он грыз мясо, украдкой поглядывал на человека напротив.
Несмотря на то, что Цзи Мянь вновь дал ему отпор, Цзи Чэн не унывал, а втайне подбадривал себя.
Он должен убедить брата вернуться.
Он больше не может позволить своему брату вступать в контакт с «тем человеком», что так серьёзно ранил его.
...
Плотно поев, они двинулись дальше.
Но после утренней прогулки у Цзи Мяня вновь начали слипаться глаза, и было трудно игнорировать боль, что заставляла его задыхаться.
Он оперся о дерево и медленно сел.
Цзи Чэн: "Брат, как ты? Брат, ты в порядке? Хочешь, я понесу тебя, брат..?"
Цзи Мянь: "Заткнись."
От шума у него ещё больше закружилась голова.
Цзи Чэн немедленно замолчал, вынул целебный аппарат и положил рядом с Цзи Мянем.
Цзи Мянь закрыл глаза, его волосы стали мокрыми от холодного пота, а лицо бледным, как бумага.
Цзи Чэн огляделся, думая найти воды для него... Внезапно обнаружив неподалеку знакомую невысокую рощицу, его глаза загорелись: "Брат, здесь есть фрукты..."
Прежде чем голос сорвался, Цзи Мянь закрыл ему рот и оттащил за дерево.
Под озадаченным взглядом Цзи Чэна Цзи Мянь понизил голос: "Кто-то идёт."
Спрятавшись за деревьями, они заметили, как из глубин леса вышли несколько незнакомцев.
Их лица и тела были густо измазаны масляной краской, на них надета простая одежда из шкур животных, а в руках — деревянные копья. Они шли по сложному рельефу леса, как по ровной земле.
Очевидно, они являются жителями этой планеты.
Тем не менее, Цзи Мянь не вышел к ним, а спокойно наблюдал из укрытия.
Цзи Чэн: Какой странный костюм, как у первобытного племени из романа.
Как только эта идея пришла в голову, местные жители направились в ту сторону, где прятались они прятались.
Выражение лица Цзи Мяня не изменилось, но Цзи Чэн, застигнутый врасплох, рефлекторно отступил на шаг.
Щелк.
Он случайно наступил на ветку.
Местные жители, изначально не заметившие их: "Кто?!"
Цзи Мянь: "..."
В этот момент он вышел из-за дерева.
Местные жители увидели, как из-за дерева появился бледный и красивый молодой человек, их взгляды остановились на лице Цзи Мяня.
Тут же один из высоких мужчин спросил: "Опять посторонний?"
Опять?
Цзи Мянь, обратив внимание на это слово, произнёс: "Мы не со злыми намерениями, наш дирижабль случайно упал здесь."
Местные жители, стоявшие рядом, что-то пробормотали, судя по всему, на своём местном языке.
Высокий мужчина спросил: “Ты бета или омега?"
"Почему ты спрашиваешь? — Цзи Чэн подбежал к Цзи Мяню. — Я альфа."
Высокий мужчина взглянул на него, затем повернулся к Цзи Мяню: "Кажется, ты довольно серьёзно ранен. Следуй за нами в племя."
Видя, что Цзи Мянь стоит неподвижно, он снова сказал: "Вы гости нашего племени, и мы не будем вас стеснять."
Цзи Чэн поколебался и повернулся к Цзи Мяню.
Тот беспечно проговорил: "Хорошо."
Высокий мужчина подошёл к Цзи Мяню: "Я понесу тебя."
Цзи Мянь: "Нет, я могу идти сам."
Высокий мужчина: "Как хочешь."
Под их руководством Цзи Мянь и Цзи Чэн отправились в глубь леса.
Цзи Чэн, прижавшись к Цзи Мяню, прошептал: "Брат, прости, я..."
Прежде чем он закончил говорить, тот поднял руку, останавливая его.
Трое людей, шедших перед ними, общались на местном языке, время от времени бросая взгляды на Цзи Мяня.
Примерно через полчаса из густого леса они вышли в открытую местность.
Здесь стоят десятки домов из дерева. Снаружи дома украшены различными охотничьи орудиями и костями животных.
Люди, живущие здесь, носят простую одежду из шкур животных, все их тело раскрашено масляными красками насыщенного или светлого цвета. Как только появились Цзи Мянь и Цзи Чэн, множество изрисованных пар глаз обратили на них внимание.
На лице Цзи Чэна появилось нервозность, а сам он напрягся.
Цзи Мянь спокойно смотрел на это зрелище.
Он и раньше слышал, что на некоторых отдаленных диких звездах всё ещё живут племена, что не приняли межзвездную цивилизацию, унаследовав обычаи старой Земли, зарабатывая на жизнь рыбалкой и охотой.
Очевидно, это одно из таких племен.
Высокий мужчина позвал пожилую женщину: "Вылечи его."
Пожилая леди несколько раз взглянула на Цзи Мяня, и на её морщинистом лице появилась улыбка, взяв его за руку, она жестом пригласила идти за ней.
В комнате с низким потолком старуха умело растерла травы, высыпала их в деревянную чашку, вскипятила какую-то кашицу и, смешав с травами в чашке, поставила перед Цзи Мянем.
Ку-ку, ку-ку.
В чашке скопилась лужица вязкой и неразличимой жидкости, что испускала странные пузырьки и обладала непередаваемым вкусом.
Цзи Чэн широко раскрыл глаза.
Цзи Мянь и пожилая леди обменивались взглядами долгое время, их лица не изменились, затем они подняли чаши и начали пить.
"Старший брат!"
Цзи Чэн был так встревожен, что сразу же остановил его.
"Не пей это! Ты не боишься..."
Цзи Мянь: "Если они хотели это сделать, им не нужно было бы делать это таким образом."
Цзи Чэн, взглянув на чашу, не смог долго смотреть на неё: "Но, но..."
Это не выглядит съедобным.
Цзи Мянь, ничего не сказав, выпил стакан жидкости на глазах у счастливой пожилой леди.
…Вкус терпимый.
Через несколько минут.
Теплый ток распространялся по конечностям вдоль тех мест, где действовали лекарственные травы.
Боль немного утихла, а раны... казалось, стали менее ощутимыми.
Цзи Мянь: "Спасибо вам."
Старуха, улыбнувшись, произнесла что-то на языке племени, раздвинула занавески низкого домика и ушла.
В комнате остались только Цзи Мянь и Цзи Чэн, что внимательно наблюдал за его выражением лица: "Брат, как ты себя чувствуешь сейчас?"
Цзи Мянь уже собирался заговорить, когда чья-то рука приоткрыла занавес низкой комнаты.
В дверях появилась фигура, что просто стояла, загораживая весь свет.
Цзи Мянь поднял глаза и увидел перед собой высокого темноволосого мужчину.
Висячую занавеску подвязали веревкой, а дверь отворили, открывая вид на нескольких жителей, охранявших дом.
Высокий мужчина, стоявший впереди, войдя, произнёс: "Это наш лидер, лорд Зверь Лин."
Цзи Мянь: "Здравствуйте."
Зверь Лин сел, держа в руках золотой меч, указал на Цзи Чэна и спросил Цзи Мяня: "Кто он тебе?"
Цзи Мянь: "Попутчик."
Цзи Чэн, застигнутый врасплох, изменился в лице.
Высокий мужчина что-то пробормотал Зверю Лин на языке племени.
Зверь Лин: "О, он твой брат."
Затем махнув рукой, он сказал: "Уберите его."
Тут же несколько людей из племени окружили его и взяли под руку, желая вытащить на улицу.
Ситуация внезапно изменилась, Цзи Чэн вскрикнул: "Подождите! Что вы делаете? Отпустите!"
Цзи Мянь встал и подошёл к Цзи Чэну.
Под его холодным взглядом соплеменники медленно отступили.
Зверь Лин: "Не волнуйся, я не собираюсь причинять тебе боль."
Цзи Мянь: "Итак, чего ты хочешь?"
Зверь Лин пристально смотрел на него, ухмыляясь: "Я хочу, чтобы ты остался и был моим омегой."
Глаза Цзи Чэна внезапно расширились: "Пошёл ты! Это мой брат!"
Зверь Лин: "Очень хорошо, ты можешь сменить имя на..."
Он, немного подумав, естественно ответил: "Невестка."
Цзи Чэн: "Пошёл ты!!"
Терпеть было невыносимо, потому он немедленно освободил своё духовное тело.
Огромный осьминог изверг густой чёрный дым, похожий на чернила.
Чёрный дым в одно мгновение окутал большую часть племени, жители, потеряв зрение, туи же запаниковали.
"Нет! Что это такое? Ядовитый дым?!"
"Бежим!"
"Что случилось? Это ядовито?!"
"Я!... кажется, не отправлен."
"Я тоже нет."
"Эй, кажется, всё в порядке."
Подул порыв ветра, и чёрный дым быстро рассеялся.
Жители племени стояли на своих местах целыми и невредимыми, немного сбитые с толку.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Чэн: "......"
QAQ(плач).
Он вспомогательный отдел, а не боевой, так как он может дать отпор?
Зверь Лин разразился смехом: "Хахаха!"
Отсмеявшись, он вытер слезы и сказал: "Мне даже не нужно ничего делать, чтобы избавиться от тебя."
Он взмахнул рукой, дверь в главной хижине открылась, и вспыхнул красный свет.
Это были три робота ростом в половину человеческого роста в стальной броне.
Глаза Цзи Чэна расширились, осознав, что это боевые роботы.
"Что за чертовщина! Разве вы не первобытное племя? Как такое может быть?"
Зверь Лин: "Времена изменились, паршивец, кто же теперь всё ещё пользуется холодным оружием?"
Боевой робот бросился к нему с красными глазами, Цзи Чэн закричал: "Брат! Старший брат!!"
Дьявольский звук наполнил его уши, и лицо Цзи Мяня потемнело, как вода, глаза стали холодными, отдавая голубым светом, рука с ножом опустилась, заставляя голову пасть.
Зверь Лин: "А??"
На глазах у потрясенного племени через мгновение три боевых робота были изувечены бледным, безразличным молодым человеком.
Его оружием оказался всего лишь осколок, острый, как нож.
Электронные детали разлетелись в разные стороны, Цзи Мянь с бесстрастным видом наступал на остатки электрических плат.
Все в племени были потрясены, Цзи Мянь повернулся, и острый взгляд ледяных голубых глаз остановился прямо на лорде.
Зверь Лин: "..."
Возвращение в семью Цзи
Через несколько минут, в небольшом доме.
Высокий мужчина молча принёс два бокала с зеленой жидкостью — напиток, подаваемый только гостям.
Цзи Мянь, почувствовав слабый травяной аромат, безразлично выпил напиток.
Зверь Лин опустился на колени чуть в стороне, опустив голову: "Прости, я был неправ, не думал, что могу обидеть уважаемого гостя."
Цзи Мяня молча поставил чашку, и высокий мужчина тут же наполнил её вновь.
Цзи Мянь промолчал, Зверь Лин поднял голову и, встретившись с бесстрастным взглядом, подсознательно выпалил: "Мне действительно жаль!"
Остальные люди в хижине хранили молчание, никто не осмеливался что-либо сказать.
В конце концов, этот молодой человек разобрал самое сильное оружие племени всего за несколько мгновений, а теперь он сидел с холодной аурой и присущей ему непринужденностью. На первый взгляд, это могущественное существо, что не стоит злить.
Под их испуганными взглядами Цзи Мянь равнодушно взял чашу.
Грудная клетка очень сильно болела, будто её разрезали на куски тупым ножом. Выпив стакан травяного сока, ему заметно стало лучше.
Несмотря на сильную боль, выражение лица Цзи Мяня оставалось безразличным и не выражало ни малейшего беспокойства.
Робот уже несколько лет назад пришёл в непригодность, а три так вообще оказались браком.
В нынешнем состоянии он мог использовать свою духовную силу не более двух минут, и даже использование силы наносило ему непоправимый урон.
Поэтому он либо не предпринимает никаких действий, либо шокирует всех одним своим действием. В противном случае, он и Цзи Чэн не смогут выбраться отсюда.
Цзи Чэн рядом с ним тоже испытывал потрясение.
Разве... разве умственные способности брата не упали до уровня В? Почему он всё ещё такой сильный?
Будь он на месте него, не смог бы победить этих боевых роботов, поскольку он относится к вспомогательному отделу и не обладает боевой мощью.
Подождите, брат ведь тоже вспомогательный.
…Тогда, дело не в том, что брат слишком силен, а в том, что он сам слишком слаб?
Вот почему он никак не мог бы победить этих роботов...
Цзи Чэн был ошеломлён, оцепенев, он сделал глоток зеленой жидкости из чаши.
Трава, такая горькая, такая вяжущая, невозможно пить!
Цзи Чэн, оскалившись, повернулся и взглянул на Цзи Мяня.
Цзи Мянь, допив второй стакан травяного сока, сказал с тем же безразличием: "Откуда взялись эти роботы?"
Его голос был холоден, как падающий снег, Зверь Лин поежился и честно ответил: "Я подобрал их."
"Ты шутишь? — Удивился Цзи Чэн. — Ты случайно подобрал это?"
"Да, — лицо Зверя Лин выглядело наивно, — я подобрал их за лесом. Время от времени я хожу туда их забрать, их, должно быть, оставляют посторонние."
Цзи Мянь: "Иди посмотри."
Эта фраза была адресована Цзи Чэну, услышав её, он остолбенел.
Куда идти? На что смотреть?
Цзи Мянь: "...иди посмотри, есть ли военные знаки на этих трёх роботах."
Цзи Чэн: "Ооо!"
По какой-то причине взгляд брата, устремленный на него, казалось, стал ещё более недовольным.
Что?
Цзи Чэн подбежал и, присев на корточки, перевернул обломки роботов.
Через некоторое время его лицо изменилось, и он быстро побежал обратно: "Брат... на них нет символики, это не военные."
Цзи Мянь, ни капельки не удивившись, обратился к Зверю Лин: "У вас здесь есть ещё какие-нибудь города?"
Зверь Лин: "Нет, это очень маленькая планета, большая её часть покрыта лесами, здесь живёт всего несколько племен."
Цзи Мянь не произнёс ни слова.
Здесь нет городов и нет цивилизации, что могла бы построить машины.
Хорошо обученные войска не откажутся от своего снаряжения по желанию, и на нём нет воинских номеров.
Тогда остаётся только одно — это дело рук звёздных воров.
Грабители и палачи межзвездного мира. Эта нецивилизованная планета использовалась ими как свалка для утилизации бракованных продуктов.
Цзи Мянь: "Вы видели тех, кто выбрасывал оборудование?"
Зверь Лин: "Я видел их несколько раз за пределами леса. Кажется, с ними нелегко справиться, но они ничего не делали."
"Если вы хотите связаться с ними... они приходят каждый раз в определенный день, раз в месяц. Они были здесь всего неделю назад, и, по моим оценкам, вам придётся подождать некоторое время."
Они не нападали на местных жителей и даже общались с ними, значит это не звёздные воры, убивающие без разбора.
Цзи Мянь задал последний вопрос: "Есть ли здесь место, где можно связаться с внешним миром?"
Зверь Лин: "Да, они построили сигнальную станцию за лесом, откуда связываются с другими планетами. Когда их нет, она пуста."
Цзи Мянь выпил третий стакан травяного сока и встал.
Цзи Чэн тоже поспешно встал, спросив: "Брат, мы идём туда?"
Зверь Лин, услышав эти слова, сказал: "Вы не знаете, как туда добраться, я пошлю кого-нибудь... кто отведёт вас туда."
Цзи Мянь: "Спасибо."
Зверь Лин неожиданно выглядел польщенным: "Не за что... Ах, нет, не за что, не за что."
Закончив со всем, Лин подозвал высокого мужчину, держащего копье обеими руками, и приказал тому провести Цзи Мяня и Цзи Чэна через лес.
"Это самый короткий маршрут, если идти через этот лес, можно дойти за полчаса," — объяснил Зверь Лин, пока они шли.
Цзи Чэн, немного обеспокоенный физическим состоянием Цзи Мяня, прошептал: "Брат, с тобой всё в порядке?"
Цзи Мянь беспечно ответил: "Всё в порядке."
Эти травы действительно полезны.
Его травмы немного зажили, а духовные силы восстановились.
"Вы с большой планеты?" — С любопытством спросил Лин, прогуливаясь по лесу.
Цзи Чэн фыркнул: "Конечно, мы с братом оба..."
Цзи Мянь бросил на него взгляд.
Цзи Чэн немедленно изменил свои слова: "Э...нет."
Зверь Лин: "Понятно."
Выйдя из леса через некоторое время, Зверь Лин внезапно поднял руку: "Вот оно, смотрите."
Он указал на склон холма неподалеку, где находилась небольшая база-станция.
Цзи Мянь: "Спасибо, мы можем дальше сами дойти."
Зверь Лин: "Хорошо."
Его взгляд упал на лицо Цзи Мяня, помолчав несколько секунд, он произнёс: "До свидания."
Цзи Мянь: "До свидания."
Зверь Лин без промедления вернулся тем же путем вместе с высоким мужчиной.
Медленно возвращаясь по лесу, Зверь Лин вдруг что-то вспомнил и нерешительно остановился.
"Подожди, — неожиданно подал голос он, — а бывает, что эти люди в какой-то месяц приходят дважды?"
Высокий мужчина попытался вспомнить: "Кажется, кажется..."
Его голос постепенно затих: "...совсем скоро они должны быть здесь."
Зверь Лин внезапно изменился в лице.
....
В то же самое время Цзи Мянь и Цзи Чэн прятались в укромном месте, наблюдая за обстановкой на сигнальной станции неподалеку.
На сигнальной станции, казалось, никого не было. Цзи Мянь уже собирался выйти, когда услышал рядом с собой осторожный голос Цзи Чэна: "Брат, ты пойдешь со мной?"
Цзи Мянь промолчал.
Цзи Чэн хотел ещё что-то сказать: "Брат..."
"Если ты действительно относишься ко мне как к брату, — спокойным тоном перебил его Цзи Мянь, — не рассказывай семье о моём существовании."
Цзи Чэн, казалось, был застигнут врасплох: "Что?"
Цзи Мянь больше ничего не сказал, лишь повернулся и взглянул на него.
Цзи Чэн: "..."
Он едва ли мог что-то сказать под таким пристальным взглядом. Через несколько десятков секунд он медленно кивнул, будто без сил: "Я понял. Я.. я не расскажу, обещаю тебе."
Голос Цзи Чэна походил на жужжание комара.
"Но, брат, куда ты пойдешь..."
Прежде чем он закончил говорить, Цзи Мянь рывком развернул его, отводя обратно.
Белый свет пронесся над их местом, остановился и начал внимательно следить за движениями.
Локатор сигнала!
Удивлённый Цзи Чэн подсознательно поднял голову.
Маленький космический корабль прорвался сквозь облака, на его темном корпусе был выгравирован огромный бледный череп.
Звёздные воры!
Цзи Чэн широко раскрыл глаза.
Разве он не говорил, что звёздные воры ушли не так давно, почему они вернулись?!
В любом случае, космический корабль звёздных воров уже нацелился на них, Цзи Мянь не двигался с места.
Сейчас они представляют собой живые мишени, одно движение может превратить их в решето.
Космический корабль медленно опустился и завис в двух метрах от земли.
Несколько звёздных пиратов выскочили из космического корабля с пистолетами в руках и присвистнули, только увидев лицо Цзи Мяня.
"Воу, откуда такая красота?"
"Они не похожи на людей из леса, возьми их и передай боссу."
Они с улыбкой подошли к Цзи Мяню, не спрашивая его личность и происхождение. Очевидно, они были уверены, что этот человек не сможет ускользнуть из их рук.
Цзи Чэна испытал целый спектр эмоций: "Брат, брат..."
Это первый раз, когда он столкнулся лицом к лицу со звёздными пиратами, с этой группой печально известных грабителей межзвездного мира.
Было бы ложью утверждать, что он не боялся, он не ожидал, что другая сторона попытается схватить их, не давая шанса на переговоры.
Цзи Мянь, до этого молчавший, спокойно спросил, когда эти люди стали приближаться к нему: "Кто ваш босс?"
Маленький предводитель пиратов, шедший впереди, улыбнулся: "Его здесь нет, но не волнуйся, красавец, ты скоро сможешь..."
Прежде чем он закончил говорить, глаза Цзи Мяня вспыхнул ледяной океанской волной.
Духовная сила потрясала их!
В одно мгновение маленькому вождю показалось, что огромная волна пришла и разрушила гору. Охваченный ужасом, он закричал, и его высокое тело упало.
Ситуация быстро поменялась, и двое других звёздных пиратов даже не успели отреагировать, когда острый клинок Цзи Мяня уже навис напротив сонной артерии предводителя.
"Не двигаться!"
На лбу у Цзи Мяня выступил холодный пот, голова разболелась, но глаза по-прежнему источали холод, подобный льду и снегу.
Двое других звёздных воров застыли на месте, а предводитель, которого Цзи Мянь держал в заложниках, не знал, что делать: "Ты, ты..."
Голос Цзи Мяня звучал холодно: "Заткнись, убирайтесь отсюда."
Вторая половина фразы была обращена к двум другим ворам. Они колебались, видя, как острый осколок в руках Цзи Мяня уже оставил неглубокий кровавый след на шее.
Маленький босс тут же встревожился: "Убирайтесь! Уступите ему дорогу! Вы действительно хотите посмотреть, как я умираю?!"
Они немедленно отступили, уступив дорогу на космический корабль.
Цзи Мянь вышел вперед, держа маленького вождя в заложниках, Цзи Чэн был ошеломлен и поспешно последовал за ним.
Двое других звездных пиратов не осмелились действовать опрометчиво, один из них уставился на Цзи Мяня со свирепым выражением лица: "Подожди..."
Бах!
Кровавые цветы вырвались из его груди.
Цзи Мянь внезапно повернулся, и его глаза мгновенно окутал огонь.
Раздался грохот и раскаты артиллерийского огня, и через несколько секунд космический корабль звёздных воров тяжело рухнул.
Удар раздался прямо перед ним, глаза Цзи Мяня обожгло огнём, острая боль пронзила всё его тело, не в силах больше держать клинок, он уронил его на землю.
Маленький босс уже собирался бежать, как раздался ещё один взрыв, и пучок лучей с неба, пронзил его грудь.
Стремительно растущий огонь поднялся в небеса, покрытый стальной броней дирижабль медленно опустился, люк открылся, и появилась фигура, чьё лицо было не видно из-за пламени.
"Учинив столько неприятностей, ты наконец вернулся."
Знакомый голос пронзил уши Цзи Мяня, в голове загудело, в горле пересохло, прикрыв рот рукой, закашлялся кровью.
Цзи Тиньян.
Мужчина, стоя в дверях косметического корабля, не в силах скрыть свои эмоции, пронзительно посмотрел на Цзи Мяня сквозь огонь.
На лице Цзи Чэна отразился шок: "Папа, как ты можешь..."
На середине речи он, казалось, что-то услышал, дрожащими руками он достал из-за пазухи блестящий тикающий инструмент.
Это маячок.
"...Брат, — Цзи Чэн застыл на месте, его голос звучал так, словно он вот-вот заплачет. — Прости, я..."
Это была последняя фраза, которую услышал Цзи Мянь перед тем, как потерять сознание.
Семья Цзи
Яркое солнце освещало сад, пока разноцветные бабочки порхали по нему. Каждый цветок, на котором останавливались их крылья, становился бесценным сокровищем, лепестки сияли на солнце подобно бриллиантам.
Окно от пола до потолка отделяло коридор и сад, за окном пестрели свежие цветы. Просто никто, из стоящих у окна, не был в настроении оценить это по достоинству.
Старик с чёрными как смоль волосами и мужчина средних лет с седыми висками хранили молчание.
Через некоторое время старик неуверенно произнёс: "Он... всё такой же?"
Мужчина средних лет: "Всё по-прежнему, не хочет здесь оставаться."
Старик поднял брови: "Вы нашли того человека, о котором он говорил?"
"Нет. Существует много людей с таким именем, но ни один из них не подходит, — мужчина продолжил. — Однако он также сказал, что у того человека иное имя."
Брови старика ещё больше нахмурились: "Что вы имеете в виду? Мы что, здесь в угадайку играем?"
"Если не можете найти по имени, тогда ищите омегу с сильными вспомогательными способностями, выше уровня В, может даже уровня А... — Медленно произнёс мужчина средних лет. — Не так много людей, относящихся к вспомогательному отделу, удостоены внимания Федерации. Есть один подходящий кандидат. О, нет, когда-то может быть и был, но сейчас не факт."
Прежде чем он успел назвать его имя, старик, осознав, кто это, похолодел: "Не проверяй, люди из Федерации не должны иметь с нами ничего общего."
Мужчина средних лет, потерев подбородок, продолжил тему: "Жаль упоминать о нём. Можно сказать, что он самый сильный вспомогательный пользователь из всех, кого я когда-либо видел. Если бы он был здесь, можно было бы завербовать его."
Старик: "Забудь об этом, несмотря ни на что, омега испорчен, изменить ничего нельзя."
Мужчина средних лет: "Ты не можешь так говорить, отец..."
Прежде чем голос затих, в конце коридора послышались быстрые приближающиеся шаги.
"Господин! Этот.. этот пропал!"
"Что?!"
Старик пришёл в ярость: "Я так и знал! Маленький ублюдок сбежал, даже не выздоровев, он точно такой же, как его мать! Заблокируйте все входы в поместье! Должно быть, он ещё не успел далеко убежать! Я лично..."
Как только старик собирался выйти, мужчина средних лет, стоявший рядом с ним, мягко обнял его.
"Зачем беспокоиться, отец. Ты же знаешь, мы не сможем запереть его."
Старик: "Что ты имеешь в виду? Мы наконец-то смогли вернуть его обратно, неужели ты просто позволишь ему сбежать?!"
Мужчина средних лет спокойно произнёс: "Даже неоперившийся орленок брезгует свернуться калачиком в птичьей клетке. К тому же, он уже превратился в орла, способного летать. Отпусти его, орёл должен взмыть в небо, взмахнув крыльями. Если он не сможет этого сделать, значит он не достоин быть член семьи Беллен."
....
На верхнем этаже больницы, внутри белоснежных и холодных стен электронные сканеры фиксировали всех приходящих и уходящих.
Цзи Тиньян пересёк коридор и оказался в единственной палате на этом этаже.
"Он ещё не проснулся?"
Доктор тихо ответил: "Сегодня утром он проснулся один раз, но вскоре вновь заснул. Его разбудить?"
Взгляд Цзи Тиньяня скользнул сквозь стеклянное окно: молодой человек лежал на больничной койке с слегка сдвинутыми бровями, его тёмные волосы ниспадали на бледную кожу, лицо спящего казалось хрупким и бескровным.
Цзи Тиньян: "В этом нет необходимости. Дай мне знать, когда он проснётся."
Доктор: "Хорошо."
Вскоре после ухода Цзи Тиньяня, пришёл ещё один посетитель.
Цзи Чэн стоял у входа в палату с корзиной фруктов, поколебавшись, он сказал: "Я пришёл повидаться со своим братом."
С молчаливого согласия врача Цзи Чэн нажал ладонью на дверь палаты. После того, как сканер подтвердил его личность, закрытая дверь палаты бесшумно открылась.
Цзи Чэн вошёл в палату, и электронная дверь за ним плотно захлопнулась.
В тихом воздухе витал запах дезинфицирующих средств.
Цзи Чэн втайне застонал: Сколько времени прошло, а запах всё такой же неприятный.
Разве нельзя сделать средство с фруктовым запахом, может быть, его брату стало бы лучше.
Подумав так, он тихонько подошёл к кровати, сел и открыл корзину с фруктами.
Цзи Мянь проснулся от какого-то шума.
Его сон был очень поверхностным, и даже малейший звук пронзал его мозг, подобно игле.
Травмы почти вылечились, только виски отдавало тупой и сильной болью, будто по ним ударяли чем-то тяжелым.
Побочный эффект чрезмерной потери умственных сил.
"Старший брат! Ты не спишь?" — От его удивлённого крика заболели уши.
Глаза Цзи Мяня плотно закрылись, а голос прозвучал хрипло: "Заткнись."
Цзи Чэн тут же замолчал, через несколько секунд прошептав: "Брат, я нарезал для тебя фрукт."
Он протянул руку вперёд. Это был дорогой фрукт, что нельзя было найти на планете Е-13, но в принесённой корзине с фруктами таких было ещё много.
Цзи Мянь не обратил на него внимание, терпя сложно игнорируемую боль в висках.
Цзи Чэн заметив, что ему нехорошо, отложил фрукт и собрался встать: "Я позову врача..."
Цзи Мянь: "Даже не думай."
Эти два простых слова заставили Цзи Чэна колебаться.
Ему пришлось сесть у кровати в оцепенении, через несколько секунд он прошептал: "Брат, прости меня."
Цзи Мянь открыл глаза и повернулся к нему, не говоря ни слова.
Этот холодный, острый взгляд пронзил сердце Цзи Чэна, поняв, что брат не собирается отвечать, смог только задрожать и сказать: "Брат, о чём ты думаешь?"
Цзи Мянь: "Я думаю о том, как бы тебя побить."
Цзи Чэн: "!"
Цзи Чэн поспешно проговорил: "Прости, брат, я не хотел! Я не знал, что эта штука была на мне всё это время. Если бы я знал, обязательно..."
В его одежде спрятан маячок, докладывающий о его передвижениях.
Именно благодаря нему, когда они приблизились к сигнальной станции, Цзи Тиньян, искавший его третий день, мгновенно нашёл их.
Чем больше Цзи Чэн думал об этом, тем больше расстраивался. Неудивительно, что никто не остановил его, когда он уходил.
Но, несмотря на это... он вернулся, и со своим братом.
Цзи Чэн, ожидавший этого с нетерпением, осторожно сказал: "Брат, раз уж ты здесь, не уходи, хорошо? Папа тоже был очень рад твоему возвращению."
Цзи Мянь беспечно спросил: "Он рад, что я вернулся, или, что есть другой инструмент для использования?"
Цзи Чэн поспешно сказал: "Папа не такой человек! Брат, я думаю, между вами возникло недоразумение..."
Цзи Мянь, потеряв терпение, перебил его: "Дай мне свой коммуникатор."
Цзи Чэн покачал головой, услышал это: "Нет, нет, нет. Папа сказал, что тебе нельзя пользоваться коммуникатором. И... и в этой палате ведётся наблюдение."
Цзи Чэн понизил голос.
"Брат, мне очень жаль."
Цзи Мянь не удивился: "Точно. Тогда, когда выйдешь, помоги мне связаться с одним местом."
Цзи Чэн: "Но..."
Цзи Мянь: "Я не пользуюсь коммуникатором, им пользуешься ты."
Цзи Чэн: "..."
Кажется, в этом есть смысл.
Цзи Чэн: "Тогда, брат, с кем ты хочешь связаться?"
Цзи Мянь: "Седьмая галактика, планета Е-13."
....
Цзи Тиньян поспешно вернулся домой, переоделся и уже собирался вновь выйти, когда из хозяйской спальни выбежала женщина с ярким макияжем, в красном платье с рыбьим хвостом и с сильным ароматом духов.
Эта женщина — нынешняя хозяйка этой семьи, мать Цзи Чэна, Лю Цзин.
Лю Цзин догнала Цзи Тиньяня, что уже спускался по лестнице: "Ты не будешь есть дома? Я приготовила специально для тебя..."
Цзи Тиньян: "Нет."
Однако, почувствовав температуру тела женщины позади себя, он всё же повернулся и несколько секунд пристально смотрел на Лю Цзин. Его пальцы легли на её лицо, медленно поглаживая, словно касаясь чего-то дорогого.
Лю Цзин почувствовала слабый запах духов на его теле, чистый и элегантный, не свойственный её обычным духам.
Тем не менее, она приподняла уголки рта и изобразила милую и приветливую улыбку.
Цзи Тиньян внезапно убрал руку, сделал шаг назад и, сосредоточенно осмотрев конечность, потер её несколько раз.
Затем ушёл, не оглядываясь.
"..."
Лю Цзин ошеломленно застыла на месте, словно не понимая, что она сделала не так.
Однако, вспомнив выражение лица Цзи Тиньяня, она стиснула зубы и повернулась к кабинету.
Кабинет на втором этаже — это частная территория Цзи Тиньяна. Обычно Лю Цзин не разрешалось входить сюда, но сегодня она открыла дверь запасной магнитной карточкой.
Убранство кабинета роскошное и холодное, в точности как Цзи Тиньян в её представлении.
Просторный письменный стол завален различными документами, Лю Цзин подошла и нашла рамку с фотографией.
Если сесть за стол, рамка окажется очень близко.
Рамка предоставляла собой маленький серебряный квадратик среднего размера, Лю Цзин коснулась её и повернула в свою сторону.
На снимке женщина, на три трети похожая на Лю Цзин, но намного красивее её, она мягко улыбалась в камеру.
Лю Цзин, казалось, не была удивлена появлению здесь этой рамки с фотографией, лишь с явной завистью в глазах смотрела на женщину.
Ты все еще член семьи Цзи
Пип.
Электронная дверь палаты открылась, и вошёл врач в белом халате.
"Господин Цзи, вам пора уходить."
"Что? — Цзи Чэн удивился. — Но я пришёл совсем недавно!"
Доктор: "Да, но время посещения закончилось."
Цзи Чэн: "Какого чёрта, ты собираешься прогнать меня?"
Доктор: "Это распоряжение господина Цзи. Время посещения пациента не может превышать десяти минут."
Цзи Чэн, изначально хотевший возразить, услышав это, внезапно успокоился.
Ему пришлось равнодушно сказать: "Брат, я приду навестить тебя завтра."
Цзи Мянь ничего не сказал, Цзи Чэн вышел из палаты, а врач остался стоять у больничной койки.
"Господин Цзи, мы ещё раз проверим ваше тело, пожалуйста, сотрудничайте с нами."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Взгляд доктора слегка дрогнул, старший сын, казалось, смягчился и даже был готов сотрудничать.
Это хорошо.
Он нажал кнопку на прикроватной тумбочке Цзи Мяня, и холодный электронный поток данных всплыл в воздухе, собравшись в комнату, больничная койка автоматически превратилась в кабину.
Луч детектора медленно скользнул по телу Цзи Мяня, а в руке у доктора появился дополнительный световой экран, через который проходили цепочки данных.
Доктор втайне удивился.
Когда молодого господина Цзи привезли сюда, он был серьёзно ранен, трудно даже представить, как тот выжил.
Конечно, в их больнице есть очень хорошие целители и медицинское оборудование, но скорость выздоровления этого молодого человека всё равно превзошла его ожидания.
Стоит ли говорить, что он заслуживает быть на уровне S, как когда-то?
Осмотр вскоре закончился, и врач произнёс: "Пожалуйста, хорошенько отдохните. Если что-нибудь понадобится, не стесняйтесь, говорите нам."
Цзи Мянь спокойно кивнул.
Доктор повернулся и уже собирался направиться к двери, когда электронная дверь палаты автоматически открылась, и в неё вошел хорошо одетый мужчина средних лет.
"Господин Цзи," — доктор склонил голову, как бы здороваясь, и поспешно удалился.
"Проснулся?" — Цзи Тиньян накинул верхнюю одежду на руку, медленно проговорив.
Когда доктор ушёл, Цзи Мянь закрыл глаза, услышав его слова, он никак не отреагировал, будто человек рядом с ним — просто воздух.
Цзи Тиньян не рассердился.
Возможно, из-за того, что в молодости он поступил в военную академию, его осанка была прямой, в этот момент он лишь слегка опустил взгляд и снисходительно взглянул на Цзи Мяня сверху вниз.
"Раз вернулся, оставайся, — произнёс он. — Какие звёздные пираты напали на твой дирижабль? Эти пираты летают по всем крупным галактикам, сложно отследить их местонахождение и траекторию движения. Кроме того, за такой промежуток времени мы не нашли никаких зацепок."
Смысл его слов: мы не смогли найти тех людей, и сделать это невозможно. Поскольку Цзи Мянь уже вернулся, нет необходимости тратить ресурсы на их поиски.
Цзи Мянь по-прежнему не отвечал, его опущенные ресницы отбрасывали неглубокую тень на бледную кожу.
Цзи Тиньян некоторое время молча ждал. Он думал, что достаточно терпелив, но и у него был предел.
"Через некоторое время, когда тебе станет лучше, проведём ещё один тест на умственную силу, — Цзи Тиньян постучал костяшками пальцев по локтю. — На этот раз тебе лучше не подводить меня."
С этими словами он обернулся.
Внезапно сзади раздался чёткий и радостный голос Цзи Мяня с лёгкой насмешкой: "С таким же успехом, ты мог бы отпустить меня сейчас, иначе тебе суждено разочароваться."
Цзи Тиньян остановился и повернул голову: "Ты всё ещё член семьи Цзи, ты мой сын. Как отец, я не могу оставить тебя одного."
После он ушёл, не оглядываясь.
....
Цзи Чэн тайком высунул голову из-за двери, огляделся и, обнаружив, что в гостиной никого нет, уверенно вошёл внутрь.
"Куда ты снова ходил?"
Звук шагов на лестнице мгновенно остановил его.
"...Мама, ты дома?"
Лю Цзин, спустившись со второго этажа, тихо сказала: "Я здесь хозяйка. Куда я ещё могу пойти?"
Цзи Чэн задавался вопросом, почему он даже не услышал звука шагов, его губы дрогнули, когда он придумывал отговорку: "Я... э-э, я ходил в гости к другу."
Лю Цзин: "Какому другу? У вас с ним хорошие отношения? Поговори с мамой, я послушаю."
Цзи Чэн: "Это... это младший сын семьи Рэнд, я был с ним, э-э, некоторое время."
Лю Цзин замолчала, но критически посмотрела на Цзи Чэна.
Этот пристальный взгляд заставил его почувствовать себя виноватым. Как только он захотел найти предлог, чтобы ускользнуть, услышал, как Лю Цзин тёплым голосом прошептала: "Тебе есть что скрывать от своей матери? Скажи маме, не имеет значения, в какую беды ты попадешь, папа не будет тебя ругать, мама остановит."
Цзи Чэн сразу же растрогался, подумав, что его мать такая добрая.
Однако он всё ещё помнил наставления Цзи Тиньяня, потому сказал: "Я действительно не попал в беду. Я просто ходил к другу. Мама, не надумывай..."
Прежде чем он договорил, Лю Цзин, казалось, окончательно потеряла терпение и холодно спросила: "Сын этой женщины вернулся?"
Цзи Чэн был ошеломлён.
Лю Цзин: "Говори быстро! Сын той женщины ещё не умер?!"
Цзи Чэн, почувствовав неприятный осадок на душе, тихо произнёс: "Мама, о чём ты говоришь, это мой брат..."
"Он тебе не брат! — Внезапно повысила голос Лю Цзин. — Ты мой сын, а не этой женщины!"
На мгновение её лицо стало свирепым, Цзи Чэн растерялся, и прежде чем он успел что-либо сказать, Лю Цзин вновь смягчилась: "Скажи маме, он не умер и побежал искать своего отца?"
Цзи Чэн подсознательно возразил: "Нет, брат не..."
Вдруг поняв, что проговорился и оплошал, в ужасе закрыл рот.
Лю Цзин усмехнулась: "Брат, брат, брат! Он налил тебе зачарованный суп и завязал глаза?! Я же сказала, он тебе не брат! Ты наследник семьи Цзи, а он кто? Отброс уровня B, на том же уровне, что и ты."
"Мама! — Цзи Чэн был не в силах больше слушать. — Я был в опасности, но брат спас меня!"
Лю Цзин: "Ты страдал из-за него. Если бы ты не сошёл с ума и не убежал, а послушно остался дома, случилось бы что? В конце концов, ты попал в беду из-за него!"
Цзи Чэн открыл рот, чтобы оправдаться, но Лю Цзин вновь вскрикнула: "Заткнись! Почему ты всегда говоришь за него? Почему ты не думаешь обо мне? Ты знаешь, что не так давно твой отец..."
Разговор резко оборвался, и Лю Цзин не стала продолжать.
В глазах Цзи Чэна появилось недоумение: "Что с папой? Мама, ты поссорилась с ним?"
Лицо Лю Цзин стало уродливым, её грудь вздымалась и опускалась, она явно набирала воздух в лёгкие.
Через некоторое время она сказала: "Всё в порядке, возвращайся в свою комнату."
Цзи Чэн: "?"
Лю Цзин: "Следующие несколько дней тебе запрещено выходить на улицу, не говоря уже о том, чтобы встречаться с этим человеком!"
Цзи Чэн: "Мама..."
Лю Цзин: "Возвращайся в комнату!"
Она с невозмутимым видом отвела Цзи Чэна обратно в комнату, после чего несколько раз прошлась по коридору, мысли крутились у неё в голове, а лицо становилось всё более и более свирепым.
Наконец, она стиснула зубы и достала коммуникатор.
"Алло? У меня есть новость... да, вас она заинтересует."
Помолвка
Ранним утром, несколько дней спустя, суета проникла в изначально звуконепроницаемую палату.
Цзи Мянь закрыл глаза, дабы прийти в себя, совершенно не обращая внимания на звуки снаружи.
Через некоторое время шум стих, закрытая дверь палаты открылась, и поспешно вошёл врач.
"Извините, господин Цзи, задержался из-за небольших проблем, начнём сегодняшнее лечение..."
Цзи Мянь беспечно произнёс: "Новость о моём возвращении уже распространилась?"
Выражение лица доктора изменилось, он хранил молчание, не зная, что ответить.
Цзи Мянь слегка усмехнулся: "Цзи Тиньян больше не в силах это скрывать."
Врач: "...Не волнуйтесь, здесь безопасно и вас никто не побеспокоит."
Он резко сменил тему: "Сейчас давайте проведём ежедневный осмотр, пожалуйста, сотрудничайте."
Цзи Мянь: "Ммм."
Он больше ничего не произнёс, что заставило доктора вздохнуть с облегчением.
Хорошо.
Этот молодой господин Цзи действительно довольно мягкий человек. Возможно, он смирился со своим положением, возможно, знает, что у них нет злых намерений, в общем, больше не отказывает им, как это было впервые.
После лечения Цзи Мянь задал вопрос: "Когда меня смогут выписать из больницы?"
Доктор, помолчав секунду, сказал: "Чтобы ваше здоровье было в норме, желательно понаблюдаться ещё несколько недель."
На самом деле, судя по темпам его выздоровления, его можно выписать уже через два дня. Хотя утраченные умственные силы не могут восстановиться моментально, по крайней мере, физические раны залечились.
Просто господин Цзи приказал им подержать молодого господина в больнице ещё некоторое время, и сколько это времени займёт, неизвестно.
Цзи Мянь перестал спрашивать, откинувшись на подушку и закрыв глаза.
Доктор тихо удалился, столкнувшись в дверях с Цзи Чэном.
Цзи Чэн казался недоволен доктором, что не так давно прогнал его: "Уйди с дороги."
Доктор отступил на шаг, понаблюдав, как Цзи Чэн с важным видом входит в палату.
Он был здесь позавчера, вчера и сегодня. У двух молодых господ из семьи Цзи, кажется, не такие уж и плохие отношения, как ходят слухи?
...Забудь об этом, не стоит сплетничать. Лучше не вмешиваться в семейные дела.
Доктор ушёл.
....
"Брат, я узнал то, что ты просил меня расследовать несколько дней назад," — сказал Цзи Чэн и, сидя у больничной койки, нарезал фрукты для Цзи Мяня.
Цзи Мянь поднял глаза.
Встретив его пристальный взгляд, Цзи Чэн немного обрадовался и проговорил: "Планета Е-13 была атакована проходившими мимо звёздными пиратами. Я слышал, что потери оказались немалыми, и дирижабли из порта также попали под атаку и бесследно пропали."
Цзи Мянь крепко сжал кончики пальцев: "Ты нашёл пиратов, напавших на них?"
Цзи Чэн: "Э-э... нет."
Планета Е-13 — всего лишь маленькая планета в седьмой галактике, у неё даже нет официального названия. Грабежи звёздных пиратов(воров) достаточно распространены, чаще всего они нападают на такие маленькие планеты, не привлекающие особого внимания.
Ему потребовалось немало усилий, чтобы найти репортаж по этому поводу на Starnet. Сложно даже назвать это — репортажем, на деле там оказалось всего несколько предложений.
Такая маленькая планета подобна пыли, и даже если её уничтожат без всякой причины, это не привлечет особого внимания. Неизвестно, почему это так волнует его брата.
У Цзи Мяня, услышавшего отчёт, упало сердце, а всё его тело заледенело.
Общество Милосердия.
Это были отнюдь не обычные звёздные воры, а организация, о которой он никогда не слышал, таинственная, но наводящая ужас.
…Связаны ли они с людьми, напавшими на него после отправления из Столичной звезды?
Даже если нет никакой связи... именно Общество Милосердия напало на планету Е-13.
Выражение лица Цзи Мяня застыло, а сердце сжалось.
Он никогда не видел брата таким испуганным. Цзи Чэн был застигнут врасплох, как раз в тот момент, когда он хотел спросить, Цзи Мянь медленно прикрыл глаза.
"...возвращайся, — тот откинулся на подушку, его голос звучал тихо и холодно, будто он потерял все свои силы. — Я хочу немного побыть один."
Цзи Чэн: "... Хорошо, брат, не забудь съесть это, я приду навестить тебя завтра."
Он медленно положил нарезанный фрукт, что держал в руке, и шаг за шагом вышел из палаты.
Когда Цзи Чэн вернулся домой, только войдя в прихожую, услышал яростную ссору на лестнице.
"Ну и что, что я это рассказала! Я твоя жена! Ты первый скрыл это от меня!"
Щелк.
Резкий женский голос резко оборвался, после звука, напоминающего сильную пощёчину, после паузы прозвучал дрожащий голос: "Ты ударил меня... ты действительно ударил меня из-за сына этой женщины?"
Цзи Чэн услышал голос своего отца, такой холодный, словно он обращался к незнакомцу: "Ты не так хорош, как она."
Затем никто не произнёс ни слова, фигура на лестнице задрожала, и Цзи Тиньян с отвращением на лице спустился вниз, за ним последовала Лю Цзин, присевшая на ступеньку.
Потрясённый Цзи Чэн хотел было подбежать и помочь, но, увидев циничное лицо Цзи Тиньяня, вздрогнул и подсознательно отпрянул.
Цзи Тиньян, взглянув на него, ничего не сказал и, не поворачивая головы, захлопнул дверь.
Цзи Чэн поспешно подошёл, чтобы помочь Лю Цзин, восклицая: "Мама! Что случилось?! Почему папа ударил тебя?!"
Волосы Лю Цзин растрепались и разметались, закрывая половину её красного и опухшего лица, она не ответила, уставившись в сторону ушедшего супруга.
Через некоторое время она рассмеялась.
"В любом случае, это не важно, твой отец уже сделал выбор, — она так сильно смеялась, что распущенные волосы задрожали. — На этот раз я победила, эта женщина никогда не сможет победить меня."
Сначала Цзи Чэн выглядел смущенным, но внезапно кое-что осознав, изменился в лице: "Мама... что ты сделала с братом?"
....
"Все знают о твоём возвращении," — в больнице Цзи Тиньян стоял у постели больного, его голос дрожал.
Содержание следующее: это внезапный поворот для всех.
"Ты понравился семье Сойеров, и они хотят, чтобы ты обручился с их старшей дочерью."
Глаза Цзи Мяня были слегка прикрыты, будто считал, что Цзи Тиньяня и его слов не существует, он даже не взглянул на него.
Цзи Тиньян незаметно нахмурился: по неизвестной причине ему казалось, что сын догадывается о цели его поездки сюда.
Однако он продолжил: "Одри — бета, относится к боевому отделу, уровень В, её дядю зовут Хосе, ты знаком с ним — боевой отдел, уровень S."
Когда Цзи Мянь был на уровне S, семья Сойер намеревалась поженить их, но изначально партнёром была не Одри, а её дядя, что был на том же с ним уровне.
В то время Цзи Тиньян отказывался, потому что был полностью уверен в нём. Теперь же... Цзи Мянь понизил свой уровень, и доверие семьи Цзи также было потеряно.
Цзи Тиньян: "Ситуация в семье уже не так хороша, как раньше. Несмотря на то, что ты остался на уровне В, семья Сойер всё равно остановила на тебе свой выбор, что говорит об их искренности. Не так уж плохо, выйти за члена их семьи."
Его тон звучал категорично, от начала до конца он не собирался давать Цзи Мяню выбор.
Сказав это, Цзи Тиньян пристально посмотрел в его лицо, ожидая реакции.
Цзи Мянь по-прежнему не поднимал глаза, лишь еле слышно ответил: "Ммм."
Ни возражений, ни гнева, только простой ответ.
Он согласился, но брови Цзи Тиньяня нахмурились ещё сильнее.
Этот ребёнок так похож на свою мать.
Будь то внешность или характер... даже поза безразличия такая же.
Когда-то ему не очень нравилось такое сходство, ведь в Цзи Мяне он видел её.
Но потом…
Голос Цзи Тиньяня стал на несколько градусов холоднее: "Я думаю, ты всё ещё не понимаешь смысл моих слов. Ты собираешься стать членом семьи Сойеров и исполнить свой долг как омеги."
На этот раз Цзи Мянь ответил, открыв глаза, зрачок казался бездонным, как пронизывающий холодный пруд.
"Я понимаю, — голос Цзи Мяня звучал чисто и безразлично, без капли волнения. — Местом помолвки будет Франксин."
Звезда Франксин.
Цзи Тиньян неожиданно для себя сделал шаг назад, его зрачки расширились, а эмоции забушевали, как если бы в озеро бросили камень.
Цзи Мянь посмотрел ему прямо в глаза, и его лица по-прежнему ничего не выражало.
Губы Цзи Тиньяня несколько раз слегка шевельнулись, и, наконец, он произнёс цельное предложение: "... Хорошо, во Франксине."
Бросив эти слова, он, заторопившись, исчез за дверью палаты, словно спасаясь бегством.
В палате воцарилась тишина, на лице Цзи Мяня появилась ухмылка.
Хотя Цзи Тиньян ничего не сказал ему об этом, он знал, что человеком, сообщившим о его местонахождение, была Лю Цзин.
Конечно, это ожидаемо.
Цзи Мянь вздохнул с облегчением, в его голове всплыл образ человека.
С Чу Шие всё в порядке?
В любом случае, наконец-то... пришло время уходить.
Воссоединение
На следующий день после того, как Цзи Мянь согласился на женитьбу, Цзи Тиньян устроил проверку его умственных сил.
Тест быстро показал: Цзи Мянь по-прежнему обладает умственными способностями уровня В, без изменений.
Цзи Тиньян: "Как и ожидалось."
На его лице не было видно ни радости, ни гнева, когда он говорил: "Церемония состоится через три дня, готовься."
Бросив эти слова, он покинул палату вместе с группой людей.
Детектор убрали, а мерцание на кончиках пальцев Цзи Мяня исчезло, будучи никем незамеченным.
Рука спряталась под одеялом, бабочка — Богини Света скользнула между его пальцами, шелковистые усики слегка изогнулись.
Цзи Мянь тихо прошептал: "Всё в порядке, подожди ещё немного."
Он неторопливо проводил время, пока кто-то спешил к нему.
"Старший брат!"
Во второй половине того же дня Цзи Чэн ворвался в палату, несмотря на сопротивление врача.
"Ты знаешь? Папа хочет, чтобы ты и семью Сойер..."
"Ты опоздал, — Цзи Мянь поднял чашу с прозрачным целебным лекарством. — Пыль осела (1)."
(Пыль осела — это фразеологизм, означающий, что буря уже прошла, т.е. Цзи Тиньян уже сообщил ему эту новость.)
Цзи Чэн был в ярости: "Он заставил тебя? Как папа мог! Мы совсем не знакомы с семьей Сойеров, ты даже не знаком с этой Одри, как вы можете быть вместе!"
Цзи Мянь: "Что в этом такого? Для нашей семьи нормально заключить такой брак."
Цзи Чэн подавился своими словами, чувствуя странность в словах брата... Но сейчас его внимание больше привлекло нечто другое, что заставило его больше не думать о деталях.
Цзи Мянь медленно выпил целебное снадобье, Цзи Чэн, глядя на его спокойное и бледное лицо, несколько раз обошёл больничную койку, сжав кулаки.
"Брат, давай я помогу тебе устроить побег!"
Он был полон решимости, произнося эти слова. Цзи Мянь, послушав его, никак не отреагировал: "Забудь об этом."
Цзи Чэн с тревогой воскликнул: "Брат! Ты действительно хочешь остаться здесь и ждать, пока они назначат тебе помолвку?"
Цзи Мянь спокойно прервал его: "У меня всего лишь уровень В, а ты всего лишь относишься к вспомогательному отделу. Куда нам вдвоём бежать?"
Цзи Чэн: "Но, но... всегда найдется выход!"
"Нет никакого выхода, — Цзи Мянь продолжил. — На самом деле, семья Сойер — хороший выбор, она обладает определенной властью и достаточно богата. Я не буду страдать, если выйду за них замуж."
Цзи Чэн выглядел ошеломлённо: "Брат...ты действительно так думаешь?"
Голос Цзи Мяня прозвучал спокойно: "Люди всегда должны уметь принимать свою судьбу."
Цзи Чэн: "..."
Дверь палаты открылась, и Цзи Чэн вышел с унылым лицом, ещё не оправившись от удара.
Он обхватил голову руками, присев на корточки у двери.
Как мог его брат... стать таким?
Эти слова казались странными и резкими, когда вылетали из уст его брата.
Почему брат сдался и не стал бороться за себя?
Папа, должно быть, заставил его!
Неудивительно, что брат не хотел возвращаться сюда, папа и мама…
Цзи Чэн неожиданно для себя обнаружил, что два ближайших родственника сейчас ведут себя странно.
Дверь палаты закрылась, и Цзи Мянь тихо прислонился к изголовью кровати.
В дальнем конце комнаты скрытая камера незаметно фиксировала всё.
Цзи Тиньян, сообщив ему о женитьбе, установил в палате камеру, направленную на койку.
Он думали, что Цзи Мянь не знает этого, но он лишь притворялся.
Церемония состоится через три дня, что выглядело поспешно, неизвестно то ли семья Сойер не могла ждать, то ли им было плевать на брак.
В течение этого периода все были заняты подготовкой. И, вероятно, из-за того разговора с Цзи Чэном, внимание к персоне Цзи Мяня поубавилось.
Цзи Мяню оставалось терпеливо ждать, и в мгновение ока прошло три дня.
Роскошный дирижабль остановился на белоснежной поверхности планеты: неподалеку раскинулось голубое озеро в форме сердца, светило солнце, гладь озера сияла золотыми звёздами.
Семья Сойеров отправила нескольких человек «сопровождать» Цзи Мяня перед отъездом. Выйдя из дирижабля в сопровождении, он окинул взглядом окружение.
Франксин — это планета романтики и любви, несколько десятилетий назад... его мама и Цзи Тиньян обменялись здесь обручальными кольцами в зале бракосочетаний.
В сегодняшнем мероприятии участвовало не так много людей, гости не были приглашены, только семья Сойер и Цзи.
Другая главная героиня банкета по случаю помолвки — Одри, старшая дочь семьи Сойеров, молча ждала под лестницей дирижабля.
Цзи Мянь спустился по лестнице, одетый в белый, такой бледный и красивый. На лицах окружающих появилось изумление, но Одри лишь молча бросила на него короткий взгляд, не сильно заинтересовавшись.
Цзи Тиньян стоял в двух метрах от неё в окружении семьи Одри, с удовлетворением наблюдая, как Цзи Мянь подходит к женщине. Согласно процедуре, альфа должен лично вести омегу.
Цзи Мянь остановился в двух шагах от Одри, сказав: "Кажется, я знаю, почему твоя семья выбрала меня."
Одри: "Что?"
Цзи Мянь понизил голос: "Она выглядит весьма печально."
Одри, застигнутая врасплох, неосознанно повернула голову.
Её подруга детства — Хейзел — стояла в толпе с красными глазами, её белые руки сжимались, оставляя красные отметины.
Фигура Одри замерла.
Так она услышала тихий шёпот Цзи Мяня: "Мне очень жаль."
Внезапно тёмные глаза, похожие на замёрзшее озеро, засияли ледяной синевой, как безбрежный океан!
И духовная сила вырвалась наружу!
Охранник, стоявший рядом с Цзи Мянем, с криком упал, а сам парень бросился бежать!
Цзи Тиньян был потрясен: "Одри! Останови его!"
По неизвестной причине, Одри, будучи недалеко от него, отчётливо услышав его слова... не пошевелилась.
Она стояла на месте, глядя в ту сторону, куда убежал Цзи Мяня.
Цзи Тиньян, обнаружив у семьи Сойеров чрезвычайно недовольные лица, вновь крикнул: "Остановите его! Не имеет значения, пострадает он или нет, главное, чтобы был жив!"
Приказ был отдан солдатам, охранявшим место. Как только раздался голос, кто-то открыл огонь.
Бах!
Электронный луч прошёлся по воздуху и проделал глубокую яму в земле.
Выстрел не попал в намеченную цель, но не случайно.
Богиня Света затрепетала, и мерцающий свет посыпался с её крыльев, переплетаясь и сгущаясь в яркое море света.
Солдаты, оказавшиеся в ловушке света, замерли, их сознание затуманилось, как во сне.
За морем света патриарх семьи Сойеров, отец Одри, прищурился: "Я слышал, что он не может вызвать духовное тело, а его сила на уровне В, разве не так?"
Цзи Тиньян молчал, на его лбу выступил холодный пот, а в глазах был страх перед главой семьи Сойеров, а также гнев и недоверие.
Отец Одри снова произнёс: "В таком случае, мы не можем позволить ему сбежать."
Затем он достал коммуникатор.
Цзи Мянь продолжал бежать, направляясь прямиком в одно место — порт.
Погоня и хаос остались позади, и он услышал сердитый крик Цзи Тиньяня: "В какое положение ты хочешь поставить нашу семью?! Ты хочешь, чтобы от нас ничего не осталось?"
Цзи Мянь повернул голову: "А что насчёт меня, в каком положении я?"
Шаги Цзи Тиньяня замедлились, но он колебался лишь секунду, когда вновь повторил: "Сделайте это!"
Появилась новая группа солдат, и в одно мгновение Богиня Света рассыпалась на бесчисленные светящиеся пятна в форме бабочек, подобно падающим звёздам на огромном, бескрайнем небе.
Лазурный, сверкающий свет простирался во все стороны, подобно Млечному пути, заполняя большую часть пространства огромной иллюзией.
Всего за несколько секунд большинство людей, участвовавших в помолвке, оказались в ловушке собственных грёз, не в силах выбраться.
Порт был прямо перед ним, на лбу Цзи Мяня выступал холодный пот, а в глазах слегка всё плыло, но шаги его нисколько не замедлились.
Ещё не восстановленная духовная сила снова иссякла, будто в колодце, что внезапно опустел. Ему казалось, что он слышит чей-то предупреждающий крик.
Однако он не мог остановиться.
Порт всего в одном шаге от него.
Бум!
Что-то тяжёлое приземлилось на землю, после чего последовал громкий львиный рык.
Звуковая волна пронзила барабанные перепонки, и Цзи Мянь, уже на пределе, получил сильный удар, кровь вырвалась из его горла.
Мужчина вышел из дирижабля, рядом с ним неторопливо прогуливалось духовное тело — огромный взрослый лев.
Дядя Одри — Хосе, человек со способностями уровня S и лицо семьи Сойеров.
Встретившись с ним взглядом, лев поднял голову и зарычал.
Звуковые волны были способны опрокинуть горы, не то, что ударить по мозгам. Острая боль пронзила всё тело, Цзи Мянь пошатнулся, его оставшиеся кусочки сознания полностью отключились, а темнота медленно заволокла зрение.
Ни за что... не падай здесь…
Цзи Мянь опустился на одно колено, его ресницы дрожали и, лишь приложив огромные усилия, он смог держать глаза открытыми.
Хосе слегка удивленно посмотрел на стоявшего перед ним молодого человека.
Нужно ли говорить вслух, что он действительно силен, как на уровне S? Очевидно, его духовная сила иссякла, но он всё ещё может блокировать его удары.
Так…
Хосе медленно поднял руку, и лев обнажил свои клыки.
Внезапно он повернулся: "А?"
Подавление Хосе, казалось, рассеялась.
В этом хаосе пара рук обхватила Цзи Мяня за талию, конечности по необъяснимой причине слегка подрагивали, но по-прежнему держали человека в своих объятиях легко и бережно, будто тот был сокровищем.
Знакомый запах окутал слабое тело, лишая Цзи Мяня малейшего желания сопротивляться.
...это он?
Прежде чем потерять сознание, Цзи Мянь услышал в ушах низкий, хриплый, слегка дрожащий голос.
"Наконец-то я нашёл тебя... А-Мянь."
Мой А-Мянь
Космический корабль бесцельно блуждал по галактике.
В кабине курила высокая блондинка со скрещенными ногами, расслаблено она откинулась на спинку водительского сиденья.
Скрип.
Дверца открылась, и женщина, не оборачиваясь, спросила: "Босс ещё не вышел?"
Вошедший веснушчатый парень игриво улыбнулся: "Нет, он охраняет его. Кстати, этот человек действительно хорош собой, я никогда не видел такого симпатичного омегу..."
"О, смотри, чтобы тебя не услышал босс, — улыбнулась блондинка, выпуская колечко дыма, — иначе он точно выбросит тебя за борт."
Веснушчатый парень пожал плечами: "Босс этого не сделает. Кто будет ремонтировать корабль, если меня выбросят."
Он вновь взволнованно произнёс: "Ты видела, как босс победил? Поначалу тот ещё сопротивлялся, но вскоре сдался. Победил мужчину с S уровнем, между прочем!"
Блондинка: "Какой S, наш босс могущественнее, он остановил их одной рукой."
Молодой человек хотел было ещё что-то сказать, когда вдруг заметил в левом нижнем углу экрана несколько красных точек, быстро приближающихся к ним.
Парень: "Нехорошо! Похоже, это наши преследователи!"
"Бля, мы уже так долго летим, почему они всё ещё гонятся за нами! — Женщина выпрямилась, — двигайся вперёд на четыре, ускоряемся до ближайшей точки перехода, избавимся от них!"
...
Корабль внезапно ускорился, коммуникатор, лежащий в изголовье кровати, засветился — на экране высветилось сообщение.
Чу Шие задержался на нем менее чем на секунду, прежде чем вновь обратить всё своё внимание на человека.
Рядом с ним на кровати спокойно лежал бледный, красивый молодой человек, укрытый мягким стеганым одеялом, которое он бережно прижал, не оставляя щелей.
Температуру отрегулировали, а иллюминаторы закрыли, что делало помещением тёплым и комфортным.
Тем не менее, Чу Шие всё ещё выглядел очень встревоженным, время от времени помогая Цзи Мяню укрыться, его взгляд был прикован к нему, отказываясь шевелиться.
Такой худой.
Он с трудом накормил его, и вот он опять сбросил вес.
Более того, его лицо было мертвенно-бледным, а тело изможденным.
Глаза Чу Шие потускнели, чем больше он думал, тем печальнее становился.
Хочется его обнять.
Чу Шие несколько раз протягивал руку, желая заключить Цзи Мяня в свои объятия... Но, боясь потревожить его сон, убирал руки.
Он мог только тихо стоять у кровати, охраняя его.
…Когда Цзи Мянь проснулся, мягкая одежда и удобная кровать дали ему понять: он в безопасности.
Травма зажила, осталась только слабая боль от чрезмерного истощения духовных сил, но это не важно.
Открыв глаза, он почувствовал, как кто-то наклонился и крепко обнял его.
На теле чувствовалась тяжесть... и знакомый запах.
Мужчина обнял его, глубоко уткнувшись в плечо, его руки, длинные и сильные слегка подрагивали.
Цзи Мянь, заметив дрожь Чу Шие, медленно поднял руку, коснулся спины альфы и дважды похлопал.
"Давно не виделись, — уголки его глаз слегка изогнулись, — я вернулся."
Чистый и приятный голос коснулся его ушей, казалось, будто они никогда и не расставались.
Чу Шие, медленно подняв голову, посмотрел в улыбающиеся глаза Цзи Мяня.
…Прекрасно.
Этот человек рядом с ним.
Чу Шие не удержался и молча подвинулся поближе, нежно касаясь лба Цзи Мяня и пристально на него смотря.
Понаблюдав некоторое время, он вновь слегка потер лоб, а затем ещё раз.
Он очень дорожил этим теплом, точно зверек, много дней бродивший на улице, наконец-то обрел своё собственное гнездышко, довольный и жизнерадостный, но и немного огорченный.
Цзи Мянь: Выглядит печально.
Как большая брошенная собака.
Он поднял руку и коснулся головы Чу Шие.
Чу Шие молча опустил голову.
Ему нравится.
Это заставило Цзи Мяня понять: он действительно вернулся.
Цзи Мянь, касаясь альфы, неуверенно спросил: "Ты в порядке? После нашего расставания... ты не же получил серьёзную травму?"
"Нет, — тут же ответил Чу Шие, — мне очень повезло... я не получил никаких травм. Что насчёт тебя?"
Цзи Мянь развёл руками: "Как видишь, я тоже в порядке."
Даже если ему не очень хорошо, встреча с ним облегчила его боль.
На самом деле Чу Шие не очень-то и поверил в это.
Он понимал, что после произошедшего Цзи Мянь, должно быть, попал в очень трудную ситуацию, иначе он не оказался бы в таком состоянии.
…Ему следовало прийти раньше, чуть раньше.
Чу Шие медленно опустил голову.
Внезапно кое-что вспомнив, он неловко спросил: "Ты голоден? Хочешь воды? Я сейчас..."
"Нет, сейчас мне ничего не нужно, — Цзи Мянь взял Чу Шие за руку. — Не уходи, позволь мне посмотреть на тебя."
Чу Шие немедленно послушно замер, в ответ обхватив руку Цзи Мяня, пока тот смотрел ему в глаза.
Сразу после пробуждения он обнаружил, что Чу Шие изменился.
Когда-то этот альфа был похож на обнаженный короткий нож, опасность скрывалась под его матовыми ножнами.
Теперь же, после недолгой разлуки, Чу Шие превратился в обнаженный клинок с острым лезвием.
Темно-карие глаза по какой-то причине стали светло-золотистыми.
Золотистый цвет поблескивал в его глазах, словно первый луч восходящего солнца, первый проблеск надежды.
Цзи Мянь поднял руку, кончики его пальцев легли между бровями Чу Шие, нежно поглаживая.
Его тело слегка задрожало, и не удержавшись, он произнёс: "А-Мянь."
Цзи Мянь: "Да?"
Ответив, он улыбнулся: "Откуда ты знаешь моё имя?"
Чу Шие пристально посмотрел на него: "Догадался."
Цзи Мянь сказал ему лишь однажды, что имя «Су Лан» ненастоящее.
Цзи Мянь также упоминал Столичную звезду.
Столичная звезда, вспомогательный отдел, порвал отношения с семьей... В то время со Столичной звезды шли новости об одном человеке, достигшие и его ушей.
Цзи Мянь.
Бывший обладатель вспомогательных способностей уровня S по неизвестным причинам опустился до B, а затем порвал с семьей Цзи и погиб, покидая Столичную звезду...
И вот теперь, как только он появился, его собираются женить на члене семьи Сойеров...
Брак.
Чу Шие, опустив голову, зарылся лицом в волосы Цзи Мяня, не говоря ни слова.
Человек в его объятиях почти стал спутником жизни с кем-то другим.
Цзи Мянь, заметив подавленное настроение альфы, продолжил успокаивающе гладить его по голове: "Итак, как ты меня спас?"
"По пути сюда я встретил команду межзвездных наемников, — Чу Шие угрюмо произнёс. — На них напали звёздные пираты, а я случайно пролетел мимо и спас их. Теперь они следуют за мной."
Он думал о том, как похитить человека, и понял, что в одиночку не справится.
Следовательно, нужен хотя бы один космический корабль, что позволит ему благополучно вывезти Цзи Мяня после освобождения.
Цзи Мянь: "О, это здорово, теперь у тебя есть собственные силы."
Не дожидаясь, пока Чу Шие что-нибудь скажет, он с облегчением усмехнулся: "Я знал, с тобой всё будет в порядке. Более того, ты смог найти меня."
В глазах Чу Шие засветились: "Верно."
Цзи Мянь снова вопросил: "Когда вы спасали меня, какие отношения были у семьи Цзи и Сойеров?"
Чу Шие мгновение хранил молчание: "Я не знаю. После спасения тебя, мы бежали."
Сказал — сделал, человек слова.
После публичной победы над Хосе, никто не осмелился пошевелиться. Поэтому он спокойно забрал Цзи Мяня и вернулся на космический корабль, не задерживаясь надолго.
В конце концов, у него только один корабль, и его главным приоритетом было увезти омегу подальше и не быть пойманным.
К счастью, этим людям не удалось это сделать.
Чу Шие крепче обнял Цзи Мяня за талию.
Цзи Мянь похлопал его, он представил, в каком шоке будет в этот момент Цзи Тиньян.
Он публично расторг помолвку. Семью Сойеров публично оскорбили, если они не смогут найти его, то, естественно, переключатся на Цзи Тиньяня.
При нынешнем статусе семейки Цзи, если Сойеры намеренно подавят их, добром это не кончится.
Однако их тяжелое положение не имеет к нему никакого отношения.
Цзи Мянь поднял голову и задал интересующий его вопрос: "Как поживает планета Е-13...?"
"Порт в порядке, атака была направлена только на нас, — Чу Шие на несколько секунд потерял дар речи, прежде чем произнёс. — Другие дирижабли пострадали и упали, всего несколько жертв, — Чу Шие сделал паузу, — однако большинство людей выжило."
Цзи Мянь, выслушав его, почувствовал, будто камень упал с души, он прошептал: "Прости, возможно, я создал тебе пару неприятностей."
Прежде чем его голос сорвался, Чу Шие прервал: "Тебе запрещено говорить такие вещи."
Мужчина подняла на него глаза.
Чу Шие смягчился: "Это не твоя вина, не вини себя, ты не сделал ничего плохого."
Цзи Мянь встретился с ним взглядом и через некоторое время мягко улыбнулся: "Спасибо."
После секундной паузы Цзи Мянь добавил: "Мы должны найти Общество Милосердия, иначе всё повторится."
Чу Шие: "Хорошо."
Цзи Мянь: "Не беспокойся пока о Цзи. Им придется иметь дело с Сойерами, а это нелегко."
Когда речь зашла о «его семье», глаза Чу Шие стали холодными: "Они плохо с тобой обращались?"
Цзи Мянь не ответил, вместо этого сказав: "Я больше не имею к ним никакого отношения."
Чу Шие взглянул на него.
"...Тогда, — осторожно начал он, — не мог бы ты пойти со мной?"
Цзи Мянь посмотрел в ответ: "Куда ты собираешься?"
Чу Шие на некоторое время задумался: "Сейчас не знаю. Всё, что у меня есть на данный момент —это этот корабль и..."
Он украдкой взглянул на него.
Цзи Мянь, неправильно истолковав этот взгляд, спросил с улыбкой: "Ты хочешь стать межзвездным наёмником?"
Межзвездные наёмники — это люди со способностями, скитающиеся по Вселенной и не имеющие постоянное место жительства. Они полагаются на свои собственные, принимая заказы в обмен на вознаграждение, славу или власть.
За прошедшие годы наёмники заимели определенный авторитет и даже имеют свои собственные ассоциации, они являются нейтральной стороной между Федерацией и Империей.
Покидая Столичную звезду, Цзи Мянь подумывал о том, чтобы вступить в Ассоциацию наёмников. Но прежде чем он успел принять решение, на него напали, и он попал на планету Е-13.
Чу Шие: "Возможно. Я сделаю всё, что ты захочешь."
"Правда? — Цзи Мянь слабо улыбнулся, — но я хочу сделать много вещей."
"Хочу, чтобы Цзи Тиньян заплатил свою цену, хочу найти убийцу, напавшего на меня в первый раз и хочу выяснить, какие силы стоят за Обществом Милосердия."
Чу Шие: "Хорошо."
Его не волновала трудность, он без колебаний согласился на всё: "Как пожелаешь."
Цзи Мянь слегка отвёл взгляд, когда похлопывал альфу по плечу.
Чу Шие молча опустил голову, его лицо медленно потерся об шею Цзи Мяня.
А-Мянь.
Цзи Мянь слегка опустил ресницы.
Одна рука Чу Шие обхватила его за талию, а другая легла на спину, не позволяя пошевелиться.
После воссоединения этот альфа стал ближе к нему, чем раньше...
Почувствовав взгляд напротив, Чу Шие, уткнувшийся носом в его шею, сделал ещё несколько движений.
Он обнял его крепче.
Обняв крепко-накрепко, словно злой дракон, завладевший самым любимым сокровищем, он отказывался отпускать.
Цзи Мянь моргнул.
Чу Шие посмотрел на него и мысленно спросил: А он не простудится?
Натянув одеяло, осторожно укутал Цзи Мяня в одеяло так, чтобы закрывало половину лица.
Затем он взял Цзи Мяня на руки и, опустив голову, продолжил тереться о его лицо.
Мой.
А-Мянь.
Гэгэ нельзя выходить
Хлоп!
Чашка с грохотом разбилась об пол, Цзи Чэн впервые за последние два дня услышал хоть что-то в этой гнетущей тишине.
В закрытом кабинете ссора продолжилась.
"Если бы он не сбежал с помолвки, Сойеры не набросились бы на нас! А ведь говорил, что беспокоится о нашем благополучии..."
Тихий плачущий женский голос быстро сменился сердитым мужским.
"Всё ещё уклоняешься от ответственности! Это всё из-за тебя! Если бы ты не рассказала о нём всему миру, Сойеры бы не пришли по наши души!"
"Его умственные способности явно восстановились! Он вновь S!"
"Это из-за тебя семья Цзи понесла такие потери. С сегодняшнего дня ты будешь оставаться в своей комнате, тебе запрещено выходить! Я разберусь с той семейкой, а потом решу, что делать с тобой! Если посмеешь выйти из комнаты хоть на полшага, я сломаю тебе ногу! Кто-нибудь, заприте её!"
"Нет... Подожди! Как ты можешь поступать так со мной! Я твоя жена! Как ты можешь так стараться ради ребёнка той женщины?"
"Убирайся! Ты не достойна даже упоминать её!"
Цзи Чэн посреди этого хаоса из криков и воплей закрыл уши, делая вид, что ничего не слышит.
....
В комнате космического корабля Цзи Мянь молча глядел на альфу, что цеплялся за него и отказывался отпускать.
Чу Шие некоторое время тёрся головой об него, пока не обнаружил направленный на него взгляд глаз напротив, он поднял голову.
Они смотрели друг на друга несколько секунд, прежде чем Чу Шие тихо опустил голову, уткнувшись лбом в плечо рядом.
"Не отпущу, — прошептал он, — как только я отпущу, А-Мянь уйдет."
Цзи Мянь смягчился: "Я не уйду."
Чу Шие: "Хорошо."
Он продолжил держать его, вовсе не собираясь отпускать.
Цзи Мянь: Ну...
Ладно.
По крайней мере, одеяло тёплое и удобное.
Цзи Мянь, похлопав «одеяло» по плечу, услышал стук в дверь, за которым последовал звуковой сигнал.
Электронная дверь открылась, и молодая девушка с крашеными рыжими волосами заглянула внутрь.
"О! Господин Цзи проснулся! — Глаза молодой девушки ярко заблестели. — Я целитель на этом корабле, Ли Чжию! Я здесь, чтобы провести осмотр!"
Цзи Мянь улыбнулся и сказал: "Ты лечила меня всё это время? Спасибо."
Закончив говорить, он взглянул на Чу Шие.
Чу Шие медленно-медленно отпустил одну руку, больше не держа Цзи Мяня в тисках.
Однако другая рука всё же лежала на талии, она обхватила и приковала его к себе, провозглашая суверенитет.
Ли Чжию, казалось, вообще не замечала этих движений, она застенчиво произнесла: "На самом деле, я вылечила лишь небольшие раны."
Она знала об истощении его духовной силы, но как целительница, могла вылечить только физические раны, а не ментальные.
Более того, она также знала, что Цзи Мянь обладает вспомогательными и целительскими способностями. А раньше так вообще был на уровне S, леча при этом не хуже уровня A.
Уровень S!
После простого медицинского осмотра Ли Чжию нетерпеливо достала небольшую табличку.
"Господин Цзи, не могли бы вы расписаться для меня? — Она выжидающе протянула табличку вперед. — Я обожаю вас!"
Цзи Мянь, улыбнувшись, потянулся к ней: "Конечно, можно."
Ли Чжию: "Спасибо!"
Чу Шие посмотрел на Цзи Мяня.
А-Мянь... кажется, очень знаменит.
Когда здешние люди услышали, что он собирается спасать А-Мяня, без колебаний последовали за ним.
Оставив роспись электронной ручкой, Цзи Мянь спокойно спросил: "Где мы сейчас?"
Только Ли Чжию собралась ответить, как Чу Шие опередил её: "Неизвестно, вероятно, где-то рядом с пустынной звездой Федерации."
Затем он обратился уже к Ли Чжию: "Скажи Линде, чтобы она развернулась и направилась в ближайшую Межзвездную Ассоциацию Наёмников."
Ли Чжию: "Собираешься вступить в ассоциацию? Хорошо, хорошо."
До встречи с Чу Шие они были странствующими наемниками, потому возвращение в Ассоциацию равносильно возвращению домой. Она мгновенно выбежала из комнаты, направившись в кабину.
Цзи Мянь повернулся к Чу Шие.
Только что, когда Чу Шие упомянул Федерацию, Ли Чжию изменилась в лице, удивившись, но быстро взяла себя в руки.
Они больше не в Федерации, или…
Цзи Мянь небрежно начал: "Кстати говоря, все здесь из Федерации?"
Чу Шие: "Да."
Он ответил без запинок, никак не отреагировав.
Цзи Мянь: "Тогда как ты добрался до них?"
Чу Шие, казалось, уже давно думал об этом: "Я оказался на довольно развитой планете, пролежал в больнице несколько дней. А отправившись на твои поиски, встретил их."
Цзи Мянь смотрел прямо на него, когда внезапно обхватил руками его лицо и наклонился ближе.
Чу Шие: "!"
Расстояние между ними тут же сократилось, и Чу Шие почувствовал мягкое прикосновение холодных пальцев, а также лёгкое дыхание.…
Чу Шие замер.
Цзи Мянь некоторое время рассматривал его, после чего отпустил.
И с улыбкой погладил Чу Шие по голове: "Я понял."
Чу Шие: "..."
А-Мянь заметил?
…Раньше он не мог скрыть от А-Мяня ни одной эмоции.
Чу Шие, украдкой взглянув на Цзи Мяня, решил сменить тему: "Я слышал о тебе раньше."
Цзи Мянь: "Мм?"
"Когда я впервые встретил тебя, нашёл радио, — Чу Шие вспоминал. — По радио передавали новости о тебе."
Цзи Мянь: "О, там определенно не сказал ничего хорошего."
Чу Шие тут же добавил: "Верно, ведь с тобой всё в порядке."
Цзи Мянь улыбнулся: "Точно."
Он стянул с себя маленькое стеганое одеяло и произнёс: "Я хочу выйти погулять..."
Прежде чем его голос затих, Чу Шие сжал краешек одеяла и обнял его.
Цзи Мянь посмотрел на него.
Чу Шие: "...ты ещё не выздоровел и нуждаешься в отдыхе."
Цзи Мянь оглядел себя: "Я в порядке."
Чу Шие ничего не ответил, не мигая смотря на него.
Он жалобно посмотрел на Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "..."
Снова давит на жалость.
Что ж, этот альфа беспокоится о нём.
Он больше ничего не сказал, оставшись в комнате вместе с Чу Шие.
Тот приносил ему чай и наливал воду, нарезал фрукты и подавал закуски, заботился о нём должным образом... Но от начала и до конца не упускал его из виду.
И он постоянно подходил к нему и обнимал, отказываясь отпускать.
Цзи Мянь: Такой прилипчивый.
В полдень в дверь постучали, и из-за неё высунулись две головы.
"Кхм, я пилот этого корабля, Линда."
"Я Паркер, мастер по ремонту, пришли сюда, чтобы доставить еду!"
Светловолосая девушка и веснушчатый парень, возможно, услышав новость, что он проснулся, примчались, дабы поглядеть на него.
Сегодняшний обед накрыли на маленьком столике, большинство блюд были лёгкими, так как тело Цзи Мяня ещё не окрепло.
Чу Шие стоял рядом, чуть наклонившись.
…Это простой ужин, но впервые за долгое-долгое время они смогли вновь насладиться едой вместе.
Цзи Мянь дал ему кусочек тушеной говядины.
Чу Шие налил ему тарелку супа и пристально смотрел как он ест.
На самом деле, Цзи Мянь немного привередлив в еде.
На планете Е-13, он, будучи придирчивым едоком, не хотел причинять неприятности Чу Шие, потому не показывал эту свою черту.
Чу Шие некоторое время тайно наблюдал за ним, прежде чем обнаружил, что Цзи Мянь, сталкиваясь с нелюбимым блюдом, спокойно и медленно отодвигает тарелку в сторону, измельчает и, наконец, съедает.
Чу Шие посчитал такого Цзи Мяня очень милым.
Однако, хоть блюда и были лёгкими, соответствовали его вкусу. Он знал, что Чу Шие, должно быть, тщательно проинструктировал всех.
Вот только из-за лёгкой боли в висках Цзи Мянь почти не ел и быстро отложил палочки.
"После ужина, я хотел бы погулять."
Чу Шие обнял Цзи Мяня.
Отнёс его на кровать и сел рядом.
Цзи Мянь: "..."
Он ткнул Чу Шие в бок, и тот обнял его крепче.
И остался неподвижным.
Цзи Мянь похлопал ресницами: "Я не могу выйти?"
Чу Шие склонил голову на его плечо: "Ага."
Он вновь начал тереться о Цзи Мяня, вдыхая запах его волос и прижимаясь к лицу.
Цзи Мянь: Ух.
Конечно же, его подозрения подтвердились: этот альфа просто хочет посадить его в клетку.
Возможно, уход оставил на Чу Шие неизгладимое впечатление. После воссоединения у него возникло сильное желание обладать им и контролировать его.
Цзи Мянь вновь ткнул в бок, но Чу Шие, трущийся об него, остался невозмутим.
Итак, Цзи Мянь произнёс: "Ты больше не мой хороший младший."
Чу Шие поднял глаза, услышав эти слова: "Если я буду постоянно звать тебя «гэгэ», ты послушно останешься здесь?"
Не дожидаясь его ответа, он заключил его в крепкие объятия, шепча: "Гэгэ нельзя выходить. Гэгэ, просто останься здесь, никуда не уходи."
Цзи Мянь: "..."
Плохо.
Он стал плохишом!
Не расстраивайся
Плохой младший крепко прижимал его к себе, Цзи Мянь, не изменившись в лицо, поднял руку.
Казалось, он хотел что-то сделать, когда Чу Шие нежно схватил руку и приложил к своему лицу, потираясь об неё лбом.
Цзи Мянь: Ох.
Ведётся себя как крупная ласковая собака.
Его взгляд смягчился, однако он не мог не сказать: "Ты хочешь запереть меня здесь?"
Чу Шие прошептал: "Я не хочу запирать тебя, гэгэ. Просто хочу, чтобы ты остался со мной, только и всего."
Цзи Мянь: Ведёт себя вызывающе и называет меня «гэгэ»... Хочет смягчить меня?
Плохой.
"Но если ты будешь держать меня взаперти, я стану несчастным, и тогда ты перестаешь мне нравиться," — голос Цзи Мяня звучал спокойно.
Чу Шие: "!!!"
Вторая половина предложения, очевидно, была ударом для него, альфа немедленно замер, а на его лице отразились обида и недоверие.
А-Мянь сказал, что он ему не нравится.
…А-Мяню он не нравится.
Чу Шие поник, прижавшись к плечу Цзи Мяня и оставшись неподвижным.
Цзи Мянь растопырил тонкие пальцы: "Возьми меня за руку."
Чу Шие невольно сцепил их руки в замок, его глаза отливали серым, будто вся жизнь покинула его.
Как бездомный зверь, промокший под дождем.
Выглядит жалко.
"Почему ты такой грустный? — Рассмеялся Цзи Мянь. — Если ты не запрешь меня, я не буду сердиться."
Чу Шие поднял глаза и умоляюще посмотрел на него.
Цзи Мянь мягко коснулся его морщинок на лбу: "Однажды семья Цзи заперла меня на долгое время. Ты хочешь быть похожим на них?"
Чу Шие, услышав эти слова, медленно отпустил руку и немного отступил.
А-Мянь ненавидит семью Цзи.
...Пусть лучше А-Мянь не любит его, чем ненавидит.
…А-Мянь сейчас уже немного ненавидит его?
Чу Шие непонимающе смотрел на Цзи Мяня, желая дотронуться до него, но не осмеливаясь. Ему казалось, простое прикосновение усилит отвращение Цзи Мяня к нему.
В конце концов, он смог лишь расстроенно опустить голову и тихо сказать: "Мне жаль."
Изначально Цзи Мянь хотел урезонить его чутка, но неожиданно альфа отреагирует так бурно, будто его бросили.
Почувствовав дискомфорт, он взял инициативу на себя и переплел их с Чу Шие кисти: "Не волнуйся, ты отличаешься от них, я не испытываю к тебе ненависти."
Чу Шие, оживившись, приподнял голову: "Правда?"
Цзи Мянь: "Правда."
Коснулся мягких волос альфы.
Тьма в глазах Чу Шие рассеялась, через некоторое время он слегка наклонился поближе.
"Я... я не буду больше запирать гэгэ, — Чу Шие продолжил. — Гэгэ может пойти, куда захочет."
Помолчав, он серьёзно добавил: "Но я обязательно должен быть рядом."
Цзи Мянь улыбнулся и произнёс: "Хорошо, позже проведи мне экскурсию по кораблю."
Чу Шие, ярко улыбнувшись, кивнул и поднял руку.
Поколебавшись секунду, и видя, что Цзи Мянь никак не реагирует, он обнял его, как прежде.
Цзи Мянь по-прежнему не выказывал отвращения, что позволило Чу Шие продолжить обнимать.
Немного счастлива.
Цзи Мянь наблюдал за альфой, чьи эмоции менялись от малейшего его слова.
На самом деле, он понимал поведение Чу Шие.
В конце концов, он чувствует тоже самое.
Но не может показать этого.
Он не хочет показаться параноиком.
Цзи Мянь ткнул парня в бок, Чу Шие, подумав, что он собирается встать, поднялся с кровати.
"Подожди, не волнуйся. Просто позволь мне взглянуть на твоё духовное тело," — произнёс Цзи Мянь.
Он всё ещё хранил в голове информацию, что до того, как его забрали, Чу Шие остановил Хосе Сойера, бойца с уровнем S.
Пользователи уровня выше А разделяется на несколько подуровней: начальный, средний и высший. Даже будучи на одном уровне, разница в подуровнях — целая пропасть, решающая многое.
Хосе, когда Цзи Мянь ещё был сильным, имел умственные способности ниже его.
Тем не менее, Хосе по-прежнему S.
Но Чу Шие удалось остановить его.
Чу Шие сделал, как он просил.
До их расставания его духовное тело представляло собой маленькую белую змейку, но теперь оно выросло.
Змея в длину достигала примерно насколько метров и была настолько огромной, что занимала половину комнаты. Темно-золотые зрачки змеи слабо поблескивали, а тело было покрыто белоснежной чешуей, нерушимой, как стальная броня.
Увидев Цзи Мяня, большая белая змея, явно очень обрадовалась и поползла к нему, пытаясь лечь на него.
Однако она, вероятно, забыл, что уже не такая маленькая, как раньше, и чуть не сбила Цзи Мяня с ног.
Чу Шие: "?"
Чу Шие немедленно сказал: "Уходи."
Змея обиженно взглянула на него и немного отодвинулась.
Её голова легла рядом с Цзи Мянем, она с жадностью поглядывала на него.
Прохладная рука Цзи Мяня одарила макушку змеи прикосновением: "О, она слушается тебя."
Чу Шие, не сказав ни слова, крепко обнял его.
Мой.
Никто не смеет больше прикасаться к нему.
Цзи Мянь удивлённо моргнул: Он что, ревнует к собственному духовному телу?
Он сменил тему: "Я помню, раньше у неё были когти."
Чу Шие кивнул: "Они могут появиться."
Как только его слова дошли до змеи, на четырёх лампах выросли острые когти, что с лёгкостью могли резать железо и раскалывать камни.
Поскольку Цзи Мянь только что прикасался к ней, змея испытывала радость и желание попасть в его объятия.
Жаль, что место в руках Цзи Мяня было занято её владельцем.
У змеи не было другого выбора, кроме как продолжить лежать очень-очень близко к нему.
Цзи Мянь посмотрел сначала на Чу Шие, затем на белую змею и высвободил своё духовное тело.
Богиня Света появилась из звёздного света, и из-за не восстановленных умственных сил, она была вялой, но всё равно радостно захлопала крыльями при виде Чу Шие, лавировав, она приземлилась на его волосы.
Чу Шие слегка приподнял голову: "Можно ущипнуть её за крылышки?"
Цзи Мянь улыбнулся: "Нет."
Чу Шие послушно замер: "О."
С другой стороны, змея пристально разглядывала красивую бабочку.
Маленькая бабочка легла на макушку Чу Шие, несколько снисходительно глядя на большую змею, затем взмахнула крылышками и улетела.
Змея начала гоняться за бабочкой по всей комнате.
Цзи Мянь проследил взглядом за двумя духовными телами и с улыбкой спросил: "Ты проходил тест на духовную силу?"
Чу Шие: "Пока нет."
Цзи Мянь: "Возможно, ты боевой тип с уровнем S."
Чу Шие: "Понятно."
Его не заботили духовные силы, только благополучие Цзи Мяня.
Когда-то на планете Е-13, он был просто мусором уровня Е и даже не мог вызвать своё духовное тело.
Именно Цзи Мянь пришёл к нему, направил духовную силу в нужное русло и помог призвать тело, принеся свет в его тусклую жизнь.
Всё, что у него сейчас есть, дано Цзи Мянем.
Под пристальным взглядом Чу Шие Цзи Мянь произнёс: "Хорошо, возьми меня на прогулку."
Чу Шие: "Хорошо."
Корабль на самом деле невелик, на нём только четыре межзвездных наёмника, спасённых Чу Шие и решивших последовать за ним.
Помимо целительницы Ли Чжию, пилота Линды и мастера-ремонтника Паркера, здесь присутствует также шеф-повар Гао Лан, занятый на кухне.
"Если бы не босс, мы бы уже давно умерли, — в кабине, отвечая на расспросы Цзи Мяня, Паркер живо рассказал ему об их встрече с Чу Шие. — Тогда нам так не повезло. Мы столкнулись с флотом звёздных пиратов под командованием Скиннера. Мы не могли ни победить его, ни сбежать. Мы думали, что умрём, но тут появился человек — босс!"
У некоторых печально известных звёздных пиратов также есть особые прозвища, и «Скиннер» — одно из них. Никому нет дела до его настоящего имени, но наёмники, бродящие по галактикам, знают, что он — боец уровня А, убивающий людей как сумасшедший и получающий удовольствие, сдирая с них кожу заживо. Его методы чрезвычайно жестокие. Столкнувшись однажды, вы не сможете сбежать и умрёте трагичной смертью.
Паркер продолжал описывать победу Чу Шие нал флотом, когда внимательно слушающий Цзи Мянь улыбнулся и сказал: "Твой акцент не как у человека из Федерации."
Он небрежно солгал, не существует различий в акцентах Федерации и Империи.
Тело Паркера слегка задрожало, глупо улыбнувшись, он повернулся к Чу Шие.
Чу Шие: "..."
"Господин Цзи, господин Цзи, не могли бы вы сфотографироваться со мной? — Ли Чжию бросилась к нему. — Я ваша поклонница с детства!!"
Линда: "Я тоже хочу сфотографироваться! Я слышала о господине Цзи сотни раз, но это первый, когда я вижу его!"
Паркер тут же произнёс: "Подождите, мне тоже надо!"
Они произносили эти слова не только, чтобы сменить тему, но и искренне получить совместную фотографию.
С самого начала они очень дружелюбно относились к Цзи Мяню не только из-за его отношений с Чу Шие, но и потому, что он бывший обладатель способностей S, единственный вспомогательный отдел уровня S, а также самый сильный омега.
Новости на планете Е-13 были заблокированы. Чу Шие, проживая там, и понятия не имел, кто такой Цзи Мянь, но, глядя на людей вокруг парня сейчас, вдруг ясно осознал, насколько сильно тот популярен.
…Однако, А-Мянь вёл себя по-другому, разговаривая с другими людьми.
Улыбка и мягкость А-Мяня также отличались при разговоре с ними.
Он хочет, чтобы А-Мянь улыбался только ему.
…Хочет, чтобы А-Мянь смотрел только на него одного.
Чу Шие стоял неподвижно.
Паркер с радостью сохранил фотографию и краем глаза взглянул на Чу Шие.
В глазах всех присутствующих их босс по-прежнему оставался бесстрастным, его темно-золотистые глаза походили на глубокий холодный омут, сквозь который не видно ничего.
Однако из-за этого они не осмеливались приблизиться к нему.
Проведя так много времени с Чу Шие, они понимали, что он хороший человек, но подсознательно немного побаивались его холодной ауры и темно-золотистых без эмоциональных глаз.
Радость и гнев не были на поверхности, он не высокомерный, не могущественный и не опасный.
Так они думали.
Цзи Мянь, повернув голову к Чу Шие, произнёс: "О, почему ты вновь расстроен?"
Остальные: Что, кто расстроен?
Цзи Мянь: "Не расстраивайся, возьми меня за руку."
Он протянул руку Чу Шие, тот, уставившись на кончики его пальцев, склонил голову: "Хорошо."
Схватил его руку.
Цзи Мянь послушно увел его прочь.
Остальные: "...?"
Ты мне нравишься
Ли Чжию вместе с остальными стояла на месте, наблюдая за уходом Чу Шие и Цзи Мяня. Цзи Мянь повернулся к Чу Шие, и тот немедленно опустил голову, дабы ответить.
Ли Чжию неожиданно спросила: "Господин Цзи хочет пойти с нами?"
Паркер: "Разве он не порвал отношения с семьёй? Если бы у меня была такая хладнокровная семья, я бы тоже порвал с ними все связи."
"Даже если порвал, останется ли он с нами? — Ли Чжию добавила. — Я не знаю, сможет ли босс поразить его своей красотой."
Линда: "Я думаю, красота господина Цзи более эффективна, возможно, нашего босса похитят."
Всё трое замолчали.
С другой стороны, Цзи Мянь, держа Чу Шие за руку, бесцельно продил по космическому кораблю.
Через некоторое время Чу Шие прошептал: "Тебе не нехорошо? Хочешь вернуться и отдохнуть?"
Цзи Мянь покачал головой, а затем спокойно произнёс: "Мы уже пересекли границу империи."
Федерация и Империя когда-то противостояли друг другу, однако мирное соглашение было достигнуто десятилетия назад, и сейчас их отношения весьма дружеские.
Чу Шие хранил молчание.
Цзи Мянь легко спросил: "Почему ты не сказал, что планируешь забрать меня в Империю?"
Чу Шие: "..."
Тело Чу Шие напряглось, его первой мыслью было: А-Мянь понял.
Будет ли А-Мянь сердиться на него?
Выражение его лица стало нервным, но вскоре он обнаружил, что Цзи Мянь, похоже, не сердится... Он молча подошёл ближе и обнял его.
"Люди Федерации преследовали нас, — Чу Шие прошептал. — Я не хотел, чтобы они забрали тебя обратно, и ты вышел замуж за кого-то другого."
Цзи Мянь: "Ммм, это одна из причин. Человек, спасший тебя, из Империи, верно?"
Его слова вновь заставили Чу Шие напрячься.
А Цзи Мянь продолжил: "Думается мне, после спасения, ты нашёл кого-то, связанного со своей жизнью? Например, твои родители на самом деле из Империи?"
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь, узнав от Кейна прошлое Чу Шие, предположил, что люди, бросившие Чу Шие, были либо из седьмой галактики в Федерации, либо из Империи за пределами седьмой галактики.
В этот момент, после слов Цзи Мяня, Чу Шие не произнёс ни слова.
А-Мянь такой умный.
…Почему я не могу ничего скрыть от него?
Чу Шие взглянул прямо на него, пока тот по-прежнему сохранял спокойствие: "Ты вернулся в Империю, потому что посчитал, что здесь лучше сможешь защитить меня, верно?"
Чу Шие немедленно кивнул.
Он действительно мыслил так.
Цзи Мянь: "Значит, ты планируешь присоединиться к Империи?"
Чу Шие тут же покачал головой.
"Приёмный отец жил в Федерации, и я тоже вырос там, — запнулся он, — и..."
Родственники из Империи хоть и спасли его и относились очень хорошо, хотели запереть его в поместье во имя «защиты».
Он не мог с этим смириться.
"Я хочу остаться здесь на некоторое время и переждать бурю. А потом может вступить в Ассоциацию наёмников, — сказал Чу Шие. — Но я всё равно пойду туда, куда ты захочешь."
Цзи Мянь: "Вообще, если хочешь остаться здесь, я останусь подле тебя."
Чу Шие удивился услышанному: "Я думал... ты ненавидишь Империю."
Это причина, по которой он не осмеливался рассказать Цзи Мяню об их местонахождении.
Цзи Мянь усмехнулся: "Я бывал здесь несколько раз, и у меня сложилось неплохое впечатление об этом месте."
Более того, в Федерации... у него больше нет дома.
Чу Шие немного подумал, затем покачал головой и сказал: "Если выбирать постоянное место жительства, я бы предпочёл седьмую галактику."
Седьмая галактика, маленькая планета Е-13, для него они словно родной город.
Цзи Мянь, не возражая, слегка сжал руку Чу Шие: "Когда всё закончится, вернёмся на планету Е-13."
Они пока не могут вернуться назад, проблемы, стоящие за ними, ещё не решены, и поспешное возвращение только вызовет ещё больше проблем.
Чу Шие: "Хорошо."
Осмотрев весь космический корабль, они возвращались тем же путем, когда Цзи Мянь спросил: "Ты познакомился со своей семьёй?"
Чу Шие: "Мог бы, если бы они не солгали мне."
Цзи Мянь прислушался к его голосу: "В чём дело, они плохо к тебе относились?"
Чу Шие помолчал несколько секунд и ответил: "Да."
Цзи Мянь: "Хм, не волнуйся, я не позволю им запугать тебя."
Лёгкая улыбка появилась в глазах Чу Шие: "Хорошо."
Когда они вдвоём вернулись в комнату, змея лежала на краю кровати, а на её голове покоилась прекрасная Богиня Света, чьи шелковистые усики сонно свисали вниз.
Темно-золотистые змеиные зрачки, не мигая, смотрели на сонную бабочку, её хвост радостно подрагивал.
Чу Шие перевёл взгляд с двух духовных тел на Цзи Мяня.
Цзи Мянь подмигнул ему: "Ты хочешь мне что-то сказать?"
Чу Шие: "...Да."
Он нежно взял Цзи Мяня за руку и усадил на кровать.
Глядя на Цзи Мяня не мигая, он почему-то начал нервничать.
Цзи Мянь молча, спокойно смотрела на него в ответ.
А-Мянь ждал.
Такая мысль пришла ему в голову.
А-Мянь уже очень давно ждал этих слов.
Такие мысли, а также пристальный взгляд Цзи Мяня придали Чу Шие мужества, сжав уже родную до боли руку, он тихо начал: "Ты..."
Бип-бип.
Резкий звук сирены пронзил спокойный воздух, красный свет осветил весь корабль, а по радио прозвучал беспокойный голос Линды: "Босс! Дела плохи! Мы окружены флотом, появившимся из ниоткуда!"
Цзи Мянь: "..."
Чу Шие: "......"
Линда продолжила: "Ах! На ведущем дирижабле эмблема семьи... похоже, семьи Беллен!"
Чу Шие нахмурился.
Цзи Мянь слышал о них, Беллен — одна из старейших семей Империи, существовавшая ещё до основания.
Эта семья прибыла забрать Чу Шие.
Оказывается, этот альфа принадлежит к Беллен.
Цзи Мянь остался спокойным, говоря: "Боюсь, они пришли подготовленными. Поскольку мы не можем спрятаться, остаётся выйти и встретить их."
Он не был удивлен, ему просто было жаль.
Он не расслышал слов альфы.
Цзи Мянь помог Чу Шие подняться, когда тот схватил его за руку: "А-Мянь."
Цзи Мянь: "А?"
Чу Шие: "Ты мне нравишься."
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь: "...ах."
Чу Шие молчал.
Почему такая реакция?
А-Мянь не рад?
Отовсюду звучали сирены, а в коридоре мигал красный свет, Цзи Мянь, прочитав мысли Чу Шие, замялся: "Мне кажется... обстановка не очень подходящая."
Чу Шие тут же поник.
Если бы он знал, сказал бы раньше.
Это должно было произойти немного раньше, например, на планете Е-13...
Цзи Мянь переплел их с Чу Шие пальцы, приподняв уголки губ: "Пойдём, познакомимся с твоей семьей."
Чу Шие: "..."
Он стоял как вкопанный.
Почему А-Мянь никак не отреагировал на его слова?
Неужели его чувства не взаимны?
…Он не нравится А-Мяню?
Ему будто зимой вылили ушат холодной воды прямо на голову, холод проникал в костный мозг, замораживая конечности.
Чу Шие оставался неподвижным, Цзи Мянь повернулся и посмотрел на него.
Чу Шие непонимающе разглядывал его, грустный и немного обиженный.
Он действительно отказал?
Цзи Мянь: Упс.
Что ж, этот альфа глуп, ему нужно всё доходчиво объяснить.
Потому он наклонился и поцеловал Чу Шие в щёку.
Чу Шие: "!!!"
Тёплое прикосновение было оставлено Цзи Мянем.
А-Мянь поцеловала его.
А-Мянь поцеловал его....
Глаза Цзи Мяня сузились: "Ты не идёшь?"
Чу Шие: "..."
Чу Шие витал где-то в облаках, Цзи Мянь попытался встряхнуть его.
Чу Шие немедленно обнял Цзи Мяня, отказываясь отпускать.
Цзи Мянь: "..."
Он сломался и поглупел от счастья.
Не очень хорошо соображает.
Он вновь встряхнул Чу Шие.
Чу Шие молча обнял его ещё крепче.
Цзи Мянь: "..."
Ладно.
Он потащил глупого альфу за собой.
Жизнь Чу Шие
Три дирижабля, словно призраки, перехватили корабль, явно очень долго ожидая.
Зизи.
Раздался звук электрического разряда, и под управлением Линды экран кабины подключился к основному каналу связи дирижабля другой стороны.
Иллюзорная фигура вместе с обстановкой кабинета спроецировались в кабине пилота, сначала она казалась немного расплывчатой, но потом прояснилась, и появилось ощущение, что это человек находится прямо здесь.
Мужчина средних лет с седыми висками сидел внутри роскошно украшенного дирижабля, устремив взгляд вперёд на стоявших бок о бок Чу Шие и Цзи Мяня.
Он пришёл за Чу Шие, но при этом не был удивлен появлению Цзи Мяня. Он первый нарушил тишину: "Это твой омега?"
Чу Шие: "Да."
Мужчина средних лет: "Не представишь его мне?"
"Цзи Мянь, мой возлюбленный, — Чу Шие спокойно закончил, повернувшись к партнёру. — Это мой дядя."
На самом деле, Цзи Мянь сразу догадался, кто перед ним.
Патриарх семьи Беллен — Декри, стар, этот мужчина средних лет имел схожие черты лица с Чу Шие, это, должно быть, следующий наследник семьи Беллен, младшим сын Декри — Егерь.
Поскольку он был дядей Чу Шие, Цзи Мянь держался с ним уважительно: "Господин Беллен."
Егерь слегка улыбнулся: "Я наслышан о тебе."
Закончив знакомство, он тут же стал серьёзным: "У нас нет времени, пойдёмте, Его Величество ищет тебя. Я довезу вас до Шрилана, что является собственностью семьи Беллен. Останетесь там до поры до времени."
Эти слова были адресованы Чу Шие. Он не ответил, оставаясь безразличным: он явно не верил словам Егеря.
"Я не рассказывал тебе ничего о матери, — медленно произнёс Егерь. — Когда ты послушаешь историю, поймёшь, что мы делаем это ради твоей защиты."
Упоминание матери заставило Чу Шие измениться в лице.
Егерь ковал железо, пока горячо: "Если будем тянуть, возможно, флот Его Величества найдет нас. Собирайтесь, мы сейчас же отправимся в путь."
Чу Шие взглянул на Цзи Мяня.
Цзи Мянь знал: если он не согласится, Чу Шие без колебаний откажет Егерю.
Но в этот момент он слегка улыбнулся и произнёс: "Я буду с тобой."
Чу Шие: "...Хорошо."
Немного подумав, он согласился.
Дирижабли и космический корабль отправились в путь, Линда и остальные остались на корабле, следуя за флотом Беллен.
Как только Чу Шие и Цзи Мянь оказались на дирижабле Егеря, услышали его приказ: "Включите скрытый режим и на полной скорости летите на планету Шрилан."
Только приказ был отдан, как дирижабль немедленно засветился белым светом, и иллюзорная световая завеса накрыла весь флот, включая космический корабль с остальными ребятами.
Егерь: "Присядем."
Искусственный интеллект дирижабля подошёл к ним, держа в руках разлитое по бокалам красное вино и горячий дымящийся чай.
Цзи Мянь выбрал две чашки чая и одну подал Чу Шие.
Егерь собирался что-то сказать, но подумав о чем-то, перевёл взгляд на Цзи Мяня.
Чу Шие догадался, что он имел в виду, поставил чашку и переплел их с Цзи Мянем руки: "Он не уйдёт, иначе я тоже не буду слушать."
Егерь: Ох, сладкая парочка.
Егерь: "Всё в порядке, но ты должен понять. Как только он узнает эти секреты, ему суждено быть вовлеченным. Когда придёт время, неприятности обрушатся на вас обоих."
Цзи Мянь: "Это не важно."
Егерь: Ох, неразлучная сладкая парочка.
Он больше ничего не сказал, взял бокал красного вина и перешёл прямо к делу: "Твой биологический отец — нынешний император Империи Атлан, Его Величество Норт."
Красное вино в бокале слегка колыхнулось, и Егерь с интересом наблюдал за реакцией молодых людей.
Однако лица напротив не изменились, не удивившись ни на каплю, будто они ожидали этого давным-давно.
Егерь: "?"
Неужели все молодые люди сейчас такие смелые?
На самом деле, только встретившись с Егерем и услышав: "Его Величество ищет тебя", у Чу Шие возникло смутное предчувствие. Казалось, он видел собственную жизнь в глазах Егеря.
И вот теперь предчувствие не подвело его, он испытывал недовольство от понимания, что он сын императора. Его первая реакция — что подумает А-Мянь?
…Понравится ли это А-Мяню?
Цзи Мянь задумался.
Ему следовало подумать об этом давным-давно.
Духовное тело Чу Шие — не столько змея, сколько «дракон».
Легендарный вид эпохи старой земли давно затерянный течением времени. Однако император-основатель Империи Атлан — сильнейший человек S-уровня, когда-то стоявший на вершине, имел духовное тело в виде чёрного дракона.
Из-за этого королевская семья Империи Атлан всегда говорила, что в их жилах течет священная драконья кровь, но со смерти основателя, никто из его потомков так и не пробудил духовное тело дракона, в лучшем случае это была просто драконоподобная «змея».
Но... даже если отец Чу Шие император, что с того?
Этот альфа по-прежнему остаётся его альфой.
Более того, Егерь не собирается знакомить Чу Шие с биологическим отцом.
Заметив молчание Цзи Мяня, Чу Шие крепко сжал его руку, и тот успокаивающе похлопал ладонь: "Норт бросил его?"
Егерь: "Можно сказать и так."
Он поведал им историю из прошлого.
Мать Чу Шие — Кэтрин, дочь семьи Беллен.
Несмотря на то, что Кэтрин родилась омегой, она являлась могущественным бойцом уровня А, выдающимся воином, гордостью семьи Беллен и яркой звездой Империи.
В то время Норт был никому не нужным принцем. Императрица бывшего императора рано умерла, но у того имелось множество любовниц и потомков, и Норт ничем не выделялся среди них.
Во время путешествия Кэтрин и Норт познакомились. Возможно, это было потому, что у него было доброе сердце, возможно, он был милым и обходительным в юности, в общем, они виделись друг с другом снова и снова, и Норт в конце концов завоевал расположение Кэтрин.
"Старомодный сюжет, вероятно, вы видели его во многих романах, — Егерь продолжил рассказ. — С помощью нашей семьи Норт быстро поднялся на вершину и стал одним из самых уважаемых принцев. Возможно, в глубине души он думал именно так. Он оказался в шаге от трона."
Тем не менее, конкуренция за трон в то время оставалась чрезвычайно ожесточенной. Несмотря на поддержку семьи Беллен, придерживающейся традиций старой школы, гарантий не было, что он станет окончательным победителем.
Норт имел способности уровня А, также как и патриарх семьи Беллен — Декри.
В то время самый могущественный конкурент Норта, второй принц, неожиданно объявил о помолвке. Его предполагаемая невеста была влиятельным человек S уровня.
Из-за брака второй принц оказался в центре внимания, что сильно ударило по Норту. Возможно, с того времени Норт решил, что помощь Беллен ему не нужна.
"В то время бывший император слёг с тяжёлой болезнью, и Кэтрин собиралась обручиться с Нортом, — лицо Егеря похолодело, видно, что он испытывал сожаления, — в результате бывший император внезапно публично объявил Норта следующим императором, а вместе с ним и его жену... дочь Дорна."
Дорн — человек, имевший чрезвычайно редкие способности, настолько известный, что о нём слышала каждая собака.
"Потому что он был единственным обладателем уровня S во всей Вселенной, самый могущественный человек в Империи.
Его дочь унаследовала его силу и также обладала высшим уровнем.
Никто не знает, как Норт познакомился с дочерью Дорна и как завоевал сердце юной леди, но когда Дорн выбрал его, чаша весов уже склонилась в его пользу.
В глазах Цзи Мяня отразились сложные эмоции.
Однажды, как специалист в направлении сил, он посетил Империю от лица Федерации. Именно там он познакомился с Дорном.
Эта встреча была не из приятных, ведь Дорн проявил к нему слишком большой интерес.
Егерь: "Что произошло дальше... вы, наверное, догадываетесь."
Через несколько дней после объявления Норта следующим правителем, император умер от сильной болезни. Норт восседал на вожделенном троне, в день, когда он взошёл на трон, состоялась грандиозная свадьба, где дочь Дорна стала императрицей.
Казалось, он позабыл о поддержке, оказываемой Беллен, и обо всех обещаниях Кэтрин. Кэтрин, раненая до глубины души, покинула столицу Империи, но вскоре узнала, что беременна.
Каким-то образом новость дошла до ушей Норта. Возможно, он всё ещё любил Кэтрин, а может, просто хотел сохранить королевскую кровь. Короче говоря, Норт послал флот, дабы вернуть её.
"Этот идиот Норт действительно написал от руки письмо Кэтрин, в котором говорилось, что он может сделать её своей любимой любовницей, если она вернётся, — Егерь усмехнулся. — Как Кэтрин могла смириться с этим? Она сбежала и, чтобы не причинять нам вреда, порвала отношения с семьёй."
"Прошло много времени, прежде чем мы вновь нашли её, выяснив, что она остановилась на границе Империи и родила тебя. Мы хотели тайком вернуть её, но когда уже собирались это сделать... произошёл несчастный случай."
Егерь надолго замолчал, прежде чем заговорить снова: "Возможно, вы слышали о звезде Согра."
Согра — самая большая планета на границе Империи, внезапно она взорвалась без всякой на то причины более 20 лет назад.
Разрушение планеты вызвало сильную турбулентность при взрыве, и долгое время окрестности Согры считались мёртвыми.
"Когда звезда взорвалась, Кэтрин была на соседней планете, — Егерь продолжил. — Она поднялась на борт корабля, чтобы взлетать, но... после взрыва звезды мы потеряли с ней связь. С тех пор мы больше ничего не слышали о ней."
Чу Шие крепко сжал пальцы, и Цзи Мянь нахмурился: "Это сделал Норт?"
"Вряд ли, — покачал головой Егерь. — Хотя он был первым подозреваемым, после расследований мы установили, что Норт не знал о местонахождении Кэтрин, и ему не нужно было платить такую высокую цену, чтобы напасть на неё. Кроме того, невозможно уничтожить планету, не оставив и следа. Мы послали кое-кого проверить, действительно ли Согра самоуничтожилась."
"Тем не менее, Норт — причина, по которой Кэтрин покинула столицу, он предал её. Не будет преувеличением сказать, что он убил Кэтрин."
Егерь слегка разволновался после своих слов, в то время как Чу Шие молча размышлял.
Оказывается, вот, что произошло с его мамой.
Оказывается... он не ребёнок, брошенный родителями.
По крайней мере, мать всё ещё глубоко любила его.
Его существование — доказательство глубокой любви материнской любви.
Цзи Мянь повернулся, чтобы взглянуть на него. Хотя Чу Шие хранил молчание, он знал, что альфа сейчас очень расстроен.
Егерь: "Тебе потребуется время, чтобы переварить всё. Из-за сцены, устроенной на звезде Франксин несколько дней назад, твоё духовное тело увидели многие. Норт начинает догадываться. Мы не позволим ему вновь забрать тебя. Иди, отдохни. Через несколько часов мы прибудем на звезду Шрилан."
Он щелкнул пальцами, и невидимая дверь распахнулась, открывая вид на комнату отдыха в конце коридора.
Цзи Мянь знал: Чу Шие не хочет оставаться здесь, поэтому взял его за руку и повел в комнату.
Прежде чем дверь за ними закрылась, Егерь поднял бокал с вином: "Внутри нет камер."
Цзи Мянь промолчал.
В комнате действительно не было камер. Он усадил Чу Шие на мягкую кровать, и их взгляды встретились в воздухе.
Чу Шие по-прежнему не произносил ни слова, его глаза не излучали света, а аура вокруг была слабой.
Цзи Мянь протянул руку: "Хочешь обнять меня?"
Прежде чем он закончил, Чу Шие обнял его и вжал голову в плечи, плотно прижавшись всем телом.
"А-Мянь."
Голос Чу Шие звучал тихо, одна рука Цзи Мяня легла на спину, другая же взъерошила мягкие волосы: "Да."
"А-Мянь."
Цзи Мянь: "Да."
"А-Мянь."
Цзи Мянь не ответил, а опустил голову, оставив на макушке поцелуй.
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь продолжил гладить Чу Шие по голове, тихо говоря: "Хочешь немного поспать?"
Тот покачал головой, всё ещё крепко обнимая его.
"Тогда, — улыбнулся Цзи Мянь, — хочешь послушать историю моей жизни?"
Ты мой
"Хочешь послушать историю моей жизни?"
Чу Шие, изначально спрятавший голову в его плечи, посмотрел на него, не мигая.
Эта поза говорила, что он внимательно слушает.
В глазах Цзи Мяня появилась слабая улыбка, но она быстро исчезла, как только он погрузился в прошлое.
"Моя мама была очень хорошим, преданным своему делу человеком."
Чу Шие подумал: Действительно.
Тетя, должно быть, была очень нежной и вежливой женщиной, иначе она не вырастила бы такого сына.
"Она была единственной дочерью в семье Су и превосходным пользователем вспомогательных способностей уровня А, — сказав это, Цзи Мянь замолчал. — Когда ей было восемнадцать, она встретила Цзи Тиньяня, учившегося в военной академии."
Чу Шие: Цзи Тиньян — отец А-Мяня... плохой парень.
"Поначалу Цзи Тиньян был очень добр к маме, — Цзи Мянь продолжил, — однако был лицемерным. Поскольку семейное происхождение моей мамы было достаточно высоким, он притворялся любящим. После окончания военной академии он обручился с мамой."
Су Минье — жемчужина семьи Су и красивый студент-военный без семейного происхождения обручились.
Поначалу глава Су был категорически против, но его дочь так настаивала, что в конце концов, он согласился.
Семья Су провела грандиозную помолвку Су Минье и Цзи Тиньяня на прекрасной звезде Франксин, символизирующей любовь. Вскоре после этого здесь же Су Минье женилась на Цзи Тиньяне и обменялась клятвами и обручальными кольцами с возлюбленным.
Муж и жена любили друг друга, и, полагаясь на семью Су, Цзи Тиньян быстро повысил свой статус. В тот период он начал осознанно пользоваться ресурсами Су и выстраивать свою семью.
В любом случае, они были счастливы, находясь в браке, это был самый лучший их период в жизни. Её муж был нежным и соблазнительным, а она послушной. После этого она забеременела.
Однако хорошие новости не продлились долго, прежде чем с семьей Су кое-что случилось.
В Столичную звезду пришла нестабильность, и Су случайно оказались втянуты в борьбу. Хотя они были невиновны, в конце концов, их ожидал полный крах.
Семья Су в одночасье попала в беду, Су Минье впервые захотела обратиться за помощью к своему мужу, но вскоре она обнаружила, что отношение Цзи Тиньяня к ней резко изменилось.
Муж, до этого нежный и милый, не утешал и не помогал, оставаясь равнодушным.
После начала распада семьи Су, Цзи Тиньян перестал ночевать дома: его одежда всегда пахла неприятным запахом, алкоголь смешивался с сильным ароматом духов, повсюду виднелись следы от губной помады неизвестного происхождения.
Только тогда Су Минье, наконец, ясно разглядела лицо Цзи Тиньяня. У неё не осталось времени печалиться, она желала вырваться и спасти свою семью... Только вот они не могли спасти себя сами, что уж говорить о ней, не способной противостоять силам, стоящим за падением семьи.
В конце концов, семью Су изгнали из Столичной звезды и сослали в седьмую галактику, те больше никого не возвращались. Отец Су Минье, глава семьи, истощил свои последние силы, чтобы сохранить плод в животе дочери.
Су Минье, будучи уже на большом сроке беременности, притащила своё тело, чтобы в последний раз увидеть свою семью, и в межзвездном порту узнала, что космический корабль, на котором отправилась семья, потерпел крушение и упал вскоре после взлёта.
В тот момент жизнь Су Минье рухнула.
Она упала в обморок прямо на пол, и её кровь запятнала красно-белое платье. Неизвестный немедленно отвез её в больницу. Возможно, понимание, что в её животе теплится маленькая жизнь, помогло родить ей ребёнка. Он унаследовал её вторичный пол, став омегой уровня S, гением, встречавшимся раз в сто лет.
Цзи Тиньян, услышавший эту новость, вбежал в палату и был так счастлив, что не мог удержаться и заметался по палате. Глядя на восторженное лицо человека, которого она когда-то глубоко любила, Су Минье выражала лишь безразличие.
Она крепко держала маленького ребёнка на руках. Это был её ребенок, единственный член семьи, оставшийся в живых.
Просто уровень S привлекал слишком много внимания и настораживал людей из внешнего мира. Су Минье, быстро выписавшись из больницы, вернулась в прежний дом.
Дом не изменился, однако, казалось, вокруг него воздвигли невидимые стены, невидимое наблюдение и невидимый домашний арест.
Су Минье оставалась безразличной. После того, как её душа зачахла, в её глазах, полных мрака, остался лишь ребёнок, полагающийся и нуждающийся в ней.
Благодаря существованию Цзи Мяня, семья Цзи не только не пострадала от падения семьи Су, но и официально вышла на сцену, быстро превзойдя павшую семью и приобретя трансцендентный статус.
Власть, слава, лесть, богатство — Цзи Тиньян превратился из «зятя семьи Су» в «патриарха семьи Цзи». Он наслаждался всем этим, думая, что это награда за его тяжелый труд.
Возможно, из-за сильного удара, перенесённого во время беременности, возможно, из-за её мёртвого состояния, по мере того как Цзи Мянь рос, тело Су Минье день ото дня становилось всё хуже. Цзи Тиньян также пытался помочь ей, но это не сработало, потому что она отвергла его предложение. С того дня, как семья Су уехала и родился Цзи Мянь, Су Минье больше никогда не просила Цзи Тиньяня ни о чём.
Была причина, по которой она осталась здесь и не уехала. Вероятно, она знала, что, уехав отсюда, все, за исключением Цзи Тиньяня, будут лезть к её ребёнку.
Она осталась ради него.
Цзи Мянь повзрослел. Когда ему было восемнадцать, Су Минье серьёзно заболела и оказалась прикована к постели... Именно тогда Цзи Тиньян привёз из-за границы молодого человека, моложе Цзи Мяня на несколько лет, и женщину, на две трети похожую на его мать.
Цзи Чэна, сводного брата Цзи Мяня, и Лю Цзин, давнюю любовницу.
Трудно сказать, когда у Цзи Тиньяня начались отношения с Лю Цзин. Если судить по возрасту Цзи Чэна, то, вероятно, в год, когда Су Минье родила Цзи Мяня и холодно относилась к супругу.
Но в тот момент Су Минье было всё равно. Её ребенок вот-вот достигнет совершеннолетия и столкнётся лицом к лицу с этим мрачным миром, наконец она могла отпустить его.
Несколько лет спустя, в день смерти Су Минье, Цзи Мянь истощил все свои силы, стараясь спасти её и вернуть к жизни из рук смерти, и упал в обморок перед больничной койкой.
И с того дня он опустился с уровня S до уровня B, с гения до обычного смертного.
— Ты знаешь, что случилось дальше.
Цзи Тиньян, узнав, что Цзи Мянь опустился до уровня В, не разозлился, он вообще ничего не испытывал. Возможно, тогда ему тоже было грустно из-за ухода жены... Возможно, он просто спокойно подсчитывал выгоду и потери.
После этого, во имя самосовершенствования, он попросил Цзи Мяня оставаться дома и не выходить.
В течение двух лет он якобы совершенствовался, но на деле это был очень строгий домашний арест. В течение того времени семья Цзи наслаждалась славой, принесённой им Цзи Мянем.
Цзи Мянь не планировал оправдывать их ожидания и при первой же возможности распространил новость об упадке умственных сил.
После этого он порвал все связи с семьёй, ушёл, подвергся нападению и попал на отдаленную планету.
Там он встретил альфу. И его жизнь наконец-то предстала в ином свете.
…
Чу Шие молча слушал рассказ, пока тот не закончил.
Конечно же, А-Мянь такой же, как он.
У них схожие обстоятельства, они, два одиноких человека, встретились.
К счастью, Бог дал ему А-Мяня.
Чу Шие нежно опустил голову и прижался к мягкой груди Цзи Мяня: "Не грусти."
Цзи Мянь улыбнулся: "Всё в прошлом."
Чу Шие обнял его: "Думаю, два года назад с твоей духовной силой что-то произошло."
Цзи Мянь: "Ну, потом у меня появились сомнения. Но в то время мне не хватало ума, и я не знал, что делать."
Теперь он чувствовал, что большая часть сил восстановлена.
Прошлое подобно дымке, что всегда рассеется в лучах солнца и дуновении лёгкого ветерка.
Чу Шие легонько погладил Цзи Мяня, в темно-золотистых глазах отразился его силуэт: "Я не предам тебя."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Чу Шие: "Ты мой."
Цзи Мянь: "Хорошо."
В глазах Чу Шие промелькнул огонёк, но он продолжил молча поддерживать Цзи Мяня.
Через некоторое время, казалось, о чем-то задумавшись и поколебавшись, Чу Шие медленно и осторожно придвинулся ближе к нему.
Ещё ближе.
Цзи Мянь, не мигая, следил за ним.
Хочет ли этот альфа поцеловать его?
Такой смелый?
Чу Шие колебался и медлил, неуверенно бросая на него взгляды.
Можно?
Цзи Мянь: Да…
Что ж, в этом нет ничего невозможного.
Он осторожно подцепил пальцами воротник Чу Шие и притянул к себе.
Чу Шие: "!"
Чу Шие заключил Цзи Мяня в объятия, опустив голову.
В то же мгновение раздалась сигнализация, замигал красный свет, и дирижабль без всякой причины затрясся.
В то же время из-за закрытой двери комнаты донесся голос Егеря, будто он стоял там с самого начала.
"Чёрт возьми, это же имперский флот! Почему они здесь?!"
Цзи Мянь: "..."
Чу Шие: "......"
Наследная принцесса
Внезапное появление имперского флота прервало разговор двух человек, находившихся в комнате, Цзи Мянь, заставив встать упавшего духом альфу, открыл дверь.
"В чём дело?"
Цзи Мяня, задав вопрос, увидел несчастное лицо Егеря: "Извините, я не знаю, как... но нас нашёл имперский флот."
За иллюминатором, в бескрайней вселенной, серебристо-белые сверкающие корабли походили на обнаженный стальной нож, лезвие которого было направлено на семью Беллен.
"Этого следовало ожидать, — лицо Цзи Мяня осталось безразличным. — В конце концов, он император, реальная власть Империи."
Более 20 лет назад власть Норта, только взошедшего на трон, была нестабильной, поэтому ему было трудно найти уехавшую Кэтрин. Однако более чем через 20 лет его власть, должно быть, достигла каждого уголка Империи.
Хотя семья Беллен намеревалась защитить Чу Шие и ненавидела императора Норта, не могла конкурировать с ним, полагаясь только на свою силу.
В конце концов, эта семья — лишь одна ветвь огромного дерева.
"У нас есть другой способ, — Егерь внезапно заговорил. — Берите спасательную лодку и осторожно..."
"Они уже нашли нас, — прервал его Чу Шие. — Если не найдут меня здесь, продолжат поиски рядом."
Цзи Мянь: "Более того, я боюсь, что Норт тебя не отпустит."
Егерь усмехнулся: "Он не отпускает нас уже десятилетия."
Сказав это, он больше не предлагал незаметно ускользнуть им, очевидно, понимая, что это не сработает.
Флот империи оставался неподвижным, словно ожидая, когда добыча попадет в сети. Цзи Мянь спросил: "Если Чу Шие вернётся, что с ним сделает Норт?"
Выражение лица Чу Шие изменилось, и он повернулся к Цзи Мяню.
Егерь: "...трудно сказать."
"Сейчас у Норта нет детей. Несмотря на то, что он сейчас в расцвете сил, похоже, страдает какой-то особой болезнью, его здоровье ухудшается, — Егерь поведал им известную ему информацию. — Ему срочно нужен наследник, но не какой-то, а законный."
Вполне оправданно.
Хотя мать Чу Шие, Кэтрин, была первой возлюбленной и невестой Норта, что дали клятву... Много лет спустя она так и не стала его законной женой.
Какая ирония: Норт однажды бросил её, но после ему пришлось преследовать её ребёнка.
Цзи Мянь посмотрел на Чу Шие: "Что ж, ты хочешь встретиться с ним?"
Не дожидаясь ответа Чу Шие, он повторил: "Независимо от того, какое решение ты примешь, я останусь с тобой."
Чу Шие, помолчав несколько секунд, произнёс: "Я не хочу, но пойду."
Он не хотел встречаться со своим так называемым биологическим отцом, но ради безопасности семьи Беллен сделает это.
В конце концов, это семья его мамы.
Цзи Мянь кивнул: "Хорошо."
Хотя они уже приняли решение, Егерь, нахмурившись, несколько раз прошёлся туда-сюда, пока, наконец, не сказал: "Тогда в путь."
Дирижабль развернулся и направился к имперскому флоту, казалось, те ожидал этого давным-давно и, молча скорректировав своё построение, окружили корабль семьи Беллен, как бы «сопровождая» их к столице Империи.
В комнате Чу Шие присел рядом с Цзи Мянем, опустив голову: "Прости меня."
Цзи Мянь взглянул на его лицо, полное сожалений.
Он слегка улыбнулся: "Не извиняйся, это не твоя вина. Более того, раньше, в Федерации, ты показал своё духовное тело, чтобы спасти меня..."
Прежде чем он договорил, его перебил Чу Шие: "Это не твоя вина, они хотели заставить тебя выйти замуж."
Цзи Мянь: "Что ж, ты прав. Значит, всё дело в плохих парнях, к тебе это не имеет никакого отношения."
Голос Цзи Мяня звучал успокаивающе, и Чу Шие молча обнял его.
Ему нравилось держать А-Мяня вот так.
Это заставляло его ясно осознать: А-Мянь принадлежит ему и только ему одному.
Более того, А-Мянь никогда ему не отказывал.
Он сильно прижал Цзи Мяня к себе, тот поднял руку и коснулся его волос: "Однако, готовься к худшему."
Он посмотрел прямо в глаза Чу Шие и улыбнулся: "Перед этим давай составим небольшой план."
....
Недалеко от Имперской столицы был припаркован малиновый дирижабль с выгравированным на нём фамильным гербом семьи Беллен.
Дирижабль Егеря остановился и состыковался с малиновым, имперский флот не остановил его.
На борту малинового дирижабля их ждал старик с густыми чёрными волосами, глава семьи Беллен, отец Егеря — Декри.
Декри не был удивлен приходом Чу Шие, но их крепко сцепленные с Цзи Мянем руки заставили его брови дрогнуть... Но он по-прежнему хранил молчание.
Возможно, Егерь уже рассказал ему о Цзи Мяне, возможно, он знал, что означает этот жест Цзи Мяня.
"В любом случае, на этот раз именно мы втянули тебя в это."
Декри поприветствовал Цзи Мяня, тот покачал головой: "Это не так важно."
Декри кивнул, подойдя к Чу Шие, он поднял руку, словно собираясь обнять, но в конце концов, рука легла на его плечо и сильно похлопала.
"Иди, будь осторожен. Флот Беллен будет на стоянке у столицы."
Егерь, казалось, что-то осознал, на его лице отразилось лёгкое удивление: "Отец?"
"Делай, что хочешь, — Декри почти перешёл на шёпот. — Я никогда не позволю прошлым событиям повториться."
....
Имперская столица, дворец Атланты.
Благодаря слугам Цзи Мянь и Чу Шие прошли сквозь великолепные и холодные дворцы и дошли до самого сердца, самого большого из дворцов, где находился император Норт.
Слуги, что вели их, не проронили и слова, кроме как поприветствовав, и большинство людей, встречавшихся по пути, молчали, атмосфера во всем дворце была спокойной, как стоячая вода в пруду.
Во дворце Норта не было ни одного солдата, охранявшего бы его. На лестнице слуга остановился и обернулся: "Извините, Его Величество желает видеть только Королевское Высочество. Пожалуйста, следуйте за мной..."
Цзи Мянь догадывался, что его не впустят, и как раз в тот момент, когда он собирался открыть рот, Чу Шие, стоявший рядом, холодно произнёс: "Нет."
Выражение лица сопровождающего не изменилось: "Это приказ Его Величества."
Чу Шие: "Я сказал, нет."
Его табу хотели нарушить, темно-золотистые глаза Чу Шие мгновенно вспыхнули холодным светом.
Хотя слуга называл Чу Шие «Его Королевское Высочество», не выказывал особого уважения по пути сюда. Встретившись взглядом с Чу Шие, он почувствовал сильную боль и испуг и не удержался от шага назад.
"Изви... извините... — От ужаса голос слуги слегка задрожал, — но это приказ Его Величества, я действительно..."
"Хотя это приказ, не думаю, что Его Величество настолько строг, — из-за спины слуги донесся протяжный голос, а затем появилась высокая, худощавая фигура. — Зачем же ты смущаешь дорогих гостей Его Величества, Джон?"
Слуга по имени Джон воскликнул: "Ваша Светлость!"
Услышав это обращение, Цзи Мянь узнал человека перед ним.
Дорн.
Единственный обладатель духовных способностей S уровня в межзвездном пространстве, герцог Империи, тесть императора Норта.
Сейчас ему за семьдесят, но выглядит он так, будто ему чуть за тридцать, на его губах играла добрая улыбка, присущая изнеженным мужчинам средних лет.
Несколько лет назад Цзи Мянь впервые приехал в Империю, и Дорн выглядел также.
"Младший господин Цзи, — Дорн тоже заметил Цзи Мяня, его улыбчивый взгляд блуждал по его лицу. — Я не видел вас так много лет, а вы всё такой же..."
Прежде чем он что-то произнёс, Чу Шие сделал шаг вперёд, привлекая внимание Дорна.
Глаза Дорна дрогнули, но он продолжил улыбаться: "Ох, это давно потерянное маленькое Высочество Его Величества. Приветствую вас."
Он слегка поклонился и продолжил свой путь.
Фигура Дорна быстро исчезла, слуга очень низко склонил голову: "Ваше Высочество, пожалуйста, простите меня."
Чу Шие не произнёс ни слова, Цзи Мянь вопросил: "Теперь мы можем войти?"
Слуга с трепетом ответил: "Да."
Он отступил на шаг, не осмеливаясь вновь взглянуть на двух людей.
Лестница оказалась довольно длинной, и чтобы попасть внутрь дворца, им необходимо было пройти ещё по рельефному коридору.
В коридоре никого не было, Чу Шие разглядывал Цзи Мяня, кровь прилила к глазам и отказывалась возвращаться, а аура оставалась холодной как лёд.
Только что те люди действительно просили А-Мяня оставить его.
Никто не смел забирать у него А-Мяня.
Цзи Мянь мягко утешал: "Я не уйду, я не уйду."
Его тёплые кончики пальцев коснулись бровей Чу Шие, холод в его глазах тут же отступил, и он тихо ответил: "Хорошо."
Он взял руку Цзи Мяня и нежно провёл ею по своему лицу.
В конце коридора находилась закрытая дверь, украшенная сложными узорами. За дверью находился император империи Атлан и биологический отец Чу Шие.
Они обменялись взглядами друг с другом и прежде, чем их руки коснулись ручки, дверь отворилась, открывая вид на холодную комнату.
Очевидно, был ещё день, но внутри стояла темень и уныние.
Цзи Мянь: Что ж, экономика Империи настолько плоха, что нет денег на свет?
Его мысли быстро отошли на другой план, как только из глубин комнаты донёсся тихий голос.
"Это... наследная принцесса, выбранная тобой?"
Метка омеге
В комнате царил полумрак, и лишь несколько лучиков света проникали вглубь владений императора Норта.
На нём был надет великолепный, элегантный халат. Годы шли, императору уже перевалило за пятьдесят, но он всё ещё выглядел молодо. Просто, как сказал Декри, он страдал болезнью уже долгое время, из-за чего его ухоженное лицо побледнело, а широкий халат не мог скрыть худобу. Он сидел, сгорбившись, на великолепном стуле, подобно старому умирающему дереву.
Что касается того вопроса, то ни Цзи Мянь, ни Чу Шие не ответили.
Норт поднёс кулак ко рту, несколько раз кашлянул и сказал: "Настолько счастлив, что не можешь вымолвить и слова?"
Чу Шие: "Я с вами незнаком."
Норт: "Я твой отец."
Чу Шие: "Как ты поступил с моей матерью?"
Он звучал холодно, но Норт не рассердился, лишь ненадолго замолчал и вскоре вновь заговорил.
"Я компенсирую тебе всё. С сегодняшнего дня ты принц Империи Атлант, мой законный наследник, — неторопливо произнёс Норт. — Однако человек рядом с тобой из Федерации и всего лишь уровня В, не говоря уже о его семейном происхождении, он не имеет права вступать в брак с членом королевской семьей."
Император, очевидно, искал информацию о Цзи Мяне и не оставлял Чу Шие выбора.
"Я сам выберу для тебя наследную принцессу, с благородной кровью и высоким уровнем. У вас обязательно родиться ещё более сильный потомок королевской семьи."
Чу Шие сжал руку Цзи Мяня.
Цзи Мянь, не изменившись в лице, успокаивающе похлопал Чу Шие по тыльной стороне ладони. Он не был зол, лишь немного удивлён.
Даже если у Норта нет детей, слишком странно объявлять эту новость так внезапно.
Глаза Цзи Мяня уже привыкли к полумраку комнаты, при слабом свете он спокойно глядела в глаза Норта.
Возможно, из-за многолетней болезни его глаза помутнели и утратили былую яркость и блеск.
Таким образом, ничего не найдя, глаза Цзи Мяня слабо мигнули серебристо-голубым светом.
Вскоре он слегка нахмурился.
Чу Шие, почувствовав, как Цзи Мянь сжал его руку, без колебаний произнёс: "Нам больше не о чём разговаривать. Я не буду принцем, и больше нас ничего не связывает."
Он повёл Цзи Мяня за собой, собираясь уходить.
Норт, очевидно, не ожидал, что его отвергнут так просто, но, в конце концов, он император, его лицо не дрогнуло, рука хлопнула по подлокотнику кресла.
"Остановите его."
Как только голос затих, не только в глухих стенах дворца, но и за его пределами в одно мгновение появились солдаты.
Все они имели способности не низкого уровня. Вероятно, из-за присутствия Норта, межзвездное оружие не использовалось, они высвободили свои духовные тела и напали на Цзи Мяня с Чу Шие.
Внезапное появление стольких духовных тел вызвало вспышку, подобно цунами.
Глаза Чу Шие засветились темно-золотым, поднялся ураган, огромное белое змеиное тело, приземлившись, поползло вдоль стен, несколько духовных тел упали, одного удара стального, похожего на нож, когтя хватило, чтобы рассеять чёрного медведя.
Несколько солдат пали, вскоре подоспели другие. Змея без страха ворвалась в толпу, подобно жестокой песчаной буре, что пожирая всё на своём пути.
Тем не менее, солдаты по-прежнему действовали бесстрашно и рвались в бой. Тогда-то мечтательный светло-голубой свет, как падающая звезда, замерцал.
Иллюзорная Богиня Света взмахнула крыльями и мгновенно превратилась в серебристо-голубую пыль, звёзды слились в огромный Млечный Путь, простирающийся на тысячи километров, без конца и края.
В одно мгновение солдаты внутри дворца и за его пределами погрузились в грёзы, одновременно реальные и фальшивые. Они пытались сопротивляться, но никто из них так и не выбирался.
Они могли только широко раскрыть глаза от ужаса, наблюдая, как превращаются в ничтожных рыбешек в огромном море, как нож разделывает их.
Чу Шие мягко окутал голубой свет, он совсем не чувствовал помутнения рассудка и слабость, наоборот его мысли запредельно ясные, а усталость от чрезмерного употребления сил, исчезла, его тело бурлило от переизбытка сил, подобно длинной реке, текущей без конца.
Враг, осадивший их, мгновенно утратил боеспособность, но его мощь продолжала расти.
Чу Шие повернулся, Цзи Мянь, окружённый светом, спокойно смотрел на него.
Это его А-Мянь со вспомогательными способностями уровня S.
"Похоже, твои умственные способности восстановились."
Откуда-то сбоку донесся смех, и Цзи Мянь тут же отвёл туда взгляд.
Высокая, худая фигура небрежно отделилась от тусклой толпы, улыбаясь, он стоял, заложив руки за спину.
Он тоже попал в море света, но на него это никак не повлияло. Во дворце есть только один человек, способный это сделать.
Дорн — сильнейший пользователь духовных способностей!
Почувствовав опасность, Чу Шие без колебаний встал перед Цзи Мянем. Белая змея свернулась калачиком, когда Дорн еле слышно произнёс: "Куда вы направляетесь, Королевское Высочество?"
Чернота, присущая ночи, поглотила его глаза.
Сильная боль охватила конечности!
Чу Шие казалось, будто высокая скала упала и тяжело надавила на его спину. Он выплюнул сгусток крови и, не выдержав давления, упал на одно колено.
Змея сильно дрожала, её фигура становилась то чёткой, то размытой. У Чу Шие болела голова, и под давлением духовных способностей уровня S он не мог даже поддерживать своё духовное тело.
Чья-то рука мягко опустилась на его плечо. Хотя Цзи Мянь также вынужденно опустился на одно колено, его холодные глаза вызвали бурю, способную опрокинуть горы.
Одного взгляда хватило, чтобы из уголков рта Цзи Мяня потекла кровь и море света исчезло.
Однако головная боль Чу Шие утихла, а давление частично исчезло, его тело вновь было способно двигаться.
Дорн с интересом посмотрел на Цзи Мяня, проговорив: "Когда я впервые увидел тебя, почувствовал..."
Он не стал продолжать, а махнул рукой: "Заберите."
Поскольку море света рассеялось, солдаты, впавшие в иллюзию, очнулись. Более того, здесь появились десятки людей более сильных, чем солдаты.
В мгновение ока подавленных Чу Шие и Цзи Мяня разделили, а расстояние между ними увеличилось. Чу Шие протянул руку, но так и не смог прикоснуться к нему.
Казалось, ему оставалось лишь наблюдать, как эти люди удерживают Цзи Мяня и уносят всё дальше и дальше, пока, наконец, тот не исчез из его поля зрения.
В этот момент кошмар, мучивший его много дней, вновь воплотился и поглотил его разум, распаляя. Чу Шие сплюнул кровь, и в уголках его глаз неожиданно вспыхнуло золотое пламя.
Золотой свет вспыхнул в глазах змеи, издав яростный крик, она поднялась, покрылась стальной броней из чешуи и обросла парой костяных крыльев!
Прекрасное и огромное существо с костяными крыльями на спине подняло голову к небу и завыло, вой достиг облаков, разгоняя мрачные, тёмные тучи и открывая путь золотому свету.
"Дракон! "
"Боже мой, Бог Империи!"
Цзи Мянь оглянулся: костяные крылья, освещенные золотистым свечением, белого дракона раскрылись, и, открыв огромную пасть, он избавился от толпы и бросился прямо на него на высокой скорости!
Цзи Мянь подсознательно сделал шаг навстречу, и белый дракон тяжело приземлился перед ним. Слушая завывания ветра, ощутил холодные объятия.
На мгновение вокруг воцарилась тишина. Цзи Мянь чувствовал, как сильно дрожат руки Чу Шие и как его тело похолодело, словно озеро в середине зимы.
Его сердце дрогнуло, он тут же успокаивающе похлопал альфу по спине: "Я здесь, я никуда не уйду."
Чу Шие не произнёс ни слова. Он крепко обнимал Цзи Мяня, уткнувшись лицом ему в плечи, его руки крепко сжали талию, причиняя слабую боль.
Как только Цзи Мянь шевелился, руки сжимались ещё крепче, будто он хотел слиться с ним кровью и плотью и никогда не разлучаться.
Холодное дыхание Чу Шие коснулось его шеи, вызвав лёгкий зуд. Цзи Мянь осознал, что с альфой что-то не так. Как раз в тот момент, когда он собирался что-то сказать, внезапно услышал щелчок.
Хлоп!
Земля под дворцом покрылась трещинами.
Цзи Мянь: "..."
Так и знал, экономика Империи в очень плохом состоянии, даже качество земли ужасное.
В момент падения Цзи Мянь решительно поменялся с Чу Шие местами, но тот прижал его к груди и вернулся в прежнее положение, защищая.
Падение длилось всего несколько секунд, однако свет, будто вовсе исчез.
Сильный аромат окружил их, они тяжело упали на землю, утонув в море цветов.
Под императорским дворцом на самом деле спрятано цветочное поле.
Более того, кажется, упали только они вдвоём, имперские солдаты и Дорн просто-напросто исчезли.
Однако сейчас Цзи Мяня это не волновало. Ему не терпелось проверить состояние Чу Шие. Он попытался встать, но перед его глазами всё поплыло, Чу Шие нетерпеливо подмял его под себя.
Лепестки цветов разлетелись в разные стороны. Чу Шие, оказывая на него давление, сковал руки, уткнулся в затылок и начал принюхиваться, потираясь.
Из-за чёрных волос, свисавших на брови, Цзи Мянь не мог увидеть выражение его лица, но мог почувствовать: альфа сейчас вёл себя как опасный и нетерпеливый зверь с красными глазами, что бессознательно рычал на него и требовал что-то.
Цзи Мянь вздрогнул, кое-что осознав.
Этот альфа... хочет поставить ему метку?
Я позволю тебе укусить
Цзи Мянь вспомнил, что как-то говорил Чу Шие о перенесённой операции на железы и невозможности быть отмеченным.
Но сейчас... Очевидно, Чу Шие это не волновало.
Цзи Мянь несколько раз позвал Чу Шие, но альфа не отреагировал, лишь снисходительно остановил его, не позволяя бежать и сопротивляться.
Опустив голову, он грубо тёрся о него, словно патрулируя свою собственную территорию.
Итак, Цзи Мянь решил: этот альфа, вероятно, потерял разум и впал в агрессивное состояние.
Это произошло из-за удара или...
Цзи Мянь вспомнил его духовное тело — прекрасного белого дракона.
Очевидно, умственная сила Чу Шие пробудилась.
Будучи ребёнком, он пострадал от взрыва звезды Согра. Возможно, в то время он был серьёзно ранен, и хотя выжил, духовная сила покинула его тело.
Теперь же...
Вокруг не было никого, кроме них, ни Дорна, ни имперских солдат. Цзи Мянь зарылся своими тонкими пальцами в волосы Чу Шие, кончики его пальцев слегка засветились, пытаясь направить духовную силу.
Чу Шие тут же схватил его за запястье, поднял глаза и уставился прямо на него.
Эти темно-золотистые глаза излучали золотой свет, подобный палящему солнцу, точно такой же, как глаза, что видел Цзи Мянь однажды в духовном мире.
Просто сейчас они были холодными, пустыми и бездушными, как старый колодец без воды.
Он равнодушно оглядел Цзи Мяня.
Цзи Мянь, вдруг расстроившись, тихо произнёс: "Я не уйду, не сдвинусь с места... Ты меня слышишь?"
Чу Шие не ответил, некоторое время понаблюдав и убедившись, что человек под ним действительно не двигается, он медленно наклонился. Он обнимал Цзи Мяня так крепко, словно в руках держал драгоценное сокровище.
Запах этого человека вызывал у него зависимость, как от мака, и он не мог остановиться.
Его сердце бешено колотилось, он просто хотел съесть свою добычу целиком и полностью, но в то же время другой инстинкт, влекший его, как кандалы, говорил: этот человек — сокровище и единственный, кому нельзя причинить вред.
Он напоминал зверя с красными глазами, что вот-вот вырвется из клетки и прорвётся, но цепь от кандалов на шее была привязана к клетке. Борьба становилась всё сильнее и сильнее, а железная цепь вонзалось в плоть, кровь капала на прутья.
Он не мог вырваться, поэтому мог лишь со злостью и обидой смотреть на Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "..."
Очевидно, это ты собираешься со мной что-то сделать, так почему выглядишь так, будто обижают тебя?
Однако также знал, что Чу Шие, вероятно, чувствует себя очень некомфортно, он должен разбудить его как можно скорее.
Не позволяет ему двигаться, не позволяет направить духовную силу... Вырубить этого альфу?
Эта мысль промелькнула всего на секунду, Цзи Мянь с лёгкостью схватил Чу Шие за воротник и притянул к себе.
Чу Шие не сопротивлялся, а послушно наклонился вперёд.
Рука Цзи Мяня легла на его голову и нежно прижала её к шее.
"Я позволю тебе укусить, — прошептал он, — совсем немного."
Возможно, он увидел намёк в его действиях, возможно, больше не мог себя контролировать, в общем, Чу Шие дал ему ответ.
Он уткнулся головой в светлую и стройную шею, в его глазах вспыхнул тёмный блеск, и без колебаний укусил его.
Цзи Мянь: "...!"
Слишком глубоко.
Острые зубы вонзились в кожу, вызывая боль... а также передавая неописуемый запах.
Навязчивые феромоны альфы плотно окутали Цзи Мяня, словно опьяняющее вино. Его кончики пальцев слегка задрожали, он вцепился в рукава Чу Шие, уголки его прекрасных глаз покраснели.
Очевидно... он не должен ничего чувствовать.
Цзи Мянь опустил глаза, его длинные, похожие на вороньи перья ресницы дрогнули. Он надеялся, что всё это скоро закончится.
"..."
Чу Шие почувствовал холодный аромат, похожий на запах чистого снега холодной зимой.
Мороз успокоил его хаотичные мысли, разум прояснился, в глазах появился проблеск света, и чувства вернулись.
Он обнаружил, что... поставил метку Цзи Мяню.
Чу Шие: "..."
Альфа, давивший на него всем телом, мгновенно замер, Цзи Мянь, несколько секунд стараясь сообразить, что происходит, сказал: "Очнулся?"
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "......"
Чу Шие медленно поднял голову.
Голос Цзи Мяня был уже не таким ясным и изящным, как раньше, а слегка хриплым, будто после слёз.
Хотя Чу Шие осознавал, что А-Мянь не плакал, по-прежнему не мог вымолвить и слова.
После минутного замешательства Чу Шие обнял Цзи Мяня за талию, опустив голову: "Гэгэ, мне очень жаль."
Цзи Мянь: Ох, укусив, сразу начал обращаться ко мне уважительно и притворяться невинным.
На лице не отразилось эмоций, и, будто ничего не произошло, он похлопал Чу Шие по плечу: "Позволь мне встать."
Чу Шие всё ещё прижимал его к себе и не двигался.
Тело А-Мяня пахло очень приятно, как чистый снег зимой, ему нравится.
Хочется большего.
…но не время.
Глубоко вдохнув приятно пахнущие феромоны, Чу Шие отпустил его.
Цзи Мянь поднялся с земли и тонкими пальцами слегка потёр затылок.
Чу Шие, разглядев место укуса, виновато опустил голову: "Больно?"
Цзи Мянь: "...это не больно."
Он тут же отпустил руку.
Взгляд Чу Шие задержался на красивой шее: тонкая белая кожа покраснела, след от зубов казался таким чётким, что сложно и представить, какую боль он принёс.
Он вспомнил, как А-Мянь говорил, что из-за операции на железы не может получить метку, как другие омеги.
…Жаль, он не может поставить пожизненную метку А-Мяню.
Однако А-Мянь всё равно его.
Он найдет другой способ доказать другим, что А-Мянь — его возлюбленный.
Только когда Цзи Мянь встал, Чу Шие обнаружил, что они находятся посреди цветочного поля, без конца и края.
Чу Шие: "Я просто..."
"Перестань, — прервал его Цзи Мянь, — ничего не говори."
Чу Шие послушно заткнулся.
Цзи Мянь оглядел его с головы до ног и спросил: "Тебе всё ещё нехорошо?"
Чу Шие тут же покачал головой.
В тот момент, когда те люди уводили Цзи Мяня, его мозг загудел, а в сердце зародилась жажда крови... и после он потерял над собой контроль.
И сейчас, как морально, так и физически, он чувствовал себя очень хорошо.
Как никогда лучше.
Чу Шие осторожно коснулся кончиками пальцев Цзи Мяня. Отсутствие чрезмерной реакции позволило ему крепко сжать руку, переплетя их пальцы.
"Пошли, — Цзи Мянь отвёл взгляд в сторону. — Сначала нужно выяснить, где мы, а потом выяснить, как отсюда выбраться."
Чу Шие кивнул, немного обеспокоенный нынешним положением Цзи Мяня: "Ты чувствуешь дискомфорт? Если хочешь, я могу носить тебя..."
Цзи Мянь: "Нет, я в порядке."
Чу Шие вновь замолчал.
Цзи Мянь огляделся.
Небо над их головами превратилось в темный искусственный навес, щель, в которую они провалились, исчезла, повсюду можно было увидеть раскидистые, но не яркие цветы одного вида.
Маленькие цветочки имели темно-розовый окрас, выглядя весьма просто.
Метаясь, они чутка примяли цветочное поле, множество маленьких розовых цветочков лопнуло посередине, истекая темно-розовым соком.
Цзи Мянь наклонился и поднял сломанный цветок, и кончики пальцев испачкались в соке. Он слегка опустил голову и принюхался, лицевые нервы тут же напряглись.
"Сок этого цветка... может подавлять умственные способности людей."
В межзвездном мире существует лекарство под названием «Жёлтый источник», что способно подавлять умственную силу, и на это уходит довольно мало времени, самое большее три часа.
Цзи Мянь как-то вступал в контакт с «Жёлтым источником» и ясно помнил, что для изготовления не используется цветочный сок, и вообще не имеет ничего общего с этими невиданными цветами.
Что ещё более важно, «Жёлтый источник» не оказывал на него никакого влияния, в то время как это цветок, только своим соком, сумел слегка подавить его духовные силы.
Хотя эффект небольшой, как пёрышко, упавшее на одеяло, его нельзя исключать.
Более того, это растение заставило Цзи Мяня вспомнить об одной презираемой им организации.
Общество Милосердия.
Препараты, разработанные ОМ являются терапевтическими лекарствами бледно-розового цвета.
Сок розовых цветов способен подавлять силу, а лекарства Общества Милосердия — усиленно стимулировать силу... Обе жидкости воздействуют на умственную силу.
Почему под дворцом Империи Атланта растёт нечто подобное?
Пока Цзи Мянь размышлял, Чу Шие вытер цветочный сок с его рук, достал коммуникатор и записал всё вокруг себя.
Цзи Мянь: "Давай пройдём вперёд и посмотрим, что скрывается в самом сердце цветочного поля."
Возможно, в этом месте находится тайная лаборатория, а также путь наружу.
Чу Шие: "Хорошо."
Они вдвоём отправились дальше, стараясь больше не наступать на розовые цветы.
Чу Шие, казалось, что-то вспомнил и произнёс: "А-Мянь."
Цзи Мянь: "Да?"
Чу Шие: "Думаю, тебя больше можно назвать духовником."
Цзи Мянь, немного подумав, покачал головой: "Я прошёл несколько тестов на умственную силу, и каждый раз меня оценивали, как вспомогательного. Ты же видел, между мной и тем, кто обладает истинными духовными способностями, существует большая пропасть."
Дорн — истинный духовник, и его способности напрямую направлены на подавление умственных сил.
Это самый страшный навык. Имея уровень S, независимо от того, насколько силён противник, он моментально мог лишить его способности сражаться.
Чу Шие серьёзно произнёс: "Уверен, ты сильнее, и рано или поздно превзойдешь его."
Цзи Мянь: Ммм, такие сладкие речи.
Он слегка улыбнулся: "А что насчёт тебя? Достиг высшего уровня?"
Чу Шие: "Кажется, да."
Хотя он не проходил испытания на умственную силу, духовное тело в виде дракона подсказывало: он пересёк черту.
Однако этого недостаточно.
Он хотел стать гораздо сильнее, настолько сильным, чтобы никто не осмеливался отнимать у него А-Мяня, желать его или мешать.
В конце концов, не так давно те люди собирались забрать у него А-Мяня.
К счастью, он вернул его.
Чу Шие спокойно разглядывал Цзи Мяня, желая приблизиться к любимому.
Пока они разговаривали, Цзи Мянь обнаружил, что дистанция между ними сократилась.
Стоя рядом плечом к плечу, он молча разглядывал его, не мигая.
Цзи Мянь: "..."
Он чувствовал, что этот альфа вновь хочет его укусить.
Нет, не дам.
Прикрыл рот Чу Шие.
Чу Шие: "...?"
Новый император
Чу Шие невинно посмотрел на Цзи Мяня, говоря, что ничего такого не собирался делать.
Цзи Мянь оставался невозмутимым, говоря, что не выдержит ещё одного укуса.
Чу Шие взглянул на его затылок: "Если больно, я могу помассировать."
Цзи Мянь: "Это не больно, не надо."
Чу Шие хотел что-то ещё сказать, но его перебил Цзи Мянь: "Ты ничего не получишь."
Чу Шие: "..."
Это его омега, а не чей-то ещё.
Однако А-Мянь немного боится боли.
В следующий раз он будет помягче.
Они продолжали идти вперёд, когда Цзи Мянь поинтересовался у него: "Что думаешь об этом месте?"
Ему было интересно, что думает Чу Шие о своём биологическом отце Норте.
Чу Шие: "Ничего, я ненавижу это место."
Затем он объяснил: "На самом деле он не хочет, чтобы я был принцем, я понимаю, он просто хочет использовать меня."
Довольно легко отличить злобу от доброй воли.
Цзи Мянь кивнул и погладил Чу Шие по голове: "Главное ты в порядке, не заботься об этих людях, это их проблемы."
Чу Шие: "Хорошо."
Невесть откуда взявшийся ветерок подул на цветочное поле, и, почувствовав в цветочном аромате какую-то примесь, Цзи Мянь остановился, его глаза сузились, а выражение лица Чу Шие стало холодным.
Недалеко от них двоих, среди цветов, виднелась знакомая фигура.
"О, я нашёл вас."
Дорн.
"Не ожидал, что вы придёте сюда, — улыбнулся Дорн. — Но это не имеет значения, в конце концов, Его Величество изначально планировали привести вас сюда, Ваше Королевское Высочество."
Чу Шие равнодушно оглянулся, и Дорн перевёл взгляд в сторону Цзи Мяня: "Как жаль. Я бы отпустил молодого господина Цзи, если бы он не появился здесь с Его Королевским Высочество."
Чу Шие немедленно встал перед Цзи Мянем, тот нежно взял его за руку и слегка приподнял брови: "Потому что это секрет Империи?"
"Можно сказать, эта тайна Его Величества, — Дорн продолжил. — В конце концов, всё это не имеет к нам никакого отношения."
Когда он сказал это, Цзи Мянь кое-что осознал.
Поле цветов под этим дворцом неотделимо связано с Нортом, можно даже сказать, он активно занимался этим.
Однако настоящим вдохновителем был не Норт, а Дорн.
Возможно, и за спиной Дорна стоят другие люди.
"Я очень разговорчивый. Теперь я дам вам выбор, — произнёс Дорн. — Ваше Королевское Высочество, вы можете оставаться в неведении и занять место принца. Что же касается молодого господина Цзи... Пожалуйста, останьтесь здесь, сотрудничайте с нами и проведите небольшой эксперимент."
Глаза Чу Шие мгновенно стали холодными, как лёд: "Невозможно."
Дорн вздохнул: "Тогда нет другого выхода... Впрочем, это ожидаемо. Это цветочное поле окрашено кровью людей со способностями. Теперь и ваша кровь может придать этому месту немного цвета."
Не успел он договорить, как драконий рык сотряс небеса.
Белый дракон появился, как бог, Дорн вздохнул: "Оказывается, в членах королевской семье действительно течёт драконья кровь. Жаль тебя убивать, но твоё тело — тоже хороший материал для исследования."
Богиня Света легко взмахнула крыльями и приземлилась на макушку белого дракона. Голос Цзи Мяня звучал холодно и без малейшего намёка на мягкость: "Здесь умрёшь только ты."
Дорн: "Правда? Я с нетерпением жду этого."
Чернота, словно густые чернила, поглотила его белки глаз.
Сильное давление было оказано на них!
Глаза Чу Шие сильно затряслись, словно их разрывало на части. Цзи Мянь почувствовал тоже самое, но вовремя прикусил кончик языка, острая боль пронзила его сознание и душу.
Серебристо-голубое свечение вспыхнуло в его глазах, время от времени загораясь и угасая, подобно накатывающему приливу.
Крылья бабочки рассыпали прекрасные звёзды, иллюзорное световое море, более тусклое, чем раньше, распространилось по полю.
Тем не менее, Чу Шие всё же ощутил, как напряжение отступает, а зрение проясняется.
Дорн: "Жалко и нелепо наблюдать, как сотрясается дерево."
С резким криком ночная сова, огромная, как холм, устремилась вниз. Белые крылья дракона завибрировали, как ураган, и, взметнувшись, как пушечное ядро, сильно ударили сову.
Ночная сова — духовное тело Дорна. В последние несколько лет он редко показывал его перед другими.
Это первый раз, когда Цзи Мянь и Чу Шие по-настоящему сражаются с человеком, обладающим духовными способностями уровня S. Хотя они ожидали этого, сила Дорна всё равно превосходила их ожидания.
Белый дракон купался в лазурном море света бабочки, не в силах одержать вверх в битве.
Серебристо-голубой блеск в глазах Цзи Мяня был тусклым, подобно колеблющейся свече, раздуваемой ветром.
Умственная сила — самое мощное оружие человека со способностями, а у него они тоже имелись.
Однако сейчас он был не в состоянии сдерживать Дорна на пике, как и поддерживает Чу Шие.
Хотя Дорн тоже оказался ранен, именно он и Чу Шие оказались в безвыходной ситуации.
Через некоторое время ситуация, казалось, прояснилась, Дорн вздохнул и покачал головой: "Жаль, ты всего лишь маленький дракончик."
Он вновь улыбнулся Цзи Мяню.
"А ты даже не можешь осознать, какой силой обладаешь."
Сова вскрикнула, чернота в глазах Дорна стала гуще, его умственная сила расстраивалась без всякого страха!
Это был его решающий, а также последний удар. Хотя ситуация была под его контролем, он понимал: если будет медлить ещё немного, может проиграть.
Под давлением ужасающей силы внутренние органы Чу Шие, казалось, сжались, и он выплюнул много крови.
Пара тонких рук нежно коснулась его лица.
Чу Шие, опустив голову, заметил кровь, окрасившую уголки губ Цзи Мяня, что тихо произнёс: "Не двигайся."
"Помнишь, когда твоё духовное тело только что пробудилось? Это может быть также больно, потерпи."
Чу Шие понял, что хотел сделать Цзи Мянь, и белый дракон снова расправил свои костяные крылья и встал перед ними.
Дорн слегка прищурился, сова спустилась с неба и столкнулась с белым драконом, полным бесстрашия.
Богиня Света закружилась вокруг них двоих, пока Цзи Мянь связывал их духовную силу и погружался в духовный мир.
На краю огромной пустыни пропасть, разделявшая пространство пополам, всё ещё оставалась.
Цзи Мянь знал способ передать свою духовную силу Чу Шие, но это было очень опасно. Если он будет неосторожен, может потеряться в духовном мире и никогда не вернуться.
Конечно, он не стал говорить об этом Чу Шие.
Он ступил на грань пропасти и, не колеблясь, бросился вниз, в бездну.
Богини Света, порхавшая вокруг него, превратилась в голубую звезду и растворилась в его теле. В этот момент он казался светом, резко прорезающим тёмную завесу.
Сверкающий серебристо-голубой свет расцветал, словно галактика, что растекалась по Вселенной, падая в бездну, он, соединённый нитями, освещал бездонную пропасть.
Бездна сильно сотрясалась, и огромные трещины медленно закрывались. В реальности Чу Шие согнулся, испытывая сильную боль, казалось, будто позвоночник его вырывали, но он не издал ни звука.
Из-за колеблющейся духовный силы хозяина фигура белого дракона размылась. Сова, воспользовавшись возможностью, буквально прижала белого дракона своими острыми, как нож, когтями и поцарапала голову.
В следующее мгновение Чу Шие резко поднял голову, его глаза вспыхнули золотым светом.
Белые килевидные крылья обрели плоть, золотой свет покрыл каждый дюйм чешуи, а зрачки загорелись, как палящее солнце.
В одно мгновение огромное, похожее на холм тело совы тяжело упало на землю, пронзенное когтями дракона и разорванное на куски.
С Дорном произошла внезапная перемена: из его рта хлынула кровь, а из свирепых глаз потекли две отвратительные струйки.
Белый дракон, купаясь в золотистом свете, поднял голову и завыл, рык разнесся по небу. В этот момент он, казалось, превратился в настоящего золотого дракона.
Затем Чу Шие повернулся, холодно взглянув на Дорна.
В этот момент подавление, которым Дорн так гордился, никак на него не действовало.
В глазах Дорна появилось удивление, улыбающаяся маска, что он носил, была сорвана, а его уверенность рухнула.
Он никогда не думал, что проиграет, проиграет этим двум молодым людям, что в его глазах казались «зелёными»
"Невозможно!"
Дорн, с кровью и слезами на глазах, взревел.
"Я никогда не умру здесь, никогда..."
Это были последние слова, оставленные единственным в межзвездном пространстве пользователем духовных способностей S уровня.
Кровь брызнула на бесстрастное лицо Чу Шие, когда короткий нож в его руке вонзился в сердце Дорна.
Это самый трудный и могущественный враг, с которым он когда-либо сталкивался.
Однако смерть Дорна гораздо ценнее, чем его жизнь.
Однако этот удар только что исчерпал все его силы, он, пошатываясь, поднялся и повернулся.
Цзи Мянь стоял среди цветов, улыбаясь и протягивая к нему руки.
Чу Шие без колебаний бросился к нему и обнял своего омегу.
Затем он услышал, как Цзи Мянь тихо сказал: "Я немного устал, ненадолго вздремну. Не кусай меня."
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь заснул, прислонившись к его плечу, Чу Шие крепко обнял мужчину, молча глядя на его бледные и красивые брови.
Медленно опустив голову, на уголках губ он оставил нежный, заветный поцелуй.
Ветерок колыхал лепестки, и засохшая кровь проникала в почву, к самым корням цветов. Чу Шие осторожно поднял Цзи Мяня, потерявшего сознание, и нашёл потайной ход там, где впервые появился Дорн.
Потайной ход проходил под дворцом. Вернувшись во дворец с Цзи Мянем на руках, он обнаружил царивший там беспорядок.
"Только что умер Норт — император Империи Атлант."
Новость, достигшая ушей так внезапно, заставила Чу Шие на несколько секунд остолбенеть.
Повсюду раздавались крики, и в хаотичной толпе Чу Шие, бережно держа человека на руках, заметил Декри и Егеря.
Они направились к нему, но на полпути наткнулись на кого-то и остановились.
"Умер так умер. Можно плакать от рассвета до заката, но ты не сможешь оживить его слезами."
Чёткий и нежный женский голос отчетливо послышался в этом беспорядке. В окружении нескольких служанок появилась высокая черноволосая женщина в ниспадающем до пола красном платье, великолепном, как ярко-красная роза.
Чу Шие знал, кто она, даже без представления.
Императрица Норта, дочь Дорна — Елена.
Прекрасные глаза Елены, украшенные красными тенями, остановились на Чу Шие. Казалось, одного взгляда хватило, чтобы узнать его.
Она тут же слегка приподняла подбородок.
"Его Величество публично составил завещание, и его единственный ребёнок унаследует трон, — Елена спокойно произнесла. — С сегодняшнего дня ты новый император."
Поцелуй
"С сегодняшнего дня ты новый император."
Громкие слова Елены заставили людей вокруг на мгновение замолчать.
Выражение лица Чу Шие было холодным: "Мне это не интересно."
Елена подняла брови, явно удивленная его решительным ответом.
Чу Шие развернулся и собирался уже уходить, как Елена снова открыла рот: "Подожди, неужели ты не понимаешь смысла предложения?"
"Я же сказал, — его тон оставался по-прежнему холодным, — мне это не интересно."
Елена: "?"
Ты что, издеваешься надо мной, как кто-то может не заинтересоваться властью?
Елена не могла понять его, но, видя, что тот действительно хочет уйти, не оглядываясь, шагнула вперёд: "Подожди минутку."
Не дожидаясь, пока Чу Шие снова откажется, она прямо сказала: "Твой омега нуждается в лечении, и это не физическая травма, а психическая. Хотя мой отец умер, я также обладаю духовными способностями."
Когда речь зашла о её отце, Дорне, её голос не дрогнул, будто она упомянула постороннего человека.
Неизвестно, как информация о том, что отец погиб от рук двух людей перед ней, достигла её ушей.
Она спокойно сказала Чу Шие: "Пойдём со мной, я могу вылечить его."
Чу Шие повернул голову, стоявшие неподалеку Декри и Егерь слегка кивнули ему, давая понять: Елене можно доверять.
Он снова опустил глаза, Цзи Мянь, весь бледный, тихо прислонился к его плечу, слегка нахмурив брови.
Выражение лица Чу Шие помрачнело, и на этот раз он, наконец, согласился: "Хорошо."
Елена: "Тогда пошли."
Она обернулась, служанки почтительно поклонились и последовали за ней.
В коридоре за углом её встретила дама с покрасневшими глазами, что слегка поклонилась Елене: "Ваше Величество, мои соболезнования..."
"Какой смысл горевать, — произнесла Елена. — Иди и сообщи моей матери хорошие новости. Мой муж умер молодым. Она, должно быть, рада за меня."
Дама: "..."
Дама на мгновение растерялась, а затем быстро кивнула в знак согласия.
Елена слегка наклонила голову: выражение лица Чу Шие за её спиной не изменилось, не выказывая сомнения или удивления.
Елена: Так молод, но уже без эмоционален, сложно понять его.
"Меня никак не касается история с твоей мамой и Нортом, — дабы объяснится, она заговорила первой. — Сначала я не знала о существовании твоей матери, потому что мой отец редко позволял мне выходить из дома, и они с Нортом скрывали от меня её. Сначала он был похож на верную собаку, и я смирилась с помолвкой. Неожиданно, в день свадьбы, он, как сумасшедший, рассказал мне, что Кэтрин сбежала, и он собирается найти её. Тогда-то я и узнала о ней."
Они вошли в свободную комнату во дворце. Одетая в роскошное платье и ведущая себя грациозно, Елена сдержала рвотный позыв.
"Притворяться любящим и верным, а потом бросать. Я больше всего ненавижу подобных людей."
Чу Шие потерял дар речи. Он осторожно положил Цзи Мяня на белоснежную кровать, натянув одеяло и аккуратно поправив уголки, осторожно потрепал слегка растрепанные пряди чернильных волос, а после присел на край кровати и взял его за руку.
Это непрерывное движение выглядели очень естественно, будто делались бесчисленное количество раз, Елена закрыла глаза и почувствовала печаль, подумав о почти мёртвом человеке.
Она шагнула вперёд, ее тонкая белая рука повисла перед лбом Цзи Мяня, облако белого света поднялось и медленно влилось в тело.
Этот процесс длился недолго, всего несколько минут, Елена убрала руку.
Она хранила молчание.
Этот человек очень могущественен.
Очевидно, он так молод, но его духовная сила... совершенно несопоставима с её.
Даже она, обладатель духовных способностей уровня А, не может полностью привести терапию.
Он как человек, стоящий лицом к огромному и бескрайнему морю.
Однако Елена сделала всё, что могла, и ей оставалось только посоветовать: "Пусть немного отдохнёт. Сначала мне нужно поговорить с некоторыми людьми. Пожалуйста, не разгуливайте здесь."
Чу Шие не упомянул ей о цветочное поле под дворцом, но Елена, вероятно, знакома с человеком, знающим об этом.
Потому он просто сказал: "Спасибо вам."
Елена: "Моя помощь не бесплатна, я объясню позже, когда вернусь."
Приподняв подол платья, она повернулась и вышла из комнаты.
Чу Шие тихо сидел у кровати, нежно поглаживая лицо Цзи Мяня.
Вероятно, Цзи Мянь, ощутив его дыхание, постепенно расправил свои нахмуренные брови.
Чу Шие: Хочу тебя обнять.
Он уже собирался вытянуться и заключить Цзи Мяня в объятия, когда в дверь комнаты тихонько постучали.
Чу Шие немедленно встал и бесшумно, быстро открыл дверь. За дверью стоял его дядя, Егерь.
"Семья Беллен не испытывает ненависти к Её Величеству, она просто невинная жертва," — это первое, что сказал Егерь, войдя в комнату.
Чу Шие не ответил, лишь взял коммуникатор и отправил сообщение Егерю: Знаю.
Егерь краем глаза заметил спящего позади него Цзи Мяня и мысленно произнёс: Маленькие любовники.
Поэтому он тоже взял коммуникатор и ответил: Норт умер от болезни. В конце концов, всем известно, что он тяжело болел последние несколько лет.
Чу Шие: Мы с А-Мянем убили Дорна.
Егерь: Это не важно.
Егерь: Нет необходимости думать об одном мёртвом S-уровне, когда есть два живых.
Егерь: Кроме того, его убийство доказывает, что ты сильнее.
Серия сообщений появилась на экране, и Чу Шие, казалось, догадывался, какие слова последуют за этим, поэтому отложил коммуникатор и посмотрел тому прямо в глаза.
Егерь мягко произнёс: "Твоё духовное тело — белый дракон со священной кровью, не появляющийся уже много лет. Все узнает про тебя."
Чу Шие: "Что ж, вы с дедушкой надеетесь, что я останусь."
Егерь: "Рассуждая здраво, нам нужно, чтобы ты заняли эту позицию и прославил семью Беллен."
"С точки зрения здравого смысла... это не самая простая должность, — Егерь добавил. — Норт умер по необъяснимым причинам. Хотя ты сильнее его, всё ещё слишком молод. Мы не будем принуждать тебя, ты решишь сам."
Чу Шие покачал головой: "Не я буду принимать решение."
Его взгляд остановился на Цзи Мяне, не сдвинувшемся ни на дюйм: "Я послушаю его."
Егерь: "...о, хорошо."
Неразлучная молодая пара.
Он задумался на несколько секунд, а затем сказал: "Хотя молодой господин Цзи из Федерации, он очень силен. Единственный омега-помощник уровня S, он достаточно квалифицирован, чтобы стать новой императрицей. Если вы заключите союз, то у вас обязательно родятся очень хороших детей..."
Чу Шие: "Он перенёс операцию и не может иметь детей."
Не дожидаясь, пока Егерь что-нибудь скажет, он решительно заявил: "Я тоже не хочу иметь детей."
Когда они ещё были на планете Е-13, А-Мянь обучал детей в средней школе.
…Ему не нравилось, что А-Мянь уделяет внимание, принадлежащее ему, кому-то другому.
Егерь: "..."
Егерь замял тему: "У отца Норта были и другие дети, а у них довольно много потомков с королевской кровью. Вы можете взять кого-нибудь к себе и вырастить. В общем и целом... Империя нуждается в тебе, и мы тоже."
Чу Шие хранил молчание.
Империя, реалистичная и холодная. Люди здесь, похоже, смотрят только в будущее, а не в прошлое.
Даже если император Норт умер от болезни, а Дорн оказался убит, всех будет волновать только одно: кто будет следующим?
Кто займёт посты этих двоих?
Егерь похлопал Чу Шие по плечу, тот всё ещё не мог произнести ни слова, он взял коммуникатор и отправил ему сообщение: Под дворцом есть цветочное поле, цветы способны подавлять духовную силу, и именно там мы убили Дорна.
Егерь: Что? Я никогда не слышал от этом.
Егерь: ...Что-то не так, я пойду и найду своего отца.
Казалось, он что-то понял, выражение его лица стало серьёзным, и он поспешно ушёл.
Чу Шие опустил голову, Цзи Мянь всё ещё спал.
Чу Шие: Хочу тебя обнять.
Как только эта идея возникла, в дверь комнаты вновь постучали.
Чу Шие: "..."
На этот раз пришла Елена. Она ушла и вернулась, вздохнув с облегчением: "Дорн действительно мёртв, я вам очень благодарна. В глубине души я никогда не считала его отцом и мужем моей матери."
Чу Шие спросил: "Как умер Норт?"
На лице Елены появилась насмешливая улыбка: "Умер Дорн, умер и он."
"Тебе может показаться это странным, но я пока не могу раскрыть эти секреты, — встретившись взглядом с Чу Шие, Елена сказала. — Только если ты не станешь новым императором."
Чу Шие молчал.
Елена: "Империя нуждается в тебе."
Чу Шие: "Я слышал это дважды."
"Потому что это правда. Империя не может жить без преемника, и ты не представляешь, сколько людей видели твоё духовное тело. Это кровь дракона, невиданная уже много лет, и священное доказательство существования Империи. Твой голос будет самым важным. Кроме того, что плохого в том, чтобы занять трон?"
Елена слегка наклонила голову, скользнув взглядом мимо Чу Шие и остановившись на Цзи Мяне.
"Твой возлюбленный так хорош. Если он вернётся в Федерацию, премьер-министр Чарльз, безусловно, сделает всё возможное, чтобы привлечь его на свою сторону. Более того, он всё ещё омега. Если он не сможет выйти за кого-то замуж, существуют и другие способы выйти в свет, даже если он не сможет воспользоваться этим для себя, он может родить от него детей. Одного недостаточно, тогда двоих или троих. У него должен быть тот, кто сможет унаследовать его силу, верно? — Елена сказала спокойным тоном, будто это обычное дело. — Знаешь, как удержать его?"
Глаза Чу Шие внезапно стали холодными.
Елена: "Ты очень силён, но одной силы недостаточно, чтобы держать его при себе."
Чу Шие посмотрел ей прямо в глаза: "Почему ты выбрала меня? Разве тебе самой не приходила в голову мысль занять трон?"
Елена улыбнулась: "Я и так ненавижу это место."
Бросив эти слова, она дала ему время подумать об этом.
В комнате воцарилась полная тишина, Чу Шие сел рядом с Цзи Мянем и нежно взял его за руку.
В этот момент он почувствовал себя одиноким.
…Хочется услышать, как А-Мянь зовет его по имени, хочется увидеть, как А-Мянь улыбается ему.
Он не мог вынести, что Цзи Мянь расстанется с ним, перестанет общаться.
Он тосковал по Цзи Мяню так же, как по цветку мака, и, не в силах совладать с собой, был готов утонуть.
Чу Шие слегка опустил голову и, одной рукой придерживая подушку Цзи Мянь, молча уставился на него.
У А-Мяня очень красивые брови.
Губы А-Мяня... тоже очень красивые.
Чу Шие медленно-медленно приблизился...
Их дыхание смешалось, а расстояние между ними сократилось, оставалось несколько миллиметров...
Цзи Мянь открыл глаза.
Когда они встретились взглядами, тело Чу Шие замерло.
Только что проснувшийся Цзи Мянь был в не совсем ясном уме, думая, что альфа собирается снова укусить его, он ошеломленно спросил: "Что ты делаешь?"
Чу Шие: "..."
Чу Шие подумал: Неважно.
Поэтому он обхватил лицо руками наклонился и поцеловал его в губы.
Цзи Мянь: "..."
Ты будешь моей императрицей?
Лёгкие, тонкие занавески опустились, и солнечный свет растекся по ним тонким слоем, сплетаясь в паутину.
Возможно, из-за их первого поцелуя, Чу Шие был немного взвинчен и встревожен. Цзи Мянь также заметил его некоторое беспокойство.
Что произошло, пока я был без сознания?
Ладони Цзи Мяня коснулись и осторожно погладили спину Чу Шие.
Тело Чу Шие замерло, возможно, тепло Цзи Мяня позволило ему почувствовать умиротворение, короче говоря, он медленно расслабился.
Затем он ослабил хватку объятий, приподнял верхнюю часть туловища и снисходительно посмотрел на него сверху вниз.
Золотистые глаза смотрели на Цзи Мяня глубоко, слишком глубоко, будто хотели поглотить его целиком, слиться воедино и никогда больше не разъединяться.
Цзи Мянь тяжело дышал. Прежде чем он успел что-либо сказать, Чу Шие медленно наклонился и обнял его, не говоря ни слова.
Он снова начал тереться о него, словно кокетничая.
Цзи Мянь ткнул пальцем в этого альфу: "Ты целовал меня, пока я сплю."
Чу Шие: "...да."
Его дыхание коснулось шеи Цзи Мяня: "Гэгэ будет меня винить за это?"
Цзи Мянь: Ох, каждый раз, когда он делает что-то не так, начинает звать меня «гэгэ».
Однако его голос по-прежнему звучал мягко: "Почему я должен винить тебя?"
Чу Шие: "Только что... я был немного не в себе."
Он действительно не мог себя контролировать.
Дыхание и тепло Цзи Мяня сделали его зависимым, как наркомана, он увяз в этом по уши и не мог выпутаться.
Целуясь, он обнаружил, что Цзи Мянь не отталкивает его. В дополнение к радости, в его голову стали лезть всякие пошлости.
Хочу большего, большего…
Хочу, чтобы этот человек полностью стал его.
Но... если так будет продолжаться, не навредит ли он А-Мяню?
На самом деле, Чу Шие хорошо знал результат.
Однако он также знал, тот ни за что не простит его.
А-Мянь не простит его за это.
Цзи Мянь зарылся своими тонкими пальцами в волосы мужчины, он мог уловить мысли альфы.
Он потрепал Чу Шие по волосам, усмехнулся и произнёс: "Всё в порядке."
В глазах Чу Шие промелькнул огонек.
А-Мянь сказал, что всё в порядке.
Он нравится А-Мяню.
Это…
Чу Шие уставился на губы Цзи Мяня.
И тот прикрыл рот рукой.
Чу Шие: "..."
Его губы слегка болели из-за нескольких укусов.
Цзи Мянь, заметив несколько обиженный взгляд Чу Шие, отвернулся и с улыбкой сменил тему: "Что произошло, пока я был без сознания?"
При упоминании об этом Чу Шие помрачнел, он помолчал несколько секунд, а затем рассказал обо всём.
Елена, Егерь, Империя... Цзи Мянь, спокойно выслушав его, сказал: "Значит, они все хотят, чтобы ты принял решение."
Чу Шие кивнул: "Я послушаю А-Мяня."
Цзи Мянь взглянул на Чу Шие, понимая его беспокойство, что исходило от страха быть оставленным из-за принятого им решения.
"Если не будет нового императора, взошедшего на трон, будущее Империи станет размытым. Итак, — размышлял Цзи Мянь, — эти люди радостно подталкивают тебя к трону. Но в то же время они боятся тебя, ведь ты убил Дорна и заменил его, став самым сильным человеком в Империи..."
Чу Шие: "Ты победил его вместе со мной. Я бы не смог сделать это без тебя."
Цзи Мянь слегка улыбнулся: "Хорошо, значит, они боятся нас двоих. Потому что они знают, что если мы захотим уйти, возможно, не смогут нас удержать."
Он похлопал Чу Шие по плечу, жестом прося его не давить на него, затем сел и встретился с ним взглядом.
"В глубине души ты считаешь это место домом своей матери, верно? Здесь также есть твой дядя, дедушка и родственники матери, связанные с тобой кровными узами, — мягко сказал Цзи Мянь, — ты хочешь защищать их."
Чу Шие посмотрел на него.
Цзи Мянь: "Ты достаточно силён, чтобы решить всё. Делай, что хочешь, в любом случае, я останусь с тобой."
Глаза Чу Шие сверкнули: "Если ты покинешь меня, всё потеряет смысл."
Цзи Мянь: "Ммм, я знаю."
Он понимает, что этот альфа зависит от него, любит и... желает его.
Он понимает: их сердца уже давно слились воедино, без возможности разъединиться.
Ответ Цзи Мяня подействовал, как успокоительное, избавив его от всех колебаний и беспокойств, так что он, наконец, перестал волноваться.
Чу Шие дал Елене, Декри и Егерю ответ: "Я займу трон."
Елена улыбнулась, держа в руках изящный веер, а Декри и Егерь молча кивнули.
"Однако я не хочу оставаться здесь всю оставшуюся жизнь, — голос Чу Шие оставался спокойным, как и всегда, — когда ситуация стабилизируется и всё вернётся в нормальное русло, я выберу наследника королевской семьи. Как только он подрастёт, чтобы взять на себя эту ответственность, трон перейдёт ему."
В межзвездную эру продолжительность жизни обычных людей намного превышает продолжительность жизни на Старой Земле. Сильные люди уровня S не только не стареют, но и живут дольше.
Если бы Чу Шие хотел, мог править этой могущественной Империей в течение ста или даже нескольких сотен лет.
Но он этого не сделал.
У Норта имелось много братьев и сестер, а их потомки также принадлежат к королевской семье.
Елена постучала веером по тыльной стороне ладони: "Ты действительно..."
Должна ли я сказать «особенный»? У тебя есть чудовищная власть, с помощью которой можно править Империей, но ты отказываешься от этого.
Елена не могла видеть этого молодого человека насквозь. Это второй раз, когда она испытывала подобное чувство, словно смотрела на глубокое море без волн.
Она приподняла подол платья и грациозно отдала честь: "Да, Ваше Величество."
Декри и Егерь: "Да, Ваше Величество."
Ваше Величество.
Эти два простых слова тяжелы, как целая Империя.
Однако Чу Шие не испытывал страха. Он и Цзи Мянь посмотрели друг на друга, не обращая внимания ни на кого.
И Елена подумала: У нового императора скоро будет императрица.
Согласно императорскому распорядку, коронация состоится через три месяца.
Однако с сегодняшнего дня имя Чу Шие будет слышно во всей Вселенной. И Империи, и далёкой Федерации станет известно, что он новый император, в чьих жилах течёт священная драконья кровь.
"Когда-то я думала, что драконья кровь — всего лишь слух, но теперь... — Елена остановилась и слегка приподняла подбородок. — Духовное тело императора-основателя — чёрный дракон, настолько могущественный, что, кажется, способен уничтожить всё вокруг. Думаю, вы точно догоните его в будущем."
Возможно, это благословение, возможно, пророчеством, Чу Шие поблагодарил: "Спасибо."
Елена проложила: "Я надеюсь попросить Ваше Величество об одолжении."
Чу Шие: "Говори."
Елена: "Позвольте мне покинуть дворец, и пусть моя семья больше не будет участвовать в политике."
Чу Шие: "Хорошо. Но прежде ты должна рассказать мне всё, что тебе известно."
Он имел в виду цветы под дворцом и связанные с ними секреты.
Елена осторожно раскрыла веер: "Мой отец скрывал это от меня и никогда ничего не рассказывал. На самом деле я знаю лишь немногим больше, чем вы. Дайте мне несколько дней, может быть, я смогу найти какие-нибудь подсказки в кабинете отца."
Чу Шие: "Хорошо, но как можно скорее."
Елена отдала честь и вышла из дворца.
Чу Шие повернулся к Декри: "Дедушка, пожалуйста, помоги мне кое-что выяснить."
Декри поклонился: "Как прикажите, Ваше Величество."
Чу Шие: "..."
Декри улыбнулся: "Это соответствует этикету, Ваше Величество."
Чу Шие ничего не сказал, вместо этого попросил его расследовать три вещи.
Цветы под дворцом, Общество Милосердие, напавшее на планету Е-13, и силы, напавшие на Цзи Мяня, когда он впервые покидал Федерацию.
Первое дело Декри может немедленно начать расследование, а вот последние два связаны с Федерацией, поэтому здесь выходит Егерь со своими «друзьями».
Чу Шие: "И я хотел бы перенести могилу моей матери обратно сюда и похоронить её на кладбище семьи Беллен."
Семья Беллен, дом матери.
Возможно, в последние минуты своей жизни Кэтрин скучала по своей семье, находящейся далеко на родине, так же, как Декри и Егерь скучали по ней.
Декри и Егерь были приятно удивлены, в их глазах читалась благодарность: "Да, Ваше Величество."
Когда-то, когда Норт был у власти, даже узнав о смерти Кэтрин, они могли лишь тайно поставить ей могилу на далекой планете.
И вот теперь они наконец-то могут по праву забрать Кэтрин домой.
Декри и Егерь почтительно удалились. В то же время, по напоминание Цзи Мяня, Чу Шие связался с Линдой и остальными, что всё ещё находились за пределами столицы: ему хотелось оказать некоторую помощь планете Е-13.
Линда и остальные были в шоке и вообще не могли понять, что происходит. Казалось, всего за одну ночь их босс стал новым императором.
Они трепетно относились к его приказам и неумело отдавали честь, прощаясь с ними.
Связь отключилась, и Чу Шие замолчал.
Численность населения выше 10 000, и это чрезвычайно низкий показатель.
Цзи Мянь ущипнул его за щеку.
Недовольный, ущипнул его ещё раз.
Чу Шие опустил глаза.
От планеты Е-13 до Империи, от мусора уровня Е до того, кем он является, только отношение А-Мяня к нему никогда не менялось.
Нет, оно тоже изменилось.
Он стал нравиться А-Мяню.
"Самое большее через десять-двадцать лет мы вырастим будущих наследников, — Чу Шие обнял Цзи Мяня за талию и нежно потерся о него лицом. — Мы побываем во многих, очень многих местах, куда захочет пойти А-Мянь."
Цзи Мянь: "Хорошо."
"Так... — Осторожно спросил Чу Шие, — до этого ты будешь моей императрицей?"
Цзи Мянь взглянул на него.
И осторожно ущипнул Чу Шие за подбородок.
"Поцелуй меня."
Не мог бы ты…?
Федерация, Столичная звезда.
Не так давно на Столичной звезде появилось посмешище — семья Цзи, в последнее время над ними витала мрачная туча.
В этот момент Цзи Тиньян сидел в пустом кабинете, в звёздной сети мелькали новости, связанные с Империей.
У молодого нового императора в жилах текла священная древняя драконья кровь, а сам он обладал боевой мощью S-уровня…
И его возлюбленный, не менее могущественный омега уровня S.
Лицо Цзи Тиньяня покрылось испариной, пот стекал, как вода, а пальцы неудержимо дрожали.
Два года назад Цзи Мянь опустился до уровня B, что стало тяжелым ударом для семьи Цзи, полагающуюся на славу сильнейшего омеги. Но несмотря на потерю имелась надежда на выздоровление.
Изначально он принял выбор Цзи Мяня покинуть Столичную звезду, но подумав, что тот не сможет долго продержаться вне дома, в конце концов попросил его вернуться... Неожиданно после этого дирижабль Цзи Мяня потерпел крушение, и с тех пор от него не было никаких вестей.
Ему неизвестно, что пережил Цзи Мянь за это время, ему казалось, это — тривиальный вопрос, не требующий внимания.
Но он не ожидал, что Цзи Мянь так быстро восстановит свои силы, и на банкете по случаю помолвки сбежит.
Обвинения и преследование семьи Сойеров стали очередным ударом по семье Цзи. Цзи Тиньян начал продавать часть имущества семьи просто для того, чтобы возместить частично ущерб.
Цзи Тиньян исхудал, давно такого не было.
Было бы ложью сказать, что он не злится на Цзи Мяня. В конце концов, если бы не побег, он заключил бы брак с Сойерами, и семья Цзи смогла бы получить стороннюю поддержку.
Вот только Цзи Тиньян предположить не мог, что Цзи Мянь не только восстановит свою духовную силу, но и объединится с другим сильным человеком — новым императором!
Как это произошло?!
Этот Чу Шие, казалось, появился из ниоткуда. Ему никогда раньше не приходилось слышать о такой могущественной личности. Как Цзи Мянь познакомился с ним?!
Цзи Тиньян озадаченно и раздраженно коснулся пальцами волос и, вцепившись, несколько раз небрежно почесал их.
Что будет делать Цзи Мянь, как только власть окажется в его руках? Будет ли он мстить семье Цзи?!
Однако Цзи Мянь сейчас далеко в Империи, и весьма странно руками нового императора, ещё не утвердившего свою позицию, рушить семью Цзи.
Что пугает ещё больше, так это то, что сделает премьер-министр Федерации Чарльз с семьёй Цзи.
Два года назад, когда Цзи Мянь был ещё на уровне S, Чарльз уделял ему особое внимание.
Теперь... Цзи Мянь не только восстановился, но и вместе с новым императором убил самого сильного человека империи, Дорна, что планировал поднять мятеж.
Духовники самые редкие и особенные, а их S уровень гарантирует, что нет в межзвездном пространстве им соперника.
Хотя боец и помощник S-уровня также очень мощны, просто фантастика, что они погубили духовника S-уровня, Дорна, ранее признанного Империей и Федерацией.
Однако те двое сделали это. Они так молоды, но уже обладают безграничным потенциалом.
Цзи Тиньян подозревал, что Цзи Мянь... повзрослев, стал ещё сильнее, чем два года назад.
Конечно же, другие люди думают также, как и он.
Внезапно зазвонил коммуникатор, и при виде имени на дисплее глаза Цзи Тиньяня расширились.
Секретарь премьер-министра Чарльза, его посланник.
Рука Цзи Тиньяня задрожала, и он нажал на кнопку подключения.
Световой экран развернулся, на нём не появилось никаких иллюзорных фигур, это оказался обычный звонок
"У премьер-министра Чарльза есть к вам один вопрос: «Почему ты вообще выгнал своего сына из дома»?"
Бип.
Звонок прервался другой стороной в одностороннем порядке.
Лицо Цзи Тиньяня на мгновение побледнело как бумага.
Это не просто сообщение, это... предупреждение семье Цзи.
Чарльз обвинил семью Цзи в том, что они выгнали из дома вспомогательного помощника S-уровня.
А также вынудили другую сторону покинуть Федерацию и отправиться в Империю.
Если так будет продолжаться и дальше, то семья Цзи…
Цзи Тиньян резко встал с криком: "Эй!"
"Вышвырните Лю Цзин! — Синие вены на его лбу вздулись, он взревел, полностью лишившись прежнего спокойствия и порядочности. — Ей запрещено брать с собой какие-либо украшения, только собственную одежду, отправьте её в шестую галактику, на самую отдаленную планету!"
Торопливые шаги удалились, и вскоре раздался крик женщины: "Что ты делаешь! Я жена главы семьи Цзи! Его жена! Убирайся! Не прикасайся ко мне!"
Выйдя из комнаты, Цзи Чэн в ужасе постучал в дверь: "Отец! Что ты делаешь? Почему ты прогоняешь маму?"
Хаос снаружи, казалось, не имел никакого отношения к Цзи Тиньяню.
Он сжал в руке рамку с фотографией и уставился на фигуру.
"Ты... ты знала, что настанет такой день давным-давно?"
Женщина на фотографии не могла слышать слов Цзи Тиньяня, лишь мягко улыбалась.
Цзи Тиньян в оцепенении рухнул на стул.
Он жалел.
Он очень жалел об этом.
....
В королевском дворца, в Империи, царила суматоха.
Несмотря на то, что коронация нового императора состоится только через три месяца, подготовка уже началась, например, пошив одежды.
В межзвездную эпоху, хотя одежда производилась благодаря технологиям, императорский костюм шился вручную, и это обходилось довольно дорого.
Портной, работающий во дворце, пришёл сегодня, дабы сделать замеры для Чу Шие: "Ваше Величество, какой цвет вам нравится?"
Чу Шие: "Чёрный."
Он спросил А-Мяня, и тот решил, что ему идёт чёрное.
Портной: "Хорошо, господин. Тогда..."
Он уважительно задал ещё несколько вопросов. Чу Шие, желавший узнать мнение Цзи Мяня, повернул голову.
Позади него, где ранее сидел Цзи Мянь, было пусто, а дверь, ведущая на выход — открыта.
Чу Ши удивился.
На самом деле Цзи Мяню просто стало любопытно посмотреть на цветы в саду, он подошёл к окну в коридоре и пробыл там не более минуты.
Не успел он переступить порог, как послышались торопливые шаги. Тень черноволосого молодого человека растаяла, как дымка, и он, не говоря ни слова, наклонился и, обняв Цзи Мяня, молча уткнулся лицом ему в плечо.
Прижавшись к чужой шее, Цзи Мянь склонил голову набок: "Да?"
Голос Чу Шие звучал тихо: "Да."
Цзи Мянь коснулся его головы: "Я не уйду, я никуда не уйду."
Чу Шие: "... хорошо."
Цзи Мянь объяснил ему причину ухода.
В дворцовом саду росли прекрасные цветы, цветущие исключительно здесь из-за проблем с почвой и водой.
Цзи Мянь, родившийся в Федерации, почти не видел этот редкий вид растений. Лепестки располагались слой за слоем, а их цвет варьировался от нежного до яркого, что особенно красиво выглядело на солнце.
"Если А-Мяню нравится, я прикажу посадить ещё, — Чу Шие произнёс. — Каждый день будут собирать свежие цветы и ставить в вазу в комнате."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Через несколько секунд он ткнул Чу Шие, что всё ещё держал его в объятиях.
Чу Шие медленно-медленно отпустил его.
Портной и его помощники уже привыкли к этому и по-прежнему хранили молчание.
Портной закончил делать замеры для Чу Шие, настала очередь Цзи Мяня.
Чу Шие, не позволяя другим прикасаться к его А-Мяню, выхватил измерительный инструмент из рук портного: "Я сделаю это сам."
Портной и его помощники по-прежнему хранили молчание.
Новое Величество так сильно любит своего омегу, что даже не позволяет другим смотреть на него и прикасаться. Таково мнение всех во дворце.
Конечно, омега нового Величества — не обычный человек. Он очень сильный и, возможно, не менее могущественный, чем их Величество. Это также мнение всех во дворце.
Однако, хотя господин Цзи очень силен и не так хрупок, как другие омеги, и порыв ветра не способен сбить его с ног... Его Величество, похоже, не осознаёт этого.
Его омега лишь тихо кашлянул, а Его Величество, находившийся в нескольких метрах от него, уже занервничал и захотел заключить в объятия.
Прямо как сейчас.
Чу Шие поднял своего А-Мяня на руки и зашагал по коридору.
Цзи Мянь положил руки на плечи Чу Шие: "Я могу идти сам."
Чу Шие: "О, хорошо."
Продолжил идти, держа его на руках.
В просторной и великолепной комнате белый дракон гонялся за Богиней Света.
На спине дракона виднелась пара широких и мощных крыльев, но он не пользовался ими, а бегал и шумел, преследуя маленькую бабочку.
Богиня Света, казалось, устала летать, её мерцающие крылья легко опустились на голову белого дракона, пару раз похлопав.
Красивая бабочка на макушке дракона оставалась неподвижной, свесив длинный заостренный хвост.
Чу Шие переступил через хвост дракона и осторожно положил Цзи Мяня на кровать.
Большая, мягкая, как облако, кровать прогнулась, Чу Шие вновь сел рядом с Цзи Мянем, не отводя взгляда.
Казалось, он желал пристальным взглядом запереть его.
Цзи Мянь: Я не замечал, как этот альфа реагирует на мой уход.
Как можно рассеять тень от разлуки?
Думая, он подсознательно схватился за край одежды Чу Шие и медленно провёл по ней кончиками пальцев.
Чу Шие опустил голову.
Пальцы Цзи Мяня тонкие и изящные, с чётко выраженными суставами, чистые и красивые.
Ему нравится, когда эта рука передаёт ему своё тепло, запах и...
Чу Шие опустил глаза: "Гэгэ."
Цзи Мянь: "А?"
Снова кокетничаешь? Что ты хочешь?
Чу Шие переплел их пальцы, на некоторое время задумавшись.
Подумал ещё раз.
В конце концов, он решил, что не хочет этого делать.
Поэтому он приблизился к Цзи Мяню, как слизняк: "Гэгэ. Сегодня вечером ты не мог бы..."
Голос Чу Шие звучал очень мягко, вторая половина предложения смутно прозвучала в его ушах, как сладкий и жирный зефир, который быстро растаял, коснувшись языка.
Цзи Мянь послушал его.
"..."
Цзи Мянь молчал.
Предчувствие
Цзи Мянь молчал, не произносил ни слова.
Чу Шие смотрел на него, не мигая.
Его глаза выжидающие, осторожные и нетерпеливые.
Без капли стыда.
Цзи Мянь, помолчав ещё несколько секунд, сказал: "Ты такой прямолинейный."
Чу Шие угрюмо опустил голову.
Он боялся, что если не скажет прямо, А-Мянь исчезнет.
Так же, как на планете Е-13, когда у него не было времени сказать это А-Мяню.
Тогда ему казалось, что в красивом месте, тщательно подготовившись, он признается Цзи Мяню.
Но неожиданно они вынужденно покинули друг друга. Его спас дядя и дедушка, а, очнувшись от сильной боли, он погрузился в ещё более сильную.
А-Мяня рядом с ним не было, он нигде не мог его найти.
Он не смог защитить А-Мяня, и у него даже не было времени сказать последние слова.
В то время мир потускнел, он верил, что Цзи Мянь всё ещё где-то жив, ищет его, как и он сам... Но всегда посреди ночи мелькали мысли.
Если с Цзи Мянем действительно что-то случилось...
Если бы всё было иначе...
При мысли об этом его сердце болело, будто от удара ножа.
И теперь, воссоединившись с А-Мянем и произнеся запоздалое признание, он получил ответ.
Но боль в сердце отчетливо запомнилась ему.
Поэтому он не мог отпустить Цзи Мяня, он изо всех сил держался за него.
Цзи Мянь обнаружил, что альфа перед ним вдруг поник, будто его окутали плохие воспоминания.
Он знал ход мыслей Чу Шие, его взгляд смягчился, говоря: "Я..."
Прежде чем голос затих, в дверь покоев постучал слуга.
"Ваше Величество, королевское Высочество Елена хочет вас видеть."
Чу Шие: "......"
Почему каждый раз их кто-то перебивает?
Цзи Мянь: "Кхе-кхе."
Он слегка кашлянул, опустив уголки рта, выпрямился и сказал: "Пригласи её войти."
После смерти Норта, слуги символично носили чёрную одежду из-за траура. Однако на Елене было надето великолепное красное платье, ослепительное и неотразимое.
Атмосфера в комнате казалась какой-то неправильной, и она постучала по ручке своего веера: "Я не вовремя пришла?"
Цзи Мянь: "Нет, ты пришла как раз кстати."
Чу Шие: "..."
Цзи Мянь: Ох, чем больше я думаю об этом, тем более подавленным и жалким он становится.
Он осторожно потянул Чу Шие за рукав.
Альфа, казалось, немного успокоился и уже не выглядел так подавленно.
Однако, по мнению Елены, выражение лица Чу Шие не сильно изменилось с её прихода, всё те же невозмутимость и спокойствие.
Она слегка приподняла подол платья и грациозно присела: "Ваше Величество, у меня есть некоторые сведения, полученные в ходе расследования."
Чу Шие: "Говори."
Он не беспокоился, что Елена солжет, ведь посылал расследовать своё доверенное лицо это же дело.
Елена: "Однако, мой отец — чрезвычайно осторожный человек, он не стал записывать некоторые секреты, но сохранил их в своём сознании, и они умерли вместе с ним."
Смысл этого предложения: ей кое-что известно, но не так много.
Тот же результат, что и у него.
"За моим отцом действительно стоит кто-то ещё и, похоже, он все ещё лидер."
На лице Елены появилась лёгкая насмешка: на протяжении десятилетий им с мамой не дано было знать этот секрет.
"Цветы под дворцом — это работа этих людей, их давний эксперимент. Цель исследования: научиться контролировать духовную силу людей."
Духовная сила — источник человека со способностями. Когда она будет взята под контроль, каким бы могущественным ни был человек, это равносильно надеванию ему на шею ошейника, без возможности освободиться.
Елена: "Не так давно многолетние эксперименты, наконец, привели к какому-то результату. И они начали выращивать этот вид цветов на больших площадях, от небольшого цветочного поля до целого «моря» цветов."
Цзи Мянь: "Другими словами, этот вид цветов обладает сильной репродуктивной способностью."
Елена: "Конечно, если покопаться в цветах, можно найти ещё больше интересных открытий."
Цзи Мянь и Чу Шие знали, о чём она говорит.
Пока Елена изучала бумаги в кабинете Дорна, отправленный Чу Шие человек исследовал «море» цветов.
Он разрыл землю и обнаружил трупы.
Те цветы, контролирующие умственную силу, удобряют телами способных людей, а то, что питает их — кровь.
Силы, стоящие за Дорном, смогли создать такой цветок, благодаря десятилетним исследованиям, что перешли черту человечности, и использовали людей в качестве объекта экспериментов.
Поэтому, сражаясь с ними, Дорн готовился использовать одного из них или двоих для исследования.
Что касается окончательного результата исследования, это, наверняка, удобрение для этих смертоносных цветов.
Вот только в цветочном поле не найдено ни одного оборудование или исследовательского материала. Силы, стоящие за Дорном, были достаточно осторожны. Казалось, они ожидали такого инцидента давным-давно и заранее стерли все важные улики.
Они оставили только это обычное цветочное поле.
"Мой отец умер из-за своего высокомерия и самонадеянности. Он был слишком самоуверен, считая, что в силах вас победить," — произнесла Елена.
На самом деле, крайне маловероятно, что два молодых человека, один боец уровня S, другой вспомогательный помощник S победят духовника S, десятилетия находящегося на пике развития.
Однако одним из них стал Чу Шие, а другой — Цзи Мянь.
Следовательно, Дорн просчитался. Возможно, это был единственный раз за много лет, когда он допустил ошибку, за что расплатился смертью.
Чу Шие: "Почему после Дорна умер Норт?"
Елена: "Похоже, они провели эксперимент, в результате жизнь Норта и Дорна переплели. Если Дорн — это старое дерево, что останется бессмертным в течение тысяч лет, то Норт — уродливая виноградная лоза, прикреплённая к старому дереву."
Другими словами, в течение многих лет империя фактически находилась под контролем Дорна, пока Норт оставался марионеткой.
Однако, что же касается той силы, то Дорн не поведал о ней ни при жизни, ни после смерти.
Такая тайная и огромная сила держала при себе самого сильного человека Империи и бывшего императора.
Цзи Мянь задумался.
Темно-розовые цветы под дворцом могут подавлять умственные способности, а лекарства, изучаемые Обществом Милосердия, могут стимулировать умственные способности.
Силы, стоящие за Дорном, и Общество Милосердия…
Цзи Мянь слегка нахмурился, он чувствовал, что поймал шёлковую нить, очень тонкую, но смутно связанную с этими двумя одинаково неизвестными силами.
Чу Шие взглянул на Цзи Мяня. В этот момент ему, очевидно, пришла в голову та же мысль, что и Цзи Мяню.
Елена: "Что Ваше Величество собирается делать с этим цветочным полем?"
Чу Шие: "Сожжем, а те, кто умер там, будет должным образом похоронены."
От цветочного поля нет никакой пользы. Подобного рода вещи, порожденные в человеческой крови, не должны существовать в мире.
Рассказав всё известное ей, она встала и попрощалась.
На короткое время в комнате воцарилась тишина, Цзи Мянь кое о чём задумался: "Пусть господин Беллен вернётся и прекратит расследование."
Эти воды слишком глубоки, они должны думать в долгосрочной перспективе и не ввязываться в это опрометчиво.
Чу Шие: "Хорошо."
Обычно на его приказы отзывались моментально.
Только не в этот раз.
"Ваше Величество."
Появился слуга с опущенной головой, держа в руке кроваво-красное письмо.
"Граф Декри и лорд Егерь исчезли с дирижабля. Мы нашли внутри написанное от руки письмо, предназначенное вам."
Подопытный
На границе Империи находится небольшая планета, площадью менее одной десятой части столицы Империи.
Это, пожалуй, самое отдаленное место в Империи. Оно пустынно и необитаемо круглый год, поэтому у этой планеты даже нет буквенного названия. Это забытая необитаемая звезда.
Несколько лет на эту пустынную звезду не ступала человеческая нога, но сегодня сюда прибыла пара.
Земля на этой планете твёрдая, как лёд, ступая по ней, можно ощутить холод, пронизывающий до костей.
Чу Шие крепко держал Цзи Мяня за руку, спрашивая: "Тебе холодно? Я отдам тебе пальто."
"Здесь не холодно," — сказал Цзи Мянь и сунул руку Чу Шие к себе в карман.
Чу Шие: "!"
На недавно полученном кровавом письме, что они получили, были написаны эти координаты.
Как и требовалось, Чу Шие и Цзи Мянь пришли одни без сопровождения солдат, иначе Декри и Егерь погибли бы.
В тот момент, получив письмо, Цзи Мянь и Чу Шие осознали: силы, стоящие за Дорном, больше не могут скрываться.
Наконец-то они перестали прятаться во тьме, но, подобно ядовитым змеям в сточной канаве, выскочили неожиданно, пытаясь нанести смертельный удар.
Им это удалось наполовину, они незаметно похитили Декри и Егеря возле имперской столицы.
Даже лишившись Дорна, у них остались сильные люди. Вот только неизвестно, не последняя ли это борьба перед смертью.
Температура на планете была очень низкой, Цзи Мянь выдохнул клубок белого пара, о чём-то задумавшись.
"Я уже говорил, что хотел бы показать тебе планеты с заснеженными горами и океанами, где не был и я."
Чу Шие уставился на свою руку в чужом кармане: "Это не так важно, у нас полно времени."
Цзи Мянь улыбнулся: "Точно."
Имперский флот выжидал на расстоянии нескольких планет отсюда.
Только Цзи Мянь и Чу Шие ступили сюда.
У Цзи Мяня было предчувствие, что здесь всё решится.
Силы, стоящие за Дорном, Обществом Милосердия... Все обиды и трудности останутся здесь.
"Добро пожаловать, давно не виделись."
Приветствие унёс холодный ветер дикой звезды.
Из тёмного уголка планеты медленно и неторопливо, словно прогуливаясь по собственному саду, вышел молодой человек в черной мантии, со слегка вьющимися волосами.
Это лицо, которое ни Цзи Мянь, ни Чу Шие никогда не забудут.
Джошуа.
Планета Е-13, лидер Общества Милосердия.
Голос Цзи Мяня был холоднее ветра: "Это действительно ты."
Их догадка подтвердилась, и силы, стоящие за всем, созданным на планете Е-13, Обществом Милосердия, напавшим на порт, и Дорном — это один и тот же человек.
"Зачем так резко? — Джошуа всё ещё улыбался, глядя в глаза Цзи Мяню и Чу Шие, — разве не стоит радоваться встрече со старыми друзьями?"
Чу Шие: "Мы не имеем к тебе никакого отношения."
Джошуа вздохнул: "Ох, печально слышать такие речи. Если подумать, та маленькая планета навевает много счастливых воспоминаний."
Выражение лица Чу Шие оставалось безразличным: "Где мои дедушка и дядя?"
Джошуа: "Они там, где должны быть. Не волнуйтесь, я очень нравственный человек и пока не собираюсь их убивать."
Чу Шие незаметно отправил сообщение с коммуникатора в кармане. Цзи Мянь равнодушно сказал: "Дорн мёртв, а ты появляешься в одиночестве и сам раскрываешь себя. Могу предположить, Дорн был ядром твоей организации. Теперь ты потерял ядро, и большая часть твоих сторонников сбежала, оставив тебя сражаться."
Джошуа не переставал улыбаться: "Возможно, ты прав, но мне всё равно."
"Вообще-то, я приглашал тебя уже не раз. Жаль, что ты ни разу не ответил мне положительно, — неторопливо произнёс он. — Жаль, у меня нет способности предсказывать, иначе я завербовал бы тебя с самого начала. В конце концов, в то время ты был всего лишь уровня В."
В глазах Чу Шие не отразилось и тени раздражения, преграждая путь к Цзи Мяню.
Джошуа медленно отступил на два шага в сторону, пока его взгляд всё ещё был прикован к Цзи Мяню: "На самом деле, после смерти Дорна я подумывал, не использовать ли тебя в качестве заложника."
"Однако у нас не было ни малейшего шанса, — Джошуа развёл руками. — До меня доходили слухи, что новый император и его омега неразлучны, и они вместе, куда бы не пошли, прямо как сейчас. Так что, может быть, вы умрете здесь вместе, как в драматичном и глупом мученическом романе."
Цзи Мянь оставался спокоен: "Может быть, это ты умрешь."
Джошуа улыбнулся: "В таком случае, я с нетерпением жду этого."
Как только голос затих, раздался грохот: в ядре планеты, казалось, заработал огромный механизм. Поверхность планеты дюйм за дюймом трескалась, изнутри вырвался стремительный световой луч, мгновенно разрезавший планету на части.
Выражения лиц Чу Шие и Цзи Мяня изменились, и луч света окутал их.
А их умственную силу подавили!
Их духовная сила... в данный момент перестала ощущаться!
"Сын Су Минье, единственный омега уровня S, всегда считавший себя вспомогательным..."
Залитый светом, Джошуа улыбнулся Цзи Мяню.
"Знаешь, ты — наш драгоценный, первый подопытный."
Пойдем домой
Световой луч прорвался изнутри планеты, и поверхность земли распалась на части, словно текучая магма. Чу Шие едва успел защитить Цзи Мяня, спрятавшись в промежутке между лучами.
Очевидно, Общество Милосердия полностью преобразило эту планету, и она стало их самым блестящим экспериментом.
Лицо Чу Шие похолодело, его умственная сила, казалось, исчезла, и под толстым слоем льда царила мёртвая тишина.
Но это укрепило его решимость. Эта планета, как и всё Общество Милосердия, должны быть искоренены.
Нежно сжав руку другого человека, Чу Шие повернул голову и посмотрел в ледяные голубые глаза Цзи Мяня.
Их блеск усилился, а в тусклом свете появилась Богиня Света. Хотя её силуэт был размытым, она все же кружила вокруг Чу Шие, крыльями разбрасывая маленькие светлые звездочки.
Это напоминало острую сосульку, врезавшуюся в лёд и проделавшую едва заметную щель — может и было незаметным, но Чу Шие все же уловил это.
Цзи Мянь мягко произнёс: "Продолжай."
Как только голос затих, глаза Чу Шие засияли золотом, а белый дракон распахнул свои крылья и издал чистый рёв.
С трудом прорвавшись сквозь подавление, Чу Шие почувствовал слезы на глазах. Тем не менее, он не отступил ни на шаг.
Позади него стоял Цзи Мянь.
С ошеломляющей скоростью белый дракон продолжил движение, проносясь сквозь лучи.
Джошуа не был удивлен этим, лишь улыбнулся и заговорил с Цзи Мянем.
"Твой отец сотрудничал с нами и раньше. Возможно, он думал, что стал мишенью таинственной организации, ведь был слишком хорош, но на самом деле нас заботил не он."
Глаза Цзи Мяня забегали.
Джошуа: "Можно сказать, ты родился под нашим пристальным взором."
Дракон уже достиг его, холодный ветер трепал полы его одежды, но он легко махнул рукой, будто ему было это безразлично.
Световой луч прошёлся под ногами Чу Шие и Цзи Мяня, будто на озеро, покрытое льдом, опустили ещё один валун. Выражения лиц Чу Шие и Цзи Мяня изменились, фигура дракона расплылась, пройдя сквозь тело Джошуа, не нанеся какой-либо вред.
Тон Джошуа остался прежним: "На самом деле, изначально мы не знали, гений ты или никчемный мусор, эксперимент был полон неизвестностей. Мы поили твою мать небольшим количеством лекарств. И в конце концов, эксперимент оказался успешным. Вскоре родился ты."
Голос Цзи Мяня на секунду дрогнул: "Ты..."
Вот почему здоровье его мамы ухудшилось после его рождения.
"Неожиданно оказалось, что ты омега уровня S, а после нашего тестирования выяснилось, что ты ещё и редкий духовник, — Джошуа никак не отреагировал на слова Цзи Мяня, только покачал головой. — Дорн считал, что в нашем мире нет необходимости во втором духовнике уровня S, поэтому мы дали тебе новое лекарство."
"Но ты оказался слишком силён. Даже при подавлении лекарствами, остался S-уровня. Однако, по крайней мере, стал вспомогательным помощником, которых Дорн с трудом переносит."
Цзи Мянь вспомнил, как мама рассказывала, что после рождении в больнице в первую очередь проверили его умственные способности. Но поскольку он родился хрупким, после проверки ничего не удалось найти.
Спустя месяц провели ещё одну проверку, где выяснилось: он человек с вспомогательными способностями уровня S.
Общество Милосердия и Цзи Тиньян…
Глаза Цзи Мяня наполнились ледяным голубым свечением, что время от времени угасало, он пристально смотрел на Джошуа: "Значит, когда я покидал Столичную звезду, вы напали на меня."
Джошуа улыбнулся: "Это не мой приказ, но я не ожидал, что ты выживешь."
Цзи Мянь: "По твоей вине моя умственная сила упала до В."
Джошуа: "О, ты должен винить своего отца. Никто не заставлял его пытаться избавиться от нас, как будто ничего не случилось. Это небольшой урок ему."
Трудно заставить пользователя уровня S потерять духовные способности.
Но это произошло, Цзи Мянь получил серьёзную травму, спасая свою мать, в то время он был очень слаб, и они разработали совершенно новое лекарство, тихо и незаметно.
Джошуа очень спокойно признался, разведя руками: "Какой замечательный эксперимент, независимо от того, насколько силён человек, мы можем контролировать его. Почему бы тебе не присоединиться к нам?"
"Ваш прогресс не такой уж действенный, иначе вся Вселенная была бы под вашим контролем, — отрицал Чу Шие, — ты сам всего лишь обычный человек, не обладающий духовной силой."
Джошуа улыбнулся: "Верно, но что с того? Посмотри на себя, ты всё ещё ничего не можешь сделать..."
Прежде чем он успел закончить свои слова, заметил, что Цзи Мянь и Чу Шие, до этого подавленные настолько, что не могли ровно стоять, спокойно смотрели на него в полном порядке.
В глазах Джошуа промелькнуло сомнение.
"Спасибо, что развеял наши сомнения, — Цзи Мянь спокойно посмотрел на него. — Как и ожидалось, всё началось с тебя."
Джошуа: "Подождите, почему вы..."
В глазах Цзи Мяня расцвел яркий голубой свет. Перед ними предстало уже не небольшое мигающие звёздное море, а огромное, глубокое и полное звёзд.
Это не подавление, а просто высвобождение умственных сил.
В этот момент Джошуа казалось, что он стоит лицом к лицу с целой Вселенной в одиночестве. Было так спокойно и мирно, в голове опустело, и он не мог вымолвить ни слова.
Цзи Мянь и Чу Шие остались так же спокойны.
Дорн дал не так много подсказок, но в своём дневнике он записал самое главное достижение в жизни.
Уничтожил человека с такими же способностями уровня S, как у него, дабы никто в этом мире не смог отнять у него свет под софитами.
Этот дневник был запрятан в самых глубинах особняка и обнаружен Еленой, когда та взрывала дом.
"Моему отцу при жизни больше всего нравился этот дом, поэтому я собираюсь взорвать его и перестроить заново."
Неожиданно после взрыва дома разлетелся и сейф с этим дневником.
И метод, использованный для подавления силы, заключался в хирургическом вмешательстве и установке в мозг устройства.
Поэтому перед приездом сюда Цзи Мяню провели операцию по удалению инструмента.
Потребовалось время для полного восстановления духовных сил, но благодаря удалению устройства его силы стали подобно бабочке, пробивающуюся сквозь кокон. Только сейчас он, наконец, преодолел последнюю границу.
В этот момент он больше не вспомогательный помощник S-уровня, а единственный S духовник. Все лекарства, на изучение которых Общество Милосердия потратило десятилетия, чтобы подавить умственную силу, даже на этой планете, больше не могут оказать на него никакого воздействия.
Ему и Чу Шие приходилось притворяться, чтобы поймать зверя в ловушку и узнать правду, не более.
"Ха... ха-ха-ха-ха! Вот как!"
Изо рта Джошуа потекла кровь, он прикусил язык, заставляя себя очнуться.
"Этот ублюдок Дорн умер и тянет меня за собой! Хахаха!"
Однако, осознав своё положение, Джошуа не испытал ни страха, ни гнева. Он раскрыл объятия с безумной и счастливой улыбкой на лице.
"Давай, убей меня! Умереть от рук собственного подопытного — моя мечта!"
Цзи Мянь улыбнулся: "Нет."
Улыбка на лице Джошуа на секунду застыла, короткий нож Чу Шие уже был вынут из ножен.
Холодный блеск ножа сопровождался брызгами крови.
Джошуа пал, и только перед лицом смерти на его лице появилось недоверчивое выражение.
Что же касается его мнения по этому поводу, это уже никого не волновало.
Цзи Мянь закрыл глаза, свет в его глазах угас, и он пошатнулся.
Чу Шие немедленно подбежал к нему и крепко обнял.
Цзи Мянь оперся о его плечо: "Сначала найди своих дядю и дедушку, а потом..."
Прежде чем Цзи Мянь закончил предложение, Чу Шие взял его на руки: "Потом пойдём домой."
Цзи Мянь усмехнулся: "Ммм, пойдем домой."
Но перед этим он должен отдохнуть…
Цзи Мянь осторожно сжал одежду на плече Чу Шие, удобно уместился и закрыл глаза.
Чу Шие, опустив голову, слегка коснулся мягких чернильных волос Цзи Мяня своим лицом.
Его умственная сила была подавлена в течение многих лет, и потребуется некоторое время, чтобы его А-Мянь полностью восстановился.
Имперский флот приземлился на планету, Чу Шие, развязав свой плащ, обернул в него Цзи Мяня, осторожно обнял его и продолжил путь.
Луч тёплого света осветил их, и он понял: рассвет уже прошёл.
Настал день.
Гэгэ
Тёплый утренний свет окутывал, словно мягкое облако.
Цзи Мянь зарылся в одеяло и, немного придя в себя, обнаружил на талии чьи-то крепко обнимающие руки.
Что-то тяжёлое давило на него, Цзи Мянь, не оглядываясь, легонько похлопал кого-то за спиной: "Ты давишь на меня."
Чу Шие: "Хм."
Ответив, Чу Шин по-прежнему оставался неподвижным и ещё крепче обнял человека рядом, уткнувшись лицом в его шею и слегка потираясь об неё.
Затем Цзи Мянь почувствовал укус на задней части шеи.
"..."
Он тут же повернулся.
Чу Шие невинно смотрел на него.
Случайно.
Цзи Мянь хранил молчание, пристально глядя на альфу.
Чу Шие взял руку Цзи Мяня и нежно провёл ею по своему лицу.
Ему нравится тепло А-Мяня.
Потерся.
Цзи Мянь: Ох, опять липнет.
Чу Шие прижал его к мягкой кровати, обнимая: "Всё кончено? С дедушкой и дядей всё в порядке?"
Чу Шие: "Теперь с ними всё хорошо."
Декри и Егерь были обнаружены на соседней планете. Хотя они оказались без сознания, не получили серьёзных травм.
Без Дорна и Джошуа Общество Милосердия рассыпалось, будто песок. Пока Цзи Мянь восстанавливал свои духовные силы, Чу Шие раскрыл все секреты организации и утаил те, что могли устроить переполох во внешнем мире.
Услышав это, Цзи Мянь усмехнулся: "Удивительно, кажется, ты приспособился к новой должности."
Чу Шие: "Нет."
Его низкий голос донесся до ушей Цзи Мяня: "Без А-Мяня я ничего не сделал бы."
Цзи Мянь: Ммм, какие сладкие речи.
Он улыбнулся и произнёс: "Я вознагражу тебя конфетой чуть позже."
Чу Шие тут же спросил: "Ты можешь вознаградить меня поцелуем?"
Цзи Мянь: "?"
Чу Шик низким голосом произнёс: "Гэгэ, гэгэ..."
Цзи Мянь прикрыл рот рукой.
Чу Шие нетерпеливо посмотрел на него.
Цзи Мянь: "..."
Ведёшь себя кокетливо и мило.
…Ладно.
Цзи Мянь опустил руку со словами: "Не кусай меня."
Чу Шие вёл себя послушно: "Не кусаться."
Потом Цзи Мянь понял.
Этот альфа совсем не послушный.
....
Надев хорошо сидящее на нём пальто, Цзи Мянь встал и повернулся к Чу Шие: "Я хочу вернуться в Столичную звезду."
Чу Шие не стал спрашивать причину, лишь кивнул: "Хорошо, отправимся вместе."
Цзи Мянь прищурился: "Но твоя личность..."
Чу Шие: "Можно уйти тайно."
Не дожидаясь, пока Цзи Мянь что-нибудь скажет, он вновь произнёс: "Неужели мой гэгэ собирается оставить меня одного?"
Цзи Мянь приподнял бровь: "Нет, как можно оставить такого послушного альфу."
Чу Шие переплел их пальцы.
После восхождения Чу Шие на трон было нелегко вернуться в Федерацию. Но вместе, скрывая своё местонахождение, они без проблем прибыли в столицу.
Утро было слегка прохладным. Цзи Мянь прибыл на кладбище, где покоилась его мама, и вместе с Чу Шие преподнёс букет красивых белых цветов.
Цзи Мянь: "Любимые цветы моей мамы при жизни."
Чу Шие: "Очень нежные цветы, неудивительно, что ей они нравились."
Цзи Мянь слегка улыбнулся, но улыбка быстро сошла с его лица: "Пойдём, пойдём к дому Цзи."
Дом семьи Цзи, некогда оживлённый, сейчас выглядел пусто.
Слуг давно отослали, и цветы и растения у входа потеряли ухоженный вид.
Дверь оказалась не заперта, Цзи Мянь с Чу Шие толкнули дверь кабинете на втором этаже, где им предстал Цзи Тиньян.
Цзи Мянь впервые видел Цзи Тиньяня в таком подавленном состоянии, с щетиной на лице, растрепанными волосами и одеждой, которую, похоже, не меняли несколько дней. Ему, видно, пришлось нелегко.
Цзи Тиньян, казалось, не был удивлен внезапным появлением Цзи Мяня, но его лицо изменилось, заметив Чу Шие.
"Я знал, что ты вернёшься."
Услышав его слова, Цзи Мянь спокойно присел перед ним: "Я пришёл повидаться с тобой в последний раз."
Доказательства о сговоре Цзи Тиньяня с Обществом Милосердия уже отправлены на стол премьер-министра Федерации Чарльза от имени Чу Шие.
Лучший конец Цзи Тиньяня — провести остаток своей жизни в тюрьме и никогда больше не увидеть солнечного света.
Цзи Тиньян, узнав обо всём, внезапно рассвирепел, если бы не Чу Шие, стоявший рядом с Цзи Мянем, он бы бросился на него: "Я твой отец!"
"Я никогда не считал тебя отцом, — произнёс Цзи Мянь. — И ты никогда не считался мужем моей мамы."
Когда дело дошло до Су Минье, Цзи Тиньяня будто ударили тупым ножом, он в оцепенении упал на стул.
"Ты не знаешь... ты ничего не знаешь! — Крикнул Цзи Тиньян. — Я сделал это, чтобы защитить её!"
Цзи Мянь приподнял брови, в его глазах играл интерес: "Говори, поведай мне."
Лицо Цзи Тиньяня треснуло: "Ещё до твоего рождения семья Су начала необратимо рушиться. Множество людей хотели воспользоваться возможностью и ударить. Как я мог бороться с ними в одиночку?"
"Кроме того, в то время я только начал развиваться, и многие считали меня последней надеждой семьи Су. Если бы я сделал шаг, все бы решили, что меня и семью Су что-то связывает. К тому же, если бы им было известно о моих чувствах к ней, они бы точно не позволили ей уйти так просто... Они могли бы даже убить её, дабы отрезать возможность возродить семью Су! — Цзи Тиньян спрятал лицо в руках. — Ты хоть представляешь, как мне было больно! Я не знал, сколько пар глаз смотрят на меня. Я не осмеливался быть милым с ней или утешать её. Мне приходилось быть сдержанным... Только так окружающие могли подумать, что я бросил её. Если бы не я, кто бы защитил её. Только так она могла жить в безопасности!"
Цзи Тиньян выглядел взволнованно. В течение стольких лет он нёс это бремя не себе, не в силах справиться. Чтобы защитить свою возлюбленную, ему пришлось оттолкнуть её, после потери самого дорогого человека, он много дней и ночей чувствовал боль от одиночества, не осмеливаясь показать этого...
Цзи Тиньян страдал несколько десятилетий, при этом пользуясь властью и статусом главы семьи Цзи. Престиж, богатство и любовницы — у него было всё, он не испытывал недостатки в чём-либо, но его душу терзала сильная боль.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь: "Ты что, издеваешься надо мной?"
"Ты причинил моей маме боль под предлогом защиты, хотя на самом деле это просто оправдание трусости и бесстыдства."
Цзи Мянь схватил Цзи Тиньяня за шиворот и холодно посмотрел прямо в его полные ужаса глаза.
"Твоя самоуверенность и самооценка вызывают отвращение."
Возможно, его «отец» и впрямь отчасти был искренен, но Цзи Мянь не мог сочувствовать ему, прекрасно понимая: в его речах 30% правды и 70% лжи.
На протяжении многих лет семья Цзи полагалась и повышала свой статус благодаря его S-уровню, но Цзи Тиньян всегда относился равнодушно к нему и его матери.
В Лю Цзин и Цзи Чэне не было необходимости, но они появились.
Если бы Цзи Тиньян действительно заботился о Су Минье, не пригласил бы Лю Цзин и Цзи Чэна, не говоря уже о том, чтобы представить их прямо перед самой Су Минье.
Это было вопиющее предательство, не говоря уже о том, что Цзи Тиньян несколько раз предавал её до этого.
Если бы Цзи Тиньян жалел о потере своей жены и семьи, не докатился бы до такого.
Выражение лица Цзи Мяня осталось безразличным, и он отпрянул от Цзи Тиньяня так, словно чувствовал себя неуютно от прикосновения к грязи.
Цзи Тиньян вновь рухнул на стул. Откровенные слова Цзи Мяня сорвали с его лица маску, и он, потеряв терпение, крикнул: "Ну и что? Теперь, когда ты так успешен, смотришь меня как на шутку?!"
"Неужели ты думаешь, что всегда будешь ходить с высоко поднятой головой? — Возможно, понимая, какой исход судьбы его ждёт, Цзи Тиньян решил высказать всё, что было на уме. — Он скоро станет императором, даже если ты будешь цепляться за него, сможешь ли привязать к себе?! Ты не можешь обойтись без него, а он может. Спустя какое-то время у него появится много вариантов, и ты не сможешь сдержать его."
Цзи Тиньян вынужденно прервался.
Или, скорее, не осмелился продолжить.
Чу Шие стоял подле Цзи Мяня, его холодный и острый, как меч, взгляд был готов вонзиться в его сердце.
Хотя ничего ещё не произошло, в этот момент Цзи Тиньяню показалось, будто его сердце вырвали из груди, он не смел вымолвить ни слова.
Охваченный крайней паникой, Цзи Тиньян услышал, как заставляющий его содрогаться император тихо заговорил.
"Ты ошибаешься. Ведь я не могу без него, я буду тем, кто откажется отпускать его, — в голосе Чу Шие не было ни капли раздражения. — Если он захочет уйти от меня, я удержу его любой ценой. Если кто-нибудь захочет отнять его у меня, я убью этого человека."
Цзи Тиньян задрожал.
Чутьё подсказывало ему.
Если бы он не был биологическим отцом Цзи Мяня, если бы не кровное родство, то... новый император, боюсь, действительно убил бы его на месте.
Как такое возможно…
Глаза Цзи Тиньяня расширились.
Этот человек Цзи Мяню приходится...
Тонкая рука мягко схватила Чу Шие за запястье.
Чу Шие повернул голову и бросил нежный взгляд на Цзи Мяня. Убийственное намерение и жажда крови, наводившие страх на Цзи Тиньяня, были легко подавлены Цзи Мянем в одно мгновение.
Чу Шие кротко опустил глаза, как прирученный зверь, склонивший голову только перед хозяином.
Цзи Мянь: "Пойдём."
Чу Шие: "Хорошо."
Цзи Мянь взял Чу Шие за руку и ушёл, больше не оглядываясь на Цзи Тиньяня.
У входа в дом Цзи мельтешила фигура, заметив их, она быстро подбежала к ним.
Это Цзи Чэн.
Прошло некоторое время с их последней встречи, Цзи Чэн выглядел не очень хорошо, его лицо выглядело измождённым, будто он долгое время не смыкал глаз.
Цзи Мянь остановился, Цзи Чэн взглянул ему прямо в глаза: "Гэ..."
Чу Шие внезапно сказал: "Гэгэ."
Цзи Мянь, повернув голову, посмотрел на него: "А?"
Цзи Чэн: "?"
Чу Шие: "Гэгэ, что бы ты хотел съесть сегодня, я приготовлю это для тебя."
Цзи Мянь: "?"
Что ты хочешь сделать?
Цзи Мянь и Чу Шие смотрели друг на друга несколько секунд, затем ему в голову пришла мысль, и он кивнул: "Хорошо."
Цзи Чэн: "??"
Цзи Чэн больше не мог держать себя в руках: "Гэгэ, он..."
"Гэгэ, — снова безучастно произнёс Чу Шие, — сегодня ветрено, будь осторожен, не простудись. Мой гэгэ может опереться на меня, я защищу тебя от ветра."
Закончив говорить, он положил одну руку на талию Цзи Мяня, уверенно провозглашая суверенитет.
Цзи Чэн: "???"
Этот человек... этот человек определенно делает это намеренно!
Они всегда будут вместе
Цзи Чэн недовольно уставился на Чу Шие, тот оставался невозмутим, наклоняясь всё ближе и ближе к Цзи Мяню.
Цзи Мянь погладил альфу по голове, думая о его ревнивости.
Затем он повернулся к Цзи Чэну: "Что ты хочешь сказать?"
Разговаривая с Чу Шин, он вёл себя вежливо и нежно, но сейчас его голос сквозил привычным безразличием.
Цзи Чэн некоторое время молчал, поколебался и всё так же тихо произнёс: "Я думаю... поступить в военную академию. Раньше я всегда полагался на отца... полагался на семью Цзи."
Цзи Чэн опустил голову.
"А теперь я хочу быть самостоятельным."
Семья Цзи распалась, а его маму изгнали, путь в Столичную звезду ей навсегда закрыт.
Казалось, за одну ночь он упал с небес обратно в трясину, утратил личность младшего сына семьи Цзи, утратил чувство превосходства и превратился в жалкий мусор, на который никто не обращал внимания и о котором никто не заботился.
Но все это... его брат Цзи Мянь пережил это два года назад.
Это возмездие? Или бумеранг? Цзи Чэн никак не мог понять.
Он мог лишь принять реальность.
Цзи Мянь: "Хорошо. Я устрою тебя в военную академию Федерации."
Цзи Чэн почувствовал облегчение: "Спасибо, брат."
Он знал: это последнее обещание его брата.
После этого, как бы усердно он ни трудился и гнался за братом... В любом случае они больше никогда в жизни не увидятся.
Спины Цзи Мяня и Чу Шие постепенно исчезали из виду Цзи Чэна, всю дорогу незнакомец держал его брата за руку.
Он слышал... возлюбленный брата — новый император Империи Атланта.
Очевидно, он важная персона в Империи, но всё равно осмелился приехать сюда, в столицу Федерации, с его братом... Он так сильно любит его брата?
Цзи Чэн в плохом настроении развернулся и хотел было войти в дом, когда услышал чьи-то шаги позади.
Это оказались двое незнакомцев, которых Цзи Чэн никогда раньше не видел. Но инстинктивно в его сердце зародилось дурное предчувствие.
Цзи Чэн: "Кто вы?"
Двое незнакомцев посмотрели на него, и на губах у одного из них заиграла улыбка: "Извините, господин Цзи здесь?"
....
Как только дирижабль покинул столицу, коммуникатор Цзи Мяня задрожал, получив новое сообщение.
"Цзи Тиньяня арестовали, — голос оставался спокойным. — Премьер-министр Чарльз действует быстрее, чем я думал."
После всего произошедшего Цзи Тиньян отправится в тюрьму и останется там до конца своей жизни.
Чу Шие сжал руку Цзи Мяня: "Не беспокойся о посторонних."
Цзи Мянь улыбнулся: "Верно."
Чу Шие посмотрел на него.
Цзи Мянь посмотрел в ответ.
Через некоторое время лицо Чу Шие стало бесстрастным: "Гэгэ."
Цзи Мянь смотрел на него несколько секунд, затем отвернулся, плечи его слегка задрожали от сдерживаемого смеха.
Чу Шие: "?"
Цзи Мянь, насмеявшись, повернул голову в его сторону: "О, ты расстроен?"
Чу Шие был подавлен и пребывал в расстроенных чувствах.
Неудивительно, что, когда он впервые назвал А-Мяня «гэгэ», тот задумался и, казалось, погрузился в воспоминания.
Оказывается, в то время А-Мянь думал о ком-то другом.
"Нет, не думай слишком много, — Цзи Мяню хватило одного взгляда, чтобы понять ход мыслей альфы. — От начала и до конца я думаю только о тебе."
Чу Шие поднял глаза: "Правда?"
Брови Цзи Мяня изогнулись: "Правда."
Чу Шие: "...ну ладно."
Он альфа, которого утешить легче всего, но утешить его может лишь один человек — Цзи Мянь.
Однако Чу Шие все же хотел добавить: "Они плохо с тобой обращались, они мне не нравятся."
Цзи Мянь: "Хорошо, не обращай внимание на этих незначительных людей."
Чу Шие: "Хорошо."
Всё, что имеет сейчас значение, это только человек, стоящий перед ним.
Корабль приблизился к границе Федерации, к седьмой галактике, где чуть дальше находилась территория Империи.
Но перед этим Чу Шие и Цзи Мянь вернулись на планету Е-13.
Ранее Чу Шие, через Линду и остальных своих людей, оказал денежную и материальную помощь планете E-13.
И вот теперь, проходя по некогда разрушенному порту, они стали свидетелями совершенно нового места: строения восстановлены, а люди, пережившие катастрофу, спокойно прогуливались.
Эта маленькая планета всё такая же отсталая и отдаленная, но уже расцветающая.
Чу Шие и Цзи Мянь не стали раскрывать свои личности, только тайно встретились с несколькими старыми друзьями, такими как Кейн.
Кейн, пережив нападение, по-прежнему работал в своём магазине и был уже готов открыть филиал.
Воссоединившись со своими старыми друзьями, Кейн долгое время недоверчиво смотрел на них... наконец, он успокоился и смог нормально общаться с ними.
Цзи Мянь: "Хочешь заняться бизнесом в другом месте? Например, в столице Империи?"
Кейн удивился на мгновение, а затем решительно покачал головой.
"Нет, я по-прежнему предпочитаю такие маленькие места. Хотя бизнес здесь не так хорош, как на больших планетах, всё, с чем я знаком, находится здесь, — Кейн улыбнулся. — Более того, моя мечта невероятно мала, если я открою магазины по всей этой планете, а потом и всей седьмой галактике, буду доволен."
Цзи Мянь кивнул: "Ты осуществишь свою мечту."
Через некоторое время дверь магазина закрылась, и только две пустые чашки чая говорили о чужом приходе.
Кейн сидел в магазине один, бормоча: "Значит, я действительно увидел человека S класса. Чёрт возьми, я сделал это."
Планета Е-13, бывшая хижина Чу Шие.
Это дом его детства, место, где он познакомился с Цзи Мянем
Хотя они отсутствовали довольно долго, хижина оставалась такой же, как и раньше, лишь слой пыли стал больше.
Они прибрались в хижине и сели на прежнюю кровать.
Кровать очень мала, но в прошлом, лежа на ней, Цзи Мянь чувствовал тепло.
"Помню, когда ты готовил для меня, мне невольно хотелось спрятаться под одеялом, — Цзи Мянь улыбнулся. — Потому что эти блюда пахли очень-очень вкусно."
Чу Шие: "..."
Он обязательно научится готовить.
Он хотел научиться раньше, но произошло много всего, поэтому отложил это на потом.
Несмотря ни на что, он должен научиться.
Новый император Империи втайне решил, что это, вещь первостепенной важности, при освоении которой он должен усердно работать.
Они ходили к могиле приёмного отца Чу Шие, поднесли букет цветов и покинули эту маленькую планету.
Перед посадкой на дирижабль Цзи Мянь заметил выражение лица Чу Шие и коснулся его головы: "Мы вернёмся вновь."
Чу Шие: "Что ж, так и сделаем."
Планета Е-13 вскоре исчезла за иллюминатором дирижабля, ещё чуть-чуть они покинут Федерацию и пересекут границу Империи.
Чу Шие, казалось, хотел что-то сказать, но немного подумав, промолчал.
В этот момент Цзи Мянь подмигнул ему.
"Раз уж мы здесь, — с улыбкой сказал Цзи Мянь. — Может побываем в нескольких местах?"
В глазах Чу Шие вспыхнул огонёк: "Хорошо."
Таким образом, дирижабль изменил направление и направился в галактику Федерации.
Чу Шие и Цзи Мянь побывали во многих местах. Где-то расстилались синие и бескрайние океаны, где-то круглый год сыпал снег на кристально чистый лёд, а где-то виднелись обширные зелёные леса с влажной и дождливой погодой.
Они увидели много-много пейзажей, Чу Шие видел много невиданного ранее.
Вместе со своим Цзи Мянем.
В конце концов, дирижабль направился к далекой императорской столице, но Чу Шие знал, после этого у него и А-Мяня будет много времени.
Они всегда будут вместе.
"Значит... — Множество звёзд отразилось в иллюминаторе, Чу Шие обнял Цзи Мяня. — Мы можем…?"
Цзи Мянь посмотрел на него: "Мм..."
Потом он не произнёс ни слова.
Чу Шие не смел моргать.
Почему А-Мянь молчит?
Цзи Мянь: "Мне стало интересно, не возникнут ли какие-нибудь неожиданные события, мешающие нам."
Чу Шие: "..."
Чу Шие бесстрастно произнёс: "Нет, это невозможно."
Цзи Мянь тихо усмехнулся: "Хорошо."
"Что ж..."
Он осторожно подцепил воротник Чу Шие.
"Можем."
Параллельный мир (1)
В 3223 году по новому звёздному календарю вот-вот должна состояться свадьба принца Империи.
Принц, потерявшийся из-за несчастного случая в детстве, был возвращен королевской семьёй уже во взрослом возрасте. Будучи наследником королевской семьи, он всё же сохранил свою прежнюю фамилию, не приняв новую, данную ему Его Величеством Нортом.
Возможно, это проявление неуважения, однако Его Величество Норт не стал протестовать, не только потому, что у нынешнего императора нет других детей, но и потому, что юный принц — могущественный боец уровня S, а его духовное тело — непревзойденный белый дракон.
Священная драконья кровь не проявлялась ни у кого из членов королевской семьи со смерти императора-основателя.
И теперь в Империи появился второй «дракон».
Поэтому, как только юный принц вошёл в королевскую семью и принял на себя роль наследник, ему назначили принцессу. Однако наследная принцесса проживала не в Империи.
А в Федерации.
Единственный вспомогательный помощник уровня S во Вселенной и единственный омега уровня S.
С помощью этого брака Федерация и Империя могли наладить отношения.
За день до свадьбы супруг имперского принца прибыл в столицу. Из вежливости юный принц прождал в порту четверть часа.
Дирижабль опустил трап, и утренний свет очертил черты лица бледного молодого человека.
Все слуги, стоявшие позади принца, выглядели изумлённо.
Это очень красивый, возможно, самый красивый омега, когда-либо виданный ими.
На нём был одет белый подходящий ему костюм, даже бледность лица не могла скрыть его темперамент, подобно зелёному бамбуку, покрытому инеем и снегом, он стоял в лучах солнца.
Несколько пар глаз наблюдали за Цзи Мянем, пока он спускался с трапа, опустив взгляд.
Чу Шие, Его Королевское Высочество, принц Империи, непреднамеренно привлекал внимание к своей персоне, даже находясь в толпе.
Однако взгляд Чу Шие задержался на его лице всего на несколько секунд, а затем переключился на что-то другое.
Цзи Мянь: О, похоже, мой партнёр по браку мной недоволен.
Какие хорошие вести.
Он прибавил шагу, спускаясь.
Чу Шие стоял неподвижно, наблюдая, как омега, с которым он должен был заключить брак, шаг за шагом приближался к нему. Его глаза оставались безмолвными, о чём-то подумав, он протянул руку Цзи Мяню.
Цзи Мянь посчитал, что тот протягивает руку для рукопожатия, поэтому протянул свою в ответ, после чего быстро убрал её обратно.
"Ваше Королевское Высочество," — Цзи Мянь без проблем одарил его вежливой улыбкой.
Чу Шие: "..."
Чу Шие, казалось, на мгновение потерял дар речи, подумав, он произнёс: "Мм."
"Ты, должно быть, устал, — продолжил он. — Я отведу тебя в одно место, где ты сможешь отдохнуть."
Цзи Мянь: "К счастью, я не сильно устал. Однако я благодарю вас, Ваше Королевское Высочество, за доброту."
Изящный и приятный голос, когда он слегка улыбался, звучал как мелодия из тонких натянутых струн.
Когда Цзи Мянь затих, ощутил, что холодный принц, казалось, взглянул на него под другим углом.
Однако, из-за его холодности было сложно уловить другие эмоции.
Цзи Мянь: Мм, ему не нравится и мой голос?
Тогда нужно говорить больше.
По дороге Цзи Мянь стал немного разговорчивее.
Помощники в окружении принца считали, что будущий супруг кронпринца нежный и вежливый, очень дружелюбный, красивый и сильный. Он — идеальной кандидат на роль кронпринцессы.
Думая таким образом, они с большим энтузиазмом помогали ему.
Цзи Мянь, разговаривая со слугой Чу Шие, задавался вопросом, не иллюзия ли это: ему казалось, что стоящий рядом с ним принц бросал на него безразличные взгляды.
Цзи Мянь незаметно повернул голову, но Чу Шие, в поле его зрения, не смотрел на него, а беззаботно наблюдал за происходящим.
Всё же иллюзия?
Цзи Мянь отвлёкся, и слуга, до этого увлеченно болтающий с ним, шокировано замолк, отказываясь вновь говорить.
Цзи Мянь: Принц предупредил его? Конечно же, я не понравился принцу.
Он повернул голову и заговорил с другим служащим.
Чу Шие: "..."
Когда дирижабль прибыл во дворец, никто из слуг Чу Шие не осмеливался заговорить с ним.
Цзи Мянь, не сильно об этом беспокоясь, последовал за Чу Шие во дворец.
Чу Шие: "Отдохни, свадьба состоится завтра в шесть утра."
Цзи Мянь: "Разве мне не нужно сначала навестить твоего отца?"
"Отдохни пока, — Чу Шие взглянул ему прямо в глаза. — Чуть позже я отведу тебя к нему."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Он немного помолчал, а затем сказал: "Вообще, я могу сходить к нему самостоятельно."
Чу Шие, не расслышав его слова, повернулся и ушёл в сопровождении группы слуг.
В роскошной комнате в углу, словно вазы, стояли две служанки.
Цзи Мянь улыбнулся и сказала одной из служанок: "Подойди сюда."
Горничная тут же шагнула вперёд.
Цзи Мянь: "У вашего принца есть возлюбленный?"
Служанка: "?"
Цзи Мянь: "Или кто-то из влиятельной семьи, кто бы восхищался им?"
Служанка: "?"
Цзи Мянь: "То есть, здесь нет никого, кто бы хотел навредить мне?"
Горничная невинно ответила: "Конечно, нет. Вы очень могущественный омега, и ваша личность неприкосновенна. Никто не посмеет вам навредить."
Цзи Мянь молчал.
В таком случае, всё осложняется.
Цзи Мянь постучал костяшками пальцев по столу: "Жаль, что нет никого, кто был бы одержим им в течение многих лет, любил бы его, но не мог быть подле него, этот человек бы возненавидел меня и захотел совершить покушение на меня..."
"Нет."
Раздался позади глубокий голос, и Цзи Мянь повернулся.
Чу Шие, только что ушедший который, в этот момент стоял в дверях, глядя на него без всякого выражения.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь: "Почему ты здесь?"
Чу Шие: "Моя комната по соседству."
Цзи Мянь: "...Ох, вот как."
Параллельный мир (2)
Цзи Мянь и Чу Шие долго обменивались взглядами.
Наконец, Цзи Мянь заговорил: "Что-то не так, Ваше Королевское Высочество?"
Чу Шие: "Давай поужинаем вместе."
Совместные трапезы — обычное дело. Цзи Мянь, соглашаясь, кивнул: "Хорошо."
Он встал и не заметил, как глаза горничной за его спиной расширились от удивления.
Звук шагов за дверью комнаты затих, и удивленная горничная подлетела к своей спутнице.
"Это первый раз, когда Королевское Высочество приглашает кого-то."
"Королевское Высочество проявил инициативу пообщаться с кем-то! Может он сделал это из вежливости, потому что другой человек — наследная принцесса?"
"Не думаю, что Его Высочество заботится об этом этикете."
"Что ж... забудем об этом, в любом случае, мы никогда не сможем до конца понять Его Высочество."
Цзи Мянь и Чу Шие шли бок о бок по коридору без сопровождения слуг.
"Ты не хочешь заключать со мной брак?" — Внезапно спросил Чу Шие.
Выражение лица Цзи Мяня нисколько не изменилось, а его ответ звучал естественно: "Нет, брак очень выгоден для нас обоих, не так ли?"
Чу Шие больше ничего не произнёс.
Цзи Мянь повернул голову в его сторону.
Принц Империи известен своим безразличием, и его не волнуют посторонние вещи.
С момента приезда сюда, молодой принц оставался без эмоциональным и относился к нему также, как к остальным.
Кажется, это хороший знак.
Цзи Мянь думал, что Чу Шие поведёт его на встречу с императором Нортом, но за столом они были только вдвоём.
Изысканные блюда подавались одно за другим. Цзи Мяню известно о различие вкуса блюд Империи и Федерации, однако сейчас еда на столе имела знакомый ему вкус, присущий Федерации.
Он слегка удивился: Чу Шие, должно быть, специально заказал это.
Он подарил Его Королевскому Высочеству, сидевшему напротив, искреннюю улыбку.
Руки Чу Шие, державшие нож и вилку, незаметно замерли, но лицо его не изменилось.
После приятного обеда Чу Шие по-прежнему не собирался брать его с собой на встречу с Нортом, Цзи Мянь спросил: "Можно мне прогуляться по окрестностям?"
Чу Шие: "Я составлю тебе компанию."
Цзи Мянь повернулся.
Принц выглядел холодно, определено, будь он в цветущем саду, всё покрылось бы льдом.
Цзи Мянь улыбнулся: "Я немного устал, отведи меня в мою комнату."
Чу Шие взглянул на него и через секунду ответил: "Хорошо."
Вечером, наконец, Чу Шие пришёл к нему в комнату, чтобы показаться отцу.
Норт, император Империи Атланта, был ещё в расцвете сил, если судить по средней продолжительности жизни в нынешнюю эпоху.
Однако, похоже смерть догоняла его. Одетый в великолепный халат он напоминал покойника.
После стандартного приветствия Норт произнёс: "Слышал, ты вспомогательный помощник с целительными способностями."
Цзи Мянь: "Верно."
На морщинистом лице Норта появилась еле заметная улыбка: "Очень хорошо, в последнее время я чувствую себя не очень хорошо. Может, после свадьбы ты поможешь мне..."
Прежде чем его голос затих, Чу Шие заговорил: "Отец, я отведу его отдохнуть."
По какой-то причине Цзи Мяню показалось, будто его голос стал на несколько градусов ниже обычного.
Норт не стал отговаривать их: "Идите."
Чу Шие, схватив руку Цзи Мяня, скрытую тканью одежды, быстро вывел из холодного императорского дворца.
Коридор пустовал, и Цзи Мянь осмелился заметить: "Кажется, ты в плохом настроении."
Чу Шие: "Да."
Ответив, он остановился, повернул голову и пристально посмотрел на Цзи Мяня.
Цзи Мянь посмотрел в ответ.
Через несколько секунд Чу Шие заговорил: "Завтра свадьба, так что хорошенько отдохни."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Чу Шие отослал Цзи Мяня в комнату, оглядел его с ног до головы, после чего отправился к себе.
Цзи Мянь: Почему он всегда разглядывает меня?
Он меня уже немного ненавидит?
Дверь комнаты открылась, и вышла горничная, поприветствовав его, она улыбнулась ему со словами: "Вы очень нравитесь Королевскому Высочеству."
Цзи Мянь: "?"
Горничная: "Разве вы не заметили, что рядом с вами он говорит больше обычного?"
Цзи Мянь попытался вспомнить.
"Нисколько."
Юный принц много говорил?
Хм... точно нет.
"Не важно, вы очень нравитесь Королевскому Высочеству, — глаза горничной сияли. — Мы впервые видим, чтобы он так нежно обращался с человеком."
Цзи Мянь: "..."
Это плохо.
Поздно вечером служанки, не тревожа его покой, бесшумно удалились. Цзи Мянь закрыл глаза и, вероятно, из-за новой обстановки долго не мог уснуть.
Свадьба на следующий день была роскошной и пышной, с утомительными процедурами и волнением, продолжающимся с утра до ночи.
На вечернем банкете присутствовал премьер-министр Федерации Чарльз и его приближенные, но нигде не было видно хоть одного члена семьи Цзи.
Чу Шие молча перевёл взгляд на своего супруга.
Цзи Мянь размышлял, когда поймал на себе пристальный взгляд Чу Шие, он тут же оглянулся на него.
Чу Шие поднял руку.
Цзи Мянь подсознательно сделал шаг назад.
Чу Шие: "..."
Лицо Чу Шие осталось без эмоциональным, его рука мягко опустилась и расправила складки на пиджаке Цзи Мяня.
Цзи Мянь: "Спасибо."
Чу Шие: "Ага."
После свадебного банкета Цзи Мянь и Чу Шие вернулись в комнату.
В их свадебную комнату.
Сняв тяжёлый костюм, Цзи Мянь принял ванну и переоделся в мягкую ночную пижаму.
Выйдя из ванной, он тихо лёг на кровать и зарылся в тёплое одеяло.
Через несколько секунд Цзи Мянь вдруг о чём-то вспомнил и повернул голову.
Чу Шие стоял у края большой кровати. От начала и до конца он стоял там.
Неизвестно, было ли это иллюзией Цзи Мяня, но глаза принца казались более тёмными, чем днём, и взгляд, направленный на него, напоминал взгляд орла или сокола, резко бросающегося на добычу.
Поняв, что Цзи Мянь наконец заметил его присутствие, Чу Шие оперся одним коленом о край кровати, развязал галстук и слегка наклонился.
Цзи Мянь тут же сел: "Подожди минутку."
Чу Шие опустил взгляд, и силуэт Цзи Мяня отразился в его спокойных глазах.
"До этого ты посылал кого-то разузнать обо мне, не так ли? — Спросил Цзи Мянь. — Ты знаешь, я перенёс операцию на железы, у меня не может быть метки, и я не смогу родить ребёнка."
Чу Шие не ответил, Цзи Мянь слегка улыбнулся: "Прости, но мне придется тебя разочаровать, я не смогу родить ребёнка, которого ты так хочешь."
Чу Шие: "Это не важно."
Цзи Мянь: "Если тебе не всё равно... Подожди, что ты сказал?"
Чу Шие вновь не ответил.
Он сделал глоток красного вина, наклонился и поцеловал Цзи Мяня.
Параллельный мир (3)
Нежное щебетание птиц в саду за окном нарушило утреннюю тишину.
Чу Шие бесшумно подошёл и закрыл окно, после чего вернулся к кровати и лёг.
Он разгладил грязное одеяло и накрыл им человека, лежащего в его объятиях. Вероятно, из-за боязни, что этот человек простудится, он щепетильно разгладил ткань.
Затем обняв Цзи Мяня, всё ещё дремавшего, он пристально уставился на него, не мигая.
…Когда Цзи Мянь проснулся, почувствовал тёплые объятия знакомого ему человека.
…До боли знакомого.
Он поднял глаза.
Темно-золотистая пара глаз спокойно наблюдала за ним.
Однако Чу Шие лишь смотрел, ничего не говоря.
Цзи Мянь: Ты хочешь, чтобы я пожелал тебе доброго утра?
Слегка приподняв руку, он ощутил сильную боль по всему телу, но в лице не изменился.
Медленно натянув одеяло, он укрылся им с головой.
На самом деле он не горел желанием общаться с этим человеком.
Чу Шие: "...?"
Чу Шие медленно опустил голову, прижался к Цзи Мяню сквозь одеяло и произнес: "Доброе утро."
Цзи Мяню потребовалось несколько секунд на ответ: "Ммм."
Чу Шие тихо произнес: "Ты несчастлив?"
Через несколько секунд Цзи Мянь ответил: "Нет."
Чу Шие больше ничего не сказал.
Цзи Мянь ощущал, как руки альфы до сих пор обнимают его, спустя время тот решился и потерся о него лицом.
Цзи Мянь: "?"
Он тут же вынырнул из-под одеяла.
Чу Шие по-прежнему выглядел спокойно.
Видя молчание Цзи Мяня, он наклонился и нежно потерся об его лоб своим, тёмные глаза разглядывали его, не мигая.
Цзи Мянь: "..."
Чёрт, почему этот альфа ведёт себя так странно?
Кажется, по прошествии ночи он стал... прилипчивым?
Цзи Мянь попытался оттолкнуть Чу Шие, но тот остался неподвижен.
Сдавшись, Цзи Мянь произнёс: "Я собираюсь встать."
Чу Шие: "Хорошо."
В комнате послышалось шевеление, и служанка, стоявшая на посту за дверью, получила сигнал, что люди внутри проснулись и хотят выйти.
Чу Шие: "Не заходи."
Затем последовало следующее: Королевское Высочество взял его одежду и начал одевать её на него.
"Подожди, — прервал Цзи Мянь, — я могу одеться самостоятельно."
Чу Шие, оставаясь невозмутим, поправил манжеты и застегнул рубашку вместо него.
Цзи Мянь: Ладно...
Довольно внимательный.
Одевшись, Чу Шие спросил: "Чем бы ты хотел позавтракать?"
Цзи Мянь: "Всё что угодно."
Чу Шие молча одарил его взглядом.
Развернулся и ушёл.
В глазах Цзи Мяня появилось недоумение.
Почему ты так внезапно ушёл?
Не обидел ли он случайно собеседника своими словами?
Однако Цзи Мяня не волновало, возненавидит ли его молодой принц за нечто подобное. В голову пришла идея прогуляться и подышать свежим воздухом, но как только он встал с постели неописуемое чувство заставило замереть. Больно.
Он молча вернулся к кровати.
Я ненавижу этого альфу, — подумал про себя Цзи Мянь.
Очень раздражает.
Чу Шие не знал, что Цзи Мянь тайком ругает его на чём свет стоит. Ему не потребовалось много времени, чтобы вернуться обратно.
"Давай позавтракаем," — только войдя в комнату, сказал Чу Шие.
Цзи Мянь поднял на него глаза, казалось, в голосе Чу Шие можно было распознать новую эмоцию.
Очевидно, юный принц всегда вёл себя холодно, но Цзи Мянь видел, как он немного... нервничает и ждёт?
У этого альфы перепады настроения?
Подумав об этом, Цзи Мянь спросил: "Это какой-то особенный завтрак?"
Чу Шие: "Я сделал его сам."
После его вопроса альфа стал ещё более неравным.
…Довольно мило.
В глазах Цзи Мяня промелькнула улыбка: "Хорошо."
Он встал, и рука Чу Шие мягко коснулась его плеча: "Ты можешь идти? Хочешь, я принесу тебе завтрак?"
Чу Шие невольно проявлял осторожность, заваливая его вопросами.
Цзи Мянь: "...Не стоит."
В конце концов, у него телосложение уровня S, и после отдыха дискомфорт почти рассеялся.
Служанки, стоявшие у двери, заметили, как их Королевское Высочество ведёт под руку кронпринцессу.
Глаза одной из служанок заблестели: "Я слышала, Королевское Высочество приготовил завтрак для своего супруга! Я впервые вижу, как Его Высочество готовит лично!"
Другая горничная беспокоилась: "Ох, Королевское Высочество оставался бесстрастным, разговаривая с кронпринцессой, всё то же безразличие и скука. Как он сможет добиться расположения кронпринцессы таким образом?"
В то же время Чу Шие привёл Цзи Мяня в обеденный зал.
На планете, где он вырос, существовала традиция: после свадьбы необходимо с любовью приготовить вкусный завтрак для своей второй половинки.
Спокойный взгляд Чу Шие упал на Цзи Мяня.
Это его омега.
Хотя его омеге может показаться, будто он небрежно относится к нему, но... это же его омега.
Завтрак выглядел просто, настолько, что не соответствовал атмосфере дворца: тарелка лапши с золотистым омлетом сверху.
Цзи Мянь взял в руки палочки для еды, до него доходила информация, что Чу Шие когда-то жил на отдаленной планете. Может быть, он часто ел это тогда?
Выглядит аппетитно.
Под пристальным взглядом Чу Шие Цзи Мянь откусил кусочек омлета.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь: "......"
Он вновь поднял на него глаза.
Чу Шие пристально смотрел на него.
Ну как?
Вкусно?
Глядя в кажущиеся спокойными, но на самом деле выжидающие глаза молодого принца, Цзи Мянь знал, что из вежливости следует улыбнуться и сказать что-нибудь приятное.
Поэтому он улыбнулся и сказал: "Ужасный вкус, не готовь в следующий раз."
Чу Шие: "..."
Чу Шие: "......Ох."
Параллельный мир (4)
Рука Чу Шие, державшая палочки, застыла в воздухе, и он уставился на миску с лапшой перед собой.
Разве это так ужасно на вкус?
Очевидно, в прошлом, он много раз готовил для себя, и вкус был... нормальным.
По крайней мере, он так считал.
…Но его омеге это не нравится.
Он также сказал, что это невозможно есть.
"..."
Цзи Мянь заметил, как альфа перед ним внезапно поник.
Казалось, будто над его головой витала тёмная маленькая тучка.
Цзи Мянь: "...?"
Почему он чувствует себя виноватым?
То есть... он должен был похвалить его?
Цзи Мянь задумчиво помешивал лапшу палочками.
Ему захотелось попробовать ещё раз блюдо, чтобы похвалить его.
Но Чу Шие перехватил его руку: "Забудь, я попрошу кого-нибудь сделать тебе другой завтрак."
Говоря это, альфа поник ещё больше, а его голос становился всё тише и тише.
Цзи Мянь: "..."
Такой жалкий.
Но милый.
Его глаза слегка засияли: "Хочешь, я приготовлю тебе завтрак?"
Чу Шие посмотрел на него.
Цзи Мянь улыбнулся: "Где кухня?"
Как только из уст Цзи Мяня вылетела фраза: "Не готовь в следующий раз", официанты вокруг стола вперились взглядом в свои ноги, стараясь уменьшить своё существование.
Однако вскоре они обнаружили, что Королевское Высочество, казалось, не рассердилось, и даже не изменилось в лице. Ни радости, ни гнева. Казалось, будто ничто постороннее неё могло повлиять на него, включая кронпринцессу.
Только Цзи Мянь заметил поникшее состояние альфы и его грусть.
Альфа, выглядящий расстроено, последовал за ним, услышав о его желании приготовить завтрак для него.
Официанты вновь начали переглядываться.
Завтрак Цзи Мяня также оказался довольно простым: тарелка лапши с золотистыми яйцами всмятку, — весьма аппетитно на первый взгляд. Он догадался, что Чу Шие, должно быть, не прочь поесть лапшы, потому приготовил ещё одну тарелку.
"Попробуй," — Цзи Мянь поставил миску с лапшой перед Чу Шие. По какой-то причине Чу Шие показалось, будто эта миска с лапшой выглядит вкуснее, чем приготовленная им.
Он отправил в рот лапшу.
"..."
Это не просто вкусно, это очень-очень-очень вкусно.
Чу Шие с бесстрастным видом взял ещё.
Неудивительно, что его омеге не понравилась его стряпня.
Теперь ему тоже не нравится его еда.
Цзи Мянь: "Вкусно?"
"Это восхитительно, — серьёзно проговорил Чу Шие. — Это лучшее, что я когда-либо ел."
Цзи Мянь усмехнулся: "Не верю, моё мастерство ещё не так хорошо, как у дворцового повара."
Чу Шие: Это правда.
Он аккуратно съел тарелку лапши, не оставив даже бульона.
Цзи Мянь: Как голодный ребёнок.
После завтрака они вдвоём отправились обратно в покои.
Идя по пустому коридору, Чу Шие спросил: "Тебе нравится дворец?"
Случилось так, что они проходили мимо сада, и Цзи Мянь заметил: "Мне нравятся красивые цветы, цветущие здесь."
Чу Шие помолчал несколько секунд, а затем сказал: "Я хочу отвести тебя в одно место."
Цзи Мянь подумал: У нас что, медовый месяц?
Он хотел было отказаться, но Чу Шие смотрел на него так пристально.
И жалобно.
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мянь обнаружил для себя удивительное: Чу Шие, выглядя холодно, обладал весьма яркими и насыщенными эмоциями.
Прямо как сейчас.
Таким образом, Цзи Мянь последовал за альфой, светящимся от счастья из-за его согласия.
В медовый месяц, после бракосочетания, имперский принц и принцесса не отправились на живописную, оживлённую и процветающую планету.
Дирижабль совершил несколько прыжков сквозь прыжковые точки и достиг границы Империи, отдаленного района, о котором Цзи Мянь никогда не слышал.
Здесь находилась очень маленькая планета.
В глаза бросалась бескрайняя желтизна — песок, зелёных растений почти не было, а в лицо дул сухой ветер.
Дирижабль остановился на жёлтом песке, рядом с хижиной.
Чу Шие толкнул дверь хижины, казалось, будто сюда не приходили длительное время, однако кто-то регулярно убирался здесь и сохранял чистоту.
"Здесь я жил, когда был ребенком."
Цзи Мянь уже догадался.
Рядом с хижиной находился склон холма. Цзи Мянь взобрался на холм и обнаружил, что отсюда можно разглядеть вдалеке небольшой городок и стены, выложенные из камня и разрушенные песком и ветрами.
Он присел на склоне, встречный ветер казался таким же тёплым, как руки его матери, гладившие его по лицу, когда он был маленьким.
В столице Федерации шёл дождь, и влажный, холодный воздух, словно зимой, последовал за ними на дирижабль, окутывая их тела.
Чу Шие молча сел рядом с Цзи Мянем.
Цзи Мянь повернул голову в его сторону, взгляд Чу Шие был устремлён на город вдалеке, он будто погрузился в далёкие воспоминания.
Потерявшийся в детстве принц Империи, полагаясь только на свои силы, чтобы покинуть отдаленную планету, был обнаружен королевской семьей и возвращен обратно.
По неизвестным причинам, эта маленькая, по сравнению с процветающей Столичной звездой Империи, планета казалось и ему, и Чу Шие роднее.
Он поднял руку и коснулся головы Чу Шие.
Чу Шие замер.
Цзи Мянь: "Не грусти, вздохни полной грудью."
Чу Шие остался неподвижным, не пытаясь убрать чужую руку с головы: "Мне не грустно."
"Да, — сказал Цзи Мянь. — Я вижу."
Чу Шие: "..."
Как ты мог это заметить?
"Что здесь удивительного? — произнёс Цзи Мянь. — Все эмоции написаны у тебя на лице."
Чу Шие не смел открыть рот, его лицо вновь переправилось в лёд.
Цзи Мянь: "Ох, ты опять расстроен? Не грусти, я поглажу тебя по голове."
Чу Шие: "..."
Почему ты опять заметил это?
…Ещё более подавленный.
Параллельный мир (5)
На далёкой планете проводился ежегодный фестиваль.
Под городской стеной, почти сливающейся с песком, бродили жители с масками радости.
Чу Шие и Цзи Мянь также надели маски, скрывающие их внешность, и неторопливо прогуливались вместе с толпой.
Проходя мимо небольшого киоска, Цзи Мянь дважды бросил взгляд на товары на прилавке.
Прилавок увешан яркими украшениями, большинство из которых вырезаны в форме мелких зверушек.
Довольно мило.
Возможно, заметив, как Цзи Мянь обратил на это внимание, Чу Шие остановился: "Какое тебе нравится?"
Цзи Мянь покачал головой: "Нет, я..."
Прежде чем он закончил предложение, Чу Шие сорвал одно изделие и положил ему на ладонь.
Цзи Мянь опустил голову.
Это маленькая лисичка с белоснежным мехом.
Брови Цзи Мяня слегка приподнялись: "Спасибо."
Чу Шие молча посмотрела ему в глаза.
Они продолжили идти вперёд, Цзи Мянь зацепил кулон кончиками пальцев, медленно раскачивая его в воздухе.
В голову всё время приходила хижина за пределами города, не удержавшись, он произнёс: "Не похоже, что в детстве ты жил в городе."
Чу Шие: "Ага, я им не нравлюсь."
Они это, конечно же, жители города.
Возможно, это неприятное воспоминание, но Чу Шие сейчас выглядел спокойно, совсем не расстроенно.
Цзи Мянь поднял руку.
Чу Шие слегка вздрогнул, посчитав, что Цзи Мянь собирается дотронуться до его головы, заколебался... и, в конце концов, опустил голову.
Цзи Мянь убрал руку, продолжая трясти кулоном.
Чу Шие: "..."
Посетив оживленный рынок, они попрощались с планетой и вернулись на дирижабль.
Чу Шие смотрел на Цзи Мяня так, словно хотел что-то сказать, но в этот момент на его коммуникатор пришло сообщение.
Чу Шие взглянул на него и через несколько секунд сказал: "Возвращаемся."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Чу Шие вновь пристально посмотрел на него.
Цзи Мянь улыбнулся: "Всё в порядке, в любом случае, у нас ещё будет время прийти сюда."
Чу Шие: "..."
Почему он вновь понял, о чём он думает?
Чу Шие угрюмо сел рядом с Цзи Мянем.
Когда дирижабль прибыл к дворцу, слуга, поприветствовав их, прошептал ему: "Ваше Высочество, Его Величество зовёт вас."
Чу Шие бесстрастно произнёс: "Я понял."
Затем он повернулся к Цзи Мяню: "Иди первым и отдохни."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Другой слуга подошёл и поприветствовал Цзи Мяня. Сказав ему пару слов, Цзи Мянь ощутил на себе чей-то пристальный взгляд.
Он незаметно повернул голову, только для того, чтобы увидеть профиль Чу Шие.
Цзи Мянь: Ох, он кажется несчастным, не хочет, чтобы я общался с другими людьми.
Он подмигнул Чу Шие и ушёл.
Спина его омеги исчезла из поля зрения, Чу Шие отвёл взгляд и направился в противоположную сторону.
На ходу он неожиданно для себя обнаружил что-то в кармане и сунул туда руку.
Чёрное украшение в виде боевой собаки.
Неизвестно, в какой момент оно здесь оказалось.
Чу Шие: "..."
Вскоре после прихода Цзи Мяня в комнату, дверь распахнулась, и молодой принц вошёл, не сказав ни слова.
Цзи Мянь: "?"
Цзи Мянь: "Что ты здесь делаешь?"
Чу Шие: "Пришёл в свою комнату."
Цзи Мянь: "?"
Цзи Мянь: "Это моя комната."
"Ещё и моя, — спокойно сказал Чу Шие. — Мы супруги."
Цзи Мянь: "..."
Цзи Мяню пришлось сменить тему: "Разве твой отец не искал тебя?"
Чу Шие: "Мы закончили."
Он подошёл и присел рядом с Цзи Мянем.
Цзи Мянь огляделся.
Очевидно, в помещении так много стульев, почему же ты сел именно здесь?
Однако…
Его взгляд проанализировал Чу Шие, альфа спокойно глядел на него в ответ.
Он казался немного счастливым.
Почему ты счастлив?
Цзи Мянь заметил знакомое украшение в виде собаки в уголке одежды Чу Шие, не зная, что и сказать.
Он тут же спросил: "Здесь есть видеонаблюдение?"
Чу Шие: "Нет."
В комнате нет служанок, лишь они вдвоём.
Через несколько секунд Цзи Мянь не смог сдержать лёгкую улыбку: "Давай поговорим."
Чу Шие: "Что?"
"Разве не ты постоянно хочешь поговорить со мной о чём-то? — Цзи Мянь добавил. — В конце концов, возможно, у нас с тобой общие интересы."
Чу Шие, услышав это, изменился в лице и слегка приблизился к собеседнику.
Это жест означающий: Я слушаю.
Цзи Мянь: "Я здесь с определенной целью, думаю, как и ты."
Он улыбнулся и посмотрел в тёмные глаза напротив: "Итак, давай будем честны друг с другом и выложим всю правду."
Чу Шие: "Хорошо."
Секунду они смотрели друг на друга.
"Я хочу убить своего отца."
"Я хочу, чтобы мой отец заплатил за всё."
"..."
Почти одни и те же слова прозвучали из их уст, и они молча наблюдали друг за другом.
Ещё через мгновение Цзи Мянь улыбнулся и протянул руку.
"Значит, мы достигли соглашения."
Параллельный мир (6)
В 3225 году по Новому звездному календарю император Норт скоропостижно скончался. Публики объявили, что он серьёзно болел долгое время и наконец, не выдержав, умер.
Вскоре после этого в столице Федерации главу семьи Цзи заключили в тюрьму, где он проведет остаток своей жизни без единого лучика солнца.
Королевское Высочество, молодой принц Империи, взошёл на трон. В тот день, когда он взошёл на трон, должна была состояться грандиозная и пышная свадьба, подготовленная специально для бывшей наследной принцессы, а ныне королевы.
Неожиданно королева нового императора сбежала.
В спальне осталась лишь рукописная записка. Никому неизвестно, как выглядел император, прочитав содержимое записки, только то, что приказ о поиске был выдан немедленно. Гнев императора сопровождался чудовищной силой, нити которой покрывали всю территорию Империи.
В эти дни Столичная звезда Империи ощущала пронизывающий холод, а огромный дворец больше походил на заледеневшую пещеру.
К счастью, местонахождение королевы было быстро установлено.
Его дирижабль блуждал на границе Империи и, по неизвестным причинам, не улетал. Как только его нашли, имперский флот заблокировал все пути обхода.
Император находился на борту и возглавлял флот. Затаив дыхание, он поднялся на борт корабля, на котором Цзи Мянь сбежал в одиночку.
Люк открылся, и человек, окутанный дымкой, вышел из темноты. Цзи Мянь сидел на диване, казалось, совсем не чувствуя приближающейся опасности, и даже осмелился поднять голову и усмехнуться: "Знаешь, они не смогут заманить меня в ловушку."
Чу Шие подошёл и молча снисходительно сжал плечи Цзи Мяня, его глаза покраснели, а голос охрип: "Почему?"
Почему ты хочешь сбежать?
Почему ты бросил меня?
Цзи Мянь: "Я думал, что мне следует объясниться, но в двух словах это не рассказать, лучше при встрече."
Для Чу Шие эта фразу была равносильна словам: "После разговора с тобой, я уйду."
Внезапно его холодные золотистые глаза налились кровью, а его лицо слегка исказилось: "Даже не думай сбегать, я не позволю тебе уйти."
Цзи Мянь удивился, когда рука, державшая его за плечо, немного надавила.
Когда Чу Шие вошёл, он почувствовал неправильность его реакции, а теперь... Чу Шие выглядел устрашающе.
Даже столкнувшись лицом к лицу с отцом, убившим его мать, бывший наследный принц, а ныне новый император Империи, никогда не терял контроль.
Может быть…
Цзи Мянь задумался, а после удивлённо спросил: "Я тебе нравлюсь, верно?"
Чу Шие: "..."
Глаза Чу Шие покраснели ещё больше: "Ты только сейчас это понял?"
Цзи Мянь: "..."
Несколько минут спустя они вдвоём сидели на диване, молча глядя друг на друга.
Цзи Мянь опустил глаза.
Чу Шие крепко сжимал его руку, будто боясь, что он сбежит.
Цзи Мянь подозревал, если бы не отсутствие под рукой верёвки, этот альфа связал бы его.
Однако Чу Шие был не стабилен, а его эмоции с трудом поддавались контролю, поэтому он нежно шептал: "Я думал, что не нравлюсь тебе. В конце концов, в первую нашу встречу ты был очень холоден со мной."
Чу Шие: "..."
Он прошептал в ответ: "Нет."
На самом деле, это была любовь с первого взгляда.
Впервые увидев Цзи Мяня, он почувствовал: этот человек — его судьба и единственный, с кем он хотел бы разделить свою жизнь.
Просто... В их первую встречу, от этой мысли ему стало не по себе, и он не решился встретиться с Цзи Мянем лицом к лицу.
Цзи Мянь: "...ах."
Вот как?
Чу Шие вновь посмотрела на него своими покрасневшими глазами: "Ты поэтому ушёл?"
Цзи Мянь: "...нет."
Ложь.
Изначально он думал, что у него с Чу Шие просто союз, построенный на общих интересах, они могли честно рассказать о своих целях и идеях.
И вот теперь их цели достигнуты, а этот брак, с самого начала построенный на интересах... возможно, больше не нуждается в продлении.
По крайней мере, он считал, что Чу Шие мыслит именно так, поэтому решил уйти первым.
"Будучи императором, рано или поздно тебе понадобится наследник. А в данный момент я не могу дать тебе этого," — произнёс один из доводов Цзи Мянь.
Чу Шие: "Мне не нужны потомки, у королевской семьи до сих пор есть побочная семья."
Цзи Мянь: "Я из Федерации, в конце концов, не из Империи. Возможно, некоторые люди будут возражать."
Чу Шие: "Никто не осмелится возражать."
Цзи Мянь: Ммм....
Цзи Мянь спокойно взглянул на Чу Шие: "Ты хочешь, чтобы я остался, поскольку я единственный S духовник?"
Раньше его относили к системе с вспомогательными способностями.
А теперь ему больше не нужно прятаться, он — истинный обладатель духовных способностей уровня S.
Прошептав это, Цзи Мянь увидел, как глаза Чу Шие покраснели ещё больше.
"Так ты думаешь обо мне?"
Цзи Мянь замолчал.
Чу Шие больше не мог этого выносить: он заключил его в стальные объятия своими дрожащими руками.
В любом случае, он вернёт этого человека обратно.
Независимо от того, хочет этого Цзи Мянь или нет, он должен крепко держаться за этого человека.
И никогда не отпускать.
Чу Шие уткнулся лицом в тёплую шею, глубоко вдыхая запах, кровь прилила к глазам, принося с собой плохие мысли, нахлынувшие словно волна.
Цзи Мянь взглянул на эту псину, крепко обнимающую его и уткнувшуюся в шею.
Такой обиженный.
Злой и печальный, он смертельно обижен.
В этот момент он отчетливо ощущал эмоции Чу Шие, прекрасно понимая его чувства без слов.
Цзи Мянь молча поднял руку, зарывшись пальцами в волосы обнимающего его человека. Тело Чу Шие сначала напряглось, затем медленно расслабилось.
Ни один из них не произнёс ни слова, Чу Шие обнимал Цзи Мяня, а Цзи Мянь гладил его по голове.
Спустя время Цзи Мянь тихо произнёс: "Если ты действительно хочешь, чтобы я вернулся... хорошо."
Чу Шие внезапно поднял голову, пристально посмотрев на него.
Правда?
Цзи Мянь: "Правда, я не вру."
Чу Шие не знал, верить или нет, потому сжал объятия ещё крепче.
Крепкие объятия.
Цзи Мянь похлопал его по спине.
"Это..."
Его собеседник опустил глаза и шёпотом спросил: "Я тебе нравлюсь?"
Он желал получить его ответ, прекрасно осознавая, что он никак не повлияет на результат.
Он заберёт Цзи Мяня обратно и навсегда запрет рядом с собой, не позволяя отойти ни на полшага.
Цзи Мянь, казалось, прочитал его мысли и слегка улыбнулся: "Как ты думаешь, почему этот корабль всё ещё стоит здесь и не пересекает границы Империи?"
Первоначально тусклые глаза Чу Шие внезапно загорелись, словно лучи, пробивающиеся ранним утром.
Цзи Мянь взглянул в его взволнованные глаза и продолжил с улыбкой: "Изначально я..."
Прежде чем он договорил, Чу Шие прикусил его губы.
Цзи Мянь: "..."
Немного больно.
Ты что, собака?
Но вскоре Чу Шие доказал, что это не конец его бесстыдству.
Он разорвал свой галстук-бабочку и обмотал им тонкие запястье Цзи Мяня, темно-черная лента на его светлой коже выглядела словно несмываемый чернильный след на снегу.
"Такой нетерпеливый... ах..."
——
Император покидал Столичную звезду с враждебным и мрачным лицом, а когда возвращался, холодная аура вокруг него рассеялась, и он вновь стал прежним безразличным императором.
Только вот стал довольно прилипчивым по отношению к императрице.
Обнимал Цзи Мяня и не отпускал.
Цзи Мянь: "Не забудь отпустить меня, когда мы доберёмся до дворца."
Чу Шие ничего не ответил.
Поцелуй, не говоря ни слова.
Цзи Мянь: "..."
Огромная Вселенная простиралась за иллюминатором, и Столичная звезда Империи напоминала самую яркую среди всех остальных звезду.
Чу Шие держал Цзи Мяня за руку, пристально глядя на него с некоторой неуверенностью и осторожностью, но больше с неописуемой нежностью и привязанностью: "Пойдём домой?"
Цзи Мянь и Чу Шие долго обменивались взглядами, пока омега не улыбнулся и не похлопали альфу по плечу: "Ну что ж, пойдём домой."
Спин-офф о повседневной жизни
Император Норт скончался от болезни, герцог Дорн был казнен за попытку мятежа, а Чу Шие, некогда пропавший член королевской семьи, взошёл на трон — с той поры прошёл год.
За этот год все оставшиеся силы организации были искоренены, а Империя Атланта постепенно стабилизировалась после беспорядков, вызванных смертью императора.
Хотя молодой император долгое время находился за пределами Империя, уже смог своими методами и властью превзойти все ожидания.
Поначалу некоторые люди смотрели на него свысока из-за его прошлого, однако вскоре были вынуждены изменить своё мнение.
Своим безразличием он заставляет содрогаться, ни злости, ни высокомерия, и им никогда в жизни не удастся уловить его эмоции... Такова оценка чиновников Империи.
Более того, он боец S уровня, способный победить кого угодно, а его духовное тело — священный и могущественный белый дракон.
Однако сегодня чиновники неожиданно обнаружили, что император, похоже, пребывает в плохом настроении.
Это очень ненормальное явление. Если всем кажется, что император в плохом настроении, значит так и есть.
Чиновники, пришедшие доложить о случившемся, дрожали, опасаясь случайно попасть под руку, а атмосфера во дворце стала более гнетущей, словно окутанной мраком.
Только когда в зал вошёл красивый молодой человек, удручающая атмосфера, как тёмное облако, развеялась ветром.
Император встал и подошёл к нему, не сказав ни слова, и чиновники, стоявшие у стола, вздохнули с облегчением.
Императрица здесь.
Единственная любимая императрица нового императора, могущественный омега S уровня, а также единственный S духовник во Вселенной.
Он не тень за спиной императора, он — лицо, стоящее подле него.
Сообщив все важные новости, они сознательно покинули помещение. В просторном конференц-зале остались лишь Чу Шие и Цзи Мянь.
Чу Шие заключил Цзи Мяня в объятия и прижался к нему головой, шепча: "А-Мянь."
По неизвестным причинам, Чу Шие звучал угрюмо и подавленно, но Цзи Мянь, казалось, этого не заметил, и только усмехнулся: "Пошли, нам нужно обработать кучу документов."
Чу Шие: "..."
Он молча посмотрел на Цзи Мяня.
Цзи Мянь выглядел озадаченно: "В чём дело? Ты не идёшь?"
Чу Шие: "...Иду."
Он стал ещё более подавленным.
Цзи Мянь повёл мужчину с маленькой тёмной тучкой над головой из конференц-зала обратно в кабинет.
По пути все слуги, боясь плохого настроения императора, не осмеливались поднять глаза. Только Цзи Мянь, казалось, оставался таким же, как и всегда.
В кабинете, где они были одни, Чу Шие сел на стул и обнял Цзи Мяня за талию.
Он уткнулся лицом в тело Цзи Мяня, медленно потираясь.
Цзи Мянь, уже привыкший к навязчивому поведению этого альфы, обнял в ответ и притянул Чу Шие к себе, сидя у него на коленях.
Чу Шие вновь поднял голову и, не мигая, уставился на него.
…Сегодня у них с А-Мянем годовщина свадьбы.
Он с нетерпением ждал этого дня несколько недель, но с самого утра и по сей час А-Мянь никак не реагировал.
…А-Мянь забыл.
Грустно, печально.
Чу Шие молчал. Чу Шие чувствовал обиду.
И продолжал с тоской смотреть на Цзи Мяня.
Любой другой человек, увидев такой большой намёк, догадались бы, но Цзи Мянь по-прежнему не реагировал и даже взял какой-то документ и пролистал.
Чу Шие: "..."
Чу Шие чувствовал себя настолько обиженно, что угрюмо уткнулся в плечо супруга.
Через некоторое время он, казалось, окончательно сдался и достал что-то из кармана.
Когда он поднял глаза, тонкая рука протянула ему маленькую коробочку в изысканной упаковке.
Чу Шие молча перевёл взгляд с коробки на человека.
"Вот, подарок на годовщину свадьбы, — Цзи Мянь приподнял брови. — Если я не отдам его тебе, ты будешь обиженно плакать."
Чу Шие: "..."
Оказывается, А-Мянь помнит.
Мрак над головой Чу Шие мгновенно рассеялся, его глаза ярко засияли: "У меня тоже есть для тебя подарок."
Он достал из кармана такую же изящную маленькую коробочку.
Даже подарки, которые они дарили друг другу, выглядели примерно одинаково.
Два маленьких электронных чипа, выполненных в форме ключа — конечно же, это и есть ключи.
"На планете Е-13 недавно проводилась реконструкция, и рядом с твоим домом построили новый деловой район, — Цзи Мянь продолжил. — Я купил дом поближе к тебе. Он очень красивый. У него есть сад и небольшой балкон. В будущем можно пить чай и греться там на солнышке."
"В Столичной звезде Федерации я купил на аукционе дом семьи Цзи. Там ты жил вместе с мамой, — произнёс Чу Шие. — Думаю, мы можем снова сделать ремонт, оставив только всё, связанное с твоей мамой."
Цзи Мянь: "Хорошо."
Он улыбнулся и спросил: "Тебе всё ещё грустно?"
Чу Шие: "Мне больше не грустно."
Счастлив.
Он наклонился и нежно прикусил губы Цзи Мяня.
Цзи Мянь: Ох, любит кусаться, прямо как большая собака.
Он укусил Чу Шие в ответ.
Чу Шие: "..."
До полудня Цзи Мянь не мог покинуть кабинет.
…
Ночное небо пестрило звёздами. Чу Шие отвёл Цзи Мяня на самую высокую точку дворца, откуда открывался вид на всю столицу и тысячу огней домов.
"Это всё твоя вина, — Цзи Мянь ткнул Чу Шие в бок. — Полдня годовщины прошло."
Чу Шие: "Ничего страшного."
Он нежно взял Цзи Мяня за руку, прижал её к себе и прошептал ему на ухо: "У нас впереди ещё ночь."
Цзи Мянь: "..."
Плохой альфа.
Однако он не отпустил руку, а слегка улыбнулся и погладил альфу по голове.
Чу Шие обнял Цзи Мяня и удовлетворенно потерся о него головой.
У них есть не только эта ночь, у них впереди много-много времени, которое, возможно, никогда не закончится.
Долгое время они крепко держали друг друга за руки.
Под ночным небом Чу Шие и Цзи Мянь обменивались лёгкими и нежными поцелуями.
Они всегда будут вместе.
Конец.
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